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    Glanzend als een parel lag Changi in matte regenboogtinten op de oostelijke uitloper van Singapore Island. Het lag op een hoogte en werd omringd door een gordel van groen, die verderop plaats maakte voor het groenblauw van de zee met daarachter het eindeloze verschiet. Van dichtbij bezien verloor Changi zijn schoonheid en werd wat het was - een obscene, afstotelijke gevangenis. Cellenblokken, omringd door zongeblakerde pleinen, omringd door hoge muren. Binnen de muren, binnen de cellenblokken, waren de cellen, verdieping op verdieping, die samen maximaal tweeduizend gevangenen konden bevatten. Nu waren in de cellen, in de gangen en in alle beschikbare ruimten circa achtduizend man ondergebracht. Engelsen en Australiërs hoofdzakelijk - met wat Nieuwzeelanders en Canadezen - wat over was gebleven van de mislukte geallieerde campagne in het Verre Oosten. Deze mannen waren bovendien misdadigers. Hun schuld was groot. Zij hadden een oorlog verloren. En zij hadden dat overleefd. De celdeuren stonden open en de deuren van de cellenblokken stonden open en de machtige poort, die een kloof vormde tussen de gevangenismuren, stond open en de mannen konden naar binnen en naar buiten lopen — ze waren bijna vrij. En toch hing er een benauwde sfeer, een stank van claustrofobie. Buiten de poort was de asfaltweg die langs het gebouw liep. Honderd meter verderop in westelijke richting werd deze weg afgesloten door versperringen van prikkeldraad en buiten de versperring bevond zich het wachtlokaal, waarin het gewapende uitvaagsel van de overwinnaarshorden dienst deed. Achter de versperring ging de weg vrolijk verder en eindigde ergens in de doolhof van de wereldstad Singapore. Maar voor de krijgsgevangenen eindigde de weg in westelijke richting op honderd meter van de toegangspoort. In oostelijke richting liep de weg een eind langs de muur, beschreef dan een bocht en volgde, nu in zuidelijke richting, de muur. Aan weerskanten van de weg stonden in lange rijen de 'go-downs', zoals de slordige barakken werden genoemd. Ze waren allemaal eender - zestig stappen lang, met wanden van gevlochten kokosbladeren die op palen waren gespijkerd en met daken eveneens van kokosbladeren, in schimmelende lagen opeengestapeld, leder jaar werd er een nieuwe laag aan toegevoegd, of had men een nieuwe laag moeten toevoegen. Want de zon en de regen en de insekten ondermijnden het dak en verwoestten het. Ramen en deuren waren niet meer dan gaten in de wanden. De barakken hadden laag afhangende daken om de zon en de regen buiten te houden en ze waren gebouwd op betonnen palen als voorzorgsmaatregel tegen overstromingen en slangen, kikvorsen, slakken en schorpioenen, pissebedden, torren en kevers - alle mogelijke soorten van ongedierte. De officieren waren in deze barakken ondergebracht. Aan de zuid- en de oostzijde van de weg stonden vier rijen cementen bungalows, twintig op een rij, telkens twee met de achterzijde tegen elkaar. Hierin huisden de hogere officieren — majoors, luitenant-kolonels en kolonels. De weg liep in westelijke richting verder, weer langs de muur en hier begon een nieuwe serie met atap gedekte barakken. Daarin waren de krijgsgevangenen ondergebracht voor wie in de gevangenis geen plaats meer was geweest. En in een ervan, kleiner dan de meeste, huisde het Amerikaanse contingent, bestaande uit vijfentwintig minderen. Waar de weg naar het noorden ging, nog steeds langs de muur, lag een deel van de moestuinen. De overige - waarin het grootste deel van het kampvoedsel werd gekweekt - lagen nog verder naar het noorden, aan de overkant van de weg, tegenover de gevangenispoort. De weg liep over een afstand van tweehonderd meter door de kleinere moestuin en eindigde bij het wachtlokaal. Om het hele, naar zweet stinkende terrein, van misschien achthonderd meter bij achthonderd meter, liep een omheining van prikkeldraad. Gemakkelijk door te knippen. Gemakkelijk om doorheen te kruipen. Nauwelijks bewaakt. Geen zoeklichten. Geen mitrailleurposten. Maar wat moest je beginnen, als je eenmaal buiten stond? Hun huis was overzee, achter de horizon, achter een eindeloze oceaan of een vijandige jungle. Buiten het kamp dreigden slechts rampen, voor degenen die gingen en voor degenen die achterbleven. Het was nu 1945 en de Japanners hadden in de loop van de jaren geleerd dat ze de handhaving van de orde in het kamp beter aan de gevangenen konden overlaten. De Japanners gaven instructies en de officieren moesten zorgen dat ze werden uitgevoerd. Als het kamp niet lastig was, werd het met rust gelaten. Om voedsel vragen was lastig zijn. Om medicamenten vragen was lastig zijn. Als de mannen om iets vroegen, waren ze lastig. Omdat ze nog leefden, waren ze lastig. Voor de mannen die erin waren ondergebracht was Changi meer dan een gevangenis. Changi was hun genesis, de plaats waar zij opnieuw moesten beginnen.




     




    1




     




    'Die verrekte smeerlap neem ik te grazen, al zou het me de kop kosten.' Luitenant Grey was blij dat hij eindelijk eens had gelucht wat hij al zolang had opgekropt. Het venijn in Greys stem deed sergeant Masters met een schok uit zijn plezierige dromen ontwaken. Hij had zitten denken aan een fles ijskoud Australisch bier en een biefstuk met een gebakken ei er bovenop en aan zijn huis in Sydney en aan zijn vrouw, aan haar borsten en de geur van haar lichaam. Hij deed geen moeite om uit het raam te kijken om te zien naar wie de luitenant keek. Hij wist wel wie het moest zijn onder al die halfnaakte mannen die over het weggetje langs de prikkeldraadafscheiding liepen. Maar dat Grey zo fel uitviel verwonderde hem. Gewoonlijk was het hoofd van de kamppolitie van Changi even zwijgzaam en gesloten als welke Engelsman ook. 'Verspil uw energie toch niet, luitenant,' zei Master vermoeid. 'De Jappen zullen hem gauw genoeg inrekenen.' 'Laat ze barsten, die Jappen,' zei Grey. 'Ik wil hem krijgen. Ik wil hem in deze gevangenis zien. En als ik dan met hem klaar ben - dan wil ik dat hij naar Utram Road gaat.' Masters keek ontsteld. 'Utram Road?' 'Jazeker.' 'Eerlijk, ik kan me voorstellen dat u hem graag te pakken zoudt krijgen,' zei Masters, 'maar dat kan ik niemand toewensen.' 'Daar hoort hij thuis. En ik zal zorgen dat hij daar terechtkomt. Omdat hij een dief, een leugenaar, een bedrieger en een bloedzuiger is. Een vampier, verdomme, die op onze kosten aan zijn trekken komt.' Grey stond op en liep dichter naar het raam van de gloeiend hete politiebarak toe. Hij zwaaide naar de vliegen die van de planken vloer opzwermden en knipperde met zijn ogen tegen de felle, weerkaatste gloed van de middagzon, die recht omlaag scheen op de aangestampte aarde. 'Bij God,' zei hij. 'Ik zal wraak nemen voor ons allemaal.' Succes ermee, vrind, dacht Masters. Als iemand de Koning te pakken kan krijgen, ben jij het. Jij kunt hem fel genoeg haten. Masters had niet veel op met officieren en had een hekel aan de Militaire Politie. Hij minachtte Grey heel in het bijzonder, want Grey was van gewoon soldaat opgeklommen en trachtte dit voor anderen verborgen te houden. Maar Grey stond niet alleen in zijn haat. Heel Changi haatte de Koning. Ze haatten hem om zijn gespierde lichaam en de heldere glans in zijn blauwe ogen. In deze schaduwwereld van nog maar half levenden waren geen dikke of goed gebouwde, ronde of gladde, mooi of stevig gebouwde mannen. Er waren alleen gezichten met heel grote ogen, op lichamen van verschrompeld vel over pezen en botten. Er bestonden geen verschillen meer tussen hen behalve in leeftijd, gelaatsvorm en lengte. En in heel deze wereld at alleen de Koning als een man, rookte als een man, sliep als een man, droomde als een man en zag eruit als een man. 'Jij daar!' brulde Grey, 'Korporaal! Kom hier!' De Koning was zich van Greys aanwezigheid bewust geweest vanaf het ogenblik dat hij bij de gevangenis de hoek omkwam, niet omdat hij naar binnen kon zien in de schemerige politiebarak, maar omdat hij wist dat Grey een man van vaste gewoonten was - en als je een vijand hebt, doe je er goed aan hem te leren kennen. De Koning wist net zoveel over Grey als wie dan ook. Hij liep van het pad af naar de alleenstaande barak toe, die zich slechts door zijn plaatsing onderscheidde van de andere onaanzienlijke bouwsels. 'Wilde u me spreken, sir?' vroeg de Koning, de groet brengend. Zijn glimlach verraadde niets en zijn zonnebril verhulde de minachting in zijn ogen. Vanuit zijn raam keek Grey recht neer op de Koning. Zijn strakke gelaatstrekken verborgen de haat die in hem was. 'Waar ga je heen?' 'Terug naar mijn hut, sir,' zei de Koning geduldig, terwijl allerlei mogelijkheden voortdurend door zijn brein flitsten - was er een fout gemaakt, had iemand hem aangebracht, wat was er met Grey? 'Hoe kom je aan dat overhemd?' De Koning had het hemd een dag geleden gekocht van een majoor die er twee jaar netjes op was geweest om het op een dag te kunnen verkopen als hij voedsel nodig had. De Koning hield ervan om schoon en goed gekleed te zijn als niemand anders zich dat kon permitteren en het beviel hem dat vandaag zijn overhemd schoon en nieuw was, zijn lange broek goed in de vouw, zijn sokken gewassen, zijn schoenen gepoetst en zijn pet smetteloos. Hij vond het amusant dat Grey naakt was, afgezien van een zielig vaak verstelde korte broek, een paar houten sandalen en een zwarte cavaleriebaret die stijf stond van de groene tropische schimmel. 'Gekocht,' zei de Koning. 'Lang geleden. Het is niet verboden om dingen te kopen, hier of waar dan ook. Sir.' Grey voelde de onbeschaamdheid in het 'Sir'. 'Goed, korporaal, kom hier.' 'Waarom?' 'Omdat ik een praatje met je wil maken,' zei Grey sarcastisch. De Koning beheerste zich en liep de trap op, kwam binnen en ging bij de tafel staan. 'Wat nu? Sir.' 'Maak je zakken leeg.' 'Waarom?' 'Doe wat ik zeg. Je weet dat ik het recht heb je op elk gewenst moment te fouilleren.' 'Grey liet iets van zijn minachting nu merken. 'Zelfs je commandant heeft zich daarmee akkoord verklaard.' 'Alleen omdat u erop stond.' 'En terecht. Maak je zakken leeg.' Verveeld gehoorzaamde de Koning aan het bevel. Hij had ten slotte niets te verbergen. Zakdoek, kam, portemonnaie, een pakje echte sigaretten, zijn tabaksdoos vol Javatabak, rijstevloeitjes en lucifers. Grey overtuigde zich ervan dat alle zakken leeg waren en maakte toen de portemonnaie open. Vijftien Amerikaanse dollars en bijna vierhonderd Japanse Singapore-dollars. 'Hoe kom je aan dat geld?' beet Grey hem toe, terwijl het eeuwige, onvermijdelijke zweet van hem afdroop. 'Verdiend met spelen. Sir.' Grey lachte kil. 'Je hebt wel geluk, dat moet ik zeggen. Het heeft je de afgelopen drie jaar niet in de steek gelaten, hè?' 'Bent u nu met me klaar? Sir.' 'Nee. Laat me je horloge zien.' 'Het staat op de lijst -' 'Ik zei: Laat me je horloge zien!' Geërgerd stroopte de Koning de edelstalen rekband van zijn pols af en overhandigde het horloge aan Grey. Niettegenstaande zijn haat jegens de Koning voelde Grey een opwelling van jaloezie. Het was een waterdicht horloge, shockproof en automatisch opwindend. Een Oyster Royal. Op goud na het meest gewilde bezit in Changi. Hij draaide het horloge om en bekeek de in het staal geëtste cijfers, begaf zich toen naar de atap-wand, nam de lijst met persoonlijke bezittingen van de Koning ter hand, veegde er automatisch de mieren vanaf en vergeleek zorgvuldig het nummer van het polshorloge met dat van het Oyster Royal horloge dat op de lijst voorkwam. 'Het klopt,' zei de Koning. 'Maakt u zich geen zorgen. Sir.' 'Ik maak me geen zorgen,' zei Grey. 'Jij moet je zorgen maken.' Hij gaf het horloge terug, het horloge dat bijna zes maanden eten kon betekenen. De Koning deed het weer om zijn pols en begon zijn portefeuille en andere zaken bijeen te harken. 'O, ja! Je ring,' zei Grey. 'Laat ik die nog even controleren.' Maar ook de ring kwam overeen met de beschrijving op de lijst: Een gouden ring, met zegel van de Gordon Clan. Naast de omschrijving stond een afdruk van het zegel. 'Hoe komt een Amerikaan aan een Gordonring?' Grey had die vraag al vele malen gesteld. 'Die heb ik gewonnen. Met pokeren,' zei de Koning. 'Je hebt een opmerkelijk geheugen, korporaal,' zei Grey en gaf de ring terug. Hij had van tevoren geweten dat de ring en het horloge zouden kloppen. Hij had het fouilleren alleen als excuus gebruikt. Hij moest zich zelf de kwelling opleggen een poosje heel dicht bij zijn prooi te zijn. Hij wist ook, dat de Koning niet gemakkelijk bang te maken was. Velen hadden geprobeerd hem erin te laten lopen, maar het was niet gelukt omdat hij handig was, voorzichtig en heel listig. 'Hoe komt het toch,' vroeg Grey op hese toon, plotseling overweldigd door de afgunst om het horloge, de ring, de sigaretten en lucifers en het geld, 'dat jij zoveel hebt en wij allemaal niets?' 'Ik weet het niet. Sir. Ik denk dat ik een geluksvogel ben.' 'Waar heb je dit geld vandaan?' 'Gewonnen met gokken. Sir.' De Koning was altijd beleefd. Hij gebruikte steeds het woordje 'Sir' als hij officieren aansprak, en hij bracht de groet voor officieren, Engelse zowel als Australische. Maar hij wist dat ze zijn diepe minachting voor 'Sir' zeggen en salueren wel aanvoelden. Het was niet Amerikaans. Een man is een man, ongeacht zijn afkomst, of zijn milieu, of zijn rang. Als je hem respecteert, zeg je 'Sir' tegen hem. Als je er geen zin in hebt, doe je het niet en alleen kinderachtige bliksems maken dan bezwaren. Laat ze barsten! De Koning deed de ring weer aan zijn vinger, knoopte de klepjes van zijn zakken dicht en sloeg wat stofjes van zijn overhemd. 'Was er verder nog iets? Sir.' Hij zag de woede opflitsen in Greys ogen. Toen keek Grey langs hem heen naar Masters, die nerveus had toegekeken. 'Sergeant, zou je me wat water willen geven, alsjeblieft?' Vermoeid liep Masters naar de waterfles die aan de wand hing. 'Alstublieft, sir.' 'Dat water is van gisteren,' zei Grey, wetend dat het niet zo was. 'Ga het ding eerst vullen met vers water.' 'Ik had er een eed op kunnen doen dat ik vanmorgen meteen nieuw heb gehaald,' zei Masters. Toen liep hij hoofdschuddend naar buiten. Grey liet de stilte begaan en de Koning stond op zijn gemak af te wachten. Een windzuchtje streek ritselend door de kokospalmen die zich net buiten het hek ver boven de jungle verhieven - een voorteken van verfrissende regen. Aan de oostelijke horizon kwamen al donkere wolken op, die weldra de gehele hemel zouden bedekken. Spoedig zouden zij modder maken van het verstikkende stof en de vochtige lucht zou prettiger zijn om in te ademen. 'Hebt u zin in een sigaret? Sir,' zei de Koning, het pakje uitstekend. Grey had twee jaar geleden zijn laatste echte sigaret gerookt, op zijn verjaardag. Zijn tweeëntwintigste verjaardag. Hij staarde naar het pakje en snakte naar een sigaret, snakte naar het bezit van een heel pakje. 'Nee,' zei hij grimmig. 'Ik wil jouw sigaretten niet.' 'Hebt u er bezwaar tegen als ik zelf opsteek? Sir.' 'Jazeker!' De Koning bleef Grey recht in de ogen kijken en haalde rustig een sigaret te voorschijn. Hij stak hem aan en inhaleerde diep. 'Neem dat ding uit je mond!' beval Grey. 'Zeker. Sir.' De Koning nam bedaard nog een lange trek voordat hij gehoorzaamde. Toen werd hij kwaad. 'Ik sta niet onder uw bevelen en er staat nergens dat ik niet mag roken als ik er zin in heb. Ik ben Amerikaan en ik ben geen gehoorzaamheid verschuldigd aan een van god verlaten Britse vlaggetjeszwaaier! En dat is u al eens gezegd. En hou nu eens op met mij te zoeken! Sir.' 'Ik houd je van nu af in de gaten, korporaal,' viel Grey uit. 'Binnenkort bega je een foutje terwijl ik toekijk en dan kom je daar te zitten.' Met een bevende vinger wees hij naar de slordig uit bamboe vervaardigde kooi die als cel dienst deed. 'Daar hoor je thuis.' 'Ik doe niets wat verboden is -' 'Hoe kom je dan aan dat geld?' 'Dat verdien ik met gokken.' De Koning deed een stap in Greys richting. Hij had zijn woede in bedwang, maar hij was gevaarlijker dan gewoonlijk. 'Wat ik heb is niet gekregen. Wat ik heb is van mij omdat ik het verdiend heb. Hoe ik het heb verdiend, dat zijn mijn zaken.' 'Niet zolang ik hoofd van de kamppolitie ben.' Grey balde zijn vuisten. 'Er zijn de afgelopen maanden heel wat pijnstillende middelen gestolen. Misschien weet jij daar wel iets van.' 'Wel van alle sme- Luistert u eens,' zei de Koning razend van nijd. 'Ik heb in mijn hele leven nooit iets gestolen. Ik heb nog nooit verdovende middelen verkocht, is dat duidelijk? Goddorie, als u geen officier was, dan zou ik -' 'Maar dat ben ik wel en ik zou graag zien dat je het eens probeerde. Jij denkt dat je zo'n sterke kerel bent. Nou, ik geloof het niet.' 'Ik zal u es iets vertellen. Als we hier in Changi de rotzooi overleven, moet u me maar eens komen opzoeken, dan breek ik u in tweeën!' 'Ik zal het niet vergeten.' Grey deed zijn best om het wilde kloppen van zijn hart tot bedaren te brengen. 'Maar knoop in je oren dat ik, tot het zover is, op je zal letten en mijn kans zal afwachten. Zelfs geluksvogels krijgen ten slotte wel eens pech En dat geldt zeker voor jou!' 'O, nee, dat gebeurt niet. Sir.' Maar de Koning wist dat er veel waars school in de woorden van Grey. Hij had geluk gehad. Veel geluk. Maar geluk is een kwestie van hard werken en goede voorbereidingen en van nog iets meer - het vermijden van risico's. Behalve zo nu en dan een weloverwogen risico. Zoals vandaag met die diamant. Vier karaat maar liefst. Eindelijk wist hij hoe hij de steen in handen kon krijgen. Als hij er klaar voor was. En als hij dit ene handeltje nog tot een goed einde kon brengen, dan zou dit het laatste zijn, en was het niet langer nodig om risico's te nemen - niet hier in Changi in elk geval. 'Er komt eens een eind aan al dat geluk van jou,' zei Grey kwaadaardig. 'En weet je waarom? Omdat je net bent als alle misdadigers. Stikvol hebzucht -' 'Ik hoef die onzin van jou niet te slikken,' zei de Koning, die plotseling weer woedend was geworden. 'Ik ben net zo min een misdadiger als -' 'Maar dat ben je wel. Je doet niets dan wetten en voorschriften overtreden.' 'Ach wat. Die Jappenwetten -' 'Laat de Jappen er maar buiten. Ik heb het over de kampwet. De kampwet verbiedt het handeldrijven. En jij doet niets anders!' 'Bewijs het maar eens!' 'Dat zal ik heus wel doen - als de tijd gekomen is. Jij maakt wel een foutje. En dan zullen we eens zien hoe leuk je het vindt om net als wij op het randje te moeten leven. In mijn kooi. En als we dat gehad hebben, zal ik er persoonlijk voor zorgen dat je naar Utram Road wordt gestuurd!' De Koning voelde een kille golf van afschuw door zijn borst en zijn testikels trekken. 'Jezus,' zei hij hees. 'Je bent net het soort schoft dat zo iets zou doen!' 'In jouw geval,' zei Grey, nu met het schuim op de lippen, 'zou het een genoegen zijn. Ten slotte zijn de Jappen jouw vrindjes!' 'Jij smerige schobbejak!' De Koning balde een vuist als een ham en ging op Grey af. 'Ja, wat is er hier aan de hand, lieden?' vroeg kolonel Brant terwijl hij de treden op kloste en de barak binnenkwam. Hij was een klein mannetje, weinig langer dan 1 meter 50 en hij had zijn baard volgens de gewoonte van de Sikhs onder zijn kin opgerold. Hij droeg een officiersstokje. Zijn militaire pet had geen klep meer en was aan alle kanten versteld met jute; voorop in het midden blonk een regimentsembleem, spiegelglad door vele jaren poetsen. 'Niets - eh... niets, sir.' Grey sloeg met zijn hand naar de plotselinge vliegenzwerm en trachtte zijn ademhaling tot bedaren te brengen. 'Ik was gewoon eh, deze korporaal aan het fouille -' 'Kom, kom, Grey,' onderbrak kolonel Brant geïrriteerd. 'Ik heb gehoord wat je zei over Utram Road en de Jappen. Je hebt volkomen het recht hem te fouilleren en te ondervragen, dat weet iedereen, maar er is geen reden om hem te bedreigen of uit te schelden.' Hij wendde zich tot de Koning; de zweetdruppeltjes parelden op zijn voorhoofd. 'Luister, korporaal. Jij mag je goede gesternte danken dat ik je niet aan kapitein Brough rapporteer wegens een vergrijp tegen de goede orde. Je zou zo verstandig moeten zijn om niet op die wijze gekleed rond te lopen. Het is genoeg om iedereen tot razernij te brengen. Jij vraagt gewoon om moeilijkheden.' 'Zeker, sir,' zei de Koning, uiterlijk kalm, maar inwendig zich zelf vervloekend omdat hij zich kwaad had laten maken - precies zoals Greys bedoeling was geweest. 'Kijk eens naar mijn kleren,' zei kolonel Brant intussen. 'Hoe denk je verdorie dat ik me voel?' De Koning gaf geen antwoord. Hij dacht, dat is jouw zaak, kerel, als jij voor je zelf zorgt, dan doe ik het ook. De kolonel droeg niets dan een lendendoekje, een halve sarong die hij om zijn middel had geknoopt als een Schots rokje - en daaronder droeg hij niets. De Koning was de enige in Changi die onderbroeken droeg. Hij had er zes. 'Denk je soms dat ik je je schoenen niet benijd?' vroeg kolonel Brant vol ergernis. Terwijl ik niet anders heb dan deze klungeldingen?' Hij droeg de gebruikelijke sandalen - houten plankjes met een canvas bandje om de voet door te steken. 'Ik zou het niet weten, sir,' zei de Koning, met de bedekte nederigheid die de officier zo prettig in de oren klinkt. 'Goed. Goed.' Kolonel Brant wendde zich tot Grey. 'Ik geloof dat je hem maar even je excuses moet aanbieden. Het is helemaal verkeerd om hem te bedreigen. We moeten eerlijk blijven, niet, Grey?' Hij veegde zich het zweet van zijn voorhoofd. Het kostte Grey de uiterste inspanning om de vloek die hem op de lippen lag in te houden. 'Het spijt me.' Hij zei de woorden zacht en gekwetst en het kostte de Koning heel wat moeite om de glimlach die hij in zich voelde opwellen tegen te houden. 'Uitstekend.' Kolonel Brant knikte en keek toen de Koning aan. 'Goed, korporaal, je kunt gaan. Maar als je die kleren draagt, vraag je om moeilijkheden! Het is je eigen schuld, vergeet dat niet!' De Koning salueerde uiterst correct. 'Dank u, sir.' Hij liep naar buiten en toen hij weer in de zon liep herademde hij en vervloekte nogmaals zijn eigen stomheid. Jezus, dat was op het kantje geweest. Hij had die Grey bijna een opduvel gegeven en dat zou gekkenwerk zijn geweest. Om wat tot zich zelf te komen bleef hij naast het pad staan en stak een nieuwe sigaret op, en de vele mannen die langs kwamen zagen de sigaret en roken het aroma. 'Afschuwelijke vent,' zei de kolonel ten slotte, hem nog steeds nakijkend en zich voortdurend het zweet van het voorhoofd vegend. Toen draaide hij zich om en keek Grey aan. 'Werkelijk Grey, je moet wel gek geweest zijn om hem zo uit te dagen.' 'Het spijt me. Ik - ik denk dat hij -' 'Wat hij ook is of doet, het komt niet te pas als een officier van kwaadheid zijn zelfbeheersing verliest. Niet zo'n beste beurt, vind je zelf ook niet?' 'Nee, sir.' Grey kon hiertegen niets meer te berde brengen. Kolonel Brant gromde en klemde zijn lippen opeen. 'Precies. Precies. Maar goed dat ik net langs kwam. Ruzies van officieren met mindere militairen - kunnen we hier niet hebben.' Hij wierp weer een blik door de deuropening en hij haatte de Koning en voelde felle begeerte naar zijn sigaret. 'Waardeloze kerel,' zei hij zonder Grey aan te kijken. 'Geen discipline. Net als al die Amerikanen. Droevig stelletje. Nu vraag ik je, ze spreken hun officieren bij hun voornaam aan!' Zijn wenkbrauwen vlogen omhoog. 'En de officieren kaarten met de manschappen! Lieve hemel! Ze zijn nog erger dan de Australiërs - en die vallen al genoeg tegen. Waardeloos! Heel wat anders dan het Indische Leger, vind je ook niet?* 'Ja. Sir,' zei Grey dunnetjes. Kolonel Brant draaide zich snel om. 'Het was niet mijn bedoeling - ach, Grey, alleen omdat -' Hij zweeg en plotseling vulden zijn ogen zich met tranen. 'Waarom, waarom zouden ze het toch gedaan hebben?' vroeg hij met haperende stem. 'Waarom, Grey? Ik - we hielden allemaal van hen.' Grey haalde zijn schouders op. Zonder het excuus zou hij deernis hebben gevoeld. De kolonel aarzelde, toen draaide hij zich om en liep de hut uit. Zijn hoofd was gebogen; geluidloos stroomden de tranen over zijn wangen. Toen Singapore in '42 viel waren de soldaten van zijn Sikhregiment bijna zonder uitzondering overgelopen naar de vijand, naar de Japanners, en zij hadden zich tegen hun Engelse officieren gekeerd. De Sikhs hadden tot de eerste bewakers van de krijgsgevangenenkampen behoord en sommigen van hen waren sadisten. De officieren van de Sikhs werden geen ogenblik met rust gelaten. Alleen de Sikhs hadden massaal op deze wijze gereageerd, bij de andere Brits-Indische regimenten waren het enkelingen geweest. De Ghurka's waren ondanks martelingen en vernederingen trouw gebleven. En nu huilde kolonel Brant om zijn mannen, de mannen voor wie hij bereid was geweest te sterven, voor wie hij nog dagelijks stierf. Grey keek hem na en zag de Koning die op het pad een sigaret stond te roken. 'Jij of ik gaat eraan, ik ben blij dat ik het nu heb gezegd,' fluisterde hij bij zich zelf. Hij leunde achterover op de bank, terwijl een vlijmende pijn door zijn buik schoot, die hem eraan herinnerde dat de dysenterie hem die week niet met rust zou laten. 'Ach, verdomme ook,' tierde hij zwakjes, kolonel Brant en diens excuses vervloekend. Masters was met de gevulde waterfles teruggekomen en overhandigde hem die. Hij nam een slokje, bedankte hem en begon te overleggen hoe hij de Koning op heterdaad zou kunnen betrappen. Maar algauw overweldigde de honger hem zo dat zijn gedachten afdwaalden naar de lunch. Een zwak gekreun klonk op. Grey wierp een snelle blik op Masters, die zonder te beseffen dat hij het geluid had gemaakt naar de heen en weer schietende gekko's zat te staren, die in de balken jacht maakten op insekten of paarden. 'Heb jij dysenterie, Masters?' Masters wuifde somber de vliegen weg die een mozaïek vormden op zijn gezicht. 'Nee, luitenant. Tenminste, ik heb er al in bijna vijf weken geen last van gehad.' 'Buiktyfus?' 'Goddank niet. Dat zweer ik u. Alleen een beetje amoebendysenterie. En ik heb al in drie maanden geen malaria meer gehad. Ik bof, want ik ben alles in aanmerking genomen nog heel fit.' 'Ja,' zei Grey. Toen, alsof hij het nu pas besefte: 'Je ziet er prima uit.' Maar hij wist dat hij binnenkort een andere assistent zou moeten hebben. Zijn blik ging weer naar de rokende Koning en hij voelde zich wee van verlangen naar een sigaret. Masters kreunde weer. 'Verdomme, wat heb je toch?' zei Grey woedend. 'Niks, luitenant. Niks. Ik heb zeker ...' Maar spreken was te inspannend; Masters maakte zijn zin niet af; zijn woorden gingen verloren in het gonzen van de vliegen. Overdag domineerden de vliegen, 's nachts de muskieten. Het werd nooit stil. Hoe zou het zijn te leven zonder vliegen, muskieten en mensen? Masters probeerde het zich te herinneren, maar het vergde te veel inspanning. En daarom bleef hij maar roerloos zitten, heel stil, nauwelijks ademhalend, de lege huls van wat een mens was geweest. En zijn ziel kromp even ineen. 'Goed, Masters, je kunt nu wel gaan,' zei Grey. 'Ik zal wachten tot je aflosser er is. Wie heeft na jou dienst?' Masters dwong zijn hersenen te functioneren en zei na een ogenblik: 'Bluey -Bluey White.' 'Goeie God, man, zit niet te suffen,' snauwde Grey. 'Korporaal White is drie weken geleden gestorven.' 'O, neem me niet kwalijk, luitenant,' zei Masters met zwakke stem. 'Neem me niet kwalijk. Ik dacht... Ik geloof dat het... eh ... Peterson is. Die Pommy, ik bedoel, die Engelsman. Infanterist, geloof ik.' 'Goed. Ga jij dan maar eten. Maar blijf niet te lang weg.' 'Nee, luitenant.' Masters zette zijn hoed van grof stro op en sjokte weg door de deuropening zonder deur, terwijl hij de vodden van zijn broek om zijn heupen opsjorde. Goeie God, dacht Grey. Je ruikt hem op vijftig stappen afstand. Ze moeten het zeeprantsoen verhogen. Maar hij wist dat Masters niet de enige was. Zo roken ze allemaal. Als je niet zesmaal per dag een bad nam, omhulde de geur van je eigen lichaam je als een doodskleed. En bij het woord doodskleed dacht hij opnieuw aan Masters - die je kon aanzien dat hij het niet lang meer zou maken. Misschien besefte Masters het ook en wat had het dan nog voor zin om je te wassen? Grey had er al veel zien sterven. Verbittering welde in hem op, als hij dacht aan het regiment en aan de oorlog. Godallemachtig, had hij bijna hardop geschreeuwd, vierentwintig en nog maar luitenant En overal op de wereld is de oorlog in volle gang. Daar wordt dag in dag uit promotie gemaakt. En ik zit maar in dat stinkende krijgsgevangenenkamp en blijf luitenant. O Jezus! Hadden ze ons in '42 maar niet naar Singapore gebracht. Hadden ze ons maar naar onze oorspronkelijke bestemming laten gaan - de Kaukasus. Hadden ze ... 'Stil toch,' zei hij hardop. 'Je bent even erg als Masters, grote gek!' Het was normaal in het kamp om af en toe hardop te praten tegen je zelf. Je moet het uitspreken, zeiden de artsen altijd, dat is beter dan alles maar op te kroppen -de lui die dat doen worden gek. Overdag ging het meestal wel. Je kon je zelf dwingen niet te denken aan je andere leven, aan het hartenbloed ervan: eten, vrouwen, je eigen huis, eten, eten, vrouwen, eten. Maar 's nachts dreigden gevaren, 's Nachts droomde je. Je droomde van eten en van vrouwen. Van je eigen vrouw. En dan had je algauw meer plezier in dromen dan in wakker zijn en als je onvoorzichtig was ging je overdag ook dromen en dan vloeiden de dagen samen met de nachten en dan werd de nacht dag. Daarna kwam de dood. Vlot. Vriendelijk. Sterven was gemakkelijk. Leven een marteling. Behalve voor de Koning. Hij werd niet gemarteld. Grey zat nog steeds naar hem te kijken en probeerde te horen wat hij zei tegen de man naast hem, maar hij was te ver af. Grey probeerde de man die naast hem stond te plaatsen, maar hij slaagde er niet in. Aan de band om zijn arm kon hij zien dat het een majoor moest zijn. Op bevel van de Japanners moesten alle officieren om hun linkerarm een band dragen met de onderscheidingstekenen van hun rang. Altijd. Zelfs wanneer ze naakt waren. De donkere regenwolken pakten zich nu snel samen. In het oosten weerlichtte het, maar de zon had nog altijd evenveel kracht. Een rottingsgeuren aandragend briesje veegde het stof even op en liet het toen weer neerdwarrelen. Automatisch gebruikte Grey zijn bamboe vliegenmepper. Met een half onbewuste polsbeweging viel de zoveelste vlieg verminkt op de grond. Een vlieg doden was verspilling. Als je het kreng verwondde moest het lijden en werd je op minuscule wijze gewroken voor alle ellende die je zelf moest doorstaan. Een gewonde vlieg gilde geluidloos en trok daardoor mieren en andere vliegen aan, die vochten om het nog levende vlees. Maar Grey kon niet, zoals anders, genieten van de kwellingen die een kwelgeest proefde. Zijn gedachten waren nog steeds bij de Koning.
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    'Alle donders, ja,' zei de majoor met geforceerde jovialiteit tegen de Koning, 'en dan ben ik nog eens in New York geweest. In '33. Geweldig was dat. Een verrukkelijk land, Amerika. Heb ik je ooit verteld van mijn reisje naar Albany? Toen was ik nog luitenant...' 'Ja, ja,' zei de Koning verveeld. 'Dat herinner ik me.' Hij vond dat hij nu lang genoeg beleefd was geweest en hij voelde dat de ogen van Grey nog steeds op hem gevestigd waren. Ofschoon hij geen enkel risico liep en niet bang was, wilde hij de zon en die ogen toch liever ontvluchten. Hij had nog van alles te doen. En als die majoor nu niet ter zake kwam, kon hij barsten. 'Als u me nu wilt excuseren, majoor? Ik was blij u weer eens te zien.' 'O, één ogenblik,' zei majoor Barry snel en hij keek zenuwachtig om zich heen, zich bewust van de nieuwsgierige blikken die op hen werden geworpen en van de onuitgesproken vraag: 'Waarom staat hij met de Koning te praten?' 'Ik ... eh ... kan ik je onder vier ogen spreken?' De Koning nam hem aandachtig op. 'Niemand hoort ons hier. Als u maar niet te hard praat.' Majoor Barry was drijfnat van verlegenheid. Maar hij deed nu al dagenlang pogingen om de Koning toevallig tegen het lijf te lopen. Deze kans mocht hij niet onbenut laten. 'Maar het hoofd van de kamppolitie woont -' 'De politie kan ons toch niet beletten samen te praten? Ik begrijp u niet, majoor.' De Koning deed heel onschuldig. 'Het is niet nodig om - eh - nu ja, overste Sellars heeft me gezegd dat jij me waarschijnlijk wel zou kunnen helpen.' Van majoor Barry's arm was nog slechts een stomp overgebleven, die hij nu nerveus krabde en kneedde. 'Zou je - iets voor me kunnen verkopen, bedoel ik?' Hij wachtte tot hij zeker was dat niemand het gesprek kon afluisteren. 'Ik heb een aansteker,' fluisterde hij. 'In prima staat.' Nu hij het eenmaal had gezegd voelde de majoor zich wat meer op zijn gemak. Maar tegelijkertijd voelde hij zich naakt, omdat hij de woorden had uitgesproken tegen die Amerikaan, zo maar in de volle zon, midden op de kampstraat. De Koning dacht even na. 'Wie is de eigenaar?' 'Ik.' De majoor keek geschrokken op. 'Mijn God, je denkt toch niet dat ik het ding heb gestolen? Goeie genade, zo iets zou ik nooit doen. Ik heb hem al die tijd bewaard, maar nu moeten we hem wel verkopen. Onze groep is het ermee eens.' Hij likte over zijn droge lippen en liefkoosde de stomp. 'Wil je het alsjeblieft doen? Jij kunt er de beste prijs voor maken.' 'Het verkopen van goederen is tegen de voorschriften.' 'Jawel, maar - maar wil je het alsjeblieft doen? Je kunt me vertrouwen.' De Koning wendde zich wat af zodat hij met zijn rug naar Grey stond en met zijn gezicht naar de omheining - alleen maar voor het geval Grey mocht kunnen liplezen. 'Ik stuur na het eten iemand naar u toe,' zei hij zacht. 'Het wachtwoord is: "Ik word gestuurd door luitenant Albany." Afgesproken?' 'Ja.' Majoor Barry aarzelde, zijn hart bonsde. 'Wanneer zei je?' 'Na het eten. Na de lunch!' 'O, best.' 'U geeft hem het ding mee. Als ik het heb bekeken, krijgt u bericht. Hetzelfde wachtwoord.' De Koning knipte het vurige puntje van zijn sigaret en liet de peuk op de grond vallen. Hij wilde er juist zijn voet op zetten, toen hij het gezicht van de majoor zag. 'O, had u het eindje willen hebben?' Majoor Barry bukte zich stralend en raapte het op. 'Dank je. Dank je zeer.' Hij opende zijn blikken tabaksdoosje, ontdeed de peuk van het papier en mengde het één centimeter lange rolletje tabak met de gedroogde theebladeren die zich erin bevonden. 'Dat zal de smaak zeer ten goede komen,' zei hij glimlachend. 'Dank je zeer. Daar draai ik drie goede sigaretten van.' 'Tot ziens, majoor,' zei de Koning groetend. 'O, hm, ja -' Majoor Barry wist niet precies hoe hij het moest formuleren. 'Geloof je niet,' zei hij zenuwachtig, met zachte stem, 'dat het - nu ja, dat het riskant is om het ding mee te geven aan een onbekende; hoe weet ik dat - nu ja, dat het in orde zal komen?' De Koning zei koel: 'Het wachtwoord, in de eerste plaats. Bovendien heb ik een reputatie. Bovendien geloof ik u op uw woord als u zegt dat het ding niet gestolen is. Misschien kunnen we maar beter van de hele zaak afzien.' 'O nee, begrijp me alsjeblieft niet verkeerd,' zei de majoor snel. 'Ik vroeg het alleen maar. Dat ding is ten slotte het enige wat ik nog heb.' Hij dwong zich tot een glimlach. 'Alvast bedankt. Na de lunch dus. O ja, hoelang zou het duren voor ... eh ... de transactie tot stand is gekomen?' 'Ik zal het zo gauw mogelijk doen. Op mijn gewone voorwaarden. Ik krijg tien procent van de verkoopprijs,' zei de Koning zakelijk. 'Natuurlijk. Graag dan en nogmaals bedankt voor de tabak.' Nu alles gezegd was voelde majoor Barry een enorme opluchting. Met een beetje geluk, dacht hij, terwijl hij haastig de heuvel afdaalde, krijgen we er zes- of zevenhonderd dollar voor. Genoeg om maandenlang extra rantsoenen te kopen, als we zuinig aandoen. Niet eenmaal dacht hij aan de man die de eigenaar van de aansteker was geweest en het ding bij hem in bewaring had gegeven toen hij maanden geleden was opgenomen in het hospitaal, de man die niet was teruggekeerd. Dat was voorbij. De aansteker was nu van hem. Hij was de eigenaar. Hij kon hem verkopen. De Koning wist dat Grey hem al die tijd in het oog had gehouden. Het opwindende idee dat hij vlak voor de hut van de kamppolitie een transactie had afgesloten gaf hem een nog groter gevoel van welbehagen. Tevreden over zich zelf liep hij verder langs het licht stijgende pad, automatisch de groet beantwoordend van mensen - officieren en minderen, Engelsen en Australiërs - die hij kende. De belangrijken kregen een speciale behandeling, de anderen alleen een vriendelijk knikje. De Koning was zich bewust van hun kwaadaardige jaloezie, maar ondervond daarvan niet de geringste hinder. Hij was eraan gewend, hij amuseerde zich ermee en hij voelde zich er nog gewichtiger door. Hij vond het ook prettig dat hij algemeen de Koning werd genoemd. Hij was trots op wat hij als man - als Amerikaan - had gepresteerd. Door zijn geslepenheid had hij een eigen wereld geschapen. Hij bezag zijn wereld nu en hij was tevreden. Voor hut vierentwintig, een van de Australische hutten, bleef hij staan en stak zijn hoofd door een van de ramen. 'Hé, Tinker!' riep hij. 'Je moet me komen scheren en manicuren.' Tinker Bell was klein en pezig. Zijn huid was bruin gepigmenteerd, hij had kleine, heel donkerbruine ogen, en zijn neus vervelde. Van beroep was hij schapenscheerder, maar hij gold als de beste kapper van Changi. 'Verdomme, ben jij soms jarig? Ik heb je nagels eergisteren nog gemanicuurd.' 'En vandaag doe je het weer.' Tinker haalde zijn schouders op en sprong uit het raam. De Koning leunde achterover in de stoel die in de schaduw van het schuine dak stond en ontspande zich behaaglijk, terwijl Tinker een laken om hem heen drapeerde en hem de juiste houding gaf. 'Kijk dit eens, kameraad,' zei hij, en hield de Koning een stukje zeep onder de neus. 'Ruik es.' 'Ha,' zei de Koning, grijnzend. 'Dat is nog ouderwets spul.' 'Dat zou ik je niet kunnen zeggen, kameraad. Maar er staat op dat het Yardley's viooltjeszeep moet zijn. Een maat van me heeft het gejat toen-ie corvee had. Vlak onder de neus van zo'n rot Jap. Het heeft me dertig dollar gekost,' zei hij met een knipoogje, de prijs verdubbelend. 'Ik wil 't wel voor jou reserveren, als je 't lekker vindt.' 'Ik zal je een voorstel doen. Je krijgt zolang het stuk duurt vijf dollar van me in plaats van drie,' zei de Koning. Tinker rekende snel. Hij zou met het stukje zeep acht of misschien tienmaal iemand kunnen scheren. 'God zal me krakenpitten, maat,' zei hij. 'Dan krijg ik me centen nauwelijks terug.' De Koning gromde kort. 'Jij bent erin gelopen, Tink. Ik kan zoveel van die zeep kopen als ik wil tegen vijftien dollar het stuk.' 'Wel, Godverdomme,' zei Tinker met geveinsde woede. 'Een kameraad die mij in de nek heeft gekeken! Dat is toch een schandaal!' Met heftige gebaren begon hij van heet water en een geurige zeep schuim te maken. Toen lachte hij. 'Ze noemen jou niet voor niks de Koning, maat.' 'Tja,' zei de Koning tevreden. Hij en Tinker waren oude vrienden. 'Kan ik beginnen, maat?' vroeg Tinker terwijl hij de met schuim bedekte kwast gereed hield. 'Ga je gang.' Op dat moment zag de Koning Tex, die het pad afkwam. 'Nee, wacht even. Hé, Tex!' riep hij. Tex keek in de richting van de hut, zag de Koning en kwam op zijn gemak aanlopen. 'Ja?' Hij was een slungelige jongen met grote oren, een haakneus en een tevreden blik in zijn ogen. En hij was lang, heel lang. Zonder dat het hem werd gevraagd trok Tinker zich terug, toen de Koning Tex wenkte om naderbij te komen. 'Wil je een karweitje voor me opknappen?' vroeg hij zacht. 'Graag.' De Koning nam zijn portefeuille en haalde er een biljet van tien dollar uit. 'Je gaat naar kolonel Brant. Een klein ventje met een baard als een Sikh. Geef hem dit.' 'Heb je een idee waar hij kan zijn'' 'Op de hoek van de gevangenis. Hij is vandaag aan de beurt om een oogje te houden op Grey.' Tex grijnsde. 'Ik hoor dat jullie woorden hebben gehad.' 'Die schoft heeft me weer gefouilleerd.' "t Is wat,' zei Tex laconiek en hij krabde zich in zijn blonde, kortgeknipte haar. 'Ja.' De Koning lachte. 'Zeg Brant dat hij een volgende keer niet zo verdomd laat moet komen. Maar je had erbij moeten zijn, Tex. God, wat kan die Brant goed komedie spelen. Hij heeft Grey zelfs gedwongen zijn excuses aan te bieden.' Hij grijnsde en voegde een biljet van vijf dollar aan het eerste toe. 'Zeg hem maar dat dit voor de excuses is.' O.K. Meer niet?' 'Nee.' Hij zei hem het wachtwoord en vertelde hem waar hij majoor Barry kon vinden. Tex ging op weg en de Koning leunde weer achterover. Al met al was dit voor hem een winstgevend dagje geweest. Grey liep haastig het zandpad af en ging hut zestien binnen. Het was bijna tijd voor de lunch en hij had maagpijn van de honger. Er werd al een ongeduldige queue gevormd om het eten in ontvangst te nemen. Grey liep haastig naar zijn bed, nam zijn twee etensblikjes, zijn beker en zijn lepel en vork en schaarde zich in de rij. 'Waarom is het eten er nog niet?' vroeg hij verveeld aan de man die voor hem stond. 'Verdomme, moet ik dat weten?' zei Dave Daven kortaf. Hij sprak met het accent van een dure kostschool - Eton, Harrow of Charterhouse - en hij was lang en mager als een bamboestengel. 'Ik vroeg het zo maar,' zei Grey geprikkeld, Daven verachtend om zijn accent en zijn bevoorrechte afkomst. Toen ze een uur hadden gewacht arriveerde het eten. Een man kwam met twee blikken aansjouwen en zette die bij het begin van de rij neer. De blikken hadden oorspronkelijk benzine met een hoog octaangehalte bevat. Nu was het ene voor de helft gevuld met rijst - droog, glanzend. Het tweede was vol soep. Vandaag was het haaiensoep - tenminste, er was één haai gebruikt om soep te maken voor tienduizend man. Ze was warm, ze had enigszins de smaak van vis en er dreven stukjes aubergine en kool in, honderd pond voor tienduizend. Verder bevatte de soep bladeren, rode en groene, bitter maar toch voedzaam en met grote zorg gekweekt in de tuinen van het kamp. Zout, kerriepoeder en paprika waren gebruikt om de soep te kruiden. Zwijgend deed iedere man op zijn beurt een stap naar voren, toekijkend terwijl zijn voorman werd bediend, hij zelf en de man achter hem, en hun porties vergelijkend met de zijne. Maar nu, na drie jaar, waren de porties allemaal gelijk. Eén kop soep per man. De rijst dampte nog toen hij werd uitgereikt. Vandaag was het Javarijst, de beste ter wereld. Eén kom rijst per man. Eén beker thee. Iedere man verwijderde zich met fijn rantsoen en at zwijgend, snel, want eten was een verfijnde marteling. Kevertjes in de rijst betekenden wat extra voedsel, wormen of insekten werden, wanneer men ze opmerkte, zonder ergernis uit de soep verwijderd. Maar de meeste mannen keken niet meer naar de soep na de eerste snelle blik om te zien of die een stukje vis bevatte. Vandaag was er iets over toen allen waren bediend; de lijst werd nagekeken en de drie man die bovenaan stonden kregen wat extra en prezen deze dag. Daarna was het eten op, de lunch was voorbij en het avondeten kwam pas met zonsondergang. Maar al werden alleen soep en rijst uitgereikt, in het kamp waren hier en daar mannen die een stukje kokosnoot, een halve banaan, een stukje sardine of een draadje corned beef hadden om door hun rijst te mengen. Een heel ei was iets zeldzaams. Als de kippen van het kamp volgens plan legden, kon iedere man eenmaal per week een ei krijgen. Dat was een geweldige dag. Enkele mannen kregen dagelijks een ei, maar niemand wilde graag tot dat speciale groepje behoren. 'Hé, luister eens, lui!' Kapitein Spence stond midden in de hut, maar zijn stem was buiten te horen. Hij was officier van de week, hutadjudant, een kleine donkere man met onharmonische trekken. Hij wachtte tot iedereen binnen was. 'We moeten nog tien man leveren voor het houtcorvee van morgen.' Hij raadpleegde zijn lijst, noemde namen en keek toen op. 'Marlowe?' Niemand antwoordde. 'Weet iemand waar Marlowe zit?' 'Bij zijn manschappen, geloof ik,' riep Ewart. 'Wil je hem zeggen dat hij is aangewezen voor de groep die morgen naar het vliegveld gaat?' 'Goed.' Spence begon te hoesten. Zijn astma was die dag bijzonder hinderlijk en toen de bui voorbij was vervolgde hij: 'De kampcommandant heeft vanmorgen opnieuw een onderhoud gehad met de Japanse generaal. Hij heeft een verzoek ingediend om verhoogde rantsoenen en medicamenten.' Het werd even heel stil en hij schraapte zijn keel. Toen vervolgde hij met kleurloze stem: 'Zoals gewoonlijk werd het verzoek afgewezen. Het rijstrantsoen blijft 100 gram ongekookte korrels per man per dag.' Spence keek eerst door de ene deur en toen door de andere om te controleren of de wachtposten er stonden. Toen dempte hij zijn stem en alle mannen luisterden vol verwachting. 'De geallieerden bevinden zich op circa negentig kilometer van Mandalay en zijn nog altijd in de aanval. Ze hebben de Jappen op de vlucht gedreven. In België wordt de opmars ook voortgezet, maar daar is het weer heel slecht. Sneeuwstormen. Aan het oostelijk front ook, maar daar rukken de Russen in een duivels tempo op; ze verwachten Krakau over enkele dagen te nemen. Op Manilla schieten de Amerikanen flink op. Ze zijn nu bij' - hij aarzelde even, want de naam wilde hem niet te binnen schieten - 'ik geloof de rivier de Agno, in Luzon. Dat is alles. Maar het gaat goed.' Spence was blij dat hij dit deel achter de rug had. Hij leerde het nieuws altijd van buiten op de bijeenkomst van hutadjudanten, die 's morgens werd gehouden, maar telkens als hij het in het openbaar moest herhalen, werd zijn zweet kil en voelde hij een leegte in zijn maag. Er zou een dag kunnen komen waarop een verrader de vijand zei dat hij een van degenen was die het nieuws verspreidden en Spence wist dat hij dan niet de kracht zou hebben om zijn mond te houden. Het zou ook kunnen dat een Japanner hoorde hoe hij het aan de anderen vertelde en dan, dan. 'Dat was het dan, lui.' Spence liep naar zijn krib, hij voelde zich misselijk. Hij trok zijn broek uit en liep met een handdoek over zijn arm de hut uit. De zon brandde. Nog twee uur voor het zou regenen. Spence stak de geasfalteerde kampstraat over en ging in de rij staan voor de douche. Hij moest altijd douchen nadat hij de nieuwsberichten had doorgegeven om de scherpe zweetlucht die hij dan verspreidde weg te spoelen.




     




    'Zo goed, kameraad?' vroeg Tinker. De Koning bekeek zijn nagels. Ze waren uitstekend gemanicuurd. De huid van zijn gezicht voelde strak aan na de hete en koude handdoeken en geurde van de lotion. 'Prima,' zei hij, terwijl hij betaalde. 'Dank je, Tink.' Hij verliet de stoel, zette zijn hoed op en knikte tegen Tinker en de kolonel, die rustig had gewacht tot zijn haar kon worden geknipt. Beide mannen staarden hem na. De Koning liep met energieke stap het pad af langs de groepen hutten, hij was op weg naar huis en voelde zich aangenaam hongerig. De Amerikaanse hut stond een eindje van de andere af, dicht genoeg bij de muren om de middagschaduw te krijgen, dicht genoeg bij het aan de binnenzijde langs de hele omheining lopende pad dat de voornaamste verkeersader van het kamp was en dicht genoeg bij de omheining zelf. De ligging was ideaal. Kapitein Brough van de luchtmacht, de oudste Amerikaanse officier, had erop gestaan dat de Amerikaanse manschappen hun eigen hut zouden krijgen. De meeste Amerikaanse officieren zouden het liefst bij hen ingetrokken zijn - het viel hun niet mee altijd met buitenlanders te moeten samenleven - maar dat was niet toegestaan, want de Japanners hadden bevolen dat de officieren gescheiden moesten blijven van de manschappen. De andere nationaliteiten vonden dit onbegrijpelijk van de Amerikanen, de Australiërs in mindere mate dan de Engelsen. De Koning dacht na over de diamant. Het zou niet meevallen die transactie tot stand te brengen, maar het moest gelukken. Terwijl hij de hut naderde viel zijn blik plotseling op een hurkende jongeman die in rad Maleis met een Maleier zat te praten. De jongeman had een donkerbruine huid en onder die huid tekenden zijn spieren zich af. Brede schouders. Slanke heupen. De jongeman droeg alleen een sarong en scheen zich daarin volkomen thuis te voelen. Zijn gezicht had scherpe trekken en ofschoon hij even mager was als alle bewoners van Changi had hij soepele bewegingen en iets sprankelends. De Maleier - zwartbruin, heel klein - luisterde aandachtig naar de zangerige woorden van de ander, lachte toen, waarbij hij zijn door het sirihpruimen verkleurde tanden liet zien en antwoordde, met een handgebaar de melodieuze taal onderstrepend. De jongeman lachte nu ook en interrumpeerde met een stortvloed van woorden, zich onbewust van de aandacht waarmee de Koning hem opnam. De Koning kon slechts hier en daar een woord opvangen, want hij sprak slecht Maleis en moest zich redden met een mengelmoes van Maleis, Japans en pidgin Engels. Hij luisterde naar die spontane lach en wist hoe zeldzaam die was. Als deze jongeman lachte, dan was het van binnen uit. Dat kwam weinig voor. Zo'n lach was een kostbaar bezit. In gedachten verdiept betrad de Koning de hut. De andere mannen keken even op en begroetten hem vriendschappelijk. Hij beantwoordde hun groet onpartijdig. Maar hij wist wat hij aan hen had en zij ook. Dino lag te dommelen op zijn krib. Hij was een klein maar goed geproportioneerd mannetje met een donkere huid, donker haar dat nu al hier en daar grijs was, en vochtige, gesluierde ogen. De Koning voelde die ogen; hij knikte en zag Dino glimlachen. Maar zijn ogen glimlachten niet. In een hoek van de hut keek Kurt op van de broek die hij probeerde te herstellen en spuwde voor zich uit. Hij was een misvormde man met geelbruine tanden in een kwaadaardig gezicht; hij had iets van een rat en spuwde altijd op de grond; niemand mocht hem omdat hij zich nooit waste. Ongeveer middenin de hut waren Byron Jones III en Miller bezig met een van hun eindeloze partijen schaak. Beiden waren naakt. Toen Millers koopvaardijschip twee jaar geleden was getorpedeerd, had hij honderddertig kilo gewogen. Hij mat een meter vijf en negentig. Nu bedroeg zijn gewicht nog slechts vijfenvijftig kilo en hingen de kwabben van zijn buik als een harige plooi over zijn geslachtsdelen. Zijn blauwe ogen lichtten op, toen hij zijn hand uitstak en een paard nam. Byron Jones III legde het paard snel weg en nu zag Miller dat zijn toren werd bedreigd. 'Daar gaat je laatste kans, Miller,' zei Jones, wrijvend over de ontstoken plekken op zijn benen. 'Ach, barst toch!' Jones lachte. 'De marine wint het nu eenmaal altijd van de koopvaardij.' 'En toch is jullie schuit gezonken. Een slagschip nog wel!' 'Tja,' zei Jones peinzend; hij speelde met zijn ooglap en dacht terug aan de dood van zijn schip, de Houston, aan de dood van zijn kameraden en aan het verlies van zijn oog. De Koning liep naar het uiteinde van de hut. Daar zat Max nog naast zijn bed en de grote, zwarte kist, die er met een ketting aan was bevestigd. 'O.K., Max,' zei de Koning. 'Bedankt. Je kunt nu wel gaan.' 'Best.' Max had een gezicht waarop het leven zijn sporen had achtergelaten. Hij kwam uit een armoedige buurt in New York en had de lessen van de straat al op jeugdige leeftijd geleerd. Zijn bruine ogen waren nooit stil. Automatisch haalde de Koning zijn tabaksdoos voor de dag en hij gaf Max een plukje ongesauste tabak. 'Bedankt, zeg,' zei Max. 'O ja, Lee heeft me gevraagd je te zeggen dat hij klaar was met je wasgoed. Hij is nu eten halen - we horen bij de tweede ploeg - maar hij vroeg of ik het je wou zeggen.' 'Dank je.' De Koning nam zijn pakje Kooa's en het werd even stil in de hut. Voor de Koning zijn lucifers uit zijn zak kon halen gaf Max hem al een vuurtje met zijn inheemse aansteker. 'Dank je, Max.' De Koning zoog de rook diep in zijn longen. Na even te hebben gewacht zei hij: 'Wil jij ook een Kooa?' 'Jezus, dolgraag,' zei Max, de ironie in de stem van de Koning negerend. 'Kan ik verder nog iets voor je doen?' 'Ik roep je wel als ik je nodig heb.' Max liep de hut door en ging op zijn krib naast de deur zitten. Ogen keken naar de sigaret, maar de monden zeiden niets. Hij was van Max. Max had hem verdiend. Als zij aan de beurt waren om de bezittingen van de Koning te bewaken, nu ja, dan zouden zij misschien ook een sigaret krijgen. Dino glimlachte tegen Max, die terug knipoogde. Na het eten zouden ze de sigaret samen oproken. Ze deelden altijd alles wat ze vonden of stalen of verdienden. Max en Dino vormden een team. In de wereld van Changi ging het overal zo. Kleine groepjes aten samen en vertrouwden elkaar. Twee, drie, een enkele keer vier man. Eén man alleen kon niet voldoende terrein bestrijken als het erom ging iets eetbaars te vinden, een vuurtje aan te leggen, het eetbare te koken en op te eten. Een ideale combinatie bestond uit drie man. Eén om te fourageren, één om het gefourageerde te bewaken en een reserve. Als de reserveman niet ziek was, fourageerde en bewaakte hij ook. Alles werd met drie man gedeeld: als je een ei kreeg of een kokosnoot, of als je een banaan bij een of ander corvee achterover kon drukken, of van iemand iets kon afbedelen, dan was dat voor je groepje. Zoals alle natuurwetten was ook deze heel eenvoudig. Je kon je alleen handhaven door gemeenschappelijke inspanning. Iets achterhouden was fataal, want als je uit je groep werd gestoten, lekte dat uit. En je kon je alleen onmogelijk handhaven. Maar de Koning had geen groepje. Hij had voldoende aan zich zelf. Zijn bed stond in de meest begeerde hoek van de hut, onder een raam, het was precies zo neergezet dat hij ook het geringste zuchtje wind opving. Het volgende bed stond twee en een halve meter verderop. Het bed van de Koning was uitstekend. Van staal. Goede veren met daarop een kapokmatras. Er lagen twee dekens op en hoe onberispelijk schoon de lakens waren bleek uit de omgeslagen rand vlakbij het smetteloze, in de zon gebleekte kussensloop. Boven het bed, strak gespannen op palen, was een klamboe. Hagelwit. De Koning had bovendien een tafel met twee gemakkelijke stoelen en een kleedje aan weerskanten van het bed. Op een plank achter het bed stond zijn scheergerei - scheermes, kwast, zeep, mesjes - en ernaast zijn borden en bekers en de in het kamp gemaakte elektrische kookplaat en zijn eetgerei. In de hoek hingen zijn kleren, vier overhemden, vier lange broeken en vier korte broeken. Zes paar sokken en zes onderbroeken lagen op een plank. Onder het bed stonden twee paar schoenen, een paar badstoffen en een paar glimmende Indische chappals. De Koning zat op een van zijn stoelen en controleerde of alles er nog was. Hij merkte op dat het haar dat hij zo behoedzaam op zijn scheermes had gelegd er niet meer lag. Die smeerlappen, dacht hij, waarom moet ik verdomme riskeren dat ik hun vuile ziekten krijg? Maar hij zei niets, nam zich alleen voor in het vervolg alles achter slot te bewaren. 'Hallo,' zei Tex. 'Heb je het druk?' "Druk" was ook een wachtwoord. Daarmee werd bedoeld: "Ben je bereid iets in ontvangst te nemen?" De Koning knikte glimlachend en Tex gaf hem voorzichtig de Ronson aansteker door. 'Dank je,' zei de Koning. 'Bevalt mijn soep je vandaag?' 'En of,' zei Tex en hij liep weg. Op zijn gemak bestudeerde de Koning de aansteker. Zoals de majoor had gezegd was hij nog bijna nieuw. Geen krasje erop. Hij weigerde nooit. En keurig schoon. Hij draaide het schroefje los en bekeek het vuursteentje. Het was een goedkoop inheems produkt en dus haalde hij het sigarenkistje van de plank, zocht de Ronson-steentjes en zette er een in. Hij drukte het knopje in en de aansteker werkte. Na de pit zorgvuldig te hebben afgesteld was hij tevreden. De aansteker was authentiek en zou zeker achthonderd of negenhonderd dollar opbrengen. Vanaf de plaats waar hij zat kon hij de jongeman en de Maleier zien. Ze koeterwaalsten nog altijd druk. 'Max,' riep hij zacht. Max kwam haastig aanlopen van de andere kant van de hut. 'Ja?' 'Zie je die vent?' zei de Koning met een hoofdbeweging naar het raam. 'Welke? Die nikker?' 'Nee. Die andere. Haal hem eens hier, wil je?' Max stapte het raam uit en stak het pad over. 'Hé, Jan,' zei hij abrupt tegen de jongeman. 'De Koning wil je spreken,' en hij wees met zijn duim in de richting van de hut. 'Looppas.' De jongeman gaapte Max aan en volgde toen de richting waarin de duim wees naar de Amerikaanse hut. 'Mij?' vroeg hij ongelovig, nu weer naar Max kijkend. 'Ja, jou,' zei Max ongeduldig. 'Waarom?' 'Weet ik dat, verdomme?' De jongeman, minder toeschietelijk nu, keek Max met gefronst voorhoofd aan. Hij dacht even na, en wendde zich toen tot Suliman, de Maleier. 'Nanti-lah,' zei hij. 'Bik, toean,' zei Suliman, bereid te wachten. En hij vervolgde in het Maleis: 'Pas goed op uzelf, toean. En ga met God.' 'Vrees niet, mijn vriend - maar ik dank u voor uw bezorgdheid,' zei de jongeman, glimlachend. Hij stond op en volgde Max naar de hut. 'Wou je me spreken?' vroeg hij, naar de Koning toelopend. 'Hallo,' zei de Koning, glimlachend. Hij zag de gereserveerde uitdrukking in de ogen van de ander. Dat beviel hem, want hij zag die gereserveerde blik zelden. 'Ga zitten.' Hij knikte tegen Max, die zich verwijderde. Zonder dat het hun werd gevraagd gingen ook de andere mannen die zich in de buurt hadden bevonden, een eindje weg zodat de Koning met zijn bezoeker kon praten zonder dat het gesprek werd afgeluisterd. 'Kom, ga toch zitten,' zei de Koning joviaal. 'Dank je.' 'Een sigaret?' De jongeman keek met grote ogen naar de Kooa die hem werd aangeboden. Hij aarzelde even, nam er toen een aan. Zijn verbazing nam toe toen de Koning hem vuur gaf met de Ronson, maar hij probeerde die te verbergen en trok heftig aan de sigaret. 'Dat smaakt. Dat smaakt enorm,' zei hij, genietend. 'Dank je.' 'Hoe heet je?' 'Marlowe. Peter Marlowe.' Op ironische toon vervolgde hij: 'En hoe heet jij?' De Koning lachte. Mooi zo, dacht hij, de vent heeft gevoel voor humor en hij is geen gatlikker. Hij nam nota van deze gegevens en vervolgde: 'Ben je een Engelsman?' 'Ja.' De Koning had Peter Marlowe nooit eerder opgemerkt, maar dat was niets ongewoons in een omgeving waar tienduizend gezichten zoveel op elkaar leken. Hij nam Peter Marlowe zwijgend op en diens koele blauwe ogen keken even aandachtig terug. 'Kooa's zijn wel zo ongeveer de beste sigaretten die je hier kunt krijgen,' zei de Koning ten slotte. 'Maar ze zijn natuurlijk lang niet zo goed als Camel. Amerikaanse sigaret. De beste ter wereld. Heb je die ooit gerookt?' 'Jawel,' zei Peter Marlowe, 'maar ik vond ze eigenlijk een beetje droog. Mijn merk is Gold Flake.' Hij voegde er beleefd aan toe: 'Dat is een kwestie van smaak, neem ik aan.' Weer viel er een stilte en hij wachtte tot de Koning ter zake zou komen. Terwijl hij wachtte besefte hij dat hij de Koning, ondanks diens reputatie, wel mocht; wat hem aantrok was de humor, die verscholen lag in zijn ogen. 'Je spreekt goed Maleis,' zei de Koning met een hoofdbeweging naar de Maleier, die geduldig zat te wachten. 'Och, niet zo bar slecht, geloof ik.' De Koning smoorde een vloek van ergernis over die Engelse bescheidenheid. 'Heb je dat hier geleerd?' vroeg hij geduldig. 'Nee, op Java.' Peter Marlowe aarzelde en keek om zich heen. 'Je hebt je hier niet slecht ingericht.' 'Ik houd van comfort. Hoe zit die stoel?' 'Lekker.' Het gezicht van de ander verried vluchtige verbazing. 'Die heeft me tachtig dollar gekost,' zei de Koning trots. 'Een jaar geleden.' Peter Marlowe nam de Koning snel op, zich afvragend of dit een grap was, iemand zo maar de prijs van iets vertellen, maar het gezicht voor hem straalde kennelijk alleen van trots en tevredenheid. Merkwaardig, dacht hij, zo iets te zeggen, tegen iemand die je helemaal niet kent. 'Hij zit bijzonder gemakkelijk,' zei hij om zijn verlegenheid te maskeren. 'Ik ga wat te bikken maken. Eet je mee?' 'Ik heb al - geluncht,' zei Peter Marlowe voorzichtig. 'Misschien lust je nog wel een hapje. Trek in een ei?' Nu kon Peter Marlowe zijn verbazing niet meer verbergen en hij keek de ander met wijd opengesperde ogen aan. De Koning glimlachte; het was de moeite waard iemand uit te nodigen mee te eten, als je zo'n reactie kreeg. Hij knielde naast zijn zwarte kist neer en ontsloot die. Peter Marlowe staarde verbijsterd naar de inhoud. Een half dozijn eieren, zakjes koffiebonen. Glazen potten met gula malacca, de verrukkelijke toffeesuiker van het oosten. Minstens een pond Javatabak. Tien of elf pakjes Kooa's. Een glazen pot vol rijst. Nog een pot metkatjang idju bonen. Olie. Allerlei heerlijkheden, gewikkeld in bananenbladeren. In geen jaren had hij zulke hoeveelheden van de kostelijkste levensmiddelen bijeen gezien. De Koning haalde de olie en twee eieren eruit en deed de kist weer op slot. Toen hij opnieuw een blik wierp op Peter Marlowe zag hij dat diens gezicht weer onbewogen was en de ogen weer gereserveerd stonden. 'Hoe wil je je ei hebben? Gebakken?' Tja, ik weet niet of ik het wel mag aannemen.' Peter Marlowe zocht naar woorden. 'Ik bedoel, niemand biedt anderen hier zo maar eieren aan.' De Koning glimlachte. Het was een sympathieke glimlach, die Peter Marlowe een vriendschappelijk gevoel gaf. 'Het heeft niets te betekenen. Laten we maar zeggen dat ik het in het kader van de "Leen en Pachtwet" doe.' Er gleed een blik van vluchtige ergernis over het gezicht van de Engelsman; hij klemde zijn kaken op elkaar. 'Wat scheelt eraan?' vroeg de Koning abrupt. Na even te hebben gezwegen zei Peter Marlowe: 'Niets.' Hij keek naar het ei. Het zou nog zes dagen duren voor hij weer recht had op een ei. 'Als ik je heus niet ontrief wil ik het graag gebakken hebben.' 'Het komt eraan,' zei de Koning. Hij wist dat hij met iets een fout moest hebben gemaakt, want Marlowes ergernis was ongeveinsd. Wat zijn buitenlanders toch rare kerels, dacht hij. Je weet nooit hoe ze zullen reageren. Hij zette zijn elektrische kookplaat op de tafel en stak de stekker in het stopcontact. 'Handig, hè?' zei hij joviaal. 'Ja.' 'Max heeft de installatie ervoor gemaakt,' zei hij, knikkend naar iemand in de hut. Peter Marlowe volgde zijn blik. Max, die voelde dat er ogen op hem rustten, keek op. 'Heb je me nodig?' 'Nee,' zei de Koning, 'ik vertelde hem alleen over de kookplaat.' 'O. Doet ie 't goed?' 'Best.' Peter Marlowe stond op; hij boog zich uit het raam en riep in het Maleis: 'Wacht niet, bid ik u. Morgen spreken wij elkaar weer, Suliman.' 'Goed, toean, vrede zij met u.' 'En u.' Glimlachend ging Peter Marlowe weer zitten, terwijl Suliman zich verwijderde. De Koning sloeg de eieren netjes stuk en liet ze vallen in de hete olie. De dooier had een warmgele tint en het omringende wit begon te sissen en te sputteren in de hete pan en langzaam te stollen, terwijl het gesis plotseling de hele hut vulde. Het vulde de hoofden en het vulde de harten en activeerde het maagsap. Maar niemand zei iets of deed iets. Behalve Tex. Die dwong zich zelf op te staan en de hut te verlaten. Velen van degenen die over het pad liepen roken de geur en haatten de Koning opnieuw. De geur dreef de helling af en drong door in de hut van de MP. Grey wist onmiddellijk waar hij vandaan kwam en Masters wist het ook. Grey die zich misselijk voelde, stond op en liep naar de deur. Hij wilde door het kamp lopen om aan het aroma te ontsnappen. Maar toen veranderde hij van idee en draaide zich weer om. 'Kom, sergeant,' zei hij. 'We zullen eens een bezoek brengen aan de Amerikaanse hut. Dit is het juiste moment om Sellars' verhaal te controleren.' 'Goed,' zei Masters, bijna gebroken door de geur. 'Die rotschoft zou in ieder geval het fatsoen moeten hebben om vóór de lunch te koken - niet onmiddellijk erna, als het nog vijf uur duurt voor we weer wat krijgen.' 'De Amerikanen zitten vandaag in de tweede ploeg. Zij hebben nog niet gegeten.' In de Amerikaanse hut hervatten de mannen hun bezigheden. Dino probeerde weer in te dommelen, Kurt ging door met naaien, het spelletje poker werd hervat en Miller en Byron Jones III zetten hun eindeloze partij schaak voort. Maar het gesis ontluisterde de spanning van een in de buik gekochte straat en Kurt prikte zich in de vinger en vloekte obsceen en Dino's slaperigheid was verdwenen en Byron Jones III keek ontzet toe terwijl Miller zijn koningin nam met een doodgewone rotpion. 'Jezus Christus,' zei Byron Jones III in zich zelf en met gesmoorde stem. 'Kwam er maar regen.' Niemand antwoordde. Want niemand hoorde iets behalve het knetteren en het sissen. De Koning concentreerde zich ook. Op de braadpan. Hij was er trots op dat niemand beter eieren kon bakken dan hij. Volgens hem moest je eieren bakken met de blik van een kunstenaar en snel - maar vooral niet te vlug. De Koning keek glimlachend op naar Peter Marlowe, maar Peter Marlowes blik was op de eieren gericht. 'Jezus,' zei hij zacht en het klonk als een gebed, geen vloek, 'wat ruiken die goed.' De Koning voelde zich gevleid. 'Wacht maar eens af tot ze klaar zijn. Je hebt nog nooit zulke verdomd goede eieren gezien.' Behoedzaam bestoof hij de eieren met peper en voegde er wat zout aan toe. 'Houd je van koken?' vroeg hij. 'Ja,' zei Peter Marlowe. Hij had de indruk dat zijn stem niet klonk zoals anders. 'In onze groep ben ik gewoonlijk de kok.' 'Hoe laat je je bij voorkeur noemen? Pete? Peter?' Peter Marlowe liet niet merken hoe verbaasd hij was. Alleen intieme vrienden die je jarenlang kende, noemden je bij je voornaam - hoe zou je anders kennissen van vrienden kunnen onderscheiden? Hij wierp een snelle blik op de Koning, maar diens gezicht stond zo vriendschappelijk dat hij ondanks zich zelf 'Peter' zei. 'Waar kom je vandaan? Waar woon je?' Wat een vragen, dacht Peter Marlowe. Straks wil hij nog weten of ik getrouwd ben en hoeveel geld ik op de bank heb staan. Hij had zich door zijn nieuwsgierigheid laten verleiden aan de oproep van de Koning gevolg te geven, en nu voelde hij de neiging zijn nieuwsgierigheid te vervloeken. Maar de heerlijkheid van de sissende eieren deed hem zijn ergernis vergeten. 'Portchester,' antwoordde hij. 'Dat is een klein plaatsje aan de zuidkust. In Hampshire.' 'Ben je getrouwd, Peter?' [bookmark: bookmark1] 'Jij?' 'Nee.' De Koning wilde nog iets zeggen maar de eieren waren klaar. Hij nam de braadpan van de kookplaat en knikte tegen Peter Marlowe. 'Borden staan achter je,' zei hij. En toen, enorm trots: 'Kijk nu toch eens!' Het waren de mooiste spiegeleieren die Peter Marlowe ooit had gezien en hij schonk de Koning de hoogste lof die men in zijn Engelse milieu maar kon geven. 'Niet slecht,' zei hij met onbewogen stem. 'Lang niet slecht, geloof ik.' Hij keek de Koning aan en zijn gezicht was even onbewogen als zijn stem, wat het compliment nog vergrootte. 'Zeg eens, schoft, weet jij wel wat je zegt?' riep de Koning woedend. 'Godverdomme, je hebt je hele leven nog niet zulke mooie eieren gezien!' Peter Marlowe was gechoqueerd en er viel een doodse stilte in de hut. Een fluitsignaal verbrak plotseling de betovering. Onmiddellijk schoten Dino en Miller overeind en renden in de richting van de Koning, terwijl Max zich bij de deuropening posteerde. Miller en Dino schoven het bed van de Koning in de hoek, namen de kleedjes op en verborgen ze onder de matras. Daarna schoven ze een paar andere bedden dicht bij dat van de Koning, zodat deze nu net als iedereen in Changi over niet meer ruimte beschikte dan één bij twee meter. Luitenant Grey stond in de deuropening. Eén nerveuze stap achter hem stond sergeant Masters. De Amerikanen staarden Grey aan en na demonstratief even te hebben gewacht, stonden ze op. Na een even beledigende pauze groette Grey vluchtig en zei: 'Rust, rust.' Peter Marlowe was de enige die nog altijd in zijn stoel zat. 'Sta op,' beet de Koning hem toe. 'Anders krijg je het grootste gedonder. Sta op!' Hij wist uit lange ervaring dat Grey nu razend was. Bij uitzondering was Grey's borende blik niet op hem zelf gericht maar op Peter Marlowe en zelfs de Koning voelde een huivering. Grey liep ongehaast de hut door tot hij vlak voor Peter Marlowe stond. Hij wendde zijn blik van Marlowe af en staarde gedurende een lang ogenblik naar de eieren. Toen keek hij even naar de Koning, daarna ging zijn blik terug naar Peter Marlowe. 'Jij bent een heel eind van huis, is het niet, Marlowe?' Peter Marlowes vingers gingen naar zijn tabaksdoosje en legden een beetje tabak in een vloeitje van riet. Hij draaide een trechtervormige sigaret en bracht die naar zijn lippen. Zijn langdurig zwijgen was een klap in Grey's gezicht. 'Och, wat zal ik je zeggen, kerel,' zei hij zacht. 'Een Engelsman voelt zich overal waar hij is thuis, vind je niet?' 'Waar is je band?' 'In mijn gordel.' 'Die moet je om je arm dragen. Dat staat in de voorschriften.' 'Het zijn Japanse voorschriften. Ik houd niet van Jappen die me commanderen.' 'Het staat ook in de kampvoorschriften,' zei Grey. Ze spraken allebei rustig en voor Amerikaanse oren klonk in hun toon hoogstens een lichte ergernis door, maar Grey en Peter Marlowe wisten wel beter. Dit was voor hen beiden een oorlogsverklaring. Peter Marlowe haatte de Japanners en Grey vertegenwoordigde in zijn ogen het Japanse gezag, want Grey hield de hand aan kampvoorschriften die afkomstig waren van de Japanners. Meedogenloos. Tussen hen was bovendien een dieper gaande haat, de haat van mensen die tot verschillende klassen behoren. Peter Marlowe wist dat Grey hem verachtte om zijn afkomst en zijn accent, verworvenheden die Grey boven alles begeerde en nooit zou krijgen. 'Doe die band om!' Grey had het recht dit bevel te geven. Peter Marlowe trok zijn schouders op, haalde de band te voorschijn en schoof die tot even boven zijn linkerelleboog. Aan de band was zijn rang te zien. Luitenant bij de RAF. De Koning keek er met grote ogen naar. Jezus, een officier, dacht hij. En ik wilde hem nog wel vragen of hij - 'Het spijt me dat ik je bij je lunch kom storen,' zei Grey. 'Maar het schijnt dat iemand iets kwijt is.' Iets kwijt is? O Godallemachtig! had de Koning bijna geroepen. De Ronson! O, mijn God! gilde zijn angst. Weg met die vervloekte aansteker! 'Wat scheelt eraan, korporaal?' vroeg Grey scherp, toen hij zag dat het zweet plotseling op het voorhoofd van de Koning parelde. 'Het is heet, hè?' zei de Koning zwakjes. Hij voelde dat zijn gesteven overhemd slap werd van het transpireren. Hij wist dat dit een valstrik moest zijn. En hij wist ook dat Grey met hem speelde. Hij vroeg zich haastig af of hij er vandoor zou gaan, maar Peter Marlowe zat tussen hem en het raam en Grey zou hem gemakkelijk in handen krijgen. Als hij vluchtte zou hij daarmee bovendien schuld bekennen. Hij zag dat Grey iets zei terwijl hij zich voelde zweven tussen leven en dood. 'Wat zei u, luitenant?' vroeg hij en ditmaal was het 'luitenant' geen belediging, want de Koning staarde Grey ongelovig aan. 'Ik zei dat kolonel Sellars heeft gerapporteerd dat hem een gouden ring is ontstolen!' herhaalde Grey op dreigende toon. Een ogenblik voelde de Koning zich duizelig. Dus toch de Ronson niet! Er was geen reden voor zijn paniek. Alleen maar die vervloekte ring van Sellars. Hij had het ding drie weken geleden voor Sellars verkocht - met behoorlijke winst. Zo, Sellars had dus nu beweerd dat de ring hem was ontstolen? Wat een leugenaar. Tjees,' zei hij, met iets als een lachje in zijn stem, 'tjees, dat is pech. Stel je voor!' 'Ik kan het me heel goed voorstellen,' zei Grey streng. 'Jij ook?' De Koning antwoordde niet. Maar hij moest zich bedwingen om niet te glimlachen. Het ging niet om de aansteker! Hij was veilig! 'Ken je kolonel Sellars?' vroeg Grey. 'Oppervlakkig, kapitein. Ik heb wel eens met hem gebridged.' De Koning was nu heel rustig. 'Heeft hij je de ring ooit laten zien?' vroeg Grey meedogenloos. De Koning dacht extra goed na. Kolonel Sellars had hem de ring tweemaal laten zien. De eerste maal toen hij de Koning had gevraagd die voor hem te verkopen, de tweede maal toen hij de ring had gewogen. 'Nee, nooit, kapitein,' zei hij onschuldig. De Koning wist dat hij geen risico meer liep. Er waren geen getuigen. 'Je weet dus zeker dat je hem nooit hebt gezien?' vroeg Grey. 'Ja, luitenant.' Grey walgde plotseling van het kat en muisspel en hij werd misselijk bij het zien van de eieren, waarnaar hij snakte. Hij zou tot alles bereid zijn geweest om er een Van op te mogen eten. 'Heb je een vuurtje voor me, Grey, oude jongen?' vroeg Peter Marlowe. Hij had zijn inheemse aansteker niet bij zich. En hij had een sigaret nodig. Hij smachtte ernaar. Zijn afkeer van Grey had zijn lippen uitgedroogd. 'Nee.' Zorg jij maar voor je eigen vuur, dacht Grey woedend, en hij wendde zich af. Toen hoorde hij Peter Marlowe tegen de Koning zeggen: 'Mag ik je Ronson alsjeblieft even lenen?' Langzaam draaide hij zich weer om. Peter Marlowe keek glimlachend op naar de Koning. De woorden schenen zich in de lucht te graveren. Toen haastten ze zich naar alle hoeken van de hut. Ontzet, in een moeizame poging om tijd te winnen, zocht de Koning naar lucifers. 'Hij zit in je linkerzak,' zei Peter Marlowe. Op dat moment leefde en stierf de Koning en werd hij herboren. De mannen in de hut hielden hun adem in. Nu zouden ze meemaken dat de Koning op heterdaad werd betrapt en weggevoerd, iets dat altijd volkomen onmogelijk had geschenen. Maar daar stond Grey en daar de Koning en daar de man die de Koning had verraden - die hem als een lam op Grey's altaar had geofferd. Sommigen van hen waren ontzet, anderen voelden leedvermaak, enkelen hadden medelijden en Dino dacht verontwaardigd: Jezus en morgen zou ik aan de beurt zijn geweest om zijn kist te bewaken! 'Waarom geef je hem geen vuur?' vroeg Grey. De honger kwelde hem niet meer, hij voelde nu nog slechts een behaaglijke warmte. Grey wist dat er geen Ronson aansteker op de lijst stond. De Koning haalde de aansteker te voorschijn en knipte die aan voor Peter Marlowe. De vlam waarin hij zou worden verteerd, brandde rustig en helder. 'Dank je.' Peter Marlowe glimlachte en pas toen drong tot hem door wat hij voor gruwelijks had gedaan. 'Zo,' zei Grey, terwijl hij de aansteker in beslag nam. Het woord klonk majestueus, definitief en gewelddadig. De Koning antwoordde niet, want er was geen antwoord mogelijk. Hij wachtte alleen af en nu hij toch hing voelde hij geen vrees, hij vervloekte alleen zijn eigen domheid. Iemand die door zijn eigen domheid faalt, heeft niet het recht zich een man te noemen. En niet het recht Koning te zijn, want de sterkste is altijd Koning, niet alleen door spierkracht maar door sluwheid en kracht en geluk samen. 'Waar komt die aansteker vandaan, korporaal?' Grey's vraag was een liefkozing. Peter Marlowes maag keerde zich om en zijn gedachten gingen koortsachtig. 'Hij is van mij,' zei hij tenslotte. Hij wist dat het klonk als een leugen, wat het dan ook was en hij voegde er snel aan toe: 'We hebben gepokerd. Ik heb verloren. Vlak voor de lunch.' Grey en de Koning en alle mannen staarden hem verbijsterd aan. 'Wat heb je?' zei Grey. 'Hem verloren,' herhaalde Peter Marlowe. 'We hebben gepokerd. Ik had een straatje. Vertel jij het hem maar,' vervolgde hij geheel onverwacht tegen de Koning. Hij wierp hem de bal toe om hem op de proef te stellen. De Koning was nog verbluft, maar zijn automatische reactie was uitstekend. Zijn mond ging open en hij zei: 'We speelden stud. Ik had een full house en ...' 'Wat voor kaarten had je?' 'Azen op tweeën,' interrumpeerde Peter Marlowe zonder een moment te aarzelen. Verdomme, hoe speel je stud? vroeg hij zich zelf af. De Koning kromp ineen. Ofschoon het nauwelijks te zien was. Hij had heren op vrouwen willen zeggen en hij wist dat Grey zijn schrik had opgemerkt. 'Je liegt, Marlowe!' 'Maar Grey, kerel, wie zegt nu zo iets?' Peter Marlowe probeerde tijd te winnen. Verdomme, hoe speel je stud? 'Het was inzielig,' zei hij, het gevaar ondergaand als een huiveringwekkend genot. 'Ik dacht dat ik het zou winnen. Ik had een straat. Daarom verwedde ik mijn aansteker. Vertel jij hem maar hoe het ging,' zei hij abrupt tegen de Koning. 'Hoe speel je stud poker, Marlowe?' Een donderslag verbrak de stilte, dof gerommel aan de horizon. De Koning wilde iets zeggen maar Grey belette het hem. 'Ik vraag het aan Marlowe,' zei hij op dreigende toon. Peter Marlowe voelde zich hulpeloos. Hij keek de Koning aan en ofschoon zijn ogen niets verrieden wist de Koning het nu. 'Vooruit,' zei Peter Marlowe snel, 'laten we het hem maar voorspelen.' De Koning draaide zich onmiddellijk om en greep een spel kaarten. Zonder te aarzelen zei hij: 'Het was mijn stokkaart -' Grey vloog hem bijna aan. 'Ik zei dat Marlowe het me moest vertellen. Als je nog één woord zegt, arresteer ik je omdat je obstructie hebt gevoerd.' De Koning zei niets. Hij hoopte alleen vurig dat deze aanwijzing voldoende zou blijken. 'Stokkaart' was een woord dat Peter Marlowe zich vaag herinnerde. En toen wist hij het weer. En omdat hij het spel nu kende, begon hij met Grey te spelen. 'Tja,' zei hij zorgelijk, 'het gaat ongeveer zo als bij gewoon pokeren, Grey.' 'Leg me uit hoe je het speelt!' Grey meende dat hij nu voldoende aanwijzingen bezat om te kunnen bewijzen dat ze logen. Peter Marlowe keek hem aan, een glasharde blik in zijn ogen. De eieren werden koud. 'Wat wil je eigenlijk aantonen, Grey. Iedere idioot weet toch dat je vier kaarten open krijgt en één die je niet mag zien - de stokkaart.' Er ging een zucht door de kamer. Grey wist nu dat hij machteloos stond. Het zou zijn woord zijn tegen dat van Marlowe en hij besefte dat hij zelfs hier in Changi daaraan niet voldoende had. 'Precies,' zei hij grimmig en hij keek van de Koning naar Peter Marlowe. 'Dat weet iedere idioot nog.' Hij gaf de Koning de aansteker terug. 'Zorg ervoor dat hij op de lijst wordt gezet.' 'Ja, kapitein.' Nu het voorbij was liet de Koning iets van zijn opluchting merken. Grey keek voor de laatste maal naar Peter Marlowe en zijn blik was zowel een belofte als een dreigement. 'Je vroegere school zou vandaag erg trots op je geweest zijn,' zei hij minachtend en hij liep naar de deur van de hut, terwijl Masters achter hem aan schuifelde. Peter Marlowe staarde Grey na en toen Grey de deur had bereikt, zei hij iets luider dan noodzakelijk was tegen de Koning, terwijl hij Grey scherp in het oog hield: 'Mag ik je aansteker even - mijn sigaret is weer uit.' Maar Grey's stap aarzelde niet en hij keek niet om. Een kerel met pit, dacht Peter Marlowe grimmig, stalen zenuwen - een geschikte vent om naast je te hebben bij een strijd op leven en dood. En een vijand om trots op te zijn. De Koning leunde uitgeput achterover in de geladen stilte en Peter Marlowe nam de aansteker uit zijn slappe hand en stak zijn sigaret aan. De Koning nam automatisch zijn pakje Kooa's, stak er een tussen zijn lippen en hield de sigaret vast zonder die te voelen. Peter Marlowe boog zich naar hem toe en gaf hem vuur. Het duurde een hele tijd voor de Koning in staat was zich op het vlammetje te concentreren en toen zag hij dat Peter Marlowes hand even onvast was als de zijne. Hij keek naar de mannen in de hut en zag dat ze hem allen roerloos aanstaarden. Hij voelde het kille zweet op zijn schouders en zijn hemd was doorweekt. Buiten klonk gerammel van etensblikken. Dino stond op en keek vol verwachting naar buiten. 'Bikken!' riep hij opgelucht. De betovering was verbroken en de mannen namen hun eetgerei en verlieten de hut. En nu waren de Koning en Peter Marlowe helemaal alleen. [bookmark: bookmark2]
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    De twee mannen bleven een ogenblik zitten om weer zich zelf te worden. Toen zei Peter Marlowe geschokt: 'Mijn God, dat scheelde niet veel.' 'Hm,' zei de Koning na een ruime pauze. Onwillekeurig huiverde hij even, greep toen naar zijn portefeuille, haalde er twee biljetten uit van tien dollar en legde die op tafel. 'Hier,' zei hij, 'dat lijkt me genoeg op het ogenblik. Maar je staat vanaf dit moment op de loonlijst. Twintig dollar per week.' 'Wat?' 'Ik zal je twintig dollar per week geven in het vervolg.' De Koning dacht een ogenblik na. 'Misschien heb je gelijk,' zei hij toen en glimlachte hartelijk. 'Je bent meer waard, ik zal er dertig van maken.' Toen viel zijn blik op de armband en hij voegde eraan toe: 'Luitenant.' 'Je kunt me gerust Peter noemen,' zei Marlowe een tikje scherp. 'En wat dat geld betreft - dat kun je houden.' Hij stond op en wilde weggaan. 'Bedankt voor de sigaret.' 'Hé, wacht es even,' zei de Koning verbaasd. 'Wat mankeert jou, verdomme?' Peter keek neer op de Koning en er flikkerde toorn in zijn ogen. 'Wie denk jij verdomme dat ik ben? Loop naar de bliksem met je geld.' 'Wat mankeert er aan mijn geld?' 'Niets, maar des te meer aan je manieren.' 'Sinds wanneer is er verband tussen geld en manieren?' Peter Marlowe wendde zich abrupt af om weg te gaan. De Koning sprong op en ging tussen Peter Marlowe en de deur staan. 'Een ogenblikje,' zei hij op strakke toon. 'Ik wil eerst weten waarom je me dekte? 'Nou, dat ligt nogal voor de hand, is het niet? Ik had je erin laten lopen en kon je niet zo maar in de steek laten. Waar zie je me voor aan?' 'Ik zou het niet kunnen zeggen. Dat wil ik nu juist te weten komen.' 'Het was mijn fout, het spijt me.' 'Jij hoeft nergens spijt over te hebben,' zei de Koning op scherpe toon. 'Het was mijn fout. Dat ik een stomme streek uithaalde kon jij niet helpen.' 'Dat blijft hetzelfde.' Peter Marlowes hele gezicht was strak als graniet en er lag een steenharde uitdrukking in zijn ogen. 'Maar je moet al een heel lage dunk van me hebben als je zonder meer aanneemt dat ik jou aan die schoften zou overleveren. En als je denkt dat ik geld van je aanneem, nadat ik zo stom ben geweest, dan ben je stapelgek. Dat neem ik van niemand aan, ook niet van jou.' 'Ga nou es even zitten, asjeblieft.' 'Waarom?' 'Omdat ik even met je wil praten, verdomme.' Max stond in de deuropening met de etensblikken van de Koning. 'Hier is je eten,' zei hij voorzichtig. 'Wou je ook thee?' 'Nee. Geef mijn soep vandaag aan Tex.' Hij nam het etensblik met rijst aan en zette dat op de tafel. 'O.K.,' zei Max. Hij aarzelde nog steeds en wist niet of de Koning misschien hulp wilde hebben om die rotvent op zijn donder te geven. 'Smeer 'm, Max, en zeg tegen de anderen dat ze ons een paar minuten met rust moeten laten.' 'Prima,' zei Max tevreden. Hij vond het heel verstandig van de Koning dat hij er geen getuigen bij wilde hebben als hij een officier op zijn donder sloeg. De Koning keek Peter Marlowe weer aan. 'Kom, ga nou alsjeblieft een ogenblik zitten.' 'Vooruit dan maar,' zei Peter Marlowe stijfjes. 'Kijk eens,' begon de Koning geduldig. 'Je hebt me uit de puree geholpen. Jij hebt mij geholpen en dus is het niet meer dan billijk, dat ik jou help. Ik heb je dat geld aangeboden omdat ik je wilde bedanken, mijn dankbaarheid wilde tonen. Als je 't niet hebben wilt, best - maar het was beslist niet mijn bedoeling je te beledigen. Als ik dat toch heb gedaan bied ik je mijn excuses aan.' 'Sorry,' zei Peter Marlowe op heel wat vriendelijker toon, 'ik ben nogal opvliegerig en ik vrees dat ik het verkeerd heb opgevat.' De Koning stak zijn hand uit. 'Laten we het daar dan op houden.' Peter Marlowe drukte hem de hand. 'Jij bent niet erg op Grey gesteld, wel?' vroeg de Koning voorzichtig. 'Nee.' 'Waarom niet?' Peter Marlowe haalde zijn schouders op. De Koning verdeelde de rijst achteloos en schoof hem de grootste portie toe. 'Laten we eerst maar eten.' 'Maar jij dan?' vroeg Peter Marlowe en keek met open mond naar zijn grote portie rijst. 'Ik heb geen honger. Ik heb te veel in de knijp gezeten. Verdorie, dat had maar een haartje gescheeld, ik dacht dat we er allebei aan zouden gaan.' 'Ja,' zei Peter en een schaduw van een glimlachje verscheen om zijn mond. 'Het was verduiveld grappig, hè?' 'Huh?' 'Nou, die opwinding. Ik geloof, dat ik me in jaren niet zo heb vermaakt. Die combinatie van opwinding en gevaar.' 'Ik begrijp niks van jou,' zei de Koning slapjes. 'Wou je zeggen dat je er echt van hebt genoten?' 'Natuurlijk. Jij niet soms? Ik vond het bijna zo leuk als het besturen van een Spit. Weet je, terwijl je ermee bezig bent ben je bang - maar tegelijkertijd eigenlijk ook niet - en zowel tijdens de vlucht en daarna voel je je, hoe zal ik het zeggen, licht in je hoofd.' 'Je bent gek, stapelgek.' 'Maar als jij het niet leuk vond, waarom probeerde je me dan om hals te brengen met je "stud"? Ik dacht dat ik er geweest was op dat moment.' 'Ik wou je helemaal niet om hals brengen, waarom zou ik?' 'Om het interessanter te maken en me op de proef te stellen.' De Koning zag bleek en veegde zijn ogen en zijn gezicht af. 'Dacht je waarachtig dat ik dat met opzet had gedaan?' 'Natuurlijk. Dat deed ik toch ook toen ik de ondervraging weer op jou richtte.' 'Om misverstanden te voorkomen, bedoel je dat je datopzettelijk hebt gedaan om te zien of ik sterke zenuwen heb?' vroeg de Koning hijgend. 'Natuurlijk, mijn jongen,' zei Peter Marlowe, 'maar waarom vraag je dat?' 'Verrek,' zei de Koning en hij begon van louter zenuwachtigheid opnieuw te transpireren. 'We waren bijna de petoet ingegaan en dan maak jij er een spelletje van!' Hij zweeg even om diep adem te halen. 'Gek, stapelgek. Toen je aarzelde nadat ik je geholpen had met die "stokkaart", dacht ik dat we er geweest waren. Verdomme!' 'Dat dacht Grey ook. Ik speelde maar wat met hem. Ik heb er alleen vlug een eind aangemaakt omdat de eieren koud werden. En we krijgen nu eenmaal niet iedere dag gebakken eieren voorgezet! Was dat maar zo!' 'En ik dacht dat jij zei dat ze niet goed waren.' 'Geen sprake van, ik heb gezegd dat ze "niet slecht" waren,' verklaarde Peter Marlowe, 'en "niet slecht" betekent uitzonderlijk goed. Op die manier kun je iemand een complimentje geven zonder hem in verlegenheid te brengen.' 'Jij bent mesjokke, volkomen mesjokke! Jij brengt mij zowat aan de galg en je riskeert ook nog je eigen nek, alleen om de boel een beetje gevaarlijker te maken, je wordt woedend als ik je met geld wil helpen zonder daar voorwaarden aan te verbinden en je zegt dat iets "niet slecht" is als je bedoelt dat het reusachtig is!' Hij keek Marlowe stomverbaasd aan. 'Dat gaat me te diep.' Hij keek op en zag de verbaasde uitdrukking op Peter Marlowes gelaat en moest wel lachen. Peter Marlowe begon ook te lachen en spoedig lagen beide mannen dubbel. Max keek om de hoek toen hij het hysterische gelach hoorde en de andere Amerikanen stonden vlak achter hem. 'Verrek, wat is er nou met hem aan de hand?' zei Max en zijn mond viel open van verbazing. 'Ik dacht dat hij die rotzak op zijn mieter zou slaan.' 'Madonna,' zei Dino al even verwonderd. 'Eerst is de Koning er bijna geweest en nou zit hij daar te lachen met de vent die hem heeft aangebracht.' 'Ik snap er niks van,' zei Max die vanaf het ogenblik dat hij het waarschuwingsfluitje had gehoord voortdurend in de grootste angst had geleefd. De Koning keek op en zag dat de mannen naar hem stonden te staren. Hij haalde het aangebroken pakje sigaretten te voorschijn. 'Hier, Max, verdeel die maar. We vieren feest!' 'Verdomme, dank je wel.' Max nam het pakje aan. 'Kerel, dat was op het nippertje. We zijn allemaal verduiveld blij dat het zo goed is afgelopen,' voegde hij eraan toe. De Koning keek onderzoekend naar de lachende gezichten. Een paar waren echt, en die prentte hij in zijn geheugen en een paar waren nagemaakt en die kende hij al. De mannen betuigden luidkeels hun dank. Max werkte de mannen weer naar buiten en begon de schat te verdelen. 'Het moet shock zijn,' zei hij rustig. 'Zo iets als shellshock. Hij zal die Limey (scheldwoord voor Engelsman) nog wel op zijn flikker geven.' Hij schrok op toen er weer een lachbui uit de hut naar buiten golfde. Hij haalde zijn schouders op. 'Hij is helemaal mesjokke - en geen wonder.' 'Allemachtig,' zei Peter Marlowe die zijn buik vasthield, 'laten we asjeblieft gaan eten. Als we dat nou niet direct doen, dan zal ik geen hap meer naar binnen kunnen krijgen.' En dus begonnen ze te eten. Tussen lachbuien door. Het speet Peter Marlowe dat de eieren koud waren, maar hun gelach warmde ze weer en maakte dat ze verrukkelijk smaakten. 'Er had nog wel iets zout op gekund, vind je niet?' zei hij en deed zijn best om niet weer te lachen. 'Ja, misschien wel, maar ik dacht eigenlijk dat ik er genoeg op had gedaan.' De Koning fronste zijn wenkbrauwen en draaide zich om naar het zout. Toen zag hij de lachrimpeltjes. 'Verrek, wat is er nou weer?' vroeg hij en begon onwillekeurig te lachen. 'Dat was een grapje, kerel. Jullie Amerikanen hebben niet veel gevoel voor humor, wel?' 'Loop naar de bliksem! En houd voor de donder op met dat gegrinnik.' Nadat ze de eieren hadden opgegeten, zette de Koning koflie op de kookplaat en zocht naar zijn sigaretten. Toen schoot hem te binnen dat hij ze weg had gegeven. Dus bukte hij zich om de zwarte kist te ontsluiten. 'Hier, probeer dit eens,' zei Marlowe en bood hem zijn tabaksdoos aan. 'Dank je, maar dat spul kan ik niet roken, daar kan mijn keel niet tegen.' 'Probeer het gerust, ik heb ze zelf bereid. Dat heb ik van de Javanen afgekeken.' Met een gezicht waarop de twijfel duidelijk zichtbaar was, nam de Koning de tabaksdoos aan. De tabak was hetzelfde goedkope spul, maar in plaats van strogeel, was deze tabak donkergoudkleurig; en in plaats van droog, was ze vochtig, in plaats van reukeloos, geurde ze naar tabak, zoet en toch sterk. Hij vond zijn pakje rijstpapier, nam een zeer ruime hoeveelheid tabak, rolde een grote, slordige sigaret, kneep er de uitstekende sprietjes af en liet die kalmpjes op de grond vallen. Wel godallemachtig, dacht Peter Marlowe, ik zei probeer deze maar eens, en hij neemt zowat alles wat ik heb. Hij wist dat hij de restjes van de grond had moeten oprapen en weer in de doos stoppen, maar hij deed het niet. Er zijn nou eenmaal dingen die je niet kunt doen, vond hij. De Koning knipte de aansteker aan en ze lachten allebei bij het zien van het ding. De Koning trok voorzichtig aan de sigaret en toen nog eens. Toen inhaleerde hij diep. 'Maar die is verdomd goed,' zei hij, en zich zelf onmiddellijk corrigerend voegde hij eraan toe: 'Niet zo goed als Kooa, maar .. . maar, niet slecht, niet slecht.' 'Niet slecht, hè?' zei Peter Marlowe en lachte. 'Hoe doe je dat verdomme?' 'Geheim van de kok.' De Koning wist dat hij een goudmijn had aangeboord. 'Het zal wel een lang en moeilijk proces zijn,' zei hij heel voorzichtig. 'O, nee, het is eigenlijk heel eenvoudig. Je laat de bladen gewoon in thee weken en dan druk je ze uit. Daarna sprenkel je er wat witte suiker overheen en kneed de bladen. Als het er allemaal in is getrokken kook je de tabak voorzichtig boven een zacht vuurtje. Je moet het om en om draaien, voortdurend omdraaien, anders gaat het niet goed en je moet zorgen dat het precies goed wordt. Niet te droog en niet te vochtig.' Het verwonderde de Koning dat Peter Marlowe hem het proces zo maar vertelde - zonder er eerst over te onderhandelen. Maar, dacht hij, hij wil me natuurlijk eerst lekker maken. Het kan beslist niet zo gemakkelijk zijn, want dan deed iedereen het. En hij snapt natuurlijk dat ik de enige ben die dit op grote schaal kan doen. 'Anders niet?' vroeg de Koning glimlachend. 'Anders niet. Het is werkelijk heel eenvoudig.' De Koning begreep dat dit een grote zaak kon worden. En nog wettig ook. 'Ik neem aan dat iedereen in jouw hut de tabak op die manier behandelt?' Peter Marlowe schudde ontkennend zijn hoofd. 'Ik doe het voor mijn troepje. Ik heb ze er maanden mee geplaagd en ze allerlei fantastische verhalen verteld, maar ze zijn er nooit achter gekomen hoe het nou precies moet.' Het hele gezicht van de Koning straalde. 'Dan ben jij dus de enige die weet hoe het moet!' 'Nee, nee,' zei Peter Marlowe en de Koning zonk het hart in de schoenen. 'Het is een inlandse methode, die op heel Java gebruikt wordt.' De Koning keek weer wat vrolijker. 'Maar hier weet niemand het toch, behalve jij, is het niet?' 'Ik weet het niet, maar ik heb er nooit iemand anders over gehoord.' De Koning liet de rook uit zijn neusgaten ontsnappen terwijl zijn hersens op hoge toeren werkten. Ja, dacht hij, dit is wat je noemt mijn geluksdag. 'Luister nou 'es, Peter, ik wil je een zakelijk voorstel doen. Zuiver zakelijk. Je leert mij precies hoe het moet en ik geef je ...' hij aarzelde, .. .'tien procent.' 'Wat?' 'Nou vooruit dan, vijfentwintig.' 'Vijfentwintig?' 'Hmm,' zei de Koning en keek Peter Marlowe met nieuwe eerbied aan. 'Jij weet te onderhandelen en dat bevalt me. Ik zal de hele zaak organiseren. We gaan het op grote schaal doen, anders heeft het geen zin. We zullen een fabriek op touw moeten zetten. Jij houdt het toezicht op de produktie en ik verzorg de verkoop.' Hij stak zijn hand uit. 'We zullen partners zijn - alles eerlijk delen, fifty-fifty. Afgemaakt.' Peter Marlowe keek naar de hand van de Koning en daarna staarde hij naar diens gezicht. 'O, nee,' zei hij en het was duidelijk dat hij meende wat hij zei. 'Wel verdomme,' barstte de Koning uit. 'Een beter aanbod zal geen mens je doen. Wou je soms zeggen dat dit geen eerlijk voorstel is? Ik lever het geld, ik moet...' Hij zweeg plotseling omdat er een idee in hem opkwam. 'Peter,' zei hij een ogenblik later, gekwetst, maar dat was aan zijn houding niet te zien, 'Peter, niemand behoeft te weten dat we partners zijn. Je laat mij alleen maar zien hoe het gedaan moet worden en ik zal ervoor zorgen dat jij je deel krijgt. Je kunt me vertrouwen.' 'Dat weet ik,' zei Peter Marlowe. 'Goed dan, we delen, fifty-fifty.' De Koning straalde weer. 'O, nee.' 'Verdomme,' zei de Koning, die voelde dat de schroef werd aangedraaid. Maar hij hield zich zelf in bedwang en dacht nog eens diep na. En hoe meer hij erover nadacht... Hij keek om zich heen om er zich van te overtuigen dat er niemand was die meeluisterde. Toen zei hij op hese, fluisterende toon: 'Vooruit dan zestig-veertig en dat heb ik mijn hele leven nog nooit aangeboden. Vooruit dan maar, zestig-veertig.' 'O, nee.' 'Nee?!!' riep de Koning uit, nu werkelijk gechoqueerd. 'Maar ik moet er toch ook beter van worden. Wat wil jij dan, wat moet jij dan hebben, geld soms, geld in het handje?' 'Ik wil niets hebben,' zei Peter Marlowe. 'Niks?!' vroeg de Koning slapjes, en totaal in de war. Peter Marlowe was al even verwonderd als de Koning. 'Ik begrijp niet,' zei hij aarzelend, 'waarom jij je over bepaalde dingen zo opwindt. Ik kan dit bereidingsproces helemaal niet verkopen. Het is gewoon een inlandse methode. Daar kan ik toch onmogelijk geld voor aannemen! Dat zou niet correct zijn. Integendeel. En bovendien...' Hij zweeg en voegde er toen snel aan toe: 'Wil ik het je nu even laten zien?' 'Een ogenblik. Bedoel je, dat je niets wilt hebben voor die methode, niets wilt hebben als je het mij leert? Terwijl ik je heb aangeboden zestig-veertig te delen? Terwijl ik je heb gezegd dat er een boel geld aan te verdienen valt?' Peter Marlowe knikte. 'Da's mesjokke,' zei de Koning hulpeloos. 'Dat is helemaal verkeerd, daar begrijp ik geen barst van.' 'D'er valt niets te begrijpen,' zei Peter Marlowe ten slotte en glimlachte vaagjes. 'Schrijf het maar toe aan zonnesteek.' De Koning keek hem lange tijd onderzoekend aan. 'Als ik je recht op de man af iets vraag, wil je dan een eerlijk antwoord geven zonder flauwekul?' 'Natuurlijk.' 'Het is omdat ik het ben, nietwaar?' De woorden hingen zwaar in de hete lucht. 'Nee,' zei Peter Marlowe, de stilte verbrekend. En beiden wisten dat dit de waarheid was.




     




    Een uur later keek Peter Marlowe toe terwijl Tex de tweede partij tabak kookte. Dit keer zou Tex het zonder hulp doen, en de Koning draaide om hem heen als een kip die zich zorgen maakt over haar kuikens. 'Ben je er zeker van dat hij er de goede hoeveelheid suiker in heeft gedaan?' vroeg hij bezorgd aan Marlowe. 'Precies de juiste hoeveelheid.' 'Hoe lang duurt het nu nog?' 'Wat denk je, Tex, hoe lang nog?' Tex keek Peter Marlowe glimlachend aan en rekte zijn één meter negentig lange lichaam uit. 'Vijf, misschien zes minuten, zo iets.' Peter Marlowe stond op. 'Waar is hier no. 100?' 'De pot? Aan de achterkant.' De Koning wees. 'Maar kun je niet even wachten tot Tex klaar is? Ik zou graag zeker weten dat hij het goed doet.' 'Tex doet het prachtig,' zei Peter Marlowe en liep naar buiten. Toen hij terugkwam nam Tex de pan van het vuur. 'Zo,' zei hij en keek een beetje zenuwachtig naar Peter Marlowe om te zien of hij het juiste ogenblik had gekozen. 'Prima,' zei Peter Marlowe na de behandelde tabak te hebben onderzocht. Opgewonden rolde de Koning een sigaret in rijstpapier. Tex en Peter Marlowe volgden zijn voorbeeld. Ze staken er de brand in. Met de Ronson. En weer lachten ze hartelijk. Toen viel er stilte terwijl ze alle drie als kenners keurden. 'Verduiveld goed,' zei Peter Marlowe op een toon die geen tegenspraak duldde. 'Ik heb je wel gezegd, dat het heel eenvoudig was, Tex.' Tex haalde opgelucht adem. 'Niet slecht,' zei de Koning peinzend. 'Wat bedoel je daarmee, verdomme,' zei Tex woedend. 'Het is verdomd goed!' Peter Marlowe en de Koning lagen slap van het lachen. Ze legden Tex uit waarom en toen lachte die ook mee. 'Nou moeten we nog een naam hebben, een sigaret moet een naam hebben.' De Koning dacht even na. 'Ik heb het. Wat denk je van "Drie Koningen"? Eén voor de Koning van de Royal Air Force, één voor Koning Texas en één voor mij.' 'Niet gek,' zei Tex. 'We zullen de fabriek morgen op gang brengen.' Tex schudde ontkennend zijn hoofd. 'Ik heb corvee.' 'Ben je bedonderd! Ik zal wel zorgen dat Dino dat voor je doet.' 'Dat vraag ik hem liever zelf.' Tex stond op en glimlachte tegen Peter Marlowe. 'Blij kennis met u te hebben gemaakt, luitenant.' 'Laat dat luitenant maar weg, wil je?' zei Peter Marlowe. 'Graag, dank je.' Peter Marlowe keek hem na. 'Gek,' zei hij tegen de Koning, 'ik heb nog nooit zoveel zien lachen in een hut.' 'Waarom zouden we niet lachen. Het kon allemaal nog veel beroerder zijn. Hebben ze jou neergeschoten tijdens de grote sprong?' 'Je bedoelt op de vlucht Calcutta-Tsjoengking? Over de Himalaja?' 'Ja.' De Koning knikte in de richting van de tabak. 'Maak je doos weer vol.' 'Graag, dat zal ik zeker doen als je het goed vindt.' 'Je kunt hier altijd komen als je niks meer hebt.' 'Dat zal ik graag doen, heel vriendelijk van je.' Peter Marlowe verlangde ernaar weer een sigaret op te steken, maar hij wist dat hij te veel rookte. Als hij nu direct weer een sigaret rookte zou de honger hem extra gaan plagen. Beter om het kalmpjes aan te doen. Hij keek naar de schaduw en sprak met zich zelf af dat hij niet meer zou roken voordat de schaduw vijf centimeter verderop lag. 'Ik ben helemaal niet neergeschoten. Mijn kist - mijn machine werd getroffen tijdens een luchtaanval op Java. Ik kon hem niet meer de lucht in krijgen. Nogal vervelend,' voegde hij eraan toe en trachtte zijn verbittering te verbergen. 'Och, dat was nog zo gek niet,' zei de Koning. 'Je had er ook in kunnen zitten. Nou leef je nog en dat is het belangrijkste. Wat had je voor machine?' 'Een Hurricane, éénpersoons jager. Maar ik vloog eigenlijk altijd in een Spitfire.' 'Daar heb ik over gehoord - maar ik heb er nooit één gezien. Jullie hebben de Duitsers er flink van langs gegeven.' 'Ja,' zei Peter Marlowe, 'nogal.' De Koning was verwonderd. 'Jij hebt toch niet meegedaan aan de Slag om Engeland, wel?' 'Ja, toch wel. Ik heb mijn vinken in 1940 gekregen, net op tijd.' 'Hoe oud was je toen?' 'Negentien.' 'Zooo. Aan je gezicht zou ik zeggen dat je tenminste achtendertig was en niet vierentwintig!' 'Kijk naar je zelf, kereltje,' zei Peter Marlowe lachend. 'Hoe oud ben jij?' 'Vijfentwintig, schoft,' zei de Koning. 'De beste jaren van mijn leven en daar zit ik, opgesloten in een stinkende gevangenis.' 'Dat opgesloten zitten valt nogal mee en het lijkt me dat je het hier heel goed hebt.' 'Maar we zijn toch opgesloten, hoe je het ook bekijkt. Hoe lang denk je dat het nog duurt?' 'Och, we hebben de Duitsers nu op de loop, ik denk dat het feest niet zo heel lang meer zal duren.' 'Meen je dat werkelijk?' Peter Marlowe haalde zijn schouders op. Voorzichtig, zei hij bij zich zelf, je kunt nooit te voorzichtig zijn. 'Ja, dat geloof ik, maar het is moeilijk om geruchten op hun juiste waarde te schatten.' 'En onze oorlog? Wat denk je van onze oorlog?' Omdat die vraag gesteld werd door een vriend, kon Peter Marlowe vrijuit spreken. 'Ik vrees dat de onze eeuwig zal doorgaan. O, we zullen de Jappen wel verslaan. Dat weet ik nu. Maar voor ons, hier? Ik geloof niet dat wij eruit komen.' 'Waarom niet?' 'Wel, ik geloof niet dat de Jappen het ooit zullen opgeven. Dat betekent dus dat we op Japan zelf zullen moeten landen. En als dat gebeurt, zullen ze ons hier wel allemaal elimineren. Als ziekten en epidemieën dat al niet vóór die tijd gedaan hebben.' 'Waarom zouden ze dat doen, verdomme?' 'O, om tijd te winnen, denk ik. Als het net om Japan wordt aangehaald, zullen ze hun voelhorens wel intrekken, lijkt me. En waarom zouden ze tijd verliezen met een paar duizend gevangenen? Jappen denken over het leven heel anders dan wij. En het idee dat onze troepen zich op hun grondgebied bevinden zal ze mesjokke maken.' Zijn stem klonk vlak en rustig. 'Ik geloof dat wij er in ieder geval aangaan. Ik hoop natuurlijk, dat ik me vergis, maar dat is wat me het waarschijnlijkst lijkt.' 'Jij bent een vrolijke schoft,' zei de Koning zuur en toen Peter Marlowe lachte zei hij: 'Waar lach je nou weer om, verdomme? Jij lacht altijd op het verkeerde ogenblik.' 'Sorry, slechte gewoonte van me.' 'Laten we buiten gaan zitten, de vliegen worden hier al te vervelend. Hé, Max,' riep de Koning, 'ruim even op.' Max kwam binnen en begon de hut schoon te maken en de Koning en Peter Marlowe glipten vlot door het raam naar buiten. Vlak voor het raam van de Koning stond nog een tafeltje en een bank onder een canvas luifel. De Koning ging op de bank zitten en Peter Marlowe nam er op zijn hurken, in inlandse stijl, naast plaats. 'Dat kan ik niet,' zei de Koning. 'Toch is het heel comfortabel. Ik heb het op Java geleerd.' 'Hoe komt het toch dat jij zo goed Maleis spreekt?' 'Ik heb een tijd in een dessa gezeten.' 'Wanneer?' 'In '42, toen het op Java was afgelopen.' De Koning wachtte geduldig tot hij verder zou gaan, maar er volgde niets meer. Hij wachtte nog enige tijd en vroeg toen: 'Hoe kwam het dat jij op Java in een dessa woonde toen het voorbij was, terwijl alle anderen in een krijgsgevangenkamp terecht waren gekomen?' Peter Marlowe lachte hartelijk. 'Sorry, niets bijzonders. Zo'n kamp leek me niet veel. Toen de oorlog voorbij was, raakte ik verdwaald in de jungle en vond ten slotte die dessa. Daar hadden ze medelijden met me. Ik ben er een maand of zes gebleven.' 'Hoe was het daar?' 'Fantastisch. Ze waren erg vriendelijk voor me. Ze behandelden me als een van hen. Ik was gekleed als een Javaan, mijn huid donkergeverfd - flauwe kul natuurlijk, want mijn lengte en mijn ogen zouden me onmiddellijk hebben verraden - en ik werkte op de rijstvelden.' 'Was je alleen?' Na even te hebben gezwegen zei Peter Marlowe: 'Ik was daar de enige Europeaan als je dat bedoelt.' Hij keek uit over het kamp en zag de zon op het stof schitteren en de wind het stof oppakken en rondzwieren. Dat zwieren herinnerde hem aan haar. Hij keek ver weg naar het oosten, in een zenuwachtige hemel. Maar zij was nu een deel van die hemel geworden. De wind werd iets sterker en boog de toppen van de kokospalmen. Maar zij was in de wind en de palmen en de wolken daarachter. Peter Marlowe rukte zich met geweld los uit zijn overpeinzingen en keek naar de Koreaanse bewaker die langs de omheining liep en heftig transpireerde door de zwoele hitte. De uniform van de bewaker was slordig en slecht onderhouden en zijn pet was even gerimpeld als zijn gezicht; het geweer hing scheef over zijn schouders. Hij miste alle gratie die haar wezen had uitgemaakt. En weer keek Peter Marlowe naar de hemel en zocht afstand. Dan pas kon hij het gevoel kwijtraken dat hij in een doos zat - een doos vol met mannen, met de geuren, het vuil en de geluiden van mannen. Zonder vrouwen, dacht Peter Marlowe, zijn mannen toch niet veel meer dan een wrede grap. En zijn hart bloedde terwijl hij in de felle zon zat. 'Hé, Peter!' De Koning keek naar de helling en zijn mond stond open van verbazing. Peter Marlowe volgde de richting waarin de Koning keek en zag dat Sean op hen afkwam. 'Verdomme!' Hij zou het liefst door het raam zijn geglipt om niet te worden opgemerkt, maar hij wist dat hij daardoor nog meer zou opvallen. En dus bleef hij grimmig zitten en haalde nauwelijks adem. Hij meende dat er een goede kans was dat men hem niet zou zien, want Sean was in een druk gesprek gewikkeld met squadron-leader Rodrick en luitenant Frank Parrish. Hun hoofden waren dicht bij elkaar en hun stemmen klonken vol belangstelling. Toen keek Sean langs Frank Parrish heen, zag Peter Marlowe en bleef staan. Rodrick en Frank bleven eveneens staan, verwonderd ... Toen ze Peter Marlowe zagen dachten ze, o, verduiveld. Maar ze verborgen hun bezorgdheid. 'Hallo, Peter,' riep Rodrick. Hij was een lange, keurige man met een gebeeldhouwd gezicht, even lang en keurig als Frank Parrish lang en slordig was. 'Hallo, Rod,' riep Peter Marlowe terug. 'Minuutje,' zei Sean rustig tegen Rodrick en liep naar Peter Marlowe en de Koning toe. Nu de eerste schok voorbij was, glimlachte Sean vriendelijk. Peter Marlowe voelde dat zijn nekharen overeind gingen staan en hij stond op en wachtte. Hij voelde dat de ogen van de Koning strak op hem waren gericht. 'Hallo, Peter,' zei Sean. 'Hallo, Sean.' 'Je bent mager, Peter.' 'Mager? Niet meer dan de anderen, zou ik zeggen. Ik voel me heel goed, dank je.' 'Ik heb je in zo lang niet gezien — waarom kom je niet eens naar het theater? D'r is altijd wel iets extra's - en je kent me, ik eet zelf maar heel weinig.' Sean glimlachte hoopvol. 'Dank je,' zei Peter, zo verlegen dat het pijn deed. 'Och, ik weet dat je toch niet komt,' zei Sean ongelukkig, 'maar je bent altijd welkom.' Er volgde een stilte. 'Ik zie je nooit meer.' 'Och, je weet hoe het is, Sean. Jij zit in alle voorstellingen en ik, wel, ik doe corvee en zo.' Evenals Peter Marlowe droeg ook Sean een sarong, maar die was in tegenstelling tot Peter Marlowes versleten en verkleurde kledingstuk, volkomen nieuw en wit en de rand was geborduurd met blauw en zilver. En Sean droeg een inlands banju-jasje met korte mouwen, dat boven het middel eindigde en strak sloot door de zwelling van de borsten. De Koning staarde gefascineerd naar de half open hals van het banju-jasje. Sean zag waar de Koning naar keek en veegde een lok haar uit het gezicht, dat de wind had doen opwaaien en speelde ermee totdat de Koning opkeek. Sean lachte inwendig en voelde zich warm worden omdat de Koning bloosde. 'Het is, eh eh, het wordt warm, vind je niet?' zei de Koning. 'Ja, misschien wel,' zei Sean vriendelijk, koel en geheel vrij van transpiratie als altijd, hoe heet het ook was. Stilte. 'O, sorry,' zei Peter Marlowe toen hij zag dat Sean naar de Koning keek en geduldig afwachtte. 'Ken je ...' Sean lachte. 'Mijn hemeltje, Peter, wat is er toch met je? Natuurlijk ken ik je vriend, al hebben we elkaar dan ook nog nooit ontmoet.' Sean stak zijn hand uit. 'Hoe maakt u het? Het is een hele eer om een Koning te ontmoeten.' 'Eh, dank je,' zei de Koning die de hand, zo klein in zijn grote vuist, nauwelijks aanraakte. 'Wilt u roken?' 'Dank u, ik rook niet. Maar als u het goed vindt, neem ik er een mee, of eigenlijk twee.' Sean knikte in de richting van het pad. 'Rod en Frank roken en ik weet dat ze het zeer op prijs zullen stellen.' 'Gaat uw gang,' zei de Koning. 'Dank u, dat is heel vriendelijk van u.' Ondanks zich zelf voelde de Koning toch hoe warm Seans glimlach was. En ondanks zich zelf zei de Koning en meende wat hij zei: 'U was groots in Othello.' 'Dank u,' zei Sean verrukt. 'En is Hamlet u bevallen?' 'Ja en ik had nooit veel op met Shakespeare.' Sean lachte. 'Dat is pas lof. We gaan nu een nieuw stuk doen. Frank heeft het speciaal voor ons geschreven en het lijkt me heel aardig.' 'Als het goed is, zal het met u fantastisch zijn,' merkte de Koning op, nu wat meer op zijn gemak. 'O, wat aardig van u, dank u.' Sean keek even naar Peter Marlowe en de ogen begonnen nog intenser te glanzen. 'Maar ik vrees dat Peter het niet met u eens zal zijn.' 'Sean, houd daarmee op,' zei Peter Marlowe. Sean keek Peter Marlowe niet aan, alleen de Koning en glimlachte, maar er lag woede verborgen achter dat lachje. 'Peter heeft iets tegen me.' 'Sean, schei er mee uit,' zei Peter Marlowe scherp. 'Waarom?' vroeg Sean fel. 'Jij hebt een afkeer van abnormalen, niet? Zo noem jij homo's toch? Ik dacht dat je me dat heel duidelijk had gemaakt en ik ben het heus nog niet vergeten.' 'En ik evenmin!' 'Nou, dat is tenminste iets! Ik vind het niet prettig als men een afkeer van me heeft - en van jou neem ik het helemaal niet!' 'Nog eens, houd er mee op! Dit is niet de plaats en het ogenblik voor een discussie! Je hebt het me bovendien allemaal al eens uiteengezet. Ik heb je gezegd dat het me speet en dat ik geen kwaad in de zin had.' 'Nee, dat zal wel. Maar je haat me nog altijd, nietwaar? ... Waarom? Waarom?' 'Ik haat je niet.' 'Waarom ga je me dan altijd uit de weg?' 'Omdat dat beter is. Verduiveld, Sean, laat me met rust.' Sean keek Peter Marlowe aan en toen, even plotseling als de woede was opgekomen, smolt die nu weer weg. 'Sorry, Peter, je hebt waarschijnlijk volkomen gelijk. Ik ben een dwaas. Alleen, ik voel me soms zo eenzaam. En dan wil ik graag praten.' Sean stak een hand uit en raakte Peter Marlowes arm aan. 'Sorry, laten we maar weer goede vrienden zijn.' Peter Marlowe wist niets te zeggen. Sean aarzelde. 'Nu, dan kan ik maar beter weer gaan.' 'Sean,' riep Rodrick vanaf het pad, 'we zijn al over tijd.' 'Ik kom er aan.' Sean keek nog steeds Peter Marlowe aan, zuchtte toen en stak de Koning een hand toe. 'Aangenaam u ontmoet te hebben en vergeeft u mij mijn slechte manieren.' De Koning moest die hand wel weer aanraken. 'Het was me een genoegen,' zei hij. Sean aarzelde. Met ernstige, onderzoekende blik keek Sean de Koning aan. 'Bent u een vriend van Peter?' De Koning had het gevoel dat de gehele wereld hem hoorde toen hij stamelend zei: 'Eh, ja, ja, natuurlijk, ja zeker.' 'Wonderlijk, hè, dat één woord zulke verschillende dingen kan betekenen. Maar als u zijn vriend bent, breng hem dan niet in moeilijkheden. U hebt een reputatie als gevaarlijk mens en ik zou niet graag willen dat Peter iets overkwam. Ik ben erg op Peter gesteld.' 'Eh, natuurlijk, ja, ja.' De Koning voelde zijn knieën week worden, maar het magnetisme van Seans glimlach drong dwars door hem heen. Hij had iets dergelijks nooit eerder gevoeld. 'De voorstellingen zijn het beste wat we hier in het kamp hebben,' zei hij. 'Die maken het de moeite waard om in leven te blijven. En u bent de beste van allemaal.' 'Dank u.' En toen tegen Peter Marlowe: 'De moeite waard om in leven voor te blijven. Dat maakt me heel gelukkig. En ik vind het heerlijk wat ik doe. Peter, ik vind het echt de moeite waard.' 'Ja,' zei Peter Marlowe gekweld. 'Dat doet me plezier.' Sean glimlachte nog eens aarzelend, draaide zich toen vlug om en was verdwenen. De Koning ging zitten. 'Wel mag ik barsten!' Peter Marlowe ging ook zitten. Hij opende zijn tabaksdoos en rolde een sigaret. 'Als je niet wist dat hij een man was, zou je bij God zweren dat het een vrouw was,' zei de Koning, 'en een knappe vrouw.' Peter Marlowe knikte bleekjes. 'Dat is geen gewone homo,' zei de Koning, 'da's een ding dat zeker is. Die is anders, heel anders. Verdomme hij heeft iets dat... dat...' De Koning zweeg en keek om zich heen en vervolgde toen hulpeloos: 'Ik weet niet precies hoe 'k 't zal zeggen. Hij is... hij is een vrouw, verdomme. Herinner je je hoe hij Desdemona speelde? Mijn God, zoals hij er uitzag in dat négligé, ik wil met je wedden dat er geen kerel was in heel Changi die hem niet had staan! Je kan het een man niet kwalijk nemen als hij in de verleiding komt. Ik zou er aan willen beginnen, iedereen wel, geloof ik. Die het anders zegt, liegt.' Daarna keek hij Peter Marlowe onderzoekend aan. 'Verdomme nogantoe,' zei Peter Marlowe geïrriteerd, 'denk je soms dat ik ook een homo ben?' 'Nee,' zei de Koning rustig. 'En als het zo was, kon het me nog niet schelen. Als ik het maar weet.' 'Nu, ik ben het niet.' 'Het leek er anders verdomd veel op,' zei de Koning lachend. 'Het leek me typisch een ruzietje tussen verliefden.' 'Loop naar de bliksem.' Een ogenblikje later vroeg de Koning voorzichtig: 'Ken je Sean al lang?' 'Hij was in mijn squadron,' zei Peter Marlowe ten slotte. 'Sean was de jongste en ik had min of meer opdracht een beetje op hem te passen. Ik kon heel goed met hem opschieten.' Hij tikte het brandende stuk van zijn sigaret af en stopte de overgebleven tabak weer in zijn doos. 'Hij was mijn beste vriend. En een prima vlieger... hij heeft boven Java drie Zero's neergeschoten.' Hij keek de Koning aan. 'Ik mocht hem verdomd graag.' 'Was ... was hij toen ook al zo?' 'Nee.' 'Ja, ik weet dat hij niet al die tijd als vrouw was gekleed, maar, verdomme, het moet toen ook toch al duidelijk zijn geweest.' 'Sean is nooit zo geweest. Hij was een heel knappe, vriendelijke jongen. Maar er was niets verwijfds aan hem, alleen ... alleen was hij misschien wat gevoeliger dan de anderen.' 'Heb je hem ooit zonder kleren gezien?' 'Nee.' 'Dacht ik al. Niemand heeft hem zelfs maar half naakt gezien.' Sean had een heel klein kamertje in het theater, een eigen kamertje, iets dat niemand anders in Changi had, zelfs de Koning niet. Maar Sean sliep er nooit. Als men geweten had dat Sean alleen in dat kamertje sliep, zelfs met een slot op de deur, dan zou dat zeker gevaarlijk zijn geweest. Er waren heel wat mannen in het kamp die hun lusten dan niet in bedwang hadden gehouden. En daarom sliep Sean altijd in een van de hutten, maar hij verkleedde en douchte zich in zijn eigen kamertje. 'Wat is er tussen jullie?' vroeg de Koning. 'Ik heb hem eens bijna vermoord.' Plotseling verstomde het gesprek. De beide mannen luisterden gespannen. Maar het enige wat ze hoorden was een zucht, een onzichtbare stroming. De Koning keek snel om zich heen. Toen hij niets bijzonders zag stond hij op en klom vlug door het raam. Peter Marlowe volgde onmiddellijk. De mannen in de hut luisterden ook. De Koning tuurde naar de hoek van de gevangenis. Hij zag niets ongewoons. Er liepen nog altijd mannen heen en weer. 'Wat vind je?' fluisterde de Koning. 'Ik weet het niet,' zei Peter Marlowe en luisterde scherp. Er liepen nog altijd mannen langs de gevangenis, maar het leek nu wel alsof ze allemaal hun stap iets hadden versneld. 'Hé, kijk daar es,' zei Tex. Om de hoek van de gevangenis was kapitein Brough zichtbaar geworden. Hij kwam nu de helling op in hun richting. Daarna verschenen er andere officieren achter hem, allemaal op weg naar verschillende hutten van de soldaten. 'Dat betekent gedonder,' zei Tex somber. 'Ze gaan de hutten onderzoeken,' zei Max. Onmiddellijk lag de Koning op zijn knieën en ontsloot de zwarte kist. Peter Marlowe zei haastig: 'Tot ziens dan.' 'Hier,' zei de Koning en wierp hem een pakje Kooa's toe. 'Tot vanavond als je wilt.' Peter Marlowe rende de hut uit en de helling af. De Koning rukte de drie horloges te voorschijn die tussen de koffiebonen verborgen hadden gelegen en stond op. Even dacht hij na, toen klom hij op zijn stoel en stopte de drie horloges in het atapdak. Hij wist dat de mannen om hem heen de nieuwe schuilplaats allemaal hadden gezien, maar dat kon hem niet schelen, want er was niets aan te doen. Daarna sloot hij de zwarte kist weer af. Brough stond bij de deur. 'Vooruit, kerels, allemaal naar buiten.'
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    Peter Marlowe kon alleen maar aan zijn waterfles denken toen hij zich een weg baande door de zwetende menigte die zich op de asfaltweg vormde. Wanhopig vroeg hij zich af of hij de fles had gevuld, maar hij kon het zich niet meer precies herinneren. Hij holde de trap op die van de kampstraat naar zijn hut leidde. Maar de hut was al verlaten en er stond een groezelige Koreaanse bewaker in de deuropening. Peter Marlowe wist dat de man hem niet door zou laten en daarom liep hij in gebogen houding om de hut heen en probeerde het aan de andere kant. Hij rende door de andere deur naar binnen en stond al naast zijn krib met zijn waterfles in de hand voor de bewaker hem opmerkte. De Koraan vloekte nors, liep naar hem toe en beduidde hem met tekens dat hij de waterfles terug moest leggen. Maar Peter Marlowe salueerde met een breed gebaar en zei in het Maleis, een taal die de meeste bewakers verstonden: 'Ik groet u, heer. Misschien moeten wij lang wachten en dan zou ik mijn waterfles graag willen meenemen, want ik heb dysenterie.' Terwijl hij sprak schudde hij de fles. Hij was vol. De bewaker rukte hem de fles uit de handen en snoof er argwanend aan. Toen goot hij een beetje water op de grond, duwde Peter Marlowe de fles weer in de hand, vloekte hem weer uit en wees naar de mannen die zich opstelden voor het appèl. Peter Marlowe boog, krachteloos van opluchting, en holde weg om zich bij zijn groep te voegen die al in de rij stond. 'Verdomme, waar zat je toch, Peter?' vroeg Spence, wiens dysenteriekrampen werden verergerd door zijn nervositeit. 'Stil maar, ik ben er al.' In het veilige bezit van zijn waterfles voelde hij zich duizelig. 'Vooruit, Spence, zet jij die hap nu eens stijf,' zei hij, om Spence te ergeren. 'Barst toch. Kom lui, in de rij.' Spence telde de mannen en zei toen: 'Waar is Bones?' 'In het hospitaal,' zei Ewart. 'Kort na het ontbijt is hij erheen gegaan. Ik heb hem zelf weggebracht.' 'Verdomme, waarom heb je me dat niet eerder gezegd?' 'Jezus, man, ik heb de hele dag in de tuin gewerkt! Vit toch niet altijd op mij!' 'Godallemachtig, wind je niet zo op!' Maar Peter Marlowe had geen aandacht voor de vloeken, het drukke gepraat en de geruchten. Hij hoopte dat de overste en Mac hun waterflessen ook bij zich zouden hebben. Toen hij zijn mannen had geteld liep kapitein Spence over de weg naar overste Sellars, die officieel toezicht moest houden op de vier hutten en salueerde. 'Vierenzestig man, overste, het klopt precies. Negentien hier, drieëntwintig in het hospitaal en tweeëntwintig op corvee buiten het kamp.' 'Mooi, Spence.' En zodra Sellars de aantallen van zijn vier hutten had, telde hij ze bij elkaar op en ging ermee naar overste Smedly-Taylor, die verantwoordelijk was voor tien hutten. Daarna gaf Smedly-Taylor zijn cijfers door, en deze procedure werd overal in het kamp, in de gevangenis en daar buiten herhaald, tot de totale aantallen werden doorgegeven aan de kampcommandant. De kampcommandant telde het aantal mannen dat in het kamp aanwezig was op bij het aantal dat in het hospitaal lag en bij het aantal dat buiten het kamp corveediensten verrichtte. Deze cijfers gaf hij door aan kapitein Yoshima, de Japanse tolk. Yoshima vloekte de kampcommandant Uit, want er ontbrak één man. Er volgde een uur van benauwde paniek tot de vermiste werd gevonden: hij lag op het kerkhof. Kolonel dr. Rofer van de medische dienst vloekte rijn assistent, overste dr. Kennedy uit, die hem probeerde uit te leggen hoe moeilijk het was op ieder moment van de dag over de juiste cijfers te beschikken en kolonel Rofer bleef vloeken en verklaarde dat dit nu juist zijn taak was. Daarna begaf Rofer zich naar de kampcommandant om zich te verontschuldigen; de kampcommandant vloekte hem uit om zijn onbekwaamheid en begaf zich naar Yoshima, die hij beleefd probeerde uit te leggen dat de man was opgespoord, maar dat het heel moeilijk was op leder moment van de dag over de juiste cijfers te beschikken. En Yoshima vloekte de kampcommandant uit om zijn onbekwaamheid en herinnerde hem eraan dat hij de verantwoordelijke man was - als hij niet eens getallen bij elkaar kon optellen, dan was het misschien beter als een andere officier met de leiding van het kamp werd belast. Terwijl in hogere en lagere regionen verontwaardiging heerste, onderzochten de Koreaanse bewakers de hutten, speciaal de hutten van de officieren. Daar moest de radio zijn die ze zochten. De schakel met de buitenwereld, de hoop van alle krijgsgevangenen. Ze wilden deze radio ontdekken, zoals ze er vijf maanden geleden een hadden ontdekt. Maar de bewakers hadden het even heet als de mannen die in de rij stonden en ze zochten plichtmatig. De mannen zweetten en vloekten. Enkelen vielen flauw. De dysenterielijders bewogen zich in een gestage stroom naar de latrines. De mannen die er het ergst aan leden, hurkten neer waar ze hadden gestaan of ze strekten zich uit op de grond en lieten zich teisteren door de krampen en de gevolgen ervan. De gezonden merkten de stank niet op. De stank was normaal en de stroom was normaal en het wachten was normaal. Drie uur later werd het onderzoek afgesloten. De mannen konden inrukken. Ze haastten zich naar hun hutten, ze ontvluchtten de zon en lagen snakkend naar adem op hun kribben of ze gingen in de rij staan om te douchen en wachtten vol ergernis tot het water hun brandende hoofd verkoelde. Peter Marlowe verliet de douche. Hij wikkelde zijn sarong om zijn middel en liep naar de cementen bungalow van zijn vrienden, zijn groep. 'Puki 'mahlu!' zei Mac grijnzend. Majoor McCoy was een spijkerharde, kleine Schot, met een kaarsrecht figuur. Vijfentwintig jaren in de jungle van Malakka hadden diepe sporen in zijn gezicht gegroefd - het werk, de drank, de sport, waarbij hij zich zelf nooit ontzag, en de koorts. 'Mahlu senderis' zei Peter Marlowe, tevreden neerhurkend. De obscene Maleise uitdrukking verrukte hem nog altijd. Er bestond geen juiste vertaling voor in het Engels, maar 'puki' was een onderdeel van de vrouwelijke anatomie en'mahlu' betekende 'beschaamd'. 'Kunnen jullie dan nooit Engels praten, schoften?' vroeg overste Larkin. Hij lag op zijn matras, die hij op de vloer had gelegd. Larkin was kortademig van de hitte en zijn hoofd bonsde na een doorstane malaria-aanval. Mac gaf Peter Marlowe een knipoogje. 'We leggen het hem steeds weer uit maar hij is eenvoudig te traag van begrip. Er is geen hoop voor de overste!' 'Gelijk heb je, maat,' zei Peter Marlowe, het Australische accent van Larkin imiterend. 'Waarom ik me ooit bij jullie tweeën heb aangesloten,' klaagde Larkin vermoeid, 'zal ik nooit begrijpen!' Mac grijnsde. 'Omdat hij lui is, wat zeg jij, Peter? Jij en ik doen al het werk, waar of niet? En hij doet maar alsof hij niet kan opstaan - alleen omdat hij een beetje malaria heeft.' 'Puki 'mahlu. En geef me een slok water, Marlowe!' 'Ja, overste, tot uw orders, overste!' Hij gaf Larkin zijn waterfles. Toen Larkin de fles zag, glimlachte hij ondanks zijn pijn. 'Alles goed gegaan, Peter, kerel?' vroeg hij zacht. 'Ja. Goeie God, ik heb een ogenblik gesidderd.' 'Mac en ik ook.' Larkin nam een teugje water en gaf de fles met een behoedzaam gebaar terug. 'Voelt u zich wel goed, overste?' zei Peter Marlowe, die zich zorgen maakte over Larkins ongezonde kleur. 'Waarachtig wel,' zei Larkin. 'Eén flesje bier en ik zou me weer prima voelen. Morgen ben ik beter.' Peter Marlowe knikte. 'De koorts is tenminste gezakt,' zei hij. Toen haalde hij met bestudeerde onverschilligheid het pakje Kooa's voor de dag. 'Mijn God!' zeiden Mac en Larkin als uit één mond. Peter Marlowe maakte het pakje open en gaf hun allebei een sigaret. 'Een cadeautje van de Kerstman!' 'Hoe kom je daar in vredesnaam aan, Peter?' 'Wacht maar met vragen tot we er even van hebben genoten,' zei Mac somber. 'Dan horen we het slechte nieuws wel. Hij heeft er waarschijnlijk onze bedden voor versjacherd, of zo iets.' Peter Marlowe vertelde hun van zijn ontmoeting met de Koning en van Grey. Ze luisterden met stijgende verbazing. Hij beschreef hun het procédé om tabak te bewerken en ze luisterden zwijgend tot hij de percentages noemde. 'Zestig-veertig!' riep Mac verrukt. 'Zestig-veertig, dat is geweldig!' 'Ja,' zei Peter Marlowe, die Mac verkeerd begreep. 'Stel je voor! Nu ja, ik heb hem gewoon uitgelegd hóe je het moest doen. Hij scheen verbaasd dat ik er niets voor wilde aannemen.' 'Heb je het procédé zo maar weggegeven?' Mac was ontzet. 'Natuurlijk. Wat zou dat, Mac?' 'Waarom?' 'Nu ja, ik kan hier moeilijk een zaak beginnen. De Marlowes zijn nooit zakenlui geweest,' zei Peter Marlowe, alsof hij tot een kind sprak. 'Ik zou het niet kunnen, kerel.' 'Mijn God, jij krijgt een prachtkans om wat geld te verdienen en jij vindt je zelf er te goed voor. Je moet toch weten dat je met een relatie als de Koning genoeg zou kunnen verdienen om tot in de eeuwigheid extra rantsoenen te kunnen kopen. Waarom heb je verdomme je bek niet gehouden en het mij laten regelen, dan had ik wel -' 'Wat praat je toch, Mac?' interrumpeerde Larkin scherp. 'De jongen heeft gelijk. Het zou heel verkeerd voor hem geweest zijn, als hij zaken was gaan doen met de Koning.' 'Maar -' 'Niets te maren,' zei Larkin. Mac kalmeerde onmiddellijk; hij verwenste zich zelf nu om zijn uitval. Met een gedwongen lachje zei hij: 'Ik plaagde je maar, Peter.' 'Meen je dat, Mac? Goeie God,' zei Peter Marlowe ongelukkig, 'heb ik iets doms gedaan? Ik zou het heel erg vinden als ik deloyaal was geweest.' 'Nee, jochie, dat was mijn idee van een grap. Ga door, vertel ons wat er nog meer is gebeurd.' Peter Marlowe vertelde hoe het verder was gegaan, maar hij bleef zich afvragen of hij het verkeerd had aangepakt. Mac was zijn beste vriend, een pientere kerel, die zich nooit kwaad maakte. Hij vertelde hun van Sean en toen hij uitgesproken was voelde hij zich opgelucht. Daarna ging hij weg. Het was zijn beurt om de kippen te voeren. Toen hij weg was zei Mac tegen Larkin: 'Verdomme, wat spijt me dat. Ik had me niet zo driftig moeten maken.' 'Ik kan het je niet kwalijk nemen, maat. Hij staat niet met zijn benen op de grond. Die jongen houdt er vreemde ideeën op na. Maar je weet nooit. Misschien profiteren we toch nog eens van de Koning.' 'Tja,' zei Mac peinzend. Peter Marlowe droeg een blik vol afval van gefourageerde bladeren. Hij liep langs de latrines en bereikte zo de rennen, waarin de kippen van het kamp werden gehouden. Er waren grote rennen en kleine, rennen met maar één magere kip en een enorme ren voor honderddertig kippen - die was het eigendom van het hele kamp en de eieren daarvan werden over alle mannen verdeeld. De andere rennen behoorden toe aan afzonderlijke groepen of combinaties van groepen, die voor gezamenlijke rekening kippen hadden gekocht. Alleen de Koning had zijn eigen kippen. Mac had de ren voor Peter Marlowes groep gebouwd. Er liepen drie kippen in, het kapitaal van de groep. Larkin had de dieren zeven maanden geleden gekocht, toen de groep zijn laatste bezit had versjacherd: Larkins gouden trouwring. Larkin had er geen afstand van willen doen, maar Mac was in die tijd ziek geweest en Peter Marlowe had dysenterie en de kamprantsoenen waren twee weken tevoren weer verlaagd en daarom had Larkin de ring toch verkocht. Maar niet via de Koning. Als tussenpersoon had een van zijn eigen mensen gefungeerd, Tiny Timsen, de Australische zwartehandelaar. Met het geld had hij vier kippen gekocht van de Chinees, die van de Japanners toestemming had om met de gevangenen handel te drijven. Tegelijk met de kippen had hij twee blikjes sardines, twee blikken gecondenseerde melk en een liter oranjekleurige palmolie gekocht. De kippen waren prima en legden op tijd hun eieren. Maar een ervan was gestorven en door de mannen opgegeten. Ze bewaarden de botjes en maakten er soep van met de ingewanden, de poten, de kop en de groene papaja die Mac bij een corvee had gestolen. Een hele week voelden ze zich vitaal en kerngezond. Larkin had het ene blik gecondenseerde melk op de dag dat ze het hadden gekocht, open gemaakt. Ze hadden er zolang de voorraad strekte eenmaal per dag een lepel van genomen. De gecondenseerde melk bedierf ondanks de hitte niet. Toen er niets meer te lepelen viel, hadden ze het blik uitgekookt, en het vocht opgedronken. Het smaakte heerlijk. De twee blikjes sardines en het laatste blik gecondenseerde melk vormden de reserve van de groep. Voor als het eens heel slecht zou gaan. De voorraad werd in een geheime bergplaats bewaard die voortdurend door één lid van de groep werd bewaakt. Peter Marlowe keek om zich heen voor hij het slot van de kippenren open maakte om zich ervan te overtuigen dat niemand zou opmerken hoe het slot werkte. Toen opende bij bet deurtje en zag twee eieren. 'Stil maar, Nonja,' zei bij zacht tegen hun prijskip. 'Ik laat je rustig zitten.' Nonja broedde op een nest met zeven eieren. Het had de groep heel wat zelfoverwinning gekost om baar die zeven eieren te laten, maar als ze boften en zeven kuikens kregen, en als die zeven kuikens opgroeiden tot zeven kippen of hanen, dan zouden ze over een enorme pluimveestapel beschikken. Ze zouden dan permanent een broedse kip op eieren kunnen zetten. En hun vrees voor Zaal Zes zou voor goed uitgebannen zijn- In Zaal Zes lagen de blinden, de mannen die door beri-beri hun gezichtsvermogen hadden verloren- Alles wat vitaminen bevatte vormde een bescherming tegen deze voortdurende bedreiging en eieren waren een bron van kracht, gewoonlijk de enige waarover de mannen beschikten. Daarom achtervolgde de kampcommandant hun Japanse heerser met smeekbeden, vloeken en dreigementen om meer eieren. Maar gewoonlijk was er slechts één per week per man beschikbaar. Sommige mannen kregen iedere dag een extra ei, maar dan was bet gewoonlijk al te laat. De kippen werden dan ook dag en nacht door als wachtposten optredende officieren bewaakt- Wie een kip aanraakte die bet eigendom was van het kamp of van een groep, beging een halsmisdaad. Eens was er een man betrapt met een gewurgde kip in zijn band; bij was door de mannen die hem grepen doodgeslagen. De kampleiding sprak de mannen vrij; dit was een geval van gerechtvaardigde doodslag. Peter Marlowe stond aan bet eind van zijn ren bewonderend te kijken naar de kippen van de honing- Het waren er zeven, weldoorvoede kippen, reuzinnen, vergeleken bij die van de anderen- Er liep ook een haan in de ren, de trots van het kamp- Rij heette Zonsondergang- Zijn zaad verwekte krachtige zoons en dochters en iedereen kon zijn kippen erdoor laten dekken. Het kostte een kuiken per broedsel, door de Koning te kiezen- Ook de kippen van de Koning waren sacrosanct en werden met de andere bewaakt. Peter Marlowe keek toe terwijl Zonsondergang een kip in hef zand drukte en besprong. De kip schudde een ogenblik later het stof uit haar veren en rende kakelend weg, in het voorbijgaan een andere kip pikkend. Peter Marlowe verachtte zich zelf omdat hij keek. Hij wist dat hij weer aan N'ai zou moeten denken en pijn zou krijgen in zijn lendenen. Hij liep terug naar het hok, controleerde het slot en liep weg; terwijl hij naar de bungalow liep, hield hij de twee eieren voorzichtig in zijn hand. 'Peter, kerel,' zei Mac lachend, 'wat boffen wij vandaag!' Peter Marlowe nam het pakje Kooa's en maakte drie hoopjes van de sigaretten. 'Om die andere twee zullen we spelen.' 'Neem jij ze maar, Peter,' zei Larkin. 'Nee, we trekken een kaart. De laagste verliest.' Mac verloor en deed alsof hij het heel erg vond. 'Rotsigaretten,' zei hij. Ze knipten de sigaretten voorzichtig open, stortten de tabak in hun doosjes en vermengden ze met de Javaanse tabak die ze nog hadden. Daarna maakten ze er vier porties van en deden er drie in doosjes die ze aan Larkin in bewaring gaven. Het was te verleidelijk om zoveel tabak op zak te hebben. Plotseling spleet de hemel vaneen en begon het te stortregenen. Peter Marlowe trok zijn sarong uit en legde die zorgvuldig opgevouwen op Macs bed. Larkin zei nadenkend: 'Peter. Je moet uitkijken met die Koning. Hij zou gevaarlijk kunnen zijn.' 'Natuurlijk. Maak je geen zorgen.' Peter Marlowe stapte de regen in. Een ogenblik later hadden Mac en Larkin zich ook ontkleed en voegden ze zich bij de andere naakte mannen, die profiteerden van de wolkbreuk. Hun huid genoot van het regengetrommel, hun longen ademden de afgekoelde lucht in en hun hoofd werd helder. En de stank van Changi werd weggespoeld.
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    Na de bui zaten de mannen bijeen, genietend van de kortstondige koelte, wachtend tot het tijd zou zijn voor het avondeten. Water lekte van het atapdak en stroomde door de goten en het stof was modder geworden. Maar de zon stond weer fier aan de strakblauwe hemel.




    'Hè, hè,' zei Larkin dankbaar, 'daar knap je van op.' 'Ja,' zei Mae. Ze zaten op de veranda, maar Macs gedachten waren in het binnenland, bij zijn rubberplantage in Kedah, helemaal in het noorden. 'De hitte is altijd de moeite waard - je krijgt meer waardering voor de koelte,' zei hij zacht. 'Net zo iets als malaria,' 'Ik vind Malakka ellendig, de regen ellendig, de hitte ellendig, malaria ellendig, de kakkerlakken ellendig en de vliegen ellendig,' zei Larkin. 'In vredestijd niet, kerel,' zei Mac met een knipoogje naar Peter Marlowe. 'Niet als je in een dorp woont, hè, Peter, jongen?' Peter Marlowe lachte breed. Hij had hun zijn dorp uitvoerig beschreven. Hij wist dat althans Mac ook zou weten wat hij hun niet had verteld, want Mac had zijn hele leven als volwassene in het Oosten doorgebracht en hij was er even dol op als Larkin het haatte. 'Dat moet heel aardig zijn,' zei hij effen en ze glimlachten alle drie. Ze praatten niet veel. Alle verhalen waren verteld en nogmaals verteld, alle verhalen waarover ze zich wensten uit te laten. Ze wachtten dus geduldig. Toen het tijd was begaven ze zich ieder naar hun eigen rij en keerden daarna naar de bungalow terug. Ze dronken hun kom soep snel leeg. Daarna schakelde Peter Marlowe de zelfgemaakte elektrische kookplaat in en bakte één ei. Ze schepten hun porties rijst in een kom en hij legde het ei er bovenop met een beetje zout en een beetje peper. Hij roerde alles dooreen zodat het wit en de dooier door de rijst werden gemengd, verdeelde toen de porties en ze aten genietend. Toen ze klaar waren nam Larkin de borden en waste ze af, want het was zijn beurt en daarna gingen ze weer op de veranda zitten om te wachten tot het donker zou zijn. Peter Marlowe zat, genietend van het verzadigde gevoel in zijn maag, afwezig te staren naar de mannen die door de kampstraat liepen toen hij Grey zag naderen. 'Goedenavond, overste,' zei Grey tegen Larkin en hij salueerde correct. 'Avond, Grey,' zei Larkin zuchtend. 'Wie nu weer?' Als Grey bij hem kwam betekende dit altijd dat een van zijn manschappen in moeilijkheden was geraakt. Grey wierp een blik op Peter Marlowe. Larkin en Mac voelden allebei dat het mis was tussen die twee. 'Overste Smedly-Taylor heeft me gevraagd u te waarschuwen, overste,' zei Grey. Twee van uw mensen hebben gevochten. Een korporaal Townsend en een soldaat Gurble. Ze zitten bij mij in de cel.' 'Best, luitenant,' zei Larkin zuur. 'Laat hen maar vrij. Zeg dat ze zich na het avondappèl bij mij moeten melden. Ik zal hun wel op hun donder geven.' Hij wachtte even. 'Weet je ook waarom ze vochten?' 'Nee, overste. Maar ik geloof dat ze ruzie hadden gekregen bij "two-up".' Een belachelijk spelletje, vond Grey. Je legde twee stuivers op een stok en dan gooide je ze in de lucht en wedde of ze allebei kruis of allebei munt of één kruis en één munt zouden neerkomen. 'Je kunt gelijk hebben,' bromde Larkin. 'Misschien zou u het spelletje kunnen verbieden. Het wordt altijd vechten als -' 'Two-up verbieden?' interrumpeerde Larkin. 'Als ik dat deed zouden ze denken dat ik gek was geworden. Niemand zou zich aan zo'n belachelijk voorschrift houden en volkomen terecht. Je moest zo langzamerhand weten dat de Australiërs het gokken in het bloed zit. Two-up geeft de jongens afleiding en af en toe een vechtpartij kan ook geen kwaad.' Hij stond op en bewoog zijn schouders die nog pijnlijk waren van de koorts. 'Een Australiër kan evenmin ophouden met gokken als met ademhalen. Iedereen daarginds verwedt wel een shilling of twee op de Golden Casket.' Zijn stem klonk nu scherp. 'Ik speel af en toe zelf graag een partijtje "two-up".' 'Zeker, overste,' zei Grey. Hij had Larkin en andere Australische officieren herhaaldelijk in het zand naar munten zien grabbelen, opgewonden en vuilbekkend als minderen. Geen wonder dat de discipline daar zo slecht was. 'Zeg overste Smedly-Taylor maar dat ik hun persoonlijk een standje zal schoppen. Godallemachtig!' 'Jammer van Marlowes aansteker, vond u ook niet, overste?' vroeg Grey, Larkin scherp opnemend. Larkin vertrok geen spier, maar zijn ogen werden plotseling hard. 'Dan had hij maar moeten uitkijken. Waar of niet?' 'Ja, overste,' zei Grey na lang genoeg te hebben gezwegen om de betekenis van zijn woorden goed te laten doordringen. Goed, dacht hij, deze keer is het mislukt, maar ik had ook succes kunnen hebben. Larkin kon barsten en Marlowe ook, ze liepen nog wel eens tegen de lamp. Hij wilde juist groeten en weggaan, toen hij een fantastische inval kreeg. Zijn opwinding bedwingend zei hij zakelijk: 'O, tussen haakjes, overste. Er loopt een gerucht dat een van de Aussies een ring met een diamant heeft.' Hij wachtte een hele tijd. 'Weet u daar soms iets van?' Larkins ogen lagen diep weggescholen onder zijn ruige wenkbrauwen. Hij wierp een peinzende blik op Mac voor hij antwoordde: 'Ik heb die geruchten ook gehoord. Voor zover ik weet is geen van mijn mannen erbij betrokken. Hoe zo?' 'Ik ga alleen alle mogelijkheden na, overste,' zei Grey met een stroeve glimlach. 'U begrijpt natuurlijk wel dat zo'n ring een enorm gevaar kan betekenen. Zowel voor de eigenaar als voor allerlei anderen.' En hij vervolgde: 'Het zou beter zijn zo'n ring in bewaring te geven.' 'Dat ben ik niet met je eens, ouwe jongen,' zei Peter Marlowe, en het 'ouwe jongen' was een bedekte maar venijnige hatelijkheid. 'Dat zou al heel stom zijn - als de ring bestaat. Wat ik betwijfel. Als iedereen weet waar hij is zouden allerlei lui er belangstelling voor krijgen. Trouwens, de Jappen zouden hem in beslag nemen, als ze eenmaal wisten dat hij er was.' 'Dat geloof ik ook,' zei Mac nadenkend. 'Hij moet maar blijven waar hij is. Op een plaats die niemand kent. Waarschijnlijk bestaat hij niet eens en is het maar een praatje.' 'Ik hoop het van harte,' zei Grey, die zijn vermoeden nu bevestigd meende te zien. 'Maar het gerucht is wel hardnekkig.' 'Geen van mijn mannen heeft er een,' zei Larkin, wiens gedachten koortsachtig in alle richtingen gingen. Die Grey wist iets - wie zou het zijn? Wie? 'Nu, overste, als u iets hoort, hoop ik dat u het mij zult zeggen.' Grey's ogen gingen minachtend over Peter Marlowe. 'Ik houd ervan om moeilijkheden te voorkomen.' Daarna groette hij Larkin correct, knikte tegen Mac en liep weg. In de bungalow bleef een langdurige, peinzende stilte achter. Larkin keek eens naar Mac. 'Waarom vroeg hij dat volgens jou?' 'Ja,' zei Mac, 'dat weet ik ook niet precies. Zag je hoe zijn gezicht oplichtte toen hij erover begon?' 'Precies,' zei Larkin en de rimpels in zijn gezicht schenen dieper geëtst dan anders. 'In één opzicht heeft Grey gelijk. Een diamant zou hier tot bloedvergieten kunnen leiden.' 'Het is maar een gerucht, overste,' zei Peter Marlowe. 'Niemand zou zo iets kostbaars zo lang hebben bewaard. Onmogelijk.' 'Ik hoop dat je gelijk hebt,' zei Larkin, fronsend. 'Ik hoop in Godsnaam dat niet een van mijn jongens hem heeft.' Mac rekte zich uit. Hij had hoofdpijn en voelde dat hij weer een malaria-aanval zou krijgen. Nu ja, pas over drie dagen, bedacht hij rustig. Hij was zo vertrouwd met zijn kwaal dat koorts voor hem een natuurlijke functie was geworden. Hij kreeg nu eens in de twee maanden een aanval. In 1942 had hij weg zullen gaan, op medisch advies. Als de malaria je milt eenmaal heeft bereikt - tja, oude jongen, dan moet je terug naar Schotland, terug in een koud klimaat, dat boerderijtje bij Killin kopen, waar je uitzicht hebt over de wisselende schoonheid van Loch Tay. Daar kun je het nog een poos uithouden. 'Ja, ja,' zei Mac, zich bewust dat hij al over de vijftig was. Toen zei hij hardop wat ze allemaal bij zich zelf dachten: 'Maar als wij dat duivelse steentje hadden, dan konden we het hier uitzingen zonder vrees voor de toekomst. Helemaal zonder vrees.' Larkin draaide een sigaret, stak die op en zoog de rook diep in zijn longen. Daarna gaf hij de sigaret door aan Mac, die een trek deed en hem doorgaf aan Marlowe. Toen hij bijna op was, tikte Larkin het vurige puntje eraf en deed het restje tabak weer in zijn doosje. Hij verbrak de stilte. 'Ik ga maar eens een eindje lopen.' Peter Marlowe glimlachte. 'Salamat,' zei hij, wat 'Vrede zij met je' betekende. 'Salamat,' zei Larkin en liep naar buiten, waar de zon nog scheen. Toen Grey de heuvel beklom waarop de hut van de kamppolitie stond, woelden er allerlei gedachten door zijn brein. Hij beloofde zich zelf dat hij, zodra hij in zijn hut was en de Australiërs had vrijgelaten, een sigaret zou roken om dit te vieren. Zijn tweede vandaag, ofschoon hij nog maar voldoende Javatabak had voor drie sigaretten en geen nieuwe kon kopen voor de volgende week, met betaaldag. Hij beklom het bordes en knikte tegen sergeant Masters. 'Laat hen er maar uit!' Masters haalde de zware balk voor de deur van de bamboekooi weg en twee wrokkende mannen gingen voor Grey in de houding staan. 'Na het avondappèl moeten jullie je allebei melden bij overste Larkin.' De twee mannen groetten en vertrokken. 'Verdomde ruziezoekers,' mopperde Grey. Hij ging zitten en nam zijn doosje met de papiertjes. Hij was deze maand verkwistend geweest en had een heel vel bijbelpapier gekocht, het beste papier voor vloeitjes. Ofschoon hij geen godsdienstig man was, vond hij er iets van heiligschennis in om de bijbel op te roken. Grey las de tekst op het stukje papier dat hij wilde gebruiken: 'Toen ging de satan van des Heren aangezicht hf en, en sloeg Job met boze zweren, van zijn voetzool af tot zijn hoofdschedel toe. En hij nam een potscherf om zich daarmee te krabben, terwijl hij neerzat in de as. Toen zeide zijn vrouw ...' Zijn vrouw! Waarom moest hij dat ellendige woord tegenkomen? Grey vloekte en draaide het papiertje om. De eerste zin aan de andere kant luidde: 'Waarom ben ik niet bij de geboorte gestorven? Waarom heb ik niet de geest gegeven toen ik uit de moederschoot kwam?' Grey schoot overeind toen een steen door het raam naar binnen suisde, tegen de muur sloeg en kletterend over de grond rolde. Er was een stukje krantenpapier om de steen gewikkeld. Grey raapte het op en liep er haastig mee naar het raam. Maar er stond niemand meer. Grey ging zitten en streek het papier glad. Op de rand stond geschreven: Wij kunnen samen zaken doen. Ik lever jou de Koning uit - als jij een oogje dicht doet wanneer ik wat sjacher als je hem eenmaal hebt. Als je akkoord gaat, ga dan één minuut buiten staan, met die steen in je linkerhand. Stuur dan de andere smeris weg. De lui zeggen dat jij een eerlijke smeris bent en ik zal je dus vertrouwen. 'Wat staat erop, luitenant?' vroeg Masters, die met tranende ogen naar het papiertje staarde. Grey frommelde het ineen tot een bal. 'Iemand vindt dat wij ons te veel uitsloven voor de Jappen,' zei hij nors. 'Wat een schoft.' Masters liep naar het raam. 'Verdomme, wat zou er gebeuren als wij de discipline niet handhaafden? Die kerels zouden elkaar dag in dag uit naar de keel vliegen.' 'Zeker,' zei Grey. Het propje papier scheen te leven in zijn hand. Als dit een reëel aanbod is, dacht hij, dan kan ik de Koning een kopje kleiner maken. Het was geen gemakkelijke beslissing voor hem. Hij zou een deel van de afspraak moeten nakomen. Hij was een man van zijn woord, een eerlijke 'smeris' en hij was trots op zijn reputatie. Grey wist dat hij tot alles bereid zou zijn om de Koning in de bamboekooi te zien, ontdaan van al zijn privileges - daarvoor was hij zelfs bereid zijn ogen te sluiten voor enkele overtredingen. Hij vroeg zich af wie van de Amerikanen de aanbrenger zou zijn. Ze haatten de Koning allemaal, ze benijdden hem - maar wie was bereid voor Judas te spelen? Wie was bereid het risico van ontdekking te nemen? Maar één ding stond vast: wie het ook was, hij zou nooit zo gevaarlijk kunnen worden als de Koning. En dus liep hij naar buiten met de steen in zijn linkerhand en nam alle mannen die passeerden aandachtig op. Maar geen van hen gaf hem een teken. Hij wierp de steen weg en zei tegen Masters dat hij kon gaan. Daarna zat hij in de hut te wachten. Hij had de hoop al opgegeven, toen er weer een steen door het raam werd gegooid, gewikkeld in een tweede briefje:Controleer een blik in de goot naast Hut Zestien. Tweemaal per dag, 's morgens en na het avondappèl. Daarin doe ik mijn inlichtingen. Vanavond onderhandelt hij met Turasan.
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    Die nacht lag Larkin op zijn matras onder de klamboe te tobben over korporaal Townsend en soldaat Gurble. Hij had hen na het avondappèl gesproken. 'Verdomme, waarom hebben jullie gevochten?' had hij herhaaldelijk gevraagd, en telkens hadden beiden onwillig geantwoord: 'Two-up.' Maar Larkin had instinctief geweten dat ze logen. 'Ik moet de waarheid weten,' had hij woedend gezegd. 'Vooruit, jullie zijn maats. Waarom hebben jullie dan gevochten?' Maar de twee mannen hadden koppig naar de grond gestaard. Larkin had hen individueel ondervraagd, maar ze hadden allebei met een weerbarstig gezicht: 'Two-up' gezegd. 'Goed, smeerlappen,' had Larkin ten slotte bars gezegd. 'Ik zal jullie nog één kans geven. Als jullie het me niet vertellen, stoot ik jullie allebei uit mijn regiment. Dan bestaan jullie niet meer, wat mij betreft!' 'Maar overste,' stamelde Gurble. 'Dat zou u toch nooit doen!' 'Ik geef jullie dertig seconden,' zei Larkin snijdend en hij meende het. De twee mannen wisten dat hij het meende. En ze wisten dat Larkins woord wet was in het regiment, want Larkin was zo iets als een vader. Als ze uit het regiment werden gestoten, dan zouden ze niet meer bestaan voor hun maats en zonder maats zouden ze doodgaan van narigheid. Larkin wachtte één minuut. Toen zei hij: 'Goed. Morgen -' 'Ik zal het u vertellen, overste,' riep Gurble haastig. 'Die smerige rotzak zegt dat ik het eten van m'n maats steel. De rotzak zei dat ik -' 'Je hebt ook gestolen, vuilak!' Als Larkin niet 'Geef acht!' had gesnauwd, zouden ze elkaar weer naar de keel zijn gevlogen. Korporaal Townsend mocht als eerste zijn lezing van het geval geven. 'Ik werk deze maand in de keuken. Vandaag moesten we koken voor honderdachtentachtig man -' 'Wie is er dan niet?' vroeg Larkin. 'Billy Donahy, overste. Hij is vanmiddag naar het hospitaal gegaan.' 'Goed.' 'Moet u luisteren, overste. Honderdachtentachtig man, die honderdvijfentwintig gram rijst per persoon per dag krijgen - da's drieëntwintig en een halve kilo. Ik ga altijd met een maat naar het depot en kijk toe terwijl de rijst wordt gewogen en dan breng ik ze zelf naar onze keuken, zodat niemand een korrel te weinig zal krijgen. Nou, vandaag stond ik ook weer naar het wegen te kijken en toen kreeg ik diarree. En dus vraag ik aan Gurble om de rijst naar de keuken te brengen. Hij is mijn beste maat en ik dacht dat ik 'm wel kon vertrouwen en -' 'Ik heb er verdomme geen korrel van gegapt, vuilak. Ik zweer je -' 'Toen we aankwamen hadden we een tekort!' riep Townsend. 'Bijna een half pond te kort, dat is het rantsoen van twee man -' 'Dat weet ik wel, maar ik heb er geen -' 'De gewichten waren goed, want ik heb ze verdomme gecontroleerd terwijl jij er met je neus bovenop stond!' Larkin ging met de mannen mee, controleerde de gewichten en constateerde dat ze zuiver waren. Niemand behoefde eraan te twijfelen of ze hadden de juiste hoeveelheid rijst bij zich gehad toen ze de heuvel afdaalden, want de rantsoenen werden iedere ochtend in het openbaar door de luitenant-kolonel afgewogen. Er kon dus maar één oplossing zijn. 'Wat mij betreft, Gurble,' zei Larkin, 'dien je niet meer in mijn regiment. Je bent dood!' Grienend strompelde Gurble in het donker weg en nu zei Larkin tegen Townsend: 'Praat met niemand over wat er hier is gebeurd.' 'Dat zweer ik u, overste,' zei Townsend. 'De jongens zouden hem verscheuren als ze het wisten. En ze zouden nog gelijk hebben ook! Ik heb het hun alleen niet verteld omdat-ie altijd mijn beste kameraad is geweest.' Zijn ogen vulden zich plotseling met tranen. 'Verdomme, overste, we hebben samen dienst genomen. We hebben alles meegemaakt, eerst Duinkerken, toen die rotzooi in het Midden-Oosten en toen Malakka nog. Ik ken hem al jaren en ik had er m'n kop onder durven verwedden dat-' Terwijl hij in de schemering van de slaap alle feiten nog eens naging, huiverde Larkin. Hoe kon een man zo iets doen? vroeg hij zich hulpeloos af. Hoe? En dan Gurble nog wel, die hij al zolang kende, die nog op zijn bureau had gewerkt in Sydney! Hij sloot zijn ogen en verdrong de gedachte aan Gurble. Hij had zijn plicht gedaan; het was zijn taak de grote massa te verdedigen tegen de eenling. Zijn gedachten dwaalden af naar zijn vrouw Betty, hij zag haar biefstuk bakken met een spiegelei er bovenop, in hun huis aan de baai, hij zag zijn dochtertje en hij dacht aan het leven dat ze hierna zouden krijgen. Maar wanneer? Wanneer?




    



 




    Grey sloop als een dief in de nacht het bordes van Hut Zestien op en ging naar bed. Hij trok zijn broek uit, kroop onder de klamboe en strekte zich naakt uit op de matras, zeer ingenomen met zich zelf. Zo even had hij Turasan, de Koreaanse bewaker gezien, die om de hoek van de Amerikaanse hut was geslopen en onder het canvas-scherm was verdwenen; hij had gezien dat de Koning behoedzaam uit het raam sprong en zich bij Turasan voegde. Grey had maar even in het donker gewacht. Hij wilde alleen nagaan of de inlichtingen van zijn spion juist waren en hij wilde de Koning nu nog niet op heterdaad betrappen. Nee. Nog niet, nu hij een waardevolle bron van inlichtingen had. Grey verschoof op zijn bed en krabde over zijn benen. Zijn geoefende vingers vonden de wandluis en drukten die dood. Hij hoorde het knapje waarmee het insect werd opengedrukt en rook de weezoete stank van het bloed waarmee het zich had volgezogen - zijn eigen bloed. Om zijn net zoemden hele wolken muskieten die het onvermijdelijke gat zochten. In tegenstelling tot de meeste officieren had Grey geweigerd zijn bed te laten ombouwen tot krib - hij vond het afschuwelijk boven of onder iemand te slapen. Ook al namen stapelbedden minder plaats in dan enkele. De klamboes hingen aan een staaldraad dat dwars door de hut was gespannen. Zelfs in hun slaap bleven de mannen zich dus van eikaars aanwezigheid bewust. Als één zich omdraaide en aan het net trok om het steviger in te stoppen onder zijn doorweekte matras dan voelden alle anderen de ruk en beseften ze weer dat ze omringd waren door anderen. Grey drukte nog een wandluis dood, maar hij had zijn aandacht er niet bij. Die nacht voelde hij zich gelukkig - om de spion, om zijn afspraak waardoor de Koning ten val zou worden gebracht, om de ring met de diamant en om Marlowe. Hij was innig tevreden, want hij had het mysterie opgelost. Het is heel eenvoudig, hield hij zich zelf weer voor. Larkin weet wie de diamant heeft. De Koning is de enige in het kamp die een dergelijke transactie tot stand kan brengen. Larkin wilde zich niet rechtstreeks tot de Koning wenden en daarom heeft hij Marlowe gestuurd. Marlowe zal als tussenpersoon fungeren. Grey's bed kreeg een duw, toen de doodzieke Johnny Hawkins er half in slaap tegen opbotste, op weg naar de latrine. 'Kijk toch uit, Goddorie,' zei Grey geprikkeld. 'Sorry,' zei Johnny, tastend naar de deur. Enkele minuten later kwam Johnny terugstrompelen. Enkele slaperige vloeken volgden hem op zijn tocht door de hut. Zodra Johnny zijn krib had bereikt, moest hij er weer uit. Ditmaal merkte Grey niet op dat zijn bed schudde, want zijn omgeving bestond voor hem niet meer: hij ging de zetten na die zijn vijand nu vermoedelijk zou doen.




     




    Peter Marlowe was klaar wakker; hij zat op de stenen trap van Hut Zestien en zijn ogen, oren en brein doorzochten de duisternis van de maanloze nacht. Vanaf de plaats waar hij zat kon hij de twee wegen overzien - het pad dat het kamp in tweeën deelde en het pad dat langs de muren van de gevangenis liep. De Japanse en de Koreaanse bewakers en alle gevangenen maakten van deze twee routes gebruik. Peter Marlowe hield de noordzijde in het oog. Achter hem, op een ander bordes zat, wist hij, luitenant Cox, die evenals hij de wacht hield en de duisternis afzocht op mogelijke gevaren. Cox bewaakte de zuidzijde. De oost- en westkant behoefden niet te worden bewaakt omdat Hut Zestien alleen vanuit het noorden of het zuiden kon worden benaderd. In de hut en in alle omringende hutten klonken de geluiden van slapende mannen - gekreun, een vreemde lach, gesnurk, een zacht klagend geluid of een gesmoorde gil - met daar tussendoor het zachte fluisteren van mannen die niet konden slapen. Het was aangenaam koel, hier in het donker, op het bordes boven het pad. Alles was in orde. Peter Marlowe verstijfde als een hond die wild heeft opgemerkt. Hij voelde de aanwezigheid van de Koreaanse bewaker, nog voor zijn ogen de man in het donker hadden onderscheiden en nog voor hij de bewaker werkelijk had gezien, had hij het signaal al gegeven. Dave Daven in de verste hoek van de hut hoorde het eerste fluitje niet, zo verdiept was hij in zijn werk. Toen het tweede, dringender signaal tot hem doordrong, rukte hij de naalden weg, ging achterover liggen op zijn krib en hield zijn adem in. De bewaker slofte met zijn geweer over de schouder door het kamp zonder Peter Marlowe of de anderen te zien. Maar hij voelde hun ogen. Hij versnelde zijn stap om sneller weg te zijn uit die sfeer van haat. Een eeuwigheid later hoorde Peter dat Cox het 'Veilig'-signaal gaf en zijn houding ontspande zich. Maar zijn zintuigen bleven de duisternis afspeuren. Daven in de verste uithoek van de hut haalde verlicht adem. Behoedzaam richtte hij zich half op onder de klamboe. Met eindeloos geduld verbond hij de twee naalden weer met de uiteinden van het geïsoleerde snoer dat de stroom leverde. Na moeizaam zoeken waarbij zijn rug bijna kraakte, voelde hij de naalden terugglijden in houtwormgaatjes in de acht bij acht balk, aan het hoofdeinde van zijn krib. Een druppel zweet vormde zich op zijn kin en viel op de balk, toen hij de andere twee naalden ontdekte, die de verbinding met het oortelefoontje vormden; na nieuw martelend zoeken in het donker ontdekte hij de gaatjes waarin ze pasten en stak de naalden in do balk. Het knetterde in de oortelefoon: .. en onze strijdkrachten rukken nu snel door de jungle op in de richting van Mandalay. Dit waren de nieuwsberichten. U luistert naar radio Calcutta. Hier volgt nog een samenvatting van het nieuws: Amerikanen en Britse troepen in België dringen de vijand ondanks heftige sneeuwstormen in de centrale sector terug naar St. Hubert. In Polen bevinden de Russische legers zich op minder dan dertig kilometer van Krakau. Hier woeden eveneens zware sneeuwstormen. Op de Filippijnen hebben de Amerikaanse troepen bij hun opmars naar Manilla een bruggehoofd gevormd over de rivier de Agno. Formosa is overdag gebombardeerd door Amerikaanse B-29's, die alle behouden terugkeerden. In Birma staan de zegevierende legers van Groot-Brittannië en India nu op minder dan vijftig kilometer van Mandalay. De volgende uitzending van nieuwsberichten zal om 6.00 v.m. Calcutta-tijd plaats vinden.' Daven kuchte zacht en voelde een zacht rukje aan het geïsoleerde snoer dat losschoot toen Spence in de krib naast de zijne de verbinding verbrak. Snel maakte Daven zijn vier naalden los en borg ze weer op in zijn naai-etui. Hij veegde zijn bezwete gezicht af en krabde op plaatsen waar wandluizen hem beten. Daarna maakte hij de snoeren van het oortelefoontje los en verborg dit in een speciaal zakje van zijn suspensoir, achter zijn testikels. Hij knoopte zijn broek dicht, stak het snoer door de lusjes en knoopte het dicht. Hij ontdekte de vuile lap, veegde zijn handen eraan af en duwde toen zorgvuldig wat stof over de minuscule gaatjes in de balk, zodat ze geheel aan het gezicht werden onttrokken. Een ogenblik ging hij achterover liggen op het bed om bij te komen en krabde automatisch. Toen hij wat gekalmeerd was, gleed hij onder de klamboe door en sprong op de grond, 's Nachts nam hij nooit de moeite zijn been aan te gespen en dus nam hij zijn krukken en bewoog zich behoedzaam naar de deur. Hij zei geen woord toen hij Spences krib passeerde. Dat was een vaste regel. Ze konden niet voorzichtig genoeg zijn. De krukken bewogen met een schurend geluid van hout tegen hout en Daven dacht voor de tienmiljoenste keer aan zijn been. Het hinderde hem tegenwoordig niet meer zo, maar de stomp deed wel hels pijn. De dokters hadden hem gezegd dat binnen niet al te lange tijd een nieuwe operatie nodig zou zijn. Het was al tweemaal gebeurd, de eerste keer in '42, waarbij het been even beneden de knie was afgezet nadat hij op een landmijn had getrapt. Daarna was het tot boven de knie geamputeerd, zonder narcose. De herinnering deed hem nog huiveren en hij had zich zelf gezworen dat hij dat nooit meer wilde doorstaan. Maar de volgende keer zou het allemaal wel meevallen. Ze hadden nu in Changi de medicamenten om iemand onder narcose te brengen. Het zou de laatste keer zijn, want er was niet veel over van de stomp. 'O, hallo, Peter,' zei hij, toen hij op het bordes bijna over hem struikelde. 'Ik zag je niet.' 'Hallo, Dave.' 'Een mooie nacht, hè?' Dave daalde behoedzaam de trap af. 'Ik heb weer last van mijn blaas.' Peter Marlowe glimlachte. Als Daven dat zei betekende het dat er goed nieuws was. Als hij zei: 'Ik ga maar weer eens pissen,' betekende het dat er nergens iets bijzonders was gebeurd. Als hij zei: 'Ik verrek van de buikpijn,' dan hadden de geallieerden ergens een lelijke klap gekregen. Als hij zei: 'Houd mijn kruk even vast,' betekende dat een grote overwinning. Ofschoon Peter Marlowe het nieuws de volgende ochtend in bijzonderheden zou horen, samen met Spence, en het zou doorgeven aan andere hutten, vond hij het heerlijk laat op de avond al te horen hoe het ging. Hij leunde achterover en keek Daven na, die naar het urinoir strompelde. Hij voelde sympathie en bewondering voor hem. Daven kwam moeizaam tot stilstand. Het urinoir bestond uit een stuk gegolfd plaatijzer, waaraan een gebogen vorm was gegeven. Daven zag zijn urine langzaam naar het laagste gedeelte stromen, en daar schuimend uit het roestige gootje in het grote vat lopen, en zich vermengen met het schuim dat bovenop de vloeistof stond. Hij bedacht dat morgen de vaten weer werden geleegd. Ze werden opgehaald en meegenomen naar de tuinen. Daar werd de vloeistof aangelengd met water en dan behoedzaam met kleine beetjes tegelijk uitgeschonken over de wortels van de planten die door de tuiniers van het kamp angstvallig werden verzorgd en bewaakt. Door deze bemesting zou het groen van de gewassen die ze aten nog groener worden. David haatte groente. Maar het was goed voedsel en je moest eten. Een briesje koelde zijn bezwete rug af en bracht de zilte geur mee van de zee, die zich op vijf kilometer afstand bevond maar in feite vijf lichtjaren van hen verwijderd was. Daven bedacht hoe perfect de radio werkte. Hij voelde zich heel tevreden over zich zelf toen hij zich herinnerde hoe hij behoedzaam een dunne reep van de balk had gehaald en daaronder een vijftien centimeter diep gat had uitgehold. Hij had dat allemaal in het geheim moeten doen. Vijf maanden waren nodig geweest om de radio in te bouwen; hij had er alleen 's nachts aan gewerkt en gedurende het eerste ochtenduur, en overdag geslapen. Maar nu paste het deksel dan ook zo volmaakt dat er zelfs bij nauwkeurig onderzoek niets van te zien was als de naden gevuld waren met stof. En de gaatjes voor de naalden waren even onzichtbaar, als hij ze met stof had volgestopt. Het idee dat hij, Dave Daven, de eerste in het kamp was die het nieuws hoorde, vervulde hem met trots. Hij werd er een unieke figuur door. Ondanks zijn been. Op een dag zou hij het bericht horen dat de oorlog voorbij was. Niet alleen de oorlog in Europa. Ook hun oorlog. De oorlog in de Pacific. Dank zij hem had het kamp een schakel met de buitenwereld, dat was alle angst, alle ergernis en alle inspanning waard. Hij en Spence en Cox en Peter Marlowe waren met de twee Engelse kolonels de enigen die precies wisten waar de radio zich bevond. Dat was verstandig, want hoe minder mensen het wisten, des te geringer de kans op ontdekking. Natuurlijk bleef het gevaarlijk. Er waren altijd spiedende ogen, ogen die je onmogelijk kon vertrouwen. Er kon altijd een spion zijn. Of het kon bij toeval uitlekken. Toen Daven weer voor zijn hut stond, was Peter Marlowe al teruggekeerd naar zijn krib. Daven zag dat Cox bij de andere deur zat, maar dat was normaal, want ze hadden ook een regel dat de wachtposten niet op hetzelfde moment mochten vertrekken. Daves stomp begon gruwelijk te jeuken, of eigenlijk niet zijn stomp maar de voet die hij al lang niet meer had. Hij klauterde in zijn krib, sloot zijn ogen en bad. Hij bad altijd voor hij insliep. Dan zou die droom niet terugkomen, de droom waarin hij die brave Tom Cotton terug zag, de Australiër die de andere radio had gehad, het toestel dat de Jappen hadden ontdekt. Hij was onder bewaking weggevoerd naar de gevangenis aan de Utram Road en hij had met zijn strohoed op één oor met luide stem 'Waltzing Matilda' gebruld, met als refrein 'Verrek maar Jappen!'. Maar in Davens droom was het niet Tommy Cotton die door de bewakers werd weggevoerd. Hij was het zelf en hij liep als iemand die geheel ontmand is door zijn vrees. 'O God,' smeekte Daven geluidloos, 'geef mij de rust van Uw moed. Ik ben zo bang en ik ben zo'n lafaard.'




     




    De Koning genoot van zijn meest geliefkoosde bezigheid. Hij telde een stapel fonkelnieuwe bankbiljetten. De winst, gemaakt op een transactie. Turasan lichtte hem beleefd bij met zijn zaklantaarn, het licht zorgvuldig afgeschermd en op de tafel gericht. Ze zaten in de 'winkel', zoals de Koning het noemde, de ruimte vlak buiten de Amerikaanse hut. Aan het canvas-scherm was een tweede stuk canvas bevestigd, waardoor de tafel en de banken aan steeds rondspiedende blikken werden onttrokken. Bewakers en gevangenen mochten samen geen handel drijven - de Japanse en dus de kampvoorschriften verboden het uitdrukkelijk. De Koning trok zijn hij-is-me-weer-te-slim-af-gezicht en telde somber. 'O.K.,' zuchtte hij ten slotte, toen hij had gezien dat het bedrag van vijfhonderd dollar aanwezig was. 'Ichi-bon!' Turasan knikte. Hij was een klein, breed mannetje met een plat vollemaansgezicht en een mond vol gouden tanden. Hij had zijn geweer nonchalant tegen de muur van de hut achter hem neergezet. Hij nam de Parker vulpen nog eens op en bekeek die nauwkeurig. De witte stip was aanwezig. De pen was van echt goud. Hij hield de pen nog eens wat dichter bij het licht en overtuigde zich er opnieuw van dat er "14 carat" op stond. 'Ichi-bon' knorde hij ten slotte en zoog lucht door zijn tanden. Hij keek ook als iemand die zich genomen voelt en liet niet merken hoe tevreden hij was. De pen was een koopje voor vijfhonderd Japanse dollars en hij wist dat hij er bij de Chinezen in Singapore gemakkelijk het dubbele voor zou krijgen. 'Je bent een verdomdeichi-bon sjacheraar,' zei de Koning nors. 'Volgende week misschienichi-bon horloge. Maar zonder wong krijg je het niet. Ik moet een beetje wong maken.' 'Jij hebben te veel wong,' zei Turasan met een hoofdbeweging naar de stapel bankbiljetten. 'Horloge wanneer? Gauw?' 'Misschien.' Turasan presenteerde sigaretten. De Koning nam er een aan en Turasan gaf hem vuur. Daarna zoog Turasan voor het laatst lucht door zijn tanden, ontblootte nog eenmaal glimlachend zijn mond vol goud, hing zijn geweer over de schouder, boog hoffelijk en verdween in de duisternis. Terwijl de Koning de sigaret oprookte begon zijn gezicht te stralen. Een voordelig zaakje vanavond, dacht hij. Vijftig dollar voor de pen, honderdvijftig voor de man die de witte stip erop had aangebracht en de letters op de "gouden" pen had geëtst: driehonderd winst. Dat de stip binnen een week weggesleten zou zijn baarde de Koning geen zorgen. Hij wist dat Turasan de pen dan al lang zou hebben doorverkocht aan een Chinees. De Koning stapte door het raam zijn hut binnen. 'Bedankt, Max,' zei hij zacht, want de meeste Amerikanen in de hut sliepen al. 'Zo, ik heb je niet meer nodig.' Hij hield de ander twee biljetten van tien dollar voor. 'Een voor jou en een voor Dino.' Gewoonlijk betaalde hij zijn assistenten niet zoveel voor een klein karwei. Maar die avond was hij in een gulle bui. 'Tjees, dankjewel.' Max haastte zich naar buiten om Dino te waarschuwen dat ze klaar waren en hij gaf hem het ene biljet. De Koning zette de koffiepot op de kookplaat. Hij trok zijn kleren uit, hing zijn broek op en gooide zijn overhemd, onderbroek en sokken in de zak met vuile was. Hij sloeg een schone, in de zon gebleekte lendendoek om en ging op zijn bed onder de klamboe liggen. Terwijl hij wachtte tot het water zou koken, ging hij nog eens na wat er die dag was gebeurd. Eerst de Ronson. Hij had majoor Barry gedwongen met vijfhonderd-vijftig genoegen te nemen, minus zijn commissie van tien procent, en hij had gedaan gekregen dat de aansteker door kapitein Brough op de lijst was geplaatst als 'gewonnen met pokeren'. Het ding was in ieder geval minstens negenhonderd dollar waard en dat was dus een voordelig zaakje geweest. Met die toenemende inflatie, dacht hij, kun je maar het best zoveel mogelijk geld in goederen beleggen. De Koning had het tabaksproject geopend met een conferentie voor zijn vertegenwoordigers. Alles was gegaan zoals hij had verwacht. Alle Amerikanen hadden zich bereid verklaard als verkoper op te treden en de Australische en Engelse relaties van de Koning hadden gekankerd. Maar dat was normaal. Hij had al afgesproken dat hij twintig pond Javatabak zou kopen van Ah Lee, de Chinees die de concessie voor de kampkantine had, en hij had een behoorlijke korting bedongen. De koks van een Australisch onderdeel hadden zich bereid verklaard één van hun ovens dagelijks voor één uur beschikbaar te stellen, zodat de hele partij tegelijk onder toezicht van Tex kon worden behandeld. Omdat alle agenten uitsluitend op commissie werkten, hoefde de Koning alleen de inkoopprijs van de tabak te betalen. Morgen zou de nieuwe tabak voor het eerst worden aangeboden. Hij wist nu al dat hij een winst van honderd procent zou maken. En daar had hij recht op. Nu het tabaksproject liep, was de Koning bereid de verkoop van de diamant ter hand te nemen ... Het sissen van de overkokende koffiepot deed hem opschrikken uit zijn overpeinzingen. Hij gleed onder de klamboe vandaan en ontsloot zijn zwarte kist. Hij deed drie volle lepels koffie in het water en voegde er een snufje zout aan toe. Toen het water schuimde, zette hij de pot van de kookplaat en wachtte tot de koffie was getrokken. De geur van de koffie zweefde door de hut en prikkelde de neusgaten van de mannen die nog niet sliepen. 'Jezus,' zei Max onwillekeurig. 'Wat is er, Max?' vroeg de Koning. 'Kun je niet slapen?' 'Nee. Ik heb te veel aan m'n kop. Ik lig na te denken. We kunnen een smak geld verdienen met die tabak.' Tex verschoof onrustig, zijn gedachten zwierven met het aroma weg. 'Die lucht doet me denken aan de olievelden.' 'Hoe zo?' De Koning voegde wat koud water toe om het koffiedik te laten bezinken, deed een volle schep suiker in zijn beker en schonk die vol. 'Op een olieveld is de morgen altijd het mooiste stuk van de dag. Vooral als je je de hele nacht in het zweet hebt gepeesd. En dan 's morgens als het licht wordt, zit je met je kameraden bij de eerste pot dampende koffie. Gloeiendhete koffie waar de damp nog afslaat, lekker zoet en toch een tikje bitter. En als je boft zie je door de boortorens de zon opgaan boven Texas.' Er klonk een lange zucht. 'Man, dan leef je pas.' 'Ik ben nooit in Texas geweest,' zei de Koning. 'Ik heb overal gezeten, behalve in Texas.' 'Da's Gods eigen land.' 'Wil je een kop?' 'Dat snap je wel.' Tex stond al klaar met zijn beker. De Koning schonk zich zelf nog eens in. Toen gaf hij Tex een halve beker. 'Max?' Max kreeg ook een halve beker. Hij dronk zijn koffie snel op. 'Ik maak dit morgen wel voor je schoon,' zei hij de pot waarin het dik was achtergebleven meenemend. 'O.K. Welterusten, jongens.' De Koning kroop weer onder de klamboe en overtuigde zich ervan dat die overal goed ingestopt was onder de matras. Daarna strekte hij zich dankbaar uit tussen de lakens. Hij zag dat Max wat water op het koffiedik schonk en de pot naast zijn bed zette. Hij wist dat Max voor het ontbijt het water zou opwarmen om er opnieuw koffie van te zetten. Persoonlijk hield de Koning niet van zo'n tweede brouwsel. Het was hem te bitter. Maar de jongens zeiden dat het best smaakten. Als Max het dik wilde gebruiken, dan kon hij dat wat hem betrof doen, dacht hij breed. De Koning hield niet van verspilling. Hij sloot zijn ogen en zijn gedachten gingen weer naar de diamant. Hij wist nu eindelijk wie hem had en hoe hij eraan moest komen. Nu het toeval hem in contact had gebracht met Peter Marlowe, zag hij wel een manier om de hoogst ingewikkelde transactie tot stand te brengen. Als je iemand maar eenmaal kent, bedacht de Koning tevreden, als je maar weet hoe je hem moet aanpakken, en hoe je hem voor je doeleinden kunt gebruiken. Ja, hij had het juiste voorgevoel gehad, toen hij die Peter Marlowe had opgemerkt terwijl hij druk Maleis pratend in het zand gehurkt zat, alsof hij zelf een bruintje was. Om vooruit te komen in de wereld moest je iedere kans die je zag aangrijpen. Terugdenkend aan het gesprek dat hij met Peter Marlowe na het avondappèl had gehad, voelde de Koning weer dat er met die man iets te bereiken viel. 'Het is verrot saai in dit ellendige kamp,' had de Koning quasi onschuldig gezegd, terwijl ze onder de maanloze hemel met hun rug naar de hut zaten. 'Zo is het,' zei Peter Marlowe. 'Walgelijk. Iedere dag hetzelfde. Je zou er gek van worden.' De Koning knikte. Hij doodde een muskiet. 'Ik ken een vent die wel zorgt dat hij meer dan genoeg sensatie krijgt.' 'Zo? Wat doet hij dan?' 'Hij gaat er wel eens vandoor, 's Nachts.' 'Goeie God! Dat is vragen om moeilijkheden. Is die vent gek?' Maar de Koning had het oplichten van Peter Marlowes ogen gezien. Hij wachtte rustig af en zei niets. 'Waarom doet hij dat?' 'Meestal alleen voor de gein.' 'Om de sensatie?' De Koning knikte. Peter Marlowe floot zacht. 'Ik geloof niet dat ik er het lef voor zou hebben.' 'Soms gaat die vent naar dat Maleise dorp.' Peter Marlowe keek over de omheining en zag in zijn verbeelding het dorp. Ze wisten allemaal dat het bestond, een dorp aan de kust, op vijf kilometer van het kamp. Op een dag was hij naar een cel op de hoogste verdieping van de gevangenis gegaan en was daar naar het kleine tralievenster geklommen. Hij had het panorama van de jungle en het dorp gezien, dat vlak bij zee lag. Er voeren die dag schepen langs de kust. Vissersscheepjes en marinevaartuigen van de vijand - grote en kleine -die eilandjes vormden in de spiegelgladde zee. Hangend aan de tralies tot zijn handen en armen uitgeput waren, had hij geboeid gestaard naar de zee, die zo dichtbij was. Toen hij omlaag sprong wilde hij even uitrusten en dan nog eens kijken. Maar hij had niet meer gekeken. Nooit meer. Het greep hem te veel aan. Hij had altijd vlak bij zee gewoond. Zonder de zee voelde hij zich ongelukkig. Nu was hij er weer vlakbij. Maar hij zat opgesloten. 'Heel riskant om zo'n dorp zo maar te vertrouwen,' zei Peter Marlowe. 'Niet als je de mensen kent.' 'Precies. Die man gaat dus werkelijk naar het dorp?' 'Dat heeft hij me verteld.' 'Ik geloof dat zelfs Suliman dat niet zou riskeren.' 'Wie?' 'Suliman. De Maleier met wie ik zat te praten. Vanmiddag.' 'Het lijkt me een maand geleden,' zei de Koning. 'Ja, hè?' 'Waarom blijft een vent als die Suliman in Godsnaam in dit kamp? Waarom heeft hij de benen niet genomen toen er niet meer werd gevochten?' 'Hij zat toen op Java. Suliman is rubbertapper geweest op Macs plantage. Mac is een vent uit mijn groep. Goed, Macs bataljon, het Malayan Regiment, is vanuit Singapore naar Java gezonden. Toen de gevechten werden gestaakt, moest Suliman wel bij zijn bataljon büjven.' 'Maar verdomme, hij kon er toch van door gaan! Er wonen miljoenen van die kerels op Java ...' 'De Javanen zouden hem onmiddellijk hebben herkend, en dan hadden ze hem waarschijnlijk aangebracht.' 'Maar de Jappen willen toch vreedzaam met die lui samenleven? Ze leuteren toch altijd over Azië voor de Aziaten?' 'Ik vrees dat ze daarvan niet veel menen. Ze pakken de Javanen hard genoeg aan. Tenminste, de Javanen die niet precies doen wat de Jappen zeggen.' 'Hoezo?' 'In '42, in de herfst van '42, zat ik in een kamp even buiten Bandoeng,' zei Peter Marlowe. 'Dat is in de heuvels, ongeveer midden op Java. Er zaten veel Ambonnezen, Menadonezen en Javanen in dat kamp - lui die in het Nederlandse leger hadden gediend. Het was voor de Javanen niet plezierig in dat kamp te zitten, want er waren er veel bij die uit Bandoeng kwamen en hun vrouwen en kinderen woonden dus vlakbij. Een hele tijd gingen ze er, als het donker werd, vandoor om 's nachts bij hun familie te slapen en 's morgens vroeg terug te komen. Er was niet veel bewaking in het kamp, dus dat ging gemakkelijk. Maar voor Europeanen was het heel gevaarlijk, want de Javanen verrieden hen aan de Jappen en je kon dus niets beginnen. Op een dag kwam er een Japans bevel af dat iedereen die het kamp verliet de kogel zou krijgen. De Javanen dachten natuurlijk dat het bevel voor iedereen gold behalve voor hen - er was hun al gezegd dat ze over een paar weken vrij zouden komen. Op een morgen werden er zeven Javanen gesnapt. De volgende dag moesten wij aantreden. Het hele kamp. De Javanen werden tegen de muur gezet en doodgeschoten. Zo maar, en wij moesten toekijken. De zeven lijken werden begraven - met militaire eer - waar ze waren gevallen. En toen hebben de Jappen om de graven een tuintje aangelegd. Ze plantten er bloemen en het stuk werd met wit koord afgezet en er kwam een bord bij te staan, waarop in het Maleis, in het Japans en in het Engels stond: Deze mannen zijn gestorven voor hun land.' 'Dat meen je niet!' 'Waarachtig. En het gekste was nog dat de Jappen een erewacht bij de graven neerzetten. Iedere Japanse soldaat of officier die erlangs kwam moest groeten. Iedereen. Dat was nog in de tijd dat de krijgsgevangenen een buiging moesten maken als ze een Japanse soldaat zagen aankomen. Wie het niet deed kreeg een paar meppen op zijn kop met de kolf van een geweer.' 'Maar dat is toch te gek. Dat tuintje en dat groeten.' 'Zij vonden het niet gek. Zo werkt nu de geest van een oosterling. Zij vonden het heel normaal.' 'Nou, ik blijf het raar vinden. Het is idioot!' 'Daarom mag ik hen niet,' zei Peter Marlowe peinzend. 'Ik ben een beetje bang voor hen omdat je hen niet met onze maatstaven kunt beoordelen. Ze reageren altijd anders dan je verwacht. Altijd.' 'Dat zou ik niet kunnen zeggen. Ze kennen de waarde van de dollar en je kunt hen meestal wel vertrouwen.' 'Je bedoelt in zaken?' Peter Marlowe lachte. 'Daarvan heb ik geen verstand. Maar wat de mensen zelf aangaat... Ik heb nog eens zo iets geks gezien. Dat was in een ander kamp op Java - we werden telkens overgebracht naar een ander kamp, niet zoals hier - maar het was ook in Bandoeng. Daar hadden we een Japanse bewaker, een van de fatsoenlijken. Geen bruut zoals de meesten. Goed, die man noemden we Sunny, omdat hij altijd lachte. Sunny was dol op honden. Hij had er altijd een half dozijn bij zich als hij door het kamp liep. Hij hield het meest van zijn herdershond — een teef. Op een dag kreeg ze jongen, alleraardigste diertjes en Sunny was dolgelukkig, hij straalde van plezier als hij ermee speelde en ze africhtte. Toen ze eenmaal konden lopen, maakte hij voor ieder ervan een riem van gevlochten touw en dan liep hij door het kamp met de hondjes achter zich aan. Op een dag toen hij weer met hen op stap was, bleef een van de hondjes plotseling zitten. Je weet hoe die jonge dieren zijn, als ze moe worden dan vertikken ze het nog verder te gaan. Sunny trok het hondje een eind mee en gaf toen een harde ruk aan het touw. Het hondje jankte, maar hij liep niet door.' Peter Marlowe zweeg en rolde een sigaret. Daarna vervolgde hij: 'Sunny greep het touw stevig vast en begon het hondje aan het touw rond te draaien door de lucht. Hij liet het misschien een keer of tien rondcirkelen, lachend, alsof hij nog nooit zoiets lolligs had bedacht. Toen het gillende beestje een enorme vaart had gekregen liet hij plotseling los. Het hondje zeilde zeker vijftien meter door de lucht. Toen het tegen de keiharde grond smakte sprong het als een rijpe tomaat open.' 'Wat een schoft!' Even later zei Peter Marlowe: 'Sunny liep naar het hondje toe. Hij keek ernaar en barstte in snikken uit. Een van onze jongens haalde een schop en begroef het diertje en Sunny had het grootste verdriet. Toen het graf was dichtgegooid, veegde hij zijn tranen af, gaf de man een pakje sigaretten, vloekte hem vijf minuten lang uit, gaf hem een por met zijn geweerkolf in de lies, boog toen voor het graf, boog voor de man die hij had mishandeld, en marcheerde met een stralend gezicht verder, de andere hondjes achter hem aan.' De Koning schudde langzaam het hoofd. 'Misschien was hij gek. Syfilis.' 'Nee, Sunny was gezond. Jappen gedragen zich soms als kinderen - maar ze hebben de kracht van een volwassen man. Ze zien de dingen zoals een kind ze ziet. Ze hebben een ander perspectief dan wij - daarom lijken ze ons abnormaal.' 'Ik heb wel gehoord dat het daar op Java na de capitulatie een rotzooi moet zijn geweest,' zei de Koning om hem aan het praten te houden. Het had bijna een uur geduurd voor Peter Marlowe op gang was gekomen en hij wilde op vertrouwelijke voet met hem komen. 'In sommige opzichten wel. Hier in Singapore waren honderdduizend krijgsgevangenen, dus daar moesten de Jappen wel een beetje voorzichtiger zijn. Er heerste nog discipline onder de troepen en een groot aantal onderdelen waren intact gebleven. De Jappen hadden hun handen vol met hun campagne om Australië te veroveren en ze maakten zich dus niet druk over de krijgsgevangenen. Zolang die zich ordelijk gedroegen en de kampen organiseerden, vonden zij het best. Op Sumatra en Java is het een tijdlang ook zo geweest. Ze hoopten toen nog dat ze Australië zouden veroveren en dan wilden ze ons daar allemaal heensturen als slaven.' 'Je bent gek,' zei de Koning. 'O nee. Dat heeft een Japanse officier me verteld toen ik gevangen was genomen. Nadat hun campagne in Nieuw-Guinea tot stilstand was gebracht, zijn ze de zaak achter het front gaan organiseren. Op Java waren niet zoveel krijgsgevangenen, dus daar konden ze zich rustig laten gaan. Ze verklaarden ons - de officieren - voor eerloos omdat wij geen zelfmoord hadden gepleegd. Ze beschouwden ons niet als krijgsgevangenen. Daarom werden we kaalgeschoren en we mochten geen distinctieven meer dragen. Later hebben ze ons toch toegestaan weer officieren te "worden", maar we mochten ons haar niet meer laten groeien.' Peter Marlowe glimlachte. 'Hoe ben jij hier gekomen?' 'Net als de meesten, door de algemene verwarring. Ik was bij een onderdeel dat vliegvelden aanlegde. Op de Filippijnen. We moesten er plotseling weg. Het eerste schip waarop we een plaats konden krijgen ging hierheen en dat hebben we genomen. We dachten dat het in Singapore even veilig zou zijn als in Fort Knox. Maar toen we hier aankwamen, hadden de Jappen Johore al bijna veroverd. Er ontstond een paniek en alle jongens van mijn onderdeel zijn meegegaan met het laatste konvooi dat nog uitvoer. Maar dat leek mij te riskant en dus ben ik hier gebleven. Het konvooi is naar de kelder gegaan. Ik was nuchter gebleven - en ik leef nog. Meestal zijn het de stommelingen die eraan gaan.' 'Ik geloof niet dat ik zo verstandig zou zijn geweest om te blijven - als er nog een kans was om in mijn land terug te komen,' zei Peter Marlowe. 'Je moet altijd voor je eigen belangen opkomen, Peter. Niemand anders doet het voor je.' Hierover dacht Peter Marlowe een hele tijd na. Flarden van gesprekken dreven af en aan door de nachtlucht. Soms een woede-uitbarsting. Gefluister. Het voortdurend zoemen van de muskietenwolken. Uit de verte klonk de droefgeestige klacht van een scheepsfluit, die een andere scheepsfluit iets toeriep. De palmen, zwart afstekend tegen de donkere lucht, ritselden af en toe. Een dor blad viel af en kwam met een plof in de struiken aan de voet van de stam terecht. Peter Marlowe verbrak de stilte. 'Die vriend van je. Gaat hij werkelijk naar het dorp?' De Koning keek Peter Marlowe recht in de ogen. 'Ga je mee?' vroeg hij zacht. 'Als ik weer ga?' Er kwam een flauwe glimlach om Peter Marlowes lippen. 'Ja .. .'




     




    Met een onverwacht crescendo zoemde een muskiet om het oor van de Koning. Hij schoot overeind, greep zijn zaklantaarn en zocht het inwendige van de klamboe af. Eindelijk streek de muskiet op het gordijn neer. Met een handige beweging verpletterde de Koning hem. Daarna controleerde hij de klamboe nogmaals op gaatjes en ging toen weer liggen. Een ogenblik later had hij alles waarover hij had nagedacht van zich afgezet. De Koning was een man die altijd aangenaam vlug insliep.




     




    Peter Marlowe lag nog wakker op zijn krib en krabde de plekken waar hij door wandluizen was gebeten. Door wat de Koning had gezegd waren te veel herinneringen bij hem wakker geworden. Hij dacht aan het schip dat hem en Mac en Larkin een jaar geleden hier had gebracht. De Japanners hadden de commandant van het kamp in Bandoeng opdracht gegeven duizend arbeiders te leveren. De mannen zouden twee weken doorbrengen in een ander kamp met goed eten - dubbele rantsoenen - en sigaretten. Daarna zouden ze weer naar een andere plaats gaan. Prima arbeidsvoorwaarden. Vele mannen hadden zich aangeboden, omdat het maar voor twee weken was. Sommigen hadden het bevel gekregen te gaan. Mac had niet alleen zich zelf, maar ook Larkin en Peter Marlowe opgegeven. 'Je weet het nooit, jongens,' had hij gezegd, toen ze heftig protesteerden. 'Als wij ergens op een eilandje terecht komen, nu ja, Peter en ik kennen de taal. Tja en het kan nooit erger zijn dan hier.' Ze hadden dus besloten het kwaad dat zij kenden tegen het kwaad dat nog zou komen te verwisselen. Het schip waarmee ze vertrokken, was een minuscuul vrachtbootje uit de wilde vaart. Voor de loopplank stond een hele troep bewakers en twee mannen in het wit met witte maskers voor. Ze hadden grote bussen op hun rug, waarvan een buisje liep naar een verstuiver in hun hand. Alle gevangenen en hun bezittingen werden hiermee gedesinfecteerd, zodat ze geen Javaanse bacillen aan boord van het nette schip zouden brengen. In het kleine achteronder werden ratten, luizen en faeces aangetroffen, terwijl middenin een vrije ruimtè was van zes bij zes meter. Langs de wanden waren vijf rijen brede planken getimmerd. De onderlinge afstand tussen de planken bedroeg nog geen meter, terwijl ze ongeveer drie meter breed waren. Een Japanse sergeant wees de mannen hoe ze met gekruiste benen op de planken moesten zitten. Vijf man achter elkaar, daarnaast weer vijf man achter elkaar, daarnaast weer vijf man. En zo vervolgens, tot alle planken vol waren. Toen er van alle kanten in paniek werd geprotesteerd, verklaarde de sergeant dat de Japanse troepen altijd op deze manier werden verscheept en dat wat goed genoeg was voor het roemrijke Japanse leger, toch zeker goed genoeg was voor het blanke uitvaagsel. Met enkele revolverschoten werd het eerste vijftal hijgend in de benauwde ruimte gedreven, het opdringen van de mannen die in het ruim afdaalden dwong de anderen hun heil te zoeken op de planken. Al. gauw zaten ze knie aan knie, rug aan rug, zij aan zij. Degenen voor wie geen plaats meer was - bijna honderd man - stonden zwijgend bijeen in de ruimte van zes bij zes meter en ze prezen zich zelf nog dat ze niet op de planken zaten. De luiken waren nog open en de zon stroomde naar binnen. De sergeant bracht een tweede colonne, waartoe ook Mac, Larkin en Peter Marlowe behoorden, naar het voorste ruim en ook dat werd steeds voller. Toen Mac het ruim betrad, waarin de vochtige hitte hem tegemoet sloeg, viel hij flauw. Peter Marlowe en Larkin vingen hem op en baanden zich vloekend en tierend om zich ruimte te verschaffen een weg door de menigte om hem terug te brengen naar het dek. Een bewaker probeerde hen terug te duwen. Peter Marlowe wees met smeekbeden en verwensingen naar Macs trillende gezicht. De bewaker liet hen ten slotte schouderophalend passeren en maakte een hoofdbeweging in de richting van de boeg. Larkin en Peter Marlowe duwden en vloekten net zo lang tot ze een plaatsje hadden veroverd waar Mac kon liggen. 'Wat doen we nu?' vroeg Peter Marlowe aan Larkin. 'Ik zal op zoek gaan naar een dokter.' Macs hand hield Larkin tegen. 'Overste.' Zijn ogen gingen een spleetje open en hij fluisterde haastig. 'Ik mankeer niets. Maar ik moest zorgen dat we daarginds weg kwamen. Kijk in Godsnaam alsof je iets doet en schrik niet als ik doe alsof ik een toeval krijg.' En zo hadden ze Mac vastgehouden, terwijl hij om zich heen sloeg en ijlde en het water uitspuwde dat ze in zijn mond lieten lopen. Hij zette de komedie voort tot het scheepje was uitgevaren. Nu stonden zelfs de dekken vol mannen. Er was niet voldoende ruimte voor alle mannen om tegelijkertijd te zitten. Maar omdat je telkens in de rij moest staan - in de rij voor drinkwater, voor rijst, voor de latrine - kon iedere man althans een deel van de tijd zitten. Die nacht kwam het schip terecht in een tropische bui die zes uur aanhield. Degenen die in het ruim zaten, deden hun best aan het braaksel te ontsnappen en de mannen aan dek werden geteisterd door de stortregen. De volgende dag was het windstil onder een door de zon gebleekte hemel. Er viel iemand overboord. De mannen aan dek - gevangenen en bewakers - keken een hele tijd toe, terwijl hij een eind achter het schip verdronk. Daarna viel er niemand meer overboord. Op de tweede dag kregen drie man een zeemansbegrafenis. Enkele Japanse bewakers vuurden hun geweren af om de plechtigheid een militair cachet te geven. De dienst duurde kort - de overlevenden moesten weer in de rij staan. De reis duurde vier dagen en vijf nachten. Voor Mac, Larkin en Peter Marlowe was het een reis zonder incidenten ... Peter Marlowe lag op zijn doorweekte matras en snakte naar slaap. Maar zijn gedachten joegen met tomeloze vaart verder, schrikbeelden uit het verleden wisselden af met angstvisioenen voor de toekomst. En herinneringen kwamen terug die hij maar beter had kunnen verdringen. Tenminste nu, nu hij alleen was. Herinneringen aan haar. De dageraad had de lucht al bereikt toen hij eindelijk insliep. Maar zelfs toen was het een wrede slaap.
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    Dagen volgden op dagen in een monotone reeks van dagen. Toen ging de Koning op een avond naar het Kamphospitaal om Masters op te zoeken. Hij trof hem aan op de veranda van een van de zalen. Hij lag op een stinkend bed, half bewusteloos, starend naar de atapmuur. 'Hallo, Masters,' zei de Koning toen hij er zeker van was dat er niemand luisterde. 'Hoe voel je je?' Masters keek naar hem op zonder hem te herkennen. 'Hoe'k me voel?' 'Ja.' Er ging een minuut voorbij en toen mompelde Masters: 'Ik weet 't niet.' Een dun stroompje speeksel liep over zijn kin omlaag. De Koning haalde zijn tabaksdoos te voorschijn en vulde de lege doos die op de tafel naast het bed lag. 'Masters,' zei de Koning, 'ik wil je bedanken voor de tip die je me hebt gegeven!' 'Tip?' 'Toen je me verteld hebt wat er op dat stuk krant stond. Ik wou je bedanken en wat tabak brengen.' Masters spande zich in om zich te herinneren waar het om ging. 'O, kameraden moeten elkaar niet bespioneren! Smerige aanbrenger!' En toen stierf hij, Dr. Kennedy kwam toelopen en trok de grove deken netjes over Masters' hoofd. 'Een vriend van je?' vroeg hij aan de Koning, terwijl zijn vermoeide ogen koud als ijs leken onder de zware wenkbrauwen. 'Ja, misschien wel, overste.' 'Hij is gelukkig,' zei de dokter, 'voor hem is alle pijn voorbij.' 'Ja, op die manier kun je het natuurlijk bekijken, overste,' zei de Koning beleefd. Hij nam de tabak weer op en deed die weer in zijn eigen doos; Masters had die nu niet meer nodig. 'Waar is hij aan gestorven?' 'Een tekort aan wil om te leven.' De dokter onderdrukte een geeuw. Zijn tanden waren verkleurd en smerig, zijn haar lang en smerig en zijn handen roze en smetteloos. 'Bedoelt u dat hij genoeg had van het leven?' 'Ja, op die manier zou je het kunnen bekijken.' De dokter keek de Koning woedend aan. 'Dat is iets waaraan jij niet zult sterven, wel?' 'Om de bliksem niet, overste.' 'Waardoor ben jij zo onoverwinnelijk?' vroeg dr. Kennedy en haatte het enorme lichaam dat straalde van gezondheid en kracht. 'Ik begrijp niet wat u bedoelt, overste.' 'Waarom gaat het jou zo goed en de hele rest niet?' 'Ik heb geluk gehad,' zei de Koning en wilde vertrekken. Maar de dokter greep hem bij zijn hemd. 'Dat kan niet alleen geluk zijn. Dat is onmogelijk. Misschien ben jij de duivel die ons nog verder op de proef moet stellen. Jij bent een vampier, een bedrieger en een dief.. 'Luister eens, ik heb nooit in mijn leven iemand bedrogen of bestolen en dat laat ik me niet aanleunen.' 'Maar vertel me dan eens hoe je het doet. Hoe. Meer hoef ik niet te weten. Begrijp je me niet? Jij symboliseert de oplossing van al onze problemen. Je moet goed zijn of slecht en ik wil nu wel eens weten wat je bent.' 'Dat is krankzinnig,' zei de Koning, zijn arm wegrukkend. 'Je kunt ons helpen ...' 'Help je zelf. Ik zorg wel dat ik krijg wat ik nodig heb. Doe dat ook.' De Koning merkte op dat dr. Kennedy's witte jas veel te wijd was voor zijn vermagerde lichaam. 'Hier,' zei hij, hem een aangebroken pakje Kooa's in de hand duwend. 'Neem een sigaret. Goed voor de zenuwen. Overste.' Hij draaide zich snel om en liep huiverend weg. Hij haatte ziekenhuizen. Hij haatte de stank en de ziekten en de onmacht van de artsen. De Koning verachtte zwakheid. Die dokter, dacht hij, die gaat eraan, de sukkel. De gekke vent maakt het niet lang meer. Net als Masters, de arme bliksem! Maar misschien was Masters geen arme bliksem; hij was zwak en daarom geen pest waard. De wereld was een jungle, de sterksten handhaafden zich en de zwakken moesten sterven. Jij of een ander. Precies. Zo was het nu eenmaal. Dr. Kennedy staarde naar de sigaretten en vond dat hij enorm had geboft. Hij stak er een op. Zijn hele lichaam zwelgde in de heerlijke nicotine. Toen liep hij naar de zaal waarin Johnny Carstairs lag, de gedecoreerde kapitein van het 1ste tankregiment, die al bijna een lijk was. 'Hier,' zei hij, hem de sigaret gevend. 'En u dan, dr. Kennedy?' 'Ik rook niet, ik heb het nooit gedaan.' 'U kunt van geluk spreken.' Johnny hoestte toen hij een trek nam en er kwam wat bloed mee met het slijm. Door de spierbeweging van het hoesten trokken ook zijn darmen zich samen, zodat bloederig water naar buiten drong, want de spieren van zijn anus werkten niet meer. 'Dok,' zei Johnny, 'wilt u me mijn laarzen aantrekken? Ik moet er uit.' De oude man keek om zich heen. In de zaal was het schemerig want het nachtlicht was zorgvuldig afgeschermd. 'Ze staan er niet,' zei hij, met zijn bijziende ogen naar Johnny turend terwijl hij op de rand van het bed zat. 'O, Tja, dan zijn ze er geweest.' 'Wat waren het voor laarzen?' Twee dunne streepjes tranen vloeiden over Johnny's wangen. 'Ik heb ze altijd zo goed onderhouden. Laarzen om een mensenleven op te lopen. Het enige wat ik nog had.' 'Wil je nog een sigaret?' 'Ik heb deze net op, dank u.' Johnny ging weer liggen in zijn eigen vuil. 'Jammer van mijn laarzen,' zei hij. Pr. Kennedy zuchtte, trok zijn eigen veterloze laarzen uit en deed die aan Johnny's voeten- 'Ik heb nog een paar,' loog hij en daarna richtte hij zich op en stond naast het bed in zijn blote voeten en met een pijnlijke rug. Johnny bewoog zijn tenen en genoot van de druk van het ruwe leer. Hij deed een poging om naar de laarzen te kijken, maar die inspanning was te groot voor hem. 'Ik ga dood,' zei hij, 'Ja,' zei de dokter. Vroeger - wanneer was dat geweest? - zou hij onder deze omstandigheden zijn best hebben gedaan om de patiënt zo lang mogelijk hoop te geven. Maar dat had hier geen zin meerden zinloze dood, dokter. Twee en twintig jaar en niets, Van niets naar niets.' De tocht bracht de belofte van een nieuwe dageraad mee. 'Bedankt voor het lenen van de laarzen,' zei Johnny, 'Dat is iets wat ik roe zelf altijd heb beloofd. Laarzen. Een man moet toch laarzen hebben.' Toen stierf hij. Dr. Kennedy trok Johnny de laarzen uit en stak er zijn eigen voeten weer in. 'Broeder,' riep hij zodra hij er een op de veranda zag. 'Ja, overste,' zei Steven opgewekt en liep naar hem toe met een emmer diarree in de linker hand. 'Laat de lijkendragers deze maar halen. O ja, en je kunt Masters' bed ook leeghalen.' 'Ik kan niet alles tegelijk, overste,' zei Steven en zette de emmer neer. 'Ik moet drie ondersteken halen voor de bedden tien, drieëntwintig en zevenenveertig. En die arme kolonel Hutton ligt zo ongemakkelijk, dat ik zijn verband echt opnieuw moet aanleggen.' Steven keek neer op het bed en schudde zijn hoofd. 'Doden, almaar doden!' 'Dat is ons werk, Steven- En het minste wat we voor ze kunnen doen is ze begraven- En boe eerder dat gebeurt, hoe beter het is.' 'Ja, dat geloof ik ook. Arme jongens.' Steven zuchtte en depte met gemaakte beweginkjes het zweet van zijn voorhoofd met een zeer schone zakdoek. Daarna stak hij het doekje weer in de zak van zijn witte verplegersoveral, nam de emmer op en doorknikkend onder het gewicht liep hij de deur uit- Dr. Kennedy verachtte hem, verachtte zijn geoliede zwarte haar, zijn geschoren oksels en geschoren benen. Maar hij kon het hem niet kwalijk nemen. Homoseksualiteit was een van de methoden om in leven te blijven. De mannen vochten om Steven, deelden hun rantsoenen met hem, gaven hem sigaretten - alles voor het tijdelijk gebruik van zijn lichaam. En wat was daar, vroeg de dokter zich af, nu eigenlijk zo afstotelijk aan? Zuiver medisch gezien was het 'normale' seksuele gedoe even afstotelijk. Zijn leerachtige hand krabde aan zijn scrotum, want de jeuk was vanavond weer bijzonder opdringerig. Onwillekeurig raakte hij even zijn penis aan. Gevoelloos. Hij bedacht dat hij al in maanden geen erectie meer had gehad. Tja, dacht hij, dat komt van ons waardeloos dieet. Niets om je zorgen over te maken. Zodra we hier uit komen en weer echt voedsel krijgen, komt alles vanzelf weer in orde. Een man van drieënveertig is beslist nog een man. Steven keerde terug met de lijkendragers. Het lijk werd op een draagbaar gelegd en weggevoerd. Steven legde een schone deken op het bed. Een ogenblik later werd een andere draagbaar binnengebracht en de nieuwe patiënt op het bed gelegd. Automatisch greep dr. Kennedy naar de pols van de man. 'De koorts wordt morgen minder,' zei hij. 'Alleen maar malaria.' 'Ja, dokter.' Steven keek naar hem op en vroeg op weke toon: 'Zal ik hem wat kinine geven?' 'Natuurlijk moet je hem kinine geven!' 'Het spijt me, overste,' zei Steven uitdagend en schudde zijn haar. 'Ik vroeg het maar even, want alleen dokters mogen ten slotte het gebruik van verdovende middelen voorschrijven.' 'Goed, je geeft hem kinine. En in 's hemelsnaam, Steven, doe nou niet langer alsof je een vrouw bent, verdomme!' 'Wel!!!' zei Steven en zijn schakelarmbanden rinkelden terwijl hij zich met een nuffig rukje weer tot de patiënt richtte. 'Het is niet netjes, dr. Kennedy, dat u iemand die zo zijn best doet, standjes geeft.' Dr. Kennedy zou Steven ongenadig de les hebben gelezen, als op dat ogenblik niet juist dr. Prudhomme de ziekenzaal was opgekomen. 'Goedenavond, overste.' 'O, hallo.' Dr. Kennedy wendde zich dankbaar tot zijn collega, er zich ten volle van bewust dat het stom zou zijn geweest om Steven uit te kafferen. 'Alles in orde?' 'Zeker. Kan ik je even spreken?' 'Natuurlijk.' Prudhomme was een kleine, serene man - met een kippenborst - en handen die de vlekken vertoonden van jarenlange omgang met chemicaliën. Hij had een diepe, zachte stem. 'Twee gevallen van appendicitis morgen. Eén is er zojuist binnengebracht als spoedgeval.' 'Goed, ik zal even naar ze kijken, voor ik wegga.' 'Wil je de operaties zelf doen?' vroeg Prudhomme en keek naar de verste hoek van de ziekenzaal waar Steven een kom hield voor het gezicht van een man die overgaf. Och, dan heb ik tenminste iets te doen,' zei Kennedy. Hij keek naar de donkere hoek. In het schemerige licht van de afgeschermde elektrische lamp kwamen Stevens lange, slanke benen goed tot hun recht. Evenals de boog van zijn billen in de korte, strakke broek. Steven voelde dat men naar hem keek en zag op. Hij glimlachte. 'Goedenavond, dokter Prudhomme.' 'Hallo, Steven,' zei Prudhomme vriendelijk. Dr. Kennedy zag tot zijn ontzetting dat Prudhomme nog steeds naar Steven keek. Prudhomme wendde zich weer tot Kennedy en zag diens gechoqueerde blik, die diepe afschuw verried. 'O, wat ik zeggen wou, ik heb de sectie verricht op de man die ze in het boorgat hebben gevonden. Doodsoorzaak verstikking,' zei hij vriendelijk. 'Als een man met zijn hoofd voorover halverwege in een boorgat zit, dan is de kans dat hij aan verstikking is gestorven inderdaad heel groot.' 'Inderdaad,' zei Prudhomme luchtigjes. 'Ik heb op de doodsverklaring gezet: "Zelfmoord in een stemming van geestelijke aberratie".' 'Hebben ze vastgesteld wie het was?' 'O, ja, vanmiddag al, een Australiër die Gurble heette.' Dr. Kennedy wreef over zijn gezicht. 'Ik zou nooit op die manier zelfmoord plegen. Afschuwelijk.' Prudhomme knikte en zijn blik keerde terug naar Steven. 'Dat ben ik volkomen met je eens. De mogelijkheid bestaat natuurlijk dat hij in het boorgat is geduwd.' 'Kwetsuren op het lichaam?' 'Niets.' Dr. Kennedy deed zijn best om geen aandacht te schenken aan het feit dat Prudhomme voortdurend in de richting van Steven keek. 'Nou ja, of het moord is of zelfmoord, het blijft een afschuwelijke dood. We zullen het fijne ervan wel nooit te weten komen.' 'Er is vanmiddag in alle stilte een onderzoek ingesteld, zodra ze wisten wie het was. Het schijnt dat men die man enkele dagen geleden heeft betrapt op het stelen van hutrantsoenen.' 'Aha.' 'En dan heeft hij zijn lot meer dan verdiend, zou ik zeggen.' 'Ja, misschien wel.' Dr. Kennedy had het gesprek graag voortgezet, want hij voelde zich eenzaam, maar hij zag dat Prudhomme alleen belangstelling had voor Steven. 'Kom,' zei hij, 'ik zal mijn ronde maar eens doen. Zin om mee te gaan?' 'Sorry, ik moet enkele patiënten klaarmaken voor operatie.' Toen dr. Kennedy de ziekenzaal verliet, zag hij uit de hoek van zijn oog Steven langs Prudhomme heen strijken en hij zag ook nog Prudhommes heimelijke liefkozing. Hij hoorde Steven lachen en zag dat hij de liefkozing openlijk en intiem beantwoordde. Hun obscene gedrag boezemde hem diepe afkeer in en hij wist dat hij eigenlijk terug had moeten gaan naar de zaal, ze uit elkaar had moeten jagen en hen voor de krijgsraad had moeten dagen. Maar hij was er te moe voor en dus liep hij maar naar het einde van de veranda. De lucht was stil, de nacht donker en de maan hing als een enorme booglamp aan het dak van de hemel. Er liepen nog steeds mannen over het pad, maar ze waren allemaal heel stil. Alles wachtte op de komende dageraad. Kennedy keek op naar de sterren en trachtte daarin het antwoord te lezen op de eeuwige vraag 'Wanneer, wanneer, o, God, zal er een einde komen aan deze nachtmerrie?' Maar hij vond geen antwoord.




     




    Peter Marlowe was naar de officierslatrine gegaan en genoot omdat het een prachtige ochtend was en omdat zijn spijsvertering weer prachtig functioneerde. Het eerste kwam vaak voor, het tweede zelden. Hij koos altijd een plaatsje op de achterste rij van de latrine, enerzijds omdat hij het nog altijd afschuwelijk vond in het openbaar zijn behoeften te doen en anderzijds omdat het amusant was de anderen te zien. De boorgaten waren zeven en een halve meter diep, een meter in doorsnee en op onderlinge afstanden van twee meter gegraven. Langs de helling waren twintig rijen met gaten, dertig per rij. Elk ervan was met planken afgedekt met een deksel middenin. Tussen de boorgaten verhief zich een enkele houten troon. De conventionele plee. Hiervan mochten alleen kolonels gebruik maken. Alle anderen moesten hurken, een voet aan iedere kant van het gat. Nergens waren schermen aangebracht; de latrines bevonden zich in de open lucht en het hele kamp kon ernaar kijken. Kolonel Samson zat in eenzame glorie op de troon. Hij was geheel naakt op zijn rafelige strohoed na. Het behoorde tot zijn eigenaardigheden dat hij die hoed altijd droeg. Behalve wanneer hij zijn hoofd schoor of masseerde, of inwreef met kokosnootolie of bizarre zalven om zijn haar terug te krijgen. Hij had een onbekende ziekte opgedaan en al zijn hoofdhaar was op één dag uitgevallen - ook dat van zijn wenkbrauwen en zijn wimpers. Voor de rest was hij even harig als een aap. Hier en daar hurkten andere mannen, allemaal zo ver mogelijk van elkaar af. Allemaal voorzien van een fles water. Allemaal zwaaiend met hun armen om de voortdurend rondzwermende vliegen te verdrijven. Peter Marlowe bedacht opnieuw dat een naakte man, neerhurkend om zijn behoefte te doen, toch wel het lelijkste schepsel ter wereld was - en misschien ook het meest pathetische. De dag was eigenlijk nog slechts een belofte: nevel die lichter van tint werd, gouden vingers die het donkere fluweel van de nacht opzij schoven. De aarde was koel, want het had die nacht geregend en een fris briesje bracht de geur van de zee en van melatibloesem. Ja, dacht Peter Marlowe tevreden, dit wordt een mooie dag. Toen hij klaar was hield hij, nog hurkend, de fles schuin om de sporen van faeces weg te spoelen, waarvoor hij de vingers van zijn linkerhand gebruikte. Altijd de linker. De rechter is de eethand. De inheemse bevolking had geen ander woord voor linker- en rechterhand dan mesthand en eethand. Alle mannen gebruikten bij de reiniging water, want papier, iedere soort van papier, was te kostbaar. Behalve de Koning. Die had echt toiletpapier. Hij had Peter Marlowe een stukje gegeven en Peter Marlowe had het gedeeld met zijn groep, want het was uitstekend papier voor het draaien van sigaretten. Peter Marlowe stond op, maakte zijn sarong weer vast en liep terug naar zijn hut, zich verheugend op het ontbijt. Het zou uit rijstpap en slappe thee bestaan, zoals altijd, maar de groep had die dag ook nog een kokosnoot - ook een attentie van de Koning. In de enkele korte dagen dat hij de Koning kende, had zich een heel bijzondere vriendschap ontwikkeld. Hij hielp hen met eten en tabak en op andere wijze - zo had hij de tropenzweren op Macs enkels die deze twee jaar had gehad met salvarsan in twee dagen genezen - maar dat was het enige niet. Peter Marlowe wist dat ze alle drie, al waardeerden ze de schatten van de Koning en de hulp die hij hun verleende, in de eerste plaats om de man zelf sympathie voor hem hadden. Hij straalde kracht en zelfvertrouwen uit. Als je bij hem was voelde je je zelf beter en sterker — het was alsof de kracht van zijn persoonlijkheid zich aan je meedeelde. 'Een medicijnman, dat is hij.' Peter zei het onwillekeurig hardop. De meeste officieren van Hut Zestien sliepen nog of lagen op hun krib te wachten tot het tijd zou zijn voor het ontbijt. Hij haalde de kokosnoot van onder zijn hoofdkussen vandaan en nam de rasp en het kapmes. Daarmee ging hij buiten op een bank zitten. Met een licht tikje van het kapmes kloofde hij de noot in twee precies gelijke helften en schonk de melk in een etensblikje. Daarna begon hij de ene helft zorgvuldig te raspen. Snippers van het witte vlees vielen in de kokosmelk. Hij raspte de andere helft van de kokosnoot in een tweede blikje. Daarna schudde hij dit leeg in een stukje gaas en perste het zoete dikke sap uit in een beker. Het was vandaag Macs beurt om het sap door zijn ontbijtpap te doen. Peter Marlowe verbaasde zich weer over de heerlijke dingen die je met het uitgeperste schraapsel nog kon doen. Het was volkomen smakeloos, maar rijk aan proteïnen. Voegde je er een klein stukje knoflook aan toe, dan smaakte het hele schraapsel naar knoflook. Met een kwart van een sardine proefde je alleen maar sardine, en kon je er vele kommen rijst een pittige smaak mee geven. Plotseling snakte hij ernaar de hele kokosnoot op te eten. Hij had zo'n honger, dat hij de bewakers niet hoorde naderen. Hij was zich niet van hun aanwezigheid bewust voor ze zich al met onheilspellende gezichten in de deuropening van de hut hadden geposteerd en alle gevangenen waren opgestaan. De stem van Yoshima, de Japanse officier, sneed door de stilte: 'Er is een radio in deze hut.'
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    Yoshima wachtte vijf minuten tot iemand zou spreken. Hij stak een sigaret op en het schrapen van de lucifer klonk als een donderslag. Dave Davens eerste reactie was: O, mijn God, wie is de schoft die ons heeft verraden of die een fout heeft gemaakt? Peter Marlowe? Cox? Spence? De kolonels? Zijn tweede reactie was dodelijke vrees - vrees, die vreemd genoeg niet vrij was van opluchting - omdat de dag eindelijk was aangebroken. Peter Marlowe voelde ook een wurgende angst. Hoe was het uitgelekt? Door Cox? Door de kolonels? God, zelfs Mac en Larkin weten niet dat ik ervan weet! Jezus! Utram Road! Cox was als versteend. Hij stond tegen de krib geleund en keek van het ene schuin ingeplante paar ogen naar het andere en alleen de stijlen van de krib voorkwamen dat hij viel. Overste Sellars was officieel verantwoordelijk voor de hut en toen hij vergezeld door zijn adjudant kapitein Forest binnenkwam, had hij al in zijn broek gedaan van angst. Hij salueerde; zijn gezicht met de slappe huidplooien was bezweet en hoogrood gekleurd. 'Goedemorgen, kapitein Yoshima ...' 'Het is geen goede morgen. Er is hier een radio. Een radio is tegen de voorschriften van het keizerlijke Japanse leger.' Yoshima was klein en tenger, en altijd keurig verzorgd. Een samoeraizwaard hing aan zijn brede gordel. Zijn knielaarzen glommen als spiegels. 'Ik weet er niets van. Nee. Niets,' riep Sellars. 'Hé, jij daar!' Een sidderende vinger wees op Daven. 'Weet jij daar iets van?' 'Nee, overste.' Sellars draaide zich om en keek de mannen een voor een aan. 'Waar is die radio?' Stilte. 'Waar is die radio?' Hij was bijna hysterisch. 'Waar is die radio? Ik gelast jullie hem onmiddellijk in te leveren. Jullie weten best dat wij ons hier aan de voorschriften van het keizerlijke leger moeten houden.' Stilte. 'Ik breng jullie allemaal voor de krijgsraad,' brulde hij en zijn hangwangen trilden. 'Jullie krijgen je verdiende loon. Jij daar! Hoe heet je?' 'Luitenant Marlowe, overste.' 'Waar is die radio?' 'Ik weet het niet, overste.' Daarna viel Sellars' blik op Grey. 'Grey! Jij bent toch hoofd van de kamppolitie? Als hier een radio verborgen is, dan ben jij daar verantwoordelijk voor, en niemand anders. Jij had de kampleiding daarvan in kennis moeten stellen. Ik breng je voor de krijgsraad, ik zal zorgen dat je op de zwarte lijst komt...' 'Ik weet niets van een radio, overste.' 'Godallemachtig, je had het moeten weten!' gilde Sellars hem toe, zijn verwrongen gezicht paarsrood van woede. Hij rende naar het deel van de hut waar de vijf Amerikaanse officieren hun krib hadden. 'Brough! Wat weet jij ervan?' 'Niets. En ik ben kapitein Brough, overste!' Ik geloof je niet. Het is echt iets voor die rot-Amerikanen om ons op deze manier in moeilijkheden te brengen. Ongedisciplineerd rapaille, dat zijn jullie!' 'Zeg eens godverdomme, dat neem ik niet van u! 'Houd je brutale praatjes voor je. Je spreekt me aan met "overste" en je staat in de houding als je met me spreekt.' 'Ik ben hier de oudste Amerikaanse officier en ik laat me door niemand hier beledigen, ook door u niet. Voor zover ik weet heeft het Amerikaanse contingent geen radio. Ik heb nooit iets gemerkt van een radio in deze hut. En als er een was, zou ik het u nog niet vertellen,overste.' Sellars wendde zich af en draafde hijgend naar het midden van de hut. 'Dan zullen we hier alles onderzoeken! Iedereen gaat voor zijn krib staan! Geeft acht! En God sta de vent bij die de radio heeft! Ik zal er persoonlijk op toezien dat hij zo streng mogelijk wordt gestraft, smerige muiters!' 'Houd je mond, Sellars.' Iedereen keek op toen overste Smedly-Taylor de hut betrad. 'Er is hier een radio en ik probeer -' 'Houd je mond.' Smedly-Taylors gegroefde gezicht was strak, toen hij zich tot Yoshima wendde, die het optreden van Sellars verbaasd en minachtend had gadegeslagen. 'Zijn er moeilijkheden, kapitein?' vroeg hij, ofschoon hij het heel goed wist. 'Er is hier in de hut een radio verborgen.' Met een spottende grijns vervolgde Yoshima: 'Volgens de conventie van Genève mogen krijgsgevangenen ...' 'Ik ken de bepalingen heel goed,' zei Smedly-Taylor, zonder ook maar één blik op de acht bij acht balk te werpen. 'Als u denkt dat er hier een radio is, zoek hem dan gerust. En als u al weet waar hij is verborgen, neem hem dan mee en laten we hieraan een eind maken. Ik heb vandaag nog veel te doen.' 'U hebt ervoor te zorgen dat de voorschriften worden nageleefd ...' 'Alleen zinnige voorschriften. Trouwens, als het om voorschriften gaat, laten de Japanners zich er dan ook aan houden. Geef ons de rantsoenen en de medicamenten waarop we recht hebben!' 'U zult nog eens te ver gaan, overste.' 'Misschien sterf ik voor het zover komt aan een beroerte van ergernis over de malle voorschriften van onbekwame functionarissen.' 'Ik zal generaal Shima op de hoogte brengen van uw brutale optreden.' 'Graag. Vraag hem dan vooral ook wie het bevel heeft uitgevaardigd dat iedere man hier in het kamp per dag twintig vliegen moet vangen en dat die door mij persoonlijk dagelijks moeten worden verzameld, geteld en op uw bureau afgeleverd.' 'Er wordt door uw hogere officieren altijd gejammerd over de sterfte aan dysenterie. Vliegen verspreiden dysenterie en -' 'U hoeft mij niets te vertellen over vliegen of over het sterftecijfer hier,' zei Smedly-Taylor snijdend. 'Zodra u ons de nodige chemicaliën verstrekt en vergunning om in de omgeving van het kamp een aantal hygiënische maatregelen te treffen, zullen wij ervoor zorgen dat de ziekte op heel Singapore Island wordt uitgeroeid.' 'Krijgsgevangenen hebben niet het recht -' 'Jullie dysenteriecijfers zijn een schandaal. Het aantal malariagevallen is hoog. Vóór jullie hier kwamen was er in Singapore geen malaria.' 'Misschien niet. Maar wij hebben jullie bij duizenden tegelijk verslagen en bij duizenden gevangen genomen. Geen man van eer laat zich gevangen nemen. Jullie zijn allemaal beesten en jullie verdienen dat we jullie als beesten behandelen.' 'Er schijnen anders heel wat Japanners in de Pacific gevangen te zijn genomen.' 'Hoe weet u dat?' 'Geruchten, kapitein Yoshima. U weet hoe het gaat. Ze zijn natuurlijk onjuist. En het zal ook wel een onjuist gerucht zijn dat de Japanse vloten niet meer uitvaren en dat Japan wordt gebombardeerd en dat de Amerikanen Guadalcanal hebben veroverd en Guam en Rabaul en Okinawa en dat ze nu een aanval voorbereiden op het Japanse vasteland -' 'Leugens!' Yoshima's hand ging naar het samoeraizwaard dat hij een eindje uit de schede trok. 'Leugens! Het keizerlijke Japanse leger is aan de winnende hand en zal binnenkort Australië en Amerika hebben veroverd. Nieuw-Guinea is ons al in handen gevallen en er ligt een Japanse armada ter hoogte van Sydney -' 'Natuurlijk.' Smedly-Taylor draaide Yoshima de rug toe en keek naar de rijen mannen. Overal staarden hem bleke gezichten aan. 'Wil iedereen naar buiten gaan?' vroeg hij rustig. Zwijgend werd aan zijn bevel gevolg gegeven. Toen de mannen weg waren wendde hij zich weer tot Yoshima. 'Zoekt u maar.' 'En als ik de radio vind?' 'Dat is in Gods hand.' Plotseling voelde Smedly-Taylor zich oud, al was hij pas vierenvijftig. De verantwoordelijkheid drukte hem zwaar, want ofschoon hij gewoonlijk blij was omdat hij een taak had, omdat hij hier nuttig werk kon doen, wist hij dat hij nu verplicht was de verrader op te sporen. En als hij hem vond, zou hij hem moeten straffen. Zo'n man verdiende de dood, en dus zou ook Daven als de radio werd ontdekt ter dood worden gebracht. God, laat hij het ding niet vinden, bad hij wanhopig, het is onze enige schakel met het normale leven. Als er een God in de hemel is, laat die radio dan niet worden gevonden! Maar Smedly-Taylor had het gevoel dat Yoshima op één punt gelijk had. Hij had de moed moeten vinden om te sterven als een militair - op het slagveld of terwijl hij probeerde te vluchten. Zolang hij leefde zou de kanker van de herinnering aan hem knagen - het besef dat hebzucht, machtswellust en onbekwaamheid hadden geleid tot de verkrachting van het Oosten, waarbij honderdduizenden een zinloze dood waren gestorven. Maar, dacht hij, als ik was gestorven, dan zou ik mijn lieve Maisie nooit terugzien, en John, mijn zoon bij het leger, en Percy, mijn zoon bij de luchtmacht, en Trudy, zo jong al getrouwd, zo jong al zwanger, en zo jong al weduwe. Hen nooit meer zien, nooit meer liefkozen, nooit meer genieten van huiselijke gezelligheid. Dat is in Gods hand,' zei hij nogmaals, maar de woorden klonken oud en droefgeestig als hij zelf. Yoshima beet de vier bewakers een bevel toe. Ze trokken de bedden weg uit de hoeken tot er een open ruimte was ontstaan. Daarna schoven ze Daves krib daarheen. Yoshima liep naar de hoek en begon de balken, het atap dak en de ruwe planken eronder te bestuderen. Hij zocht zorgvuldig, maar Smedly-Taylor besefte plotseling dat het allemaal komedie was - dat hij de plaats waar de radio was al lang kende. Hij herinnerde zich die nacht, vele maanden geleden, toen ze bij hem waren gekomen. 'Jullie moeten het zelf weten,' had hij gezegd. 'Als jullie worden gesnapt, sta ik machteloos. Ik kan niets doen om jullie te helpen - niets.' Hij had zich tot Daven en Cox gewend en gezegd: 'Als de radio wordt ontdekt, probeer de anderen er dan niet in te betrekken. Houd een poosje vol dat het jullie eigen initiatief is. Noem dan mijn naam: zeg dat ik jullie toestemming heb gegeven, dat ik jullie heb bevolen voor een radio te zorgen.' Daarmee had hij hen weggezonden en hij had vurig gehoopt dat het goed zou gaan. Nu was het totaal verkeerd gegaan. Hij wachtte ongeduldig tot Yoshima aan de balk zou beginnen; het kat-en-muis-spel was een marteling. Hij voelde de wanhoop die zich had meester gemaakt van de mannen buiten. Maar hij kon niets doen dan afwachten. Ten slotte kreeg Yoshima ook genoeg van het spelletje. De stank in de hut werd hem hinderlijk. Hij liep naar de krib en zocht plichtmatig. Daarna bestudeerde hij de zware balk. Maar hij kon de groeven met het blote oog niet zien. Met van woede vertrokken gezicht boog hij zich er overheen, zijn lange, gevoelige vingers beklopten het hout. Nog kon hij niets ontdekken. Zijn eerste reactie was dat de verrader hem onjuiste inlichtingen had verstrekt. Maar dat was onwaarschijnlijk, want hij had de man nog niet betaald. Hij snauwde een bevel en een Koreaanse bewaker nam de bajonet van zijn geweer en bood hem die met de schacht naar voren aan. Yoshima tikte op de balk en luisterde of het hol klonk. Aha, daar was het! Hij klopte nog eens. Weer een hol geluid. Maar hij zag de groeven nog niet. Nijdig stak hij de bajonet in het hout. Het deksel werd losgerukt. 'Zo.' Yoshima was trots omdat hij de radio had ontdekt. De generaal zou tevreden zijn. Misschien wel zo tevreden dat hij hem zou overplaatsen naar een strijdend onderdeel, want zijn bushido was in verzet gekomen tegen het uitbetalen van spionnen en het heersen over deze lagere wezens. Smedly-Taylor deed een stap naar voren en voelde een diep ontzag voor de vindingrijkheid waarvan deze bergplaats getuigde en voor het geduld van de man die hieraan had gewerkt. Ik moet Daven voordragen voor een decoratie, dacht hij. Hij heeft veel en veel meer gedaan dan zijn plicht. Maar wat heeft hij nog aan een onderscheiding? 'Van wie is deze krib?' vroeg Yoshima. Smedly-Taylor haalde zijn schouders op en deed alsof hij het eerst moest vragen. Het speet Yoshima dat Daven maar één been had, het speet hem oprecht. 'Wilt u een sigaret?' vroeg hij, en hield hem een pakje Kooa's voor. 'Graag.' Daven nam de sigaret en het vuurtje aan, maar merkte niet dat hij rookte. 'Hoe is uw naam?' vroeg Yoshima hoffelijk. 'Kapitein Daven, infanterie.' 'Hoe bent u uw been kwijt geraakt, kapitein Daven?' 'Ik - ik heb op een landmijn getrapt. In Johore - even ten noorden van de dam.' 'Hebt u die radio gemaakt?' 'Ja.' Smedly-Taylor verdrong zijn eigen angst. 'Ik heb kapitein Daven bevel gegeven er een te maken. Ik ben dus verantwoordelijk. Hij heeft mijn instructies alleen uitgevoerd.' Yoshima wierp een blik op Daven. 'Is dat waar?' 'Nee.' 'Wie was nog meer op de hoogte van die radio?' 'Niemand. Het was mijn idee en ik heb alles gedaan. Alleen.' 'Gaat u zitten, kapitein Daven.' Yoshima maakte een minachtende hoofdbeweging naar Cox, die snikte van angst. 'Hoe heet die man?' 'Kapitein Cox,' zei Daven. 'Kijk hem nu eens. Walgelijk.' Daven deed een haal aan de sigaret. 'Ik ben even bang als hij.' 'U beheerst zich. U hebt moed.' 'Ik ben banger dan hij.' Daven strompelde naar Cox toe en ging moeizaam naast hem zitten. 'Cox, kerel, trek het je niet zo aan,' zei hij en legde medelijdend zijn hand op Cox' schouder. 'Het komt wel goed.' Toen keek hij op naar Yoshima. 'Cox heeft voor zijn twintigste bij Duinkerken het militaire kruis verdiend door zijn moedig optreden. Hij is hier veranderd. Door wat jullie schoften hem in de loop van drie jaar hebben aangedaan.' Yoshima bedwong zijn impuls Daven een klap te geven. Hij had zijn erecode tegenover eenman, al was hij een vijand. Hij wendde zich weer tot Smedly-Taylor en beval hem de zes mannen aan te wijzen die hun krib het dichtst bij die van Daven hadden en de rest tot nader order in de houding te laten staan. De zes mannen stonden voor Yoshima. Spence was de enige die van het bestaan van de radio op de hoogte was geweest, maar evenals de anderen verklaarde hij niets te weten. 'Til de krib op en volg me,' beval Yoshima. Toen Daven naar zijn kruk tastte, hielp Yoshima hem overeind. 'Dank u,' zei Daven. 'Wilt u nog een sigaret?' 'Nee, dank u.' Yoshima aarzelde. 'Ik zou me vereerd voelen als u het hele pakje van me aannam.' Daven haalde zijn schouders op, nam het aan en strompelde naar de hoek om zijn ijzeren been te pakken. Yoshima blafte een bevel en een van de Koreaanse bewakers nam het been over en was Daven behulpzaam toen hij ging zitten. Zijn vingers trilden niet toen hij het been aangespte; hij richtte zich op, nam zijn krukken en staarde er even naar. Toen wierp hij ze in een hoek van de hut. Hij liep naar de krib en keek nog eens naar de radio. 'Ik ben er heel trots op,' zei hij. Daarna salueerde hij voor Smedly-Taylor en verliet de hut. De kleine stoet bewoog zich over het slingerende pad door de stilte van Changi. Yoshima marcheerde voorop en paste zijn tempo aan bij dat van Daven. Smedly-Taylor liep naast hem. Daarna kwam Cox; de tranen stroomden hem nog over de wangen en hij scheen het zelf niet te merken. De twee andere bewakers bleven bij Hut Zestien achter. Ze stonden elf uur in de houding. Smedly-Taylor kwam terug, de zes mannen kwamen terug. Daven en Cox verschenen niet. Ze brachten de nacht in het wachtlokaal door en werden de volgende dag overgebracht naar de gevangenis aan de Utram Road. De mannen konden inrukken. Peter Marlowe had een barstende hoofdpijn van het staan in de zon. Hij strompelde terug naar de bungalow en nadat ze een douche hadden genomen, masseerden Larkin en Mac zijn hoofd en haalden eten voor hem. Toen hij klaar was ging Larkin naar buiten waar hij naast de geasfalteerde weg plaats nam. Peter Marlowe hurkte in de deuropening van de hut, met zijn rug naar het vertrek. Aan de horizon verdween het laatste licht. Eenzaamheid heerste in Changi en de mannen die op en neer liepen, deden meer dan ooit denken aan dolende schimmen. Mac geeuwde. 'Ik geloof dat ik er maar in kruip, jochie. Ik wil eens vroeg naar bed.' 'Goed, Mac.' Mac sloot de klamboe om zijn bed en klemde die onder zijn matras. Hij bond een doek tegen het zweten om zijn hoofd, haalde toen Peter Marlowes waterfles uit het vilten omhulsel en verwijderde de onderplaat. Hij deed hetzelfde met zijn eigen waterfles en die van Larkin en zette de flessen behoedzaam bovenop elkaar. In elk van de flessen bevond zich een net van draden, een condensator en een radiolamp. Uit de bovenste fles haalde hij met behoedzame vingers een zespolige stekker, met de eraan hangende draden en stak die handig in de stekkerbus van de middelste waterfles. Daarna viste hij een vierpolige stekker uit de middelste fles op en verbond die met de ervoor bestemde bus in de onderste. Zijn handen beefden en zijn knieën sidderden, want het was een zenuwslopend peuterwerk in het halfdonker, liggend op één elleboog en de flessen met zijn lijf afschermend. De nacht had de hemel veroverd en het werd nog benauwder. Muskieten gingen over tot de aanval. Toen hij de flessen had verbonden, strekte Mac zijn pijnlijke rug en droogde zijn vochtige handen af. Daarna haalde hij het oormicrofoontje uit zijn schuilplaats in de bovenste fles te voorschijn en controleerde de contacten. Het geïsoleerde snoer dat de stroom moest leveren bevond zich in de bovenste fles. Hij rolde het uit en keek na of de naalden nog aan het uiteinden van de draden gesoldeerd waren. Weer veegde hij zich het zweet af, ging snel alle contacten nog even na en merkte bij zich zelf op, dat de radio er nog even keurig en onbeschadigd uitzag als toen hij die twee jaar geleden in het geheim op Java had gemaakt, terwijl Larkin en Peter Marlowe op de uitkijk stonden. Het ontwerpen en maken ervan had hem zes maanden gekost. Hij mocht alleen de onderste helft van de flessen ervoor gebruiken; de bovenste moesten water bevatten - en hij had dus niet alleen een radio moeten bouwen die uit drie afzonderlijke eenheden bestond, maar die eenheden bovendien moeten monteren in volkomen waterdichte busjes, die hij vervolgens in de waterflessen had gesoldeerd. Achttien maanden hadden ze nu met de flessen rondgelopen. Voor het geval er een dag zou aanbreken als deze. Mac richtte zich op zijn knieën op en stak twee naalden in het snoer van de lamp die aan de zoldering hing. Daarna kuchte hij. Peter Marlowe stond op en overtuigde zich ervan dat er niemand in de buurt was. Haastig haalde hij de peer uit de lamp en draaide de schakelaar om. Daarna liep hij terug naar de deuropening en ging daar op wacht staan. Hij zag dat Larkin nog bij de andere uitgang stond en gaf het veilig-signaal. Toen Mac het hoorde, draaide hij aan de volumeregelaar en luisterde met het oortelefoontje. Seconden werden minuten. Peter Marlowe draaide zich met een ruk om, dodelijk geschrokken, omdat hij Mac hoorde kreunen. 'Wat scheelt eraan, Mac?' fluisterde hij. Mac stak zijn hoofd uit de klamboe, zijn gezicht was vaalbleek. 'Hij doet het niet, man,' zei hij. 'Het rotding doet het niet.'
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    Zes dagen later dreef Max een rat in een hoekje, in de hut van de Amerikanen. 'Kijk eens wat een rotzak,' zei de Koning opgewonden, 'dat is de grootste rat die ik ooit heb gezien!' 'Mijn God,' zei Peter Marlowe, 'pas maar op, anders bijt hij je nog je arm af.' Ze hadden de rat nu met zijn allen omsingeld. Max grijnsde triomfantelijk en hield een bamboe bezem stevig in zijn handen klaar. Tex had een honkbal-bat, Peter Marlowe ook een bezem en de rest had stokken en messen. Alleen de Koning was ongewapend, maar hij hield zijn blik strak op de rat gericht en was voorbereid om onmiddellijk op zij te springen. Hij had in een hoekje met Peter Marlowe zitten praten toen Max schreeuwde en hij was tegelijk met de anderen opgesprongen. Het was kort na het ontbijt. 'Pas op!' schreeuwde hij, want hij voorzag een plotselinge poging van de rat om zijn vrijheid te herwinnen. Max deed een woeste uitval en miste. Een andere bezem schampte op de rat af waardoor het beest gedurende een ogenblik op zijn rug terechtkwam. Maar de rat was in een oogwenk weer op de been, rende terug naar de hoek en draaide zich om, sissend en spuwend terwijl hij zijn naaldscherpe tanden ontblootte. 'Verdomme,' zei de Koning, 'ik dacht dat de schoft 'm zou smeren.' De rat was dichtbehaard en bijna dertig centimeter lang. De staart was ook nog eens dertig centimeter en aan de wortel zo dik als de duim van een man en helemaal kaal. Zijn smalle kraalogen vlogen van links naar rechts om een uitweg te zoeken uit de val. Hij was bruin, smerig en obsceen. De kop liep langzamerhand toe tot een scherpe snuit, de bek was smal en de snijtanden groot, heel groot. Gewicht bijna twee pond. Gemeen en heel gevaarlijk. Max hijgde van opwinding en inspanning en hij hield zijn ogen strak op de rat gevestigd. 'Verdomme,' zei hij, 'ik haat ratten, ik heb er zelfs een hekel aan om naar die krengen te kijken. Laten we 'm afmaken. Klaar?' 'Wacht nog even, Max,' zei de Koning. 'We hebben geen haast. Hij kan niet meer wegkomen en ik wil wel eens zien wat hij doet.' 'Hij zal zeker proberen te ontsnappen,' zei Max. 'Nou, dan houden we hem tegen. Haast hebben we niet.' De Koning keek weer naar de rat en zei lachend: 'Je gaat eraan, schoft, je bent al zo goed als dood.' Alsof de rat begreep wat hij bedoelde, deed hij een bliksemsnelle uitval in de richting van de Koning met al zijn tanden ontbloot... maar de wilde serie slagen en schreeuwen dreven hem terug in zijn hoek. 'Die schoft zou je met zijn tanden aan stukken scheuren, als hij de kans kreeg,' zei de Koning. 'Ik wist niet dat ze zo razend vlug waren.' 'Verrek,' zei Tex, 'we moesten hem eigenlijk houden.' 'Wat nou, wat is dat voor onzin?' 'We moeten hem houden, als mascotte of zo, en als we dan niks te doen hebben, laten we hem los en rennen er achteraan om hem weer te vangen.' 'Verdomme, Tex,' zei Dino, 'daar zeg je iets. Je bedoelt zo iets als ze vroeger deden met vossen?' 'Belachelijk,' zei de Koning. 'D'r is niks tegen om de smeerlap dood te slaan. We behoeven het beest niet te martelen, ook al is het dan maar een rat. Het dier heeft je nooit kwaad gedaan.' 'Dat zeg jij. Maar ratten zijn ongedierte, die hebben geen recht om te leven.' 'Nou en of ze dat hebben,' zei de Koning. 'Als die er niet waren en rotzooi opruimden, dan kregen we nog veel meer microben en zo. Als er geen ratten waren zou de hele wereld één grote vuilnisbelt worden.' 'Flauwekul,' zei Tex. 'Ratten vernietigen de oogst. Misschien is het deze schoft wel die de bodem uit de rijstzak heeft gevreten. Zijn buik is er dik genoeg voor.' 'Ja,' zei Max op kwaadaardige toon. 'Ze hebben in één nacht dertig pond laten verdwijnen!!' Opnieuw deed de rat een uitval naar de vrijheid. Hij doorbrak de kring en vloog door de hut. Maar ze hadden geluk en konden hem weer in een hoekje drijven. En opnieuw omringden de mannen de rat. 'We kunnen er maar beter een eind aan maken,' zei de Koning blazend. En toen kwam hij plotseling op een idee. 'Wacht nog even,' zei hij toen de mannen dichter naar de hoek drongen. 'Wat nou weer?' 'Ik heb een idee.' Hij wendde zich met een snel gebaar tot Tex. 'Pak een deken, vlug.' Tex sprong naar zijn bed toe en rukte de deken eraf. 'Jij en Max houden die deken vast,' zei de Koning, 'en daar vangen jullie de rat in.' 'Huh?' 'Ik wil hem levend vangen. Vooruit, opschieten een beetje,' zei de Koning ongeduldig. 'Met mijn deken? Ben je gek? Dat is de enige deken die ik heb!' 'Je krijgt een andere van mij. Vang het kreng nou!' Ze keken de Koning allemaal met open mond aan. Daarna haalde Tex zijn schouders op. Hij en Max drongen dichter naar de hoek. De anderen hielden hun bezems en stokken in gereedheid om ervoor te zorgen dat de rat niet langs de zijkanten van de deken zou kunnen ontsnappen. Toen doken Tex en Max plotseling naar de hoek en de rat was gevangen in de plooien van de deken. Tanden en nagels krabden en klauwden om zich te bevrijden, maar Max rolde de deken snel op en die veranderde in een voortdurend bewegende bal. De mannen waren opgewonden en schreeuwden. 'Kalm nou maar,' zei de Koning. 'Max, jij zorgt dat hij er niet uit kan, Tex zet de koffie op, we gaan allemaal een kop koffie drinken.' Wat heb je nou eigenlijk voor 'n idee?' vroeg Peter Marlowe. 'Hij is te goed om zo maar te laten ontsnappen. We gaan eerst koffie drinken.' Terwijl ze allemaal koffie dronken stond de Koning op. 'Kerels, luister nou 'ns goed naar me. We hebben een rat, is het niet?' 'Nou en?' vroeg Miller, die al even zeer als de anderen in het duister verkeerde ten aanzien van de bedoelingen van de Koning. 'En we hebben geen eten, nietwaar?' 'Zeker, maar ...' 'Alle duivels,' zei Peter Marlowe geschrokken, 'je bedoelt toch niet dat we het beest moeten opeten?' 'Natuurlijk niet,' zei de Koning. En toen keek hij met een engelachtige glimlach de kring rond. 'Wij gaan het beest beslist niet opeten, maar d'r zijn mensen genoeg die graag wat vlees zouden willen kopen ...' 'Rattenvlees?' vroeg Byron Jones III en zijn ogen waren wijd van verbazing. 'Ben je nou helemaal mesjokke? Dacht je nou werkelijk dat er mensen waren die rattenvlees kopen? Geen sprake van,' zei Miller ongeduldig. 'Nee, natuurlijk zal niemand het vlees kopen als ze weten dat het rattenvlees is. Maar stel nou eens dat ze dat niet weten?' De Koning gunde zich de tijd om de betekenis van die woorden tot de mannen te laten doordringen. Toen lachte hij weer welwillend. 'We zeggen er niemand iets van. Dat vlees zal er net uitzien als ander vlees. We zeggen bijvoorbeeld dat het konijn is ...' 'Er zijn geen konijnen op Malakka, oude jongen,' zei Peter Marlowe. 'Nou, noem dan maar een dier dat ongeveer even groot is.' 'Tja,' zei Peter Marlowe, na even te hebben nagedacht, 'ik denk dat je het wel eekhoornvlees zou kunnen noemen - of wacht eens, ik weet wat anders,' zei hij en lachte. 'Hert, dat is het, hert!' 'Klets toch niet,' zei Max, die nog altijd de voortdurend bewegende deken vasthield. 'Ik heb er wel eens een geschoten in de Alleghenies ...' 'Maar dat soort hert bedoel ik niet. Ik bedoel Rusa tikus. Die zijn klein, zowat twintig centimeter hoog en ze wegen een paar pond. Zowat zo groot als die rat. De inlanders beschouwen dat dier als een delicatesse!' Hij lachte. 'Rusa tikus betekent zoiets als "muishert".' De Koning wreef zich verrukt in de handen. 'Goed zo, kerel!' Hij keek om zich heen in het vertrek. 'We gaan boutjes Rusa tikus verkopen. En het zal nog niet eens gelogen zijn ook!' Ze lachten allemaal. 'Alles goed en wel,' zei Max, 'maar laten we die vervloekte rat nou doodslaan en de boutjes verkopen. Het kreng kan er ieder ogenblik  van door gaan. En ik zal barsten als ik me laat bijten.' 'We hebben nu één rat,' zei de Koning, hem negerend. 'Het enige wat we nu nog moeten weten is of het een mannetje of een wijfje is. Dan nemen we er een van het andere geslacht bij. We laten hen paren. En hup, we hebben er een nieuwe branche bij.' 'Een nieuwe branche?' zei Tex. 'Natuurlijk.' De Koning keek stralend om zich heen. 'Lui, dan gaan we fokken. We krijgen een rattenfarm. Met het geld dat we verdienen kopen we kip - en de hufters eten de tikus. Als iedereen z'n bek maar houdt, is het een goudmijntje.' Er volgde een gechoqueerde stilte. Toen zei Tex hulpeloos: 'Maar waar moeten we die ratten dan laten, als we gaan fokken?' 'In de scherfloopgraaf. Waar anders?' 'Maar als er dan eens een luchtaanval komt! We zouden die loopgraaf nodig kunnen hebben.' 'We zetten een stuk ervan met gaas af. Net genoeg voor de ratten.' De ogen van de Koning schitterden. 'Stel je voor. Laten we nu eens vijftig van die knapen per week verkopen. Man, daar zit geld in. Je weet toch hoe snel ratten zich vermenigvuldigen.' 'Hoe vaak krijgen ze jongen?' vroeg Milier, zich afwezig in zijn borsthaar krabbend. 'Geen idee. Weet iemand het?' De Koning wachtte even, maar allen schudden ontkennend het hoofd. 'Verdomme, waar kunnen we iets aan de weet komen over de gewoonten van ratten?' 'Dat weet ik,' zei Peter Marlowe. 'Op de cursus van Vexley.' 'Hè?' 'Vexley geeft les. Hij houdt voordrachten over plant- en dierkunde en zo. We kunnen het hem vragen.' Ze keken elkaar nadenkend aan. Toen steeg er plotseling een gejuich op. Max liet de deken bijna los, wat kreten als 'Denk aan ons kapitaal!' 'Jezus, man, houd 'm vast!' en 'Kijk toch uit, Max!' veroorzaakte. 'Stil maar, ik heb het kreng nog,' brulde Max boven het geloei uit. Daarna knikte hij tegen Peter Marlowe. 'Voor een officier heb jij geen slechte ideeën. We gaan dus weer naar school.' 'Geen sprake van,' zei de Koning resoluut. 'Jullie hebben je werk.' 'Hoezo?' 'Er moet nog een rat komen. Eentje die met deze kan trouwen. Peter en ik zullen wel op inlichtingen uitgaan. Kom jongens, opschieten!' Tex en Byron Jones III gingen naar de scherfloopgraaf. Deze bevond zich onder de hut en was twee meter diep, een meter breed en negen meter lang. 'Geweldig!' zei Tex enthousiast. 'We kunnen hierin wel duizend van die krengen opbergen!' Het maken van een efficiënte afscheiding was het werk van enkele minuten. Tex ging kippengaas stelen, terwijl Byron Jones III hout stal. Jones grijnsde bij de gedachte aan de fijne planken van een paar Engelsen die hun voorraad niet al te zorgvuldig bewaakten. Toen Tex met het gaas terugkwam, had hij het geraamte al in elkaar getimmerd. Spijkers werden uit het dak van de hut gehaald, de hamer was al maanden geleden van een nonchalante monteur in de garage 'geleend', evenals een nijptang, schroevendraaiers en allerlei andere nuttige zaken. Toen de afscheiding eenmaal klaar was ging Tex de Koning halen. 'Goed zo,' zei de Koning, hun werk inspecterend. 'Heel goed.' 'Ik snap niet hoe jullie het doen,' zei Peter Marlowe. 'Jullie hebben een enorm tempo.' 'Als er iets moet gebeuren, doe het dan. Zo werken wij in Amerika.' De Koning gaf Tex met een hoofdbeweging te kennen dat hij Max kon halen. Max kroop ook in de loopgraaf onder de hut. Behoedzaam liet hij de rat in het afgescheiden gedeelte vallen. Als een razende rende het dier heen en weer om een uitgang te zoeken. Toen hij ontdekte dat die er niet was, ging hij in een hoek zitten en siste kwaadaardig. 'Hij ziet er gezond uit,' zei de Koning grijnzend. 'Hela, we moeten hem nog een naam geven,' zei Tex. 'Dat is heel eenvoudig. Hij heet Adam.' 'Ja, maar als het dan een meisje is?' 'Eva natuurlijk.' De Koning verliet de loopgraaf. 'Kom, Peter, we moeten aan het werk.' De cursus van squadron-leader Vexley was al begonnen, toen ze hem eindelijk hadden opgespoord. 'Ja?' zei Vexley verbaasd, toen hij zag dat de Koning en een jonge officier dichtbij de hut in de zon naar hem stonden te kijken. 'We dachten,' begon Peter Marlowe verlegen, 'dat we misschien wel... eh . . . mochten luisteren. Als we niet storen, tenminste,' voegde hij er haastig aan toe. 'Luisteren?' Vexley begreep er niets van. Hij was een doodernstige, eenogige man met een huid als strakgespannen perkament, hier en daar gevlekt en gehavend door de vlammen van zijn laatste bommenwerper. Zijn klas omvatte slechts vier leerlingen en dat waren idioten die geen belangstelling hadden voor zijn onderwerp. Hij wist dat hij zijn cursus alleen voortzette uit besluiteloosheid; het was gemakkelijker aan te nemen dat hij succes had dan ermee op te houden. In het begin was hij enthousiast geweest, maar nu wist hij dat het allemaal zinloos was. En als hij ophield met zijn cursus zou zijn leven geen enkel doel meer hebben. Heel lang geleden was er in het kamp een universiteit gesticht. De Changi-universiteit. Er kwamen cursussen op gang. De kampleiding had het bevolen. 'Goed voor het moreel,' was er gezegd. 'Dan hebben de jongens wat te doen. Dwing hen zich zelf te ontwikkelen. Dwing hen hun tijd nuttig te besteden, dan maken ze minder ruzie.' Er werden cursussen georganiseerd in vreemde talen, in kunstgeschiedenis en technische onderwerpen — onder de oorspronkelijke honderdduizend man was er altijd wel één geweest die in een bepaald vak specialist was. Leer de wereld kennen. Een unieke gelegenheid. Verbreed uw geestelijke horizon. Leer een vak. Iedereen wilde zich voorbereiden op de ideaalstaat die zou komen als die vervloekte oorlog eenmaal afgelopen was en alles weer normaal werd. Het werd een universiteit als in de dagen van het klassieke Athene. Geen collegezalen. Alleen docenten, die een plaatsje zochten in de schaduw en belangstellenden om zich heen verzamelden. Maar de gevangenen van Changi waren gewone mensen, die liever op hun achterste zaten en dan zeiden: 'Vanaf morgen ga ik een cursus volgen.' Of ze begonnen met iets en als ze ontdekten dat leren inspanning vergt, sloegen ze een keer over en nog eens een keer over en dan zeiden ze: 'Morgen begin ik opnieuw. Vanaf morgen ga ik hard werken om me voor te bereiden op wat ik wil worden. Het moet uit zijn met dat geklungel. Morgen maak ik een nieuw begin.' Maar in Changi bestond, precies als overal elders, alleen vandaag. 'Willen jullie werkelijk meeluisteren?' herhaalde Vexley ongelovig. 'Als het tenminste niet te lastig is,' zei de Koning beleefd. Vexley kwam geïnteresseerd overeind en bood hun een plaats in de schaduw aan. Hij was verrukt over deze nieuwe aanwinsten. De Koning nog wel! God, dat was een vangst! De Koning op zijn cursus! Misschien had hij wel sigaretten bij zich... 'Heel blij je te zien, kerel, heel blij!' zei hij, de Koning hartelijk de hand schuddend. 'Ik ben squadron-leader Vexley.' 'Heel aangenaam, squadron-leader.' 'Luitenant Marlowe,' zei Peter Marlowe, en hij drukte Vexley ook de hand. Vexley wachtte nerveus tot ze allemaal in de schaduw zaten; hij drukte de duim in de rug van zijn hand en telde de seconden die verliepen voor de ingedrukte plek weer normaal was. Pellagra had zijn voordelen, vond hij. Denkend aan huid en beenderen, herinnerde hij zich dat hij over walvissen zou spreken en zijn ene uitpuilende oog begon te schitteren. 'Ik zou het vandaag juist over walvissen hebben. Weet u iets van walvissen? - Aha!' riep hij verrukt, toen de Koning zijn pakje Kooa's uit de zak haalde en er hem een aanbood. De Koning liet het pakje rondgaan. De vier studenten namen allemaal een sigaret en verschoven een eindje om de Koning en Peter Marlowe meer plaats te geven. Ze vroegen zich wel af waarom de Koning in Godsnaam hier was gekomen, maar ze vonden het best - hij had hun een echte fabriekssigaret gegeven. Vexley wilde zijn college over walvissen voortzetten. Hij was gek op walvissen. Het was een hartstocht van hem. 'De walvis is ongetwijfeld de hoogste vorm van organisch leven die de natuur heeft bereikt,' zei hij, zeer ingenomen met de sonore klank van zijn stem. Hij merkte op dat de Koning de wenkbrauwen fronste. 'Wilt u iets vragen?' vroeg hij gretig. 'Eigenlijk wel. Walvissen zijn heel interessant, maar hoe zit het met ratten?' 'Pardon?' vroeg Vexley beleefd. 'Wat u over walvissen vertelt is heel interessant, squadron-leader,' zei de Koning. 'Maar ik vraag me af hoe het zit met ratten.' 'Wat is er dan met ratten?' 'Ik vroeg me af of u daar ook verstand van hebt,' zei de Koning. Hij had nog veel te doen en hij wilde hier geen tijd verprutsen. Hij bedoelt,' zei Marlowe snel, 'dat walvissen, zoals u zegt, bijna menselijk zijn in hun reflexen en hij vraagt zich af of dat ook geldt voor ratten.' Vexley schudde het hoofd en zei vol weerzin: 'Knaagdieren zijn totaal anders. Om terug te keren tot de walvis ...' In welke opzichten zijn ze anders?' vroeg de Koning. In het voorjaar begint een cursus waarin ik de knaagdieren behandel,' zei Vexley knorrig. 'Het zijn walgelijke dieren. Zij hebben niets sympathieks. Niets. Maar dan de walvissen,' vervolgde Vexley haastig. 'Neem nu de blauwe vinvis eens. De grootste van alle walvissen. Hij wordt dertig meter lang en kan honderdvijftig ton wegen. Het grootste zoogdier - het grootste dat ooit heeft geleefd - ter wereld. Het sterkste dier uit de hele fauna. En wat de paargewoonten betreft,' voegde Vexley er haastig aan toe, want hij wist dat dit het enige onderwerp was waarbij zijn gehoor altijd wakker bleef. 'De paring is enorm indrukwekkend. De mannelijke walvis begint zijn hofmakerij met het opspuiten van enorme fonteinen. Dan roffelt hij het water met zijn staart terwijl het wijfje, geduldig in haar begeerte, aan de oppervlakte van de oceaan op hem wacht. Dan duikt hij diep onder en stijgt hoog op, het machtige, enorme, fantastische lichaam springt omhoog en ploft terug in zee terwijl de geweldige vinnen het water ranselen tot het schuimt.' Zijn stem werd zacht en kreeg een sensuele klank. 'Dan glijdt hij naar het wijfje toe en begint haar te liefkozen met zijn vinnen .. Ofschoon hij zich eigenlijk alleen voor ratten interesseerde, luisterde de Koning nu ook geboeid. 'Na een poosje breekt hij zijn verleidingspoging af en terwijl het wijfje achter blijft, duikt hij weer onder - om misschien voorgoed te verdwijnen.' Hier legde Vexley een dramatische pauze in. 'Maar nee, hij laat haar niet in de steek. Als hij misschien een uur weg is geweest, ondergedoken in de diepten van de oceaan om krachten te verzamelen, keert hij terug en weer schiet hij boven het water uit en ploft met het geluid van een donderslag naast haar neer, gehuld in een enorme wolk van schuim. Hij draait zich enkele malen bliksemsnel om en als hij ten slotte bovenop het wijfje ligt, houden zijn machtige vinnen haar in een ijzeren greep terwijl hij zich aan haar verzadigt tot hij volkomen is uitgeput.' Vexley was ook uitgeput, want het indrukwekkende schouwspel van de parende giganten greep hem altijd weer aan. Het geluk te hebben zo iets mee te maken, als onbeduidend mens daarvan getuige te zijn ... Haastig ging hij verder. 'De paring vindt omstreeks juli plaats in warme zeeën. Het jong weegt bij de geboorte circa vijf ton en is ongeveer negen meter lang.' Zoals steeds lachte hij hier even. Het gehoor glimlachte beleefd, en nu kwam Vexley met zijn sloteffect, altijd goed voor een waarderend gegrinnik. 'Als je je dat even voorstelt, een jong dat zo groot is, dan moet zo'n walvis toch wel een behoorlijke pieterman hebben, waar of niet?' Daarna vertelde Vexley nog dat het jong zeven maanden door de moeder werd gezoogd, die voor dit doeleinde twee enorme uiers bezat, die zich op haar onderbuik bevonden. 'Zoals iedereen zich zal kunnen indenken,' vervolgde hij verrukt, 'brengt langdurig zogen onder water zijn eigen problemen mee.' 'Zogen ratten hun jongen ook?' interrumpeerde de Koning snel. 'Ja,' zei de squadron-leader ongelukkig. 'Nu zal ik nog iets vertellen over amber...' De Koning zuchtte, verslagen, hij luisterde braaf toe terwijl Vexley uiteenzettingen gaf van amber en spermaceti, terwijl hij sprak over baleinwalvissen en tand walvissen, over de Groenlandse walvis en de witte walvis en de bruinvis, de dolfijn, de narval, de orka, de potvis, de tuimelaar om te eindigen met een beschrijving van de butskop. Na verloop van tijd waren alle studenten behalve de Koning en Peter Marlowe verdwenen. Toen Vexley uitgesproken was, zei de Koning op de man af: 'Nu wil ik iets horen over ratten.' Vexley kreunde. 'Ratten?' 'Neem een sigaret,' zei de Koning minzaam.
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    'Goed, jongens, ga er maar eens bij zitten,' zei de Koning. Hij wachtte tot het stil was geworden in de hut en er een uitkijk bij de deur stond geposteerd. 'We zitten met problemen.' 'Grey?' vroeg Max. 'Welnee. Het gaat over onze farm.' De Koning wendde zich tot Peter Marlowe, die op de rand van een krib zat. 'Vertel jij het hun maar, Peter.' Tja,' begon Peter Marlowe, 'het schijnt dat ratten -' 'Begin bij het begin.' 'Het hele verhaal?' 'Ja. Als iedereen op de hoogte is vinden we samen wel een oplossing.' 'Goed. Nu, we hebben met Vexley gepraat. Hij zei letterlijk: "De Rattus norvegicus, of bruine rat, die ook wel deMus decumanus wordt genoemd" —' 'Wat zeg je toch allemaal?' vroeg Max. 'Ach man, dat is Latijn. Dat weet iedere idioot,' zei Tex. 'Ken jij dan Latijn, Tex?' Max gaapte hem aan. 'Welnee, maar die gekke namen, da's altijd Latijn -' 'Godallemachtig lui,' zei de Koning. 'Willen jullie het nu horen of niet?' Hij knikte Peter Marlowe toe verder te gaan. 'Goed, Vexley heeft ze precies voor ons beschreven, behaard lichaam, onbehaarde staart, lichaamsgewicht kan drie pond bedragen, maar in dit werelddeel worden ze gewoonlijk niet zwaarder dan anderhalf pond. Onder de ratten heerst promiscuïteit, een speciale paartijd kennen ze niet en -' 'Wat betekent dat allemaal?' 'Dat de mannetjes alle wijfjes die ze kunnen krijgen naaien en dat ze niet krols hoeven te zijn zoals katers,' zei de Koning ongeduldig. 'Je bedoelt, meer zoals wij?' vroeg Jones vlot. 'Zo zou je het kunnen zien,' zei Peter Marlowe. 'Goed, de mannetjes zijn dus altijd bereid om met de vrouwtjes te paren en een vrouwtje kan per jaar wel twaalf keer jongen; iedere worp bestaat uit twaalf, soms zelfs veertien jongen. De jongen worden tweeëntwintig dagen nadat het - eh - contact heeft plaatsgevonden blind en hulpeloos geboren. Veertien tot zeventien dagen na de geboorte gaan de ogen van de jongen open en ze zijn met twee maanden geslachtsrijp. Wanneer ze twee jaar oud zijn houden ze op met paren en met drie jaar zijn het oude dieren.' 'God zal me liefhebben!' riep Max verrukt, terwijl iedereen nog geïmponeerd zweeg. 'En of wij problemen hebben! Als de jongen na twee maanden zelf al paren en we hebben er twaalf - laten we voor het gemak rekenen met tien jongen per nest - nou, ga zelf maar na. Zeg dat we op Dag Een tien jongen krijgen, dan krijgen we er op Dag Dertig weer tien. Op Dag Zestig hebben de eerste vijf paren zich vermeerderd en dan krijgen we vijftig jongen. Op Dag Honderdtwintig krijgen we er tweehonderdvijftig plus nog vijftig en nog vijftig en nog weer tweehonderdvijftig. Godallemachtig, zo krijgen we er zeshonderdvijftig in vijf maanden. De maand daarop krijgen we er bijna zesduizend vijfhonderd -' 'Jezus, het is een goudmijn,' zei Miller, zich heftig krabbend. 'Ho, wacht even,' zei de Koning. 'Het is allemaal niet zo eenvoudig. Punt één, we kunnen ze niet bij elkaar in één hok doen. Het zijn kannibalen. We moeten de wijfjes van de mannetjes gescheiden houden, behalve bij de paring. Ze vechten geweldig onder elkaar, altijd. We moeten de wijfjes dus ook van de wijfjes scheiden en de mannetjes van de mannetjes.' 'Goed, dan doen we dat. Is dat zo moeilijk?' 'Nee, Max,' zei de Koning geduldig. 'Maar we moeten dus kooien hebben en de hele zaak goed op poten zetten. Het is niet zo eenvoudig.' 'Ach, wat,' zei Tex. 'We maken gewoon een voorraad kooien, doodgewoon.' 'Geloof je dat het kan zonder dat de zaak uitlekt, Tex? Voor we op gang zijn gekomen met de fokkerij?' 'Ik zou niet weten waarom niet!' 'O en dan nog iets,' zei de Koning. Hij was tevreden over zijn jongens en zeer tevreden over het plan. Het was een zaakje naar zijn hart - niets te doen behalve afwachten. 'Ze eten alles, levend of dood. We hebben dus geen logistiek probleem.' 'Maar het zijn smerige krengen en ze stinken als de pest,' zei Byron Jones III. 'Er is hier al genoeg stank, ook zonder dat we onder onze eigen hut met die smeerboel beginnen. Bovendien brengen ratten pest over.' 'Misschien is dat een speciaal soort rat, zoals een speciaal soort mug malaria overbrengt,' zei Dino optimistisch en zijn donkere ogen keken zoekend rond. 'Zeker, ratten kunnen pest overbrengen,' zei de Koning, schouderophalend. 'En allerlei andere ziekten ook. Maar dat heeft niks te betekenen. We kunnen hier ons fortuin maken en jullie zien alleen maar de zwarte kant! Dat is on-Amerikaans!' 'Ja, maar, Jezus, pest. Hoe weten we of die beesten van ons besmet zijn of niet?' vroeg Miller zorgelijk. De Koning lachte. 'We hebben er Vexley naar gevraagd en die zei: "Dat merk je gauw genoeg. In het ene geval ga je dood." Ach, het is net als met kippen. Met schone hokken en goed voer houd je gezonde beesten. Maak je geen zorgen.' En zo praatten ze over de farm, de gevaren ervan en de mogelijkheden - en voor die mogelijkheden hadden ze allemaal waardering, als ze de opbrengst maar niet zelf hoefden te eten - en ze verdiepten zich in de problemen die zo'n grootscheepse onderneming meebracht. En toen kwam Kurt binnen, een deken waarin iets bewoog in zijn hand. 'Ik heb er nog een,' zei hij nors. 'Waarachtig?' 'Ja, zeker. Ik doe wat terwijl jullie zitten te zwetsen, 't Is een teef.' Kurt spuwde op de grond. 'Hoe weet je dat?' 'Ik heb gekeken. Ik heb bij de koopvaardij genoeg ratten gezien om het te weten. En die andere is een mannetje. Die heb ik ook bekeken.' Ze verdwenen onmiddellijk onder de hut en keken toe terwijl Kurt Eva in de loopgraaf onderbracht. Onmiddellijk zogen de twee ratten zich verbeten aan elkaar vast. De mannen moesten zich bedwingen om niet te juichen. Het eerste nest was op weg. Met algemene stemmen werd Kurt als de verzorger gekozen en Kurt voelde zich vereerd. Hij wist nu tenminste dat hij zijn deel zou krijgen. Goed, hij zou wel voor die beesten zorgen. Als het moest zou hij ze ook eten. Kurt wist dat hij, wie er ook stierf, de oorlog zou overleven.
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Tweeëntwintig dagen later beviel Eva. Adam in de kooi ernaast rukte aan het gaas om bij dat levende voedsel te komen en het gelukte hem bijna, maar Tex ontdekte de scheur nog net op tijd. Eva zoogde haar jongen. Ze heetten Kain en Abel, Grey en Alliluha; Beulah en Mabel en Junt en Prinses en Prinsesje en Dikke Mabel en Dikke Junt en Dikke Beulah. Namen vinden voor de mannetjes was gemakkelijk genoeg. Maar geen van de mannen wenste de naam van zijn zuster of zijn meisje of zijn moeder voor de wijfjes beschikbaar te stellen. Het had drie dagen geduurd voor ze het eens waren geworden over Beulah en Mabel. Toen de jongen vijftien dagen oud waren werden ze in afzonderlijke kooien ondergebracht. De Koning, Peter Marlowe, Tex en Max gunden Eva tot twaalf uur in de middag rust en zetten haar toen weer bij Adam. Het tweede nest werd gelanceerd. 'Peter,' zei de Koning plechtig, toen ze door het valluik terugkeerden naar de hut, 'ons fortuin is gemaakt.' De Koning had besloten dat er een valluik moest komen omdat al die tochtjes naar de scherfloopgraaf de nieuwsgierigheid zouden prikkelen. De farm kon zonder strikte geheimhouding geen succes worden. Zelfs Mac en Larkin waren niet ingewijd. 'Waar zit iedereen vandaag?' vroeg Peter Marlowe, nadat hij het luik had gesloten. Alleen Max was in de hut; hij lag op zijn krib. 'Die sukkels hebben zich laten strikken voor een corvee. En Tex ligt in het hospitaal. De rest organiseert.' 'Geef mij ook maar wat te organiseren. Dan heb ik tenminste iets te doen.' De Koning dempte zijn stem. 'Ik weet voor jou wel wat anders om je op voor te bereiden. Morgenavond gaan we naar het dorp ...' Daarna brulde hij tegen Max: 'Hé, Max, ken je Prouty? Die Australische majoor? Hij woont in Hut Elf.' 'Die ouwe vent? Ja, zeker.' 'Hij is niet oud. Tegen de veertig.' 'Voor mij is iemand van veertig stokoud. Het zal nog achttien jaar duren voor ik zo ver ben.' 'Ik hoop dat je 't beleeft,' zei de Koning. 'Ga eens naar Prouty toe. Zeg hem dat je van mij komt.' 'En?' 'Niks en. Ga naar hem toe. Zorg vooral dat Grey niet in de buurt is - of een van zijn spionnen.' 'Ik ga al,' zei Max onwillig en hij liet hen alleen. Peter Marlowe staarde over de omheining in de richting van de kust. 'Ik vroeg me al af of je van idee was veranderd.' 'Dacht je dat ik je toch niet mee zou nemen?' 'Ja.' 'Maak je geen zorgen, Peter.' De Koning zette koffie en gaf Peter een beker. 'Wil je met me lunchen?' 'Ik snap niet hoe je het doet,' bromde Peter Marlowe. 'Iedereen verhongert hier en jij nodigt lui uit om met je te lunchen.' 'Ik heb watkatjang idju.' De Koning ontsloot zijn zwarte kist en haalde er het zakje met de kleine, groene boontjes uit, dat hij Peter Marlowe overhandigde. 'Wil jij ze klaarmaken?' Peter Marlowe ging er mee naar de kraan om ze te wassen en de Koning opende een blikje corned beef en deponeerde de inhoud voorzichtig op een bord. Peter Marlowe kwam terug met de bonen. Ze waren goed gewassen en er dreef geen afval op het heldere water. Goed zo, dacht de Koning, Peter hoef je de dingen dus geen twee keer te zeggen. En in het aluminium blik zat precies de juiste hoeveelheid water, zes maal de hoogte van de bonen. Hij zette het blik op de kookplaat en voegde aan de bonen een grote lepel suiker en twee snufjes zout toe. Daarna plompte hij er de helft van de corned beef in. 'Ben je vandaag jarig?' vroeg Peter Marlowe. 'Huh?' 'Katjang idju én corned beef in één maaltijd?' 'Jongen, jij leeft te sober.' Peter Marlowe vond het aroma verrukkelijk en het borrelen van het gerecht meer dan verleidelijk. De laatste weken waren niet gemakkelijk geweest. De ontdekking van de radio had de situatie in het kamp verslechterd. De Japanse commandant had het 'betreurd' dat hij door de 'slechte oogsten' gedwongen was de kamprantsoenen te verlagen, zodat zelfs de kleine noodrantsoenen die de mannen gespaard hadden nu waren verdwenen. Wonder boven wonder waren er geen andere maat regelen gevolgd en was het gebleven bij die rantsoenvermindering. In Peter Marlowes groep was Mac het zwaarst getroffen door de korting van de rantsoenen en de onbruikbaarheid van de waterflessen-radio. 'Verdomme,' had Mac gevloekt, nadat hij weken lang onvermoeibaar naar de oorzaak van het falen had gezocht, 'ik geef het op, jongens. Ik kan niks beginnen zonder het hele rotding uit elkaar te halen. Alles lijkt goed. Zonder de een of andere accu en nog wat gereedschap kan ik het, verdomme, niet vinden.' Toen was Larkin er op de een of andere wijze in geslaagd een kleine accu te "organiseren" en Mac had zijn verminderende krachten bijeengeraapt en was opnieuw gaan zoeken, controleren en weer zoeken. Gisteren had hij middenin dat werk plotseling diep gezucht en was bewusteloos geraakt, een acute aanval van malaria. Peter Marlowe en Larkin hadden hem naar het ziekenhuis gedragen en hadden hem daar op een bed gelegd. De dokter had gezegd dat het alleen maar malaria was, maar dat hij daarnaast zo zwaarmoedig was dat het wel eens heel gevaarlijk kon worden. 'Wat is er aan de hand, Peter?' vroeg de Koning, die bemerkt had dat Peter plotseling heel ernstig werd. 'O, ik dacht aan Mac.' 'Wat is er dan met hem?' 'We hebben hem gisteren naar het hospitaal moeten brengen. Hij is er niet zo best aan toe.' 'Malaria?' 'Ja, hoofdzakelijk malaria.' 'Huh?' 'Nou, hij heeft flink koorts, maar dat is niet het ergste. Hij heeft van die tijden dat hij vreselijk zwaarmoedig wordt. Dan tobt hij voortdurend over zijn vrouw en zijn zoon.' 'Alle getrouwde jongens zitten daarmee.' 'Niet helemaal zoals Mac,' zei Peter Marlowe terneergeslagen. 'Weet je, vlak voor de Jappen op Singapore landden, heeft Mac zijn vrouw en zoon aan boord gebracht van een schip uit het laatste complete konvooi dat weggevaren is. Daarna is hij met zijn mannen in een jonk naar Java overgestoken. Toen hij op Java aankwam, hoorde hij dat het gehele konvooi uit het water was geschoten of in handen van de Japanners was gevallen. Of het waar is of niet, niemand weet het. Er waren alleen geruchten. Hij weet dus niet of ze veilig weg zijn gekomen. Hij weet niet of ze dood zijn of nog leven. En als ze leven, waar zitten ze dan? Zijn zoon was nog maar een baby, vier maanden.' 'Nou, dan is het joch nu drie jaar en vier maanden,' zei de Koning rustig. 'Tweede Regel: Maak je geen zorgen over dingen waar je niks aan kan veranderen.' Hij haalde een fles met kininetabletten uit zijn zwarte kist, telde twintig tabletten af en gaf die aan Peter Marlowe. 'Hier, die zullen wel een eind maken aan zijn malaria.' 'En jij dan?' Ik heb er zat, neem ze gerust.' 'Ik snap niet waarom jij zo goedgeefs bent. Je geeft ons eten en medicijnen en wat krijg je van ons? Niets. Ik snap het niet.' 'Jij bent mijn vriend.' 'Verrek, maar je brengt me in verlegenheid.' 'Ach, loop naar de bliksem. Hier.' De Koning begon het gerecht te verdelen. Zeven eetlepels vol voor hem zelf en zeven eetlepels voor Peter Marlowe. Er was nog ongeveer een kwart over in het etensblik. De drie eerste happen aten ze snel op om hun honger te stillen, en daarna de rest langzaam en genietend. 'Wou je nog iets?' vroeg de Koning, 's Kijken hoe goed ik je nu ken, Petertje. Ik weet dat je nog honderd van die porties aan zou kunnen. Maar je zult niet meer aannemen, al zou je leven er vanaf hangen. 'Nee, dank je, ik zit boordevol.' Het is prettig als je je vriend goed kent, dacht de Koning. Een mens moet ten slotte voorzichtig zijn. Hij nam nog een lepel. Niet omdat hij er nog zo'n behoefte aan had, maar hij voelde dat hij dit moest doen, want dan zou Peter zich beter voelen. Hij at die lepelvol op en schoof de rest ter zijde. 'Draai me een sigaret, wil je?' Hij wierp Peter Marlowe de ingrediënten toe en wendde zich af. Hij voegde de rest van de corned beef bij het bonengerecht en mengde de hele zaak door elkaar. Daarna verdeelde hij het over twee etensblikken, dekte die af en zette ze terzijde. Peter Marlowe stak hem de gerolde sigaret toe. 'Draai er zelf ook een,' zei de Koning. 'Graag.' 'Verdomme, Peter, daar hoef je toch niet mee te wachten tot het je wordt aangeboden! Hier, vul je tabaksdoos.' Hij pakte de doos uit Peter Marlowes handen en stopte die vol met de Drie Koningen tabak. 'Wat ga je nu verder doen met de Drie Koningen? Nu Tex in het hospitaal ligt?' vroeg Marlowe. 'Niks,' zei de Koning en blies rook uit. 'Ik heb er alles uitgehaald wat erin zat. De Aussies hebben het proces ook ontdekt en verkopen lager dan wij.' 'O, dat is niet zo best. Hoe zijn ze er achter gekomen, weet je dat?' De Koning glimlachte. 'Och, het was toch een in-en-uitje.' 'Wat bedoel je daarmee?' 'Een in-en-uitje? Nou, je duikt er vlug in en je vliegt er weer vlug uit. Een kleine belegging en een snel gemaakte winst. Na twee weken had ik mijn geld terug. De rest was winst.' 'Maar je hebt gezegd dat het maanden zou duren voor je het erin belegde kapitaal zou hebben terugverdiend.' 'Dat was een verkooppraatje. Dat was alleen voor de buitenwereld. Zo'n verkooppraatje is als een breekijzer. Het is eenvoudig een methode om de zaak open te breken en aan de gang te brengen. De mensen willen altijd iets voor niets hebben. Je moet ze dus het idee geven dat ze je bestelen, dat jij de sufferd bent en zij - de kopers - heel wat slimmer zijn dan jij. Neem nou es de Drie Koningen. De verkopers, de eerste kopers, hadden de indruk dat ze bij mij in de schuld stonden en ze dachten dat als ze de eerste maand maar hard werkten, ze mijn partners zouden worden en dan verder voorgoed konden voortdrijven op mijn geld. Ze dachten dat ik een idioot was om ze een dergelijke mogelijkheid te bieden na de eerste maand. Maar ik wist dat het proces zou uitlekken en dat die hele zaak niet kon voortduren.' 'Maar hoe kon je dat weten?' 'Dat lijkt me nogal voor de hand liggend. En ik heb de hele zaak zo opgezet. Ik heb er zelf voor gezorgd dat het proces uitlekte.' 'Watte?' 'Zeker. Ik heb het proces verkocht voor bepaalde inlichtingen die ik nodig had.' 'Nu ja, dat kan ik me indenken. Je kon er mee doen wat je wou. Maar al die mensen die voor je werkten en die de tabak verkochten?' 'Ja, wat wou je daarvan zeggen?' 'Het lijkt me dat je ze voor je eigen voordeel hebt gebruikt. Je hebt ze een maand laten werken, min of meer voor niets, en toen heb je ze de hele zaak afhandig gemaakt.' 'Geen sprake van. Ze hebben er allemaal een paar dollar aan verdiend. Ze dachten dat ik een sufferd was en ik ben alleen een tikje handiger geweest dan zij. Dat is nou zakendoen.' Hij ging op het bed liggen en lachte om Peter Marlowes naïveteit. Peter Marlowe fronste zijn wenkbrauwen en deed zijn best om de zaak te begrijpen. 'Zo gauw als het over zakendoen gaat, voel ik me verloren,' zei hij. 'Op dat punt ben ik volkomen zwakzinnig.' 'Kom, het zal niet zolang meer duren of de beste paardenkoper zal voor jou op zijn hoede moeten zijn.' De Koning lachte. 'Ik geloof er niets van.' 'Wat doe je vanavond? Een uurtje na zonsondergang?' 'Niets, hoezo?' 'Wil je mij vergezellen als tolk?' 'Graag, Maleis?' 'Ja, een Koreaan.' 'O,' zei Peter Marlowe en voegde er toen onmiddellijk aan toe: 'Natuurlijk.' De Koning had duidelijk Peters afkeer bemerkt, maar die liet hem koud. Iedereen heeft recht op zijn eigen gevoelens, zei hij altijd. En zolang die gevoelens niet in conflict kwamen met zijn eigen doeleinden, deden ze niets ter zake. Max kwam de hut binnen en liet zich op zijn brits vallen. 'Verdomme, ik kon die vent maar niet vinden. Heb een uur naar hem gezocht, verdomme. Toen vond ik hem eindelijk bij de groentebedden. Met al die pis die ze daar gebruiken, stinkt het er als in een hoerenkast in Harlem op een warme zomerdag.' 'Ja, jij bent net het soort schoft dat in een hoerenkast in Harlem op zijn plaats is.' De snauw van de Koning en de ruwe klank van zijn stem deden Peter Marlowe opschrikken. Max' vermoeidheid en zijn glimlach verdwenen plotseling. 'Verrek, ik bedoel daar niks mee, ik zei maar wat.' 'Nou, waarom moet je dan schelden op Harlem? Als je wilt zeggen dat het ergens stinkt als in een broeierige hoerenkast, laat Harlem er dan buiten. Ze stinken allemaal en allemaal op dezelfde manier, begrepen. Het maakt niks uit of de een zwart is en de andere blank, ze zijn allemaal gelijk.' De stem van de Koning was hard en er lag een scherpe, dreigende klank in. Zijn gezicht stond strak en leek een masker. 'Nou, kalm maar aan, ik bedoelde er niks mee.' Max had vergeten dat de Koning uiterst gevoelig was op het punt van negers, daar mocht je niet ook maar het geringste van zeggen. En verdomme als je in New York woonde, nou dan had je Harlem altijd, dat kon je nooit uit de weg. En d'r zijn daar hoerenkasten en zo'n donkere hoer is wat lekker zo nou en dan. Ik zou verdomme wel eens willen weten waarom hij zo gauw kwaad wordt als je ook maar iets zegt dat in de verte ongunstig of onaangenaam is voor nikkers. 'Ik bedoelde d'r niks mee,' zei Max en deed zijn uiterste best om niet naar het eten te kijken. Hij had het al geroken toen hij naar de hut toeliep ... 'Ik heb de vent opgespoord en hem verteld wat jij had gezegd.' 'Zo?' 'Hij, eh, heeft me iets voor jou gegeven,' zei Max en keek naar Peter Marlowe. 'Nou, geef het dan hier, verdomme!' Max wachtte rustig terwijl de Koning het horloge nauwgezet onderzocht, het opwond en het tegen zijn oor hield. 'Moet je nog iets, Max?' 'Nee, niks. Zal ik even voor je afwassen?' 'Goed en smeer 'em dan.' 'Natuurlijk.' Max zocht de vuile spullen bij elkaar en nam die onderdanig mee naar buiten. Verdomme, hij zou de Koning nog wel eens krijgen! Peter Marlowe zei niets. Vreemd, dacht hij. Vreemd en wild. De Koning heeft dus dingen waar hij woest over wordt. Dat is natuurlijk nuttig en goed, maar het kan ook gevaarlijk geworden. Als je uit gaat op een missie is het goed als je de waarde kent van de man die naast je vliegt. En op een gevaarlijke missie zoals een tocht naar het dorp, moet je weten wie je in de rug dekt. De Koning schroefde voorzichtig het achterdeksel van het horloge af. Het was een waterdichte, roestvrij stalen kast. 'Hm,' zei de Koning, 'dacht ik al.' 'Wat?' 'Bedrog. Kijk maar.' Peter Marlowe onderzocht het horloge aandachtig. 'Het ziet er toch heel goed uit.' 'Natuurlijk, maar het is niet wat je zou denken. Het is geen Omega. De kast is goed, maar het binnenwerk is oud. De een of andere schoft heeft het binnenwerk verwisseld.' De Koning schroefde het achterdeksel weer op het horloge en gooide het peinzend omhoog op zijn hand. 'Kijk eens, Peter, het is net zoals ik zei. Je moet voor zichtig zijn. Stel je voor dat ik dit horloge verkoop voor een Omega zonder dat ik weet dat er bedrog in het spel is, dan zou ik in ernstige moeilijkheden kunnen geraken. Maar als ik het van tevoren weet, dan kan ik me zelf natuurlijk dekken. Je kan niet te voorzichtig zijn.' Hij glimlachte. 'Laten we nog maar een kopje koffie drinken, de zaken staan er goed voor.' Zijn glimlach verdween toen Max terugkeerde met de schoongemaakte etensblikken en die opborg. Max zei niets, knikte alleen onderdanig. En liep weer naar buiten. 'Vuile schoft,' zei de Koning.




     




    Grey was nog niet bijgekomen van de slag die het ontdekken van de radio voor hem was geweest. Terwijl hij het slechte pad naar de voorraadhut opliep, brak hij zich het hoofd over de nieuwe taken die hem waren opgelegd door de kampcommandant in het bijzijn van Yoshima en later uitvoerig toegelicht door overste Smedly-Taylor. Grey wist dat hij officieel verondersteld werd de nieuwe bevelen op te volgen, maar dat hij in feite een oogje dicht moest houden en niets mocht doen. Mijn hemel, dacht hij, wat ik ook doe, fout is het in ieder geval. Grey voelde kramp in zijn buik. Hij bleef staan tot het wat was gezakt. Het was geen dysenterie, alleen maar diarree; en de lichte koorts die hij had was geen malaria, maar alleen een lichte aanval van Westindische koorts, dat had niets te betekenen. Hij had een verschrikkelijke honger. Hij had geen voorraden, geen laatste blikje en geen geld om iets te kopen. Hij moest leven van de uitgereikte rantsoenen zonder enige toevoeging en de rantsoenen waren niet genoeg, niet genoeg. Als ik eruit kom, dacht hij, zal ik nooit weer honger lijden, dat zweer ik. Ik zal duizend eieren eten en een ton vlees en suiker en koffie en thee en vis. We zullen de hele dag koken, Trina en ik, en als we niet koken en niet eten, dan vrijen we. Vrijen? Nee, alleen maar narigheid. Trina, dat rotwijf, met haar eeuwige "Ik ben te moe", "Ik heb hoofdpijn", "Godallemachtig, nou al weer?", "Nou vooruit dan maar als het moet" of "We kunnen het nu wel doen als je beslist moet" en "Kun je me nou nooit eens een ogenblik met rust laten?" Zo vaak had hij het heus niet gedaan, meestal had hij zich zelf met geweld bedwongen hoewel hij eronder had geleden. Soms had ze woedend "Vooruit dan maar" gezegd en dan werd het licht aangeknipt en ging ze het bed uit en stormde naar de badkamer om "zich ervoor klaar te maken" en dan zag hij alleen haar heerlijk lichaam door het doorzichtige hemdje heen. Dan ging de deur dicht en lag hij te wachten, te wachten, te wachten, totdat het licht in de badkamer uitging en ze terugkeerde naar hun kamer. Het duurde altijd een eeuwigheid voor ze het stuk van de deur naar het bed had afgelegd en dan zag hij alleen maar haar schoonheid onder het zijden hemdje en voelde alleen haar koude blik die hem gadesloeg en hij durfde haar niet aan te kijken en verachtte zich zelf om zijn lafheid. En dan lag ze naast hem en spoedig was het dan voorbij zonder dat er een woord was gesproken. Ze stond weer op, ging opnieuw naar de badkamer om zich te reinigen, alsof zijn liefde vuiligheid was en dan hoorde hij het water lopen en als ze terugkwam was ze opnieuw geparfumeerd en dan voelde hij nog dieper de afkeer voor zich zelf, hij was niet bevredigd en knorrig omdat hij haar tegen haar zin had genomen. En zo was het altijd geweest. In de zes maanden dat ze getrouwd waren geweest - eenentwintig verlofdagen waren ze samen geweest - hadden ze op die wijze negen maal het horribele spel gespeeld. En geen enkele keer had hij haar kunnen bereiken. Hij had haar ten huwelijk gevraagd een week nadat hij haar had ontmoet. Er waren moeilijkheden geweest en ze hadden nogal wat tegenwerking ondervonden. Haar moeder haatte hem omdat hij haar haar enige dochter afnam, juist op het ogenblik dat die aan haar carrière begon en terwijl ze nog zo jong was. Pas achttien. Zijn ouders zeiden dat hij beter kon wachten, de oorlog zou misschien spoedig voorbij zijn en je hebt helemaal geen geld en, nou ja, ze is toch eigenlijk niet van goede familie en hij had thuis om zich heen gekeken, een vermoeid huis in een rij naast duizenden andere vermoeide huizen tussen de bochtige tramlijnen van Streatham; hij zag dat de kamers klein waren en dat de gedachten wereld van zijn ouders bekrompen was en dat hun liefde bochtig en verwrongen was als de tramlijnen van Streatham. Een maand later trouwden ze. Grey zag er keurig uit in zijn uniform met het zwaard (dat hij gehuurd had). Trina's moeder woonde de naargeestige ceremonie niet bij, die snel - en tussen luchtalarmperiodes door - werd voltrokken. Zijn ouders lag de afkeuring duidelijk op het gelaat en hun zoenen waren oppervlakkig en Trina was in tranen uitgebarsten en het trouwboekje was nat geweest van haar tranen. Die nacht ontdekte Grey dat Trina geen maagd meer was. O, ze deed wel alsof en beklaagde zich dat ze daar pijn had, dagen lang, sorry darling, je moet een beetje geduld met me hebben. Dat ze geen maagd was, had Grey pijn gedaan, want ze had altijd laten doorschemeren dat dit wel het geval was. Maar hij deed alsof hij niet had bemerkt dat ze hem had bedrogen. De laatste keer dat hij Trina had gezien was zes dagen voor hij scheep ging. Ze waren in hun flat en hij lag op bed en keek toe terwijl ze zich aankleedde. 'Weet je eigenlijk waar je naar toe gaat?' vroeg ze. 'Nee,' zei Grey. Het was een nare dag geweest en de ruzie van de nacht tevoren was naar geweest en het feit dat hij haar nu niet meer zou zien en dat zijn verlof voorbij was, drukte zwaar op hem. Hij stond op en ging achter haar staan, terwijl zijn handen naar haar borsten gleden; hij kneedde de stevige vormen en was doordrenkt van liefde voor haar. 'Niet doen.' 'Trina, als we nou ...' 'Doe niet zo dwaas, je weet toch dat de show om halfnegen begint.' 'D'r is nog tijd genoeg...' 'Jezus, Robin, laat dat nou, je verknoeit mijn hele make-up!' 'Goddomme, wat kan die make-up nou schelen!' riep hij uit. 'Morgen ben ik hier niet meer!' 'Dat is misschien maar beter ook! Ik kan niet zeggen dat je erg lief bent of erg met me meeleeft.' 'Wat verwacht je dan van me? Is het slecht als een man zijn vrouw wil nemen?' 'Schreeuw niet zo, mijn God, de buren kunnen elk woord horen!' 'Laat de buren naar de bliksem lopén!' schreeuwde hij. Hij liep naar haar toe, maar ze sloeg de deur van de badkamer voor zijn gezicht dicht. Toen ze in de slaapkamer terugkeerde, was ze koel en geurig. Ze droeg een bustehouder en een hemdje en onder het hemdje een broekje en kousen die door een dun gordeltje werden opgehouden. Ze nam de cocktailjurk op en begon die aan te trekken. 'Trina,' probeerde hij het nog eens. 'Nee.' Hij stond voor haar en alle kracht was uit zijn knieën verdwenen. 'Het spijt me ... het spijt me, dat ik zo heb geschreeuwd.' 'Och, het hindert niet.' Hij boog zich voorover om haar schouders te zoenen, maar ze trok die terug. 'Ik zie dat je weer hebt gedronken,' zei ze en haalde haar neus op. Toen barstte zijn woedebui los. 'Ik heb, godverdomme, maar één borrel gedronken,' schreeuwde hij, draaide haar met een ruk om en scheurde haar de jurk van het lichaam, scheurde ook de bustehouder weg en wierp haar op het bed. En hij bleef aan haar kleren rukken en scheuren tot ze helemaal naakt was op wat restjes kousen na, die nog om haar benen bungelden. En al die tijd lag ze doodstil en staarde naar hem op. 'O God, Trina, ik houd van je,' zei hij hees en kroop toen van haar weg; hij haatte zich zelf voor wat hij haar had aangedaan en voor wat hij bijna had gedaan. Trina nam de resten van haar kleren op. Als in een droom keek hij toe terwijl ze terugliep naar de spiegel, ervoor ging zitten, haar make-up weer in orde bracht en een deuntje begon te neuriën, almaar hetzelfde deuntje. Toen sloeg hij de deur met een klap dicht en ging terug naar zijn onderdeel. De volgende dag had hij geprobeerd haar op te bellen. Geen gehoor. Het was te laat om terug te gaan naar Londen en wat hij ook deed, hij kon er geen toestemming meer voor krijgen. Zijn onderdeel was overgebracht naar Greenock om te worden ingescheept en elke dag, elke minuut van elke dag had hij haar opgebeld, maar hij kreeg geen gehoor en geen antwoord op zijn wanhopige telegrammen en toen verdween de kust van Schotland in de nacht en bestond de nacht alleen nog uit het schip en de zee en hij huilde, huilde tot hij geen tranen meer had. Grey huiverde onder de felle zon van Malakka. Ze was bijna twintigduizend kilometer van hem verwijderd. Het was Trina's schuld niet, dacht hij, slap van afkeer voor zich zelf. Het was haar schuld niet, het lag allemaal aan mij. Ik was te fel, te begerig. Misschien ben ik wel gek, misschien zou het beter zijn als ik eens naar een dokter ging. Misschien ben ik veel te veel bezeten door sex, sex, sex, o, Trina, ik houd van je, ik houd van je. 'Voel je je wel goed, Grey?' vroeg overste Jones. 'Dank u, overste, heel goed.' Grey kwam weer tot zich zelf en ontdekte dat hij trillend tegen de voorraadhut leunde. 'Het was, het was alleen maar een vleugje ... koorts.' 'Je ziet er niet al te best uit, ga liever even zitten.' 'Nee, nee, het gaat al, dank u. Ik ... ik zal me wat afkoelen.' Grey liep naar de kraan, trok zijn hemd uit en stopte zijn hoofd onder de waterstraal. Verdomde idioot, dacht hij, hoe kun je je zelf nou zo laten gaan! Maar ondanks zijn goede voornemens keerden ziin gedachten onverbiddelijk terug naar Trina. Vanavond, vanavond, dacht hij, dan mag ik aan Trina denken. Vannacht en alle nachten. Wat is het leven waard zonder eten, zonder hoop. Was ik maar dood, o, was ik maar dood. Toen zag hij Peter Marlowe de heuvel oplopen. In zijn hand droeg hij een Amerikaans etensblik, dat hij heel voorzichtig droeg. Waarom? 'Marlowe!' Grey kwam voor hem staan. 'Wat moet je nou voor de donder weer?' 'Wat zit erin?' 'Eten.' 'Geen verboden dingen?' 'Kerel, laat me toch eens met rust.' 'Het gaat niet om jou, maar ik moet een man beoordelen naar zijn vrienden.' 'Maar blijf mij uit de weg.' 'Dat kan ik niet, Marlowe, ouwe jongen. Het is mijn baantje nu eenmaal. Ik wil graag even zien wat je daar hebt.' Peter Marlowe aarzelde. Grey had het recht om het blik te controleren en het recht om hem mee te nemen naar Smedly-Taylor, als hij een overtreding beging. En in zijn zak zaten de twintig kininetabletten. Niemand mocht over eigen voorraden medicijnen beschikken. Als die tabletten ontdekt werden, zou hij moeten zeggen hoe hij er aan kwam. En dan zou de Koning moeten vertellen waar hij ze vandaan had en Mac had ze nodig, nu. En dus deed hij het blik open. De katjang idju met de corned beef rook hemels, vond Grey. Zijn maag draaide om in zijn lichaam en hij moest zich tot het uiterste inspannen om niet te laten merken hoe hongerig hij was. Hij hield het blik voorzichtig scheef zodat hij de bodem kon zien. Er zat niets anders in dan de corned beef en dekatjang idju die verrukkelijk roken. 'Waar heb je dat vandaan?' 'Ik heb het gekregen.' 'Heeft hij het je gegeven?' 'Ja.' 'Waar ga je er mee heen?' 'Naar het hospitaal.' 'Voor wie is het?' 'Voor een van de Amerikanen.' 'Sinds wanneer doet een luitenant van de RAF met DFC boodschapjes voor een korporaal?' 'Loop naar de bliksem!' 'Ja, dat zal ik misschien nog wel eens doen, maar voor het zover is, zal ik zorgen dat jij en hij krijgen wat je toekomt.' En nou kalm blijven, dacht Peter Marlowe. Als je hem een opdonder geeft zit je in de puree. 'Klaar met je vragen, Grey?' 'Op dit ogenblik wel, maar vergeet niet...' Grey kwam nog een stap dichterbij en de geur van het eten was een scherpe kwelling ... 'dat jij en je vriend, de oplichter en bedrieger, op de lijst staan. Ik ben die aansteker nog niet vergeten.' 'Ik weet niet waar je het over hebt. Ik heb niets gedaan dat tegen de voorschriften ingaat.' 'Maar dat komt nog wel, Marlowe. Als je je ziel verkoopt, komt de dag waarop je de prijs moet betalen.' 'Je bent gek." 'Hij is een leugenaar, een dief,' een bedrieger ...' 'Hij is mijn vriend, Grey, en hij is geen oplichter en geen dief .. 'Maar beslist een leugenaar.' 'Iedereen liegt. Ook jij. Jij hebt gelogen over de radio. Je moet hier wel liegen als je in leven wilt blijven. Je moet een heleboel dingen doen die ...' 'Maar moet je nou werkelijk een korporaal de kont kussen om aan eten te komen?' De ader op Peter Marlowes voorhoofd zwol op tot een dunne, zwarte slang. Maar zijn stem klonk zacht en het venijn was in honig gevat. 'Ik zou je op je donder moeten slaan, Grey, maar het staat zo onopgevoed om met de lagere klassen te vechten. Het is niet helemaal fair, weet je.' 'Verdomme, Marlowe ...' begon Grey, maar hij wist niet meer wat hij moest zeggen, zo fel schoot de razende woede in hem omhoog. Peter Marlowe keek diep in Grey's ogen en wist dat hij had gewonnen. Een ogenblik genoot hij intens van het feit dat hij de man volkomen had vernietigd en toen verdween zijn woede en zijn vreugde plotseling, hij stapte om Grey heen en liep de heuvel op. Het had geen zin om de strijd voort te zetten als je het eenmaal had gewonnen. Dat is ook onopgevoed. God, o God, zwoer Grey, daar zal ik je voor laten boeten. Ik zal je op je knieën om vergiffenis laten smeken. En ik zal het je nooit vergeven, nooit!




     




    Mac nam zes tabletten in en kromp ineen toen Peter Marlowe hem overeind hielp en een beker met water naar zijn lippen bracht. 'Peter, God zegen je,' fluisterde hij. 'Nou komt alles weer in orde, bedankt, Peter, bedankt.' Hij viel in slaap, zijn gezicht brandde van de koorts en zijn zwaarmoedigheid was een donkere zee waarin hij dreigde te verdrinken. Zijn hersens vluchtten in nachtmerries. Hij zag zijn vrouw en zoon zweven, diep in de oceaan, de vissen vraten eraan en ze gilden van daar heel diep naar boven. En zich zelf zag hij daar ook in de diepte, woest op de haaien afschietend, maar zijn handen waren niet sterk genoeg en zijn stem was niet luid genoeg en de haaien scheurden grote stukken vlees uit zijn lijf en daar bleven ze maar mee doorgaan, want er was altijd nog vlees over. En de haaien hadden stemmen en ze lachten als demonen, maar er waren ook engelen die hem wilden helpen en die hem voortdurend aanmaanden om meer haast te maken, op te schieten, sneller, sneller, Mac, anders kom je te laat. En dan waren er ineens geen haaien meer, maar alleen gele mannetjes met bajonetten en gouden tanden, zo scherp als naalden, die hem en zijn gezin omringden op de bodem van de oceaan. Enorme bajonetten, vlijmscherp. Zij niet, neem mij! schreeuwde hij, doodt mij maar! En hij keek onmachtig toe terwijl ze zijn vrouw doodden en zijn zoon doodden en toen draaiden ze zich om naar hem en de engelen die toekeken fluisterden weer in koor: Vlug Mac, vlug nou. Vlucht, vlucht. Dan ben je veilig. En hij rende, hoewel hij eigenlijk niet weg wilde lopen, hij rende, weg van zijn zoon en weg van zijn vrouw en hun bloed kleurde de zee en hij vluchtte dwars door het bloed heen en stikte erin. Maar hij bleef rennen en ze joegen achter hem aan, de haaien met hun scheve ogen en gouden naaldtanden en hun bajonetten en ze scheurden aan zijn lichaam totdat hij niet meer vluchten kon. Hij vocht en hij smeekte, maar zelfs nu ze hem helemaal omringd en ingesloten hadden, hielden ze niet op. En Yoshima stootte zijn bajonet diep in zijn buik. Hij voelde een enorme pijn, een ongelooflijke pijn. Yoshima rukte de bajonet er weer uit en hij voelde dat het bloed uit hem wegstroomde door het rafelige gat, door alle openingen in zijn lichaam, door de poriën van zijn huid, totdat alleen zijn ziel in het omhulsel bleef. En toen snelde zijn ziel ten slotte weg en vermengde zich met het bloed van de oceaan. Een grote, zalige vreugde vervulde hem, een oneindige vreugde en hij wist dat hij dood was. Mac opende zijn ogen. Zijn dekens waren doordrenkt. Zijn koorts was verdwenen. En hij wist dat hij weer leefde. Peter Marlowe zat nog altijd naast zijn bed. En achter hen stond ergens de nacht. 'Hallo, jochie.' De woorden klonken zo zwak, dat Peter Marlowe zich voorover moest buigen om ze te verstaan. 'Voel je je beter, Mac?' 'Veel beter, jochie. Je zou er haast koorts voor willen hebben om je daarna zo goed te voelen. Breng me morgen maar wat eten.' Mac sloot zijn ogen en sliep alweer. Peter Marlowe nam de dekens weg en droogde het lichaam. 'Waar kan ik droge dekens krijgen, Steven?' vroeg hij toen hij de hospik door de ziekenzaal zag draven. 'Ik weet het niet, luitenant,' zei Steven. Hij had deze jonge man al vele malen gezien. Hij beviel hem. Wie weet... maar nee, dat ging niet, Lloyd zou vreselijk jaloers zijn. Een andere keer. 'Misschien kan ik u helpen, luitenant.' Steven liep naar het vierde bed toe, nam er de deken af en trok toen handig ook nog de deken onder de man weg en kwam terug. 'Hier, gebruik die maar.' 'En hij dan?' 'O,' zei Steven met een vriendelijke glimlach, 'die heeft ze niet meer nodig. Ze komen hem straks weghalen. Arme jongen.' 'O,' zei Peter Marlowe en keek naar het bed om te zien wie het was, maar hij kende het gezicht niet. 'Dank je,' zei hij en begon het bed op te maken. 'Wacht,' zei Steven, 'laat mij dat maar doen.' Hij was er trots op dat hij bedden kon opmaken zonder de gewonden pijn te veroorzaken. 'Maak je nu verder maar geen zorgen over je vriend,' zei hij, 'ik zal hem wel goed verzorgen.' Hij stopte Mac in als een kind. 'Zo.' Hij streelde Macs hoofd even, haalde toen een zakdoek te voorschijn en veegde het zweet van Macs voorhoofd. 'Over twee dagen zal hij zich weer prima voelen. Als je soms wat extra's voor hem hebt te eten ...' hij zweeg, keek Peter Marlowe aan en er stonden tranen in zijn ogen. 'Wat dom van me. Maar maak je maar geen zorgen, Steven zal wel iets voor hem vinden. Vanavond kan je niks meer voor hem doen. Ga nu maar en slaap eens goed, kom, wees een brave kerel.' Zonder iets te zeggen liet Peter Marlowe toe dat hij naar buiten werd gebracht. Steven glimlachte hem een afscheidsgroet toe en liep terug. Vanuit het donker keek Peter Marlowe naar Steven, die hier een koortsachtig voorhoofd afveegde, dan weer een door pijn geplaagde hand even vasthield en de nachtduivels met een zacht strelend gebaar verjoeg, nachtelijke kreten verzachtte, dekens rechttrok, een man hielp te drinken, een man hielp over te geven en alles samen was het een vriendelijk, zacht wiegelied, teer en o, zo vriendelijk. Toen Steven bij bed vier kwam, bleef hij even staan, en keek neer op het lijk. Hij legde de ledematen recht, trok zijn schort uit en dekte daarmee het lijk toe. Zijn aanraking leek een zegening. Stevens slanke, gladde bovenlijf en de slanke, gladde benen glansden in het schemerige licht. 'Jij arme jongen,' fluisterde hij en keek om zich heen in de sombere zaal. 'Arme, arme jongens,' en hij weende om hen allen. Peter Marlowe wendde zich af in de nacht, vervuld van medelijden en vol van schaamte omdat Steven hem vroeger zoveel afkeer had ingeboezemd.
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    Toen Peter Marlowe de Amerikaanse hut naderde was hij vol sombere voorgevoelens. Het speet hem dat hij er zo vlot in had toegestemd de Koning als tolk te helpen en tegelijk ergerde het hem dat hij zich zo ongelukkig voelde nu hij eens iets voor zijn vriend kon doen. Een prachtvriend ben jij, zei hij tegen zich zelf, denk nou eens aan alles wat hij voor je heeft gedaan. Het akelige gevoel in zijn maag werd sterker. Net als vlak voordat je opsteeg voor een missie, dacht hij. Nee, dit is anders. Dit is meer zo iets als naar het hoofd van de school worden gestuurd. Dat andere is even pijnlijk, maar vermengd met een plezierig gevoel. Zoals dat met het dorp. Je hart lucht er diep van op. Om zoveel te wagen alleen voor wat opwinding - of om de waarheid te zeggen, voor een kans op wat eten, of de kans dat je daar een meisje ontmoet. Hij vroeg zich voor de duizendste keer af waarom de Koning naar dat dorp ging en wat hij daar deed. Maar het zou onbeleefd zijn om ernaar te vragen en hij wist dat hij alleen maar een poosje geduld behoefde te hebben, dan zou hij het te weten komen. Dat was een van de redenen waarom hij de Koning graag mocht. Het feit dat hij uit zich zelf nooit met inlichtingen kwam, maar alles voor zich zelf hield. Of bijna alles. Dat is de Engelse levenshouding, dacht Peter Marlowe tevreden. Alleen maar zo nu en dan een klein beetje vertellen, als je er voor in de stemming bent. Wat je bent of hoe je bent, is je eigen zaak - totdat je het vrijwillig met een vriend wilt delen. En een vriend vraagt er niet naar. Het moet vrijwillig worden geschonken of helemaal niet. Zoals het dorp. Mijn God, dacht hij, daar kan je toch duidelijk aan zien dat hij je vertrouwt, dat hij op je gesteld is, anders zou hij er maar niet zo over zijn begonnen, dan had hij nooit zo openlijk gezegd: wil je meegaan de volgende keer als ik ga, waar of niet? Peter Marlowe wist dat het een krankzinnig plan was om naar het dorp te gaan. Misschien was het nu niet meer zó krankzinnig. Nu had hij tenminste een reden, een echte reden. Hij moest een onderdeel zien te krijgen om de radio te repareren of zien dat hij een goedwerkend toestel te pakken kreeg. Ja, dat maakte het grote risico de moeite waard. Maar hij wist heel goed dat hij toch zou zijn gegaan, toen het hem eenmaal was voorgesteld, vanwege het eten dat hij misschien zou krijgen en het meisje dat hij er misschien zou zien. Hij zag de Koning diep in de schaduw naast een hut, in gesprek met een andere schaduw. Hun hoofden waren dicht bij elkaar en hun stemmen onhoorbaar. Ze gingen zo in hun gesprek op, dat Peter Marlowe besloot de Koning voorbij te lopen en hij begon de trappen naar de Amerikaanse hut te betreden waarbij hij door de lichtbundel liep. 'Hallo, Peter,' riep de Koning. Peter Marlowe bleef staan. 'Ik kom er zo aan, Peter.' De Koning wendde zich weer tot de andere figuur in de schaduw. 'Ik geloof dat u beter hier even kunt wachten, majoor. Zodra hij er is zal ik u waarschuwen.' 'Dank u,' zei de kleine man, zijn stem vochtig van verlegenheid. 'Hier, neem wat tabak,' zei de Koning en dit werd gretig aanvaard. Majoor Prouty kroop dieper weg in de schaduwen, maar bleef de Koning met de ogen volgen toen die naar zijn hut toeliep. 'Ik miste je al, kameraad,' zei de Koning tegen Peter Marlowe en gaf hem speels een stomp. 'Hoe is het met Mac?' 'Dat gaat veel beter,' zei Peter Marlowe en wilde dat hij niet zo duidelijk zichtbaar in de lichtbundel stond. Verdomme, dacht hij, ik vind het vervelend om met mijn vriend te worden gezien. Dat is rot, dat is door en door rot. Maar hij voelde nu eenmaal de ogen van de majoor die scherp op hem waren gericht en hij kon het niet helpen dat hij even ineenkromp toen de Koning zei: 'Vooruit, ga maar mee, nog even en we kunnen aan het werk!'




     




    Grey liep naar de geheime plaats in de hoop dat er een bericht voor hem in het blik zou zitten. En dat zat er. De wacht van majoor Prouty. Vanavond. Marlowe en hij. Grey wierp het blik in de greppel terug met hetzelfde zorgeloze gebaar waarmee hij het had opgepakt. Toen kwam hij overeind en liep in de richting van Hut Zestien. Maar al die tijd werkte zijn geest met de snelheid van een elektronisch brein. Marlowe en de Koning. Die zouden natuurlijk in de "winkel" zijn achter de Amerikaanse hut. Prouty. Wie was dat. Een majoor. Is dat die van de artillerie? Of de Aussie? Vooruit, Grey, zei hij tegen zich zelf, je bent toch altijd zo trots op je formidabele geheugen? Nou dan, wie is het? Ha, ik heb hem. Hut elf, een klein mannetje! Bij de pioniers, een Aussie! Staat die in verbinding met Larkin? Nee. Niet dat ik weet. Een Aussie. Maar misschien vormde die Aussie zwartehandelaar, hoe-heet-hij-ook-weer Tiny Timsen de schakel. Maar waarom de Koning? Misschien is het een zaakje dat veel te groot is voor Timsen. Misschien is het wel gestolen goed - dat was nog waarschijnlijker, want dat zou meteen een reden zijn waarom Prouty niet de gebruikelijke weg volgde en geen Aussies had ingeschakeld. Dat zou het zijn. Grey keek op zijn horloge. Hij deed dat instinctief, ofschoon hij al sedert drie jaar geen horloge meer bezat en ofschoon hij er beslist ook geen nodig had om vast te stellen hoe laat het was of hoever de nacht gevorderd was. Zoals alle anderen wist hij altijd hoe laat het was, tenminste met de nauwkeurigheid die hier voldoende was. Het is nog te vroeg, dacht hij. Het duurt nog enige tijd voor de wacht wordt gewisseld. Als het zover was, kon hij vanuit zijn hut zien dat de oude wacht door het kamp liep, de weg op, langs zijn hut in de richting van het wachthuis. De man die ik in het oog moet houden, is natuurlijk de nieuwe bewaker. Wie is dat? Och, wat doet dat ter zake? Ik zal het gauw genoeg weten. Het is veiliger om rustig af te wachten en dan ineens in te grijpen. Maar voorzichtig. Hij moest zich beleefd in het gesprek mengen, zorgen dat hij de Koning en Marlowe tegelijkertijd met de bewaker aantrof. Nog mooier zou het zijn als hij het geld van bezitter zag verwisselen of op het moment kwam waarop de Koning het geld zou overhandigen aan Prouty. En dan rapport uitbrengen aan overste Smedly-Taylor: 'Ik was gisternacht getuige van een overdracht van geld' of tenminste even goed: 'Ik heb de Amerikaanse korporaal en de luitenant van de RAF, Marlowe, DFC - Hut Zestien - met een Koreaanse bewaker zien spreken. Ik heb redenen om aan te nemen dat majoor Prouty van de pioniers erbij was betrokken en het horloge ter beschikking had gesteld dat bij die gelegenheid verkocht werd.' Dat was voldoende. De voorschriften lieten maar één uitleg toe: "Geen handel drijven met de bewakers!" Op heterdaad betrapt. En dan was het woord aan de krijgsraad. Met de krijgsraad begon het en dan mijn gevangenis, mijn lieve gevangenisje. Geen extra rantsoenen meer, geen katjang idju met corned beef. Niets meer. Achter tralies, daar hoorden ze, die ratten! En daarna niets meer, beter om het daarbij te laten. Woede en haat waren slechte raadslieden. Als je kwaad was maakte je fouten. De volgende keer zou Yoshima misschien klaar staan. Veel beter om de Jappen het vuile werk te laten doen. Het was niet goed om hen te helpen. Misschien was het in dit geval verdedigbaar. Maar nee. Misschien een enkele tik. Ik zal het je betaald zetten, smerige opschepper. Ah, Peter Marlowe, ik zal je nog vlugger te pakken krijgen dan ik gedacht had. En mijn wraak op jou en op die vuile bedrieger zal hemels zijn.




     




    De Koning keek op zijn horloge. Vier over negen. Nu kon het elk ogenblik gebeuren. Je kon van de Jappen zeggen wat je wou, maar je wist altijd op de seconde af wat ze zouden doen, want als er eenmaal een schema was opgesteld, dan werd het ook strak gehandhaafd. Toen hoorde hij voetstappen. Torusumi kwam om de hoek van de hut en stapte snel in de schaduw van de luifel. De Koning stond op om hem te begroeten. Peter Marlowe, die ook onder de luifel zat, kwam met tegenzin overeind en haatte zich zelf. Torusumi was een heel apart type onder de bewakers. Algemeen bekend. Gevaarlijk en volkomen onberekenbaar. Hij had een gezicht terwijl de meeste anderen geen gezicht hadden. Hij was hier nu al meer dan een jaar. Hij hield ervan om de krijgsgevangenen hard te laten werken, ze lange tijd in de zon te houden, ze uit te schelden en ze te trappen als hij daarvoor in de stemming was. 'Tabee,' zei de Koning lachend. 'Roken?' Hij bood wat onbewerkte Javaanse tabak aan. Torusumi liet de gouden tanden zien waarop hij zo trots was en stak Peter Marlowe zijn geweer toe, waarna hij zelf ging zitten. Hij haalde een pakje Kooa's te voorschijn en bood de Koning er één aan, die deze accepteerde. Toen keek de Koreaan naar Peter Marlowe. 'Ichi-bon vriend,' zei de Koning. Torusumi bromde iets, liet zijn tanden zien, zoog zijn adem er doorheen en bood een sigaret aan. Peter Marlowe aarzelde. 'Aannemen, Peter,' zei de Koning. Peter Marlowe gehoorzaamde en de bewaker ging zitten aan het kleine tafeltje. 'Zeg hem,' zei de Koning tegen Peter Marlowe, 'dat hij welkom is.' 'Mijn vriend zegt dat gij welkom zijt en dat het hem verheugt u hier te zien.' 'Ah, ik dank u. Heeft mijn geachte vriend iets voor mij?' 'Hij vraagt of je wat voer hem hebt?' 'Zeg hem precies wat ik je zeg, Peter, vooral precies, hè?' 'Ik moet het in zijn bloemrijke taal overbrengen, je kunt niet letterlijk vertalen.' 'Dat snap ik, maar zorg ervoor dat het goed wordt, en haast je niet, haast je niet.' De Koning overhandigde het horloge. Peter Marlowe zag tot zijn verwondering dat het er als nieuw uitzag, dat het een nieuwe plastic wijzerplaat had en gevat was in een keurig zeemleren etuitje. 'Zeg hem dit - een vent die ik ken wil het verkopen. Maar het is duur en misschien niet wat hij zoekt.' Zelfs Peter Marlowe zag de glans van begerigheid in de ogen van de Koreaan toen hij het horloge uit het etui haalde, aan zijn oor hield, iets bromde en het neerlegde op tafel. Peter Marlowe vertaalde het antwoord van de Koreaan: 'Hebt gij niets anders? Het spijt me u te moeten zeggen dat Omega's op het ogenblik niet veel opbrengen in Singapore.' 'Uw Maleis is bijzonder goed, heer,' voegde Torusumi eraan toe terwijl hij beleefd de lucht door zijn tanden zoog. 'Ik dank u,' zei Peter Marlowe moeizaam. 'Wat zegt hij, Peter?' 'Alleen maar dat ik goed Maleis spreek, dat was alles.' 'Aha, nou, zeg hem maar dat dit alles is wat ik heb.' De Koning wachtte totdat dit vertaald was, glimlachte toen, haalde zijn schouders op, nam het horloge van de tafel, stak het in het etui en daarna in zijn zak. Toen stond hij op. 'Slamat!' zei hij. Torusumi liet weer zijn tanden zien en beduidde toen dat de Koning zou gaan zitten. 'Ik heb het horloge niet nodig.' zei hij tegen de Koning, 'maar gij zijt mijn vriend en gij hebt u veel moeite getroost, dus vraag ik u wat wil de man die de eigenaar van dit onbetekende horloge is ervoor hebben?' 'Drieduizend dollar,' antwoordde de Koning. 'Het zou me spijten als die prijs te hoog is.' 'Veel te hoog. De eigenaar moet ziek zijn in zijn hoofd. Ik ben een arm man, slechts een gevangenbewaker, maar omdat wij in het verleden zaken hebben gedaan en om u een genoegen te doen, zal ik u driehonderd dollar bieden.' 'Het doet mij leed, maar dat aanbod durf ik niet aan te nemen. Ik heb gehoord dat er andere kopers zijn die een betere prijs willen betalen via andere bemiddelaars. Ik weet dat gij een arm man zijt en niet zoveel geld kunt opbrengen voor zo'n onbetekenend horloge. Omega's zijn natuurlijk niet veel geld waard, maar gij zult wel begrijpen dat ik uit eerbied voor de eigenaar niet bij hem kan aankomen met een bod dat lager is dan de waarde van een tweedehands horloge.' 'Dat is waar. Misschien zou ik de prijs iets moeten verhogen, want ook een arm man heeft zijn eer en het is eervol om het lijden van een mens in deze moeilijke tijden te verzachten. Vier honderd.' 'Ik dank u voor het begrip dat gij toont voor mijn kennis. Maar dit horloge - een Omega - heeft een hoge waarde, al is die dan blijkbaar ook iets gedaald, maar ik vermoed dat gij een andere reden hebt waarom gij geen zaken meer met mij wilt doen. Een man van eer is altijd eervol...' 'Ook ik ben een man van eer. Het was niet mijn bedoeling uw reputatie en die van uw kennis, die de eigenaar is van het horloge, te besmeuren. Ik moest eigenlijk mijn reputatie riskeren en trachten om van die ellendige Chinese handelaren waarmee ik zaken doe, eens een eerlijke prijs los te krijgen, hetgeen de eerste keer zou zijn in hun ellendige bestaan. Ik ben ervan overtuigd dat vijfhonderd het maximum is dat een eerlijk en eervol man kan geven voor een Omega, zeker nu de prijs zo is gedaald.' 'Zeker, mijn vriend. Maar ik heb nog een idee. Misschien is de prijs van de Omega's niet zover van hun ichi-bon niveau gedaald. Misschien trachten de ellendige Chinese handelaren misbruik te maken van een man van eer. Ik zeg u dat de vorige week nog een van uw Koreaanse vrienden bij mij is geweest en een dergelijk horloge heeft gekocht voor drieduizend dollar. Ik heb dit horloge alleen aan u aangeboden vanwege mijn lange vriendschap voor u en het grote vertrouwen dat past tussen mensen die al zolang samenwerken.' 'Vertelt ge de waarheid?' Torusumi spuwde venijnig op de grond en Peter Marlowe bereidde zich voor op de klap die vaak op dat gebaar volgde. De Koning zat er volkomen rustig bij. Mijn God, dacht Peter Marlowe, hij heeft stalen zenuwen! De Koning haalde wat draadjes tabak te voorschijn en begon een sigaret te rollen. Toen Torusumi dit zag, hield hij op met tieren, bood een pakje Kooa's aan en kalmeerde. 'Het verwondert mij dat de ellendige Chinese kooplieden, waarvoor ik mijn leven waag, zo corrupt zijn. Het boezemt mij afschuw, diepe afschuw in om te horen wat gij, mijn vriend, mij verteld hebt. Ik sta verbluft. Te bedenken dat zij zo mijn vertrouwen beschaamd hebben! Een jaar lang reeds drijf ik handel met dezelfde man. En dan te bedenken dat hij mij al die tijd heeft bedrogen! Ik geloof dat ik hem zal doden.' 'Ge kunt hem beter te slim af zijn,' zei de Koning. 'Maar hoe? Het zou mij een grote vreugde zijn als mijn vriend mij dat wilde vertellen.' 'Vervloek hem met uw tong. Zeg hem dat gij inlichtingen hebt ontvangen die bewijzen dat hij een bedrieger is. Zeg hem dat als hij u in de toekomst geen eerlijke prijs geeft - een eerlijke prijs plus twintig percent om u terug te betalen voor al zijn fouten in het verleden - gij een enkel woordje zult fluisteren in het oor der autoriteiten. Dan zal men hem arresteren en zijn vrouwen en zijn kinderen en hen tot uw volledige voldoening mishandelen.' 'Dat is een schitterend advies. Het idee van mijn vriend maakt mij gelukkig. Om dat idee en vanwege de vriendschap die ik voor hem gevoel, wil ik vijftienhonderd dollar bieden. Dat is al het geld dat ik in de wereld bezit plus enig geld dat mij door een vriend is toevertrouwd die met de ziekte der vrouwen ligt in het stinkende hok dat men hospitaal noemt en die niet meer voor zich zelf kan werken.' De Koning boog zich voorover en sloeg naar de wolken muskieten om zijn enkels. Dat begint er meer op te lijken, dacht hij, laat es kijken. Twintig zou hoog zijn, achttien o.k. en vijftien nog zo gek niet. 'De Koning verzoekt u te wachten,' vertaalde Peter Marlowe. 'Hij moet de minderwaardige man raadplegen die u een zo overdreven hoog geprijsd artikel wil verkopen.' De Koning klom door het raam naar binnen, liep de gehele lengte van de hut door en controleerde of alles in orde was. Max was op zijn plaats, Dino bevond zich bij het pad aan de ene kant en Byron Jones III aan de andere. Hij vond majoor Prouty, die van spanning en schrik stond te zweten in de schaduw van de hut die volgde op die der Amerikanen. 'Verduiveld, het spijt me, majoor,' fluisterde de Koning diep teleurgesteld. 'Die vent heeft heel weinig belangstelling.' Prouty's angst nam nog toe. Hij moest verkopen. Mijn hemel, dacht hij, wat een pech. Ik moet op de een of andere manier aan geld komen. 'Biedt hij helemaal niets?' 'Het beste wat ik kon krijgen was vierhonderd.' 'Vierhonderd! Maar iedereen weet toch dat een Omega ten minste tweeduizend waard is!' 'Het spijt me, maar het is niet anders, majoor. Hij is, hij is een beetje achterdochtig en zegt dat het helemaal geen Omega is.' 'Hij is gek. Natuurlijk is het een Omega.' 'Het spijt me, majoor,' zei de Koning een beetje stijver. 'Ik breng u slechts over.. 'Neem me niet kwalijk, korporaal, ik bedoel er niets onaangenaams tegenover jou mee. Maar die gele schoften zijn allemaal gelijk.' En wat doe ik nou? dacht Prouty. Als ik hem niet verkoop via de Koning, raken we hem helemaal niet kwijt en mijn ploeg heeft het geld nodig en al ons werk zou voor niets zijn geweest. Wat doe ik? Prouty dacht nog even na en zei toen: 'Kijk eens wat je kunt bereiken, korporaal. Ik kan geen genoegen nemen met minder dan twaalfhonderd. Dat kan ik echt niet.' 'Ja, majoor,' zei de Koning beleefd, 'ik zal mijn best doen, maar ik vrees dat ik hem niet veel hoger zal krijgen. Hij beweert dat de Chinezen veel minder kopen. Maar ik zal mijn uiterste best doen.' Grey had gezien dat Torusumi het kamp inliep en hij wist dat het juiste ogenblik nu spoedig zou aanbreken. Hij had lang genoeg gewacht en nu was het ogenblik aangebroken. Hij stond op en liep zijn hut uit, schoof zijn armband recht en zette zijn hoed steviger op zijn hoofd. Hij had geen getuigen nodig, zijn woord was voldoende. En dus ging hij alleen. Zijn hart klopte sneller vol voorpret. Dat was altijd het geval als hij zich gereedmaakte voor een arrestatie. Hij liep door de rij der hutten heen, de trappen af en kwam op het hoofdpad. Dit was de lange weg. Hij had die met opgezet gekozen, want hij wist dat de Koning altijd wachten uitzette als hij zaken deed. Gelukkig wist hij waar die wachten stonden en hij wist ook dat er één weg open was tussen dit menselijke mijnenveld door. 'Grey!' Hij zag dat kolonel Samson naar hem toeliep. 'Ja, kolonel?' 'Prettig je even te zien, Grey. Hoe gaan de zaken?' 'Uitstekend, dank u, kolonel,' antwoordde hij verrast omdat hij op zo'n vriendelijke wijze werd aangesproken. Ondanks het feit dat hij nu haast had, wist hij die vriendelijkheid toch zeer op prijs te stellen. Kolonel Samson nam een speciale plaats in in Grey's toekomstdromen. Samson was een hoge piet, daar viel niet aan te twijfelen. Ministerie van Oorlog. Prima connecties. Zo'n man kon je later heel, heel nuttig zijn. Samson had deel uitgemaakt van de Generale Staf voor het Verre Oosten en had de een of andere zeer belangrijke functie vervuld. Hij kende alle generaals en vertelde vaak dat hij ook buiten de dienst met hen omging - dat hij ze ontving in zijn "villa buiten" ergens in Dorset. Dan kwamen de adellijke heren uit de provincie jagen op zijn terreinen, dan werden er tuinfeesten georganiseerd en het jagersbal natuurlijk. Een man als Samson kon misschien goedmaken wat Grey aan oorlogservaring ontbrak en misschien ook het klassenverschil overbruggen. 'Ik zou graag eens even met je praten, Grey,' zei Samson. 'Ik heb een idee waaraan je misschien zou kunnen meewerken. Je weet dat ik de officiële geschiedenis schrijf van de campagne. Het is natuurlijk,' voegde hij er goedgemutst aan toe, 'nog niet de officiële versie, maar wie weet zal het dat nog eens worden. Je weet misschien dat generaal Sonny Wilkinson de leidinggevende historicus is op het Ministerie van Oorlog en ik ben ervan overtuigd dat Sonny zich zal interesseren voor een rapport van de lui die erbij zijn geweest. Ik vraag me af of je ervoor zou voelen om een paar feiten voor mij te controleren. Betreffende je eigen regiment?' Nou, of ik dat zou willen, dacht Grey. Allemachtig, daar zou ik alles voor over hebben. Maar niet nu. 'Dat zou ik heel graag doen, kolonel. Ik voel me gevleid bij het idee dat u enige waarde hecht aan mijn oordeel. Zou morgenochtend u schikken? Na het ontbijt?' 'O,' zei Samson. 'Ik had gehoopt dat we het nu konden bespreken. Nou, dan maar op een andere dag. Ik zal je wel waarschuwen ...' Grey begreep instinctief dat het nu was of nooit. Samson had tot nu toe nooit veel tegen hem gezegd. Misschien, dacht hij wanhopig, kan ik hem nu genoeg vertellen om hem even tevreden te stellen en dan kan ik die kerels toch nog wel te pakken krijgen. Die onderhandelingen duurden soms uren. In ieder geval was dit het risico waard. 'Ik sta ook nu graag te uwer beschikking, kolonel. Maar niet al te lang, als u het niet erg vindt. Ik heb een beetje hoofdpijn. Maar een paar minuten wil ik u graag helpen.' 'Prima.' Kolonel Samson keek heel tevreden. Hij nam Grey bij de arm en leidde hem terug naar zijn hut. 'Ik kan je wel zeggen, Grey, dat jouw regiment bij mij in hoog aanzien stond. Het heeft zijn taak uitstekend verricht. Jij hebt nog eens een vermelding bij dagorder gekregen, is het niet? Was dat niet bij Kota Baroe?' 'Nee, kolonel.' Maar verdomme, ik had dat eigenlijk wel verdiend. 'Er was geen tijd om decoratie-rekesten door te zenden. Waarmee ik niet wil zeggen dat ik meer recht op een onderscheiding zou hebben gehad dan anderen.' En dat meende hij. Heel wat mannen hadden recht gehad op een VC, maar ze zouden het zelfs niet tot een vermelding bij dagorder brengen. Nu niet meer. 'Je weet nooit, Grey,' zei Samson. 'Na de oorlog kunnen we misschien nog heel wat goedmaken.' Hij liet Grey zitten. 'En vertel me nu eens: wat was de situatie aan de gevechtslinies toen jij Singapore bereikte?' Uit naam van de Koning zei Peter Marlowe: 'Ik betreur het mijn vriend te moeten berichten, dat de ellendige eigenaar van het horloge mij heeft uitgelachen. Hij zei, dat zijn alleruiterste prijs zesentwintighonderd dollar was. Ik schaam mij het u te noemen, maar omdat gij mijn vriend zijt, moet ik het u wel zeggen.' Torusumi was duidelijk teleurgesteld. Door bemiddeling van Peter Marlowe spraken zij over het weer en over het gebrek aan eten en Torusumi liet hun een gekreukte, versleten foto zien van zijn vrouw en drie kinderen en vertelde hun iets over zijn leven in het dorp dat even buiten Seoel lag en waar hij in zijn onderhoud had voorzien als boer, ondanks het feit dat hij aan de universiteit had gestudeerd. En hij zei dat hij de oorlog haatte en dat hij de Japanners haatte en dat alle Koreanen hun Japanse heren haatten. Koreanen mochten niet eens dienst nemen in het Japanse leger, zei hij. Zij zijn tweederangs burgers, ze hebben geen stem en kunnen bij de geringste opwelling door de laagste Japanners naar hartenlust worden getrapt. En zo spraken zij geruime tijd totdat Torusumi opstond. Hij nam zijn geweer weer aan van Peter Marlowe, die het al die tijd had vastgehouden, bezeten met het idee dat het geladen was en dat hij er de bewaker gemakkelijk mee zou kunnen doden. Maar waarom? En wat dan? 'Ik wil mijn vriend nog iets zeggen, omdat ik hem niet graag zonder winst zie gaan in deze van stank vervulde nacht en daarom verzoek ik mijn vriend nog eens met de inhalige eigenaar van dit ellendige horloge te overleggen. Eenentwintighonderd!' 'Ik moet mijn vriend er met alle eerbied op wijzen, dat de ellendige eigenaar een kolonel is en dus een man zonder gevoel voor humor. En hij heeft gezegd dat zesentwintighonderd het laagste is wat hij wil aannemen. Ik weet dat gij niet graag zoudt zien dat hij op mij spuwde.' 'Dat is zo. Maar ik verzoek beleefd in overweging te nemen, dat gij hem tenminste de kans zoudt moeten geven om een laatste aanbod af te slaan, een aanbod dat in ware vriendschap wordt gedaan, en waarbij voor mij zelf geen enkele winst overblijft. Misschien biedt gij hem op deze wijze de gelegenheid zijn onbehouwen houding te herzien.' 'Ik wil het proberen omdat gij mijn vriend zijt.' De Koning verliet Peter Marlowe en de Koreaan. Tijd verstreek en zij wachtten. Peter Marlowe luisterde naar het verhaal van Torusumi die vertelde hoe hij werd gedwongen om dienst te nemen hoewel hij niets voelde voor oorlogvoeren. En toen klom de Koning door het raam. 'De man is een zwijn, een eerloze hoer. Hij bespuwde mij en zei dat hij rond zou vertellen dat ik een slecht zakenman was en dat hij mij in de gevangenis zou laten opsluiten als ik een lager bedrag accepteerde dan vierentwintighonderd ...' Torusumi tierde en schold. De Koning zat er uiterlijk heel rustig bij, maar hij dacht: verduiveld, laat mijn intuïtie me nu werkelijk in de steek? Heb ik het ditmaal te ver doorgedreven? En Peter Marlowe dacht: verduiveld, waarom heb ik me met deze hele zaak ingelaten? Tweeëntwintig,' zei Torusumi venijnig. De Koning haalde hulpeloos, een geslagen man, de schouders op. 'Zeg hem dan maar dat het goed is,' zei hij tegen Peter Marlowe. 'Hij is me te handig af. Zeg hem dat ik afstand doe van mijn verdomde commissie om het verschil te dekken. Die schoft zal met geen cent minder genoegen nemen. Maar wat heb ik daar allemaal aan?' 'Gij zijt een man van staal,' zei Peter Marlowe uit naam van de Koning. 'Ik zal de ellendige eigenaar, de kolonel, zeggen dat hij zijn prijs kan krijgen, maar dat ik daartoe af zal moeten zien van mijn commissie om het verschil te overbruggen tussen de prijs die gij betaalt en de prijs die hij, de miserabele kolonel, aanvaardbaar acht. Maar waar is nu mijn winst? Zakendoen is een eervol bedrijf, maar zelfs bij zaken tussen vrienden behoort er winst te zijn aan beide zijden.' 'Omdat ge mijn vriend zijt, zal ik er nog eenmaal honderd bij doen. Dan is uw gezicht gered en een volgende keer behoeft ge niet weer zaken te doen met een zo inhalig en miserabel mens.' 'Ik dank u. Gij zijt wijzer dan ik.' De Koning overhandigde het horloge in het zeemleren etui en telde het geld van de enorme rol nieuwe namaakbiljetten. Tweeëntwintighonderd in een keurig stapeltje. Daarna overhandigde Torusumi de extra honderd dollar. Hij glimlachte. Hij was de Koning te slim af geweest. En de Koning had bij alle bewakers de naam een uiterst geslepen onderhandelaar te zijn. Hij zelf zou die Omega gemakkelijk voor vijfduizend dollar kunnen verkopen; nou, in ieder geval zonder enige moeite voor vijfendertighonderd. Geen slechte winst voor één wachtje. Torusumi liet het aangebroken pakje Kooa's liggen en voegde er nog een nieuw pakje aan toe als compensatie voor de slechte ruil die de Koning had gedaan. Het was ten slotte, dacht hij, een lange oorlog en de zaken gingen goed. En als de oorlog niet meer zo lang duurde - och, dan kon een man als de Koning nog wel eens een goede bondgenoot zijn. 'Je hebt het uitstekend gedaan, Peter,' zei de Koning. 'Ik dacht dat hij uit elkaar zou springen.' 'Ik ook. Maak het je gemakkelijk, ik ben zo terug.' De Koning trof Prouty nog op dezelfde plaats in de schaduw aan. Hij gaf hem negenhonderd dollar, het bedrag waarmee de verbitterde majoor met een ongelukkig gezicht had ingestemd en ontving zijn commissie, negentig dollar. 'Het wordt elke dag moeilijker,' zei de Koning. Ja, schoft, dacht Prouty, dat zal wel. Maar och, achthonderdtien is nog niet zo gek voor een namaak-Omega. Hij had veel plezier omdat hij de Koning zo lekker te grazen had genomen. 'Het is een lelijke teleurstelling voor me, korporaal, dat was het laatste voorwerp van waarde dat ik bezat.' Eens kijken, dacht hij, het zal ons zeker een paar weken kosten voor we er weer één klaar hebben. Die moet Timsen, de Aussie, dan maar verkopen. Plotseling zag Prouty Grey aankomen. Hij verdween tussen de wirwar van hutten, in de schaduw, veilig. De Koning sprong door het raam de Amerikaanse hut binnen en siste Peter Marlowe toe: 'Zit niet te suffen, sufferd, pak de kaarten op, verdomme!' De twee mannen wier plaatsen ze hadden ingenomen, keken rustig over hun schouders toe en zagen dat de Koning de grote stapel bankbiljetten over de deelnemers verdeelde zodat er voor elke man wat lag. Grey stond in de deur opening. Niemand lette op hem, totdat de Koning met een vriendelijk gezicht opkeek en zei: 'Goeden avond, luitenant.' 'Goeden avond.' Het zweet liep in dikke druppels van Grey's gezicht. 'Dat is een heleboel geld.' Mijn hemel wat een geld, dacht hij, ik heb mijn hele leven zoveel geld niet bij elkaar gezien. Wat zou ik met een deel daarvan niet allemaal kunnen doen. 'We houden van een gokje, luitenant.' Grey wendde zich af en verdween in de nacht. Die verdomde Samson! De mannen speelden een paar spelletjes tot het veilig-signaal werd gegeven. Toen schoof de Koning snel het geld bijeen en gaf ieder van de mannen tien dollar. Ze bedankten hem in koor. Hij gaf Dino tien dollar voor elk van de wachters die buiten stond, gebaarde met zijn hoofd naar Peter en samen liepen ze naar zijn kant van de hut. 'We hebben recht op een kop koffie.' De Koning was een beetje moe. De inspanning nodig om voortdurend aan de top te blijven was groot. Hij ging op zijn bed liggen en Peter Marlowe zette koffie. 'Ik vrees dat ik je niet veel geluk heb aangebracht,' zei Peter Marlowe rustig. 'Huh?' 'Met de verkoop van dat horloge, dat ging niet zo best, hè?' De Koning brulde van het lachen. 'Het is allemaal precies volgens plan gegaan. Hier,' zei hij en pakte een biljet van honderd en één van tien dollar en gaf die aan Peter Marlowe. 'Je bent me twee dollar schuldig.' 'Twee dollar?' vroeg Peter Marlowe en keek naar het geld. 'Waar is dat voor?' 'Dat is jouw commissie.' 'Waarvoor?' 'Verdomme, je dacht toch niet dat ik jou voor niets liet werken? Waar zie je me voor aan?' 'Ik heb je gezegd dat ik graag bereid was om het te doen. Ik heb nergens recht op want ik heb alleen maar even als tolk dienst gedaan.' 'Je bent gek. Honderdacht dollar - tien procent. Dat is geen cadeautje, dat is van jou, dat heb je verdiend.' 'Jij bent zelf gek. Hoe kan ik nu honderdacht dollar verdiend hebben aan de verkoop van een horloge voor tweeëntwintighonderd dollar, als dat de inkoopprijs was en er dus helemaal geen sprake is van winst? Ik kan het geld dat hij je toe heeft gegeven toch niet van je aannemen.' 'Kunnen jullie het niet gebruiken? Jij of Mac of Larkin?' 'Natuurlijk wel, maar dat zou niet eerlijk zijn. En ik begrijp niet hoe je komt aan dat bedrag van honderdacht dollar.' 'Peter, het is me een raadsel hoe jij in deze wereld al die tijd in leven bent gebleven. Kijk eens, ik zal het je zo eenvoudig mogelijk vertellen. Ik heb duizendentachtig dollar aan dat handeltje verdiend. Tien procent daarvan is honderdacht. Ik heb je honderdtien gegeven, dus krijg ik nog twee dollar van je.' 'Maar hoe heb je dat dan allemaal verdiend terwijl je ...' 'Dat zal ik je zeggen. Daar gaat je eerste les in zakendoen. Je koopt goedkoop en je verkoopt duur, als je dat kunt. Neem nou vanavond eens,' en de Koning legde hem opgewekt uit hoe hij Prouty te slim af was geweest. Toen hij zweeg zei Peter Marlowe een hele tijd niets. Eindelijk opperde hij: 'Maar dat lijkt me niet eerlijk.' 'D'r is niks oneerlijks aan, Peter. Alle zakendoen is gebaseerd op het principe dat je duurder verkoopt dan inkoopt - anders ga je eronder door.' 'Ja, natuurlijk, maar is jouw winst nou niet een beetje aan de hoge kant?' 'Verrek, nee, hoe zo? We wisten allemaal dat het horloge niet echt was. Behalve Torusumi. En je vindt het toch niet erg om die te bedonderen? En hij kan het horloge beslist nog voor een goede prijs kwijt aan een Chinees.' 'Nee, ik geloof niet dat ik daar bezwaar tegen heb,' zei Marlowe. 'Goed. En dan Prouty. Die verkocht een nagemaakt horloge. Misschien had hij het wel gestolen, God weet het. Maar hij heeft er een slechte prijs voor gekregen omdat hij een slecht zakenman is. Als hij het lef had gehad het horloge terug te nemen en er mee weg te lopen, dan had ik hem moeten tegenhouden en de prijs verhogen. Hij had kunnen sjacheren. Hij zal zich geen ogenblik zorgen maken als ik gedonder krijg over dat horloge. Het behoort tot mijn wijze van handeldrijven dat ik de klant altijd bescherm - Prouty is dus veilig en dat weet hij - terwijl ik heel goed in een bijzonder lastige situatie zou kunnen geraken.' 'Wat doe je als Torusumi ontdekt dat het geen Omega is en het terugbrengt?' 'O, hij zal zeker terugkomen,' zei de Koning lachend. En de warmte van die lach was een genot om te zien. 'Maar hij zal zich niet beklagen! Als hij dat doet zou hij zijn gezicht verliezen. Hij zal nooit durven toegeven dat ik een veel slimmer onderhandelaar ben dan hij. Zijn kameraden zouden hem doodpesten als ik dat rondvertelde. Ja, hij zal vast terugkomen, maar alleen om me de volgende keer te slim af te zijn.' Hij stak een sigaret op en reikte Peter Marlowe er ook een aan. 'Zo,' vervolgde hij vrolijk, 'Prouty heeft dus zijn negenhonderd gekregen, minus mijn tien procent. Een laag bedrag, maar niet oneerlijk, want je moet niet vergeten dat jij en ik het hele risico hebben gelopen. En nu onze kosten. Ik heb honderd dollar moeten betalen om de kast er als nieuw te doen uitzien, het horloge te laten schoonmaken en een nieuw glas te kopen. Twintig voor Max die van de op handen zijnde verkoop had gehoord. De vier wachten tien dollar elk en dan nog eens zestig voor de jongens die ons hebben gedekt met hun pokerspelletje. Totaal dus elfhonderdtwintig. Tweeëntwintighonderd min elfhonderdtwintig is duizend-en-tachtig dollar. Tien procent daarvan is honderdacht. Doodeenvoudig.' Peter Marlowe schudde zijn hoofd. Zoveel cijfers en zoveel geld en zoveel opwinding. Het ene ogenblik zaten ze wat te praten met een Koreaan en het volgende ogenblik had hij honderdtien - nee, honderdacht - dollar. Zo maar. Verduiveld, dacht hij plotseling vol vreugde, dat is meer dan twintig kokosnoten of een heel stel eieren! Mac! Nu kunnen we hem wat extra's geven. Eieren, eieren, dat is wat hij nodig heeft. Maar plotseling hoorde hij zijn vader spreken, hoorde hem zo duidelijk alsof hij vlak naast hem zat. En hij zag hem ook, rechtop en een beetje gezet in de uniform van de Royal Navy. "Luister eens, mijn zoon, er is nog zoiets als eer. Als je met een man onderhandelt, zeg hem dan de waarheid, dan moet hij vanzelf ook de waarheid tegen jou spreken of hij is geen man van eer. Bescherm een andere man, zoals je van hem zou verwachten dat hij jou beschermde. En als een man niet weet wat eer betekent, ga dan niet met hem om, want hij zal je besmetten. Vergeet nooit dat er mannen van eer zijn en smeerlappen. Er is eerlijk geld en vuil geld." "Maar dit is geen vuil geld," hoorde hij zich zelf antwoorden, "de Koning heeft dat juist uiteengezet. Ze wilden hem te slim af zijn, maar hij was ze de baas." "Zeker, maar het is oneerlijk om het eigendom van een man te verkopen en hem dan een veel lagere prijs te noemen dan je zelf hebt gekregen." "Ja, maar ..." "Er zijn geen maren, mijn zoon. Zeker, er zijn graden van eer - maar één man kan slechts volgens één erecode leven. Doe maar wat je het beste lijkt. Jij moet zelf beslissen. En soms moet men zich bij bepaalde omstandigheden aanpassen. Maar in hemelsnaam bewaak je zelf en je geweten, niemand anders kan dat voor je doen. En vergeet niet dat een verkeerde beslissing je soms even goed kan doden als een kogel!" Peter Marlowe woog het geld en dacht na over wat hij daarmee kon doen en hij niet alleen, maar ook Mac en Larkin. De schaal sloeg zwaar naar één zijde door. Het geld behoorde eigenlijk toe aan de groep van Prouty en het was misschien het laatste wat ze bezaten. Misschien zou door het gestolen geld Prouty en zijn groep, waarvan hij niemand kende, in moeilijkheden geraken, sterven. Allemaal door zijn inhaligheid. Daartegenover stond natuurlijk Mac. Die had onmiddellijk geld nodig. En Larkin ook. En dan ik zelf, we moeten mij niet vergeten. Hij herinnerde zich dat de Koning gezegd had: 'Je hoeft geen cadeautjes van me aan te nemen!' maar hij had al vele giften aangenomen. Mijn God, wat moet ik doen? Maar God antwoordde niet. 'Dank je, bedankt voor het geld,' hoorde Peter Marlowe zich zelf zeggen. Hij stopte het weg. Hij was er zich met zijn gehele wezen van bewust dat dit geld brandde. 'Niks te danken. Je hebt het verdiend. Het is van jou. Je hebt ervoor gewerkt. Ik heb je niets cadeau gegeven.' De Koning was in een stralend humeur en zijn vreugde won het van Peter Marlowes zelfverachting. 'Vooruit,' zei hij, 'we moeten ons eerste gezamenlijke handeltje vieren. Met mijn hersens en jouw Maleis zullen we nog eens leven als miljonairs.' En de Koning bakte twee eieren. Terwijl ze aten, vertelde de Koning dat hij de jongens had uitgezonden om extra voedsel te kopen toen hij hoorde dat Yoshima de radio had gevonden. 'Je moet in dit leven nu eenmaal gokken, Peter. Het leek me dat de Jappen ons wel een tijdje het leven zuur zouden maken. Maar dan alleen diegenen die niet vooruit konden zien. Neem Tex nou eens. Die arme bliksem had zelfs geen geld om een ei te kopen. En neem nou eens Larkin en jij zelf. Als ik er niet was geweest, zou Mac nou nog sterven van de pijn, arme bliksem. Ik wil natuurlijk graag helpen. Ik houd ervan om mijn vrienden te helpen. Een man moet zijn vrienden nou eenmaal helpen, anders wordt alles zinloos.' 'Ja, dat zal wel,' zei Marlowe na enige tijd. Maar wat een afschuwelijk iets om te zeggen. De woorden van de Koning hadden hem pijn gedaan en hij begreep niet dat de Amerikaanse geest simpel denkt in sommige zaken, even simpel en ongecompliceerd als de Engelse geest. Een Amerikaan is trots op zijn vermogen om geld te verdienen en dat is juist. Een Engelsman, zoals Peter Marlowe, is trots als hij voor het vaandel sterft en dat is juist. Hij zag de Koning uit het raam kijken en volgde zijn blik. Hij zag een man het pad oplopen. Toen de man in de lichtbundel kwam, herkende Peter Marlowe hem. Het was kolonel Samson. Toen Samson de Koning zag, wuifde hij amicaal. 'Goedenavond, korporaal,' zei hij en liep langs de hut heen. De Koning telde negentig dollar af en stelde die aan Peter Marlowe ter hand. 'Doe me een plezier, Peter. Doe hier tien dollar van jou bij en geef dan het geheel aan die vent.' 'Aan Samson? Aan kolonel Samson?' 'Ja, natuurlijk, je zult hem vinden bij de hoek van de gevangenis.' 'Hem geld geven? Zo maar geld geven? Maar wat moet ik dan zeggen?' 'Zeg maar dat het van mij komt.' Mijn hemel, dacht Peter Marlowe geschrokken, staat Samson ook op de loonlijst? Dat kan toch niet! En ik doe het niet. Jij bent mijn vriend, maar ik kan niet naar een kolonel toe lopen en zeggen, hier heb je honderd dollar van de Koning, dat gaat niet! De Koning doorzag zijn vriend onmiddellijk. O, Peter, dacht hij, wat ben je toch nog een kind! En hij voegde er in gedachten aan toe, loop naar de bliksem! Maar die laatste gedachte wierp hij weer ver van zich af en hij vervloekte zich zelf. Peter was de enige vent in het kamp waarmee hij ooit bevriend had willen zijn, de enige vent die hij nodig had. En dus besloot hij hem de dingen van het leven te leren. Het zal wel hard zijn, Peter, mijn jongen, en het zal je wel pijn doen, maar ik zal je het een en ander leren, al zou je er onderdoor gaan. Je zult het overleven en je zult mijn partner worden. 'Peter,' zei hij, 'er zullen momenten komen waarop je me eenvoudig moet vertrouwen. Ik zal je nooit in de steek laten. Zolang je mijn vriend bent, kun je me vertrouwen. Als je mijn vriend niet wilt zijn. goed, dat is jouw zaak. Maar ik wil je graag als vriend hebben.' Peter Marlowe wist dat hij op dit ogenblik de waarheid hoorde. Dit was weer een beslissend moment. Neem dat geld in vertrouwen aan of laat het liggen en verdwijn. Een man moet altijd weer beslissingen nemen en het gaat dan meestal niet om zijn eigen leven alleen, maar ook om dat van anderen. Hij wist dat als hij het ene pad koos, hij het leven van Mac en Larkin op het spel zette, want zonder de Koning zouden ze even onbeschermd zijn als de meeste anderen in het kamp. Zonder de Koning zou hij nooit het dorp te zien krijgen, want hij wist dat hij nimmer alleen zou durven gaan - zelfs niet voor de radio. Het andere pad betekende de vernietiging van een erfenis, van een verleden. Samson was een macht in het beroepsleger, een man van kaste, positie en rijkdom en Peter Marlowe deugde alleen maar voor officier - zoals zijn vader voor hem en zijn zoon na hem -en een dergelijke beschuldiging zou nooit worden vergeven. En als Samson een huurling was, dan was alles wat ze hem hadden geleerd van nul en gener waarde. Peter Marlowe nam het geld op en liep het nachtelijk duister in, het pad op en trof kolonel Samson en hoorde de man fluisteren: 'O, hallo, Marlowe, ben jij het?' Hij zag zich zelf het geld overhandigen. 'De Koning heeft me gevraagd u dit te geven.' Hij zag de troebele ogen oplichten terwijl Samson begerig het geld telde en wegstopte in zijn versleten broek. 'Bedank hem van mij,' fluisterde Samson, 'en zeg hem dat ik Grey een uur lang heb tegengehouden. Langer ging niet, maar het was lang genoeg, is het niet?' 'Het was genoeg, maar op het nippertje,' hoorde hij zich zelf zeggen. En hij voegde eraan toe, 'maar de volgende keer houd je hem langer vast, of je stuurt ons een waarschuwing, kameraad! Niet weer zo stom zijn!' 'Ik heb hem zolang mogelijk vastgehouden. Zeg de Koning dat het me spijt, dat het me bijzonder spijt en dat het niet weer zal gebeuren. Dat beloof ik. Marlowe, je weet zelf hoe het soms gaat, het kan wel eens moeilijk zijn.' 'Ik zal hem zeggen dat het je spijt.' 'Ja, ja, dank je, dank je, Marlowe. Ik benijd je, Marlowe, omdat je zo dicht bij de Koning staat, je hebt geluk gehad.' Peter Marlowe liep terug naar de Amerikaanse hut. De Koning bedankte hem en hij bedankte de Koning nog eens en liep weer de nacht in. Hij vond een kleine heuvel vanwaar je boven het prikkeldraad uit kon kijken. Hij verlangde ernaar in zijn Spitfire omhoog te schieten naar de hemel, helemaal alleen, hoog, hoog, hoog de hemel in, waar alles zuiver is en helder, waar geen schoften zijn - zoals ik - waar het leven eenvoudig is en waar je met God kunt spreken en van God kunt zijn zonder schaamte.
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    Peter Marlowe lag op zijn krib nog half in slaap. Rondom hem waren mannen bezig wakker te worden, op te staan, naar de toiletten te gaan, zich gereed te maken voor de corveedienst en naar en van de hut te lopen. Mike was al bezig met het fatsoeneren van zijn snor die van punt tot punt 35 centimeter mat; hij had gezworen dat hij het ding met geen schaar of mes zou aanraken voordat hij bevrijd was. Barstairs stond al op zijn hoofd om zijn Yoga te beoefenen, Phil Mint zat al in zijn neus te peuteren, er werden al aanstalten gemaakt om te gaan bridgen, Raylins was zijn zangoefeningen al begonnen, Myner oefende zich op zijn namaakpiano, dominee Grover was al bezig iedereen moed in te spreken en Thomas vloekte als gewoonlijk omdat het ontbijt zo laat was. Boven Peter Marlowe kreunde Ewart in de bovenste krib, werd wakker en slingerde zijn benen over de rand. 'Kerel, wat een nacht.' 'Je hebt liggen trappen als een gek.' Peter Marlowe had die opmerking al vele malen gemaakt want Ewart sliep altijd heel onrustig. 'Sorry.' Ewart zei dat altijd, "Sorry". Hij kwam met een zware sprong op de grond neer. Hij hoorde eigenlijk niet in Changi thuis. Zijn thuis was een kilometer of acht, negen daarvandaan in het kamp voor burgers, waar zijn vrouw en kinderen zaten - misschien zaten. Men had nimmer enig contact tussen de kampen toegestaan. 'Laten we het bed uitbranden na de douche,' zei hij gapend. Hij was een korte, donkere, bijzonder nette man. 'Prima idee.' 'Je zou niet zeggen dat we het drie dagen geleden ook hebben gedaan. Hoe heb jij geslapen?' 'Och, net als altijd.' Maar Peter Marlowe wist dat niets ooit meer als vroeger zou zijn, nu hij het geld had aangenomen en Samson had leren kennen. De ongeduldigen stonden al in de rij voor het ontbijt toen zij de dubbele ijzeren brits de hut uitdroegen. Ze beurden het bovenste bed eraf en trokken de ijzeren paaltjes los die in sleuven van het onderste bed pasten. Toen namen ze wat kokosnoten-takken en bladeren die onder hun stuk van de hut lagen en stookten vuurtjes onder de vier poten van de bedden. Terwijl de poten heet werden, namen ze brandende takken op en hielden die onder de lengtestaven en onder de stalen veren. Spoedig was de aarde onder de bedden zwart van de wandluizen. 'Verdomme, jullie daar,' schreeuwde Phil, 'moet dat nou beslist vóór het ontbijt?' Hij was een zure man met een kippenborst en opvallend rood haar. Ze reageerden er niet op. Phil schreeuwde altijd tegen hen en zij brandden hun bedden altijd schoon vóór het ontbijt. 'Verduiveld, Ewart,' zei Peter Marlowe, 'die rotdingen zouden het bed op kunnen nemen en ermee wegwandelen.' 'Ze hadden mij vannacht bijna uit mijn bed gegooid, die vieze smeerlappen.' In een plotselinge woede aanval sloeg Ewart in op de duizenden en duizenden insekten. 'Kalmpjes maar aan, Ewart.' 'Ik kan er niets aan doen, ik krijg er de rillingen van.' Toen ze klaar waren met de bedden lieten ze die staan om af te koelen en maakten ze hun matrassen schoon. Dat kostte een half uur. Daarna de klamboes. Ook een half uur. Daarna waren de bedden genoeg afgekoeld om de britsen weer in elkaar te zetten. Ze droegen het geheel terug naar de hut en zetten de poten in vier zorgvuldig schoongemaakte en met water gevulde blikken, waarbij ze er nauwkeurig op toezagen dat de poten nergens de randen van het blik aanraakten. 'Wat is het voor dag, Ewart?' vroeg Peter Marlowe verstrooid terwijl ze wachtten op het ontbijt. 'Zondag.' Peter Marlowe huiverde omdat hij op datzelfde ogenblik terugdacht aan die andere zondag. Dat was nadat de Japanse patrouille hem had ingepikt. Die zondag had hij in Bandoeng in een hospitaal gelegen. Die zondag hadden de Japanners alle krijgsgevangenen gezegd, dat zij hun bezittingen bij elkaar moesten pakken en op mars moesten gaan naar een ander hospitaal. Ze hadden bij honderden op de binnenplaats van het hospitaal gestaan. Alleen de hogere officieren gingen niet mee. Die zouden naar Formosa worden gezonden, werd er beweerd. Ook de generaal bleef achter, hij was de hoogste officier en hij wandelde openlijk door het kamp en bad tot de Heilige Geest. De generaal was een keurige man, breed in de schouders en zijn uniform was nat van het speeksel van de overwinnaars. Peter Marlowe herinnerde zich hoe hij zijn matras door de straten van Bandoeng had gedragen onder een hete hemel; de straten waren omzoomd met schreeuwende mensen, gekleed in veelkleurige gewaden. Ten slotte had hij de matras weggegooid -veel te zwaar. Hij was gevallen en weer opgestaan. Toen waren de poorten van de gevangenis opengegaan en daarna hadden de poorten van de gevangenis zich gesloten. Er was ruimte genoeg om op de binnenplaats te gaan liggen. Maar hij en een paar anderen werden opgesloten in kleine cellen. Er waren kettingen aan de muren en een klein gat in de grond, dat het toilet voorstelde en rondom dat gat lagen uitwerpselen van jaren. Stinkend, halfverrot stro bedekte de grond. In de cel naast hem zat een waanzinnige, een Javaan die amok had gemaakt en drie vrouwen en twee kinderen had gedood voordat de Hollanders hem hadden kunnen overmeesteren. Maar nu waren de Hollanders niet langer de gevangenbewakers; nu zaten ze zelf in de gevangenis. Al die dagen en al die nachten had de waanzinnige met zijn ketenen gerammeld en geslagen, en hij had ononderbroken gegild. Er was een heel klein gaatje in Peter Marlowes deur. Hij lag op het stro en keek door het gat naar voeten en wachtte op eten en luisterde naar de gevangenen die vloekten en stierven, want er heerste cholera. Hij wachtte een eeuwigheid. En toen was er vrede en schoon water en de wereld bestond niet langer alleen maar uit een klein gaatje, maar boven zijn hoofd stond de hemel en hij werd met koel water afgesponst en alle viezigheid werd van hem afgewassen. Hij opende zijn ogen en zag een vriendelijk gezicht dat op de kop stond en er was nog een ander gezicht en beide straalden ze van kalmte en vrede en hij dacht dat hij nu werkelijk dood was. Maar het waren Mac en Larkin. Die hadden hem ontdekt juist voordat ze de gevangenis verlieten om te worden overgebracht naar een ander kamp. Ze hadden eerst gedacht dat hij een Javaan was, zoals de waanzinnige in de cel naast hem, die nog altijd gilde en met zijn kettingen rammelde, omdat hij ook in het Maleis had geschreeuwd en er niet had uitgezien als een Javaan. 'Vooruit, Peter,' zei Ewart, 'het eten is klaar.' 'O, dank je,' zei Peter Marlowe en greep zijn etensblikken. 'Voel je je wel goed?' 'Jazeker.' En een ogenblik later voegde hij eraan toe: 'Het is heerlijk om te leven, hè?'




     




    Midden op de morgen vloog het nieuws door het kamp dat de Japanse commandant de standaardrantsoenen rijst weer ging invoeren om een grote overwinning van de Japanners ter zee te vieren. De commandant had gezegd dat een Amerikaans eskader geheel vernietigd was, dat de aanval op de Fillippijnen daardoor tot staan was gekomen en dat Japanse strijdkrachten zich hergroepeerden voor de invasie van Hawaï. Geruchten en tegengeruchten. Meningen en tegengestelde meningen. 'Verdomde leugens! Dat is alleen maar om een forse nederlaag te verbloemen!' 'Dat geloof ik niet, ze hebben ons nog nooit hogere rantsoenen gegeven om een nederlaag te vieren!' 'Moet je hem horen! Hogere rantsoenen! We krijgen alleen terug wat ze ons hadden afgenomen. Nee, ouwe jongen, geloof mij nou maar, de rot Jappen krijgen eindelijk hun portie, neem dat nou maar van mij aan!' 'Wat weet jij verdomme, wat wij niet weten? Jij hebt zeker een radio?' 'En als ik er een had, dan zou ik het jou nog niet vertellen, daar kan je donder op zeggen.' 'Zeg, hoe is het eigenlijk met Daven gegaan?' 'Met wie?' 'Met die man van de radio.' 'O ja, ik weet wie je bedoelt, maar ik heb hem niet gekend. Wat was dat voor een kerel?' 'Moet een prima vent zijn geweest, zeggen ze. Jammer dat ze die te pakken hebben gekregen.' 'Ik wou dat ik de vent in handen kreeg die hem heeft verraden. Maar ik wed dat het een vent van de Luchtmacht was. Of een Australiër. Die schoften verkopen hun hele hebben en houden voor een dubbeltje!' 'Ik ben een Australiër, vuile Pommy-schoft!' 'Nou, kalm maar aan! Het was maar een grapje.' 'Nou, dan houd jij er een raar soort humor op na, vuilak.' 'Nou, een beetje kalmpjes aan, jullie twee daar, hè? Het is veel te heet om ruzie te maken. Wie heeft er iets te roken?' 'Hier, doe maar een trekje aan de mijne.' 'Verdomme, wat is dat scherp!' 'Papajabladeren. Ik heb ze zelf gefermenteerd. Lang niet gek, als je er eenmaal aan gewend bent.' 'Kijk daar eens!' 'Waar?' 'Daar op de weg. Marlowe!' 'Is dat 'em, wel verdomme! Ze zeggen dat hij nu aanpapt met de Koning.' 'Daarom heb ik je hem gewezen, sufferd. Dat weet het hele kamp al.' 'Ik kan het hem niet kwalijk nemen. Ik zou hetzelfde doen als ik de kans kreeg. Ze zeggen dat de Koning geld heeft en gouden ringen en genoeg voedsel voor een heel leger.' 'Ze zeggen dat het een homo is en dat Marlowe zijn nieuwe griet is.' 'Heb ik ook gehoord.' 'Ach, barst toch. De Koning is geen flikker, alleen maar een zwartehandelaar. Maar hij is zo sluw als een vos, dat moet ik toegeven, de vuile schoft.' 'Nou ja, homo of geen homo, ik wou dat ik Marlowe was. Weet je dat de Koning hem een hele stapel dollars heeft gegeven? Ik heb gehoord dat hij en Larkin eieren hebben gekocht en een hele kip.' 'Kerel, je bent gek. Niemand heeft zoveel geld, behalve de Koning dan natuurlijk. Ze hebben eigen kippen. Daar zal er wel een van zijn gestorven. Jij met je idiote verhalen.' 'Wat zou Marlowe in die zak hebben?' 'Eten, natuurlijk, wat anders? Dat spreekt toch vanzelf.' Peter Marlowe liep in de richting van het hospitaal. In zijn etensblik zat het borstvlees van een kip, een poot en de dij. Peter Marlowe en Larkin hadden dit gekocht van overste Foster voor zestig dollar en wat tabak en de toezegging van een bevrucht ei gelegd door Nonja, dat Rajah, de zoon van Sunset, bevrucht zou hebben. Ze hadden met Macs instemming besloten om Nonja nog één kans te geven voordat ze haar slachtten, zoals ze eigenlijk verdiende, want geen van haar eieren had een kuiken opgeleverd. Misschien lag het helemaal niet aan Nonja, had Mac gezegd, misschien lag het wel aan de haan, die het eigendom was van overste Foster - misschien had al dat gewapper met vleugels, al dat gepik en al dat gespring bovenop kippen niets te betekenen! Peter Marlowe zat naast Mac terwijl die het meegebrachte vlees at. 'Mijn God, jochie, ik kan me de tijd niet herinneren dat ik me zo goed heb gevoeld of zo verzadigd.' 'Prachtig. Je ziet er uitstekend uit, Mac.' Peter Marlowe vertelde Mac waar het geld voor de kip vandaan was gekomen en Mac zei: 'Je had gelijk dat je het geld aannam. Heel waarschijnlijk heeft dat Prouty- joch het ding gestolen of zelf gemaakt. Hij had zo iets slechts niet mogen verkopen. Vergeet niet, jochie, Caveat emptor.' Maar als dat allemaal zo is,' zei Peter Marlowe, 'waarom voel ik me dan zo ver domd schuldig. Jij en Larkin zeggen dat het juist was. Al lijkt het me dat Larkin minder positief was dan jij.. Het gaat hier om zaken, jochie, en Larkin is een accountant, die weet niks af v an zakendoen.' En jij evenmin, jij was maar een onbetekenend rubberplantertje. Wat moet jij nou kweten van zakendoen? Jij hebt je hele leven op een plantage gezeten!' 'Dan weet je niet veel van plantages af, jochie,' zei Mac in zijn zwak getroffen. 'Een planter die geen zakenman is, gaat er zo onderdoor. Dag in dag uit heb je te maken met de Tamils en de Chinezen en dat zijn eersteklas zakenlui. Die hebben elke truc die er op de gehele wereld bestaat uitgevonden.' Zo praatten ze en Peter Marlowe was blij dat Mac weer zo pittig reageerde op zijn steken onder water. Bijna zonder zich er bewust van te zijn gingen ze over op Maleis. En toen zei Peter langs zijn neus weg: 'Kent gij het ding dat uit drie dingen bestaat?' Uit veiligheidsoverwegingen sprak hij over de radio in de taal der gelijkenissen. Mac keek om zich heen om er zich van te vergewissen dat er niemand kon afluisteren. 'Voorzeker weet ik waarvan ge spreekt.' 'Weet gij thans waaraan het lijdende is?' 'Neen, hoewel ik de ziekte thans op het spoor ben. Waarom vraagt gij hierna?' 'Omdat de wind een gefluisterd woord heeft aangedragen, dat sprak van een medicijn die vele ziekten zou kunnen genezen.' Macs gezicht begon te stralen. ' Wah-lah,' zei hij, 'gij verheugt het hart van een oud man. Over twee dagen zal ik deze plaats verlaten. Dan zult gij mij naar die fluisteraar voeren.' 'Neen, dat is niet mogelijk. Ik moet dit alleen doen. En snel.' 'Ik wil u niet in gevaar brengen,' zei Mac peinzend. 'De wind bracht hoop mee. En zoals het geschreven staat in de koran, zonder hoop is de mens slechts een dier.' 'En toch is het beter om te wachten dan om de dood te zoeken.' 'Ik zou wel wachten als ik de kennis die ik zoek niet heden zou moeten bezitten!' 'Waarom?' vroeg Mac plotseling in het Engels. 'Waarom vandaag, Peter?' Peter Marlowe vervloekte zich zelf omdat hij in de val was gelopen die hij met zoveel zorg had getracht te vermijden. Als hij Mac over het dorp vertelde, zou Mac buiten zich zelf geraken van bezorgdheid. Mac kon hem natuurlijk niet tegenhouden, maar hij wist dat hij niet zou gaan als Mac en Larkin hem nadrukkelijk verzochten er vanaf te zien. Wat doe ik nou, verdomme? En toen herinnerde hij zich het advies van de Koning. 'Vandaag of morgen, och, dat is eigenlijk ook niet zo belangrijk. Het interesseerde me alleen,' zei hij en speelde zijn troefkaart uit. Hij stond op. Zo ongeveer de oudste truc ter wereld. 'Nou, tot morgen dan, Mac. Misschien komen Larkin en ik vanavond nog even hier.' 'Ga zitten, jochie, of heb je direct iets te doen?' 'Nee, ik heb niets te doen.' Mac ging opzettelijk weer over op Maleis. 'Spraakt gij naar waarheid? Had dat "vandaag" niets te betekenen? De geest van mijn vader fluistert mij in dat de jeugd risico's neemt waar zelfs de duivel van zou terugschrikken.' 'Er staat geschreven dat het geringe tal der jaren niet altijd gepaard gaat met gebrek aan wijsheid.' Mac keek Peter Marlowe onderzoekend aan. Wat is hij van plan? Gaat hij iets uitspoken met de Koning? Maar ja, dacht hij vermoeid, Peter zit eigenlijk al tot over zijn oren in het radiogevaar en hij heeft een derde deel van het apparaat bij zich gedragen sedert Java. 'Ik ruik gevaren voor u,' zei hij ten slotte. 'De beer kan honing grijpen zonder het gevaar gebeten te worden. Een spin kan veilig zoeken onder rotsblokken,' zei Peter Marlowe, 'want hij weet waar en hoe hij moet zoeken. Vrees niet voor mij, Oude Man. Ik zoek slechts onder rotsen.' Peter Marlowe zorgde ervoor dat er op zijn gezicht niets te lezen was. Mac knikte, tevredengesteld. 'Kent gij mijn veldfles?' 'Voorzeker.' 'Ik vrees dat hij ziek is geworden doordat een regendruppel zich door een gat in zijn hemel heeft gewrongen en een ding heeft aangeraakt en het heeft gewond zoals een omgevallen boom in de wildernis. Het ding is klein, als een kleine slang, dun als een aardworm, kort als een kakkerlak.' Hij kreunde en rekte zich uit. 'Mijn rug, kerel, mijn rug, ik houd het niet uit," zei hij in het Engels. 'Wil je niet even mijn kussen wat beter leggen, jochie?' En terwijl Peter Marlowe zich over hem heen boog, kwam Mac iets overeind en fluisterde in zijn oor: 'Condensator van driehonderd microfarad.' 'Is het zo beter?' vroeg Peter Marlowe terwijl Mac weer ging liggen. 'Prima jochie, veel beter. En ga nou maar, al dat geklets heeft me vermoeid.' 'Je weet wel beter, oude schoft, je weet dat je er van opknapt.' 'En nou maar eens wat minder oud en oude en zo,puki 'mahlu!' 'Senderis!' zei Peter Marlowe en liep naar het zonlicht. Een condensator ter sterkte van 300 microfarad. Wat waren nou, verdomme, microfarads? De wind woei aan van de kant van de garage en hij rook de zoete met dieselolie bezwangerde lucht, zwaar van de olie en het vet. Hij ging naast het pad op zijn hurken zitten om van de geur te genieten. Mijn hemel, dacht hij, wat brengt die lucht een herinneringen mee. Kisten en Gosport en Farnborough en nog acht andere vliegvelden en Spitfires en Hurricanes. Maar daar wil ik nu niet aan denken, ik moet mijn gedachten bepalen bij de radio. Hij ging verzitten in de lotushouding, de rechtervoet op zijn linkerdij, de linkervoet op de rechterdij, de handen in zijn schoot, knokkels tegen elkaar, terwijl de duimen elkaar aanraakten en zijn vingers in de richting van zijn navel wezen. Hij had heel vaak zo gezeten. Het hielp hem te denken, want toen de eerste pijn eenmaal voorbij was, was er een grote kalmte in zijn gehele lichaam gekomen en had de geest zich vrij kunnen bewegen. Hij zat daar rustig en vele mannen liepen hem voorbij en ze merkten hem nauwelijks op. Er was ten slotte niets vreemds in de aanblik van een man die op deze wijze in de zon zat, donkerverbrand en gekleed in een sarong. Ik weet nu wat we hebben moeten en wat ik op de een of andere wijze moet zien te bemachtigen. Er is natuurlijk een radio in dat dorp. Dorpen zijn als eksters, ze verzamelen alles wat ze vinden; en hij lachte en dacht aan zijn dorp op Java. Hij had de dessa ontdekt nadat hij heel lang door de wildernis had gezworven en volkomen uitgeput was en geen idee meer had waar hij zich bevond. Hij was meer dood dan levend en ver van het wegennet dat Java doorkruiste. Hij had vele, vele kilometers hard gelopen die elfde maart. De strijdkrachten op het eiland hadden op de achtste maart gecapituleerd; het was toen 1942. Drie dagen lang had hij door de jungle gezworven, voortdurend belaagd door vliegen, muggen en andere insekten, zijn kleren waren aan flarden gescheurd en bloedzuigers hadden zich vastgezet op zijn blote vlees en hij was doornat geworden van de regen. Hij had niemand gezien en had ook niemand gehoord sinds hij het vliegveld noordelijk van Bandoeng, het vliegveld van de jagers, had verlaten. Hij had wat er van zijn squadron over was verlaten en ook zijn Hurricane. Maar voor hij vluchtte, had hij zijn onbruikbare kist in de brand gestoken. Het minste wat een man voor zijn vriend kon doen was hem fatsoenlijk te cremeren. Toen hij het dorp bereikte liep het tegen zonsondergang. De Javanen die hem omringden, waren hem vijandig gezind. Ze raakten hem niet aan, maar de woede in hun ogen sprak voor zich zelf. Ze staarden hem zwijgend aan en niemand deed een poging om hem te helpen. 'Kan ik wat water en iets te eten krijgen?' vroeg hij. Geen antwoord. Toen had hij de bron gezien, was ernaar toegegaan en had er diep van gedronken. De anderen waren hem gevolgd. Toen was hij gaan zitten en wachtte af. Het dorp was klein en lag goed verborgen. Het leek een welvarende dessa. De huizen die om een pleintje waren gebouwd, stonden op palen en waren opgetrokken uit bamboe en afgedekt met atap. En onder de huizen scharrelden heel wat varkens en kippen. Bij een van de grootste huizen bevond zich een afgepaalde ruimte en daarbinnen vijf waterbuffels. Ook dat was weer een aanwijzing dat hij te doen had met een rijke dessa. Eindelijk werd hij naar het huis van het dorpshoofd gebracht. De zwijgende inboorlingen volgden hem op de treden, maar ze gingen het huis niet binnen. Ze zaten op de veranda en luisterden en wachtten. Het dorpshoofd was oud, zo bruin als een noot en een en al rimpels. En duidelijk vijandig. Het huis bestond, als alle huizen van de dessa, uit één groot vertrek dat door atapschermen in kleinere kamers was verdeeld. Middenin het deel dat gebruikt werd om te eten, te praten en te denken, bevond zich een porseleinen closetpot, compleet met zitting en deksel. Maar er waren geen wateraansluitingen en geen afvoer. De closetpot stond op de ereplaats op een geweven mat. Voor de closetpot zat het dorpshoofd op zijn hurken. Hij had doordringende ogen. 'Wat wil je hier?Toean?' Dat "toean" klonk beschuldigend. 'Ik wou alleen maar wat eten en wat water, meneer - en misschien zou ik hier een poosje kunnen blijven totdat ik weer wat ben opgeknapt.' 'U noemt mij nu meneer, terwijl drie dagen geleden alle blanken en ook u ons nog "bruintjes" noemden en een diepe minachting voor ons koesterden.' 'Ik heb u nooit "bruintjes" genoemd. Ik ben hierheen gezonden om te trachten uw land te beschermen tegen de Japanners.' 'Maar die hebben ons bevrijd van de vermaledijde Hollanders! Zoals ze het ge hele Verre Oosten zullen bevrijden van de blanke imperialisten.' 'Misschien, maar ik vrees dat u binnenkort de dag zult betreuren waarop zij hier kwamen.' 'Verdwijn uit mijn dorp. Ga maar naar de andere imperialisten. En verdwijn voor ik zelf de Japanners hier heen haal.' 'Er staat geschreven: "Als een vreemdeling tot u komt en verzoekt om gastvrijheid, geef hem die dan opdat gij u zult verheugen in de gunst van Allah." ' Het dorpshoofd keek hem geschrokken aan. Zijn huid was bruin als die van een noot, hij droeg een kort banjuj asje, een veelkleurige sarong en een hoofddoek. En het werd langzamerhand duister. 'Wat weet u van de koran en van de woorden van de profeet?' 'Zijn naam zij geprezen,' zei Peter Marlowe. 'Vele jaren geleden is de koran door een groot aantal mannen in het Engels vertaald.' Hij vocht voor zijn leven. Hij wist dat hij, als hij in dit dorp kon blijven, misschien een boot zou kunnen vinden die hem naar Australië zou brengen. Hij wist wel niet hoe hij met zo'n boot moest omgaan, maar hij wilde het risico van de overtocht graag aanvaarden. Gevangenschap betekende de dood. 'Zijt gij een gelovige?' vroeg het verbaasde dorpshoofd. Peter Marlowe aarzelde. Hij zou gemakkelijk kunnen voorgeven dat hij mohammedaan was. Een deel van zijn opleiding was gevormd door het bestuderen van het boek van de islam. De officieren van de strijdkrachten van Zijne Majesteit moesten dienst doen in vele landen. De jonge mannen uit families, waar men van vader op zoon officier wordt, moesten vele dingen leren naast hun gewone opleiding. Als hij ja zei, was hij veilig, wist hij, want Java was het domein van de mohammedanen. 'Nee, ik ben geen mohammedaan,' zei hij. Hij was vermoeid en aan het eind van zijn krachten. 'Tenminste, ik weet het niet. Ik heb geleerd in God te geloven. Mijn vader zei altijd tegen mij en mijn zusters, dat God vele namen heeft. Zelfs de christenen zeggen dat er een Heilige Drie-Eenheid is, dat God uit verschillende delen bestaat. Ik geloof niet dat het iets ter zake doet, hoe je God noemt. Het zal God niet interesseren of men hem God dan wel Allah noemt, of Boeddha of Jehovah - of hoe dan ook, want als hij werkelijk God is, dan weet hij ook dat wij maar sterfelijke wezens zijn en van dé grote dingen niet veel afweten. Ik geloof dat Mohammed een Man Gods was, een Profeet van God. Ik denk dat Jezus van God was en zoals Mohammed hem in de koran noemt "De Onschuldigste van de Pro feten". Of Mohammed, zoals hij zei, de laatste der profeten was, kan ik niet beoor delen. Ik geloof dat wij stervelingen over niets van God ooit zeker kunnen zijn. Maar ik geloof niet dat God een oude man is met een lange baard die op een gouden troon zit, hoog in de lucht. Ik geloof niet, wat Mohammed profeteerde, dat de gelovigen naar een paradijs zullen gaan en daar op zijden bedden zullen liggen en wijn drinken en bediend zullen worden door vele schone maagden, of dat het paradijs zal zijn als een tuin met een overvloed van groene struiken en zuivere beken en vruchtbomen. Ik geloof niet dat engelen vleugels hebben die op hun rug groeien.' De nacht daalde neer over de dessa, een baby huilde en werd zachtjes weer in slaap gesust. 'De dag zal komen waarop ik zal weten bij welke naam ik God moet aanspreken. Dat zal de dag zijn waarop ik sterf.' De stilte werd nog doordringender. 'Ik geloof dat het heel teleurstellend zou zijn om te ontdekken dat er geen God bestaat.' Het dorpshoofd gebaarde dat Peter Marlowe kon gaan zitten. 'U kunt blijven. Maar op deze voorwaarden. Ge moet zweren dat ge onze wetten zult gehoorzamen en een van de onzen zult worden. Ge zult op de rijstvelden werken en in het dorp, en het werk verrichten van een man. Niet meer en niet minder dan van elke andere man wordt verwacht. Ge zult onze taal leren en alleen onze taal spreken en onze kleding dragen en uw huid verven. Uw lengte en de kleur van uw ogen zullen luidkeels verkondigen dat ge een blanke zijt, maar misschien zullen kleur, kleding en taal u een tijdlang beschermen. Misschien zal men kunnen zeggen dat ge half-Javaans zijt. Gij zult geen vrouw aanraken zonder onze toestemming. En ge zult mij zonder tegenwerpingen gehoorzamen.' 'Aangenomen.' 'En dan is er nog dit. Het is gevaarlijk om een vijand van de Japanners verborgen te houden. Ge moet weten dat als de tijd komt dat ik moet kiezen tussen u en mijn dorp, tussen u en mijn volk, dat ik mijn dorp en mijn volk zal kiezen.' 'Dat begrijp ik, ik dank u, heer.' 'Zweer uit naam van God' - er gleed een vage glimlach over het gelaat van de oude man - 'zweer bij God dat ge gehoorzaam zult zijn en u aan deze voorwaarden zult houden.' 'Ik zweer uit naam van God, dat ik het met uw voorwaarden eens ben en gehoorzaam zal zijn. En ik zal niets doen dat u kwaad kan berokkenen.' 'Het kwaad ligt reeds in uw aanwezigheid hier, mijn zoon,' antwoordde de oude man. Nadat Peter Marlowe eten en drinken had gehad, zei het dorpshoofd: 'Van nu af aan spreekt ge geen Engels meer, doch alleen nog Maleis. Vanaf dit ogenblik. Alleen op die manier kunt ge het snel leren.' 'Goed. Maar mag ik eerst nog één ding vragen?' 'Ja.' 'Wat betekent die closetpot hier? Ik bedoel maar, er zitten geen pijpen aan en zo.' 'Die pot heeft geen betekenis; alleen behaagt het mij de gezichten van mijn gasten gade te slaan en ze te horen denken: "Wat een belachelijk ding om als versiering in huis te hebben."' Enorme lachgolven stegen uit de oude man op en de tranen liepen over zijn wangen en zijn gehele gezin bulderde mee en zijn vrouwen snelden toe om hem te helpen en zijn rug en zijn buik af te wrijven, maar ook zij lachten onbedaarlijk en ten slotte gierde ook Peter Marlowe mee.




     




    Peter Marlowe glimlachte bij de herinnering. Wat een kerel die Toean Abu! Maar ik wil vandaag niet verder denken aan mijn vrienden in het dorp of aan N'ai, het meisje uit de dessa, dat zij mij gaven om aan te raken. Ik zal verder denken over de radio en over de vraag hoe ik die condensator kan bemachtigen en ideeën ver zamelen over wat ik vannacht in het dorp moet doen. Hij gaf de lotushouding op en wachtte geduldig tot het bloed weer door zijn aderen begon te vloeien. Rondom hem was de zoete geur van dieselolie, aangedragen door de bries. En met de bries kwamen ook de klanken van een psalm. Die kwamen uit de richting van het openluchttheater, dat deze week in handen was van de Angli caanse Kerk. De vorige week was het de Rooms-Katholieke Kerk geweest en de week daarvoor waren het de Zevende Dags Adventisten en de week daarvoor weeb een andere geloofsrichting. Men was zeer tolerant in Changi. Er zaten heel wat gelovigen op de ruwe banken en heel wat die niets of bijna niets geloofden. Sommigen waren aanwezig omdat je toch wat doen moest en anderen waren er omdat ze niets anders konden bedenken. Vandaag leidde dominee Drinkwater de dienst. De stem van dominee Drinkwater klonk warm en vol. Zijn ernst en overtuiging spraken uit elk woord en de woorden van de bijbel werden levend in zijn mond, ze schonken je hoop en deden je even vergeten dat je in Changi was en dat je een lege maag had. Smerige huichelaar, dacht Peter Marlowe, die een diepe minachting en afkeer voor Drinkwater koesterde. Hij herinnerde zich ... 'Hé, Peter,' had Dave Daven die dag gefluisterd, 'kijk daar eens!' Peter Marlowe zag dominee Drinkwater praten met een uitgeteerde korporaal van de RAF, die Blodger heette. Drinkwaters bed stond op een zeer gunstige plaats vlakbij de deur van Hut Zestien. 'Dat moet zijn nieuwe oppasser zijn,' zei Daven. Zelfs in het kamp werden de eeuwenoude tradities gehandhaafd. 'Wat is er dan met de oude gebeurd?' 'Lyles? Mijn oppasser zegt dat hij in het hospitaal ligt. Afdeling Zes.' Peter Marlowe stond op. 'Drinkwater kan met de soldaten doen wat hij wil, maar hij blijft van mijn mannen af.' Hij liep langs vier bedden. 'Blodger!' 'Wat is er, Marlowe?' vroeg Drinkwater. Peter Marlowe deed of hij niets had gehoord. 'Wat doe je hier, Blodger?' 'Ik breng de dominee een bezoek. Het spijt me...' hij kwam wat dichterbij '... ik zie niet zo goed meer.' 'Luitenant van de RAF, Marlowe.' 'O, hoe maakt u het, luitenant? Ik ben de nieuwe oppasser van de dominee, luitenant.' 'Maak dat je wegkomt en voor je weer een baantje als oppasser aanneemt, kom je bij mij eerst toestemming vragen, begrepen?' 'Maar luitenant.. 'Wie denk jij wel dat je bent, Marlowe?' snauwde Drinkwater. 'Jij hebt niets over hem te zeggen!' 'Hij wordt jouw oppasser niet, als je dat maar begrijpt.' 'Waarom niet?' 'Omdat ik het zeg. Je kunt gaan, Blodger.' 'Maar luitenant, ik zal de dominee heel goed verzorgen, werkelijk. Ik zal hard werken...' 'Waar heb je die sigaret vandaan?' 'Zeg, Marlowe, luister nou eens ...' Peter Marlowe draaide zich met een ruk naar de dominee toe. 'Jij houdt je mond.' Anderen in de hut hielden op met de dingen waarmee ze bezig waren en zochten faun spullen bij elkaar. 'Waar heb je die sigaret vandaan, Blodger?' 'Die heb ik van de dominee gekregen,' jammerde Blodger, die een paar stappen achteruit was gegaan, uit angst voor de toon van Peter Marlowes stem. 'Ik heb hem mijn ei gegeven. Hij heeft me beloofd dat ik tabak zal krijgen in ruil voor mijn dagelijks ei. Ik heb die tabak nodig en hij kan gerust de eieren krijgen.' 'Daar steekt toch geen kwaad in,' zei Drinkwater optimistisch, 'het kan toch geen kwaad als ik die jongen wat tabak geef. Hij heeft me erom gevraagd. In ruil voor een ei.' 'Ben jij de laatste dagen nog op afdeling Zes geweest?' vroeg Peter Marlowe. 'Heb je geholpen om Lyles opgenomen te krijgen? Je laatste oppasser? Die is nu blind.' 'Dat is mijn schuld niet. Ik heb hem niets gedaan.' 'Hoeveel van zijn eieren heb jij opgegeten?' 'Geeneen, ik heb er geeneen van gehad.' Peter Marlowe greep een bijbel en duwde die in Drinkwaters handen. 'Zweer het, dan zal ik het geloven. Zweer het, of bij God ik sla je tot moes!' 'Ik zweer het!' zei Drinkwater kreunend. 'Jij verdomde leugenbek!' schreeuwde Dave Daven. 'Ik heb gezien dat je eieren van Lyles aannam. Dat hebben we allemaal gezien.' Peter Marlowe greep Drinkwaters etensblik en vond het ei. Hij sloeg het in Drinkwaters gezicht stuk en duwde hem met geweld de schillen in de mond. Drinkwater viel flauw. Peter Marlowe wierp hem een kom water in het gezicht en hij kwam weer bij. 'Wees gezegend, Marlowe,' fluisterde hij. 'Wees gezegend omdat je mij op mijn dwalingen hebt gewezen.' Hij knielde neer bij zijn brits. 'O God, vergeef uw onwaardige zondaar, vergeef mij mijn zonden ...'




     




    En nu luisterde Peter Marlowe op deze zonnige zondag naar Drinkwater die zijn preek beëindigde. Blodger was al lang geleden op afdeling Zes terechtgekomen, maar of dat mede de schuld was van Drinkwater, kon Peter Marlowe niet bewijzen. Maar op de een of andere wijze wist Drinkwater nog altijd veel eieren te bemach tigen. Peter Marlowes maag vertelde hem dat het tijd was voor de lunch. Toen hij terugkwam in zijn hut, stonden de mannen al te wachten, hun etensblikken in de hand; vol ongeduld. Het extrarantsoen zou vandaag niet worden uitgereikt en volgens de geruchten morgen ook niet. Ewart had al geïnformeerd in dg keuken. Ze kregen het gewone menu. Dat was ook niet zo erg, maar waarom duurde het allemaal zo lang? Grey zat op het uiteinde van zijn bed. 'Zo, Marlowe,' zei hij, 'eet je weer eens met ons? Dat is een aangename verrassing.' 'Ja, Grey, ik eet hier altijd, wist je dat niet? Maar wat doe jij hier? Moet je geen rovertje gaan spelen, je weet wel, iemand uitpikken die niets terug kan doen.' 'Nee, mijn jongen, geen tijd. Ik loer op groter wild.' 'Nou, succes dan,' zei Peter Marlowe en zette zijn etensblikken klaar. Schuin tegenover hem knipoogde Brough die toekeek bij een spelletje bridge, naar hem. 'Alle smerissen zijn hetzelfde,' fluisterde hij. 'Zo is het.' Hij kwam naast Peter Marlowe staan. 'Ik hoor dat je een nieuw vriendje hebt.' 'Dat klopt,' zei Peter Marlowe onmiddellijk op zijn hoede. 'We leven in een vrij land, hm, maar je moet natuurlijk wel eens iets wagen, nietwaar?' 'Zo?' ,Ja, die slimme mensen willen wel eens in moeilijkheden geraken.' 'Och, dat is overal zo.' 'Misschien wel,' zei Brough lachend. 'We moeten eens samen een kopje koffie drinken en daar eens wat over babbelen.' 'Geen gek idee. Wat dunkt je van morgen? Na het bikken .. .' Hij had onwillekeurig het woord van de Koning gebruikt. Maar hij verbeterde zich zelf niet. Hij glimlachte en Brough glimlachte terug. 'Hallo, eten is klaar,' riep Ewart uit. 'God zij dank,' zei Phil en kreunde. 'Voel je iets voor een ruiltje, Peter? Mijn bonenkliek voor jouw rijst?' 'Geen haar op mijn hoofd!' 'Nou ja, een mens kan toch altijd proberen.' Peter Marlowe liep naar buiten en ging in de rij staan bij de keuken. Raylins reikte de rijst uit. Goed, dacht hij, prima, dan behoeven we ons vandaag tenminste geen zorgen te maken. Raylins was van middelbare leeftijd en kaal. Hij was de jongste directeur geweest van de Bank of Singapore en had net als Ewart behoord tot het Malayan Regiment. In vredestijd was dat een machtig regiment geweest om bij te zijn. Altijd fuiven, cricket en polo. Als je in dat regiment zat dan was je iemand. Raylins had ook het beheer over de messgelden en het geven van banketten was zijn grote specialiteit. Toen ze hem een geweer gaven, zeiden dat het oorlog was en dat hij met zijn peloton over een hoofdweg moest trekken om de Japanners te bevechten, had hij zijn overste aangekeken en was in lachen uitgebarsten. Zijn baan was de boeken bijhouden. Maar het had hem niets geholpen en hij moest met die twintig andere mannen, al even weinig getraind als hij zelf, op mars. Ze hadden gemarcheerd en toen waren er plotseling van de twintig man nog maar drie over. Dertien waren onmiddellijk gedood toen ze in de hinderlaag liepen en vier waren slechts gewond. Die lagen midden op de weg en gilden. Van een van hen was een hand afgeschoten en de man staarde stompzinnig naar de bloedende stomp en trachtte met zijn ene hand het bloed tegen te houden en het in de gewonde arm terug te gieten. Een andere gewonde lachte en lachte, terwijl hij zijn ingewanden terugduwde in zijn buik. Raylins had met opengezakte mond toegekeken toen een Japanse tank de weg af kwam razen met vuurspuwend kanon. Toen was de tank voorbij en waren de vier gewonden nog slechts smerige vlekken op het asfalt. Hij had naar zijn drie overgebleven mannen gekeken, waarvan Ewart er een was. De drie mannen hadden hem aangestaard. En toen renden ze, dol van paniek, de wildernis in. En daar verdwaalden ze. Ineens was hij alleen, alleen in een schrikaanjagende, donkere nacht met vreemde geluiden en bloedzuigers, en het enige wat hem van de waanzin redde was een inlands kind, dat hem, onzin brabbelend, aantrof en hem naar een dorp bracht. Hij was een gebouw binnengeslopen waar de resten van een leger bijeen werden gezameld. De volgende dag schoten de Japanners van elke tien man er twee dood. Hij en een handjevol anderen moesten in het gebouw blijven. Later werden ze op een vrachtauto geladen en naar een kamp gezonden, waar hij weer onder zijn eigen mensen terechtkwam. Maar hij kon zijn vriend Charles maar niet vergeten, die man die getracht had zijn ingewanden terug te duwen in het gat in zijn buik. Raylins leefde gewoonlijk in een grijze mist, hij kon maar niet begrijpen waarom hij niet op de bank zat en met nette, keurige rijen cijfers manipuleerde en helemaal niet waarom hij in dit kamp zat, waar hij slechts in één ding uitblonk. Hij kon een onbekende hoeveelheid rijst in precies gelijke hoeveelheden uitdelen, bijna op de korrel af. 'Aha, Peter,' zei Raylins en gaf hem zijn deel. 'Jij hebt Charles gekend, niet?' 'Zeker, zeker, aardige vent.' Peter Marlowe had hem nooit ontmoet, niemand had Charles gekend. 'Denk je dat hij ze er weer in heeft gekregen?' vroeg Raylins. 'O, ja, zonder twijfel.' Peter Marlowe nam zijn eten weg terwijl Raylins zich wendde tot de man die achter hem in de rij stond. 'Ah, dominee Grover, het is warm vandaag, niet? U hebt Charles toch gekend, is het niet?' 'Ja,' zei de dominee, zijn ogen strak gericht op de portie rijst. 'Ik weet zeker dat hij ze er weer in heeft gekregen, Raylins.' 'Prachtig, prachtig, ik ben blij dat u er zo over denkt. Het is ten slotte gek als je je je binnenste ineens buiten ziet, om zo te zeggen.' Raylins' gedachten dwaalden weg naar zijn koele, koele bank en naar zijn vrouw, die hij vanavond zou zien, als hij de bank verliet en naar hun kleine, keurige bungalow terugkeerde, die vlak bij de renbaan stond. Eens kijken, dacht hij, ha, vanavond krijgen we lamsvlees. Lamsvlees! En een lekker glaasje koel bier. Na het eten ga ik met Penelope spelen en dan zal moeder tevreden op de veranda zitten en naaien. 'Aha,' zei hij tevreden, Ewart herkennend, 'voel je er iets voor om vanavond bij ons te dineren, Ewart, oude jongen? Breng dan je vrouw mee, als je wilt.' Ewart mompelde iets tussen zijn opeen geklemde tanden door. Hij nam zijn rijst, zijn bonenkliek en draaide zich af. 'Kalm blijven, Ewart,' zei Peter Marlowe. 'Blijf godverdomme zelf kalm! Hoe weet jij wat dit voor mij betekent? Ik zweer je dat ik hem vandaag of morgen om zeep breng!' 'Maak je nou maar geen zorgen ...' 'Geen zorgen? Zijn vrouw en kind zijn dood, ik heb ze gezien, ze waren dood. Maar mijn vrouw en mijn twee kinderen? Waar zijn die? Ook ergens dood, natuurlijk. Ze moeten wel dood zijn na al die tijd. Dood!' 'Ze zitten in het kamp van de burgers ...' 'Hoe kun jij dat nou voor de donder weten? Je weet het niet en ik weet het niet en toch is het hier maar acht kilometer vandaan. Ze zijn dood, o mijn God,' zei Ewart, ging zitten en huilde terwijl zijn rijst en bonengerecht op de grond vielen. Peter Marlowe schepte met zijn handen de rijst op en de bladeren die in het kliekje dreven en stopte ze weer in Ewarts etensblik. 'De volgende week zullen ze je een brief laten schrijven, of misschien zullen ze je het kamp laten bezoeken. De kampcommandant vraagt voortdurend om een lijst van de vrouwen en kinderen. Maak je nu maar geen zorgen, ze zijn veilig.' Peter Marlowe verliet hem toen hij begon de rijst in zijn mond te stoppen, nam zijn eigen rijst mee en liep naar de bungalow. 'Zo, maat,' zei Larkin. 'Ben je bij Mac op bezoek geweest?' 'Ja, hij ziet er prima uit, hij werd zelfs al weer even kwaad toen ik hem plaagde met zijn leeftijd.' 'Het zal fijn zijn om Mac weer bij ons te hebben,' zei Larkin, greep onder zijn bed en haalde een extra etensblik te voorschijn. 'Ik heb een verrassing.' Hij opende het etensblik en liet een vijf centimeter dikke bruine, stopverfachtige substantie zien. 'Verduiveld nogantoe! Blachang! Hoe ben je daar nou aan gekomen?' 'O, op de kop getikt.' 'Overste, u bent een genie! Gek, dat ik het niet heb geroken.' Peter Marlowe boog zich voorover en nam een heel klein stukje blachang. 'Daar hebben we voor een paar weken genoeg aan!' Blachang was een inlandse delicatesse, die gemakkelijk te bereiden was. In het goede seizoen behoefde je maar naar het strand te gaan en in een net de myriaden kleine zeediertjes te vangen die in de branding aanwezig waren. Je deed ze dan in een put, gevoerd met zeewier, en bedekte dan het geheel met een dikke laag zeewier en daarna liet je de hele zaak twee maanden lang met rust. Als je de put opende steeg er een stank op, die je hoofd van je lijf scheurde, en die je voor meer dan een week volkomen beroofde van je reukvermogen. Maar als Je je adem inhield, kon je die pasta opscheppen en braden. Maar je moest je wel zo opstellen dat de wind niet in je richting was, of je zou het niet overleven. Als het afgekoeld was, vormde je er blokken van en verkocht die voor een fortuin. Voor de oorlog kostte zo'n blok tien cent. En nu kostte een schijfje waarschijnlijk tien dollar. En waarom het zo'n delicatesse was? Wel, het was zuivere proteïne. Een heel klein stukje was genoeg om een grote kom rijst smaak te geven. Je kon er natuurlijk gemakkelijk dysenterie van krijgen. Als het op de goede manier was gerijpt en goed was gebraden en als de vliegen er niet aan waren geweest, dan was het in orde. Maar zo iets kon je niet vragen. Je zei gewoon: 'Overste, u bent een genie,' schepte het door je rijst heen en genoot ervan. 'Breng Mac er ook wat van, wil je?' 'Pracht idee, maar hij zal zich zeker beklagen als het niet lang genoeg heeft gebraden.' 'Och, Mac zou zich nog beklagen, al was het ook volmaakt toebereid ...' Larkin zweeg. 'Hé, Johnny,' riep hij naar een lange man die voorbijliep met een mager hondje aan de lijn. 'Wil je wat blachang, maat?' 'Nou en of!' Ze gaven hem een portie op een bananenblad, spraken over het weer en over de hond. John Hawkins hield van zijn hond meer dan van alles ter wereld. Hij deelde zijn voedsel met het dier - verbazingwekkend wat zo'n hond voor gekke dingen at -en het beestje sliep op zijn brits. Rover was zijn vriend. En maakte dat hij zich een beschaafd mens gevoelde. 'Voel je iets voor een spelletje bridge, vanavond?' vroeg Hawkins. 'Ik zal wel een vierde meebrengen.' 'Spijt me, ik kan niet vanavond,' zei Marlowe en mepte naar vliegen. 'Ik zou Gordon van hiernaast kunnen vragen,' stelde Larkin voor. 'Prachtig, na het diner dan?' 'Prima, tot straks dan.' 'En bedankt voor deblachang,' zei Hawkins terwijl hij vertrok. Rover liep vrolijk blaffend aan zijn zijde. 'Hoe die vent aan voldoende eten komt voor zich zelf en die hond, is me een raadsel,' zei Larkin. 'En een nog groter wonder is dat hij hem bij al die kerels uit de pan heeft gehouden!' Peter Marlowe roerde in zijn rijst en vermengde de blachang er zorgvuldig mee. Hij zou dolgraag met Larkin over zijn aanstaande, nachtelijke tocht hebben gesproken, maar hij wist dat het te gevaarlijk was.
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    Het kamp verlaten was veel te gemakkelijk. Gewoon een korte sprint naar een beschaduwd gedeelte van de afzetting met zes prikkeldraden, dan vlot erdoorheen en snel het oerwoud in rennen. Toen ze inhielden om op adem te komen, verlangde Marlowe er vurig naar weer terug te zijn en veilig te praten met Mac, met Larkin, of zelfs met Grey. Nu heb ik er zo lang naar gesnakt eens buiten te zijn, hield hij zich zelf voor, en nu ik er ben, word ik er doodsbenauwd van. Het was vreemd, zo van buitenaf naar binnen te kijken. Van de plaats waar ze stonden konden ze het kamp overzien. Ze waren hier honderd meter van de Amerikaanse hut. Mannen liepen er heen en weer. Hawkins liet zijn hond uit. Een Ko reaanse bewaker ging met langzame stappen door het kamp. De lichten waren uit in de verschillende hutten en het avondappèl was al lang geleden gehouden. Toch was er nog leven in het kamp door de velen die niet konden slapen. Zo was het altijd. 'Kom op, Peter,' fluisterde de Koning en ging hem voor, verder de jungle in. Het plan verliep voortreffelijk tot nu toe. Bij zijn aankomst in de hut was de Koning al klaar geweest met zijn voorbereidingen. 'Je hebt goeie spullen nodig als je zo iets doet,' had hij gezegd terwijl hij een goed ingevet paar Japanse schoenen liet zien - met rubber zolen en zacht leer dat niet kraakte - en 'het pakkie', een zwarte Chinese broek en een korte blouse. Alleen Dino wist van de tocht die ze gingen maken. Hij had twee bundeltjes gemaakt van de kleren en was die in het geheim gaan deponeren op het punt van vertrek. Daarna was hij teruggekomen en toen alles veilig was, waren Marlowe en de Koning onverschillig weg gewandeld, met de opmerking dat ze gingen bridgen met Larkin en nog een Australiër. Ze hadden een zenuwslopend half uur moeten wachten voor ze veilig de sprint konden wagen naar de beschutte plek aan het prikkeldraad, waar ze zich hadden verkleed en hun handen en gezichten ingesmeerd met modder. Nog een kwartier was verlopen voor ze, zonder te worden te gezien, door het prikkeldraad konden kruipen en het oerwoud bereiken. Toen ze er eenmaal door waren, had Dino hun achtergelaten kleren in veiligheid gebracht. Het oerwoud bij nacht. Het was wel wonderlijk. Maar Peter Marlowe voelde zich hier vertrouwd. Het was net als op Java, net als de omgeving van zijn eigen dorp; zijn nervositeit verminderde. De Koning koos zijn weg zonder aarzelen. Hij had de tocht al vijfmaal eerder gemaakt. Hij liep verder, elke zenuw gespannen. Er was nog één bewaker die ze voorbij moesten. Deze had geen vaste route, hij moest eenvoudig in de omgeving patrouilleren. Maar de Koning wist dat de bewaker meestal ergens een goed plekje opzocht en daar een dutje ging doen. Na een korte tijd van spanning, waarbij elke tak onder de voet of elk blad dat ze aanraakten luid hun komst scheen te verkondigen, kwamen ze weer op het pad uit. Ze waren de bewaker voorbij. Het pad leidde naar de zee. En naar het dorp. Ze staken het pad over en begonnen een omtrekkende beweging. Boven het plafond van zwaar gebladerte stond de halve maan in een wolkeloze hemel. Net genoeg licht en zo min mogelijk gevaar. De vrijheid. Geen prikkeldraad om je heen en geen mensen. Eindelijk geen ogen die alles zagen wat je deed. En het was plotseling een nachtmerrie voor Peter Marlowe. Wat scheelt eraan, Peter?' fluisterde de Koning, die ineens voelde dat er iets niet goed was. 'Ach, niets ... het is gewoon - het geeft je toch een tik, zo ineens buiten te zijn.' 'Daar wen je nog wel aan,' zei de Koning, vluchtig op zijn horloge kijkend. 'We moeten nog ongeveer anderhalve kilometer. We zijn al voor op het tijdschema, dus we kunnen nog het beste even wachten.' Hij vond een ineengegroeide massa van kronkelende lianen en omgevallen bomen en leunde er tegenaan. 'Hier kunnen we er ons gemak van nemen.' Ze wachtten en luisterden naar de geluiden van de jungle. Krekels, kikkers, plotseling getsjilp, onverwachte stilten. Het ritselen van een onbekend dier. 'Ik zou best zin hebben in een sigaret.' 'Ik ook.' 'Maar niet hier, hoor.' De Koning was met zijn geest volop actief. Hij luisterde naar de oerwoudgeluiden, maar ging tegelijk de komende onderhandelingen nog eens na en repeteerde. Ja, zei hij in zich zelf, het is een goed plan. Hij keek nog eens hoe laat het was. De minutenwijzer bewoog wel erg langzaam. Maar dat gaf hem tijd te over om zijn plannen te maken. Hoe meer tijd je gaf aan de voorbereiding van een zaak, hoe beter het ging. Geen stomme fouten en een hogere winst. Goddank dat er winst bestond! De vent die de handel had uitgevonden, was een genie geweest. Kopen voor weinig en verkopen voor meer. Je hersens gebruiken. Neem een beetje risico en het geld stroomt binnen. En met geld is alles mogelijk. Alles kun je ermee kopen, vooral macht. Als ik er uitkom, dacht de Koning, dan word ik miljonair. Ik ga zoveel geld verdienen dat Fort Knox er een spaarvarken bij is. Ik ga het doen met een organisatie. Een organisatie opbouwen met jongens die loyaal zijn, maar mak. Een paar lui met hersens zijn altijd wel te koop. En als je eenmaal iemands prijs kende, kon je hem gebruiken - of misbruiken - zoals je wou. Er is altijd een élite en de rest. Ik hoor bij de élite. En ik zal wel zorgen dat het zo blijft. Het is uit met gecommandeerd worden of meegesleurd worden van de ene stad naar de andere. Afgelopen. Toen was ik nog een jochie. En ik zat vast aan Pa -aan een vent die als kelner werkte, of als pompbediende, die telefoongidsen bezorgde, oudroest vervoerde of om geld bedelde voor een fles drank. En ik moest achteraf de rommel opruimen. Dat nooit meer. Nu zorg ik dat andere lui mijn rommel opruimen. Alles wat ik nodig heb is geld. "Alle mensen zijn als gelijken geschapen ... zekere onvervreemdbare rechten .." Goddank dat Amerika bestaat, zei de Koning tot zich zelf, voor de zoveelste keer. Goddank dat ik als Amerikaan geboren ben. 'Gods eigen land,' zei hij, half in zich zelf. 'Wat?' 'De States.' 'Waarom?' 'Enige land in de wereld waar je iets met geld kunt kopen, waar je een kans hebt om je naar de top te werken. Dat is heel belangrijk voor mensen die arm worden geboren - en goddorie, dat zijn de meesten. Maar als je arm bent - en met werken vooruit wilt komen - dan zijn er verdomme zoveel kansen, dat je niet weet wat je kiezen moet. En als een vent niet wil werken en vooruitkomen, dan is-ie geen blik sem waard, dan is-ie voor geen halve cent Amerikaan, en ...' 'Stil eens!' waarschuwde Peter Marlowe, plotseling op zijn hoede. Uit de verte kwam het zwakke geluid van naderbijkomende voetstappen. 'Het is een man,' fluisterde Peter Marlowe, dieper wegduikend in de bescher mende bladermassa. 'Een inboorling.' 'Hoe weet je dat, verdomme?' 'Hij draagt van die kleppersandalen. Het lijkt me een oude vent. Hij schuifelt. Luister, je kunt zijn adem nu horen.' Enkele ogenblikken later kwam de Aziaat uit de schemerige, halve duisternis te voorschijn en liep zonder erg het pad af. Het was een oude man en hij droeg op zijn schouders een dood wild varken. Ze keken toe terwijl hij hen voorbijging en verdween. 'Hij heeft ons opgemerkt,' zei Peter Marlowe bezorgd. 'Welnee.' 'Ja, ik ben er zeker van. Misschien dacht hij dat het een Japanse bewaker was, maar ik heb op zijn voeten gelet. Als je dat doet, kun je altijd zien of je wordt opgemerkt. Hij hield even zijn pas in.' 'Misschien een kuil in het pad, of een stok.' Peter Marlowe schudde zijn hoofd. Vriend of vijand? piekerde de Koning verwoed. Als hij van het dorp is, zijn we veilig. Het hele dorp wist altijd wanneer de Koning op komst was, want alle dorpsbewoners kregen hun aandeel mee van Cheng San, zijn relatie. Ik heb hem niet herkend, maar dat is geen wonder, want er waren massa's lui weg om 's nachts te vissen toen ik de vorige keren daar was. Maar wat nu? 'We zullen even wachten en dan snel verkennen. Als hij verkeerd is, gaat hij naar het dorp om aan de hoofdman te vertellen wat hij gezien heeft. Het dorpshoofd geeft ons dan wel een teken om als de bliksem te verdwijnen.' 'Denk je dat die te vertrouwen is?' 'Ik kan hem vertrouwen, Peter.' Hij ging weer voorop. 'Blijf twintig meter achter me.' Ze vonden het dorp gemakkelijk. Bijna te gemakkelijk, dacht Peter Marlowe wantrouwig. Vanuit de hoogte konden ze het overzien. Enkele Maleiers hurkten rokend neer op een veranda. Hier en daar knorde een varken. Het dorp werd om ringd door kokospalmen en achter de bomen rolde de glinsterende branding aan. Enkele boten, de zeilen opgerold, roerloos stilhangende visnetten. Geen gevaar in de lucht. 'Ik geloof dat het veilig is,' fluisterde Peter Marlowe. De Koning porde hem abrupt in zijn zij. Op de veranda van de hut die werd bewoond door het dorpshoofd, stond deze samen met de oude man die ze hadden Bezien. De twee waren gewikkeld in een diep gesprek, toen verbrak een verre lach de stilte en kwam de man het trapje af. Ze hoorden hem iets uitroepen. Een ogenblik later kwam een vrouw aansnellen. Ze nam het wilde varken van zijn schouders, droeg het naar het vuur en reeg het aan het spit. Nog even later kwamen er meer Maleiers te voorschijn, die lachend en pratend in een groepje bijeenstonden. 'Daar heb je hem!' riep de Koning uit. Een lange Chinees liep het strand op. Achter hem rolde een inlander de zeilen op van het kleine vissersbootje. Hij begaf zich naar het dorpshoofd, ze wisselden hun zacht uitgesproken begroetingen uit en hurkten daarna neer om te wachten. 'O.K.,' zei de Koning, tevreden lachend. 'Daar gaan we.' Hij stond op en begaf zich, een omweg makend om zorgvuldig de schaduwzijde te kunnen houden, naar de achterzijde van de hut van het dorpshoofd, waar een steile ladder toegang gaf tot de veranda ver boven hen. De Koning klauterde snel omhoog, met Peter Marlowe achter hem aan. Bijna onmiddellijk hoorden ze hoe de ladder met een schrapend geluid werd weggetrokken. 'Tabee,' zei de Koning glimlachend toen Cheng San en Sutra, het dorpshoofd, binnenkwamen. 'Blij u te zien, toean,' zei het dorpshoofd, zoekend naar Engelse woorden. 'U al makan-eten, ja?' Hij glimlachte en toonde zijn door het betelkauwen gekleurde tanden. 'Trima kassih - dank u,' antwoordde de Koning; hij stak Cheng San zijn hand toe. 'Hoe gaat het, Cheng San?' 'Mij goed altijd. U ziet, ik -' Cheng San zocht naar het woord, eindelijk kwam het. 'Hier misschien goed of net zo.' De Koning wees op Peter Marlowe. 'Ichi-bon vriend. Peter, zeg eens even iets tegen ze, je weet wel, een begroeting en zo. Doe je best, jongen.' Hij glimlachte, haalde een pakje Kooa's te voorschijn en liet het rondgaan. 'Mijn vriend en ik bedanken u voor uw ontvangst,' begon Peter Marlowe. 'We zijn zeer erkentelijk voor uw uitnodiging om als gast met u te eten in tijden van groot gebrek. Alleen een slang in het oerwoud zou uw vriendelijke aanbod kunnen afslaan.' Zowel Cheng San als het dorpshoofd grijnsde nu breed. 'Wah-lah,' zei Cheng San. 'Het zal goed zijn door uw mond te spreken met mijn vriend Rajah, zodat hij alle woorden uit mijn aarzelende mond kan horen. Vele malen hebben mijn vriend Sutra en ik de goede woorden om te zeggen niet kunnen vinden. Zegt u de Rajah dat hij een wijs en knap man moet zijn om zo'n goede tolk te kunnen vinden.' 'Hij zegt dat ik prima voor je kan smoezen,' zei Peter Marlowe tevreden; nu voelde hij zich veilig en geheel kalm. 'En hij is blij dat hij je nu zonder flauwsies kan vertellen waar het op staat.' 'In godsnaam, jongen, houd jij je nu maar aan je Engelse boekentaal. Als je woorden als smoezen gebruikt ben je ineens helemaal een zwerver.' 'Gunst, en ik heb nog wel zo ijverig naar Max geluisterd,' zei Peter Marlowe teleurgesteld. 'Doe het toch maar niet.' 'Hij heeft je ook nog Rajah genoemd! Dat is je bijnaam van nu af.' 'Mooi. En laten we nu eens opschieten, Peter, veel tijd hebben we niet. Vertel Cheng San nu eens het volgende. Over die zaak. Ik ben van plan 'Maar je kunt nu nog niet over zaken praten, beste kerel,' zei Peter Marlowe gechoqueerd. 'Daar verknoei je alles mee. We krijgen eerst koffie, dan iets te eten en daarna beginnen we.' 'Ach, zeg het ze nou maar.' 'Ze zullen erg beledigd zijn als ik dat doe. Werkelijk. Je kunt me op m'n woord geloven.' De Koning dacht even na. Tja, zei hij tot zich zelf, als je iemand met hersens in dienst neemt, is het goed voor de zaken als je zijn raad opvolgt - tenzij je een ingeving hebt. Dan maakt de goeie zakenman zijn geld - wanneer hij een ingeving volgt en de lui met hersens laat kletsen. Maar hij had nu geen ingeving en hij knikte dus. 'O.K., dan doen we het op jouw manier.' Hij trok aan zijn sigaret en luisterde terwijl Peter Marlowe met het tweetal sprak. Onopvallend bestudeerde hij Cheng San. Hij was beter gekleed dan de laatste keer. Hij droeg een nieuwe ring, met een saffier, leek het, misschien wel vijf karaat. Zijn glimmende, onbehaarde gezicht met de regelmatige trekken had de kleur van honing en zijn haar zat keurig. Ja, Cheng San boerde prima. De oude Sutra gaat het bij lange na zo goed niet. Zijn sarong is oud en begint aan de zoom te rafelen. Geen sieraden. Vorige keer had hij nog een gouden ring. Die is weg nu en het kringetje op zijn vinger waar de ring heeft gezeten is haast niet meer te onderscheiden. Dit betekent, dat hij het sieraad niet speciaal voor de bijeenkomst van vanavond had afgedaan. Hij hoorde de vrouwen in het andere gedeelte van de hut zachtjes met elkaar kwetteren. Buiten heerste de stilte van de nacht over het dorp. Door het raam, waar geen glas in zat, kwam de geur van gebraden varkensvlees naar binnen. Dat betekende dat het dorp Cheng San werkelijk nodig had - als zwarte-marktconnectie om de vis af te nemen die eigenlijk rechtstreeks aan de Jappen moest worden verkocht - en hem nu wilde trakteren op het gebraden varken. Misschien ook had de oude man die het varken had gevangen, een fuifje in de zin voor zijn vrienden. Maar de troep die om het vuur heen stond wachtte in spanning, net zo gretig als wij. Ze hadden dus ook al honger. Dat betekende dus dat het in Singapore waarschijnlijk niet zo best ging. Cheng San had waarschijnlijk niet erg veel succes met de vissmokkel naar de markten. Misschien hadden de Jappen hem in de gaten. Misschien zou bij het niet lang meer maken! Het kan dus best zijn dat hij het dorp meer nodig heeft dan het dorp hem. En bij komt dus een nummertje show weggeven - mooie kleren, sieraden. Misschien begint Sutra zijn buik vol te krijgen van dit slappe gedoe en krijgt hij zin om deze vent de zak te geven voor een andere zwartehandelaar. 'Zeg Peter,' zei hij. 'Vraag Cheng San eens hoe het in Singapore gaat met de vishandel.' Peter Marlowe vertaalde de vraag. 'Hij zegt dat de zaken prima gaan. Het voedselgebrek is zo toegenomen dat hij de beste prijzen op het eiland kan maken. Maar hij zegt dat de Jappen steeds lastiger worden. Het wordt met de dag moeilijker. En de onwettige transacties worden voortdurend duurder.' Aha! Kip, ik heb je. De Koning was innig tevreden. Zo, Cheng is dus niet alleen voor mijn zaakje gekomen! Het gaat wél om de vis en de handel met het dorp. Hoe kan ik dat nu in mijn voordeel uitbuiten? Wedden dat Cheng San een paar keer pech heeft gehad met het afleveren van de waar? De Jappen zullen wel een of twee van zijn boten onderschept hebben en een hoop lawaai hebben gemaakt. Die ouwe Sutra is geen stomkop. Geen geld, geen zaken - en Cheng San weet dat net zo goed. Geen verkoop, geen handel en Sutra gaat dan aan een ander verkopen. Precies. De Koning wist dus dat hij keihard kon zijn en verhoogde alvast in zich zelf de vraagprijs die hij zich had voorgenomen. Nu kwam het eten. Gebakken zoete aardappelen, gebraden aubergine, kokosmelk, dikke schijven gebraden varkensvlees, waar de olie afdroop. Bananen. Papaja's. De Koning merkte op dat er geen palmkool, lamsvlees of saté van rundvlees bij was, evenmin iets van de zoetigheden waar de inlanders zo verzot op waren. Ja, ja, de tijden waren slecht. Het maal werd opgediend door de eerste vrouw van het dorpshoofd, een gerimpelde oude vrouw. Zij werd geholpen door Sulina, een van zijn dochters. Een heel mooi meisje, met een zacht, slank lichaam en een honingkleurige huid. Ze rook heerlijk. Ter ere van de gasten droeg ze een schone sarong. 'Tabee, Sam,' zei de Koning tegen Sulina, met een knipoogje. Het meisje liet een parelende lach horen en trachtte schuchter haar verlegenheid te verbergen. 'Sam?' vroeg Peter Marlowe ontzet. 'Tuurlijk,' antwoordde de Koning nuchter. 'Ze doet me aan mijn broer denken.' 'Je broer?' Peter Marlowe staarde hem stomverbaasd aan. 'Grapje. Ik heb geen broer.' 'O!' Peter Marlowe dacht even na en zei toen: 'Waarom dan Sam?' 'De ouwe baas wou me niet aan haar voorstellen,' zei de Koning zonder het meisje aan te kijken. 'En dus heb ik haar zelf maar een naam gegeven. Sam past wel bij haar, vind ik.' Sutra wist dat wat ze zeiden met zijn dochter te maken had. Hij wist ook dat het een fout van hem was geweest haar hier binnen te laten. Als de tijden normaal waren geweest, zou het hem wel zijn bevallen als een van de toean-toean haar opmerkte en meenam naar zijn eigen huis om haar voor een jaar of twee als zijn maîtresse te onderhouden. Dan zou ze naar het dorp terugkomen met ervaring in de verlangens en gewoonten van mannen, en met een mooie bruidsschat, zodat hij zonder moeite een geschikte echtgenoot voor haar zou kunnen vinden. Zo zou het in het verleden zijn gegaan. Maar nu leidde zo'n verliefdheid alleen maar tot gehaaste omhelzingen in de bosjes en dat leek Sutra toch niet wenselijk voor zijn dochter, zelfs al werd het nu tijd dat ze tot vrouw werd gemaakt. Hij boog zich voorover en bood Peter Marlowe een bijzonder fijn stuk varkensvlees aan. 'Misschien kan ik u hiermee een genoegen doen?' 'Dank u zeer.' 'Je kunt wel gaan, Sulina.' Peter Marlowe hoorde de gedecideerde klank in de stem van de oude man en hij merkte ook de vluchtige teleurstelling op die het meisje even was aan te zien. Maar ze boog diep en verliet het vertrek. De oude echtgenote bleef om de mannen te bedienen. Sulina, dacht Peter Marlowe, en voelde onverwacht een lang vergeten verlangen. Ze is niet zo mooi als N'ai, die een volmaakte schoonheid bezat, maar ze heeft dezelfde leeftijd en ze is knap. Veertien, misschien, en rijp. Mijn God, wat is ze rijp. 'Is het voedsel niet naar uw smaak?' vroeg Cheng San, geamuseerd door de wijze waarop Peter Marlowe liet merken dat hij zich aangetrokken voelde tot het meisje. Misschien kon hij er nog zijn voordeel mee doen. 'Integendeel. Het is misschien wel te goed, want mijn mond is niet meer gewend aan zulk heerlijk voedsel, nu er bij ons zo weinig meer is.' Peter Marlowe herinnerde zich, dat de Javanen de goede vormen bewaarden door over vrouwen alleen in gelijkenissen te spreken. Hij sprak weer tot Sutra. 'Eens, lang geleden, zei een wijze goeroe dat er vele soorten voedsel zijn. Voedsel voor de maag, voor het oog en voor de geest. Vanavond heb ik voedsel voor de maag aangeboden gekregen. En de woorden die gij hebt gesproken, en Toean Cheng San, zijn voedsel voor de geest geweest. Ik ben verzadigd. Maar bovendien is mij - is ons allebei - nog voedsel aangeboden voor het oog. Hoe kan ik u danken voor uw gastvrijheid?' Sutra trok zijn gezicht in rimpels. Goed gezegd. En hij boog dus uit dank voor het compliment en zei eenvoudig: 'Dit waren wijze woorden. Misschien zal het oog na verloop van tijd, als het weer hongerig is, nogmaals verzadiging worden geboden. Een andere maal spreken wij over de wijsheid van de ouden.' 'Waarom kijk je zo zelfingenomen, Peter?' 'Ik kijk niet zelfingenomen, ik ben gewoon tevreden over me zelf. Ik vertelde hem net dat we zijn dochter een knap meisje vonden.' 'Nou! Wat een poppetje! Kun je eens vragen of ze meedoet bij het koffiedrinken?' 'Goeie God.' Peter deed zijn best om zijn stem rustig te laten klinken. 'Je kunt maar niet zo pardoes een afspraakje maken. Je moet de tijd nemen, ze er langzaam op voorbereiden.' 'Verdomme, zo doen we dat niet in Amerika. Je komt een grietje tegen, je vindt haar leuk en zij vindt jou leuk en dan duik je het nest in.' 'Je hebt geen gevoel voor de fijne nuance.' 'Dat kan zijn. Maar ik heb een massa grietjes gehad.' Ze lachten en Cheng San vroeg wat het grapje was en Peter Marlowe vertelde hun wat de Koning had gezegd: We moesten ons maar hier in het dorp vestigen en niet meer teruggaan naar het kamp.' Nadat ze de koffie hadden gedronken, liet Cheng San het eerste proefballonnetje op. 'Ik zou zeggen dat het riskant is zo in de nacht uit het kamp naar dit dorp te komen. Riskanter dan mijn tocht hierheen.' De eerste ronde is voor ons, dacht Peter Marlowe. Naar oosterse begrippen had Cheng San aan prestige ingeboet door het eerst te spreken. Hij wendde zich tot de Koning. 'Prachtig, Rajah. Je kunt beginnen. Eén punt hebben we al gescoord.' 'Werkelijk?' 'Ja. Wat wil je dat ik ga zeggen?' 'Vertel hun dat ik een grote zaak op het oog heb. Een diamant. Vier karaat. Gezet in platina. Zonder fouten, blauw-wit. Ik moet er vijfendertigduizend dollar voor hebben. Vijfduizend in Britse Straights dollars, de rest in Jappengeld.' Peter Marlowe sperde verbaasd zijn ogen open. Hij keek de Koning aan, zodat zijn verbazing werd verborgen voor de Chinees. Maar Sutra ontging niets. Aangezien hij alleen bij de zaak betrokken was als tussenpersoon, die een percentage van het koopbedrag ontving, leunde hij tevreden achterover om te genieten van het steekspel. Over Cheng San hoefde hij zich niet bezorgd te maken - hij wist uit eigen ervaring maar al te goed dat de Chinees wel op zich zelf kon passen. Peter Marlowe vertaalde. Dat de zaak zo enorm was, ontsloeg hem van overdreven aandacht voor de goede manieren. En hij wilde de Chinees verrassen. Cheng Sans gezicht klaarde duidelijk op, nu hij zo onverhoeds met dit plan werd geconfronteerd. Hij vroeg of hij de diamant kon zien. 'Zeg hem dat ik het geld drie dagen vóór de aflevering moet hebben, omdat de eigenaar hem niet afgeeft vóór hij het geld in handen heeft.' Cheng San wist dat de Koning een eerlijke handelaar was. Als hij zei dat hij de ring had en zou afleveren, dan zou hij het doen ook. Dat had hij altijd gedaan. Maar om zoveel geld erin te steken en te laten verdwijnen in het kamp waar hij niet kon controleren wat de Koning ermee deed - dat was een heel risico. 'Wanneer kan ik de ring zien?' vroeg hij. 'Zeg hem dat hij in het kamp kan komen als hij wil, over zeven dagen.' Dus ik moet het geld overhandigen voor ik die diamant zelfs maar heb gezien! dacht Cheng San. Onmogelijk, en Toean Rajah weet dat heel best. Dat deugt absoluut niet. Als die diamant werkelijk vier karaat is, kan ik er vijftig-, misschien wel honderdduizend dollar voor krijgen. Ten slotte ken ik de Chinees die eigenaar is van de machine die geld drukt. Maar de vijfduizend in Straights dollars - dat is een andere kwestie. Die zou hij op de zwarte markt moeten kopen. En tegen welke koers? Zes tegen een zou duur zijn, twintig tegen een goedkoop. 'Zeg aan mijn vriend de Rajah," zei hij, 'dat dit een wonderlijke regeling is voor een koop. Ik moet er dan ook langer over nadenken dan een zakenman past.' Hij begaf zich naar het raam en staarde naar buiten. Cheng San had genoeg van de oorlog en genoeg van de ondergrondse machinaties, die van een zakenman tegenwoordig werden gevergd als hij nog winst wilde maken. Hij dacht aan de nacht en de sterren en de domheid van de mens, die strijdt en zijn leven laat voor dingen die geen blijvende waarde hebben. Niettemin besefte hij heel goed dat de sterken het overleefden en de zwakken ten onder gingen. Hij dacht aan zijn vrouw en aan zijn kinderen, drie zoons en een dochter, en de dingen die hij graag wilde kopen om hen prettig en tevreden te laten leven. Hij dacht ook aan de tweede vrouw die hij graag wilde kopen. Op de een of andere manier moest hij deze koop tot stand brengen. En het was het waard dat hij een risico nam door de Koning te vertrouwen. De prijs is redelijk, zei hij tot zich zelf. Maar hoe kon hij het geld veilig stellen? De oplossing was een betrouwbare tussenpersoon. Het zou een van de bewakers moeten zijn. De bewaker zou de ring kunnen zien. Hij kon dan het geld overhandigen als de ring echt was en het gewicht juist. Daarna zou de Toean Rajah het sieraad afleveren in het dorp hier. Maar hoe kon hij een bewaker in vertrouwen nemen? Misschien door een verhaaltje te bedenken - dat het geld een lening aan het kamp was van Chinezen in Singapore - nee, dat deugde niet, want de bewaker zou de ring moeten zien. En dus zou de man ook alles moeten weten. En natuurlijk zou hij een fiks bedrag vragen voor zijn bemiddeling. Cheng San draaide zich om en keek naar de Koning. Hij merkte op dat de Koning zweette. Aha, dacht hij, jij bent er fel op om te verkopen! Maar misschien weet je ook, dat ik er fel op ben om te kopen. Jij en ik zijn de enigen die zo'n transactie aankunnen. Niemand heeft de reputatie van eerlijkheid die jij in de handel hebt - en niemand behalve ik, van alle Chinezen die met het kamp zaken doen, is in staat zo'n groot bedrag op te brengen. 'Zo, Toean Marlowe. Ik heb een plan dat misschien geschikt is om zowel mijn vriend de Rajah als mij zelf zekerheid te geven. Allereerst worden we het eens over een prijs. De prijs die genoemd is vind ik te hoog, maar dat is voorlopig niet van groot belang. In de tweede plaats worden we het eens over een tussenpersoon, een bewaker die we allebei kunnen vertrouwen. Over tien dagen zal ik de helft van het bedrag aan de bewaker overhandigen. De bewaker kan de ring onderzoeken. Als die werkelijk zo goed is als de eigenaar zegt, dan kan hij het geld overhandigen aan mijn vriend de Rajah. De Rajah zal hier aan mij de steen afleveren. Ik zal een deskundige meebrengen om de steen te wegen. Dan zal ik de andere helft van het geld betalen en de steen meenemen.' De Koning luisterde gespannen terwijl Marlowe vertaalde. 'Zeg maar dat het in orde is. Maar ik moet de volle prijs hebben. De vent wil de steen niet uit handen geven voor hij het hele bedrag heeft.' 'Zeg dan aan mijn vriend de Rajah dat ik de bewaker drievierde van de overeengekomen koopprijs zal geven om hem daarmee bij de eigenaar te laten onderhandelen.' Cheng San had de indruk dat vijfenzeventig procent zeker genoeg zou zijn om de eigenaar te betalen. De Koning zou dan alleen zijn winst moeten riskeren, want hij was toch zeker een goed genoeg zakenman om vijfentwintig procent commissie te vragen! De Koning had gerekend op driekwart. Daarmee had hij voldoende ruimte om te manoeuvreren. Misschien kon hij nog wat afdingen op de vraagprijs van de eigenaar, negentien en een half. Ja, dit was allemaal O.K. Nu komt de pijnlijke kwestie. 'Zeg maar dat het goed is. Wie stelt hij voor als tussenpersoon?' Torusumi.' De Koning schudde zijn hoofd. Hij dacht even na en zei toen direct tot Cheng San: 'Wat dacht u van Immuri?' 'Zeg mijn vriend dat ik de voorkeur zou geven aan een ander. Misschien Kimina?' De Koning floot. Een korporaal nog wel! Hij had nog nooit zaken met die vent gedaan. Te gevaarlijk. Moet iemand zijn die ik ken. 'Shagatasan?' Cheng San knikte bevestigend. Dit was de man die hij graag wilde, maar hij had zijn naam niet meteen willen noemen. Hij wilde eerst horen wie de Koning wilde hebben. Als laatste controle op zijn eerlijkheid. Ja, Shagata was een goede keus. Niet al te slim, maar geen domme jongen. Hij had al eerder met hem gewerkt. Uitstekend. 'En nu over de prijs,' zei Cheng San. 'Ik stel voor dat we het eens zo zien. Per karaat vierduizend valse Japanse dollars. Totaal zestienduizend. Vierduizend in Straights dollars, vijftien tegen een.' De Koning schudde zelfverzekerd van nee en zei toen tegen Peter Marlowe: 'Zeg hem maar dat ik niet langer over de prijs wil zeiken. De prijs is dertigduizend, waarvan vijf in Straights dollars en alles in kleine bankbiljetten. Laatste aanbod.' 'Maar je moet toch nog wat sjacheren,' zei Marlowe. 'Als je nu eens drieëndertig zei, en dan -' De Koning schudde zijn hoofd. 'Nee. En als je het vertaalt, gebruik dan een woord als zeiken!' Met tegenzin wendde Peter Marlowe zich weer tot Cheng San. 'Mijn vriend zegt: hij is niet van zins om zich verder op te houden met de gebruikelijke vorm van onderhandelen. Zijn prijs is en blijft dertigduizend, vijfduizend in Straights dollars, en alles in kleine bankbiljetten.' Tot zijn verbazing zei Cheng San onmiddellijk 'Akkoord!' want hij had evenmin lust in verdere onderhandelingen. De prijs was redelijk en hij voelde wel dat de Koning op zijn stuk zou blijven staan. Bij elke zaak komt er een ogenblik waarop je 'ja' of 'nee' moet zeggen. De Rajah was een goed zakenman. Ze schudden elkaar de hand. Sutra lachte en haalde een fles saké te voorschijn. Ze dronken op eikaars gezondheid de fles leeg. Toen regelden ze de details. Over tien dagen zou Shagata naar de Amerikaanse hut komen op het tijdstip van de wachtaflossing. Hij zou het geld bij zich hebben en de ring te zien krijgen voor hij het overhandigde. Drie dagen later zouden de Koning en Peter Marlowe Cheng San in het dorp ontmoeten. Als Shagata om een of andere reden op het afgesproken tijdstip niet kon komen, zou hij de volgende dag of die daarna komen. Als de Koning zijn afspraak in het dorp niet kon nakomen, zou hij eveneens de dag daarop komen. Nadat de gebruikelijke complimenten waren uitgewisseld, zei Cheng San dat hij nu weg moest voor het tij verliep. Hij boog hoffelijk en Sutra ging met hem naar buiten om hem naar het strand te geleiden. Naast de vissersboot begonnen ze hun beleefde twist over de viskwestie. De Koning was uitgelaten. 'Geweldig, Peter. Hij is voor de bakker!' 'Je hebt het schitterend gedaan! Goeie God! Denk eens aan al dat geld. Dertigduizend dollar, dat zou een stapel biljetten zijn van misschien wel een voet hoog-' 'Nog hoger,' zei de Koning, in de ban van zijn enthousiasme. 'Alle mensen, jij hebt durf. Hoe ben je in 's hemelsnaam op die prijs gekomen? Jij zei zo maar - pats! - akkoord. Een ogenblik praten, pats! je bent rijk.' 'Ik ben nog niet uit de zorgen, hoor. Er zijn nog massa's dingen die mis kunnen gaan. Het is pas in orde als het geld is afgeleverd en in de bank.' 'Hé, daar had ik helemaal niet aan gedacht.' 'Grondwet van 't zakenleven. Alleen bankbiljetten zijn echt geld.' 'Ik kan er nog niet over uit. We zijn buiten het kamp, we hebben meer gegeten dan anders in twee weken bij elkaar. En de vooruitzichten zijn prachtig. Je bent een genie, verdomme.' 'We zullen wel zien, Peter.' De Koning stond op. 'Wacht jij maar hier. Ik ben over een uur of zo terug. Ik heb nog een ander zaakje af te doen. Als we hier maar over een paar uur weg zijn, dan gaat het wel goed. Even voor het licht wordt naar binnen, dan letten de bewakers het slechtst op. Tot straks.' En hij verdween naar omlaag, de trap af. Ondanks zich zelf voelde Peter Marlowe zich alleen en meer dan een klein beetje bang. Jezus, wat gaat hij nu doen? Waar gaat hij heen? Als hij eens te laat terugkomt? Als hij eens helemaal niet terugkomt? Als er eens een Jap het dorp inkomt? Als ik me eens alleen moet redden? Zal ik naar hem gaan zoeken? Als we voor het licht is niet terug zijn, Jezus, dan worden we gerapporteerd en dan moeten we vluchten. Waarheen? Zou Cheng San misschien willen helpen? Te gevaarlijk? Waar woont hij? Zouden we naar de haven kunnen gaan en een boot stelen? Of misschien contact maken met de guerrilla's die hier moeten opereren? Beheers je toch, Marlowe, doe niet zo laf, verdomme! Je lijkt wel een kind van drie! Hij toomde zijn nervositeit in en bereidde zich voor op een tijd van wachten. Toen herinnerde hij zich plotseling de condensator - de condensator van driehonderd microfarad.




     




    'Tabee, toean,' zei Kasseh glimlachend, toen de Koning haar hut binnenkwam. 'Tabee, Kasseh!' 'U zin in eten, ja?' Hij schudde zijn hoofd en hield haar dicht tegen zich aan, met zijn handen haar lichaam strelend. Ze stond op haar tenen om de armen om zijn hals te kunnen slaan, waarbij haar zwarte haar als een pluim omlaagviel naar haar middel. 'Lang geleden,' zei ze, haar hartstocht gewekt door de omhelzing. 'Lang geleden,' bevestigde hij. 'Heb je me gemist?' 'Uh-uh,' zei ze, lachend zijn accent nabootsend. 'Is hij al gekomen?' Ze schudde haar hoofd. 'Vind dit niet prettig, toean. Is gevaarlijk.' 'Alles is gevaarlijk.' Ze hoorden voetstappen en even later viel er een schaduw voor de deuropening. Een kleine, donkere Chinees kwam binnen. Hij droeg een sarong en Indische muilen aan zijn voeten. Hij glimlachte, waarbij zijn afgebrokkelde tanden bloot kwamen. Op zijn rug hing een oorlogsparang in schede. De Koning merkte op dat de schede goed geolied was. De parang kon je er vlot uittrekken om er iemand -hup - de kop mee af te slaan. In zijn riem had de man een revolver. De Koning had Kasseh verzocht contact op te nemen met de guerrilla's, die in Jahore opereerden en het resultaat van het verzoek was deze man. Zoals de meesten, waren ook deze guerrilla's gemilitariseerde rovers, die de Japanners bevochten onder de vlag van de communisten die hen van wapens voorzagen. Tabee. Spreekt u Engels?' vroeg de Koning, zich tot een glimlach dwingend. Deze Chinees beviel hem niet. 'Waarom u wilt praten met ons?' 'Ik dacht dat we misschien zaken konden doen.' De Chinees keek verlekkerd naar Kasseh, die in elkaar kromp. 'Weg, Kasseh,' zei de Koning. Geruisloos ging ze door het kralengordijn naar het achtergedeelte van het huis. De Chinees keek haar na. 'U gelukkig,' zei hij tot de Koning. 'Heel gelukkig. Ik wed die vrouw maakt twee, drie mannen blij elke nacht. Nee?' 'Wilt u over zaken praten, ja of nee?' 'Let op, blanke man. Misschien ik zeggen Jappen dat jij hier. Misschien ik zeggen dorp veilig voor blanke gevangenen. Dan zij dorp afmaken.' 'Je zou het zelf niet lang maken als je dat deed.' De Chinees gromde en hurkte neer. Hij verschoof de parang enigszins, in een dreigend gebaar. 'Misschien neem ik vrouw nu.' Jezus, dacht de Koning, misschien heb ik het fout gedaan. 'Ik heb een voorstel aan jullie te doen. Als de oorlog plotseling afgelopen is, of als de Jappen het in hun hoofd krijgen om ons krijgsgevangenen te gaan afmaken, dan wil ik jullie graag in de buurt hebben om ons te beschermen. Ik zal tweeduizend Amerikaanse dollars betalen als ik er veilig uit ben.' 'Hoe weten wij dat Jappen gevangenen doodmaken?' 'Dat weten jullie wel. Jullie komen het wel te weten als er hier in de buurt iets gebeurt.' 'Hoe weten wij u betalen?' 'De Amerikaanse regering zal betalen. Iedereen weet dat er een beloning is uitgeloofd.' 'Tweeduizend! 'Mahloe! Wij krijgen tweeduizend elke dag. Bank doodmaken. Gemakkelijk.' De Koning waagde het gokje. 'Ik ben gemachtigd door onze commandant jullie tweeduizend dollar te garanderen voor elke Amerikaan die wordt gered. Als het schieten wordt.' 'Ik niet begrijp.' 'Als de Jappen beginnen ons af te maken - te vermoorden. Als de geallieerden hier landen, zullen de Japanners hier wraak willen nemen. Of als de geallieerden op Japan landen, krijgen we hier misschien represailles. Als het gebeurt, zullen jullie het merken en wil ik dat jullie ons helpen om weg te komen.' 'Hoeveel mannen?' 'Dertig.' 'Te veel.' 'Hoeveel kunnen jullie dan garanderen?' 'Tien. Maar prijs is vijfduizend per man.' 'Te veel.' De Chinees haalde zijn schouders op. 'Vooruit dan. Afgesproken. Ken je het kamp?' De Chinees liet zijn tanden zien in een verwrongen grijns. 'Wij kennen.' 'Onze hut is aan de oostkant. Een kleine. Als we de wijk moeten nemen, breken we aan die zijde door de versperring heen. Als jullie dan in het oerwoud zijn, kunnen jullie ons dekken. Hoe zullen we weten dat jullie op de plaats zijn?' Weer haalde de Chinees zijn schouders op. 'Als er niet zijn, dan toch doodgaan.' 'Kunnen jullie geen teken geven?' 'Geen teken.' Dit is mallotig, zei de Koning tot zich zelf. We weten niet wanneer het nodig zal zijn dat we 'm smeren en als het plotseling gaat, hebben we geen kans om de guerrilla's nog bericht te zenden. Misschien zullen ze er zijn, misschien niet. Maar als ze weten dat ze vijfduizend per stuk krijgen voor elke man die ze redden, zullen ze misschien van nu af aan goed opletten. 'Zullen jullie een oogje op het kamp houden?' 'Leider misschien zegt ja, misschien nee.' 'Wie is jullie leider?' De Chinees haalde zijn schouders op en pulkte aan zijn tanden. 'Het is dus afgesproken?' 'Misschien.' De blik was vijandig. 'Jij klaar?' 'Ja.' De Koning stak zijn hand uit. 'Bedankt.' De Chinees keek minachtend naar de hand, trok zijn bovenlip op en liep naar de deur. 'Niet vergeten. Tien, meer niet. De rest dood!' Hij vertrok. Ach, de moeite van het proberen is het waard, zei de Koning in zich zelf. Die schoften kunnen het geld heus wel gebruiken. En Uncle Sam zal wel betalen. Waarom niet, verdomme? Waar betaalden ze dan belasting voor, verdomme?' 'Toean,' zei Kasseh ernstig, terwijl ze binnenkwam en bleef staan. 'Ik vind dit niet prettig.' 'Je moet toch wat riskeren. Als er plotseling een moordpartij van komt, kunnen we misschien ontsnappen.' Hij gaf haar een knipoogje. 'Het is een poging waard. Als het misgaat, zouden we er toch geweest zijn. Dus wat kan het bommen. Misschien is onze aftocht zo gedekt.' 'Waarom maakt u niet afspraak voor u zelf alleen? Waarom niet nu met hem weggaan, uit kamp ontsnappen?' 'Duidelijk. Ten eerste is het in het kamp veiliger dan bij de guerrilla's. Het heeft geen zin die lui te vertrouwen, tenzij in een noodgeval. Ten tweede, een enkele vent is voor hen de moeite niet waard. Daarom heb ik hem gevraagd er dertig te redden. Maar hij kon er maar tien hebben.' 'Hoe kiest u tien uit?' 'Ieder voor zich, hoor, zolang ik er maar bij ben.' 'Misschien de commandant, hij niet goedvindt maar tien.' 'Die zal het prachtig vinden als hij er ook maar bij hoort.' 'Denkt u dat Japanners de gevangenen doodmaken?' 'Misschien. Maar laten we eens over iets anders praten, hè?' Ze lachte. 'Anders, ja. U heet. Wil bad nemen, ja?' 'Ja.' In de mandikamer van de hut wierp de Koning water over zich zelf heen, ijskoud water uit de cementen put, zodat hij begon te hijgen en zijn lichaam ervan ging tintelen. 'Kasseh!' Ze kwam door de gordijnen met een handdoek naar hem toe. Ze keek toe terwijl hij zich baadde. Ja, haar toean was een knappe man. Sterk en knap en de kleur van zijn huid was aardig. Wah-lah, dacht ze, ik ben maar gelukkig dat ik zo'n man heb. Maar hij is zo groot en ik ben zo klein. Hij steekt twee hoofden boven me uit. Toch wist ze, dat ze hem tevreden stelde. Het is gemakkelijk een man blij te maken, als je een vrouw bent en niet bang een vrouw te zijn. 'Waarom lach je zo?' vroeg hij, omdat hij haar zag glimlachen. 'Ah, toean, ik dacht, u bent zo groot en ik maar zo klein. En toch, als we liggen is er niet veel verschil, nee?' Hij grinnikte en sloeg haar liefkozend op haar billen terwijl hij de handdoek aannam. 'Heb je niets te drinken?' 'Het staat al klaar, toean.' 'Wat staat er nog meer klaar?' Ze lachte met haar mond en met haar ogen. Haar tanden waren blinkend wit, haar ogen diepbruin en haar huid was glad en rook heerlijk. 'Wie weet, toean?' Toen verliet ze het vertrek. Wat een heerlijk kind, dacht de Koning, haar nakijkend terwijl hij zich krachtig afwreef. Ik ben maar een bofkont. Kasseh was hem bezorgd door tussenkomst van Sutra, toen de Koning voor de eerste maal het dorp had bezocht. De details waren keurig geregeld. Als de oorlog afgelopen was, zou hij Kasseh twintig Amerikaanse dollars betalen voor elke keer dat hij bij haar was geweest. Hij had op de aanvankelijke vraagprijs enkele dollars afgedongen - zaken zijn zaken - maar voor twintig dollars was ze een pracht koopje. 'Hoe weet je nu of ik zal betalen?' had hij haar de eerste keer gevraagd. 'Dat weet ik niet. Maar als u niet betaalt, heb ik alleen het genoegen; als u wel betaalt, heb ik zowel het genoegen als het geld.' Ze had erbij gelachen. Hij schoot in de inlandse muilen die ze voor hem had neergezet en liep toen door het kralengordijn heen naar haar toe. Ze wachtte al op hem.




     




    Peter Marlowe keek nog steeds naar Sutra en Cheng San die aan het strand stonden. Cheng San boog en ging aan boord; Sutra hielp het bootje de lichtgevende zee inschuiven. Toen keerde Sutra terug naar de hut. 'Tabee-lah!' zei Peter Marlowe. 'Wenst ge nog iets te eten?' 'Nee, ik dank u, toean Sutra.' Genade, dacht Peter Marlowe, het is wel een verandering, ineens eten af te slaan. Maar hij had gegeten tot hij genoeg had en nog meer eten zou onbeleefd zijn. Het dorp was arm, dat zag je duidelijk en voedsel verknoeien was zonde. 'Ik heb vernomen,' zei hij voorzichtig, 'dat het nieuws, het nieuws van de oorlog, wel goed is.' 'Dit heb ik ook vernomen, maar ik kan het niet herhalen. Vage geruchten.' 'Het is spijtig dat het niet meer is zoals vroeger. Toen er nog radio's waren en zelfs kranten om het nieuws te vernemen.' 'Dit is waar. Het is heel spijtig.' Sutra liet niet merken of hij de bedoeling begreep. Hij hurkte neer op zijn mat en rolde een kegelvormig strootje. Hij begon te roken en zoog de rook diep in zijn longen. 'Wij horen slecht nieuws over het kamp,' zei hij ten slotte. 'Zo slecht is het niet, toean Sutra. We redden ons nog wel. Maar niet te weten hoe het in de wereld gaat, dat is een groot kwaad.' 'Ik heb gehoord dat er een radio in het kamp was en dat de mannen die de radio bezaten, betrapt zijn. En dat ze nu in de gevangenis zijn van Utram Road.' 'Hebt ge nieuws over die mannen? Een van hen was een vriend van mij.' 'Nee. We hebben alleen vernomen dat ze zijn overgebracht.' 'Ik zou heel gaarne weten hoe het met hen is.' 'Ge kent die plaats en de mannen die men er brengt, dus ge weet al wat daar gebeurt.' 'Zeker. Maar men blijft hopen dat er misschien één geluk heeft.' 'Wij zijn in de handen van Allah, zegt de profeet.' 'Zijn naam zij geprezen.' Sutra keek hem nog eens aan; toen vroeg hij, bedaard aan zijn sigaret puffend: 'Waar hebt ge Maleis geleerd?' Peter Marlowe vertelde hem van zijn leven in het dorp. Hoe hij op de padievelden had gewerkt en de levenswijze van Java had gevolgd, die maar weinig verschilt van die op Malakka. De gewoonten zijn gelijk en de taal is gelijk, behalve een aantal westerse woorden - 'wireless' op Malakka, radio op Java, 'motor' op Malakka, auto op Java. Maar verder was alles hetzelfde. Liefde, haat, ziekte en de woorden die een man spreekt tot een vrouw en zij tot hem. De belangrijke dingen waren altijd hetzelfde. 'Hoe heette de vrouw die in het dorp voor u zorgde, mijn zoon?' vroeg Sutra. Het zou onbeleefd zijn geweest er eerder naar te vragen, maar omdat ze nu al hadden gesproken over de geest, over de wereld, over de wijzen en over Allah en enkele gezegden van de profeet, wiens naam zij geprezen, was het nu geen inbreuk op de vormen meer. 'Ze heette N'ai Jahan.' De oude man zuchtte tevreden en herinnerde zich zijn eigen jeugd. 'En ze heeft Veel en lang van u gehouden.' 'Ja.' Peter Marlowe zag haar duidelijk voor zich. Ze was op een avond zijn hut binnengekomen terwijl hij bezig was geweest zijn bed op te maken. Haar sarong was rood met goud en de heel kleine sandalen waren juist zichtbaar onder de zoom. Ze droeg een krans van fijne bloemen om haar hals en de bloemengeur vervulde de hut en zijn hele universum. Ze had haar bedrol naast zich neergelegd en diep voor hem gebogen. 'Mijn naam is N'ai Jahan,' had ze gezegd. 'Toean Abu, mijn vader, heeft mij gekozen om uw leven te delen, want het is niet goed voor een man om alleen te zijn. En u bent nu al drie maanden alleen geweest.' N'ai was misschien veertien jaar, maar in de landen van de zon is een meisje van veertien al een vrouw met de verlangens van een vrouw en behoort te trouwen met de man van haar vaders keuze. Haar huid was donker, maar met een romige matheid, haar ogen waren als topazen en haar handen als de bloemblaadjes van vuurorchideeën, haar voeten waren klein en haar lichaam, kinderlijk en vrouwelijk tegelijk, was satijnig; ze kende het geluk van nature, als de kolibrie. Ze was een kind van de zon en een kind van de regen. Haar neus was smal en klein, de fijne neusvleugels waren gevoelig. N'ai was als satijn, vloeibaar satijn. Stevig, waar ze stevig moest zijn. Zacht waar ze zacht moest zijn. Sterk waar ze sterk moest zijn. En zwak was ze waar ze zwak moest zijn. Haar haar was ravenzwart. Lang. Het omhulde haar als een vederlichte mantel. Peter Marlowe had tegen haar geglimlacht en hij had zijn best gedaan om zijn verlegenheid te verbergen en net als zij vrij en gelukkig te zijn en zich niet te schamen. Ze had haar sarong afgedaan, was trots voor hem gaan staan en zei: 'Ik bid dat ik waardig gekeurd zal worden om u gelukkig te maken en zoet te doen slapen. En ik bid u mij alle dingen te leren die uw vrouw moet kennen om u "dicht bij God" te brengen.' Dicht bij God, heerlijk, dacht Peter Marlowe, wat een verrukkelijke manier om de liefde te beschrijven. Hij keek op naar Sutra. 'Ja, wij hielden veel en vaak van elkaar. Ik dank Allah dat ik heb mogen leven en liefhebben tot aan de grenzen der eeuwigheid. Wat zijn de wegen van Allah heerlijk.' Een wolk naderde de maan, vocht ermee om het bezit van de nacht. 'Het is heerlijk om een man te zijn,' zei Peter Marlowe. 'Plaagt uw eenzaamheid u op dit ogenblik?' 'Nee. Ik kan naar waarheid zeggen dat ik er nu geen last van heb.' Peter Marlowe keek de oude Maleier onderzoekend aan en was hem dankbaar voor zijn aanbod en voor de fijnzinnige wijze waarop het was geformuleerd. 'Toean Sutra, luister naar mij. Ik wil mijn geest voor u openen, want ik geloof dat wij vrienden kunnen worden. Gij zult misschien na verloop van tijd mijn vriendschap afwegen en het "Ik" in mij naar waarde schatten. Maar de oorlog is een moordenaar van de tijd. En daarom zou ik tot u willen spreken als een vriend, hetgeen ik nog niet ben.' De oude man antwoordde niet. Hij trok aan zijn sigaret en wachtte tot Peter Marlowe verder zou spreken. 'Ik heb een klein onderdeel van een radio nodig. Is er een radiotoestel in het dorp, een oud toestel bij voorbeeld? Als het niet meer werkt zou ik er misschien dat ene onderdeel uit mogen nemen?' 'Gij weet dat radio's door de Japanners verboden zijn.' 'Dat is zo, maar soms zijn er geheime plaatsen om dat te verbergen wat verboden is.' Sutra dacht na. Er was een radio in de hut. Misschien had Allah toean Marlowe wel gezonden om die daar weg te halen. Hij voelde dat hij hem kon vertrouwen omdat toean Abu hem ook had vertrouwd. Maar als men toean Marlowe buiten de prikkeldraadversperring met die radio zou betrappen, zou het dorp er zonder twijfel bij worden betrokken. Maar het was ook gevaarlijk om de radio in het dorp te laten. Natuurlijk zou men het toestel ergens in de wildernis diep kunnen begraven, maar dat was nu eenmaal niet gebeurd. Het zou beter zijn geweest, maar het was niet gebeurd, want de verleiding om te luisteren was altijd te groot geweest. En de vrouwen werden er altijd toe verleid om naar de dansmuziek te luisteren. En de verleiding om teweten terwijl anderen niet wisten, was te groot. Waarlijk er staat geschreven: IJdelheid, alles is ijdelheid. Het was misschien beter om de dingen van de blanken maar aan de blanken over te laten. Hij stond op en gebaarde Peter Marlowe hem te volgen. Hij ging hem voor door de kralengordijnen naar een donkerder gedeelte van de hut. Hij bleef staan voor de deur van Sulina's slaapkamer. Ze lag op het bed, de sarong los en vol om zich heen, haar ogen vochtig. 'Sulina,' zei Sutra, 'ga naar de veranda en houd de wacht.' 'Ja, vader.' Sulina gleed van het bed, bond de sarong dicht en trok het kleine baju jasje recht. Sutra vond dat ze het wel een beetje té strak had getrokken, zodat de belofte van haar borsten iets te duidelijk en iets te opvallend werd. Ja, het was tijd dat het meisje trouwde. Maar met wie? Er waren geen geschikte mannen. Hij stapte terzijde terwijl het meisje met neergeslagen ogen heel ingetogen langs hen heenstreek. Maar er was niets ingetogens in het wiegelen van haar heupen, dat viel ook Peter Marlowe op. Ik zou haar met de stok moeten geven, dacht Sutra. Maar hij wist dat hij niet kwaad mocht worden. Ze was ten slotte een meisje dat op het punt stond vrouw te worden. En verleiden ligt in het karakter van een vrouw -en om begeerd te worden is de eeuwige wens van een vrouw. Misschien zou ik je aan de Engelsman moeten geven. Misschien zou dat je honger wat verminderen. Hij lijkt er man genoeg voor! Sutra zuchtte. O, om nog zo jong te zijn! Van onder het bed haalde hij de kleine radio te voorschijn. 'Ik zal u vertrouwen. Deze radio is goed. Hij werkt goed. Ge moogt hem meenemen.' Peter Marlowe liet hem in zijn opwinding bijna vallen. 'Maar gij dan? Dit toestel is onbetaalbaar.' 'Ge behoeft het niet te betalen. Ge kunt het meenemen.' Peter Marlowe draaide het toestel om. Het was een complete radio en in goede conditie. De achterplaat was eraf genomen en de lampen glansden in het licht van de olielamp. Er waren heel wat condensatoren. Heel wat. Hij hield het toestel dichter bij het licht en onderzocht het binnenwerk zorgvuldig, centimeter voor centimeter. Het zweet begon van zijn gelaat te druipen. En toen vond hij wat hij zocht, de condensator van 300 microfarad. En wat doe ik nu? vroeg hij zich zelf af. Neem ik alleen de condensator mee? Mac had gezegd dat hij er nagenoeg zeker van was. Nee, het was beter om het hele ding mee te nemen; als die condensator dan niet in de onze past, kunnen we dit toestel gebruiken. We kunnen de radio ergens verbergen. Ja, het zal goed zijn om iets in reserve te hebben. 'Ik dank u, toean Sutra. Dit is een cadeau waarvoor ik u niet te zeer kan danken. En niet alleen ik, maar ook de duizenden van Changi.' 'Ik bid u ons hier te beschermen. Als een bewaker u ziet, begraaf de radio dan in de wildernis. Mijn dorp is in uw handen.' 'Vrees niets, ik zal het toestel met mijn leven bewaken.' 'Ik geloof u, maar misschien is dit voor u een dwaas ding om te doen.' 'Er zijn tijden, toean Sutra, dat ik naar waarheid de indruk krijg dat alle mannen dwazen zijn.' 'Gij zijt wijzer dan men van een man van uw leeftijd zou verwachten.' Sutra gaf hem een lap stof om het toestel in te wikkelen en keerde toen terug naar het grote vertrek. Sulina zat in de schaduw op de veranda. Toen zij binnenkwamen stond zij op. 'Mag ik eten of drinken brengen, vader?' Wal-lah, dacht Sutra knorrig, ze vraagt mij, maar ze bedoelt hem. 'Nee, begeef u naar bed.' Sulina wierp haar hoofdje met een charmant gebaar in de nek, maar ze gehoorzaamde. 'Ik geloof dat mijn dochter een lijfstraf goed zou doen.' 'Het zou zonde zijn iets dat zo schoon is te beschadigen,' zei Peter Marlowe. Toean Abu zei altijd: "Sla een vrouw tenminste éénmaal per week en ge zult vrede hebben in uw huis. Maar sla haar niet te hard, want dan zoudt ge haar kwaad maken en dan zal ze u zeker terugslaan en u veel pijn veroorzaken." ' 'Ik ken dat gezegde. Het bevat veel waarheid. Vrouwen zijn onbegrijpelijk.' Ze spraken over vele dingen terwijl ze op hun hurken op de veranda zaten en uitkeken naar zee. Er stond maar heel weinig branding en Peter Marlowe vroeg toestemming om te gaan zwemmen. 'Er staan hier geen gevaarlijke stromen,' zei de oude Maleier, 'maar er komen hier wel eens haaien.' 'Ik zal voorzichtig zijn.' 'Zwem alleen in de schaduw bij de boten. Soms lopen er Japanners langs de kust. gr is een artilleriestelling vijf kilometer verderop langs het strand. Kijk goed uit.' 'Ik zal voorzichtig zijn.' Peter Marlowe bleef in de schaduw terwijl hij zich naar de boten begaf. De maan zakte al aan de hemel. Ik heb niet al te veel tijd meer, dacht hij. Bij de boten waren enige mannen en vrouwen bezig de netten klaar te maken en te repareren, waarbij ze lachten en praatten met elkaar. Ze letten niet op Peter Marlowe die zich uitkleedde en de zee inliep. Het water was warm, maar er waren koude plekken, zoals overal in de zeeën van het Verre Oosten en toen hij een van die koude plekken gevonden had, trachtte hij daarin te blijven. Het gevoel van vrijheid was verrukkelijk en hij voelde zich bijna weer de kleine jongen die midden in de nacht in de Zuidzee ging zwemmen, terwijl zijn vader toekeek en schreeuwde: 'Niet te ver weg gaan, Peter! Denk aan de stroom!' Hij zwom onder water en zijn huid dronk het zoute water in. Toen hij aan de oppervlakte kwam, spoot hij water als een walvis en zwom langzaam naar het lagere gedeelte. Daar bleef hij op zijn rug in de branding liggen, geheel verzaligd door het gevoel van vrijheid. Terwijl hij met zijn benen sloeg naar de branding en daarbij zijn heupen telkens een halve slag draaide, werd hij er zich plotseling van bewust dat hij naakt was, terwijl er zich mannen en vrouwen bevonden op nog geen twintig meter afstand. Maar hij voelde geen verlegenheid. Naaktheid was in het kamp een doodgewoon iets en tijdens de maanden die hij op Java in de dessa had doorgebracht, had hij geleerd dat je je niet behoefde te schamen omdat je een menselijk wezen was met noden en behoeften. De sensuele warmte van de zee die om zijn leden speelde en de heerlijke warmte van het goede eten in zijn maag veroorzaakten plotseling een erectie. Hij draaide zich abrupt om op zijn buik en schoof terug in zee om zich te verbergen. Hij stond op de zandige bodem, het water tot net boven zijn schouders en keek naar de kust en het dorp. De mannen en vrouwen waren nog steeds bezig met het repareren van de netten. Hij kon Sutra op de veranda zien zitten, rokend in de schaduw. Terzijde daarvan zag hij Sulina, gevangen in het licht van de olielamp en naar buiten leunend op de vensterbank. Ze hield de sarong half tegen zich aan en keek uit naar zee. Hij wist dat ze naar hem keek en hij vroeg zich beschaamd af of ze hem had gezien. Hij keek naar haar en zij keek naar hem. Toen zag hij dat ze de sarong weglegde en een schone witte baddoek oppakte om het zweet van haar lichaam te drogen dat haar met een lichte glans bedekte. Zij was een kind van de zon en een kind van de regen. Haar lange, donkere haar verborg het grootste deel van haar lichaam, maar ze verplaatste het haar totdat het haar rug streelde en begon het te vlechten. En al die tijd keek ze glimlachend in zijn richting. En toen werd ieder golfje, ieder stroompje een liefkozing, werd elke lichte beroering van de bries een liefkozing, streek zeewier strelend langs hem heen - als waren het vingers van een courtisane, intiem strelend met de tederheid, ontleend aan eeuwen liefdeservaring. Ik zal je nemen, Sulina. Ik zal je nemen, wat het me ook zal kosten. Hij trachtte zijn wil te concentreren op Sutra, zodat deze de veranda zou verlaten. Sulina keek naar hem. En wachtte. Even ongeduldig als hij zelf. Ik ga haar nemen, Sutra. Sta me niet in de weg! Pas op, of bij God ... Hij zag niet dat de Koning de schaduwen naderde en bemerkte evenmin dat hij verrast bleef staan, toen hij Peter Marlowe in het ondiepe water op zijn buik zag liggen. 'Hallo Peter, Peter!' Als door een mist drong die stem door tot Peter Marlowe, die langzaam zijn hoofd wendde en zag dat de Koning hem gebaarde het water te verlaten. 'Vooruit, Peter, kom er uit, het is tijd om te gaan!' Toen hij de Koning zag, herinnerde hij zich het kamp en het prikkeldraad en de radio en de diamant en het kamp en de oorlog en het kamp en de radio en de bewaker die ze voorbij moesten en zouden ze op tijd terugkomen en wat was er voor nieuws en wat zou Mac blij zijn met de driehonderd microfarads en de reserveradio die werkte. De sensuele spanning verdween, maar de pijn bleef. Hij stond op en liep naar zijn kleren toe. 'Nou, jij hebt lef,' zei de Koning. 'Hoezo?' 'Om er zo bij te lopen. Zie je dan niet dat het dochtertje van Sutra naar je kijkt?' 'Ze heeft al heel wat mannen zonder kleren gezien en daar steekt geen kwaad in.' Zonder de sensuele spanning was er geen naaktheid meer. 'Soms begrijp ik niks van jou. Ken jij dan geen schaamte?' 'Nee, die ben ik al lang kwijt.' Hij kleedde zich snel aan en voegde zich bij de Koning in de schaduw. Zijn gehele onderlijf deed nog pijn. 'Ik ben blij dat je er aan kwam. Dank je.' 'Waarom?' 'O, zo maar.' 'Was je bang, dat ik je vergeten had?' Peter Marlowe schudde ontkennend zijn hoofd. 'Nee, dat niet. Laat maar. Ik ben blij dat je er bent.' De Koning keek hem onderzoekend aan. 'Vooruit, we kunnen het nu nog gemakkelijk halen.' Hij ging voor langs de hut van Sutra en wuifde. 'Slamat.' 'Wacht even, Rajah. Minuutje.' Peter Marlowe rende de trappen op en verdween in de hut. De radio stond er nog. Hij hield die onder zijn arm, gewikkeld in het doek, en boog voor Sutra. 'Ik dank u. Hij is in goede handen.' 'Ga met God.' Sutra aarzelde en glimlachte toen. 'Bewaak uw ogen, mijn zoon. Anders kan er wel eens voedsel voor ze zijn, terwijl ge niet kunt eten.' 'Ik zal er aan denken.' Peter Marlowe voelde zich plotseling heet worden. Hij vroeg zich af of de geruchten dat oude mensen soms gedachten kunnen lezen, waar waren. 'Ik dank u. Vrede zij met u.' 'Vrede zij met u tot onze volgende ontmoeting.' Peter Marlowe keerde zich om en ging weg. Sulina was aan het raam toen hij eronder door liep. Haar sarong bedekte nu haar lichaam. Hun ogen ontmoetten elkaar en een belofte werd gedaan, ontvangen en beantwoord. Ze keek hen na, ter wijl ze in de schaduw de helling opliepen in de richting van de wildernis en ze zond hun wensen voor hun veilige terugkeer na totdat zij geheel waren verdwenen. Sutra zuchtte en ging toen geluidloos Sulina's kamer binnen. Ze stond dromerig uit het raam te kijken, haar sarong om haar schouders. Sutra had een dun bamboestokje in de hand en sloeg haar afgepast en hard, maar niet te hard op haar blote billen. 'Dat krijg je omdat je de Engelsman in verleiding hebt gebracht, terwijl ik u daartoe geen opdracht had gegeven,' zei hij en deed alsof hij heel erg kwaad was. 'Ja, vader,' zei ze snikkend en haar huilen was als een dolk in zijn hart. Maar toen ze alleen was, krulde ze heerlijk in elkaar op de matras en liet haar tranen nog even de vrije loop omdat het zo'n heerlijk gevoel was. En toen spreidde de passie zich over haar gehele lichaam uit, geholpen door de pijn van de slag.




     




    Toen ze twee kilometer van het kamp waren, stopten de Koning en Peter Marlowe om op adem te komen. Op dat ogenblik zag de Koning voor het eerst het pak gewikkeld in de lap. Hij had voorop gelopen en was zo vervuld geweest van zijn succesvolle werk die nacht en zozeer op zijn hoede voor mogelijke gevaren, dat het hem niet eerder was opgevallen. 'Wat heb je daar? Extra bikken?' Hij keek toe terwijl Peter Marlowe glimlachend en trots het doek afwikkelde. 'Een verrassing!' Het hart van de Koning stond zes slagen stil. 'Jezus, jij verrekte schoft, ben je nou stapel idioot geworden?' 'Wat is er?' vroeg Peter Marlowe volkomen verbluft. 'Ben jou nou helemaal gek geworden. Dat ding zal ons meer rotzooi bezorgen dan god-weet-wat-ter-wereld-ook! Jij hebt niet het recht om onze halzen te wagen voor zo'n rotradio! Jij hebt niet het recht om mijn contacten te gebruiken voor je eigen rotzaakjes, begrepen?' Peter Marlowe had het gevoel dat de nacht hem van alle kanten besloop, terwijl hij de Koning ongelovig aanstaarde. Toen zei hij: 'Ik bedoelde er niets kwaads mee en.. 'Jij verrekte rotzak,' tierde de Koning. 'Radio's zijn vergif, puur vergif!' 'Maar er is er geen één meer in het kamp! En ...' 'Nou, ook erg. Je gooit dat ding nu onmiddellijk weg en dan zal ik je nog es wat vertellen. Het is afgelopen tussen ons. Ik wil niks meer met je te maken hebben. Jij hebt niet het recht om mij in je vuile zaakjes te betrekken zonder dat ik er iets van af weet. Ik moest je verdomme de stront uit je darmen trappen.' 'Probeer het maar.' Nu was Peter Marlowe woedend en fel, even fel als de Koning. 'Jij bent blijkbaar vergeten dat het oorlog is en dat er geen radio in het kamp is! Een van de redenen waarom ik ben meegegaan was, dat ik hoopte in het dorp een condensator te krijgen. Maar in plaats daarvan heb ik een hele radio - en één die werkt.' 'Gooi dat ding weg!' 'Nee!' De twee mannen keken elkaar woedend aan, gespannen en niet bereid een duimbreed te wijken. Een onderdeel van een seconde maakte de Koning zich gereed om Peter Marlowe in stukjes te hakken. Maar de Koning wist dat woede waardeloos was als er een belangrijke beslissing moest worden genomen. En nu hij over de eerste misselijk makende schok heen was, kon hij de situatie kritisch bekijken en analyseren. In de eerste plaats moest hij erkennen, dat, ofschoon het idioot was om zoveel te riskeren, het enorme risico inderdaad vrucht had gedragen. Als Sutra niet in zijn hart blij was geweest dat hij de radio aan Peter Marlowe kon overdragen, zou hij het gehele probleem uit de weg zijn gegaan en gezegd hebben: 'Er is geen enkele radio in het hele dorp.' Tot zover was er dus, wat dat betrof, nog geen kwaad gedaan. En het was een privé-handeltje geweest tussen Peter Marlowe en Sutra, want Cheng San was al weg geweest. In de tweede plaats was een radio, waarvan hij afwist en die zich niet in zijn hut bevond, bijzonder nuttig. Hij zou op die manier de verdere ontwikkeling in het oog kunnen houden en hij zou precies weten wanneer hij er vandoor moest gaan. Zo was er dus eigenlijk tot op dit moment geen kwaad gedaan - behalve dan dat Peter zijn boekje te buiten was gegaan. Laat es kijken. Als je een vent vertrouwt en in dienst neemt, dan koop je hersens. Het had geen zin om altijd een vent bij je te hebben die je alles moest bevelen. Als het ogenblik kwam, waarop ze er vandoor moesten gaan, wilde hij dat Peter er bij was. Je moest een vent bij je hebben die dat taaltje sprak. En ten slotte begreep de Koning dat het waanzin zou zijn om de vent te lijf te gaan; hij moest de situatie dus op zakelijke wijze bekijken. Verdomme, hij had doorgeslagen als de eerste de beste snotneus. 'Peter,' zei hij en zag dat Peter Marlowes kaak nog strakker en venijniger werd. Ik vraag me af of ik de vent eronder zou hebben gekregen. Ach, natuurlijk, hij is zeker vijftig, misschien wel zeventig pond lichter dan ik. 'Ja?' 'Het spijt me dat ik zo woest werd. Die radio is een prima idee.' 'Watte?' 'Nou, ik zei, dat het me speet. Het is een prima idee.' 'Ik begrijp je niet,' zei Peter Marlowe hulpeloos. 'Het ene ogenblik ga je te keer alsof je stapelgek bent geworden en even later zeg je dat het een prima idee is.' De Koning mocht die schoft wel. Die vent had lef. 'Nou ja, eh, ik krijg van radio's nou eenmaal koude rillingen, d'r is niks aan te verdienen.' Hij lachte zachtjes. 'Onverkoopbaar.' 'Ben je werkelijk niet meer woest op me?' 'Ben je bedonderd. We zijn kameraden.' Hij stompte hem speels. 'Ik was alleen maar woest omdat je me er niets van had verteld. En dat was een rotstreek.' 'Ja, dat spijt me. Je hebt gelijk. Ik bied je mijn excuses aan. Het was belachelijk en oneerlijk. Verduiveld, ik zou je voor niets ter wereld in gevaar willen brengen. Het spijt me heel erg.' 'Geef me dan maar een poot. Het spijt me dat ik zo ben uitgevallen. Maar de volgende keer vertel je het me vooraf als je iets van plan bent.' Peter Marlowe drukte hem de hand. 'Ik beloof het je.' 'Goed zo.' Goddank, dat was dan dat. 'Wat bedoelde je verdomme met die condensator?' Peter Marlowe vertelde hem van de drie waterflessen. 'Als ik het goed begrijp, heeft Mac dus alleen maar die ene condensator nodig?' 'Dat dacht hij tenminste.' 'Zal ik je dan eens wat zeggen? Dan is het volgens mij beter om er alleen die condensator uit te halen en de radio hier ergens te begraven. Daar ligt-ie veilig. Als die van jullie dan niet werkt, kunnen we altijd teruggaan en het hele toestel halen. Mac kan dan gemakkelijk die condensator er weer inzetten. Het zal niet eenvoudig zijn om deze complete radio in het kamp te verbergen en het zou een helse verleiding zijn om het ding daar te hebben en het niet te gebruiken, waar of niet?' 'Zeker.' Peter Marlowe keek de Koning onderzoekend aan. 'Zou jij meegaan om hem te halen, als dat nodig zou zijn?' 'Natuurlijk.' 'Als ik - om de een of andere reden - niet terug zou kunnen gaan, zou jij het toestel dan in mijn plaats willen halen? Als Mac of Larkin het je vroeg?' De Koning dacht een ogenblik na. 'Natuurlijk.' 'Je woord van eer?' 'Ja.' De Koning glimlachte flauwtjes. 'Jij hecht heel wat waarde aan dat "op je woord", is het niet, Peter?' 'Waar moet je een man dan anders aan beoordelen?' Het kostte Peter Marlowe slechts enkele ogenblikken om de twee contacten van de condensator te verbreken. Een minuut later was het toestel in de beschermende lap gewikkeld en hadden ze een ondiep gat in de junglegrond gekrabd. Ze legden een platte steen op de bodem van het gat, bedekten de radio toen met een flinke laag bladeren en streken de aarde er weer glad overheen en ten slotte plaatsten ze een omgevallen boomstam op de plek. Een paar weken in dat vochtige gat zouden de radio waardeloos maken, maar twee weken waren zeker genoeg om terug te komen en het toestel op te graven als de veldflessen niet zouden werken. Peter Marlowe veegde zich het zweet af, want een plotselinge intense hitte was op hen neergestreken en wolken van insekten waren op de geur van het zweet afgekomen. 'Die verrekte rotmuggen.' Hij keek op naar de nachtelijke hemel en schatte enigszins zenuwachtig hoe laat het was. 'Geloof je niet dat het nu maar beter is om te gaan?' 'Nog niet. Het is pas kwart over vier. De beste tijd is vlak voor het aanbreken Van de dageraad. Het is beter dat we nog een minuut of tien wachten, dan zullen we mooi op tijd in positie zijn.' Hij lachte. 'De eerste keer dat ik door het prikkeldraad was gegaan, was ik ook doodsbenauwd. Toen ik terugkwam moest ik bij het prikkeldraad wachten. Ik moest meer dan een half uur wachten voor de kust veilig was. Verdomme, ik zweette als een otter!' Hij veegde met wilde gebaren de insekten weg. 'Die verrekte muskieten.' Ze bleven nog een ogenblik zitten, luisterend naar de voortdurende bewegingen in de wildernis. Grote wolken vuurvliegjes vormden heldere plekken in de kleine regengreppel naast het pad. 'Net Broadway bij nacht,' zei de Koning. 'Ik heb eens een film gezien die Times Square heette. Het was een krantengeschiedenis. Ik geloof dat Cagney er in meespeelde.' 'Die herinner ik me niet. Maar Broadway moet je echt gezien hebben, niet op de film. Daar is het midden in de nacht zo licht als overdag. Enorme neonreclames en licht, waar je maar kijkt.' 'Woon jij daar? In New York?' 'Nee, maar ik ben er wel een paar maal geweest. Ik ben overal geweest.' 'Waar woon je dan?' De Koning haalde zijn schouders op. 'Mijn vader zit nu eens hier en dan weer daar.' 'Wat doet hij?' 'Ja, dat is een lastige vraag, een beetje van dit en een beetje van dat, maar het grootste deel van zijn tijd is hij dronken.' 'O, dat lijkt me niet plezierig.' 'Voor een jongen geen lolletje.' 'Heb je verder nog familie?' 'Mijn moeder is dood. Die stierf toen ik drie was. Ik heb geen broers en geen zusters. Mijn vader heeft me opgevoed. Hij is een zwerver, maar hij heeft me heel wat van het leven laten zien en daar heb ik heel wat van geleerd. In de eerste plaats, armoede is een ziekte. In de tweede plaats, geld is alles. In de derde plaats, het doet niets ter zake hoe je eraan bent gekomen als je het maar hebt -.' 'Gek, hè ... ik heb nooit veel aan geld gedacht. Ik denk dat je in het leger - nou ja, d'r is altijd een cheque aan het eind van de maand, d'r is altijd een bepaalde levensstandaard en dan heeft geld niet zo veel te betekenen.' 'Hoeveel verdient jouw vader?' 'Ik weet het niet precies, maar ik schat het op een zeshonderd pond per jaar.' 'Verrek, dat is maar vierentwintighonderd dollar. En ik verdien als korporaal al dertienhonderd. Ik zou er geen ogenblik aan denken om voor zo'n habbekrats te werken.' 'Het zal in Amerika wel anders zijn. Maar in Engeland kun je van dat salaris heel goed leven. Onze auto is natuurlijk aardig oud, maar dat doet niet zoveel ter zake. En als je de dienst uitgaat krijg je je pensioen.' 'Hoeveel?' 'Ongeveer half je traktement.' 'Dat lijkt mij zowat niks. Ik begrijp ook niet waarom mensen in het leger gaan of bij de marine of bij de luchtmacht. Het zullen wel meest mislukkelingen zijn.' De Koning zag Peter Marlowe verstijven. 'Maar,' voegde hij er snel aan toe, 'dat geldt natuurlijk niet voor Engeland. Ik had het over Amerika.' 'Het leger biedt een man een uitstekend leven. Voldoende geld en een opwindend leven in alle delen van de wereld. Het sociale leven is goed, begrijp je, ik bedoel het milieu, en een officier heeft altijd heel wat prestige.' Dat laatste voegde Peter Marlowe er op min of meer verontschuldigende toon aan toe. 'Och, traditie, weet je.' 'Blijf jij bij de luchtmacht na de oorlog?' 'Natuurlijk.' 'Het lijkt mij,' zei de Koning, terwijl hij in zijn tanden porde met een stukje boomschors, 'dat het allemaal te gemakkelijk is. Er zit niets opwindends in om bevelen op te volgen van kerels die sufferds zijn en onbenullen. En verdomme, ze betalen je zowat niks. Pete, je zou eens rond moeten kijken in de States. Iets dergelijks is er in de hele wereld niet te vinden. Daar is het een ieder voor zich zelf en de ene man is evengoed als de andere. En je hoeft niets anders te doen dan iets speciaals te bedenken en een tikje beter te zijn dan een ander. Dat noem ik nou een opwindend bestaan. Daar zit muziek in en een toekomst!' 'Ik vrees dat ik daar niet op mijn plaats zou zijn. Op de een of andere manier geloof ik niet dat ik in de wieg ben gelegd om veel geld te verdienen. Het is voor mij veel beter om dat te doen waarvoor ik bij mijn geboorte al was voorbestemd.' 'Dat is onzin. Omdat je ouwe heer nou in het leger zit...' 'Het gaat in onze familie terug tot 1720, van vader op zoon, dat is een hele traditie om overboord te gooien.' De Koning bromde: 'Ja, da's een hele tijd.' En toen voegde hij eraan toe: 'Ik weet alleen iets van mijn vader en van diens vader. Daarvoor - niks, helemaal niks. Dat wil zeggen, mijn familie schijnt in '80 naar Amerika te zijn gegaan.' 'Vanuit Engeland?' 'Ben je gek? Ik denk vanuit Duitsland. Of misschien vanuit Midden-Europa. Maar wat kan dat schelen? Ik ben Amerikaan en daar gaat het maar om.' 'Marlowes zitten altijd in het leger, daar gaat het om.' 'Klets toch niet. Dat hangt toch helemaal van je zelf af. Kijk nou es, jij staat er op het ogenblik goed voor omdat je je hersens gebruikt. Jij zou een groot zakenman kunnen worden als je wou. Jij kunt praten als een inlander, waar of niet? Ik heb jouw hersens nodig. Ik betaal voor die hersens - en word nou maar niet woest. Da' s de Amerikaanse stijl. Voor hersens moet je betalen. En dat wij kameraden zijn heeft daar niks mee te maken. Niks. Als ik er niet voor betaalde was ik een schooier.' 'Dat is verkeerd. Het is niet nodig om geld te krijgen als je eens een handje helpt.' 'Verdomme, het wordt tijd dat jij eens wat wijzer wordt. Ik wou dat ik jou naar de States kon krijgen en je daar aan het werk kon zetten. Met je mooie Limey-accent zou je de grieten naar adem laten happen. Kerel, wat zou jij een geld kunnen verdienen. Ik zou je met damesondergoed op pad sturen.' 'Alle duivels.' Peter lachte met hem mee, maar er zat toch ook iets van afgrijzen in die glimlach. 'Ik kan niet verkopen, ik zou net zo goed kunnen proberen om te vliegen.' 'Je kunt toch vliegen.' 'Ik bedoel zonder kist.' 'Snap ik; het was maar een grapje.' De Koning keek op zijn horloge. 'De tijd gaat langzaam als je moet wachten.' 'Soms denk ik, dat we nooit meer uit dat stinkgat komen.' 'Och, Uncle Sam heeft de Jappen nou aan het lopen. Het duurt niet lang meer. En als dat wel zo is, nou wat dan nog? Wij zitten er goed voor, kameraad. En dat is het enige waar het om gaat.' De Koning keek weer op zijn horloge. 'We moesten 'm nou maar eens smeren.' 'Wat?' 'Opstappen.' 'O.' Peter Marlowe stond op. 'Wie mij liefheeft, volgt mij!' zei hij opgewekt. 'Huh?' 'Och, dat is ook een manier om te zeggen "we smeren 'm'!" Gelukkig omdat ze weer vrienden waren, trokken ze verder de wildernis door. Ze staken zonder moeilijkheden de weg over. Nu ze het gebied voorbij waren waarbij de rondzwervende bewaker patrouilleerde, volgden ze een kort pad en waren spoedig op vier- a vijfhonderd meter van het prikkeldraad. De Koning ging voorop, kalm en vol zelfvertrouwen. Alleen de wolken vuurvliegjes en muskieten maakten de tocht onaangenaam. 'Verdomme, die rotinsecten.' 'Ja, als ik mijn zin kreeg, werden ze allemaal gebakken,' fluisterde Peter Marlowe terug. Toen zagen ze de bajonet die recht in hun richting wees. Ze bleven stokstil staan. De Japanner zat tegen een boom geleund, zijn ogen waren strak op hen gericht en een schrikaanjagende grijns lag over zijn gehele gezicht. De bajonet werd gesteund door zijn knieën. Ze dachten hetzelfde. Verdomme! Utram Road! Ik ben er geweest. Vermoord 'm! De Koning reageerde het eerst. Hij sprong op de bewaker af, rukte hem het geweer met de bajonet uit de handen, rolde zijwaarts, kwam snel weer overeind en hief het geweer hoog op om het in het gezicht van de man te meppen. Peter Marlowe was naar de keel van de bewaker gedoken. Maar een zesde zintuig waarschuwde hem en zijn klauwende vingers lieten de keel met rust en hij smakte tegen de boom aan. 'Maak dat je bij hem weg komt!' Peter Marlowe sprong overeind, greep de Koning beet en rukte hem weg. De bewaker had zich niet bewogen. Er lag nog dezelfde kwaadaardige grijns op het gezicht waarvan de ogen wijd open stonden. 'Wat is er nou, verdomme!' riep de Koning hijgend uit. Hij hield het geweer nog steeds boven zijn hoofd geheven en er lag iets van paniek in zijn stem. 'Weg, onmiddellijk weg, in godsnaam, weg van hier!' Peter Marlowe rukte het geweer uit de handen van de Koning en wierp het neer naast de dode Japanner. Toen zag de Koning de slang in de schoot van de man. 'Jezus,' zei hij schor en stapte dichterbij om beter te kunnen zien. Peter Marlowe greep hem opgewonden beet. 'Weg van hier! Rennen, in godsnaam rennen!' Hij ging er vandoor, weg van de bomen en stortte zich, zonder verder op iets te letten, in het struikgewas. De Koning rende achter hem aan en pas toen ze een open plek hadden bereikt bleven ze staan. 'Ben jij gek geworden?' De Koning kromp ineen, ademhalen was een marteling. 'Het was verdomme alleen maar een slang.' 'Dat was een vliegende slang,' zei Peter Marlowe hijgend. 'Die leven in bomen. Als ze je bijten ben je onmiddellijk dood, ouwe jongen. Ze klimmen in bomen, maken dan hun hele lichaam plat en laten zich dan in een spiraal naar de grond vallen op hun slachtoffer. Er lag er één in zijn schoot en één onder hem. D'r moeten er beslist meer zijn geweest, want ze leven in nesten bij elkaar.' 'Jezusnogantoe!' 'Eigenlijk moeten we die rotdingen dankbaar zijn, ouwe jongen,' zei Peter Marlowe en trachtte wat langzamer adem te halen. 'Die Jap was nog warm. Die was nog hoogstens een paar minuten dood. Hij zou ons zeker te pakken hebben gekregen als hij niet dood was geweest. We mogen God wel danken voor onze ruzie; die heeft de slangen de tijd gegeven om hun werk te doen. Zo dicht zullen we nooit meer bij de dood komen! Nooit meer!' 'En ik wil nooit meer een Jap zien die zijn vervloekte bajonet midden in de nacht zo maar in mijn richting steekt. Vooruit, we moeten hier weg.' Toen ze niet ver van het prikkeldraad waren aangekomen, gingen ze zitten om te wachten. Ze konden het laatste eindje naar de versperring nog niet wagen omdat er te veel mannen door het kamp liepen. Er waren altijd mannen. Slaapwandelaars en mannen die bijna sliepen en lui die niet konden slapen. Het deed beiden goed om even te rusten, want hun knieën beefden nog en ze waren dankbaar dat ze nog leefden. Verdomme, dat is me het nachtje wel geweest, dacht de Koning. Als Pete er niet was geweest was ik nu zo dood als een pier. Ik wou mijn voet in de schoot van die Jap zetten terwijl ik hem met de achterkant van het geweer op zijn kop sloeg. Mijn voet was er geen twintig centimeter vandaan. Slangen! Kerel, wat haat ik slangen! Die rotzakken! En terwijl de Koning kalmer werd, steeg zijn achting voor Peter Marlowe. 'Da's de tweede keer dat je me de kop hebt gered,' fluisterde hij. 'Jij had het geweer het eerst te pakken. Als die Jap niet dood was geweest, had jij hem te pakken gekregen. Ik was te langzaam.' 'Och, ik liep voorop.' De Koning zweeg en lachte. 'Nou Peter, zijn wij een goed team of niet. Met jouw knappe gezicht en mijn hersens komen we een heel eind!' Peter Marlowe begon te lachen. Hij probeerde het in te houden en rolde op de grond. Het onderdrukte lachen en de tranen die in stromen over zijn gezicht liepen, werkten aanstekelijk op de Koning en die begon ook grimassen te trekken. Eindelijk hijgde Peter Marlowe: 'In godsnaam, houd op!' 'Jij bent ermee begonnen.' 'Da's niet waar!' 'Wel waar, jij zei, jij zei...' Maar de Koning kon niet verder komen. Hij veegde de tranen af. 'Zie je die Jap nog? Die verrekte rotzak zat daar net als een aap ...' 'Kijk eens!' Plotseling verstomde hun gelach. Aan de andere zijde van het prikkeldraad liep Grey door het kamp. Ze zagen dat hij stilstond bij de Amerikaanse hut. Ze zagen hem wachten in de schaduw en daarna uitkijken over het prikkeldraad, bijna recht in hun richting. 'Denk je dat hij ons in de gaten heeft?' 'Ik weet het niet. Maar we hoeven er voorlopig niet over te denken naar binnen te gaan. We moeten wachten.' En ze wachtten. De lucht begon al lichter te worden. Grey stond in de schaduw naar de Amerikaanse hut te kijken, en tuurde daarna het kamp rond. De Koning wist dat Grey, vanwaar hij stond, zijn bed zou kunnen zien. Hij wist dat Grey kon zien dat hij niet in bed lag. Maar de dekens waren teruggeslagen en hij kon dus best bij de anderen zijn die slapeloos door het kamp liepen. Het was niet verboden om uit je bed te komen. Maar verdomme, Grey, schiet op, ga daar weg. 'We zullen nu gauw moeten gaan,' zei de Koning, 'het wordt al te licht.' 'Als we eens een andere plek namen?' 'Hij kan vandaar de hele versperring zien, helemaal tot aan de hoek.' 'Denk je dat er een lek is, dat iemand ons heeft verraden?' 'Mogelijk, maar het kan ook toevallig zijn.' De Koning beet kwaad op zijn lippen. 'En het stuk bij de latrines?' "Veel te gevaarlijk.' Ze wachtten. Toen zagen ze dat Grey nog eens over de versperring keek in hun richting en daarna wegliep. Ze keken hem na tot hij om de hoek van de gevangenis was verdwenen. 'Misschien wil hij ons voor de gek houden,' zei de Koning. 'We moeten nog even wachten.' De seconden leken wel uren terwijl de hemel steeds helderder werd en de schaduwen langzamerhand oplosten. Nu was er niemand vlakbij de versperring, en niemand in zicht. 'Nou of nooit, vooruit, daar gaan we.' Ze renden naar de versperring toe; enkele seconden later lagen ze onder het prikkeldraad en in de sloot. 'Loop jij maar naar de hut toe, Rajah, ik wacht wel.' 'O.K.' Ondanks zijn forse gestalte was de Koning heel snel en het duurde maar een ogenblik of hij had de afstand naar de hut afgelegd. Peter Marlowe kroop de sloot uit. Iets bracht hem ertoe op de rand te gaan zitten en over het prikkeldraad naar buiten het kamp te kijken. Toen zag hij uit de hoek van zijn oog dat Grey vanachter je gevangenis te voorschijn kwam en stilstond. Hij wist onmiddellijk dat hij gezien was. 'Marlowe.' 'Hallo, Grey, kun jij ook niet slapen?' Hij rekte zich lui uit. 'Hoe lang ben je hier al?' 'Een paar minuten, ik kreeg genoeg van het wandelen.' 'Waar is je vriend?' 'Wie bedoel je daarmee?' 'De Amerikaan.' Grey lachte vuil. 'Ik weet het niet. Die zal wel slapen, denk ik.' Grey keek naar de min of meer Chinese kleding. De tuniek was op de schouder gescheurd, en helemaal nat van het zweet. Modder en resten van bladeren op zijn buik en knieën. Een modderige streep op zijn gezicht. 'Hoe ben jij zo vuil gewordefi? En waarom zweet je zo geweldig? Wat is er aan de hand?' 'Ik ben vuil omdat... wat is er nu tegen een beetje vuil?' Peter Marlowe stond op en klopte zijn knieën en zitvlak af. 'Eigenlijk voel je je pas echt schoon als je een flinke lading vuil hebt weggewassen. En ik zweet omdat jij zweet - de tropen, de hitte en zo.' 'Wat heb je in je zakken?' 'Omdat jij overal wat achterzoekt, loopt iedereen hier nog niet rond met verboden zaken. Er is geen voorschrift dat je niet in het kamp mag rondlopen als je niet kunt slapen.' 'Dat is waar,' zei Grey, 'maar het is beslist verboden om buiten het kamp te gaan lopen.' Peter Marlowe keek hem onverschillig aan, maar voelde zich allesbehalve onverschillig en hij deed zijn uiterste best om uit te vinden wat Grey nu eigenlijk dacht. Wist hij iets? 'Alleen een gek zou dat doen.' 'Ook dat is waar,' zei Grey en keek hem lang en scherp onderzoekend aan. Toen draaide hij zich om en liep weg. Peter Marlowe keek hem na. Toen draaide hij zich ook om en liep de andere kant uit. Hij keek niet naar de Amerikaanse hut. Vandaag kwam Mac uit het hospitaal. Peter Marlowe glimlachte terwijl hij dacht aan het begroetingsgeschenk dat hij voor Mac bij zich had. Vanuit zijn veilige bed keek de Koning naar Peter Marlowe. Daarna concen treerde hij zijn aandacht op Grey, de vijand, die daar rechtop stond en kwaadaardig in de lichter wordende dag. Hij was zo mager als een skelet in zijn lompige broek met zijn grove, inlandse sandalen en zijn volkomen versleten Tank-baret. Een zonnestraal glinsterde op het Tank -embleem van de baret en toverde het van niets om tot gesmolten goud. Hoeveel weet jij, Grey, vuile hond? vroeg de Koning zich af.
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    Het was even na het aanbreken van de ochtendschemering. Peter Marlowe lag op zijn krib nog half in slaap. Heb ik het gedroomd? vroeg hij zich zelf, plotseling wakker, af. Toen betastten zijn vingers voorzichtig het kleine lapje met de condensator en hij wist dat het geen droom was. Ewart draaide zich om op de bovenste krib, kreunde en werd ook wakker. 'Vervloekt zij de nacht,' zei hij terwijl hij zijn benen over de rand van het bed liet bungelen. Peter Marlowe herinnerde zich dat zijn groep aan de beurt was voor het boorgatcorvee. Hij liep de hut uit en wekte Larkin. 'Wat? O, ben jij het, Peter,' zei Larkin en vocht nog tegen de slaap. 'Wat is er?' Peter Marlowe vond het heel moeilijk om het nieuws betreffende de condensator niet onmiddellijk te vertellen, maar hij wilde wachten tot Mac er ook was en dus zei hij alleen maar: 'Boorgatcorvee, ouwe jongen.' 'Mijn God, alweer?' Larkin rekte zijn pijnlijke rug, knoopte zijn sarong om en deed zijn houten sandalen aan. Ze vonden het net en het twintig litersblik en liepen door het kamp waar zich het eerste leven begon te manifesteren. Toen ze het latrineterrein hadden bereikt, schonken ze geen aandacht aan de zittende mannen en die trokken zich evenmin iets van hen aan. Larkin beurde het deksel van een der boorgaten op en Peter Marlowe veegde snel met het net langs de wanden. Toen hij het net uit het boorgat ophaalde, zat het vol met kakkerlakken. Hij schudde het net leeg in het grote blik en herhaalde zijn schraapmanoeuvre. Opnieuw een flinke lading. Larkin legde het deksel weer op het gat en ze liepen naar het volgende. 'Houd dat ding toch recht,' zei Peter Marlowe. 'Kijk nou eens wat je hebt gedaan, we zijn er zeker een honderd kwijtgeraakt!' 'Die heb je zo terug,' zei Larkin vol afschuw, maar hij greep het blik toch wat steviger vast. De geur was afschuwelijk en doordringend, maar de oogst was rijk. Het blik was spoedig boordevol. De kleinste kakkerlak mat nog 4 centimeter in lengte. Larkin deed het deksel op het blik en ze liepen er mee naar het hospitaal. 'Niet mijn idee van een gezellig dieet,' zei Peter Marlowe. 'Heb je ze echt gegeten op Java, Peter?' 'Natuurlijk en jij ook, maar dan in Changi.' Larkin had het blik bijna laten vallen. 'Wat?' 'Aha, dus jij dacht dat ik de dokters regelmatig een inlandse delicatesse zou leveren, die bovendien nog zeer rijk is aan proteïne en er niets voor ons zelf van zou veroveren? Kom nou!' 'Maar dat is tegen de afspraak!' brulde Larkin. 'We hebben eerlijk en plechtig alle drie beloofd dat we geen vieze dingen zonden koken en bakken zonder de anderen erin te kennen.' 'Ik heb het Mac gezegd en die was het met me eens.' 'Maar ik wist er niets van, verdomme!' 'Och, kom nou, overste, we hebben ze in het geheim moeten vangen en koken en daarna konden we ook nog luisteren naar jouw verrukte uitroepen over hoe heerlijk het wel was en heus, wij zijn er net zo vies van als jij.' 'Maar de volgende keer wil ik het weten en dat is een bevel, verdomme!' 'Ja, overste,' zei Peter Marlowe en grinnikte. Ze leverden het blik af bij de keuken van het hospitaal. Bij de speciale, kleine keuken voor de zeer ernstige zieken. Toen ze terugkwamen bij de bungalow zat Mac al op hen te wachten. Zijn huid was geelgrijs en zijn ogen waren met bloed doorlopen, zijn handen beefden, maar hij was koortsvrij en hij kon weer glimlachen. 'Fijn dat je terug bent, maat,' zei Larkin en ging ook zitten. 'Huh.' Peter Marlowe haalde gedachteloos het lapje uit zijn zak. 'Wat ik zeggen wou,' zei hij overdreven achteloos, 'dit kan misschien nog wel eens te pas komen.' Mac wikkelde het lapje los zonder veel belangstelling. 'Mag ik barsten,' zei Larkin. 'Verdomme, Peter,' zei Mac terwijl zijn vingers nog heviger trilden dan daarvoor, 'doe je soms een poging om me een hartaanval te bezorgen?' Peter Marlowe hield zijn stem even uitdrukkingloos als zijn gezicht, maar hij genoot geweldig van de diepe indruk die hij met zijn kleine pakje had gemaakt. 'Kom, laten we ons nou niet zo opwinden over een kleinigheid,' zei hij. Maar toen kon hij zich niet langer inhouden. Hij straalde. 'Jij met je verrekte Engelse bescheidenheid,' zei Larkin. Hij trachtte zuur te doen, maar zijn gezicht straalde ook. 'Waar heb je hem vandaan, maat?' Peter Marlowe haalde zijn schouders op. 'Dat was een stomme vraag. Sorry, Peter,' zei Larkin verontschuldigend. Peter Marlowe wist dat ze hem er nimmer meer naar zouden vragen en het was verreweg het beste dat ze niets wisten over zijn bezoek aan het dorp.




     




    Het was donker geworden. Larkin hield de wacht. Peter Marlowe hield de wacht. Achter zijn klamboe monteerde Mac voorzichtig de condensator. Toen kon hij de verleiding niet meer weerstaan en een gebedje prevelend, stak hij de verbindingsdraad in het radiootje. Transpirerend van spanning luisterde hij krampachtig of er geluid kwam uit het oortelefoontje. Het wachten was een diepe marteling. Onder de klamboe was het verstikkend heet, want de cementen vloer hield de hitte van de verdwijnende dag nog vast. Een muskiet zoemde boosaardig. Mac vloekte maar probeerde niet het insect op te sporen en het te doden, want hij hoorde plotseling storingsgeluiden in de oortelefoon. Zijn zenuwachtige vingers waren vochtig van het zweet dat langs zijn armen omlaag liep en de schroevendraaier gleed uit. Hij droogde zijn handen af. Heel voorzichtig tastte hij naar het schroefje, dat als afstemknop dienst deed, en begon het langzaam, heel langzaam te draaien. Storingen. Alleen maar storingen. En toen hoorde hij plotseling muziek. Het was een grammofoonplaat van Glenn Miller. De muziek zweeg en de omroeper zei: 'Dit is Calcutta. Wij vervolgen ons concert van Glenn Miller opnamen met "Moonlight Serenade".' Door de deuropening zag Mac Larkin in de schaduw op zijn hurken zitten en verderop mannen die door de cementen gang tussen de bungalows liepen. Hij was graag naar buiten gerend om de mannen toe te schreeuwen: 'Hé, kerels, willen jullie straks naar het nieuws luisteren? Ik heb afgestemd op Calcutta!' Mac bleef een minuut luisteren, verbrak toen de verbinding en stopte de veldflessen vol zorg terug in hun groene vilten bekleding, waarna hij ze onbekommerd op de bedden liet liggen. Om tien uur zou Calcutta nieuwsberichten uitzenden en om tijd te winnen verborg Mac de verbindingsdraad en het oortelefoontje onder de matras in plaats van ze op te bergen in de derde fles. Hij had zo lang gebukt onder de klamboe gezeten, dat hij een knik in zijn rug had en hij kreunde toen hij opstond. Larkin keek om van zijn wachtplaats buiten. 'Wat is er aan de hand, maat? Kun je niet slapen?' 'Nee, kereltje,' zei Mac die naar buiten liep en op zijn hurken naast hem ging zitten. 'Je bent vandaag voor het eerst weer uit het hospitaal, maat, je moet het een beetje kalmpjes aan doen.' Het was niet nodig om Larkin te vertellen dat de radio werkte, want Macs ogen straalden van opwinding. Larkin stompte hem speels. 'Maar het gaat jou weer goed, hè, ouwe schooier?' 'Waar is Peter?' vroeg Mac, hoewel hij wist dat die op wacht stond ergens bij de douches. 'Daarginds. Die sufferd zit daar maar te zitten.' 'Hé, mahlu sana!' riep Mac. Peter Marlowe wist al dat Mac klaar was met het karweitje, maar hij stond op, liep terug en zei: 'Mahlu senderis.' wat zo iets betekende als 'Mahlu - jezelf'. En ook hem behoefden ze niets te vertellen. 'Wat dunkt jullie van een spelletje bridge?' vroeg Mac. 'Wie wou je dan als vierde nemen?' 'Hé, Gavin,' riep Larkin, 'een robbertje bridge?' Majoor Gavin Ross sleepte zijn benen uit de kampstoel. Steunend op een kruk, wist hij met moeite de afstand tussen de twee bungalows af te leggen. Hij was blij dat ze hem gevraagd hadden mee te spelen. De nachten waren altijd het ergst. Dan voelde je nog meer dan overdag hoe onnodig die verlamming was. Eens was hij een man geweest en nu was hij niets meer. Zijn benen waren nutteloos geworden, hij zou de rest van zijn leven in een rolstoel moeten zitten. H ij was door een heel klein granaatscherfje aan het hoofd gewond, kort voor de overgave van Singapore. 'Het is niets om u zorgen over te maken,' hadden de dok ters gezegd. 'Zodra we je in een fatsoenlijk ziekenhuis kunnen krijgen, komt alles jn orde. Het is maar een kleine operatie.' Maar er kwam geen fatsoenlijk ziekenhuis meer en de tijd voor een operatie was nu voorbij. 'Bliksems,' zei hij met een pijnlijk gezicht terwijl hij zich neerliet op de cementen vloer. Mac vond een kussen en wierp hem dat toe. 'Daar, ouwe jongen.' Hij had een ogenblik nodig om gemakkelijk te zitten terwijl Peter Marlowe de kaarten pakte en Larkin aangaf waar de anderen moesten plaats nemen. Gavin beurde zijn linker been iets op en boog het zijwaarts en maakte de veer los die de teen van zijn schoen verbond met de band om zijn been, vlak onder de knie. Daarna bewoog hij zijn andere been, dat eveneens verlamd was, legde dat ook gemakkelijk neer en leunde tegen het kussen in zijn rug. 'Zo, dat is beter,' zei hij en streek met snelle, zenuwachtige bewegingen over zijn Kaiser Wilhelmsnor. 'Hoe gaat het met de hoofdpijn?' vroeg Larkin automatisch. 'Kon beroerder, ouwe jongen,' antwoordde Gavin even automatisch. 'Speel ik met jou?' 'Nee, speel maar met Peter.' 'Bliksems, dat jong troeft altijd mijn azen af.' 'Dat is maar één keer gebeurd,' zei Peter Marlowe. 'Een keer per avond,' zei Mac lachend en begon te geven. "Mahlu'. 'Twee schoppen,' opende Larkin opgewekt. Het bieden verliep fel en venijnig. Later die nacht klopte Larkin op de deur van een van de bungalows. 'Ja?' vroeg Smedly-Taylor en tuurde de nacht in. 'Het spijt me dat ik u even moet lastig vallen, overste.' 'O, hallo Larkin, ben jij het? Moeilijkheden?' Er waren altijd moeilijkheden. Hij vroeg zich af wat de Aussies nu weer hadden uitgespookt, terwijl hij met een pijnlijk gezicht van zijn bed opstond. 'Nee. overste.' Larkin overtuigde zich ervan dat niemand hun gesprek kon horen. Toen zei hij rustig, zachtjes, maar heel nadrukkelijk: 'De Russen staan op zeventig kilometer van Berlijn. Manila is bevrijd. De Yanks zijn geland op Corregidor en Iwo Jima.' 'Weet je dat zeker, kerel?' 'Ja, overste.' 'Wie...' Smedly-Taylor onderbrak zich zelf. 'Nee, nee, ik wil er niets van weten. Ga zitten, overste,' zei hij rustig. 'Weet je het absoluut zeker?' 'Ja, overste.' 'Dan moet ik u mededelen, overste,' zei de oudere officier bijna toonloos, maar Plechtig, 'dat ik niets kan doen om de man of mannen te helpen die gesnapt zouden Worden met de... die gesnapt zouden worden.' Hij wilde het woord radio zelfs niet gebruiken. 'Ik wil er niets over weten.' Een vage glimlach gleed over het granieten gezicht en verzachtte het. 'Maar ik verzoek je nadrukkelijk hem met inzet van je leven te bewaken en me van alles onmiddellijk bericht te brengen.' 'Ja, overste, wij stellen voor ...' 'Ik wil er niets over horen. Alleen het nieuws.' Terneergeslagen raakte Smedly-Taylor even zijn schouder aan. 'Het spijt me.' 'Dat is juist, overste, dat is veel veiliger.' Larkin was blij dat de overste niets over hun plannen wilde weten. Ze hadden afgesproken dat ze alle drie elk het nieuws zouden doorgeven aan twee personen. Larkin zou het vertellen aan Smedly-Taylor en Gavin Ross. Mac zou majoor Tooley en luitenant Bosley op de hoogte brengen, dat waren beiden persoonlijke vrienden van hem. En Peter zou de Koning en vader Donovan inlichten, de katholieke aalmoezenier. Deze contactmensen moesten het nieuws dan doorgeven, elk aan twee andere mannen die ze konden vertrouwen, enzovoorts. Het was een goed plan, dacht Larkin. Peter had gelijk gehad, toen hij hem niet had verteld waar de condensator vandaan was gekomen. Prima jongen, die Peter. Toen Peter Marlowe later die nacht terugkeerde na een bezoek aan de Koning, lag Ewart nog klaar wakker op zijn brits. Hij stak zijn hoofd buiten de klamboe en fluisterde opgewonden: 'Peter, heb je het nieuws gehoord?' 'Wat voor nieuws?' 'De Russen zitten op zeventig kilometer van Berlijn en de Yanks zijn geland op Iwo Jima en Corregidor.' Peter Marlowe verstijfde van schrik. Mijn God, ging dat zo gauw? 'Verrekte onzin, Ewart, allemaal loze geruchten.' 'Nee, Peter, nee. Er is een nieuwe radio in het kamp. Dit zijn de echte nieuwsberichten, geen geruchten. Fantastisch, hè? Verduiveld, ik heb het beste nog vergeten. De Yanks hebben Manila bevrijd, nou kan het toch niet 'lang meer duren, hè?' 'Ik zal het geloven als het zover is.' We hadden het misschien alleen aan Smedly-Taylor moeten vertellen, dacht hij en aan niemand anders. Als Ewart het weet, dan weten ze het allemaal al. Hij luisterde zenuwachtig naar de geluiden van het kamp. Je kon de opwinding in Changi bijna voelen groeien. Het gehele kamp wist dat men weer contact had met de buitenwereld.




     




    Yoshima droop van de angst, terwijl hij in de houding stond voor de tierende generaal. 'Jij stomme, incompetente dwaas,' zei de generaal. Yoshima zette zich schrap voor de slag die zou komen en die ook kwam, met de open hand fel over zijn gezicht. 'En nou ontdek je die radio of ik laat je degraderen tot gewoon soldaat. Je overplaatsing gaat niet door. Je kunt gaan.' Yoshima salueerde uiterst correct en zijn buiging was een volmaakt vertoon van onderworpenheid. Hij verliet het bureau van de generaal, dankbaar dat hij er zo gemakkelijk af was gekomen. Die verrekte gevangenen! In de kazerne liet hij zijn staf aantreden en ging woest tegen de mannen te keer, en sloeg hen in het gezicht tot zijn hand er pijn van deed. Op hun beurt sloegen de sergeanten de korporaals en die weer de soldaten en ten slotte de soldaten de Ko reanen. Het bevel was niet mis te verstaan: 'Neem die radio in beslag of ...' Vijf dagen lang gebeurde er niets. Toen overvielen de bewakers het kamp en braken het bijna af. Maar ze vonden niets. De verrader in het kamp wist nog niet waar de radio zat. Er gebeurde verder niets, alleen werd de belofte om de rantsoenen weer te verhogen ingetrokken. Het kamp bereidde zich er weer op voor de lange dagen door te komen, die nu nog langer waren geworden door het gebrek aan voedsel. Maar ze wisten dat ze tenminste het nieuws zouden horen. Geen geruchten, maar nieuws. En het nieuws was bijzonder goed. De oorlog in Europa was nagenoeg afgelopen. Maar ondanks dit feit lag er een sombere stemming over de mannen. Slechts enkelen hadden reservevoorraden en het goede nieuws borg nog een gevaar in zich. Als de oorlog in Europa was afgelopen, zouden er meer troepen naar het Verre Oosten worden gezonden en dat zou uitlopen op een aanval op Japan zelf. Een dergelijke aanval zou de bewakers tot razernij brengen. Represailles! Iedereen begreep dat er voor Changi maar één einde denkbaar was. Peter Marlowe liep in de richting van de kippenrennen, waarbij zijn veldfles aan zijn zijde bengelde. Mac, Larkin en hij waren het erover eens geworden, dat het beter was om de veldflessen zo veel mogelijk bij zich te dragen in het geval van een onverwacht onderzoek. Hij was in een goede bui. Ofschoon het geld dat hij had verdiend al lang op was, had de Koning voorschotten tabak en eten verstrekt tegen geld dat Peter in de toekomst zou verdienen. Wat een kerel was dat! Zonder hem zouden hij, Mac en Larkin net zo hongerig zijn als de rest van Changi. Het weer was wat koeler. De regen van de vorige dag had het stof neergeslagen. Het liep tegen lunchtijd. Toen hij de kippenrennen naderde, versnelde hij zijn pas. Misschien waren er vandaag wel een paar eieren. En toen bleef hij stilstaan, stomverbaasd. Vlakbij de ren die het eigendom was van Peter Marlowes groep, stond een kleine groep woedende mannen. Tot zijn verwondering zag hij dat Grey er ook bij was. Vlak voor Grey stond overste Foster, naakt op een afgrijselijk smerige lendendoek na. De man sprong woest op en neer als een wild geworden beest en schreeuwde onverstaanbare scheldwoorden naar Johnny Hawkins, die zijn hond beschermend tegen de borst drukte. 'Hallo, Max,' riep Peter Marlowe toen hij de kippenren van de Koning had bereikt. 'Wat is er aan de hand?' 'Hallo, Pete,' zei Max vlotjes en verschoof de hark die hij in de hand hield. Hij zag dat Peter Marlowe instinctief zijn afkeer toonde van dat familiaire 'Pete'. Officieren! Als je een officier behandelt als een fatsoenlijk mens en hem bij zijn naam noemt, wordt hij woest. Laat die kerels naar de bliksem lopen! 'Hallo, Pete.' Hij herhaalde het nog maar eens om te laten zien dat hij wist wat hij zei. 'Het gedonder |s al een uur geleden begonnen. Het schijnt dat de hond van Hawkins in Fosters ren 18 gesprongen en een van zijn kippen heeft doodgebeten.' 'Nee toch!' 'Dat kost het beest de kop, daar kun je donder op zeggen.' Foster schreeuwde: 'Ik wil een nieuwe kip en ik wil schadevergoeding. Dat beest heeft een van mijn kinderen gedood en ik wil een aanklacht indienen wegens moord!' 'Maar overste,' zei Grey wiens geduld uitgeput was, 'het was een kip, geen kind. En je kunt geen ...' 'Mijn kippen zijn mijn kinderen, idioot! Kip, kind, wat is daar nou voor verschil tussen? Hawkins is een vuile moordenaar. Een moordenaar, hoor je dat?' 'Luister eens, overste,' zei Grey nu ook kwaad, 'Hawkins kan je geen andere kip geven. Hij heeft gezegd dat het hem speet. De hond heeft zich losgemaakt van de riem en ...' 'Ik wil dat hij voor de krijgsraad komt, hijzelf wegens moord en dat beest ook wegens moord.' Overste Foster schuimbekte van woede. 'Dat vervloekte beest heeft mijn kip vermoord en opgegeten. Hij heeft hem opgevreten en van een van mijn kinderen zijn alleen nog wat veren over!' Grommend dook hij onverwacht naar Hawkins en rukte aan de hond die deze tegen de borst klemde, terwijl hij gilde: 'Ik vermoord je en dat smerige dier erbij!' Hawkins schoof Foster van zich af. De overste viel op de grond en Rover jankte van angst. 'Ik heb toch gezegd dat het me spijt,' stiet Hawkins uit. 'Als ik er het geld voor had zou ik je dolgraag twee, tien kippen geven, maar ik heb geen geld! Grey ...' zei Hawkins die zich in zijn wanhoop tot de kamppolitie wendde, '... in Godsnaam doe iets!' 'Wat kan ik nou verdomme doen?' vroeg Grey die moe was, woedend werd en bovendien aan dysenterie leed. 'Ik zal het moeten rapporteren. En jij moet die hond opgeven.' 'Watte?' 'Verdomme nogantoe,' schreeuwde Grey, 'jij zorgt dat je die hond kwijtraakt. Als je daar niet voor zorgt, dan zal iemand anders het moeten doen. Bij zonsondergang moet hij uit het kamp zijn verdwenen.' 'Maar het is mijn hond. Je kunt mij niet bevelen ...' 'O, nee?' Grey trachtte zijn maagspieren onder controle te houden. Hij mocht Hawkins wel, was eigenlijk altijd nogal op hem gesteld geweest, maar dat deed nu niet ter zake. 'Je kent de voorschriften. Er is je duidelijk gezegd dat dat dier altijd aan de riem moet worden gehouden en dat hij niet in de buurt van de kippenrennen mocht komen. Jouw Rover heeft een kip gedood en opgegeten, er zijn getuigen bij geweest.' Overste Foster kroop overeind, zijn ogen stonden donker en dreigend. 'Ik zal hem doden,' schreeuwde hij. 'Ik mag die hond doden. Oog om oog!' Grey ging voor Foster staan, die ineendook, klaar voor een nieuwe aanval. 'Overste Foster, deze zaak wordt gerapporteerd. Kapitein Hawkins heeft bevel gekregen de hond te doden ...' Foster scheen niet te horen wat Grey zei. 'Ik wil dat beest hebben. Ik ga hem doodmaken, net zoals hij mijn kip heeft doodgemaakt. Hij is van mij, ik ga hem doodmaken.' Hij begon naar voren te dringen terwijl het speeksel hem uit de mond liep.'Ik 8a hem doden net zo als hij mijn kind heeft gedood.' Grey stak zijn hand uit. 'Nee, Hawkins zal hem zelf doden.' 'Overste Foster,' zei Hawkins diep terneergeslagen, 'ik smeek u, aanvaard mijn excuses. Laat mij de hond houden, het zal niet meer gebeuren.' 'Nee, dat zeker niet,' gilde Foster met een waanzinnig lachje, 'hij is dood en hij is van mij.' Hij viel uit, maar Hawkins deed snel een paar stappen achteruit en Grey greep de overste bij de arm. 'En nou is het verdomme afgelopen of ik arresteer u! Dat is geen houding voor een hoofdofficier. Blijf bij Hawkins uit de buurt. Smeer 'm!' Foster rukte zijn arm uit Grey's greep los. Zijn stem klonk bijna fluisterend toen hij zich direct tot Hawkins wendde. 'Ik zal me wreken, moordenaar, ik zal me wreken.' Hij ging terug naar zijn kippenren en kroop erin, dat was zijn thuis, daar woonde hij en sliep hij en at hij tezamen met zijn kinderen, zijn kippen. Grey wendde zich weer tot Hawkins. 'Sorry, Hawkins, maar zorg dat je hem kwijtraakt.' 'Grey,' smeekte Hawkins, 'asjeblieft, trek dat bevel in. Ik smeek het je en ik ben bereid er alles, alles voor te doen.' 'Dat gaat niet,' zei Grey die geen keus had, 'en je weet dat heel goed, Hawkins, ik kan niet anders. Dood het dier en doe het vlug.' Daarna draaide hij zich om en liep weg. Hawkins' wangen waren nat van de tranen. De hond lag nog in zijn armen. Tóen zag hij Peter Marlowe staan. 'Peter, in godsnaam help me.' 'Dat kan ik niet, Johnny. Het spijt me ontzettend, maar ik kan er niets aan doen, niemand kan er nog wat aan doen.' Doodongelukkig keek Hawkins de kring rond, hij trachtte zijn tranen nu niet meer te verbergen. De mannen wendden zich af, want niemand kon hem helpen. Als een van de mannen een kip zou hebben gedood, zou het net zo zijn geweest, nou ja, bijna net zo. Een afgrijselijk moment, toen rende Hawkins huilend weg, de hond nog altijd in zijn armen. 'Arme bliksem,' zei Peter Marlowe tegen Max. 'Ja,' zei Max, 'maar ik dank de hemel dat het niet een van de kippen van de Koning was; man, ik moet er niet aan denken.' Max sloot de ren af en knikte tegen Peter Marlowe, terwijl hij wegliep. Max hield ervan om de kippen te verzorgen. Niets was zo goed als zo nu en dan een extra ei. En je liep geen risico als je het ei snel leegzoog, de doppen snel in zand fijnstampte en ze weer door het eten van de kippen mengde. Dan zag geen mens er Wat van. En die doppen waren goed voor de kippen. En wat betekent een eitje zo nu en dan nou voor de Koning? Als je maar zorgde dat er elke dag ten minste één ei was voor de Koning, was er niets aan de hand. Max was tevreden. Hij zou deze hele Week de kippen verzorgen. Later op die dag lag Peter Marlowe op zijn brits te rusten. 'Neem me niet kwalijk, luitenant.' Peter Marlowe keek op en zag Dino naast zijn brits staan. 'Ja, wat is er?' Hij keek om zich heen in de hut en voelde zich plotseling verlegen. 'Eh, kan ik u even spreken, luitenant?' Het "luitenant" klonk onbeschoft zoals gewoonlijk. Hoe kwam het toch dat als Amerikanen je bij je rang aanspreken het altijd zo brutaal klinkt, vroeg Marlowe zich af. Hij stond op en volgde hem naar buiten. Dino bleef staan in het midden van de open plek tussen de hutten. 'Luister eens, Pete,' zei Dino, 'de Koning moet je hebben en je moet Larkin en Mac meebrengen.' 'Wat is er dan?' 'Hij heeft alleen maar gezegd dat je ze mee moet brengen. Jullie moeten naar de gevangenis gaan. Over een half uur moeten jullie in cel vierenvijftig zijn op de vierde verdieping.' Officieren mochten helemaal niet in de gevangenis komen. Dat was een van de voorschriften van de Japanners. En de kamppolitie had opdracht ervoor te zorgen dat die regel werd nagekomen. Verdomme, dat was riskant. 'Dat is alles wat hij gezegd heeft?' 'Ja, dat is alles, cel vierenvijftig, vierde verdieping, over een half uur. Tot ziens, Pete.' Verduiveld, wat was er nu weer, vroeg Peter Marlowe zich af. Hij liep snel naar Mac en Larkin en bracht hun het nieuws over. 'Wat denk jij ervan, Mac?' 'Tja, jochie,' zei Mac voorzichtig, 'ik geloof niet dat de Koning ons alle drie zo maar zou vragen, zonder een uitlegging, als het niet iets belangrijks was.' 'En wat dunkt je van dat de gevangenis binnengaan?' 'Als we gesnapt worden,' zei Larkin, 'dan moeten we een smoesje klaar hebben. Grey zal het zeker te weten komen en het niet lollig vinden. We moeten er niet samen heengaan, maar één voor één. Ik kan altijd zeggen dat ik een van de Aussies wil bezoeken die in de gevangenis zijn ondergebracht. En jij, Mac?' 'Er zitten daar ook mannen van het Malayan Regiment. Ik kan best een van die jongens bezoeken. Maar jij, Peter?' 'Ik ga op bezoek bij een van de kerels van de RAF,' zei Peter Marlowe aarzelend. 'Maar misschien is het beter als ik eerst even naar de Koning toe ga, hoor wat er aan de hand is en dan hier rapport uitbreng.' 'Nee. Als ze je niet zien als je naar binnen gaat, dan zul je zeker opvallen als je de gevangenis uitkomt. En dan laten ze je er vast geen tweede keer in. Je kunt een bevel op dat punt niet terzijde leggen. Nee, ik geloof dat we maar beter gewoon kunnen gaan. Maar één voor één.' Larkin glimlachte. 'Geheimzinnig, hè? Ik vraag me af wat er aan de hand is.' 'Ik hoop in godsnaam dat er geen moeilijkheden zijn.' 'Och, jochie,' zei Mac. 'Het leven hier is een lange reeks van moeilijkheden. Ik zou me niet veilig voelen als we niet gingen - de Koning heeft vrienden in de hoogste kringen. Hij weet misschien iets.' 'En de waterflessen?' Ze dachten daar even over na, toen zei Larkin: 'De veldflessen nemen we mee.' 'Is dat niet gevaarlijk? Ik bedoel maar, als er een onverwacht onderzoek wordt ingesteld, terwijl wij in de gevangenis zijn, waar moeten we ze dan verbergen? Je kan ze daar niet verbergen.' 'Als ze ons snappen, nou, dan zijn we erbij,' zei Larkin, ernstig en met een harde trek op het gezicht. 'Dat moeten we aan het lot overlaten.'




     




    'Hallo, Peter,' riep Ewart, toen hij zag dat Peter Marlowe de hut verliet, 'je hebt je armband vergeten.' 'O, dank je.' Peter Marlowe vloekte binnensmonds, maar moest wel terug naar zijn brits en het ding omdoen. 'Ik had het verrekte ding vergeten.' 'Ja, dat gebeurt mij ook herhaaldelijk. Maar je kan beter een beetje voorzichtig zijn.' 'Zo is het, dank je.' Peter Marlowe voegde zich bij de mannen die langs de muur liepen. Hij volgde de muur naar het noorden, draaide de hoek om en voor hem lag de poort. Hij slipte zijn armband af en voelde zich plotseling naakt en was er zeker van dat de mannen die hem voorbijliepen allemaal dachten, hé, waarom draagt die officier geen armband. Vóór hem lag het einde van de weg in westelijke richting. De barricade was nu open, want werkgroepen kwamen op dit ogenblik terug naar het kamp. De meesten van die mannen waren volkomen uitgeput. Ze trokken de enorme trailers geladen met boomstompen die ze in het moeras hadden uitgegraven en die bestemd waren voor de keukens van het kamp. Peter Marlowe herinnerde zich dat hij overmorgen ook met zo'n werkgroep erop uit moest. De bijna dagelijkse werkzaamheden op het vliegveld vond hij niet erg, dat was licht werk. Maar dat houthalen was een heel ander karwei. Daar het allemaal praktisch zonder hulpmiddelen moest gebeuren - er was geen blok en takel - werden er heel wat enkels verstuikt en armen en benen gebroken. Iedereen moest eraan meewerken - de gezonden één of twee maal per week, en voor de officieren werd geen uitzondering gemaakt, omdat de keukens heel veel brandhout nodig hadden - en het was ten slotte alleen maar eerlijk dat zij die nog werken konden, hout verzamelden voor hen die daartoe niet meer in staat waren. Naast de poort stond de man van de MP en tegen de andere zijde van de poort leunde de Koreaanse bewaker, rokend, en onbewogen, ongeïnteresseerd kijkend naar de mannen die voorbij liepen. De MP keek naar de mannen van de werkgroep die door de poort naar binnen sloften. Er lag één man op de trailer. Een of twee kwamen er gewoonlijk wel op deze wijze terug, maar ze moesten wel helemaal aan het eind van hun krachten zijn, of heel erg ziek, als men ze zo naar Changi terugreed. Peter Marlowe glipte voorbij de wacht die niet op hem lette en voegde zich bij de mannen die als mieren op het grote betonnen plein rondkrioelden. Hij bereikte een van de celblokken en begon de metalen trap op te lopen waarbij hij over de matrassen en bedden heenstapte. Overal waren hier mannen. Op de trappen, op de gangen en in de open cellen - vier of vijf gevangenen in één cel die gebouwd was voor één man. Hij voelde de afschuwelijke druk naast, boven en onder zich. De stank was afschuwelijk, je werd er misselijk van. De stank van rottende lichamen, de stank van ongewassen lijven, de stank van een generatie gevangenen, de stank van de muren, gevangenismuren. Hij vond cel vierenvijftig. De deur was dicht, hij opende die en stapte naar binnen. Mac en Larkin waren er al. 'Verdomme, het stinkt hier om het te besterven.' 'Ja, maat, afschuwelijk,' zei Larkin. Hij zweette. Mac zweette. Het rook er bedompt en de betonnen muren waren vochtig van hun eigen muurzweet en zaten vol vlekken van beschimmeld en rottend betonzweet, jaren oud. De cel was ongeveer twee meter breed en twee en een halve meter lang en drie meter hoog. Midden in de cel en aan een der muren vastgemetseld, stond het bed, een massief blok beton, negentig centimeter hoog, negentig centimeter breed en één meter tachtig lang. Aan het uiteinde stak een betonnen peluw omhoog. In een van de hoeken van de cel bevond zich het toilet - een gat in de grond, dat verbonden was met het vuilafvoersysteem. Maar de afvoer werkte niet meer. Er was verder een klein van tralies voorzien venster bijna tegen het plafond aan, waardoor je echter de lucht niet kon zien omdat de muren zestig centimeter dik waren. 'Mac, we geven hem nog vijf minuten en dan verdwijnen we uit dit stinkhol,' zei Larkin. 'Goed, kerel.' 'Laten we in ieder geval de deur opendoen,' zei Peter Marlowe, die het zweet uit alle poriën stroomde. 'De deur kunnen we beter dichtlaten, Peter. Dat is veiliger,' zei Larkin die zich niet op zijn gemak voelde. 'Ik zou liever dood zijn, dan hier verder moeten leven.' 'Ja, we mogen nog dankbaar zijn dat we daarbuiten zitten.' 'Zeg, Larkin.' Mac wees op de dekens die op het betonnen bed lagen. 'Ik begrijp niet waar de mannen zitten die in deze cel wonen. Die kunnen toch niet allemaal met een werkgroep mee zijn?' 'Ik weet het ook niet,' zei Larkin die zenuwachtig werd. 'Laten we maar liever ...' De deur ging open en de Koning kwam binnen, stralend van plezier. 'Hallo, jongens.' Hij droeg wat pakjes in zijn armen en achter hem volgde Tex, ook al bepakt en beladen. 'Leg het maar op het bed, Tex.' Zij keken toe terwijl Tex de elektrische kookplaat op het bed zette, alsmede de grote stoofpan en daarna de deur dicht schopte. 'Ga eerst maar water halen,' zei de Koning tegen Tex. 'O.K.' 'Wat is er aan de hand? Waarom moesten wij hier komen?' vroeg Larkin. De Koning lachte. 'We gaan een vreetfeestje houden.' 'Verdomme, kerel, wou je zeggen dat je ons daarvoor alleen hier naartoe hebt laten komen? Waarom konden we dat verdomme niet in een van de hutten doen? Larkin was woedend. De Koning keek hem aan en lachte slechts. Hij draaide zich om en opende een van de pakjes. Tex kwam terug met water en zette de grote pan op de kookplaat. 'Rajah, luister nou eens,' begon Peter Marlowe. De Koning wierp bijna twee pond katjang idju bonen in het water. Daarna voegde hij er zout aan toe en twee volle eetlepels suiker. Daarna draaide hij zich opnieuw om en opende een ander pak dat in bananenbladeren was gewikkeld en hield het hen voor. 'Moeder Maria!' Er viel plotseling een intense stilte in de cel. De Koning voelde zich bijzonder gevleid door de intense verrassing van de anderen. 'Ik heb het je gezegd, Tex!' zei hij lachend. 'Dat kost je een piek.' Mac stak een hand uit en raakte het vlees aan. "Mahlu, het is echt!' Ook Larkin betastte het vlees. 'Ik was helemaal vergeten hoe vlees eruit zag,' zei hij op een toon die hees was van ontzag. 'Verdomme, kerel, je bent een genie, een genie.' 'Ik ben jarig vandaag en het leek me leuk om dat te vieren. En dit heb ik ook nog,' zei hij en hield een fles omhoog. 'Wat is dat?' 'Saké!' 'Ik geloof het niet,' zei Mac. 'Verdomme, daar ligt een heel bilstuk van een klein varken.' Hij boog zich voorover en snoof eraan. 'Mijn God, het is echt, echt, echt. Het is zo vers als een pasgelegd ei! Hoera!' Ze lachten allemaal. 'Ik zou de deur maar sluiten, Tex.' De Koning wendde zich tot Peter Marlowe. 'O.K., partner?' Peter Marlowe staarde nog steeds naar het vlees. 'Waar voor de donder heb je dat vandaan?' 'Da's een heel verhaal,' zei de Koning, nam zijn mes en sneed de bil in twee forse stukken die hij in de grote pan deed bij de bonen. Ze keken allemaal geboeid toe, terwijl hij zout toevoegde en de pan precies middenop de kookplaat zette. Daarna leunde hij achterover en kruiste zijn benen. 'Niet gek, hè?' Gedurende geruime tijd sprak niemand. Een plotselinge ruk aan de deurknop verbrak de betovering. De Koning knikte tegen Tex, die de deur ontsloot, hem opende op een kier en daarna wijd open wierp. Brough kwam binnen. Hij keek verwonderd om zich heen. Toen zag hij de grote stoofpan. Hij liep er heen en keek erin. 'Wel, asjemenou!' De Koning lachte. 'Ik ben jarig en het leek me leuk om jullie uit te nodigen voor het diner.' 'Nou, dan ben ik je man,' zei Brough en stak Larkin de hand toe. 'Brough, overste, Don Brough.' 'Ik heet Grant van mijn voornaam. Je kent Mac en Peter?' 'Waarachtig.' Brough lachte en wendde zich tot Tex. 'Hallo, Tex.' 'Blij dat je erbij bent, Don.' De Koning wees naar het bed. 'Ga zitten, Don, en dan moeten we maar eens aan het werk.' Peter Marlowe vroeg zich af waarom bij de Amerikanen soldaten en officieren elkaar zo vlot bij de voornamen aanspraken. Het klonk niet vulgair en niet neerbuigend - het klonk bijna correct - en het was hem opgevallen dat Brough altijd door de anderen werd gehoorzaamd en als hun leider werd beschouwd, ook al noemden ze hem Don waar hij bij was. Wonderlijk. 'Wat is dat nou, wérken?' vroeg Brough. De Koning haalde een stel dekenstrippen te voorschijn. 'We zullen de deur hermetisch moeten afsluiten.' 'Waarom?' vroeg Larkin ongelovig. 'Man, als dit aan de kook raakt krijgen we anders de grootste rotzooi. Als de mannen dit ruiken, dan moet je je eens even indenken wat er gaat gebeuren! Ze zouden ons uit elkaar scheuren. Dit was de enige plek waar we rustig en ongestoord konden koken, leek het me. De geuren zullen grotendeels wel het raam uit gaan. Als we de deur tenminste goed luchtdicht afsluiten. Buiten kunnen we dit beslist niet koken.' 'Larkin heeft gelijk,' zei Mac plechtig. 'Je bent een genie. Ik zou daar nooit aan hebben gedacht. En dat kan ik je wel zeggen,' voegde hij er lachend aan toe, 'in het vervolg zal ik een aantal Amerikanen als mijn vrienden beschouwen.' De gasten van de Koning pakten de dekenstrippen en duwden die in de openingen en spleten om de deur en ze dekten ook het getraliede luikje af. Toen ze klaar waren, inspecteerde de Koning hun werk. 'Prima,' zei hij. 'Wat vinden jullie van het raam?' Ze keken op naar het raampje dat daar hoog in de muur zat en Brough zei: 'Laten we dat openlaten tot de boel echt aan de kook is. Daarna zullen we ook het raam afdekken en het zo lang mogelijk trachten uit te houden.' Hij keek om zich heen. 'Ik neem aan, dat we het wel kunnen wagen om de geuren zo nu en dan enkele ogenblikken te laten ontsnappen. Zo iets als een Indiaans rooksignaal.' 'Is er eigenlijk wind?' 'Ik zal barsten als ik erop heb gelet. Iemand anders wel?' 'Hé, Peter, geef me eens een zetje,' zei Mac. Mac was de kleinste en dus liet Peter Marlowe hem op zijn schouders staan. Mac tuurde door de tralies, likte aan zijn vinger en stak die naar buiten. 'Vooruit, Mac, schiet in godsnaam een beetje op, man, je bent zo zwaar als lood.' 'Maar ik moet eerst de wind opzoeken, sufferd.' En weer likte hij aan zijn vinger en hij keek daarbij zo intens geconcentreerd en tegelijkertijd zo door en door zot dat Peter Marlowe plotseling een lachbui kreeg. Larkin lachte mee, ze stonden plotseling dubbel van het lachen en Mac viel twee meter omlaag, schuurde met zijn been langs het betonnen bed en vloekte. 'Kijk nou eens naar mijn been, verdomme,' zei hij. Het was niet veel meer dan een schram, maar je kon een paar bloeddruppels zien. 'Ik had bijna de hele huid van mijn poot afgeschraapt.' 'Kijk eens, Peter,' ze' Larkin die zijn buik vast moest houden van het lachen, 'Mac heeft bloed en wij dachten nog wel dat hij alleen vloeibare rubber in zijn aderen had.' 'Loop naar de bliksem, schooiers, mahlu,' zei Mac kwaadaardig en daarna schoot hij plotseling in de lach, greep Peter Marlowe en Larkin beet en begon te zingen: 'Ring around the roses, pocket full of posies ...' (kinderversje). Peter Marlowe greep Broughs arm en Brough die van Tex en de ketting van mannen danste, hysterisch zingend rondom de stoofpot en de Koning, die er met gekruiste benen achter zat. Mac verbrak de keten. 'Heil u, Caesar, zij die gaan eten groeten u!' Ze brachten hem allemaal tegelijk de Romeinse groet en zakten toen brullend van het lachen in elkaar. 'Ga van mijn arm af, Peter, godverdomme!' 'Je zit met je voet in mijn ballen, schoft,' schreeuwde Larkin tegen Brough. 'Sorry, Grant, o God, ik heb in geen jaren zo gelachen.' 'Hé, Rajah,' riep Peter Marlowe, 'ik geloof dat we er even in moeten roeren, dat brengt geluk aan.' 'Je bent mijn gast,' zei de Koning. Het deed hem goed dat die kerels zo gelukkig waren. Ze gingen plechtig in de rij staan en Peter Marlowe roerde in het gerecht, dat nu heet begon te worden. Mac nam de lepel over, roerde en sprak een obscene zegenwens uit. Larkin wilde niet achterblijven, begon te roeren en zei: 'Boil, boil, boil and bubble . ..' (kook, kook, kook en borrel). 'Ben jij stapelgek geworden?' vroeg Brough. 'Jezus, wie citeert er nu Macbeth?' 'Nou, wat hindert dat?' 'Dat brengt ongeluk. Citeren uit Macbeth is net zoiets als fluiten in de kleedkamer.' 'Zo?' 'Dat weet toch iedere idioot!' 'Verdomd, ik had er nooit eerder van gehoord.' Larkin fronste zijn wenkbrauwen. 'Nou ja, dit keer is het niet zo erg, want je hebt het toch verkeerd geciteerd,' zei Brough. 'Het moet zijn: "Doublé, doublé toil and trouble; fire burn, and cauldron bubble".' (Dubbele last en dubbel werk, vuurtje brandt maar, potje borrel.) 'O, nee, Yankee, ik ken mijn Shakespeare, geloof dat gerust.' 'Wedden om de rijst van morgen?' 'Voorzichtig, overste,' zei Mac achterdochtig, want hij wist hoe dol de overste op een gokje was. 'Geen mens zou daar zo maar om wedden.' 'Ik heb gelijk, Mac,' zei Larkin, maar de zelfingenomen, tevreden uitdrukking op het gezicht van de Amerikaan bracht hem toch even aan het twijfelen. 'Hoe kun ]ij nou zo zeker zijn van je zaak?' vroeg hij. 'Staat die weddenschap?' vroeg Brough. Larkin dacht een ogenblik na. Hij was dol op een gokje - maar de rijstportie van de volgende dag was een te hoge inzet. 'Nee, ik durf mijn rijstrantsoen wel te wagen aan de kaarttafel, maar op Shakespeare, dat verdom ik.' 'Dat is dan jammer,' zei Brough. 'Ik had best een extra rantsoentje kunnen gebruiken. Het staat in het vierde bedrijf, de eerste scène, tiende regel.' 'Hoe kun je dat nou zo precies weten?' 'Niets bijzonders,' zei Brough, 'ik studeerde literatuur aan de USC, met als hoofdvakken journalistiek en toneel. Als ik hier ooit uitkom word ik schrijver.' Mac boog zich voorover en keek in de pan. 'Ik ben jaloers op je, jochie, schrijven kan zo ongeveer het belangrijkste baantje in de hele wereld zijn, als het goed werk is tenminste.' 'Wat een onzin, Mac,' zei Peter Marlowe, 'ik kan zeker een miljoen dingen bedenken die belangrijker zijn.' 'Dat bewijst alleen maar dat je nog niets weet.' 'Zakendoen is veel belangrijker,' wierp de Koning in het midden. 'Zonder de zakenwereld zou de hele boel ophouden te draaien - en zonder geld en éen stabiele economie zou er niemand zijn om boeken te kopen.' 'Man, klets toch niet over zakendoen en over economie,' zei Brough. 'Dat zijn maar materiële zaken. Mac heeft gelijk.' 'Mac, waarom denk jij dat schrijven zo belangrijk is?' vroeg Peter Marlowe. 'Och jochie, in de eerste plaats is het iets dat ik altijd heb willen doen, maar niet kan. Ik heb het heel wat keertjes geprobeerd, maar ik heb nooit iets afgemaakt. Dat is het moeilijkste, dat afmaken. Maar het voornaamste is dat alleen de schrijvers werkelijk nog een kans hebben om iets te veranderen aan de gang van zaken op onze planeet. Een zakenman kan daar niets aan doen ...' 'Klets toch niet,' zei de Koning, 'en Rockefeller dan? En Morgan en Ford en du Pont? En al die anderen. Door hun liefdadigheid worden een hoop onderzoekingen, bibliotheken, ziekenhuizen en kunstenaars ondersteund. Man, zonder hun geld., 'Maar die mensen hebben allemaal hun geld verdiend ten koste van anderen,' zei Brough scherp. 'Het betekent niets dat die lui een paar miljard teruggeven aan de mensen die ze voor hen hebben bijeengebracht. Die bloedzuigers ...' 'Aha,' zei de Koning op felle toon, 'jij bent zeker lid van de Democratische Partij, hè?' 'Nou en of ik dat ben! En kijk nu eens naar Roosevelt en wat die voor het land heeft gedaan! Hij heeft het uit de modder opgetrokken waarin de Republikeinen ..' 'Da's kletskoek en dat weet je. Dat had niks te maken met de Republikeinen, dat was gewoon een economische golf -' 'Kom me niet aan met economische golfbewegingen, de Republikeinen ...' 'Zeg, jongens,' zei Larkin vriendelijk, 'als we de politiek eens lieten rusten tot na het eten?' 'O.K.,' zei Brough grimmig, 'maar die vent heeft er de ballen verstand van.' 'Mac, waarom is het nou zo belangrijk? Ik zie dat nog altijd niet.' 'Nou, een schrijver kan een idee op papier zetten, of een bepaald inzicht. Als hij iets kan, kan hij anderen tot zijn standpunt of inzicht overhalen, zelfs al zou hij op toiletpapier schrijven. En hij is de enige in onze moderne economie die het kan -die de wereld kan, zou kunnen veranderen. Een zakenman kan dat niet, of hij moet ontzaglijk veel geld hebben. Een politicus kan dat niet of hij moet over enorme macht beschikken. Een planter kan het zeker niet. En een accountant evenmin waar of niet, Larkin?' 'Zo is het.' 'Maar jij praat over propaganda,' zei Brough, 'en ik wil geen propaganda, geen reclamedingen schrijven.' 'Heb je ooit iets voor de film geschreven, Don?' 'Ik heb nog nooit iets aan wie dan ook verkocht en je bent geen schrijver zolang je niets hebt verkocht. Maar films zijn verdomd belangrijk. Je weet dat Lenin heeft gezegd dat de film het belangrijkste propagandamedium is dat ooit is uitgevonden.' Hij zag dat de Koning zijn mond opendeed om hem aan te vallen. 'En ik ben geen communist, schoft, al ben ik dan ook Democraat.' Hij wendde zich tot Mac. 'Verdomme, als je Lenin leest of Stalin of Trotski, dan ben je een communist.' 'Kom, Don,' zei de Koning geduldig, 'je zult moeten toegeven dat er bij de Democraten heel wat rooien en halfrooien zitten.' 'Als je pro-Rusland bent, betekent dat nog niet dat je communist bent, wel? En de Russen zijn onze bondgenoten, vergeet dat niet!' 'Historisch gesproken betreur ik dat dan ook,' zei Mac. 'Waarom?' 'Omdat we er na afloop van de oorlog een hoop gedonder door zullen krijgen. Zeker in het Verre Oosten. Die Russen waren al aardig bezig de boel daar op te stoken voor de oorlog.' 'Na de oorlog wordt televisie heel belangrijk,' zei Peter Marlowe. Hij keek naar een klein wolkje stoom dat boven het bonen- en vleesmengsel verschenen was. 'Ik heb een demonstratie gezien vanuit het Alexandra Palace in Londen. Baird zendt iedere week een programma uit.' 'Ja, ik heb over televisie gehoord,' zei Brough, 'maar ik heb het nooit gezien.' De Koning knikte. 'Ik ook niet, maar dat zou wel eens een enorme zaak kunnen worden.' 'Niet in Amerika,' gromde Brough. 'Man, denk eens even aan de afstanden. Verdraaid, het is misschien iets voor de kleine landjes zoals Engeland, maar niet voor een echt land als Amerika.' 'Wat bedoel je daarmee?' vroeg Peter Marlowe op de teentjes getrapt. 'Ik wou maar zeggen, als wij niet waren gaan meedoen, dan zou deze oorlog eeuwig doorgaan. Zonder ons geld, onze wapens, onze macht...' 'Luister eens, ouwe jongen, we klaarden het heel aardig toen we het alleen moesten doen en jullie nog op je luie kont zaten. En het was vanaf het begin net zo goed jullie oorlog als de onze, maar jullie lieten het ons allemaal alleen doen,' zei Peter Marlowe en keek Brough woedend aan. 'Flauwekul. Ik snap niet waarom jullie Europeanen elkaar niet rustig kunnen afmaken, zoals jullie dat al eeuwenlang doen, zonder ons erbij te halen. Maar ja, we hebben jullie al eerder uit de puree moeten halen ...' Een ogenblik later vlogen de argumenten heen en weer, ze vloekten en tierden en geen van hen luisterde nog naar de ander, elk van hen had een vastomlijnde mening en al die meningen waren juist. De Koning schudde woedend zijn vuist tegen Brough, die hem met hetzelfde gebaar beantwoordde en Peter Marlowe schreeuwde tegen Mac, toen er plotseling een geweldige klap op de deur werd gegeven. Onmiddellijk was het volkomen stil. 'Wat moet dat verdomme betekenen?' hoorden ze een stem vragen. 'Ben jij dat, Griffiths?' 'Ja, wie dacht je dan dat het was? Adolf Hitler soms? Wat doen jullie, wou je ons soms allemaal in de petoet helpen?' 'Nee, nee, sorry.' 'Nou, doe dan verdomme een beetje kalmer aan!' 'Wie is dat?' vroeg Mac. 'Griffiths. De eigenaar van de cel.' 'Watte?' 'Ik heb 'm voor vijf uur gehuurd; drie piek per uur, een mens krijgt nou eenmaal niks voor niks.' 'Heb jij deze cel gehuurd?' vroeg Larkin ongelovig. 'Zo is het. Die Griffiths is een handige zakenman,' legde de Koning uit. 'Er zitten hier duizenden mannen, is het niet. Geen rust, nooit eens een ogenblik kalmte, hè? Nou, die Limey verhuurt de cel aan iedereen die een uurtje alleen wil zijn. Het is nou niet bepaald mijn idee van een gezellig toevluchtsoord, maar ik kan je verzekeren dat Griffiths goede zaken doet.' 'Ik wil d'r wat onder verwedden, dat dit idee niet van hem afkomstig is.' 'Kapitein, je weet dat ik je niet wat kan voorliegen.' De Koning glimlachte. 'Ik moet bekennen dat het idee oorspronkelijk van mij was. Maar Griffiths verdient er genoeg mee om hem en zijn groep prima op poten te houden.' 'En wat verdien jij eraan?' 'Op de kop af tien procent.' 'Als het maar tien procent is, dan is het eerlijk en netjes.' meende Brough. 'Dat is het,' zei de Koning. Hij loog nooit tegen Brough, al had die er ook geen bliksem mee te maken wat hij deed en hoeveel hij verdiende. Brough boog zich over de pan en roerde. 'Hé, kerels, het kookt.' Ze kwamen er allemaal omheen staan. Ja, het kookte werkelijk. 'Dan moeten we nou het raam maar afdekken, dat spul begin je zó te ruiken.' Ze hingen een deken over het getraliede raam en spoedig rook het heerlijk in de cel. Mac, Larkin en Tex zaten op hun hurken tegen de muur geleund, hun ogen gericht op de grote pan. Peter Marlowe zat aan de andere kant van het bed en daar hij het dichtst bij de pan zat, roerde hij er zo nu en dan in. Het water borrelde luchtig en dreef de lichte boontjes in snelle spurtjes naar de oppervlakte, waarna ze weer naar beneden tuimelden. Er kwam nu een wolk damp uit de pan, die de rijke geuren van het vlees met zich meevoerde. De Koning boog zich voorover en wierp een handvol inlandse kruiden, turmeric, kajang, huan, taka, kruidnagelen en knoflook in de pan, hetgeen de rijke geur nog versterkte. Toen het gerecht tien minuten aan de kook was, deed de Koning de groene papaja erbij. 'Kerel,' zei hij, 'je zou na de oorlog rijk kunnen worden van een procédé voor het dehydreren van papaja's. Met dat spul kun je het vlees van een oude buffel nog mals krijgen -' 'De Maleiers gebruiken het altijd,' zei Mac, maar niemand luisterde naar hem en hij luisterde eigenlijk niet eens naar zich zelf, want de volle, verrukkelijke geur van het vlees omringde hen. Het zweet druppelde omlaag langs hun borst, hun kin, hun benen en hun armen. Maar ze merkten het nauwelijks en evenmin dat het erg benauwd was in de cel. Ze wisten alleen maar dat dit geen droom was, dat er vlees op het vuur stond, daar vlak voor hun ogen en dat ze dat nu spoedig, heel spoedig zouden gaan eten. 'Waar heb je het vandaan?' vroeg Peter Marlowe, hoewel hem dat niets kon schelen. 'Het is de hond van Hawkins,' antwoordde de Koning, zonder aan iets anders te denken dan: wat ruikt dat hemels! 'De hond van Hawkins?' 'Bedoel je Rover?' 'Zijn hond?' 'Ik dacht dat het van een klein varken was!' 'Hawkins' hond?' 'Verrek!' 'Bedoel je dat dit het achterstuk is van Rover?' vroeg Peter Marlowe verschrikt. 'Zeker,' zei de Koning. Nu het geheim eenmaal bekend was, kon het hem niet meer schelen. 'Ik wou het jullie achteraf vertellen, maar wat kan het eigenlijk schelen? Dan weten jullie het nu vast.' Ze keken elkander geschrokken aan. Toen zei Peter Marlowe: 'Allemachtig! De hond van Hawkins!' 'Kom,' zei de Koning nuchter, 'dat was de netste, zindelijkste hond die ik ooit heb gezien, heel wat schoner dan een varken, of een kip. En vlees is vlees. En nou jullie weer.' Mac zei uitdagend: 'Je hebt groot gelijk. Hondenvlees is goed voedsel, de Chinezen eten het altijd. Het is een delicatesse, ja zeker.' 'Tja,' zei Brough, wiens hart in zijn lichaam omdraaide, 'maar wij zijn ten slotte geen Chinezen en dit is de hond van Hawkins!' 'Ik voel me net een kannibaal!' zei Peter Marlowe. 'Verduiveld,' zei de Koning, 'Mac heeft gelijk. Hondevlees is goed vlees, man, ruik dat nou eens verdomme!' 'Ruiken,' zei Larkin uit aller naam. Het spreken was moeilijk als het water je zo'n de mond liep. 'Man, ik ruik niets anders dan wat daar op het vuur staat en het is de heerlijkste geur die ik ooit heb geroken en het kan me geen bliksem schelen of het Rover is of wat dan ook, ik ga het eten.' Hij wreef over zijn maag tot het bijna pijn deed. 'Ik weet niet hoe het met jullie staat, schooiers, maar ik heb zo'n honger dat ik er kramp van krijg. Die geur werkt zo op mijn spijsvertering, dat ik nauwelijks stil kan blijven zitten.' 'Ik voel me ook misselijk worden en dat komt echt niet omdat het hondenvlees is,' zei Peter Marlowe. En toen voegde hij er bijna klaaglijk aan toe: 'Maar Rover kan ik niet eten.' Hij keek naar Mac. 'Hoe kunnen we Hawkins ooit weer onder ogen komen?' 'Ik weet het niet, jochie, ik denk dat ik maar de andere kant op zal kijken, want ik ben bang dat ik hem liever ook niet zou aankijken.' Macs neusvleugels trilden. 'Man, wat ruikt dat goed.' 'Och,' zei de Koning op onverstoorbare toon, 'degenen die er niet van willen eten, kunnen natuurlijk weggaan.' Maar niemand bewoog. Allen leunden achterover, ieder verdiept in zijn eigen gedachten. Ze luisterden naar het borrelen van de bonen en het vlees, ze dronken de geur in. Het was overheerlijk. 'Eigenlijk is het helemaal niet zo gek,' zei Larkin, meer om zich zelf te overtuigen dan de anderen. 'Als je nagaat hoe bevriend we met onze kippen zijn en het doet ons toch niets om ze te eten - of hun eieren.' 'Zo is het, jochie. En weet je die kat nog, die we es hebben gevangen en opgegeten? Dat vonden we toch ook geen van allen erg, niet Peter?' 'Nee, maar dat was een zwerfkat en dit is Rover!' 'Het was Rover, nu is het vlees.' 'Hebben jullie die kat te pakken gekregen?' vroeg Brough, nog kwaad ondanks zich zelf. 'Zowat een half jaar geleden?' 'Nee, dat was op Java.' Brough zei: 'O,' en keek toen toevallig in de richting van de Koning. 'Verdomme, dat had ik kunnen weten,' barstte hij uit. 'Jij was het natuurlijk, verdomme, en wij hebben uren en uren naar het beest gezocht.' 'Maak je niet dik, Don. Ja, wij hebben 'm opgegeten, dat was weer eens een Amerikaanse overwinning.' 'Dat valt me tegen van mijn Aussies,' zei Larkin. De Koning haalde de lepel op en proefde het gerecht. 'Smaakt best.' Daarna porde hij wat in het vlees. Het zat nog altijd vast aan het been. 'Zal nog wel een uurtje duren.' Tien minuten later proefde hij opnieuw. 'D'r kan misschien nog wel iets zout in, wat vind jij, Peter?' Peter Marlowe proefde eens. O, wat smaakte dat heerlijk, heerlijk! 'Een snuifje, misschien.' Toen proefden ze het allemaal om de beurt. Een snuifje meer zout, nog een ietsje huan, een klein schepje suiker en een ideetje turmeric. En toen leunden ze allemaal weer achterover en wachtten af, ondergingen de vreugdige marteling in de kleine cel waarin ze bijna stikten. Zo nu en dan trokken ze even de deken weg voor het kleine raam om iets van de geuren te laten ontsnappen en wat verse lucht binnen te krijgen. En daarbuiten dreven die geuren rond op de bries. En in de gevangenis dreven sliertjes geur, die door de dichtgestopte deur heen lekten en de gehele atmosfeer doordrenkten. 'Verdomme, Smithy, ruik je dat?' 'Natuurlijk ruik ik het, dacht je soms dat ik geen neus had? Waar komt het vandaan?' 'Ik weet het niet, ergens uit de buurt van de gevangenis, of zo -' 'Ik verwed er wat onder dat die gele schoften vlak bij het prikkeldraad een feestvreten hebben georganiseerd om ons te pesten.' 'Ja, dat zal wel, die rotzakken.' 'Nee, ik geloof niet dat die het zijn, het komt uit de gevangenis.' 'Jezus, moet je die Smithy horen! Hij staat daar alsof-ie een jachthond is, die wild op het spoor is!' 'En ik zeg je dat het uit de gevangenis komt!' 'Man, dat komt door de wind, die drijft het in die richting.' 'Klets niet, geen enkele wind ruikt zo! Daar wordt vlees gebakken of gekookt, dat zeg ik je, vlees, echt vlees, daar wil ik wat onder verwedden. Nog sterker, dat is gestoofd vlees!' 'Een nieuwe marteltruc van de Jappen. Wat een rotstreek, die vuile, gele rot-honden.' 'Misschien verbeelden we het ons maar. Ze zeggen dat je je geuren kunt verbeelden.' 'En dat doen we dan zeker allemaal tegelijk, hè? Kijk nou es even om je heen, iedereen ruikt het!' 'Wie zegt dat?' 'Wie zegt wat?' 'Jij zei:"ze zeggen dat je je geuren kunt verbeelden!" Wie zijn die "ze"?' 'Och, jee, Smithy, dat is maar zo bij wijze van spreken.' 'Maar wie zijn die "ze" dan?' 'Hoe moet ik dat verdomme nou weten?' 'Nou zeg dan niet altijd "ze zeggen dit" en "ze zeggen dat", daar maak je een mens mesjokke mee.'




     




    De mannen in de cel, de uitverkorenen van de Koning, keken toe terwijl hij een portie lepelde in het etensblik van Larkin. Toen gaf hij Larkin het blik aan. De ogen verloren hun belangstelling voor Larkins blik en keerden terug naar de lepel en toen naar Mac en daarna terug naar de lepel en toen naar Brough en terug naar de lepel en naar Tex en terug naar de lepel en naar Marlowe en terug naar de lepel en toen naar de portie van de Koning. En toen ieder zijn portie had, vielen ze op het eten aan en er bleek nog genoeg over voor nog ten minste een tweede portie per man. Het was hartverscheurend om zo iets lekkers te eten. De katjang idju boontjes waren stukgekookt en vormden bijna één geheel met de dikke soep. De papaja had het vlees mals gemaakt zodat het vanzelf van het been afviel en het vlees viel uiteen in dikke brokken, donkerbruin door de kruiden, de papaja en de bonen. De soep had de dikte van een echte lrish stew en er dreven kleine, honinggele vetdruppeltjes aan de oppervlakte. De Koning keek op van zijn etensblik, dat schoon en droog was. Hij gebaarde tegen Larkin. Larkin reikte hem zijn etensblik aan en zwijgend accepteerden ze allemaal een tweede portie. En dat verdween ook. Eindelijk zette de Koning zijn blik weg. 'Potverdorie!' 'Volmaakt,' zei Larkin. 'Ongelooflijk,' zei Peter Marlowe, 'ik was helemaal vergeten dat je vlees moet kauwen, mijn kaken doen er pijn van.' Mac werkte de laatste boon naar binnen en boerde. Het was een heerlijk boertje. 'Jongens, ik heb in mijn leven heel wat heerlijke maaltijden gehad, biefstuk bij Piccadilly en rijsttafel in het Hotel des Indes op Java, maar niets, geen enkele maaltijd is te vergelijken of komt ook maar in de buurt van wat ik nou heb gegeten. Fantastisch!' 'Daar ben ik het mee eens,' zei Larkin, die er zijn gemak van nam. 'Zelfs in het beste restaurant van Sydney - en daar krijg je een fantastische biefstuk - heb ik nooit zo van mijn eten genoten!' De Koning boerde en liet een pakje Kooa's rondgaan. Daarna opende hij de fles saké en dronk er een forse teug uit. De rijstwijn was scherp en sterk, maar het nam de vette smaak uit je mond weg. 'Hier,' zei hij en reikte Peter Marlowe de fles aan. En allemaal dronken ze en allemaal rookten ze. 'Tex, wat zou je zeggen van een kopje koffie?' vroeg de Koning en geeuwde. 'Het zal beter zijn om nog een paar minuten te wachten voor we de deur opendoen,' zei Brough die het overigens niet kon schelen of de deur open was of dicht, als ze hem daar maar lui lieten zitten. 'Mijn God, ik voel me fantastisch.' 'Ik zit zo boordevol,' zei Peter Marlowe, 'dat het lijkt alsof ik uit elkaar zal knappen. Dat was zonder enige twijfel het lekkerste, het fijnste ...' 'In Godsnaam, Peter, dat hebben we allemaal al een keer gezegd. Dat weten we nou wel -' 'Nou, ik moest het ook even zeggen.' 'Hoe heb je het eigenlijk voor elkaar gekregen?' vroeg Brough aan de Koning, een geeuw onderdrukkend. 'Max vertelde me dat de hond de kip had gedood. Toen heb ik Dino naar Hawkins gestuurd. Hij gaf de hond aan Dino. Kurt heeft hem geslacht. Mijn aandeel was het achterstuk.' 'Maar waarom heeft Hawkins het beest zomaar aan Dino meegegeven?' vroeg Peter Marlowe. 'Die is veearts.' 'O, juist, ja.' 'Loop naar de bliksem,' zei Brough, 'Dino is gewoon matroos op de koopvaardij.' De Koning haalde zijn schouders op. 'Nou ja, dan is hij voor één dag veearts geweest. Hou d'r nou maar over op.' 'Verdomme, dat was handig, dat was verduiveld handig.' 'Dank je, Don.' 'Hoe ... eh .. . hoe heeft Kurt hem gedood?' vroeg Brough. 'Dat heb ik niet gevraagd -' 'Groot gelijk, jochie,' zei Mac. 'En zullen we nou eens over wat anders praten?' 'Goed idee.' Peter Marlowe stond op en rekte zich uit. 'Wat doen we met de botten?' 'Die smokkelen we naar buiten als we weggaan.' 'Wat dunkt jullie van een spelletje poker?' vroeg Larkin. 'Prachtidee,' zei de Koning. 'Tex, jij zet koffie. Peter, jij ruimt de rommel hier een beetje op. Grant, jij maakt de deur weer vrij. Don, als jij de vaat eens deed?' Brough kwam moeizaam overeind. 'En wat ga jij dan verdomme doen?' 'Ik?' zei de Koning en haalde zijn wenkbrauwen op. 'Ik blijf hier gewoon zitten.' Brough keek hem aan. Ze keken hem allemaal aan. Toen zei Brough: 'Ik voel d'r veel voor om je te bevorderen tot officier - al was het alleen maar omdat ik je dan zo nu en dan eens een opdonder zou kunnen verkopen.' 'Wedden, dat je dat niks zou helpen?' zei de Koning. Brough keek naar de anderen en toen weer naar de Koning. 'Hm, daar kon je nog wel eens gelijk aan hebben ook. Misschien zou ik nog voor het krijgsgerecht komen.' Hij lachte. 'Maar er is geen voorschrift dat me verbiedt je je geld afhandig te maken.' Hij haalde een biljet van vijf dollar te voorschijn en knikte in de richting van het spel kaarten dat de Koning in de hand hield. 'De hoogste kaart wint.' De Koning spreidde de kaarten uit. 'Pik er dan maar een.' Brough liet stralend een vrouw zien. De Koning keek even naar de kaarten, koos er een en toonde een boer. Brough lachte. 'Dubbel of niets.' 'Don,' zei de Koning vriendelijk, 'zou je niet ophouden nu je wint?' Hij nam een andere kaart en draaide hem om. Een aas. 'Ik had er net zo goed een van de andere azen uit kunnen pikken - het zijn ten slotte mijn kaarten.' 'Waarom heb je dat dan de eerste keer niet gedaan?' 'Kom, kapitein,' zei de Koning en lachte geamuseerd, 'dat zou onbeleefd zijn geweest. U bent ten slotte onze moedige leider.' 'Barst toch,' zei Brough en begon de borden en etensblikken op te stapelen. 'Als je ze niet kunt verslaan, dan kan je maar het beste met ze mee gaan doen.'




     




    Die nacht, toen de meeste mannen in het kamp sliepen, lag Peter Marlowe wakker onder zijn muskietennet en verlangde niet naar slaap. Hij stapte van zijn brits en zocht zijn weg door het doolhof van muskietennetten en liep naar buiten. Brough was ook wakker. 'Hallo, Peter,' riep hij zachtjes. 'Kom bij me zitten. Kon jij ook niet slapen?' 'Ik had nog geen zin om te slapen, ik voelde me veel te lekker.' Om hen stond de fluwelen nacht. 'Verrukkelijke nacht.' 'Ja.' 'Ben jij getrouwd?' 'Nee,' antwoordde Peter Marlowe. 'Daar mag je blij om zijn. Ik geloof dat het niet zo erg is als je nog ongetrouwd bent.' Brough zweeg een ogenblik. 'Ik vraag me voortdurend af of ze er nog zal zijn en daar word ik gek van. En als ze er nog is, wat doet ze nu dan? Wat spookt ze uit?' 'Niets,' antwoordde Peter Marlowe automatisch. Hij zag N'ai heel duidelijk voor zich. 'Maak je daar nou maar geen zorgen over.' Dit was net zoiets als: "Hou nou maar op met ademhalen." 'Ik zou het haar niet kunnen kwalijk nemen. Je kunt het geen enkele vrouw kwalijk nemen. We zijn nu al zo'n enorme tijd weg. Het zou haar schuld niet zijn.' Brough draaide met bevende vingers een sigaret, waarvoor hij wat gedroogde theebladeren gebruikte en het peukje van een van de Kooa's. Toen de sigaret brandde, deed hij er een lange trek aan en reikte hem daarna Peter Marlowe aan. 'Dank je, Don.' Hij rookte en gaf de sigaret toen terug aan Brough. Ze rookten de sigaret zwijgend verder op, verscheurd door hun intense verlangen. Toen stond Brough op. 'Ik ga nou maar es naar bed. Tot ziens, Peter.' 'Wel te rusten, Don.' Peter Marlowe keek uit in de donkere nacht en dacht weer aan N'ai. En hij wist dat er vannacht, net als Brough, ook voor hem maar één methode bestond om ten slotte nog rustig te kunnen slapen.
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    Het werd V-E Dag en de mannen in Changi straalden van vreugde. Maar het werd ten slotte een dag als alle andere en uiterlijk was er niets veranderd. Het eten was hetzelfde, de lucht was dezelfde, de hitte was onveranderd, evenals de vliegen en de langzamerhand toenemende uitputting. Grey wachtte en wachtte nog steeds. Zijn spion had hem meegedeeld dat de diamant spoedig van eigenaar zou verwisselen. Heel spoedig zou het nu gebeuren. Peter Marlowe en de Koning verwachtten die dag al met even grote spanning. Nog vier dagen.




     




    Eva bracht opnieuw twaalf jongen ter wereld en kort daarna werd het derde stel jongen op stapel gezet. Er waren nu zeventig kooien onder de hut en veertien daarvan waren reeds bezet. Spoedig zouden er nog twaalf bewoond worden. Het probleem van de namen hadden ze op de eenvoudigste wijze opgelost. De mannetjes kregen even cijfers, de wijfjes oneven. 'We moeten nog meer kooien klaar maken,' zei de Koning. Ze hadden een stafbespreking in de hut. Het was een koele en aangename avond. Om de afnemende maan hingen wolkjes. 'Ja, dat kan wel, maar hoe komen we aan gaas? D'r is nergens meer ongebruikt gaas aanwezig. Het enige wat we kunnen doen, is de hulp van de Aussies inroepen.' 'Als we dat doen,' zei Max, 'kunnen we de hele zaak net zo goed aan die schooiers overdragen.' De gehele oorlogsinspanning van de Amerikaanse hut had zich geconcentreerd op het levende goud dat zich onder hen explosief uitbreidde. Een groep van vier mannen had de scherfloopgraaf al omgezet in een netwerk van gangen. Ze hadden nu ruimte genoeg voor een zeer groot aantal kooien, maar geen gaas om die te maken. Gaas hadden ze dringend nodig. Er was weer een nieuw kroost onderweg en daarna zou er spoedig weer een komen en nog een. 'Als je een man of tien kunt vinden die te vertrouwen zijn,' zei Peter Marlowe peinzend, 'dan zou je ieder van hen een paartje kunnen geven om mee te fokken, zodat ze hun eigen bedrijf konden beginnen. Dan zouden wij alleen nog maar fokparen verstrekken.' 'Nee, Peter, dat gaat niet, we zouden het op die manier nooit geheim kunnen houden.' De Koning rolde een sigaret en bedacht dat de zaken de laatste tijd niet bijzonder hadden gefloreerd. Het was een week geleden dat hij een fabriekssigaret had gerookt. 'Het enige wat we kunnen doen,' zei hij na enige tijd, 'is Timsen erin te betrekken.' 'Die verrekte Aussie is anders zo al vervelend en lastig genoeg,' zei Max. 'We hebben geen keus,' zei de Koning, 'we moeten kooien hebben, hij is de enige die ze ons kan verschaffen en de enige van wie ik weet dat hij zijn mond zal houden. Als de zaak volgens plan verloopt, zit er genoeg geld aan voor iedereen.' Hij keek Tex aan. 'Haal Timsen, Tex.' Tex haalde zijn schouders op en liep naar buiten. 'Vooruit, Peter,' zei de Koning, 'wij gaan hier beneden eens even een kijkje nemen.' Hij ging voor door het luik en ze liepen de treden af naar het net van gangen. 'Alle donders,' zei hij, toen hij zag welk een omvang de uitgravingen hadden aangenomen. 'Als we nog verder graven, dondert de hele hut in elkaar en dan heb je de poppen aan het dansen.' 'Maak je maar geen zorgen, baas,' zei Miller trots. Hij had de leiding gehad bij de uitgravingen. 'Ik heb een plannetje bedacht, dat we om de betonnen palen heen konden graven. We hebben hier nu ruimte genoeg voor vijftienhonderd kooien, als we daar gaas voor kunnen krijgen. O, ja, en we zouden dat aantal nog kunnen verdubbelen als we genoeg balken konden krijgen om de gangen te versterken.' De Koning liep langs de hoofdtunnel om de dieren te inspecteren. Adam zag hem komen en wierp zich kwaadaardig tegen het gaas aan, klaar om de Koning aan stukken te rijten. 'Lief dier, hè?' Miller lachte. 'De schooier kent je zeker nog.' 'Misschien zouden we het fokken stop moeten zetten,' zei Peter Marlowe, 'totdat de kooien klaar zijn.' 'Timsen is de oplossing,' zei de Koning. 'Als er iemand in staat is ons de benodigde materialen te leveren, dan is het zijn dievenbende.' Ze klommen de hut weer in en veegden het vuil van hun kleren. Na gedoucht te hebben, voelden ze zich weer wat beter. 'Hallo, maat,' zei Timsen en ging zitten. 'Zijn de Yanks bang geworden dat ze wat bommetjes op hun pet zullen krijgen of wat hebben jullie nou eigenlijk?' Hij was een lange man met een gezicht waarin de ogen diep verzonken lagen. 'Waar heb je het over?' 'Jullie graven voortdurend scherfloopgraven alsof de hele luchtmacht van plan is al zijn bommen alleen op Changi uit te werpen.' 'Och, een mens kan nooit tè voorzichtig zijn.' De Koning vroeg zich opnieuw af of hij er wel verstandig aan deed om Timsen erin te halen. 'Ze zullen nou binnenkort Singapore wel trakteren en als ze dat gaan doen, dan zitten wij onder de hut.' 'Ze komen niet boven Changi, ze weten toch dat wij hier zitten. Tenminste de Pommies (Australisch scheldwoord voor Engelsen) weten het. Maar ja, als ze Yanks sturen, zijn we natuurlijk verkocht, die flikkeren hun bommen maar zo ergens neer. Hij werd meegenomen op een inspectietocht en zag onmiddellijk de enorme omvang van de organisatie. En de enorme opzet van het plan. 'Mijn hemel, maat,' zei Timsen buiten adem toen ze weer terug waren in de hut, 'ik moet eerlijk toegeven, dat is een geniaal idee. En dan te denken dat wij alleen maar de indruk hadden dat jullie benauwd waren geworden! Verdomme, jullie hebben daar zeker ruimte voor vijf-, zeshonderd ...' 'Vijftienhonderd,' viel de Koning hem rustig in de rede, 'en er staan al weer nieuwe nesten op stapel. De eerstvolgende worp wordt zoiets van negentig jongen en die daarna ergens in de buurt van driehonderd.' Timsens wenkbrauwen kwamen bijna tot aan de haarlijn. 'Ik zal je zeggen wat ons voorstel is.' De Koning zweeg even en herzag zijn aanbod. 'Jij levert ons het materiaal voor nog duizend kooien. We zullen onze hele veestapel op duizend stuks houden - en alleen de beste dieren vasthouden. Jij verkoopt het vlees en we delen fifty-fifty. Bij een zaak van deze omvang blijft er genoeg over voor iedereen.' 'Wanneer beginnen we met de verkoop?' vroeg Timsen onmiddellijk. Ondanks de enorme mogelijkheden voelde hij zich toch niet erg lekker. 'Je krijgt over een week tien achterpoten. We verkopen alleen de achterpoten. We slachten de mannetjes eerst en houden de vrouwtjes. We zullen het aantal langzamerhand vergroten.' 'Maar waarom zouden we met slechts tien beginnen?' 'Als we er meer op de markt brengen, dan worden de mannen achterdochtig. We moeten het kalmpjes aan doen.' Timsen dacht een ogenblik na. 'Weet je zeker dat-eh-het vlees goed zal zijn?' Nu hij eenmaal de toezegging had gedaan vlees te leveren, voelde de Koning zich ook niet helemaal lekker. Maar, verdomme, vlees was vlees en zakendoen is zakendoen. 'We leveren alleen maar vlees. Rusa tikus.' Timsen schudde zijn hoofd en tuitte zijn lippen. 'Het idee dat vlees aan mijn Aussies te verkopen stuit me tegen de borst,' zei hij en rilde. 'Eerlijk, d'r zit iets heel... nee, nee ... dat is niet, niet goed ... nee, niet aan mijn maats.' Peter Marlowe knikte en voelde zich al even misselijk. 'En ook niet aan onze jongens.' Het drietal keek elkaar aan. Ja, moest de Koning bij zich zelf erkennen, het was niet goed. Maar wij moeten in leven blijven. En ... plotseling kreeg hij een schitterende inval. Hij werd helemaal bleek en zei kortaf: 'Haal - de - anderen! Ik heb een reuzenidee!' De Amerikanen waren spoedig verzameld. Vol spanning sloegen ze de Koning gade. Hij was nu kalmer, maar had nog niets gezegd. Hij rookte zijn sigaret en scheen zich van de anderen ternauwernood bewust te zijn. Peter Marlowe en Timsen keken elkaar verontrust aan. De Koning stond op en de atmosfeer werd nog meer geladen. Hij doofde zijn sigaret. 'Mannen,' begon hij en zijn stem klonk dun en vreemd vermoeid, 'over vier dagen zullen wij nieuwe nesten krijgen. We verwachten' - hij raadpleegde even het fokschema dat aan de atapmuur was bevestigd - 'dat dan onze kudde het getal honderd zal overschrijden. Ik ben een overeenkomst aangegaan met onze vriend en medewerker Timsen. Hij zal het materiaal leveren voor duizend kooien, zodat we, als de jongen apart moeten worden gezet, het kooienprobleem zullen hebben opgelost. Hij en zijn groep zullen de verkoop ter hand nemen. Wij zullen ons concentreren op het fokken met de sterkste dieren.' Hij zweeg even en keek elke man strak aan. 'Mannen, over een week begint de verkoop van het vlees.' Nu de verschrikkelijke dag was vastgesteld, betrokken alle gezichten. 'Vind je werkelijk dat we het moeten doen?' vroeg Max op een toon die grote twijfel verried. 'Wil je nog een ogenblikje geduld hebben, Max?' 'Ik weet niet wat ik van de verkoop moet zeggen,' zei Byron Jones III terwijl hij aan zijn ooglap vingerde. 'Het idee alleen al...' 'Willen jullie me nu verdomme even laten uitspreken,' zei de Koning ongeduldig. 'Mannen.' Iedereen boog zich voorover en luisterde naar de volgende woorden van de Koning die op bijna fluisterende toon werden uitgesproken. 'Maar we verkopen alleen aan officieren! Hoge Pieten! Majoors en hoger, hoofdofficieren.' 'O, mijn God,' fluisterde Timsen. 'Jezus Christus,' zei Max eerbiedig. 'Wat?' vroeg Peter Marlowe die het gevoel had dat hij door de bliksem was getroffen. De Koning voelde zich een god. 'Ja, officieren. Die schoften zijn de enigen die het kunnen betalen. In plaats van een massabedrijf, maken we er een luxehandeltje van.' 'En de maats die het kunnen betalen zijn degenen aan wie jij het vlees wenst te verkopen,' zei Peter Marlowe. 'Verdomme,' zei Timsen, vol eerbied. 'Jij bent inderdaad een genie. Verdomme, ik kan je zo drie schooiers opnoemen die ik razend graag rattenvlees zou zien eten, man, dat zou me wat waard zijn! En dan zou ik het hun nog vertellen ook!' 'Ik weet er twee,' zei Peter Marlowe, 'die ik bereid zou zijn het vlees cadeau te geven, laat staan het te verkopen. Maar als je het die kameraden gaf dan zouden ze zeker denken dat er een luchtje aan was, de smeerlappen!' Max stond op en schreeuwde boven het gelach uit: 'Kerels, luister eens, luister eens even.' Hij wendde zich tot de Koning. 'Jij weet, jij weet dat, dat...' hij was zo ontroerd dat hij bijna niet uit zijn woorden kon komen. 'Ik heb ... ik heb niet altijd aan jullie kant gestaan. Daar steekt geen kwaad in. We leven in een vrij land. Maar dit... dit is zo groots - dit is zo iets geweldigs, ik ...' Hij stak plechtig zijn hand uit. 'Ik zou graag de hand drukken van de man die dit idee heeft uitgebroed! We moeten dit grote genie allemaal de hand drukken. Uit naam van alle gewone soldaten in de gehele wereld ... ik ben trots op je. Mannen, de Koning!' Max en de Koning drukten elkaar de hand. Tex zat uitgelaten heen en weer te zwaaien. 'Sellars en Prouty en Grey ... die staan op mijn lijst...' 'Grey heeft geen geld,' zei de Koning. 'Verdomme, dan geven we hem maar wat geld,' zei Max. 'Dat kunnen we niet doen. Grey is niet gek. Hij zou onmiddellijk argwaan krijgen,' zei Peter Marlowe. 'Maar Thorsen dan, die schoft?' 'Nee, geen Amerikaanse officieren,' zei de Koning. 'Nou ja,' voegde hij er voorzichtig aan toe, 'misschien één of twee.' Het hoerageroep werd snel onderdrukt. 'En de Aussies?' 'Laat die maar aan mij over, maat,' zei Timsen. 'Ik heb al een dertigtal klanten op het oog.' 'En de Limeys?' vroeg Max. 'Daar kennen we er allemaal wel een paar van die in aanmerking komen,' zei de Koning, in extase over zijn enorme macht. 'Het is een gelukkig toeval dat de kerels die het geld hebben, of over de mogelijkheid beschikken om het te krijgen, de mannen zijn die wij graag vlees willen verstrekken en die we na afloop graag willen vertellen wat ze gegeten hebben.' Vlak voor de lichten uit moesten, haastte Max zich door de deuropening en fluisterde tegen de Koning: 'Er komt een bewaker deze kant uit.' 'Wie?' 'Shagata.' 'O.K.,' zei de Koning en deed zijn best zo gewoon mogelijk te spreken. 'Controleer of al onze wachten op hun post zijn.' 'O.K.' Max verwijderde zich snel. De Koning boog zich voorover naar Peter Marlowe. 'Er kon wel eens iets mis zijn gegaan. Vooruit, laten we zorgen dat we klaar zijn.' Hij glipte het raam uit en verzekerde er zich van dat het canvasdoek in positie was. Daarna gingen hij en Peter Marlowe eronder zitten en wachtten af. Shagata stopte zijn hoofd onder het canvas afdak en toen hij de Koning herkende, glipte hij rustig onder het afdak en ging zitten. Hij zette zijn geweer tegen de muur en hield hun een pakje Kooa's voor. 'Tabee' zei hij. 'Tabee' zei Peter Marlowe. 'Hallo,' zei de Koning. Zijn hand beefde toen hij de sigaret aannam. 'Hebt gij vanavond iets om aan mij te verkopen?' vroeg Shagata. 'Zeg maar dat ik niets heb.' 'Mijn vriend betreurt het diep dat hij niets heeft, waarmee hij een man van smaak in verleiding kan brengen.' 'Zou uw vriend een dergelijk artikel misschien over zeg drie dagen hebben?' De Koning zuchtte van opluchting toen Peter Marlowe deze woorden vertaalde. 'Zeg hem ja en zeg er bij dat het verstandig van hem is om het eerst eens te onderzoeken.' 'Mijn vriend zegt dat het zeer waarschijnlijk is dat hij op die dag iets zou hebben dat een man van smaak in verleiding zou kunnen brengen. En mijn vriend heeft eraan toegevoegd dat het een bijzonder goed voorteken is dat hij zaken mag doen met iemand die zo voorzichtig is, omdat dit erop wijst dat de betreffende transactie waarschijnlijk tot aller tevredenheid tot stand zal worden gebracht.' 'Voorzichtigheid is noodzakelijk wanneer transacties in het duister van de nacht tot stand moeten komen.' Shagata-san zoog zijn adem door zijn tanden. 'Als ik hier over drie dagen niet zal zijn, wacht dan elke nacht op mij. Een gemeenschappelijke vriend heeft laten weten, dat hij zijn deel misschien niet met volledige accuratesse kan vervullen. Maar men heeft mij verzekerd, dat het vannacht over drie nachten zal plaatsvinden.' Shagata stond op en gaf het pakje sigaretten aan de Koning. Een lichte buiging en de duisternis had hem verzwolgen. Peter Marlowe vertelde de Koning wat Shagata had gezegd en de Koning glimlachte. 'Prachtig. Goed zo. Zou jij morgenochtend hier kunnen komen? Dan kunnen we de plannen bespreken.' 'Ik zit morgen in de werkgroep voor het vliegveld.' 'Moet ik voor een plaatsvervanger zorgen?' Peter Marlowe lachte en schudde zijn hoofd. 'Ja, misschien is het inderdaad maar beter dat je gaat. Cheng San zou wel eens contact met je kunnen opnemen.' 'Dacht je dan dat er iets mis was gegaan?' 'Nee, het was verstandig van Shagata om de zaak even te controleren. Dat zou ik ook hebben gedaan. Alles verloopt volgens plan. Nog een week en de hele zaak zal achter de rug zijn.' 'Ik hoop het.' Peter Marlowe dacht aan het dorp en bad dat het zaakje door zou gaan. Hij verlangde vurig om weer naar het dorp te gaan, want hij wist dat hij Sulina moest bezitten als hij niet waanzinnig wilde worden. 'Wat is er aan de hand?' vroeg de Koning, die vaag Peters huivering had gevoeld. 'Ik dacht eraan dat ik nu graag in Sulina's armen zou liggen,' zei hij niet erg op zijn gemak. 'Ja.' De Koning vroeg zich af of hij door die griet de hele zaak nog in het honderd zou kunnen schoppen. Peter Marlowe zag de blik van de Koning en glimlachte vaag. 'Maak je maar geen zorgen, ouwe jongen. Ik zal heus geen stomme dingen doen, als je dat soms denkt.' 'Mooi.' De Koning lachte. 'We hebben heel wat om ons op te verheugen en morgen is de nieuwe show. Heb jij al gehoord waar het over gaat?' 'Ik weet alleen dat het stuk "Driehoek" heet en dat Sean de hoofdrol speelt,' zei Peter Marlowe. Zijn stem klonk nu erg vlak.




    'Hoe kwam het dat je Sean bijna had gedood?' De Koning had dat nooit eerder op de man af gevraagd, omdat hij wist dat het met een man als Peter Marlowe altijd gevaarlijk was om directe vragen te stellen over persoonlijke aangelegenheden. 'Dat kan ik je gauw vertellen,' zei Peter Marlowe onmiddellijk, blij dat de Koning deze vraag had gesteld. 'Sean en ik zaten op Java in hetzelfde squadron. De dag voordat de oorlog daar was afgelopen, kwam Sean niet terug van een missie. Wij dachten dat hij er geweest was. 'Ongeveer een jaar geleden - de dag nadat we hier kwamen vanuit Java - ging ik naar een van de kampshows. Toen ik ten slotte Sean op het toneel herkende, was dat een grote schok voor mij. Hij speelde de rol van een meisje, maar dat vond ik niets bijzonders - iemand moet bij die voorstellingen nu eenmaal de rol van het meisje op zich nemen - en ik ging er eens goed bij zitten om van het stuk te genieten. Ik kon mijn vreugde dat ik hem hier levend en klaarblijkelijk in goede gezondheidstoestand aantrof maar niet op, en ik vond bovendien dat hij de meisjesrol fenomenaal speelde - de manier waarop hij liep, waarop hij zat, de manier waarop hij sprak - en zijn kleren en pruik waren volmaakt. Ik was diep onder de indruk van zijn optreden - vooral omdat ik wist dat hij nooit iets met het toneel te maken had gehad. 'Na de voorstelling kwam ik achter het toneel om hem op te zoeken. Er stonden ook nog enkele anderen te wachten en na een poosje kreeg ik het vreemde gevoel dat die lui sprekend leken op de kerels die je aan de toneeluitgangen in de grote steden ziet staan - och, je weet wel, lui die met de tong uit de mond staan te wachten op hun vriendinnetjes. 'Eindelijk ging de kleedkamer open en iedereen drong naar binnen. Ik liep er als laatste achteraan, en bleef in de deuropening staan. Pas op dat ogenblik drong het tot me door dat deze mannen allemaal homo's waren! Sean zat op een stoel en ze hingen allemaal om hem heen, ze aanbaden hem, noemden hem "schat", drukten hem aan hun borst en vertelden hem hoe "fantastisch" hij was geweest - ze behandelden hem volkomen als de schone ster van de show. En Sean genoot daarvan! Verdomme, hij genoot van al hun flikflooierij, van al die aanhalingen als een loopse teef! 'Toen zag hij mij plotseling en dat was voor hem natuurlijk ook een flinke schok. Hij zei: "Hallo, Peter!", maar ik kon geen woord uitbrengen. Ik stond maar te kijken naar een van die homo's die zijn hand op Seans knie had gelegd. Sean droeg een soort wijd uitwapperend negligé en zijden kousen en een directoirtje en ik had het gevoel dat hij de plooien van zijn negligé met opzet zo had gelegd dat een deel van zijn been boven de kous zichtbaar was - en het leek net alsof hij borsten had onder dat negligé. Toen zag ik plotseling dat hij geen pruik droeg, maar dat het allemaal zijn eigen haar was, dat even lang en golvend was als dat van een meisje. 'Toen vroeg Sean iedereen om weg te gaan. Hij zei: "Peter is een oude vriend, van wie ik dacht dat hij al lang dood was. Ik moet met hem praten. Gaan jullie nu asjeblieft." 'Toen ze weg waren vroeg ik Sean: "Wat is er in Godsnaam met jou gebeurd? Je vond het prettig dat die viezerds met hun handen aan je zaten!" ' "Wat is er in Godsnaam met ons allemaal gebeurd?" antwoordde Sean. En toen zei hij met die prachtige lach: "Ik vind het heerlijk je weer te zien, Peter. Ik dacht absoluut dat je dood was. Ga even zitten terwijl ik me afschmink. We hebben heel wat te bepraten. Ben jij meegekomen met de anderen van Java?" 'Ik knikte, nog altijd niet over mijn verbazing heen, en Sean wendde zich weer naar de spiegel en begon de make-up weg te wrijven met gezichtscream. "Wat is er met je gebeurd, Peter?" vroeg hij. "Ben jij neergeschoten?" 'Toen hij de make-up begon te verwijderen, voelde ik me een stuk beter - alles leek weer normaal. Ik hield me zelf voor dat ik stom was geweest - dat dit allemaal bij de voorstelling behoorde - weet je, het sprookje nog even doorzetten - en ik was er zeker van dat hij maar had gedaan alsof hij er allemaal van had genoten. Ik verontschuldigde me dus en zei: "Sorry, Sean - je moet me wel een enorme dwaas vinden! Mijn God, het is fijn dat je er goed af bent gekomen. Ik dacht ook dat jij eraan was gegaan." Ik vertelde hem hoe het mij was gegaan en vroeg hem toen naar zijn lotgevallen. 'Sean vertelde me dat hij was aangevallen door vier Zero's en per parachute zijn kist had verlaten. Toen hij eindelijk terugkwam op het vliegveld en mijn kist vond, was die nog slechts een hoop oud roest. Ik vertelde hem dat ik de machine in de brand had gestoken voordat ik er vandoor was gegaan - om te voorkomen dat de Japanners de vleugel zouden herstellen en de kist weer in gebruik zouden nemen. ' "O," zei hij, "ik dacht dat je bij een landing was verongelukt en dat je dood was. Ik ben in Bandoeng gebleven op het hoofdkwartier met de rest van de lui en toen werden we allemaal in een kamp gestopt. Kort daarna werden we naar Batavia gezonden en vandaar hierheen." 'En al die tijd keek Sean in de spiegel en zijn gezicht was zo glad en fijn als dat van een meisje. Plotseling kreeg ik de zonderlinge indruk dat hij mij helemaal was vergeten. Ik wist niet wat ik moest doen. Toen draaide hij weg van de spiegel, keek me recht in de ogen en fronste op een grappige manier zijn wenkbrauwen. Ik voelde onmiddellijk hoe ongelukkig hij was en ik vroeg hem of ik weg zou gaan. "Nee," zei hij. "Nee, Peter, ik wil liever dat je blijft." 'En toen nam hij een damestasje op, haalde er een lippenstift uit en begon zijn lippen op te maken ... 'Ik was volkomen verbluft. "Wat doe je nou?" vroeg ik hem." "Mijn lippen bijwerken, Peter." ' "Schei d'r nou mee uit, Sean," zei ik. "Het moet een grapje blijven. De voorstelling is al een half uur afgelopen." 'Maar hij ging er rustig mee door en toen zijn lippen klaar waren, poederde hij zijn neus en borstelde zijn haar en verdomme, toen was hij ineens weer het mooie meisje. Ik kon mijn ogen niet geloven. Ik dacht nog altijd dat hij me op een of andere zotte wijze voor de gek hield. 'Hij streek hier en daar een krulletje glad en ging toen zitten om zich zelf in de spiegel te bewonderen. Hij scheen volkomen tevreden met wat hij zag. Toen zag hij in de spiegel dat ik naar hem zat te staren en hij lachte. "Wat is er, Peter?" vroeg hij. "Is dit de eerste keer dat je in een kleedkamer wordt toegelaten?" ' "Nee," zei ik, "ik ben wel eens eerder in een kleedkamer geweest, maar dat was dan de kleedkamer van een meisje, van een vrouw." 'Hij keek me een hele tijd aan. Toen trok hij zijn negligé recht en sloeg zijn benen over elkaar. "Maar, Peter, dit is de kleedkamer van een meisje." ' "Hou d'r nou es mee op, Sean," zei ik geïrriteerd, 'ik ben het, Peter Marlowe, en we zitten in Changi. De voorstelling is voorbij en nu is alles weer normaal." ' "Ja," zei hij op volmaakt rustige toon, "alles is normaal." 'Het duurde een hele tijd voor ik weer iets kon zeggen. "Nou," bracht ik er ten slotte uit, "ga je die gekke kleren niet eens uittrekken en die rommel van je gezicht wassen?" ' "Ik houd van deze kleren, Peter," zei hij, "en ik gebruik tegenwoordig altijd make-up." 'Hij stond op en opende een kast en verdomd, die zat vol met sarongs, jurken, slips, bustehouders en zo. Hij draaide zich heel rustig om. "Dit zijn de enige kleren die ik tegenwoordig draag," zei hij. "Ik ben een vrouw." ' "Je bent stapelgek," zei ik. 'Sean liep naar me toe en keek me aan en op de een of andere wijze kon ik het maar niet uit mijn hoofd zetten dat dit een meisje was - hij zag er uit als een meisje, hij handelde en sprak als een meisje en hij had ook de geuren van een vrouw. "Peter," zei hij, "ik weet dat het moeilijk voor je is om dit te begrijpen, maar ik ben veranderd. Ik ben geen man meer, ik ben een vrouw." ' "Je bent verdomme net zo min een vrouw als ik," schreeuwde ik. Maar dat leek helemaal geen indruk op hem te maken. Hij stond daar glimlachend als een madonna en zei: "Peter, ik ben een vrouw." Hij raakte mijn arm precies zo aan als een meisje zou hebben gedaan en hij zei: "Alsjeblieft, Peter, doe alsof ik een vrouw ben." 'Het was alsof er iets in mijn hoofd knapte. Ik greep zijn arm beet en scheurde hem het negligé van de schouders, rukte hem de opgevulde bustehouder van het lijf en schoof hem toen voor de spiegel: "Jij noemt je zelf een vrouw?" schreeuwde ik. "Kijk dan maar eens in de spiegel. Waar zijn je borsten dan, verdomme?" 'Maar Sean keek niet in de spiegel. Hij stond daar maar met hangend hoofd en al dat haar in zijn gezicht. Het negligé hing van hem af, zodat hij tot aan het middel naakt was. Ik greep hem bij zijn haar en rukte zijn hoofd omhoog. "Kijk nou es naar je zelf, verdomde homo!" schreeuwde ik. "Je bent een man, verdomme, en dat zul je altijd blijven!" 'Hij bleef daar maar staan en zei niets en ten slotte drong het tot me door dat hij huilde. Toen renden Rodrick en Frank Parrish naar binnen en schoven mij opzij en Parrish trok het negligé om hem heen en nam Sean in zijn armen, maar Sean bleef huilen. 'Frank bleef hem in zijn armen drukken en zei maar steeds: "Alles is nu weer goed, Sean, alles is weer goed." En hij keek mij aan en ik wist dat hij me graag had vermoord. "Maak dat je hier vandaan komt, vuile rotschoft," zei hij. 'Ik weet niet eens meer hoe ik daar vandaan ben gekomen - toen ik me zelf weer meester was zwierf ik rond door het kamp en werd het me langzamerhand duidelijk, dat ik helemaal het recht niet had, absoluut het recht niet had om op te treden zoals ik gedaan had. Dat was waanzinnig geweest.' Peter Marlowes gezicht verried overduidelijk hoezeer hij spijt had gehad van zijn handeling. 'Ik liep terug naar het theater, want ik moest vrede sluiten met Sean. Zijn deur was op slot, maar ik hoorde dat hij daar binnen was, dat dacht ik tenminste. Ik klopte en klopte, maar hij wilde niet antwoorden en hij wilde ook de deur niet opendoen en toen werd ik weer woedend en duwde de deur fors open. Ik wilde hem mijn excuses niet door een gesloten deur aanbieden. 'Hij lag op het bed. Er was een flinke snee in zijn linker pols en overal zag je bloed. Ik legde een tourniquet aan en kreeg op de een of andere manier de oude dokter Kennedy te pakken en Rodrick en Frank. Sean zag eruit als een lijk en hij gaf geen geluid terwijl de dokter de jaap, die hij zich met een schaar had toegebracht, dichtnaaide. Toen Kennedy klaar was zei Frank tegen mij: "Ben je nou tevreden, vuile rotschoft?" 'Ik kon niets zeggen, ik stond daar maar en had een hekel aan me zelf. ' "Smeer 'm en blijf hier in het vervolg weg," zei Rodrick. 'Ik liep weg, maar ik hoorde dat Sean me riep, zachtjes, fluisterend. Ik keerde me om en zag dat hij me aankeek, niet boos, maar meer alsof hij medelijden met me had. "Het spijt me, Peter," zei hij, "het was jouw schuld niet." ' "Verduiveld, Sean," stamelde ik, "ik wilde je beslist geen kwaad doen." ' "Dat weet ik," zei hij, "wil je mijn vriend blijven, Peter?" 'Toen keek hij naar Parrish en Rodrick en zei: "Ik wou weggaan, maar nu ben ik heel blij dat ik weer thuis ben." En op zijn gezicht lag die prachtige warme glimlach.' Peter Marlowe leek volkomen uitgeput. Het zweet liep hem met straaltjes langs zijn hals en over zijn borst. De Koning stak een Kooa op. Peter Marlowe haalde flauwtjes en hulpeloos zijn schouders op. Daarna stond hij op en liep weg, helemaal verzonken in berouw.
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    'Vooruit, opschieten,' zei Peter Marlowe tegen de geeuwende mannen die zich slaperig voor de hut opstelden. Het was even na het aanbreken van de dag en het ontbijt was nog slechts een herinnering. Dat ze, zoals altijd, veel te weinig te eten hadden gehad, verhoogde de prikkelbaarheid van de mannen. En bovendien lag de lange dag op het vliegveld in de felle zon vóór hen. Of ze moesten geluk hebben. Er gingen geruchten dat één werkgroep vandaag naar de uiterste westelijke zijde van het vliegveld zou gaan, waar de kokospalmen stonden. Er werd beweerd dat er drie bomen omgehakt moesten worden. En het hart van de kokospalm was niet alleen eetbaar, maar ook zeer voedzaam. Het werd "rijkelui's kool" genoemd, want een hele kokospalm moest sterven om die "kool" te leveren. En behalve de "rijkelui's kool" zouden er natuurlijk ook nog kokosnoten zijn. Meer dan genoeg voor een werkgroep van dertig man. De officieren en soldaten waren dus allemaal even gespannen. De sergeant, die het commando voerde in de hut, liep naar Peter Marlowe toe en groette correct. 'Dat is alles, luitenant, twintig man, ik zelf inbegrepen.' 'Maar we moeten toch dertig man hebben.' 'Ja, maar er zijn er maar twintig. De rest is ziek of zit in de groep die hout moet halen. Daar kan ik niets aan doen.' 'Vooruit dan maar, dan gaan we naar het hek.' De sergeant bracht de mannen in beweging en ze begonnen in verspreid verband langs de muur van de gevangenis te lopen om zich te voegen bij de andere werkgroepen die naar het vliegveld zouden gaan. Peter Marlowe gebaarde tegen de sergeant en bracht de mannen bijeen in de beste positie - niet ver van het einde van de rij, waar ze meer kans liepen om gekozen te worden voor het vellen van de bomen. Toen de mannen doorkregen dat hun luitenant hen in precies de juiste positie had gemanoeuvreerd, kregen ze wat meer belangstelling en stelden zich correct op. Ze hadden allemaal hun werkhemden in de provisiezakken. Provisiezakken waren heel belangrijk en je zag ze in de meest uiteenlopende vorm. Soms waren het normale ransels, soms koffers, soms rotan mandjes, soms tassen, soms een stuk textiel met een stok en soms alleen maar een lap. Maar alle mannen droegen het een of andere ding waarin buit kon worden opgeborgen. Een werkgroep wist altijd wel enige buit te veroveren, als het geen palmkool (rijkelui's kool) was, dan was het drijfhout, brandhout, schalen van kokosnoten, bananen, noten van de oliepalm, eetbare wortels, bladeren van allerlei soort, ja soms zelfs een papaja. De meeste mannen droegen primitieve sandalen van hout of van bandenrubber. Sommigen droegen schoenen waar de tenen af waren gesneden. En sommigen hadden laarzen aan. Peter Marlowe droeg Macs laarzen. Ze zaten een beetje krap, maar om vijf kilometer in te lopen waren ze beter dan de sandalen. De slang van mannen begon door de westelijke uitgang van het kamp te trekken, een officier aan het hoofd van elke compagnie. Voorop ging een groep Koreanen en de staart werd gevormd door één Koreaanse bewaker. Peter Marlowes groep wachtte niet ver van het einde op een mogelijkheid om zich in gunstige positie in de rij te scharen. Peter Marlowe verheugde zich op de tocht en de mogelijkheid van het bomenhakken. Hij schoof zijn hemd recht onder de band van de rugzak en verhing zijn veldfles - niet de fles, het zou veel te gevaarlijk zijn geweest om die mee te nemen op een tocht als deze; want je wist nooit of er niet een bewaker of iemand anders zou zijn die een slok uit jouw fles wilde drinken. Eindelijk was het hun beurt en hij en zijn mannen begonnen in de richting van het hek te lopen. Toen zij de wachtpost passeerden, salueerden ze en de kleine, gedrongen Japanse sergeant die op de veranda stond, beantwoordde de groet stijf en stug. Peter Marlowe gaf het aantal van zijn mannen op aan de andere bewaker die het vergeleek met het reeds genoteerde totale aantal. En toen waren ze buiten het kamp en op de asfaltweg. De weg was enigszins bochtig, met lichte hellingen en afdalingen en ging daarna recht door een rubber-plantage. De rubberbomen stonden er onverzorgd bij en waren niet afgetapt. Gek is dat, dacht Peter Marlowe, want rubber was heel schaars en één van de belangrijkste grondstoffen voor de oorlogvoering. 'Hallo, Duncan,' zei hij toen kapitein Duncan en zijn groep hem begonnen te passeren. Hij paste zijn stappen bij die van Duncan aan en bleef zijn eigen groep, die vlak achter hem volgde, in het oog houden. 'Machtig dat we weer nieuws krijgen, hè?' zei Duncan. 'Ja,' antwoordde hij automatisch, 'als het tenminste waar is wat we horen.' 'Ja, ik moet ook zeggen dat het haast te mooi is om waar te zijn.' Peter Marlowe mocht Duncan graag. Hij was een kleine, roodharige Schot van middelbare leeftijd. Niets scheen in staat hem eronder te krijgen. Peter Marlowe had de indruk dat er vandaag iets anders aan hem was dan anders. Maar wat? Duncan zag zijn nieuwsgierige blik en grijnsde om zijn nieuwe valse tanden te laten zien. 'O, is het dat,' zei Peter Marlowe, 'ik vroeg me al af wat er aan je was veranderd.' 'Nu, hoe vind je ze?' 'O, beter dan niets.' 'Nou, dat is ook een aardige opmerking - en ik vond nog wel dat ze er zo aardig uitzagen.' 'Ik kan maar niet wennen aan die aluminium tanden. Ze zien er zo vreemd uit.' 'Man, ik heb anders een ellende meegemaakt om ze te krijgen! Wat een ellende.' 'Mijn tanden zijn gelukkig allemaal nog goed. Ik moest ze het vorig jaar laten plomberen. Een rottig gedoe. Je hebt er waarschijnlijk heel verstandig aan gedaan de jouwe maar te laten trekken. Hoeveel hebben ze er ...' 'Achttien,' zei Duncan woedend. 'Man, dat kan me toch zo woest maken. Maar ze waren allemaal compleet verrot. De dokter zei iets over gebrek aan water, tekort aan kauwbaar voedsel, het rijstdieet en het kalktekort. Maar, verdomme, deze valse tanden voelen heerlijk aan!' Hij sloeg zijn tanden een paar maal op elkaar en voegde er aan toe: 'Die mensen zijn geweldig dat ze ze zo kunnen maken. Daar komt heel wat bij kijken. Ik moet toegeven dat het wel een schok is als je ziet dat je geen witte tanden hebt. Maar wat het gemak betreft, jochie, ik moet eerlijk zeggen dat mijn tanden in geen jaren zo prettig hebben aangevoeld. En ik kan er weer alles mee doen, en wat hindert het dan of ze van aluminium zijn of mooi wit? Ik heb altijd last gehad van mijn tanden. Ach, verdorie, laten we eens ophouden over tanden.' Verder naar voren hield de colonne de zijkant van de weg aan terwijl een bus begon te passeren. Het was een antiek ding dat een wolk van uitlaatgassen achterliet. De bus bood plaats aan vijfentwintig passagiers. Maar er zaten ten minste zestig mannen, vrouwen en kinderen in en aan de buitenkant hingen zeker nog tien passagiers, die zich met hun vingers en tenen vastklampten. Het dak van de bus was volgeladen met kratten vol kippen, bagage en slaapmatten. Terwijl de astmatische bus voorbijreed, keken de inlanders nieuwsgierig naar de mannen en de mannen keken naar de halfdode kippen en ze hoopten dat die verrekte bus pech zou krijgen of in de sloot terecht zou komen, zodat ze zouden kunnen helpen om hem weer op de weg te krijgen, want dat zou hun de gelegenheid geven een tiental kippen te "bevrijden". Maar dit keer reed de bus hen voorbij en er werd heel wat gevloekt. Peter Marlowe liep naast Duncan die maar doorkletste over zijn tanden en die voortdurend zijn hele gebit in een brede lach liet zien. Maar die lach was grotesk geworden, helemaal verkeerd. Achter hen liep een Koreaanse bewaker, sloom en lethargisch; nu schreeuwde hij echter iets tegen een man die even uitviel en naar de kant van de weg ging; maar de man liet alleen vlug zijn broek zakken en deed snel zijn behoefte, terwijl hij riep: "Sakit marah' - dysenterie - en de bewaker haalde zijn schouders op, nam een sigaret en stak die op, terwijl hij wachtte totdat de man zich weer vlug naar zijn plaats in de colonne had begeven. 'Peter,' zei Duncan rustig, 'dek me even.' Peter Marlowe keek vooruit. Op ongeveer twintig meter terzijde van de weg, op een klein pad naast de grote regengeul, stonden Duncans vrouw en dochter. Ming Duncan was een Chinese uit Singapore. Daar ze dus een Oosterse was, had men haar niet als de andere vrouwen en kinderen van gevangenen in een kamp gestopt. Ze woonden vrij aan de rand van de stad. Het kind was een meisje, even knap als haar moeder en lang voor haar leeftijd. Ze had een gezichtje dat nooit somber zou staan. Eén keer per week waren ze "toevallig" in de nabijheid zodat Duncan hen kon zien. Hij zei altijd, dat Changi nog wel uit te houden was zolang hij hen maar geregeld kon zien. Peter Marlowe ging tussen Duncan en de bewaker in lopen, zodat Duncan zich ongemerkt kon laten afzakken en naast zijn mannen kon gaan lopen. Terwijl de colonne passeerde, gaven moeder en kind geen teken van herkenning. Toen Duncan hen voorbijliep, ontmoetten hun ogen even de zijne en ze zagen dat hij een klein stukje papier liet vallen aan de kant van de weg, maar ze bleven lopen en toen was Duncan voorbij en ging verloren in de massa van de gevangenen. Maar hij wist dat zij het papiertje hadden gezien en zouden blijven lopen tot alle mannen en alle bewakers uit zicht waren; dan zouden ze teruggaan, het papiertje vinden en het samen lezen en die gedachte maakte Duncan heel gelukkig. Ik houd van jullie en ik mis jullie heel erg, want jullie tweeën zijn mijn hele leven, had hij geschreven. Het was altijd weer nieuw, zowel voor hem als voor hen, want de woorden waren kort tevoren geschreven en het waren woorden die het waard waren dat je ze tel kens en telkens weer zei, telkens en telkens weer. Altijd en eeuwig. 'Vind je niet dat ze er goed uitziet?' zei Duncan toen hij weer naast Peter Marlowe liep. 'Prachtig, ja, en jij boft maar. En Mordeen wordt een schoonheid.' 'Ja, ze is een schoonheid. In september wordt ze al zes.' De opgewekte stemming zakte weg en Duncan werd erg stil. 'Ach, was die oorlog maar eindelijk voorbij,' zuchtte hij. 'Het zal nu wel niet meer zolang duren.' 'Als je trouwt, Peter, trouw dan met een Chinees meisje. Dat zijn de beste echtgenotes in de hele wereld.' Duncan had datzelfde al vele, vele malen gezegd. 'Ik weet dat het niet prettig is om uitgestoten te worden en het is voor de kinderen niet gemakkelijk - maar ik zal tevreden sterven als ik in haar armen sterf.' Hij zuchtte. 'Maar jij zult natuurlijk niet naar me luisteren en met het een of andere Engelse meisje trouwen. En dan zul je geloven dat je leeft, maar dat is maar verbeelding. Man, je kunt me geloven, want ik heb het allebei geprobeerd.' 'Maar ik zal nog een poosje moeten wachten,' zei Peter Marlowe. Daarna versnelde hij zijn pas om weer zijn positie aan het hoofd van zijn mannen te kunnen innemen. 'Ik zie je nog wel.' 'Peter, bedankt,' riep Duncan hem nog na. Ze waren nu bijna bij het vliegveld. Voor hen uit bevond zich een groep bewakers die stonden te wachten om de ploegen mee te nemen naar het terrein waar ze hun werkzaamheden zouden moeten verrichten. Naast de bewakers lagen houwelen, spaden en schoppen. Een groot aantal mannen verspreidde zich reeds onder leiding van bewakers over het vliegveld. Peter Marlowe keek in westelijke richting. Daar liep al een werkgroep de kant van de bomen uit. Verdomme! Hij liet zijn mannen stilstaan, salueerde voor de bewakers en zag dat een van hen Torusumi was. Torusumi herkende Peter Marlowe en zei, glimlachend, 'Tabee!' 'Tabee!' antwoordde Peter Marlowe, in verlegenheid gebracht door Torusumi's opvallende vriendelijkheid. 'Ik zal u en uw mannen leiden,' zei Torusumi en gebaarde in de richting van de gereedschappen. 'Ik dank u,' zei Peter Marlowe en knikte tegen de sergeant. 'We gaan met hem mee.' 'Die schoft werkt altijd aan de oostkant,' zei de sergeant geïrriteerd, 'wat een rotpech!' 'Dat weet ik,' zei Peter Marlowe evenzeer geërgerd en terwijl de mannen naar voren kwamen om hun gereedschap te pakken, zei hij tegen Torusumi: 'Ik hoop dat gij ons vandaag naar de westelijke zijde zult brengen, daar is het het koelst.' 'Wij gaan naar de oostzijde. Ik weet dat het aan de westelijke kant koeler is, maar ik krijg altijd de oostzijde.' Peter Marlowe besloot een gokje te wagen. 'Misschien zoudt gij er goed aan doen om een betere behandeling te vragen.' Het was heel gevaarlijk een Koreaan of een Japanner iets voor te stellen. Torusumi keek hem koel aan, wendde zich toen abrupt af en liep naar Azumi, een Japanse korporaal, die grimmig ter zijde stond. Azumi stond bekend om zijn slechte humeur. Een beetje bang voor wat er zou gebeuren keek Peter Marlowe toe, terwijl Torusumi boog en snel en schril in het Japans begon te spreken. Hij voelde plotseling dat Azumi's blik op hem werd gericht. De sergeant die naast Peter Marlowe stond volgde de gebeurtenissen, al even weinig op zijn gemak als zijn luitenant. 'Wat hebt u tegen hem gezegd, luitenant?' 'Ik heb gezegd dat het nu wel eens aardig zou zijn als wij voor de verandering aan de westkant zouden werken.' De sergeant kromp in elkaar. Als de officier een klap kreeg, dan kreeg de sergeant er automatisch ook een. 'Nou, u hebt wel lef...' Hij zweeg plotseling toen Azumi hun kant uit kwam lopen, gevolgd door Torusumi, die beleefd twee passen achter hem bleef. Azumi, een kleine man met o-benen, bleef vijf stappen van Peter Marlowe af staan en keek hem misschien tien seconden lang strak aan. Peter Marlowe bereidde zich voor op de komende klap. Maar de klap kwam niet. In plaats daarvan begon Azumi plotseling te glimlachen en liet zijn gouden tanden zien, zoog daar de lucht doorheen en haalde een pakje sigaretten te voorschijn. Hij bood er Peter Marlowe één aan en zei iets in het Japans dat Peter Marlowe niet verstond. Maar hij hoorde wel het"Shoko-san" en zijn verbazing werd nog groter, want ze hadden hem nog nooit eerder "Shoko-san" genoemd. "Shoko" betekent officier en "san" meneer en als je meneer de officier werd genoemd door een schofterige kleine schurk zoals Azumi, dan was dat inderdaad hoge lof. 'Arignato zei Peter Marlowe en accepteerde het vuurtje. 'Dank u,' was het enige Japans dat hij kende, behalve dan de uitdrukkingen voor "Op de plaats rust", "Geeft Acht", "Voorwaarts Mars!" en "Kom hier, blanke schoft!" Hij beval de sergeant, die er klaarblijkelijk niets van begreep, om de mannen in het gelid op te stellen. 'Ja, luit,' zei de sergeant, blij dat hij een reden had om zich buiten bereik te stellen van eventuele slagen. Daarna beval Azumi iets op scherpe toon aan Torusumi en Torusumi kwam haastig bij hen staan en zei: 'Hotchatore/', hetgeen voorwaarts mars betekent. Toen ze halverwege het vliegveld waren en Azumi hen zeker niet meer kon horen, glimlachte Torusumi. 'We gaan vandaag naar de westkant. En wij gaan de bomen omhakken.' 'Wij? Dat begrijp ik niet.' 'Het is heel eenvoudig. Ik heb Azumi-san verteld dat gij de tolk zijt van de Koning en dat ik meende dat hij dit moest weten, daar hij tien procent neemt van onze winsten.' Torusumi haalde zijn schouders op. 'Wij moeten elkaar natuurlijk helpen. Misschien kunnen wij vandaag nog over zaken spreken.' Een beetje slapjes beval Peter Marlowe zijn mannen stil te staan. 'Wat is er aan de hand, luitenant?' vroeg de sergeant. 'Niets, sergeant. Mannen, luister goed en maak geen lawaai! Wij gaan de bomen hakken.' 'O, verdomme, fantastisch, machtig!' Er werd even gejuicht, maar dat werd snel onderdrukt. Toen ze bij de palmbomen aankwamen, bevond Spence zich daar al met zijn werkgroep en een bewaker. Torusumi liep naar de bewaker toe en er volgde een woordenwisseling in het Koreaans. Maar Spence en zijn woedende mannen werden in het gelid gezet en werden afgevoerd door de verontwaardigde bewaker. 'Waarom heb jij verdomme de bomen toegewezen gekregen, schoft? Wij waren hier het eerst!' riep Spence. 'Dat is waar,' zei Peter Marlowe die maar al te goed begreep hoe Spence zich voelde. Torusumi gebaarde dat Peter Marlowe bij hem moest komen en ging in de schaduw zitten, na zijn geweer tegen de boom te hebben geplaatst. 'Zet wachten uit,' zei hij geeuwend. 'Gij zijt ervoor verantwoordelijk dat ik niet slapend word aangetroffen door een van de Japanse pestkoppen of door een Koreaan.' 'Gij kunt gerust slapen onder mijn hoede,' antwoordde Peter Marlowe. 'Wek mij op het etensuur.' 'Het zal geschieden.' Peter Marlowe zette op enkele strategische punten wachten uit, en nam toen de leiding bij de woeste aanval op de bomen. Hij wilde dat de bomen waren omgehakt en in stukken lagen voordat iemand het in zijn hoofd kon halen iets aan de gegeven bevelen te veranderen. Tegen het middaguur waren de drie bomen geveld en de palmkool was verzameld. De mannen waren allemaal uitgeput en zaten vol mierenbeten, maar dat deed niets ter zake, want vandaag was de buit enorm. Er waren twee kokosnoten per man om mee naar het kamp te nemen en dan waren er nog vijftien over. Peter zei dat ze er vijf zouden bewaren voor Torusumi en de andere tien gezamenlijk bij de lunch zouden opeten. Hij verdeelde twee palmkolen en zei dat ze de derde moesten bewaren voor Torusumi en Azumi, voor het geval die er prijs op zouden stellen. Als dat niet het geval was, zouden ze ook die derde nog verdelen. Peter Marlowe zat met zijn rug tegen een boom, hijgend van de inspanning, toen plotseling een waarschuwend gefluit weerklonk. In een ogenblik was hij op de been en schudde Torusumi wakker. 'Een bewaker, Torusumi-san, vlug!' Torusumi kwam vlug op de been en veegde zijn uniform schoon. 'Goed. Ga snel terug naar de bomen en doe alsof ge druk bezig zijt,' zei hij zachtjes. Daarna liep Torusumi nonchalant naar de open plek tussen de bomen. Toen hij de bewaker herkende, ontspande zijn gezicht en samen met de nieuwaangekomene liep hij naar de schaduw; ze zetten beiden hun geweren tegen een boom en gingen liggen nadat ze een sigaret hadden opgestoken. 'Shoko-san,' riep Torusumi, 'ge kunt weer rusten, het was alleen mijn vriend.' Peter Marlowe glimlachte en riep toen: 'Zeg, sergeant, snijd een paar van de beste jonge kokosnoten open en breng die aan de bewakers.' Hij kon dat zelf niet doen, want dat zou een ernstig verlies aan prestige hebben betekend. De sergeant koos de beide kokosnoten met zorg uit en sneed er de bovenkant af. De buitenste schalen waren groen-bruin en vijf centimeter dik. Het witte vlees in de schalen was net zacht genoeg om met een lepel te eten, als je daarvoor voelde en het sap was koel en smaakte zoet. 'Smith,' riep hij. 'Ja, sergeant.' 'Breng dit even naar die smeerlappen.' 'Waarom moet ik dat doen? Ik moet verdomme altijd meer doen dan ...' 'Schiet op, luie donder.' Smith, een magere, kleine Cockney, kwam brommend overeind en deed wat men hem had bevolen. Torusumi en de andere bewaker dronken de noten leeg en toen riep Torusumi: 'Wij danken u,' in de richting van Peter Marlowe. 'Vrede zij met u,' antwoordde Peter Marlowe. Torusumi haalde met een snel gebaar een verkreukeld pakje Kooa's te voorschijn en overhandigde dat aan Peter Marlowe. 'Ik dank u,' zei Peter Marlowe. 'Vrede zij met u,' antwoordde Torusumi beleefd. Er zaten zeven sigaretten in. De mannen stonden erop dat Peter Marlowe twee sigaretten zou nemen. De andere vijf werden zo verdeeld dat er één sigaret was voor vier mannen. Ze kwamen overeen dat de sigaretten na de lunch zouden worden opgerookt. De lunch bestond uit rijst en viswater en heel slappe thee. Peter Marlowe nam alleen de rijst en deed daar wat blachang door. Als dessert genoot hij van zijn deel van de kokosnoten. Toen ging hij vermoeid tegen de stronk van een der bomen zitten en keek over het vliegveld uit, wachtend tot het lunchuur voorbij zou zijn. Ten zuiden van hen was een heuvel en rondom die heuvel zag je een duizendtal Chinese koelies. Ze droegen allemaal twee bamboemanden aan een bamboestok op hun schouders en ze liepen de heuvel op, schepten de twee manden vol met aarde, liepen de heuvel af en ledigden de manden. Hun bewegingen waren ononderbroken en je kon de heuvel bijna zien verdwijnen. Onder de brandende zon. Peter Marlowe kwam nu al bijna twee jaar lang vier of vijf keer per week op het vliegveld. Toen hij en Larkin deze streek voor de eerste keer hadden gezien, met al die heuveltjes, de moerassen en het zand, hadden ze gelachen bij het idee dat je daar ooit een vliegveld van zou kunnen maken. Want de Chinezen hadden ten slotte geen bulldozers en geen tractoren. Maar nu, twee jaar later, was er al één baan in gebruik en de grote, bestemd voor bommenwerpers, was bijna klaar. Peter Marlowe was vol bewondering voor het geduld van die werkmieren en vroeg zich af wat die handen niet allemaal zouden kunnen bereiken als ze met moderne middelen zouden werken. Hij sloot zijn ogen en viel in slaap.




     




    'Ewart! Waar is Marlowe?' vroeg Grey kortaf. 'Met een werkgroep naar het vliegveld. Hoezo?' 'Zeg hem dat hij zich onmiddellijk bij mij moet melden als hij terug is.' 'En waar ben jij dan?' 'Hoe weet ik dat nou, verdomme? Zeg hem alleen maar dat hij mij moet zoeken.' Terwijl Grey de hut verliet voelde hij de kramp in zijn buik weer snel toenemen en hij haastte zich in de richting van de latrines. Maar voor hij halverwege was, bereikte de kramp zijn hoogtepunt en een beetje van het bloederige sop verliet zijn lichaam en doordrenkte nog verder de grasprop die hij in zijn broek droeg. Gekweld en heel zwak leunde hij tegen een hut om weer wat op krachten te komen. Grey wist dat het tijd werd om de grasprop weer te vernieuwen; het was de vierde keer die dag, maar dat vond hij niet erg. Die grasprop was tenminste hygiënisch en het was voor zijn broek absoluut een redding, want hij bezat slechts deze ene. Zonder de grasprop kon hij niet blijven lopen. Het was afschuwelijk en vies, net een maandverband. Wat een vieze boel! Maar het was in ieder geval efficiënt. Hij had zich die dag ziek moeten melden, maar dat ging niet, nu hij Marlowe eindelijk te pakken had. Nee, nee, dat mocht hij niet missen, hij wilde Marlowes gezicht zien als hij het hem vertelde. Het was de pijn waard, hem dit te kunnen zeggen. Die smerige schoft. En via Marlowe zou de Koning ook schrikken. Over een paar dagen zou hij hen allebei kunnen arresteren. Want hij wist van de diamant en hij wist ook dat die in de loop van de volgende week zou worden verhandeld. Hij wist niet precies wanneer, maar dat zou hij nog horen. Je bent een handige jongen, zei hij tegen zich zelf, om zo'n efficiënt spionagesysteem te hebben georganiseerd. Hij liep naar de hut van de kamppolitie en beval de MP buiten te wachten. Hij bracht een nieuwe prop gras aan en waste zijn handen zorgvuldig, in de hoop de vlek eraf te spoelen, de onzichtbare vlek. Grey, die zich nu wat beter voelde, dwong zijn lichaam de trap weer af te dalen en zich naar de magazijnhut te begeven. Dit was de dag waarop hij zijn wekelijkse inspectie van de rijst- en andere voorraden hield. De voorraden klopten altijd en luitenant-kolonel Jones was bekwaam en ijverig en woog de rijstrantsoenen voor een dag altijd persoonlijk af, in het openbaar. Knoeien was dus uitgesloten. Grey bewonderde overste Jones; dat die alles zelf deed beviel hem: het was de enige manier om fouten te voorkomen. Hij benijdde hem ook, want Jones was nog erg jong voor een luitenant-kolonel. Pas drieëndertig. Is het niet walgelijk, dacht hij vaak, hij is al luitenant-kolonel en jij pas luitenant - en het is allemaal een kwestie van op het juiste moment op de juiste post te staan. Nu ja, je doet het hier niet slecht; je maakt vrienden, die je zullen helpen als de oorlog eenmaal voorbij is. Jones was natuurlijk geen beroepsmilitair; hij zou als het zo ver was terugkeren in het burgerleven. Maar Jones was bevriend met Samson en ook met Smedly-Taylor, Grey's chef, en hij bridgde vaak met de kampcommandant. Die vent bofte. Ik bridge vast even goed als hij, maar ik word niet uitgenodigd en ik werk hier harder dan alle anderen. Toen Grey bij de magazijnhut aankwam, was men daar nog bezig met het uitreiken van de rijstrantsoenen voor die dag. 'Morgen, Grey,' zei Jones. 'Ik kom er zo aan.' Hij was een knappe man, lang, beschaafd, rustig in zijn optreden. Hij had een jongensachtig gezicht en werd Het Jochie genoemd. 'Dank u, overste.' Grey stond toe te kijken, terwijl de etenhalers van de diverse keukens - een sergeant en een soldaat - de weegschaal naderden. Elke keuken zond twee man uit om de aangewezen rantsoenen op te halen - twee, zodat ze elkaar in het oog konden houden. Het aantal mannen waarvoor ze rantsoenen kwamen halen, werd gecontroleerd en dan werd de rijst afgewogen. Daarna werd de lijst geparafeerd. Toen de laatste keuken bediend was, werd de zak met het restant rijst door ser geant-foerier Blakely naar binnen gedragen. Grey volgde luitenant-kolonel Jones in het magazijn en luisterde verstrooid toe, terwijl overste Jones hem vermoeid de cijfers opgaf: 'Negenduizend vierhonderddrieëntachtig officieren en manschappen. Tweeduizend driehonderdzeventig en driekwart pond rijst uitgereikt, vier ons per man. Ongeveer twaalf zakken.' Hij maakte een hoofdbeweging naar de lege jutezakken. Grey keek toe terwijl Jones ze telde; hij wist al dat het aantal zou kloppen. Daarna vervolgde Jones: 'Een zak was tien pond te licht' - dat kwam meer voor -'en het restant is twintig en een kwart pond.' De luitenant-kolonel liep naar de zak met het restje rijst toe en legde die op de inmiddels door sergeant-foerier Blakely naar binnen geschoven weegschaal. Hij zette gewichten op de schaal tot hij een gewicht van twintig en een kwart pond had bereikt. De zak ging omhoog en bleef na enig wiegelen in evenwicht. 'Dat klopt,' zei hij, Grey met een tevreden glimlach aankijkend. Alle andere voorraden - een stuk rundvlees, zestien vaatjes gedroogde vis, veertig pond gula malacca, vijf dozijn eieren, vijftig pond zout en een aantal zakken met peperkorrels en gedroogde rode paprika - klopten ook precies. Grey tekende het magazijnboek af, en kromp ineen, toen er weer een vlijmende pijn door zijn buik schoot. 'Dysenterie?' vroeg Jones bezorgd. 'Niet ernstig, overste.' Grey keek nog eenmaal om zich heen in de schemerige ruimte, en groette toen. 'Dank u, overste. Tot de volgende week.' 'Dank je, luitenant.' Terwijl hij naar de uitgang liep, kreeg Grey weer een heftige aanval van kramp, waardoor hij tegen de weegschaal opbotste, zodat de gewichten er afvielen en over de lemen grond rolden. 'Sorry,' zei Grey woedend, 'verrekt nonchalant van me.' Hij zette de weegschaal recht en begon op de grond rond te tasten naar de gewichten, maar Jones en Blakely lagen al op hun knieën om ze op te rapen. 'Doe geen moeite, Grey,' zei Jones en toen blafte hij tegen Blakely: 'Ik heb je al eerder gezegd dat je de weegschaal in de hoek moet zetten.' Maar Grey had al een gewicht van twee pond opgeraapt. Hij kon zijn ogen niet geloven en liep ermee naar de deur om zich ervan te overtuigen dat hij zich niet vergiste. Hij had het goed gezien. Aan de onderkant van het ijzeren gewicht was een gaatje gemaakt dat met klei was gevuld. Zijn gezicht was krijtwit toen hij de klei er met de nagel van zijn wijsvinger uitpeuterde. 'Wat is er, Grey?' vroeg Jones. 'Er is met dit gewicht geknoeid.' De woorden waren een beschuldiging. 'Wat? Onmogelijk.' Jones liep naar Grey toe. 'Laat mij eens kijken.' Gedurende een eeuwigheid bestudeerde hij het gewicht en glimlachte toen. 'Er is niet mee geknoeid. Dat gaatje is er alleen in aangebracht om het te corrigeren. Ik vermoed dat dit speciale gewicht net iets zwaarder was dan het moest zijn.' Hij lachte geforceerd. 'Goeie God, je maakte me lelijk aan het schrikken!' Grey liep snel naar de andere gewichten en raapte er een op. Het had ook een gaatje. 'Jezus! Er is met allemaal geknoeid!' 'Dat is absurd,' zei Jones. 'Het zijn gaatjes om ze -' 'Ik heb genoeg verstand van maten en gewichten,' zei Grey, 'om te weten dat het boren van gaten verboden is. Als die gewichten niet klopten, zouden ze nooit in omloop zijn gebracht.' Hij draaide zich snel om naar Blakely, die angstig ineengedoken bij de deur stond. 'Wat weet jij daarvan?' 'Niks, luitenant,' zei Blakely, angstig. 'Vooruit, vertel op!' 'Ik weet van niks, luitenant, eerlijk -' 'Goed, Blakely. Zal ik je zeggen wat ik nu ga doen? Ik ga hier weg en vertel aan iedereen die ik tegenkom wat jij hebt gedaan - ik zal hun dit gewicht laten zien en nog voor ik bij overste Smedly-Taylor mijn rapport heb ingediend ben jij al in stukken gescheurd.' Grey liep naar de deur. 'Wacht even, luitenant,' smeekte Blakely met gesmoorde stem. 'Ik zal het u vertellen. Ik heb het niet gedaan, luitenant, maar de overste zelf. Hij heeft me gedwongen. Op een dag betrapte hij me erop dat ik een handjevol rijst achterover drukte en toen heeft hij gezworen dat hij me zou aanbrengen als ik hem niet hielp -' 'Houd toch je bek, idioot,' zei Jones. Toen, kalmer, tegen Grey: 'Die gek probeert mij erin te betrekken. Ik weet van niets -' 'Luister niet naar hem, luitenant,' interrumpeerde Blakely, rad pratend van nervositeit. 'Hij weegt de rijst altijd zelf af. Altijd. En hij heeft de sleutel van de brandkast waarin de gewichten worden bewaard. U weet zelf hoe het hier toegaat. En wie met gewichten werkt kijkt altijd wel eens naar de onderkant. Al zijn de gaatjes goed gecamoufleerd, je ziet ze toch. En dat gaat nu al meer dan een jaar zo.' 'Bek houden, Blakely!' krijste Jones. 'Houd toch je bek.' Daarna zei Grey: 'Overste, hoelang zijn deze gewichten al in gebruik?' 'Ik weet het niet.' 'Een jaar? Twee jaar?' 'Verdomme, hoe moet ik dat weten? Als er met die gewichten geknoeid is, dan sta ik daar buiten.' 'Maar u hebt de sleutel en u bewaart ze achter slot?' 'Ja, maar dat betekent nog niet -' 'Hebt u ooit naar de onderkant van die gewichten gekeken?' 'Nee, maar -' 'Is dat niet vreemd?' vroeg Grey meedogenloos. 'Helemaal niet en ik laat me niet aan een kruisverhoor onderwerpen door -' 'Ik raad u in uw eigen belang aan de waarheid te zeggen.' 'Is dat een dreigement, luitenant? Ik breng u voor de krijgsraad -' 'Daar hebben we het nu niet over, overste. Ik ben bevoegd die gewichten te controleren en er is mee geknoeid, waar of niet?' 'Luister nu eens, Grey -' 'Waar of niet?' Grey hield het gewicht voor Jones' gezicht waaruit al het bloed was weggestroomd, zodat het niets jongensachtigs meer had. 'Ik - neem aan van wel,' zei Jones, 'maar dat betekent nog niet -' 'Het betekent dat Blakely of u er meer van weet. Misschien allebei. U bent de enige twee die hier vrij kunnen komen. De gewichten zijn te licht en een van u beiden heeft extrarantsoenen achterover gedrukt of misschien hebt u het samen gedaan.' 'Ik heb het niet gedaan, luitenant,' jammerde Blakely, 'ze gaven mij maar één pond van iedere tien -' 'Leugenaar!' riep Jones 'Nee, ik lieg niet. Ik heb u wel duizendmaal gezegd dat het mis moest gaan.' Hij wendde zich handenwringend tot Grey. 'Luitenant, zeg alstublieft niets. Ze zouden ons in stukken scheuren.' 'Dat hoop ik van harte, schoft die je bent,' zei Grey. Hij was blij dat hij de valse gewichten had gevonden. O ja, heel blij. Jones nam zijn tabaksdoosje en begon een sigaret te rollen. 'Jij ook?' vroeg hij, zijn jongensachtige gezicht hing in slappe plooien; hij zag eruit alsof hij doodziek was, maar nu glimlachte hij schuchter. 'Nee, dank u.' Grey had in vier dagen niet gerookt en snakte ernaar. 'We kunnen dit gevalletje wel regelen,' zei Jones en hij kreeg iets van zijn jongensachtigheid en beschaafde optreden terug. 'Misschien is er inderdaad geknoeid met de gewichten. Maar de hoeveelheid is onbelangrijk. Ik kan wel zorgen dat er hier goede gewichten komen, betrouwbare -' 'U geeft dus toe dat deze niet deugen?' 'Ik zeg alleen, Grey -' Jones zweeg. 'Ga eens weg, Blakely. Wacht buiten.' Haastig liep Blakely naar de deur. 'Hier blijven, Blakely,' beval Grey. Daarna wendde hij zich weer tot Jones en zei op een toon vol respect: 'Het is niet nodig dat Blakely weggaat, is het wel, overste?' Jones bestudeerde hem door de rook van zijn sigaret en zei: 'Nee. Muren hebben geen oren. Goed. Je krijgt een pond rijst per week.' 'Meer niet?' 'Laten we dan twee pond per week zeggen, plus een half pond gedroogde vis. Eenmaal in de week.' 'Geen suiker? Of eieren?' 'Die krijgen we alleen voor het hospitaal, dat weet je best.' Jones wachtte en Grey wachtte en Blakely griende op de achtergrond. Grey stak het gewicht in zijn zak en maakte aanstalten om te vertrekken. 'Grey, een ogenblik.' Jones nam twee eieren en hield ze hem voor. 'Hier, je kunt er een per week krijgen met de rest van de extrarantsoenen. En een beetje suiker.' 'Ik zal u zeggen wat ik ga doen, overste. Ik ga nu naar overste Smedly-Taylor en rapporteer hem wat u hebt gezegd en ik laat hem dit gewicht zien - en als een paar lui besluiten dat u in de latrine moet verdwijnen, dan zal ik erbij zijn en ik zal u erin helpen duwen maar niet te snel, want ik wil zien hoe u crepeert. Ik wil u horen gillen en u zien creperen en het moet een hele tijd duren. En dat geldt ook voor Blakely.' Daarna verliet hij het magazijn en ging naar buiten waar de mokerende zon en de hitte een felle kramp door zijn lichaam deden gaan. Maar hij dwong zich zelf verder te lopen en daalde langzaam de heuvel af. Jones en Blakely die in de deuropening van het magazijn stonden, keken hem na. En beiden waren doodsbang. 'O Jezus, overste, wat gaat er nou gebeuren?' jammerde Blakely. 'Ze zullen ons ophangen -' Jones trok hem met een ruk achteruit, sloeg de deur dicht, en gaf hem een harde klap in zijn gezicht. 'Houd je bek!' Blakely bleef op de grond liggen jammeren en Jones trok hem overeind en gaf hem nog een mep. 'Sla me niet, u mag me niet slaan -' 'Houd je bek en luister.' Jones schudde hem door elkaar. 'Verdomme, luister naar me. Ik heb je al duizendmaal gezegd dat je altijd de goede gewichten moet gebruiken op de dagen dat Grey komt inspecteren, stom varken dat je bent. Houd op met dat gesnotter en luister goed. In de eerste plaats moet je alles wat hier is gezegd ontkennen. Begrepen? Ik heb Grey geen aanbod gedaan, begrepen?' 'Maar overste -' 'Je moet het ontkennen, begrepen?' 'Ja, overste.' 'Mooi. We ontkennen allebei en als jij niet doorslaat dan zorg ik wel dat alles in orde komt.' 'Kunt u dat? Kunt u dat, overste?' 'Alleen, als jij blijft ontkennen. En dan nog iets. Jij weet niets van de gewichten en ik evenmin. Begrepen?' 'Maar wij zijn de enigen -' 'Begrepen?' 'Ja, overste.' 'Verder. Er is hier verder niets gebeurd dan dat Grey ontdekte dat er met de gewichten was geknoeid. Wij waren even verbaasd als hij. Begrepen?' 'Maar -' 'Vertel me nu hoe het is gegaan. Godverdomme, vertel op!' bulderde Jones, dreigend op hem neerkijkend. 'We - we waren bijna klaar met de controle - en toen viel Grey tegen de weegschaal en toen vielen de gewichten op de grond en - en toen ontdekten we dat ermee geknoeid was. Zo goed, overste?' 'En wat gebeurde er toen?' 'O ja, overste.' Blakely dacht even na, toen klaarde zijn gezicht op. 'Grey vroeg ons wat wij van de gewichten wisten en ik zei dat ik het nooit had gezien en u was ook stomverbaasd. Toen is Grey weggegaan.' Jones bood hem wat tabak aan. 'Je hebt vergeten wat Grey zei. Weet je nog wel? Hij zei: "Als u me wat extrarijst geeft, een pond per week, en een paar eieren, dan maak ik er geen werk van." En toen zei ik dat hij kon barsten, dat ik zelf zou rapporteren wat er met de gewichten was gebeurd en ook wat hij had gezegd. Ik begreep maar niet hoe het mogelijk was dat iemand met die gewichten had geknoeid. Wie was die schoft geweest?' In Blakely's kleine oogjes kwam een bewonderende uitdrukking. 'Precies, overste, ik herinner het me duidelijk. Hij vroeg om een pond rijst en een paar eieren. Net zoals u zegt.' 'Onthoud het dan ook, idioot! Als jij de goede gewichten had gebruikt en je mond had gehouden, zouden wij nu niet in de puree zitten. Val me niet weer af, want dan zeg ik dat jij het allemaal in je eentje hebt gedaan. Dan is het mijn woord tegen het jouwe.' 'Ik zal precies doen wat u zegt, overste, dat beloof ik u -' 'Het is nu ons woord tegen dat van Grey. Alles komt wel in orde. Als jij er je hersens maar bij houdt en niets vergeet.' 'Ik zal niets vergeten, overste, waarachtig niet.' 'Mooi.' Jones sloot de brandkast en het magazijn af en ging weg. Die Jones is een handige jongen, hield Blakely zich zelf voor, die lult ons er wel uit. Nu hij zich van de eerste schrik had hersteld, voelde hij zich minder angstig. Ja, Jones moet jou wel bijballen om zijn eigen huid te redden. Blakely, kerel, je bent zelf ook een handige jongen, je hebt er wel voor gezorgd dat je bewijzen tegen hem hebt, voor het geval hij jou erin mocht willen luizen.




     




    Overste Smedly-Taylor bestudeerde het gewicht aandachtig. 'Ongelofelijk!' zei hij. 'Ik kan het haast niet aannemen.' Hij nam Grey scherp op- 'Wou je in volle ernst beweren dat luitenant-kolonel Jones een poging zou hebben gedaan om je om te kopen? Met kamprantsoenen?' 'Ja, overste. Het is precies zo gegaan als ik u heb verteld.' Smedly-Taylor ging op zijn bed in de kleine bungalow zitten en veegde zijn bezwete gezicht af, want het was een drukkend hete dag. 'Ik kan het niet geloven,' zei hij hoofdschuddend. 'Zij zijn de enigen die de kans hadden om met de gewichten te knoeien ' 'Dat weet ik. Ik twijfel ook niet aan jouw woorden, Grey, maar het hele geval komt me zo ongelofelijk voor.' Smedly-Taylor zweeg een hele tijd en Grey wachtte geduldig af. 'Grey.' De overste staarde terwijl hij verder sprak onafgebroken naar het gewicht met het minuscule gaatje. 'Ik moet over dit geval nadenken. Er zitten aan deze - affaire allerlei gevaarlijke kanten. Voorlopig moet je er met niemand over spreken, met niemand, goed begrepen?' 'Ja, overste.' 'Mijn God, als jouw voorstelling van zaken juist is dan worden die twee hier gelyncht.' Weer schudde Smedly-Taylor het hoofd. 'Dat twee mannen - dat overste Jones - tot zoiets in staat zouden zijn. De kamprantsoenen! En met alle gewichten is dus geknoeid?' 'Ja, overste.' 'Hoeveel scheelt het op het totale gewicht, dacht je?' 'Dat weet ik niet, misschien een pond op iedere vierhonderd pond. Ik neem aan dat ze op die manier drie a vier pond rijst per dag achterover konden drukken. En dan de gedroogde vis en de eieren nog. Misschien zitten er nog anderen in het complot - dat moet wel haast. Ze kunnen de rijst nergens koken zonder dat het wordt opgemerkt. Waarschijnlijk is er dus een keuken bij betrokken.' 'Mijn God!' Smedly-Taylor stond op en begon heen en weer te lopen. 'Dank je, Grey, je hebt goed werk gedaan. Ik zal het vermelden in mijn officiële rapport.' Hij stak zijn hand uit. 'Mijn compliment, Grey.' Grey drukte de hand krachtig. 'Dank u, overste. Het spijt me alleen dat ik het niet eerder heb ontdekt.' 'Praat er met niemand over. Denk erom, dat is een opdracht!' 'Ik begrijp het.' Hij groette en ging weg, met een gevoel alsof hij zweefde. Dat Smedly-Taylor erover zou schrijven in zijn rapport! Misschien werd hij wel bevorderd, bedacht Grey, plotseling hoopvol. Er waren in het kamp enkele bevorderingen geweest en hij zou het heerlijk vinden om een hogere rang te krijgen. Kapitein Grey - dat klonk goed. Kapitein Grey!




     




    De middaguren schenen eindeloos. Nu er niets meer te doen was, viel het Peter Marlowe moeilijk zijn mannen aan het werk te houden en daarom zond hij groepjes uit om te fourageren, terwijl hij ervoor zorgde dat er voortdurend iemand op de uitkijk stond, want Torusumi was weer gaan slapen. Het was gemeen heet, de droge lucht bemoeilijkte de ademhaling en iedereen vervloekte de zon en snakte naar de avond. Eindelijk werd Torusumi wakker; hij deed zijn behoefte in het kreupelhout, nam zijn geweer en begon op en neer te lopen om de slaap te verdrijven. Hij krijste tegen enkele mannen die ingedommeld waren en brulde Peter Marlowe toe: 'Laat die varkenszonen toch opstaan en werken of tenminste doen alsof ze werken.' Peter Marlowe liep naar hem toe. 'Het spijt me u te hebben verontrust.' Hij wendde zich tot de sergeant: 'Jezus, man, je zou hem toch in het oog houden! Zorg nu dat die idioten opstaan en ga een gat met hen graven of zo'n rotboom omhakken of wat bladeren eraf halen, maar zorg dat ze wat doen, idioot!' De sergeant verontschuldigde zich en een ogenblik later was de komedie in volle gang; de mannen draafden rond en deden alsof ze het geweldig druk hadden. Hierin waren ze zeer bedreven. Er werden wat kokosdoppen verplaatst, een paar takken opgestapeld, enkele sneden met de zaag aangebracht in een stam. Als ze dag in dag uit in hetzelfde tempo doorwerkten, dan zou het hele terrein algauw ontbost en vlak gemaakt zijn. De sergeant kwam zich vermoeid melden bij Peter Marlowe. 'Ze kunnen zich niet drukker maken dan ze nu doen, luitenant.' 'Mooi. Het duurt niet lang meer.' 'Luitenant, zou u - zou u bereid zijn - iets voor me te doen?' 'Wat dan?' 'Het zit zo. Ik weet dat u - nu ja - dat u ...' Hij veegde zijn mond met zijn zweetlap af en was kennelijk verlegen. Maar hij wilde deze prachtkans niet voorbij laten gaan. 'Kijkt u eens.' Hij haalde een vulpen te voorschijn. 'Wilt u die Jap niet eens vragen of hij die wil kopen?' 'Bedoel je dat ik hem voor jou van de hand zou moeten doen?' Peter Marlowe gaapte hem verbaasd aan. 'Ja, luitenant. Ziet u - kijk, ik dacht - u bent zo bevriend met de Koning en misschien - misschien weet u wel hoe je zo iets moet aanpakken.' 'Het is tegen de voorschriften om dingen te verkopen, zowel tegen onze voorschriften als die van hen.' 'Ach, luit, u kunt mij gerust vertrouwen. Ik weet toch dat u en de Koning -' 'Wat weet je van mij en de Koning?' 'Niks, luitenant,' zei de sergeant voorzichtig. Wat had die vent toch? Dacht hij dat hij mij kon bedonderen? 'Ik hoopte alleen dat u mij zou kunnen helpen. En mijn groep natuurlijk.' Peter Marlowe keek naar de sergeant en naar de pen en vroeg zich af waarom hij zich zo nijdig had gemaakt. Ten slotte had hij dingen verkocht voor de Koning - hij had het tenminste geprobeerd - en hij was inderdaad goed bevriend met de Koning. En daarop kon niemand iets aan te merken hebben. Ten slotte zouden ze nooit op dit beschaduwde deel van het terrein te werk zijn gesteld, als hij niet bevriend was geweest met de Koning. Waarschijnlijk had hij dan nu een kaakfractuur gehad of in ieder geval een klap in zijn gezicht gekregen. Hij mocht zich dus niet schamen voor zijn vriendschap met de Koning. Dat was de man die je de kokosnoten bezorgde. 'Wat moet je ervoor hebben?' De sergeant lachte breed. 'Het is geen Parker, luitenant, maar hij heeft een gouden pen.' Hij schroefde de dop eraf en liet de pen zien. 'Hij is dus wel wat waard. Misschien kunt u hem vragen wat hij ervoor geeft.' 'Hij wil eerst weten wat jouw vraagprijs is. Ik zal hem de pen aanbieden maar jij moet een prijs vaststellen.' 'Als u er - vijfenzestig dollar - voor kunt krijgen, ben ik dik tevreden.' 'Is hij zoveel waard?' 'Ik geloof het wel.' De pen was inderdaad van goud; er stond veertien karaat op en voor zover Peter Marlowe het kon nagaan was het merk authentiek. Niet zoals op die andere pen. 'Hoe kom je er aan?' 'Hij is van mij, luitenant. Ik heb hem bewaard als appeltje voor de dorst. De laatste weken heb ik genoeg dorst gehad.' Peter Marlowe knikte vluchtig. Hij geloofde de sergeant. 'Goed, ik zal zien wat ik voor je kan bereiken. Houd jij een oogje op de mannen en zorg dat er iemand op de uitkijk blijft staan.' 'Dat komt wel goed, luitenant. Ze zullen zich keurig gedragen.' Peter Marlowe ging op zoek naar Torusumi en vond hem leunend tegen een dikke stam, die door een wild woekerende slingerplant naar het leven werd gestaan. 'Tabee,' zei hij. Tabee.' Torusumi keek op zijn horloge en geeuwde. 'Over een uur kunnen we gaan. Het is nog geen tijd.' Hij zette zijn pet af en veegde het zweet van zijn hoofd en hals. 'Die stinkende hitte en dat stinkende eiland!' 'Ja.' Peter Marlowe probeerde op gewichtige toon te spreken, alsof hij de Koning zelf was. 'Een van de mannen hier heeft een pen, die hij wenst te verkopen. Ik vraag me af of gij die wilt kopen, vriend.' 'Astaghfaru'llah! Is het een Parka?' 'Nee.' Peter Marlowe haalde de pen te voorschijn, schroefde de dop eraf en liet het goud schitteren in de zon. 'Maar hij heeft wel een gouden pen.' Torusumi bekeek de vulpen. Hij was een beetje teleurgesteld omdat het geen Parker was, maar dat zou ook te veel gevraagd zijn. Zo'n aanbod kon je op het vliegveld niet verwachten. Over een Parker zou alleen door de Koning persoonlijk worden onderhandeld. 'Hij is niet veel waard,' zei hij. 'Goed. Als ge hem niet wilt kopen ...' Peter Marlowe borg de pen weer op. 'Ik kan er eens over nadenken. Misschien kunnen wij een uur doorbrengen met praten over dit waardeloze artikel.' Hij haalde zijn schouders op. 'Zo'n pen is niet meer dan vijfenzeventig dollar waard.' Peter Marlowe was stomverbaasd dat het eerste bod al zo hoog was. De sergeant kon geen idee hebben van de waarde. God, ik wou dat ik wist hoeveel ik ervoor kan vragen, dacht Marlowe. Ze zaten samen te sjacheren. Torusumi wond zich op en Peter Marlowe bleef resoluut en ten slotte werden ze het eens over honderdtwintig dollar en een pakje Kooa's. Torusumi stond op en geeuwde weer. 'Het is tijd om te gaan.' Hij glimlachte. 'De Koning is een goede leermeester. Als ik hem weer spreek zal ik hem zeggen dat gij misbruik hebt gemaakt van mijn vriendschap door mij zoveel geld af te persen.' Hij schudde het hoofd alsof hij diep medelijden met zich zelf had. 'Wat een prijs voor zo'n nietswaardige pen! De Koning zal me uitlachen. Zeg hem, bid ik u, dat ik vandaag over zeven dagen weer wacht heb. Misschien kan hij me een horloge aanbieden. Een goed horloge - ditmaal!' Peter Marlowe was tevreden omdat hij zijn eerste transactie onafhankelijk tot stand had gebracht tegen wat hem een redelijke prijs toescheen. Maar nu stond hij voor een moeilijk besluit. Als hij de sergeant al het geld gaf, zou de Koning woedend zijn. Hij zou daarmee de markt bederven die deze zo zorgvuldig had opgebouwd. En Torusumi zou natuurlijk met de Koning over de pen spreken en het bedrag noemen dat hij ervoor had gegeven. Maar als hij de sergeant niet meer gaf dan diens vraagprijs, en de rest zelf hield, dan was dat toch bedrog? Of niet? Was dat alleen maar 'zaken doen'? De sergeant had hem er vijfenzestig dollar voor gevraagd en die moest hij dus hebben. En Peter Marlowe was de Koning heel wat geld schuldig. Hij had er nu spijt van dat hij die rare streek had uitgehaald. Hij had zich zelf in de moeilijkheden gewerkt. Jij neemt je zelf te gewichtig, Peter, dat is de hele zaak, dacht hij. Als je gewoon tegen de sergeant had gezegd dat je geen kans zag de pen te verkopen, zou je nu niet in de puree zitten. Wat ga je nu doen? Wat je ook besluit, het is altijd verkeerd! Hij liep langzaam terug, nog steeds in gedachten verdiept. De sergeant had zijn mannen al in het gelid gezet en keek Peter vol verwachting aan, terwijl hij een eindje met hem opliep. 'Ze staan klaar om te vertrekken, luitenant. En ik heb het gereedschap gecontroleerd.' Hij dempte zijn stem. 'Heeft hij hem gekocht?' 'Ja.' Op dat moment nam Peter Marlowe zijn besluit. Hij stak zijn hand in zijn zak en gaf de sergeant een bundeltje bankbiljetten. 'Alsjeblieft. Vijfenzestig dollar.' 'Luitenant, dat vind ik geweldig van u!' Hij nam er een biljet van vijf dollar af, bood het hem aan. 'U krijgt nog een dollar vijftig van me.' 'Je bent me niets verschuldigd.' 'U hebt recht op tien procent. Die wil ik u graag betalen, want zo doen we het altijd. Als ik heb gewisseld krijgt u de anderhalve dollar.' Peter Marlowe drukte hem het biljet weer in de hand. 'Nee,' zei hij en hij voelde zich schuldig. 'Houd het maar.' 'Nee, nee, daar sta ik op,' zei de sergeant en hij gaf hem het biljet terug. 'Luister nu eens, sergeant -' 'Neemt u dan in ieder geval vijf dollar van me aan. Ik zou het ellendig vinden als u het niet deed. Ik ben u toch al zo dankbaar.' Terwijl ze terug liepen naar het kamp, sprak Peter Marlowe geen woord. Met dat dikke pak bankbiljetten in zijn zak voelde hij zich vies, maar hij wist dat hij het aan de Koning moest geven en hij was tegelijkertijd blij dat hij het had, omdat hij er extrarantsoenen voor zijn groep mee zou kunnen kopen. De enige reden waarom de sergeant zich tot hem had gewend was, dat hij de Koning kende en wist dat de Koning en luitenant Marlowe bevriend waren. De hele vervelende zaak maalde hem nog door het hoofd, toen hij in zijn hut aankwam. 'Grey moet je spreken, Peter,' zei Ewart. 'Waarover.' 'Geen idee, jongen. Hij scheen ergens pisnijdig over te zijn.' Peter Marlowes vermoeide brein stelde zich op dit nieuwe gevaar in. Het moest iets zijn dat in verband stond met de Koning. Grey was gevaarlijk. Denk goed na, Peter. Het dorp? Het horloge? De diamant? Mijn God - de pen toch niet? Nee, dat is onzin. Daarvan kan hij nog niets weten. Zou ik eerst even naar de Koning gaan? Te riskant. Misschien heeft Grey dat wel tegen Ewart gezegd om mij te verleiden een fout te maken. Hij wist toch dat ik corvee had. Het heeft geen zin je hoofd op het hakblok te leggen als je heet en vuil bent. Eerst een douche en dan wandel ik rustig naar de hut van de kamppolitie. Ik moet me kalm houden. Hij ging dus douchen. Johnny Hawkins stond onder een van de stralen. 'Hallo, Peter,' zei Hawkins. Peter schaamde zich plotseling zo diep dat hij vuurrood werd. 'Hallo, Johnny.' Hawkins zag er slecht uit. 'Zeg, Johnny, het speet me erg dat -' 'Praat er maar niet over,' zei Hawkins. 'Ik heb veel liever dat je erover zwijgt.' Weet hij, vroeg Peter Marlowe zich ontzet af, weet hij dat ik ervan heb meegegeten? Op dit moment - was het werkelijk de vorige dag gebeurd? - voelde hij zich een kannibaal. Hij kan het onmogelijk weten, dacht hij, want dan zou hij me naar de keel zijn gevlogen. Dat zou ik ook doen, als ik in zijn schoenen stond. Of niet? Mijn God, wat zijn dat hier ook voor toestanden? Alles wat verkeerd schijnt is hier goed en andersom. Ik kan er met mijn hoofd niet bij. Het wordt me te gek. De wereld staat hier op zijn kop. En die zestig dollar en het pakje Kooa's dat ik heb verdiend en tegelijkertijd gestolen - wat moet ik daarvan denken? Moet ik het geld teruggeven? Dat zou krankzinnig zijn. 'Marlowe!' Hij draaide zich om en zag Grey die op wraak belust naast de douches stond. 'Er is jou gezegd dat je je bij mij moest melden zodra je terug was!' 'Ik heb gehoord dat je me wilde spreken. Zodra ik een douche had genomen wilde ik -' 'Ik heb uitdrukkelijk gezegd dat je direct bij me moest komen.' Er kwam een zuur lachje op Grey's gezicht. 'Maar het hindert niet. Je krijgt nu licht arrest van me.' Het werd stil bij de douches; alle officieren keken toe en luisterden mee. 'Waarom?' Grey genoot van de sensatie die hij verwekte. 'Omdat je je niet aan de voorschriften houdt.' 'Welke voorschriften?' 'Dat weet jij net zo goed als ik.' Ziezo, denk daar maar eens over na! Je geweten zal je wel plagen — als je tenminste een geweten hebt, wat ik betwijfel. 'Na het avondeten meld je je bij overste Smedly-Taylor. En zorg dat je gekleed bent als een officier en niet als een ordinaire hoer!' Peter Marlowe draaide de douchekraan met een heftig gebaar dicht en hulde zich in de sarong die hij met een snel routinegebaar om zijn lichaam knoopte. De andere officieren staarden hem nieuwsgierig aan. Ofschoon allerlei angstige gedachten hem door het hoofd schoten, deed hij zijn best zijn uiterlijke kalmte te bewaren. Waarom zou hij Grey die voldoening gunnen? 'Wat ben je toch onbeschaafd, Grey. Dat vind ik zo vervelend,' zei hij. 'Ik heb vandaag zo het een en ander ontdekt over lui van goede komaf, smerige opschepper,' zei Grey. 'Ik ben blij dat ik niet in jouw stand geboren ben, rotzak. Die kerels uit jouw stand zijn allemaal oplichters, leugenaars en dieven -' 'Voor de laatste maal, Grey, houd je bek, of bij God, ik sla hem voor je dicht.' Grey probeerde zijn zelfbeheersing terug te krijgen. Hij was Marlowe op dat moment het liefst aangevlogen. Hij had de kracht hem tegen de grond te slaan, dat voelde hij, dysenterie of geen dysenterie, hij kon hem aan. 'Als we ooit levend uit dit kamp komen, dan krijg ik je nog wel. Het eerste wat ik dan doe is jou opzoeken. Het allereerste.' 'Het zal me een genoegen zijn. Maar voorlopig krijg je een pak slaag van me als je me ooit weer beledigt.' Peter Marlowe wendde zich tot de andere officieren. 'Jullie hebben me allemaal gehoord. Ik heb hem gewaarschuwd. Ik laat me niet uitvloeken door die ongemanierde vlegel.' Hij draaide zich snel weer om naar Grey. 'Blijf me dus uit de weg.' 'Hoe kan ik dat doen, als jij een misdadiger bent?' 'Wat voor misdaden heb ik gepleegd?' 'Dat hoor je na het avondeten wel van overste Smedly-Taylor. En nog iets - je hebt licht arrest tot je je moet melden.' Grey beende weg. Zijn triomf was grotendeels vergald. Het was dom van hem geweest om Marlowe uit te schelden. Dom, want het was niet meer nodig.
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    Toen Peter Marlowe voor de bungalow van overste Smedly-Taylor was aangekomen, stond Grey daar al. 'Ik zal de overste zeggen dat je er bent,' zei Grey. 'Heel vriendelijk.' Peter Marlowe voelde zich niet op zijn gemak. De RAF -pet die hij had geleend, kriebelde. Het versleten maar gewassen overhemd dat hij droeg, kriebelde ook. Een sarong zit veel prettiger, dacht hij bij zich zelf, het is een veel praktischer dracht. Van sarongs gingen zijn gedachten naar wat er de volgende dag zou gebeuren. Morgen zou het geld worden gebracht. Voor de diamant. Morgen zou Shagata het geld bij zich hebben en over drie dagen zouden ze weer naar het dorp gaan. Misschien zou Sulina ... Je bent gek om nu aan haar te denken. Concentreer je liever op dit onderhoud; zorg dat je op je qui-vive bent. 'Zo, Marlowe. Geef acht,' beval Grey. Peter Marlowe sprong in de houding en marcheerde de hut van de overste binnen. Toen hij Grey passeerde, fluisterde hij: 'Barst toch,' wat hem weer een beetje moed gaf en toen stond hij voor de overste. Hij salueerde correct en keek dwars door de overste heen. Smedly-Taylor, die achter een primitief schrijfbureau zat, met zijn pet op, zijn stokje voor zich, beantwoordde de groet in onberispelijke stijl, waarbij hij Peter Marlowe stuurs opnam. Hij was trots op de manier waarop hij de discipline in het kamp handhaafde. Alles volgens de voorschriften. Hij hield zich aan het boekje. Op de houding van de jongeman voor hem viel niets te zeggen. Mooi, dacht hij bij zich zelf, dat is in ieder geval iets. Hij zweeg een poosje, zoals zijn gewoonte was. Je moest iemand die op het matje kwam altijd uit zijn evenwicht brengen. Ten slotte nam hij het woord. 'Zo, luitenant Marlowe? Wat hebt u tot uw verdediging aan te voeren?' 'Niets, overste. Ik weet niet waarvan ik word beschuldigd.' Overste Smedly-Taylor wierp een verbaasde blik op Grey en keek toen weer fronsend naar Peter Marlowe. 'Misschien begaat u zoveel overtredingen dat u ze niet allemaal kunt onthouden. U bent gisteren in de gevangenis geweest. Dat is tegen de voorschriften. U draagt geen armband. Dat is tegen de voorschriften.' Peter Marlowe voelde zich opgelucht. Het ging dus alleen om dat bezoek aan de gevangenis. Maar wacht even - zou hij ook weten van die maaltijd? 'En,' zei de overste bars, 'geeft u dat toe?" 'Ja, overste.' 'U wist dus dat u twee voorschriften overtrad?' 'Ja, overste.' 'Waarom bent u naar de gevangenis gegaan?' 'Ik wilde er alleen een paar mensen bezoeken.' 'Zo?' De overste wachtte even en zei toen, sarcastisch: 'Alleen maar een paar mensen bezoeken?' Peter Marlowe zei niets; hij wachtte af. Toen kwam het. 'De Amerikaan is ook in de gevangenis geweest. Was u in zijn gezelschap?' 'Gedurende een deel van de tijd. Maar dat is toch niet tegen de voorschriften, overste? Ik geef toe dat ik - twee voorschriften heb overtreden.' 'Wat hebben jullie samen bekonkeld?' 'Niets, overste.' 'Maar je geeft toe dat je wel eens iets met hem bekonkelt?' Peter Marlowe was woedend op zich zelf omdat hij niet had nagedacht voor hij antwoord gaf, terwijl hij toch wist dat deze man, een prachtkerel, veel intelligenter was dan hij zelf. 'Nee, overste.' Hij hield zijn ogen strak op de overste gericht. Maar hij zei niets. Zo hoorde het. Als je bij een superieur moest verschijnen, dan zei je alleen ja en nee en je sprak de waarheid. Officieren waren aan hun eer verplicht altijd de waarheid te spreken, maar nu zondigde hij tegen alles wat hem altijd was in geprent, tegen iedere traditie die hij hoog hield door een superieur af te schepen met leugens en halve waarheden. Dat was helemaal mis. Of niet? Overste Smedly-Taylor volgde de tactiek die hij al zo vaak had gebruikt. Het was zo gemakkelijk voor hem eerst wat met iemand te spelen en hem dan een enorme duw te geven, als hij daarvoor in de stemming verkeerde. 'Kijk eens, Marlowe,' zei hij op vaderlijke toon, 'het is me ter ore gekomen dat jij je tegenwoordig afgeeft met ongewenste elementen. Je moest er eens over nadenken wat jij aan je positie als officier en gentleman verplicht bent. Neem nu die vriendschap van je met die - die Amerikaan. Hij zit in de zwarte handel, dat is zeker. We hebben hem nog niet betrapt, maar we weten het en jij moet het dus ook weten. Ik zou je aanraden een eind te maken aan die omgang. Ik kan het je niet bevelen, maar ik raad het je wel sterk aan.' Peter Marlowe zei niets, maar hij vond het een ellendige situatie. Wat de overste zei was waar, maar de Koning was zijn vriend en zijn vriend hielp hem en zijn groep met eten en andere dingen. En hij was een aardige kerel, een bijzonder aardige kerel. Peter Marlowe wilde zeggen: 'U ziet het verkeerd en wat u zegt laat me koud. Ik mag hem graag, hij is een gezellige vent, we hebben veel plezier samen,' maar tegelijkertijd voelde hij de neiging alles te bekennen, toe te geven dat hij hem had geholpen bij clandestiene verkopen, dat ze samen naar het dorp waren geweest en dat ze diezelfde dag zouden onderhandelen over de diamant. Maar Peter Marlowe zag de Koning al achter de tralies zitten - beroofd van al zijn waardigheid. En daarom bedwong hij zijn neiging om alles toe te geven. Smedly-Taylor begreep heel goed in welke tweestrijd de jongeman voor hem verkeerde. Het zou zo gemakkelijk zijn nu te zeggen: 'Grey, ga even naar buiten,' en dan: 'Luister eens, jongen, ik begrijp je moeilijkheid. God, ik ben nu al bijna zolang als ik me herinner de vader van een heel regiment. Ik weet waarmee jij zit - je wilt je vriend niet verraden. Dat is heel loffelijk. Maar je bent beroepsofficier, je komt uit een oude officiersfamilie - denk aan je vader en aan al die generaties officieren die hun land trouw hebben gediend. Die hebben ook hun moeilijkheden gehad. Je moet de waarheid zeggen, dat ben je aan je eer verplicht.' En dan de lichte zucht, behorend bij de komedie die hij nu al bijna een generatie lang telkens had opgevoerd en: 'Laten we een streep halen door die disciplinaire vergrijpen van je. Goed, je bent in de gevangenis geweest en dat mag niet, maar ik heb het zelf ook wel eens gedaan, meer dan eens. Maar als je bereid bent mij alles te vertellen ...' en dan zou hij zijn zin niet afmaken maar ernstig en vriendelijk afwachten en dan zou die jongen alle geheimen van de Koning vertellen en de Koning zou in de kampgevangenis komen - maar wat zou dat voor zin hebben? Voorlopig had de overste ernstiger zorgen - de gewichten. Dat dreigde een eersterangs catastrofe te worden. Overste Smedly-Taylor wist dat hij, wanneer hij maar wilde, deze jongen tot een bekentenis zou kunnen overhalen - hij had immers zoveel mensenkennis. Hij wist dat hij een bekwame commandant was - God, dat . mocht dan ook wel na al die tijd - en zijn eerste regel was altijd geweest: zorg dat je officieren je respecteren, behandel hen toegeeflijk tot er iets gebeurt dat werkelijk ernstig is en straf de schuldige dan meedogenloos om een voorbeeld te stellen voor de anderen. Maar daarvoor moest je het juiste moment kiezen, het juiste geval en de juiste officier. 'Goed, Marlowe,' zei hij resoluut. 'Ik houd je een maand salaris in. Je houdt een blanco strafregister en we praten er niet verder over. Maar zondig niet weer tegen de voorschriften.' 'Dank u, overste.' Peter Marlowe groette en verliet het vertrek, blij omdat hij het onderhoud achter de rug had. Hij had op het punt gestaan alles te vertellen. De overste was een goede, vriendelijke man, in het hele kamp bekend om zijn rechtvaardigheid. 'Last van je geweten?' vroeg Grey, die opmerkte hoe hij zweette, toen ze buiten de bungalow stonden. Peter Marlowe antwoordde niet. Hij was nog overstuur en dolblij dat het onderhoud zo goed was afgelopen. De overste riep: 'Grey! Mag ik je nog even spreken?' 'Ja, overste.' Grey wierp nog een laatste blik op Peter Marlowe. Eén maand salaris! Niet veel, als je bedacht dat de overste zich nu had kunnen wreken. Grey was verwonderd en een beetje geïrriteerd omdat Marlowe er zo gemakkelijk af was gekomen. Maar hij kende Smedly-Taylors tactiek. Hij wist dat de overste zo vasthoudend was als een buldog en dat hij ervan hield om met mensen te spelen. Als hij Marlowe zo'n lichte straf gaf, dan had hij daar waarschijnlijk zijn bedoelingen mee. Grey liep om Peter Marlowe heen en ging weer naar binnen. 'Eh... doe die deur eens dicht, Grey.' 'Ja, overste.' Toen ze alleen waren zei overste Smedly-Taylor: 'Ik heb met luitenant-kolonel Jones en sergeant-foerier Blakely gesproken.' 'Ja, overste?' Grey was benieuwd. 'Ik heb hen met ingang van heden van hun functies ontheven,' zei de overste, met het gewicht spelend. Grey glimlachte breed. Wanneer zouden ze voor de krijgsraad moeten verschijnen, zou de zitting in camera worden gehouden en zouden ze allebei tot gewoon soldaat worden gedegradeerd? Binnenkort zou iedereen in het kamp weten dat hij, Grey, hen op die lage misdaad had betrapt, dat hij, Grey, een beschermengel was en bij God, dat zou een heerlijke tijd worden. 'En er wordt verder niet over de zaak gesproken,' zei de overste. Grey's gezicht verstrakte. 'Wat?' 'Ja. Ik heb besloten te doen alsof er niets aan de hand is. Dat moet jij ook doen. Ik herhaal mijn bevel: spreek er met niemand over en laat de zaak verder rusten.' Grey was zo verbijsterd dat hij neerplofte op het bed en de overste aanstaarde. 'Maar dat kunnen we niet doen, overste!' barstte hij uit. 'We hebben hen op heterdaad betrapt. Ze hebben de rantsoenen van het kamp gestolen. Uw eten en mijn eten. En ze hebben geprobeerd mij om te kopen. Me om te kopen!' Zijn stem kreeg een hysterische klank. 'Godallemachtig, ik heb hen betrapt, het zijn dieven, ze verdienen dat we hen vierendelen en ophangen!' 'Zeker.' Overste Smedly-Taylor knikte ernstig. 'Maar dit lijkt me, gezien de omstandigheden, de beste tactiek.' Grey sprong overeind. 'Dat kunt u niet doen!' tierde hij. 'U mag hen niet laten lopen! U moet 'Je hoeft mij niet te vertellen wat ik wel en niet moet doen.' 'Pardon, overste,' zei Grey, die zich slechts met de grootste moeite beheerste. 'Maar die kerels zijn dieven, overste. Ik heb hen betrapt. U hebt het gewicht.' 'Ik heb besloten dat er geen werk wordt gemaakt van de zaak.' Zijn stem klonk rustig. 'Daar blijf ik bij.' Grey hield het niet uit. 'Bij God, daar blijft het niet bij! Ik leg me er niet bij neer! Die schoften hebben gevreten terwijl wij honger leden! Ze verdienen de strop! En ik eis -' Smedly-Taylors stem sneed zijn hysterische woorden af. 'Zwijg, Grey! Jij hebt hier geen eisen te stellen. Er wordt geen werk van gemaakt.' Smedly-Taylor zuchtte diep en nam een vel papier in zijn hand. 'Dit is je officiële rapport. Ik heb er enkele regels aan toegevoegd. Die zal ik je voorlezen: "Ik heb de grootste lof voor luitenant Grey voor de wijze waarop hij zijn taak als hoofd van de kamppolitie heeft vervuld. Hij heeft in deze functie uitstekend voldaan. Ik stel dan ook voor hem te bevorderen tot tijdelijk kapitein." ' Hij keek op. 'Ik wil dit vandaag insturen aan de kampcommandant en hem adviseren je bevordering vandaag te laten ingaan.' Hij glimlachte. 'Het is je natuurlijk bekend dat hij bevoegd is mensen hier promotie te laten maken. Gefeliciteerd, kapitein Grey. Je hebt het verdiend.' Hij stak Grey de hand toe. Maar Grey ging er niet op in. Hij keek naar de hand en naar het rapport en toen wist hij het al. 'Smeerlap die je bent! Jij wilt me ook omkopen! Je bent even gemeen als - misschien heb je ook wel meegevreten van de rijst. Stuk vuil dat je bent, smerig stuk vuil -' 'Houd je mond, brutale vlegel! Ga in de houding staan! Ik zeg je: Ga in de houding staan!' 'Jullie knoeien allemaal samen en ik ben niet van plan jullie te dekken!' riep Grey. Hij greep het gewicht van het bureau en week achteruit. 'Tegen u kan ik nog niets bewijzen maar tegen hen wel. Dit gewicht -' 'Wat is er met dat gewicht, Grey?' Het scheen Grey een eeuwigheid toe voor hij het gewicht had bekeken. De onderkant was niet beschadigd. 'Ik zei: wat is er met dat gewicht?' Wat een ezel, dacht Smedly-Taylor vol ergernis. Hij keek minachtend toe terwijl Grey naar het gaatje zocht. Wat een idioot! Zo'n vent kan ik maken en breken zonder dat het me enige inspanning kost. 'Dit is niet het gewicht dat ik u heb gegeven,' zei Grey met gesmoorde stem. 'Het is niet hetzelfde. Niet hetzelfde.' 'Je vergist je. Het is precies hetzelfde gewicht,' zei de overste, heel rustig. Zijn stem had een goedig bezorgde klank toen hij verder sprak: 'Kijk eens, Grey, jij bent nog een jonge man. Ik heb gehoord dat je van plan bent militair te blijven als de oorlog voorbij is. Dat is mooi. We kunnen intelligente, ijverige officieren altijd gebruiken. Bij het leger ga je een prachtcarrière tegemoet. Zeker. En ik heb van kolonel Samson ge' oord dat hij een hoge dunk van je heeft. Zoals je weet is hij een vriend van me. Ik zal hem vragen mijn verzoek je als officier in het beroepsleger op te nemen te ondersteunen. Je bent op het ogenblik in de war en dat is heel begrijpelijk. We leven in een vreselijke tijd. Zoals gezegd lijkt het me het verstandigste die zaak te laten rusten. Met een schandaal in het kamp is niemand gebaat. Niemand. Dat moet je zelf inzien.' Hij wachtte en voelde slechts minachting voor Grey. Precies op het juiste moment - hij was expert - zei hij: 'Zal ik de kampcommandant verzoeken je tot kapitein te bevorderen?' Greys ogen gingen langzaam naar het rapport, dat hij met afgrijzen bezag. Hij wist dat de overste hem kon steunen of afvallen en in dat geval hem onmogelijk kon maken. Grey besefte dat hij verslagen was. Verslagen. Hij probeerde iets te zeggen maar zijn ontreddering was zo groot dat hij geen woord kon uitbrengen. Hij knikte en hoorde Smedly-Taylor zeggen: 'Goed, je kunt er dus op rekenen dat je kapitein wordt. En ik ben er vast van overtuigd dat je met een aanbeveling van kolonel Samson en van mij na de oorlog stellig als beroepsofficier zult worden aangenomen.' Hij voelde dat hij de hut verliet en naar de bungalow van de kamppolitie liep en de dienstdoende korporaal wegzond. Dat de man hem vreemd aankeek, kon hem niet schelen. Hij was nu alleen in de hut van de kamppolitie. Hij sloot de deur, ging op de brits in de cel zitten en barstte in snikken uit. Ze maakten hem kapot. Ze speelden met hem. Tranen bevochtigden zijn handen en zijn gezicht. Zijn geest wankelde in dodelijke angst op de rand van de eeuwigheid en stortte zich toen in het onbekende. Toen Grey bijkwam, lag hij op een brancard die door twee soldaten van de kamppolitie werd gedragen. Dr. Kennedy sjokte voor hem uit. Grey wist dat hij stervende was, maar het kon hem niet meer schelen. Toen zag hij de Koning, die terzijde van het pad stond en op hem neerkeek. Grey merkte de keurig gepoetste schoenen op, de vouw in de broek, de Kooa sigaret, het doorvoede gezicht. En hij bedacht dat hij nog een taak had. Hij mocht nog niet doodgaan. Nog niet. Niet zolang de Koning glimmend gepoetst, zorgvuldig geperst en weldoorvoed was. Niet zolang er werd gesjacherd om een diamant. Bij God, dat mocht niet!




     




    'Laten we afspreken dat dit het laatste spelletje is,' zei overste Smedly-Taylor. 'We mogen de voorstelling niet missen.' 'Ik verheug me nu al op Sean,' zei Jones, zijn kaarten sorterend. 'Twee ruiten.' Zijn stem klonk zelfvoldaan. 'Verdomme, wat bof jij,' zei Sellars geërgerd. 'Twee schoppen.' 'Pas.' 'Hij boft niet altijd, partner,' zei Smedly-Taylor met een stuurse glimlach. Hij wierp een ijskoude blik op Jones. 'Je hebt vandaag een heel stomme streek uitgehaald.' 'Ik heb pech gehad.' 'Voor pech bestaat geen excuus,' zei Smedly-Taylor, zijn kaarten bestuderend. 'Je had moeten uitkijken. Dat je niet hebt uitgekeken is een aanwijzing dat je niet voor je taak berekend bent.' 'Ik heb al gezegd dat het me spijt. Dacht je dat ik niet inzie hoe stom het was? Het zal nooit weer gebeuren. Nooit. Ik heb nog nooit zo in de rats gezeten.' 'Twee sans.' Smedly-Taylor glimlachte tegen Sellars. 'Daarmee krijgen we de robber, partner.' Hij wendde zich weer tot Jones. 'Ik heb voorgesteld je door Samson te laten aflossen - jij hebt "rust" nodig. Daarmee houden we Grey zoet - en, o ja, sergeant Donovan wordt Samsons foerier.' Hij lachte kort. 'Jammer dat we een ander systeem moeten invoeren, maar dat komt wel in orde. We zullen de valse gewichten gebruiken op dagen dat Grey wat anders te doen heeft.' Hij keek weer naar Sellars. 'Dat moet jij uitzoeken.' 'Best.' 'O, tussen haakjes, ik heb Marlowe gezegd dat ik zijn salaris een maand zal inhouden. Is hij niet bij jouw hutten ingedeeld?' 'Ja,' zei Sellars. 'Ik heb hem te zacht aangepakt, maar hij is een beste jongen, komt uit een goeie familie - niet zo'n opgekomen kleinburger als die Grey. God, wat een vent - hij denkt notabene dat ik hem zal aanbevelen als beroepsofficier. Alsof het leger behoefte heeft aan zo'n proleet! Het zou te gek zijn. Ik zal me tot het uiterste verzetten als ze hem willen aannemen.' 'Je hebt volkomen gelijk,' zei Sellars met weerzin. 'Maar je had Marlowe beter drie maanden salaris kunnen inhouden. Hij kan het zich permitteren. Die vervloekte Amerikaan koopt wat hij wil.' 'Nu ja, zolang het duurt,' bromde Smedly-Taylor, zijn kaarten opnieuw bestuderend. Hij voelde spijt omdat hij dit had losgelaten. 'Kun je hem iets bewijzen?' vroeg Jones onzeker. En hij vervolgde: 'Drie ruiten.' 'Barst toch,' zei Sellars. 'Vier klaveren.' 'Pas.' 'Zes klaveren,' zei Smedly-Taylor. 'Kun je die Amerikaan werkelijk iets bewijzen?' vroeg Jones weer. Overste Smedly-Taylors gezicht verried niets. Hij wist iets van de ring met de diamant; hij had gehoord dat de prijs overeengekomen was en dat de ring binnenkort van eigenaar zou verwisselen. En als dat geld eenmaal in het kamp was, nu, dan wist hij een handig, ongevaarlijk plannetje - om het geld in handen te krijgen. Daarom glimlachte hij alleen stuurs en zei onverschillig: 'Als ik iets weet zal ik er in ieder geval niet met jou over praten. Jij bent niet te vertrouwen.' Toen Smedly-Taylor glimlachte, lachten ze allemaal opgelucht mee.




     




    Peter Marlowe en Larkin mengden zich in de stroom krijgsgevangenen die zich naar de openluchtschouwburg begaven. Het toneel was al verlicht en de maan scheen erop neer. De schouwburg bood plaats aan tweeduizend man. De toeschouwers zaten op banken, gemaakt van planken die over stronken van kokospalmen waren gelegd. Iedere uitvoering werd vijf maal gegeven, zodat alle mannen de voorstelling minstens eenmaal konden zien. De plaatsen werden door het lot aangewezen en naar goede was altijd veel vraag. De meeste rijen waren al vol. Behalve de voorste, waarop de officieren zaten. De officieren zaten altijd vóór de minderen en kwamen wat later. Alleen de Amerikanen hielden zich niet aan deze regel. 'Hé,' riep de Koning tegen Marlowe en Larkin. 'Komen jullie bij ons zitten?' Hij had een van de beste plaatsen, aan het gangpad. 'Ik zou het graag doen, maar je weet -' Peter Marlowe voelde zich niet op zijn gemak. 'Ja, ja. Nu tot straks dan.' Peter Marlowe keek eens naar Larkin en wist dat die het met hem eens was: je moest bij je vrienden kunnen zitten als je dat wilde, maar tegelijkertijd konden ze het niet doen. 'Overste, wilt u ... eh ... hier zitten?' vroeg hij, en hij vond het gemeen van hem zelf dat hij de moeilijke beslissing aan Larkin overliet. 'Waarom niet?' zei Larkin. Ze namen plaats, pijnlijk verlegen, ze wisten dat het niet correct was en ze waren zich bewust van de verbaasde blikken die op hen werden geworpen. 'Hé, overste!' riep Brough, zich met een glimlachend gezicht naar hen toe buigend. 'Daar krijgt u last mee. Slecht voor de discipline en al dat gezeur.' 'Als ik hier wil zitten, dan ga ik hier zitten,' zei Larkin, maar het speet hem dat hij erin had toegestemd. 'Hoe gaat het, Peter?' vroeg de Koning. 'Prima, dank je.' Peter Marlowe probeerde het onbehaaglijke gevoel van zich af te zetten. Hij verbeeldde zich dat iedereen naar hem keek. Doordat hij bij Smedly-Taylor op het matje had moeten komen en door zijn ruzie met Grey, was hij er nog niet toe gekomen de Koning te vertellen dat de pen verkocht was ... 'Goeienavond, Marlowe.' Hij keek op en kromp ineen toen hij Smedly-Taylor zag passeren. Een ijzige blik. 'Avond, overste,' antwoordde hij zacht. O God, dacht hij, nu is de boot helemaal aan. Er ging een beweging door de mannen toen de kampcommandant over het gangpad liep en op de voorste rij plaats nam. De lichten werden gedoofd. Het gordijn ging opzij. Op het toneel had zich het uit vijf man bestaande orkest opgesteld. Phil, de dirigent, stond in het midden. Applaus. 'Goedenavond allemaal,' begon Phil. 'Wij voeren vanavond een nieuw stuk van Frank Parrish op, dat Triangle heet en in het Londen van voor de oorlog speelt. In de hoofdrollen treden op Frank Parrish, Brod Rodrick en onze grote ster Sean Jennison ...' Stormachtig gejuich. Geloei. Gefluit. Kreten als 'Waar blijft Sean?' en 'Welke oorlog?' en 'Leve Engeland' en 'Schiet op dan!' en 'Geef ons Sean!' Phil tikte met een indrukwekkend gebaar af en de ouverture werd ingezet. Nu de voorstelling was begonnen, voelde Peter Marlowe zich wat meer op zijn gemak. Maar toen gebeurde het. Dino dook plotseling naast de Koning op en fluisterde hem blijkbaar iets gewichtigs in het oor. 'Waar?' hoorde Peter Marlowe de Koning zeggen. En toen: 'O.K., Dino. Ga jij maar naar de hut.' De Koning boog zich naar hem toe. 'We moeten weg, Peter.' Zijn gezicht stond strak, hij fluisterde nauwelijks hoorbaar. 'Een kennis van ons moet ons spreken.' Goeie genade! Shagata! Wat nu? 'We kunnen nu toch niet weglopen,' zei Peter Marlowe aarzelend. 'Waarachtig wel. We hebben allebei een tikje last van dysenterie. Vooruit.' De Koning liep het gangpad al af. Weerloos tegen de verbaasde blikken liep Peter Marlowe achter hem aan. Ze ontdekten Shagata in de schaduw achter het toneel. Hij was ook nerveus. 'U moet vergeven mij slechte manieren, maar ik moet u waarschuwen. Een van de jonken van onze gemeenschappelijke vriend is aangehouden en hij wordt nu door de ellendelingen van de politie ondervraagd, omdat hij van smokkelen wordt verdacht.' Shagata voelde zich zonder geweer hulpeloos en hij wist dat hij drie weken in het cachot zou moeten doorbrengen als hij erop werd betrapt, terwijl hij buiten diensttijd in het kamp rondzwierf. 'Ik heb mij afgevraagd of onze vriend ons in de zaak zal betrekken als hij hardhandig wordt aangepakt.' 'Jezus,' zei de Koning. Met trillende hand accepteerde hij een Kooa en ze trokken zich alle drie nog dieper in de schaduw terug. 'Ik dacht dat u als ervaren man,' vervolgde Shagata, snel sprekend, 'misschien een plan zou weten waardoor wij ons eruit kunnen redden.' 'Wat een optimist!' zei de Koning. Zijn gedachten joegen snel heen en weer, maar vonden slechts één antwoord. Afwachten, kalm blijven. 'Peter. Vraag hem of Cheng San aan boord was toen de jonk werd aangehouden.' 'Hij zegt van nee.' De Koning zuchtte. 'Misschien draait Cheng San zich er dan nog uit.' Hij dacht nog eens na en zei: 'Het enige wat wij verdomme kunnen doen is afwachten. Zeg hem dat hij zich kalm moet houden. Laat hem uitzoeken waar Cheng San zit en of die al heeft doorgeslagen. Als het donderen wordt, moet hij ons waarschuwen.' Peter Marlowe vertaalde. Shagata zoog lucht binnen tussen zijn tanden. 'Ik voel eerbied omdat gij tweeën zo kalm blijft terwijl ik sidder van angst, want als ik word betrapt kan ik van geluk spreken als ik direct de kogel krijg. Ik zal doen wat ge zegt. Als ze u arresteren, dan smeek ik u mij niet te verraden. Ik zal ernaar streven hetzelfde te doen.' Zijn hoofd ging met een ruk opzij toen hij een zacht fluitsignaal hoorde. 'Ik moet nu weg. Als alles goed gaat, houden wij ons aan ons plan.' Hij drukte Peter Marlowe haastig het pakje Kooa's in de hand. 'Ik ken u en uw goden niet, maar ik verzeker u dat ik de mijne lang en dringend in ons aller belang zal toespreken.' Toen was hij verdwenen. 'Wat doen we als Cheng San doorslaat?' vroeg Peter Marlowe en zijn maag kromp ineen tot een pijnlijke bal. 'Wat kunnen we doen?' 'Er vandoor gaan.' De Koning stak nog wat beverig een nieuwe sigaret op en leunde tegen de wand van de schouwburg, die in de schaduw lag. 'Altijd beter dan Utram Road.' Achter hen hoorde men het slot van de ouverture. Daarna applaus, toejuichingen en gelach. Maar zij hoorden geen applaus en geen gelach.




     




    Rodrick stond met een van woede vertrokken gezicht in de coulissen; hij hield toezicht op de mannen die bezig waren met de mise-en-scène van het toneelstuk en dreef hen tot grotere spoed aan. 'Majoor!' Mike kwam aanhollen. 'Sean heeft het op zijn zenuwen! Hij huilt verdomme zijn ogen uit!' 'Goeie God, wat nu weer? Wat is er gebeurd? Zo even mankeerde hij nog niets!' viel Rodrick uit. 'Ik weet niet precies wat hem scheelt,' zei Mike nors. Rodrick vloekte en liep haastig weg. Bezorgd klopte hij aan bij de kleedkamer. 'Sean, ik ben het. Mag ik binnenkomen?' Door de deur klonken gesmoorde snikken. 'Nee. Ga weg. Ik treed niet op. Ik kan het niet meer.' 'Sean. Het gaat allemaal heus goed. Je bent alleen wat oververmoeid. Zeg -' 'Ga weg en laat me met rust!' riep Sean hysterisch door de deur. 'Ik treed niet op!' Rodrick probeerde naar binnen te gaan, maar de deur was op slot. Hij holde terug naar het toneel. 'Frank!' 'Wat is er?' Frank stond badend in zijn zweet op een ladder en draaide aan een lamp, die het plotseling niet deed. 'Kom eens naar beneden! Ik moet met je praten.' 'Goeie God, zie je dan niet dat ik het druk heb? Doe het zelf, wat het dan ook is,' blafte hij. 'Moet ik alles doen? Ik moet me nog verkleden en ik heb me niet eens geschminkt!' Hij keek omhoog naar de plaats van de elektricien. 'Probeer die andere rij schakelaars eens, Duncan. Vooruit, man, opschieten.' Achter het gordijn hoorde Rodrick het gefluit en gejoel van het publiek, dat steeds ongeduldiger werd. Wat moet ik nu doen? vroeg hij zich zelf wanhopig af. Hij liep terug in de richting van de kleedkamer. Bij de zijdeur zag hij Peter Marlowe en de Koning staan. Hij holde het trapje af. 'Marlowe, je moet me helpen!' 'Wat is er?' 'Sean heeft het op zijn zenuwen,' vertelde Rodrick hijgend. 'Hij wil niet optreden. Wil jij met hem praten? Toe, alsjeblieft, ik kan niets met hem beginnen. Praat alsjeblieft met hem. Wil je het doen?' 'Maar -' 'Het hoeft maar een ogenblik te duren,' interrumpeerde Rodrick. 'Jij bent mijn laatste hoop. Ik maak me al wekenlang zorgen over Sean. Zijn rol zou al moeilijk genoeg zijn voor een vrouw en voor hem ...' Hij zweeg even en vervolgde hulpeloos: 'Toe, alsjeblieft, Marlowe, het gaat anders nooit goed. Je zou ons er allemaal een grote dienst mee bewijzen.' Peter Marlowe aarzelde. 'Goed.' 'Ik ben je enorm dankbaar, kerel.' Rodrick veegde zijn voorhoofd droog en ging hen voor door de chaos die achter het toneel heerste. Peter Marlowe liep aarzelend achter hem aan. De Koning volgde automatisch; hij hield zich nog bezig met het probleem hoe en waar en wanneer ze eventueel moesten uitbreken. Ze stonden in de smalle gang. Peter Marlowe klopte onzeker aan. 'Ik ben het, Peter. Mag ik binnenkomen, Sean?' Sean, die aan de toilettafel zat met zijn gezicht in zijn armen, hoorde zijn stem door de nevel van angst en ontreddering waarin hij ronddwaalde. 'Ik ben het, Peter. Mag ik binnenkomen?' Sean stond op, de tranen stroomden nog over zijn geschminkte gezicht, maar hij ontsloot de deur. Peter Marlowe betrad verlegen de kleedkamer. Sean sloot de deur. 'O, Peter, ik kan niet optreden. Het is me te veel geworden. Ik ga eraan kapot,' zei Sean hulpeloos. 'Ik kan geen komedie meer spelen. God zal me bijstaan, maar ik weet niet meer wie ik ben!' Hij verborg zijn gezicht in zijn handen. 'Wat moet ik beginnen? Ik durf me niet meer te vertonen. Ik ben niets! Niets!' 'Sean, jongen, trek het je allemaal niet zo aan,' zei Peter Marlowe, vol deernis. 'Waarom zou je je zorgen maken? Jij doet hier belangrijk werk. Heel belangrijk. In zeker opzicht ben jij de belangrijkste man van het kamp.' 'Ik wou dat ik dood was!' 'Dat is te gemakkelijk.' Sean draaide zich om en keek hem aan. 'Goeie God, Peter, zeg me nu eens wat je ziet. Wat ben ik? Wat ben ik?' Ofschoon het hem tegenstond zag Peter Marlowe slechts een meisje, een meisje dat gruwelijk leed. Het meisje droeg een witte rok, schoentjes met hoge hakken, haar lange benen staken in zijden kousen en onder haar blouse tekende zich de welving van borsten af. 'Je bent een vrouw, Sean,' zei hij, even hulpeloos als de ander. 'God weet hoe -of waarom - maar het is zo.' En op dat ogenblik vielen vrees, zelfverachting en smart van Sean af. 'Dank je, Peter,' zei hij. 'Je weet niet hoe dankbaar ik je ben.' Weer werd er aarzelend geklopt. 'Over twee minuten moet je op,' riep Frank bezorgd door de deur. 'Mag ik binnenkomen?' 'Eén seconde.' Sean liep naar de toilettafel, droogde zijn tranen, herstelde zijn make-up en staarde naar zijn spiegelbeeld. 'Kom maf binnen, Frank.' Zoals steèds gaf het Frank een schok Sean te zien. 'Je ziet er verrukkelijk uit!' riep hij. 'Voel je je weer goed?' 'Ja. Ik heb me aangesteld, geloof ik. Sorry.' 'Een beetje overwerkt,' zei Frank, zijn bezorgdheid verbergend. Hij keek Peter Marlowe van terzijde aan. 'Hé, ik ben blij je te zien.' 'Dank je.' 'Ga je gauw klaar maken, Frank,' zei Sean. 'Met mij is alles weer in orde.' Ontroerd zag Frank die meisjesachtige glimlach en automatisch zette hij de komedie voort die hij en Rodrick drie jaar geleden waren begonnen en die ze nu zo diep betreurden. 'Je zult een enorm succes hebben, Betty,' zei hij, Sean omhelzend. 'Ik ben trots op je.' Maar nu, anders dan bij talloze vroegere gelegenheden, waren ze plotseling man en vrouw; Sean leunde ontspannen, hulpzoekend tegen hem aan, en Frank voelde dat het nu ernst was. 'We zullen - we moeten zo optreden,' zei hij en zijn stem beefde, want zijn eigen begeerte overweldigde hem plotseling. 'Ik - ik moet me klaar maken.' Hij ging weg. 'Ik geloof dat ik nu maar terug zal gaan naar mijn plaats,' zei Peter Marlowe, ernstig verontrust. Hij voelde intuïtief dat er tussen die twee iets was opgelaaid. 'Ja.' Maar Sean merkte Peter Marlowe nauwelijks op. Na nog eenmaal zijn make-up te hebben gecontroleerd, posteerde Sean zich in de coulissen. Tussen vrees en extase, zoals steeds. Toen kwam Sean op en werd Betty. Als een golf sloegen juichkreten, verbazing en bewondering over haar heen — ogen volgden haar terwijl ze ging zitten en haar benen over elkaar sloeg, terwijl ze praatte en acteerde - ogen die haar begeerden, haar streelden, haar verslonden. Zij en de ogen werden een.




     




    'Majoor,' zei Peter Marlowe, terwijl hij en de Koning met Rodrick in de coulissen stonden te kijken, 'waarom noemt u hem Betty?' 'Ach, dat is een van de rotdingen,' antwoordde Rodrick diepongelukkig. 'Dat is het meisje waarvoor Sean deze week speelt. We hebben - Frank en ik - Sean altijd aangesproken met de naam van het meisje dat hij moest voorstellen.' 'Waarom?' vroeg de Koning. 'Om hem te helpen. Zodat hij zich beter zou inleven in zijn rol.' Rodrick keek weer naar het toneel; hij moest straks zelf opkomen. 'Het is als een spelletje begonnen,' zei hij wrang, 'en nu is het een macabere grap. God zal het ons misschien vergeven, maar wij hebben die - die vrouw - geschapen. Wij zijn verantwoordelijk.' 'Waarom?' vroeg Peter Marlowe langzaam. 'Je herinnert je hoe moeilijk alles was op Java,' zei Rodrick met een blik op de Koning. 'Omdat ik voor de oorlog acteur was geweest, kreeg ik opdracht de leiding van het kamptheater te nemen.' Zijn ogen dwaalden weer af naar het toneel, naar Frank en Sean. Wat hebben die twee vanavond toch? dacht hij. Hij keek kritisch naar hun spel en zag dat ze geïnspireerd waren. 'Frank was de enige andere die ook m het vak had gezeten en dus hebben we samengewerkt. De vrouwenrollen waren natuurlijk altijd een probleem. Niemand was bereid ze te spelen en de kampleiding moest een paar jongens ervoor aanwijzen. Een ervan was Sean. Hij wilde absoluut met, maar je weet hoe vasthoudend die hogere officieren kunnen zijn. "Iemand moet voor meisje spelen, dat gaat niet anders," zeiden ze hem. "Jij hoeft je ten slotte maar eens in de week te scheren. En je hoeft niet meer dan een uur in de week in vrouwenkleren rond te lopen. En het is zo goed voor het moreel van het kamp, bedenk dat eens." Sean kon bidden en smeken en vloeken, het hielp hem allemaal niets. 'Sean heeft me toen gevraagd hem eenvoudig niet te accepteren. Nu ja, je kunt niet samenwerken met mensen die niet willen en ik heb dus geprobeerd hem kwijt te raken. "Begrijp me goed," heb ik tegen de kampleiding gezegd, "toneelspelen vergt enorm veel van de zenuwen ..." ' "Onzin," zeiden ze tegen me, "wat kan dat nu voor kwaad?" ' "Het zou psychologisch funest voor hem kunnen zijn, als hij altijd vrouwenrollen speelde. Als hij ook maar enigszins ertoe neigt..." ' "Kletskoek," zeiden ze. "Die kerels van het toneel denken ook altijd aan perversies. Sergeant Jennison? Onmogelijk. Dat is een door en door gezonde vent. Een prima jachtvlieger. Luister nu eens goed, majoor. Het moet uit zijn met die flauwekul. U krijgt opdracht hem aan te nemen en hij krijgt opdracht om te spelen." 'Frank en ik hebben dus ons best gedaan Sean over te halen, maar hij zwoer dat hij de slechtste acteur van de hele wereld zou worden en na de eerste voorstelling die natuurlijk een fiasco zou worden, wel de zak zou krijgen. We zeiden dat het ons geen fluit interesseerde. Goed, die eerste keer was hij ontzettend slecht. Maar hij scheen aan het idee te wennen. Tot zijn verbazing vond hij toneelspelen eigenlijk wel aardig. Toen zijn we aan het werk gegaan. Het was een afleiding - en die konden we gebruiken in dat smerige kamp met dat smerige eten. Wij hebben hem geleerd hoe een vrouw spreekt en loopt en gaat zitten en rookt en drinkt en zich kleedt en zelfs hoe ze denkt. Om hem te helpen zijn we toen die komedie begonnen. Als we in het kamptheater waren, stonden we op als hij binnen kwam, we boden hem een stoel aan, we behandelden hem alsof hij een vrouw was. Eerst vonden we het interessant, we versterkten de illusie van het publiek door niemand toe te laten als Sean zich aan- of uitkleedde, door hem kostuums te geven die genoeg bedekten en toch onthullend schenen. We hebben hem zelfs een eigen kamer bezorgd. Met zijn eigen douche. Toen, plotseling, hoefden we hem niets meer te leren. Hij was een volmaakte vrouw. 'Maar geleidelijk begon de vrouw in hem ook te domineren als hij niet speelde en dat viel ons in het begin niet zo op. Hij liet al een tijdlang zijn haar niet meer knippen - de pruiken die we hadden deugden niet. Toen wende hij zich aan om de hele dag in vrouwenkleren rond te lopen. Op »n avond heeft iemand een poging gedaan om hem te verkrachten. 'Daarna werd Sean een beetje gek. Hij probeerde de vrouw in zich te verdringen, maar dat gelukte hem niet. Toen heeft hij een zelfmoordpoging gedaan. Natuurlijk hebben we dat geheim gehouden. Maar Sean was er niet mee gebaat; alles werd nog erger voor hem en hij vervloekte ons omdat we hem het leven hadden gered. 'Een paar maanden later is er weer een verkrachtingspoging gedaan. Daarna heeft Sean al zijn mannelijke instincten verdrongen. "Ik vecht er niet meer tegen," zei hij. "Jullie wilden dat ik voor vrouw zou spelen, nu gelooft iedereen dat ik een vrouw ben. Goed. Ik voel me nu in mijn hart een vrouw en ik zal zorgen dat ik als een vrouw word behandeld." 'Frank en ik hebben geprobeerd hem tot rede te brengen, maar we hadden geen invloed meer. We hebben onszelf toen wijs gemaakt dat het tijdelijk was, dat Sean later wel tot zich zelf zou komen. Sean was enorm goed voor het moreel en we wisten dat we nooit iemand voor de vrouwenrollen zouden krijgen die ook maar een tiende zo goed speelde als hij. We legden er ons bij neer en de komedie werd voortgezet. 'Arme Sean. Hij is zo'n fijne kerel. Zonder hem zouden Frank en ik allang zijn opgehouden met ons werk hier.' Daverend applaus klonk op, toen Sean van de andere kant weer op het toneel verscheen. 'Je hebt geen idee wat applaus kan betekenen,' zei Rodrick, half in zich zelf sprekend, 'applaus en de adoratie van het publiek. Dat moet je zelf ondervinden. Het is ongelooflijk opwindend, een fascinerend, bedwelmend middel. En Sean krijgt het steeds maar weer toegediend. Steeds maar weer. En we begeren hem allemaal, jullie en ik en iedereen.' Rodrick veegde het zweet van zijn gezicht en zijn handen. 'God vergeve het ons, het is allemaal onze schuld.' Hij hoorde zijn claus en betrad het toneel. 'Zullen we teruggaan naar onze plaatsen?' vroeg Peter Marlowe aan de Koning. 'Nee. Laten we hier blijven staan. Ik ben nooit achter de coulissen geweest. Dat heb ik altijd al eens willen zien.' Zou Cheng San op dit moment doorslaan? vroeg de Koning zich af. Maar de Koning wist dat piekeren zinloos was. Ze hadden het gewaagd en ze moesten nu maar zien hoe het ging. Hij keek weer naar het toneel. Zijn blik volgde Rodrick en Frank en Sean. Zijn ogen zogen zich vast aan Sean. Bij iedere beweging, ieder gebaar. Iedereen staarde naar Sean. Als bedwelmd. En Sean en Frank en de ogen van de anderen werden één; de vonk van de hartstocht die op het toneel werd uitgebeeld, sloeg over op het publiek, zodat de mannen zwelgden in naakte emotie. Toen het doek na het laatste bedrijf zakte, bleef het volkomen stil. Het publiek was als verstard. 'Goeie God,' zei Rodrick, geïmponeerd. 'Dat is pas een compliment. En jullie verdienen het, want jullie hebben allebei geweldig gespeeld. Dat was inspiratie.' Het doek werd weer gehaald en nu verscheurde een daverende ovatie de stilte; er werd gejuicht en geroepen; het doek werd tienmaal gehaald en ten slotte stond Sean alleen op het toneel, met volle teugen genietend van de adoratie die zijn levensdoel was geworden. Omdat het applaus maar niet wilde zwijgen, verschenen Rodrick en Frank nog eenmaal om aandeel te hebben in deze triomf, twee creatieve geesten met hun creatie: een mooi meisje, dat hun trots was en hun nemesis zou worden. Het publiek stroomde weg. Iedere krijgsgevangene dacht aan huis, aan haar, verdiept in zijn particuliere, sprakeloze smart. Wat zou zij nu doen, op dit ogenblik? Larkin was het diepst geschokt. Waarom heette dat meisje in Godsnaam Betty? En mijn eigen Betty - waar is ze - zou ze - ligt ze nu in de armen van een ander? En Mac. Hij werd verteerd door angst voor Mem. Was het schip gezonken? Zou ze nog leven? Zou mijn zoon nog leven? En Mem - zou ze - is ze? Het is al zo lang geleden, mijn God - zo lang. En Peter Marlowe. Waar is N'ai, het onvergelijkelijke meisje? Ach, mijn liefste, mijn liefste. En alle mannen. Zelfs de Koning. Hij vroeg zich af met wie ze getrouwd was - het beeldschone meisje dat hij voor zijn twintigste had gekend, toen hij nog een arme zwerver was -het meisje dat een geparfumeerd zakdoekje tegen haar neus drukkend had gezegd dat arme blanken nog erger stonken dan nikkers. De Koning glimlachte wrang. Wat een mieterse griet was dat geweest, hield hij zich zelf voor en toen gingen zijn gedachten naar ernstiger problemen. De lichten in het kamptheater waren nu gedoofd. Het was leeg, op twee mensen na, in de eenzaamheid van de kleedkamer.
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    De Koning en Peter Marlowe wachtten met stijgende onrust. Shagata had er allang moeten zijn. 'Wat een rotavond,' zei de Koning geprikkeld. 'Ik zweet als een otter.' Ze zaten in het hoekje van de Koning en Peter Marlowe keek toe, terwijl de Koning patience speelde. De bedekte lucht die het kamp van de maanloze hemel scheidde, was geladen met spanning. Zelfs het eeuwige gekrabbel onder de hut klonk minder luid dan anders. 'Als hij nog komt, hoop ik dat hij opschiet,' zei Peter Marlowe. 'Ik wou maar dat ik wist hoe het met Cheng San is gegaan. Die schoft had ons in ieder geval op de hoogte kunnen houden.' Voor de duizendste maal keek de Koning uit het raam. Hij hoopte op een teken van de guerrillastrijders, dat zou komen - dat moest komen! Maar er bewoog niets. In de jungle was het even heet en stil als in het kamp. Peter Marlowes gezicht vertrok pijnlijk toen hij de vingers van zijn linker hand bewoog en zijn gewonde arm wat meer steun gaf. De Koning keek hem aan. 'Hoe is het er nu mee?' 'Het doet verdomd pijn, kerel.' 'Je moet die arm laten onderzoeken.' 'Ik ga morgen naar de dokter.' 'Je hebt wel pech gehad.' 'Ongelukken komen nu eenmaal voor. Daar doe je niets aan.' Het was twee dagen eerder gebeurd. Bij het hout halen. Het ene moment stond Peter Marlowe nog uit alle macht te rukken aan een boomstam met venijnige punten die ze uit het moeras hadden gehaald en die hij met nog twintig zwetende paren handen op de wagen probeerde te sjorren, en het volgende moment gleden zijn handen weg en bevond zijn arm zich tussen de boomstronk en de laadbak. Hij had gevoeld hoe ijzerharde puntige uitsteeksels van de stam diep in zijn armspier drongen, terwijl zijn botten bijna werden gekraakt door het gewicht van de stam en hij had gegild van pijn. Het had minuten geduurd voor de anderen de stam hadden opgetild zodat zijn verstijfde arm vrij kwam en ze hem op de grond konden leggen, waar zijn bloed in het moerasslijk druppelde. Een zwerm van vliegen en muggen en andere insecten, dol gemaakt door de bloedgeur, gonsde om hem heen. De wond was vijftien centimeter lang, vijf centimeter breed en op sommige plaatsen even diep. Ze hadden de grootste wortelsplinters eruit getrokken en de wond met water afgespoeld en zo goed mogelijk schoongemaakt. Daarna hadden ze een tourniquet aangebracht, de stam weer zwetend op de wagen geladen en die naar huis, naar Changi, geduwd. Hij had ernaast gelopen en zich gevoeld alsof hij moest braken. Dr. Kennedy had de wond onderzocht en met jodium behandeld, terwijl Steven zijn hand vasthield en hij bijna flauw viel van pijn. Daarna had de dokter een beetje zinkzalf op de ergste delen van de wond gedaan en vet op de rest om te voorkomen dat het verband aan de wond zou kleven. En vervolgens had hij de arm verbonden. 'Je hebt geboft, Marlowe,' had hij gezegd. 'Niets gebroken en de spieren zijn onbeschadigd gebleven. Niet veel meer dan een vleeswond. Kom over een paar dagen terug, dan zullen we nog eens kijken.' De Koning keek snel op van zijn kaarten toen Max de hut haastig betrad. 'Er dreigt iets,' zei Max, met zachte, nerveuze stem. 'Grey is zo juist uit het hospitaal vertrokken en op weg hierheen.' 'Laat hem schaduwen, Max. Stuur Dino maar.' 'O.K.' Max ging haastig weg. 'Wat vind jij ervan, Peter?' 'Als Grey weg is uit het hospitaal, dan moet hij weten dat er iets aan de hand is.' 'En of hij het weet.' 'Hoezo?' 'Natuurlijk. Hij heeft hier in de hut een spion zitten ...' 'Goeie God! Weet je dat zeker?' 'Ja. En ik weet ook wie het is.' De Koning legde een zwarte vier op een rode vijf, toen de rode vijf op een zwarte zes, waarop weer een aas bloot kwam. 'Wie dan?' 'Dat vertel ik je niet, Peter.' De Koning glimlachte meedogenloos. 'Het is beter als je het niet weet. Maar Grey heeft hier een mannetje.' 'Wat ga je daar dan aan doen?' 'Niets. Voorlopig. Misschien voer ik hem later aan de ratten.' De Koning glimlachte en veranderde van onderwerp. 'Die rattenfarm was toch een machtig idee, Waar of niet?' Peter Marlowe vroeg zich af wat hij zou doen als hij ontdekte wie het was. Hij wist dat Yoshima ook een spion had in het kamp, de vent die zijn vriend Daven had verraden, een vent die nog altijd niet ontmaskerd was - en die nu zocht naar de radio in de flessen. Hij vond het verstandig van de Koning dat hij niet vertelde wat hij wist, op die manier voorkwam hij dat er iets uitlekte. Hij nam het de Koning niet kwalijk dat hij er zelfs met hem niet over wilde spreken. Toch ging hij de mogelijkheden na. 'Geloof je werkelijk,' vroeg hij, 'dat het - het vlees te eten zal zijn?' 'Verdomme, dat weet ik niet,' zei de Koning. 'Als je je het goed indenkt, word je er kotsmisselijk van. Maar - en dat is heel belangrijk - zaken zijn zaken! Zoals wij het willen aanpakken is het een geniaal idee!' Peter Marlowe glimlachte en vergat zijn pijnlijke arm. 'Denk eraan dat ik het eerste boutje moet hebben.' 'Voor iemand die ik ken?' 'Nee.' De Koning lachte. 'Heb jij geheimen voor je kameraad?' 'Als ik het boutje heb afgeleverd, vertel ik het je.' 'Nuchter bezien is vlees toch altijd vlees. Neem nu die hond.' 'Ik heb Hawkins enkele dagen terug ontmoet.' 'En?' 'Niets. Ik heb er natuurlijk niets over gezegd en hij wilde er liever niet over praten.' 'Een verstandige jongen. Wat voorbij is, is voorbij.' De Koning gooide zijn kaarten op de tafel en zei nerveus: 'Ik wou dat die Shagata er eens aankwam.' Tex gluurde door het raam naar binnen. 'Hé!' 'Ja.' Timsen zegt dat de eigenaar 'm begint te knijpen. Hoelang wou je nog wachten?' 'Ik ga naar hem toe.' De Koning stapte door het raam en fluisterde: 'Pas jij even op de winkel, Peter. Ik blijf in de buurt.' 'Goed,' zei Peter Marlowe. Hij nam de kaarten op en begon ze te schudden, huiverend bij de pijngolven, die door zijn arm gingen. De Koning voelde dat vele ogen op hem gericht waren en bleef in de schaduw. Sommige ogenparen waren van zijn eigen mensen, andere onbekend en vijandig. Toen hij Timsen ontdekte, bleek het dat de Aussie doodsbang was. 'Zeg es, maat. Ik kan hem hier geen eeuwigheid vasthouden.' 'Waar is hij?' 'Als jouw contactman er is, waarschuw ik hem. Zo is het afgesproken. Hij is hier vlakbij.' 'Ik zou hem maar goed in het oog houden. Het zou niet best voor jou zijn als ze hem koud maakten.' 'Zorg jij nu maar voor jouw zaakjes, ik let wel op de mijne. Hij wordt goed bewaakt.' Timsen zoog aan zijn Kooa en gaf die toen door aan de Koning, die een lange trek deed. 'Dank je.' De Koning maakte een hoofdbeweging naar de oostelijke muur van de gevangenis. "Weet je dat die ook op het pad zijn?' 'Allicht.' De Australiër lachte. 'En dan nog iets. Grey is ook op weg hierheen. Het wemelt hier in de buurt van smerissen en lui die een overval willen plegen. Ik weet dat er één Australische bende rondzwerft en er moet er nog een zijn, die ook lucht heeft gekregen van het zaakje. Maar mijn maats staan op hun post. Zodra wij het geld krijgen, geven we jou de diamant.' 'We zullen nog tien minuten wachten. Als de bewaker er dan nog niet is, bedenken we wat anders. Hetzelfde plan, maar anders georganiseerd.' 'Afgesproken, maat. Ik zie je dan morgen na het middageten wel.' 'Laten we hopen dat het vanavond doorgaat.' Maar er gebeurde die avond niets meer. Ze wachtten, maar Shagata verscheen niet en de Koning moest de operatie afgelasten.




     




    De volgende dag sloot Peter Marlowe zich aan bij de grote groep mannen die buiten het hospitaal stond te wachten. Het was na de lunch en de zon martelde de lucht en de aarde en alle levende wezens. Zelfs de vliegen schenen verdoofd. Hij ontdekte een plekje in de schaduw, hurkte moeizaam neer en bereidde zich voor op het wachten. Zijn arm was nog pijnlijker geworden. De schemering was al gevallen toen hij aan de beurt kwam. Dr. Kennedy knikte vluchtig tegen Peter Marlowe en bood hem een stoel aan. 'Hoe gaat het er nu mee?' vroeg hij afwezig. 'Het kon erger, dank u.' Dr. Kennedy boog zich naar voren en raakte het verband aan. Peter gilde. 'Zeg, wat heb jij?' riep dr. Kennedy verontwaardigd. 'Goeie God, man, ik heb je nauwelijks aangeraakt!' 'Ik weet het niet. De minste of geringste aanraking doet ontzettend pijn.' Dr. Kennedy stak een thermometer in Peter Marlowes mond, liet toen de metronoom tikken en voelde zijn pols. Abnormaal, negentig slagen per minuut. Verdacht. En een normale temperatuur, dat was onder de omstandigheden ook verdacht. Hij tilde de arm op en rook eens aan het verband. Het had een muffe geur. Verdacht. 'Goed,' zei hij, 'ik zal het verband eraf halen. Hier.' Hij gaf Peter Marlowe een stukje rubber van een band dat hij met een tang uit een glas met een ontsmettende vloeistof haalde. 'Bijt hier maar op. Het doet natuurlijk pijn.' Hij wachtte tot Peter Marlowe zijn tanden in het stuk rubber had gezet en begon het verband toen zo behoedzaam mogelijk los te maken. Maar het kleefde aan de wond vast; het was een deel van de wond geworden en hij moest dus wel trekken, terwijl hij niet meer zo handig was als hij had kunnen zijn en vroeger was geweest. Peter Marlowe wist wat pijn was. En als je iets als pijn goed kent, dan ken je de beperkingen ervan, de kleur ervan en de grillen ervan. Met veel ervaring - en moed - kun je je aanpassen bij je pijn, zodat die van binnen uit komt en je erboven staat. Soms kan pijn zelfs wellust zijn. Maar deze pijn was erger dan een marteling. 'O God,' kreunde Peter Marlowe met het stuk rubber in zijn mond; de tranen stroomden over zijn gezicht en zijn adem ging stotend. 'Het is al voorbij,' zei dr. Kennedy, ofschoon hij wist dat het niet zo was. Maar hij had geen middelen om de pijn te verzachten. Hier niet. Die man had een morfine-injectie nodig, dat wist iedere idioot, maar hij kon het zich niet permitteren. 'We zullen maar eens kijken.' Hij bestudeerde de open wond zorgvuldig. Het vlees was gezwollen, het vertoonde blaasjes, en het had gele en paarse tinten. Ontstoken. 'Hm,' zei hij nadenkend. Hij leunde achterover, legde zijn vingertoppen tegen elkaar en keek van de wond naar zijn vingertoppen. 'Tja,' zei hij ten slotte, 'er zijn drie mogelijkheden.' Hij stond op en begon in enigszins gebogen houding heen en weer te lopen, terwijl hij op docerende toon sprak: 'Er hebben zich complicaties voorgedaan. Gas-gangreen. Of, eenvoudiger uitgedrukt, een gasvormende infectie. Ik kan de wond openleggen en het geïnfecteerde weefsel wegsnijden, maar daarmee ben je niet gebaat, want de infectie gaat te diep. Ik zou een deel van de spieren van je benedenarm moeten wegsnijden en dan zou je je hand toch niet meer kunnen gebruiken. De beste oplossing is een amputatie -' 'Wat?' 'Ja, zeker.' Dr. Kennedy sprak nog steeds niet tegen een patiënt, hij hield college in het steriele zaaltje van zijn brein. 'Hoog op de benedenarm. Onmiddellijk. Dan kunnen we het ellebooggewricht misschien nog behouden en -' Peter Marlowe riep wanhopig uit: 'Het is maar een vleeswond. Verder mankeert me niets, ik heb alleen een vleeswond.' De angst in zijn stem bracht dr. Kennedy tot de werkelijkheid terug en hij keek even naar het bleke gezicht voor hem. 'Het is inderdaad een vleeswond, maar hij is erg diep. En je hebt bloedvergiftiging. Kijk, jongen, het is heel eenvoudig. Als ik serum had, zou ik je dat kunnen geven, maar dat heb ik hier niet. Als ik sulfonamiden had, behandelde ik de wond daarmee, maar die heb ik ook niet. Het enige wat ik kan doen is amputeren -' 'U bent krankzinnig!' barstte Peter Marlowe uit. 'U praat over het amputeren van mijn arm, terwijl ik alleen maar een gewone vleeswond heb.' De hand van de dokter schoot naar voren en Peter Marlowe gilde van pijn, toen zijn vingers het vlees een heel eind boven de wond aanraakten. 'Zie je nu wel? Het is geen gewone vleeswond. Je hebt bloedvergiftiging en die gaat steeds verder, door je arm en door je hele lichaam. Als jij in leven wilt blijven, moeten we amputeren. Anders ga je eraan!' 'Ik laat mijn arm niet afhakken!' 'Zoals je wilt. Maar dan -' De dokter zweeg en ging vermoeid zitten. 'Als jij liever dood gaat, moet je dat zelf maar weten. Ik kan het je niet kwalijk nemen. Maar goeie God, begrijp je eigenlijk wel wat ik zeg? Je gaat inderdaad dood als ik niet amputeer.' 'U blijft van me af.' Peter Marlowe had zijn tanden ontbloot en hij wist dat hij de dokter zou vermoorden als die hem weer aanraakte. 'U bent krankzinnig!' schreeuwde hij weer. 'Het is maar een vleeswond!' 'Goed. Je hoeft mij niet te geloven. We zullen er een andere dokter bij roepen.' Kennedy haalde een andere arts op, die zijn diagnose bevestigde en nu wist Peter Marlowe dat deze nachtmerrie geen droom was. Hij had gas-gangreen. O, mijn God! Vrees ontmande hem. Hij luisterde, doodsbang. De artsen legden hem uit dat zich diep in de wond bacillen bevonden, die gas vormden en dat hij hieraan onherroepelijk zou sterven. Zijn arm rotte weg. Hij moest eraf. En het moest snel gebeuren, anders zou het noodzakelijk zijn de hele arm te amputeren. Maar hij hoefde zich geen zorgen te maken. Hij zou er niets van voelen. Ze hadden nu genoeg ether - niet zoals in de eerste tijd. En toen stond Peter Marlowe buiten het hospitaal; hij had zijn arm nog - waarin de bacillen zich vermenigvuldigden - en de wond was opnieuw verbonden en hij liep wankelend de heuvel af, want hij had tegen de dokters gezegd, dat hij er eerst over na moest denken ... Waarover nadenken? Wat was er nog te denken? Hij ontdekte dat hij voor de Amerikaanse hut stond en zag de Koning alleen in de hut zitten - alles was weer voorbereid voor de komst van Shagata, als die deze avond mocht komen. 'Jezus, wat scheelt jou, Peter?' De Koning luisterde met stijgende ontzetting, terwijl hem het verhaal werd gedaan. 'Goeie God!' Hij staarde naar de arm, die op de tafel leunde. 'Ik zweer je dat ik liever dood ga dan als invalide te blijven leven. Bij God, ik zweer het je!' Peter Marlowe keek de Koning aan, ontredderd, weerloos en zijn ogen gilden: Help me, help me in Godsnaam, help me toch! En de Koning dacht: Godallemachtig, wat zou ik doen als ik Peter was en ik zo'n arm had en hoe moet het met de diamant - ik heb Peter nodig, hij moet me helpen om - 'Hé,' fluisterde Max dringend, in de deuropening staande. 'Shagata is onderweg.' 'Mooi, Max. Waar zit Grey?' 'Die heeft zich verdekt opgesteld bij de muur. Timsen houdt hem in het oog. Hij laat hem door zijn jongens bewaken.' 'Mooi. Ga dan maar en waarschuw de anderen.' 'O.K.' Max ging snel weg. 'Vooruit, Peter, we moeten opschieten,' zei de Koning. Maar Peter Marlowe verkeerde in shock. Hij staarde voor zich uit. 'Peter!' De Koning schudde hem heftig door elkaar. 'Vooruit, opschieten,' snauwde hij. 'Kom mee. Je moet me helpen. Sta op!' Hij rukte Peter Marlowe overeind. 'Jezus, wat -' 'Shagata is op weg. We moeten dat zaakje opknappen.' 'Jij met je smerige zaakjes!' tierde Peter Marlowe, volkomen buiten zich zelf. 'Wat kan mij die rotdiamant verdommen? Ze willen mijn arm afhakken!' 'Geen sprake van.' 'Juist, dat zeg ik ook. Ik ga veel liever dood -' De Koning greep hem beet en gaf hem een harde klap in zijn gezicht. Peter Marlowe hield plotseling op met tieren en schudde zijn hoofd. 'Wat is er toch?' 'Shagata komt. We gaan naar hem toe.' 'Komt hij vanavond?' vroeg Peter rustig, terwijl zijn gezicht nog gloeide van de klap. 'Ja.' De Koning zag dat Peter Marlowes ogen weer hun gereserveerde uitdrukking hadden en dat de Engelsman weer wist wat er om hem heen gebeurde. 'Jezus,' zei hij, zacht, opgelucht. 'Ik moest het wel doen, Peter, je schreeuwde als een gek.' 'Heus? Wat idioot, het spijt me.' 'Gaat het nu weer? Je moet je hersens erbij houden.' 'Het gaat nu wel weer.' Peter Marlowe stapte achter de Koning aan het raam uit. En hij was blij met de felle pijn die door hem heen schoot toen hij buiten stond. Je was in paniek, idioot, hield hij zich zelf voor. Je gedroeg je als een klein kind, Marlowe. Idioot. Goed, dan raak je je arm kwijt. Je kunt blij zijn dat het geen been is, want dan zou je pas werkelijk invalide zijn. Wat is een arm? Niets. Je krijgt een prothese. Natuurlijk. Zo'n ding met een haak. Helemaal niet erg om een imitatie-arm te hebben. Wat zou het? Het is wel interessant. Natuurlijk.  'Tabee,' begroette Shagata hen, toen hij onder het afhangende stuk canvas was gedoken en voor hen stond. 'Tabee,' zeiden de Koning en Peter Marlowe. Shagata was erg zenuwachtig. Het idee van de koop begon hem steeds minder aan te lokken. Te veel geld, te veel risico. En hij snoof eens als een hond die wild ruikt. 'Ik ruik gevaar,' zei hij. 'Hij zegt dat hij gevaar ruikt.' 'Zeg hem dat hij zich geen zorgen hoeft te maken, Peter. Ik ken het gevaar en ik heb mijn maatregelen getroffen. Maar hoe zit het met Cheng San?' 'Ik kan u zeggen,' fluisterde Shagata gejaagd, 'dat de goden tegen u en mij en onze vriend hebben geglimlacht. Hij is een sluwe vos, die vriend, want de stinkende politie heeft hem vrijgelaten.' Het zweet stroomde van zijn gezicht en doorweekte zijn kleren. 'Ik heb het geld.' De Koning voelde zich wee van opwinding. 'Zeg hem dat we vanavond geen tijd hebben voor kletspraatjes. Ik kom zo terug met het ding.' De Koning ontdekte Timsen, die in de schaduw stond. 'Klaar?' 'Klaar.' Timsen floot als een vogel. Het signaal werd bijna onmiddellijk beantwoord. 'Opschieten, maat. Ik kan niet garanderen dat het hier lang veilig blijft.' 'O.K.' De Koning wachtte en een magere, Australische korporaal dook uit de duisternis op. 'Zo, maat. Ik ben Townsend. Bill Townsend.' 'Kom mee.' De Koning haastte zich terug naar de bank onder het canvas, terwijl Timsen de wacht hield en zijn Australische jongens zich verspreidden om de ontsnappingsroute te bewaken. Bij de hoek van de gevangenis stond Grey ongeduldig te wachten. Dino had hem in het oor gefluisterd dat Shagata was aangekomen, maar Grey wist dat het een tijdje zou duren voor het inleidende gesprek afgelopen zou zijn. Nog een tijdje wachten en dan kon hij ingrijpen. Smedly-Taylors falanx hield zich ook gereed, de mannen wilden wachten tot de diamant van eigenaar was gewisseld. Zodra Grey wegging, zouden zij zich ook opstellen. De Koning stond nu onder het afdak, de nerveuze Townsend naast hem. 'Laat hem de diamant zien,' beval de Koning. Townsend knoopte zijn haveloze overhemd open en haalde er een touw uit; aan het eind van het touw hing de ring met de diamant. Bevend liet Townsend de ring aan Shagata zien, die het licht van zijn zaklantaarn op de steen richtte. De diamant fonkelde als een druppel kristalhelder water aan het uiteinde van een rafelig stuk touw. Hij nam de ring en kraste met de steen over het glas van de zaklantaarn. De diamant kraste en liet een streepje achter ... Shagata knikte, transpirerend. 'Goed.' Hij wendde zich tot Peter Marlowe. 'Het is inderdaad een diamant,' zei hij en nam een krompasser, waarmee hij de afmetingen van de steen zorgvuldig mat. Weer knikte hij. 'En inderdaad een steen van vier karaat.' De Koning keek snel op. 'Goed. Peter, jij wacht buiten met Townsend.' Peter Marlowe stond snel op, wenkte Townsend en samen verlieten ze de ruimte binnen het canvas en wachtten buiten. In het donker voelden zij ogen. Honderden ogen. 'Godverdomme,' zei Townsend, ineenkrimpend. 'Ik wou dat ik die rotsteen nooit had gehad. Ik word gek van de spanning, verdomd as 't niet waar is.' Zijn trillende vingers speelden met het touwtje en het kleinood, zich er voor de miljoenste maal van overtuigend dat het zich nog op zijn plaats bevond. 'Goddank dat dit de laatste avond is.' De Koning keek met stijgende opwinding toe, terwijl Shagata uit zijn patroontas een stapel bankbiljetten ter dikte van acht centimeter haalde en op de tafel neerlegde, toen zijn overhemd open maakte en er een stapel van vijf centimeter uithaalde en daarna nog bundels te voorschijn toverde uit zijn zijzakken, tot er ten slotte twee stapels van vijftien centimeter hoog op de tafel lagen. Haastig begon de Koning te tellen, terwijl Shagata snel en nerveus een buiging maakte en er vandoor ging. Hij schoof de afhangende lap canvas opzij en toen hij eenmaal over het pad liep voelde hij zich veiliger. Hij verschoof de riem van zijn geweer en stapte snel weg, waarbij hij Grey die kwam aanhollen bijna onder de voet liep. Grey vloekte en liep snel verder, zonder acht te slaan op de verwensingen van Shagata. Ditmaal gunde Shagata zich niet de tijd de stinkende krijgsgevangene achterna te gaan om hem een lesje te geven, want hij was al blij dat het onderhoud achter de rug was en hij naar zijn post kon teruggaan. 'De smeris,' fluisterde Max van achter het canvas. Bliksemsnel graaide de Koning de bankbiljetten bijeen, terwijl hij Townsend onder het weghollen toebeet: 'Smeer 'm. Zeg Timsen dat ik het geld heb en dat we later op de avond als het veilig is zullen afrekenen.' Townsend verdween. 'Vooruit, Peter.' Met de Koning voorop verdwenen ze onder de hut, juist toen Grey om de hoek kwam. 'Blijf staan, jullie twee daar!' brulde Grey. 'Ja, kapitein!' riep Max vanuit het donker triomfantelijk en hij ging met Tex voor Grey staan, zodat de Koning en Peter Marlowe de kans kregen om te verdwijnen. 'Jullie tweeën niet,' zei Grey, hen opzij duwend. 'Maar u hebt ons toch aangehouden -' begon Max rustig en hij ging weer voor Grey staan. Grey duwde hem nijdig uit de weg en rende naar de scherfloopgraaf. De Koning en Peter Marlowe waren al in de loopgraaf gesprongen, en er aan de andere kant uitgekomen. Terwijl Grey hen probeerde in te halen, dook een nieuwe groep op om hem dit te beletten. Even later zag Grey hen langs de gevangenismuur hollen en hij blies op zijn fluit om de mannen die hij daar al had geposteerd te waarschuwen. De MP's vertoonden zich; ze hadden zich zo opgesteld dat ze het hele gebied van de ene gevangenismuur naar de andere en tot aan de prikkeldraadversperring konden bewaken. 'Deze kant uit,' zei de Koning en sprong door het raam van Timsens hut. Niemand in de hut probeerde hen tegen te houden, maar verscheidene mannen zagen hoe het overhemd van de Koning uitpuilde. Ze renden de hut door en verdwenen door de deur. Hier stonden weer een paar Australiërs gereed, die hun aftocht dekten terwijl Grey juist hijgend het raam was genaderd en hen even te zien kreeg. Hij holde om de hut heen. Maar de Australiërs waren de enigen die daar nog stonden. Grey snauwde hun toe: 'Welke kant zijn ze uitgegaan? Vooruit, vertel op: welke kant?' Stemmen riepen: 'Wie?' en 'Wie bedoelt u, kapitein?' Grey baande zich een weg door de mannen en haastte zich verder. . 'Iedereen staat op zijn post, kapitein,' rapporteerde een MP, die kwam aanhollen. 'Mooi. Ze kunnen niet weg. En ze durven het geld niet te verbergen. We zullen hen nu opdrijven. Waarschuw de anderen.' De Koning en Peter Marlowe renden naar de noordgrens van de gevangenis en bleven daar staan. 'Wel Godallemachtig!' zei de Koning. Waar zij een groep Australiërs hadden verwacht, die Grey van hen af moesten houden, stonden nu alleen MP's. Vijf nog wel. 'Wat nu?' zei Peter Marlowe. 'Langs dezelfde weg terug. Vooruit!' Haastig voortrennend vroeg de Koning zich af: Wat is er in Jezusnaam mis gegaan? Plotseling kreeg hij het antwoord. Vier mannen doken op om hen tegen te houden. Ze hadden zakdoeken voor hun gezichten en waren met stokken gewapend. 'Geef dat geld maar hier, maat, als je niet wilt dat we je zeer doen.'  De Koning maakte een schijnbeweging en viel toen samen met Peter Marlowe aan. De Koning vloerde de ene man en gaf de ander een trap in de lies. Peter Marlowe weerde een slag af, perste zijn lippen op elkaar om niet te gillen toen de stok zijn arm raakte en ontwrong zijn aanvaller het wapen. De vierde van het stel verdween in het donker. 'Goeie God,' zei de Koning, 'laten we zien dat we hier weg komen.' Weer renden ze. Ze voelden dat er ogen op hen gericht waren en verwachtten ieder ogenblik een nieuwe aanval. De Koning bleef in volle draf plotseling staan. 'Kijk uit! Grey!' Ze zwenkten, liepen langs de zijkant van een hut en doken eronder weg. Snakkend naar adem bleven ze even liggen. Voeten holden langs hen heen en ze hoorden woedend gefluister: 'Ze zijn die kant uitgegaan. We moeten hen krijgen vóór die rotpolitie -' 'Het hele kamp zit verdomme achter ons aan,' zei de Koning. 'Laten we het geld hier verstoppen,' zei Peter Marlowe hulpeloos. 'Een gat ervoor graven.' 'Te riskant. Dat vinden ze zo. Godverdomme, alles ging zo prachtig. Maar die rotzak van een Timsen heeft ons in de steek gelaten.' De Koning veegde het zweet van zijn gezicht. 'Klaar?' 'Welke kant uit?' De Koning antwoordde niet. Zwijgend kroop hij onder de hut vandaan en holde met Peter Marlowe vlak achter hem aan van de ene schaduwplek naar de andere. Zonder aarzeling stak hij het pad over en verdween in de diepe greppel naast het prikkeldraad. Over de bodem hiervan kroop hij verder tot ze zich ongeveer ter hoogte van de Amerikaanse hut bevonden. Hier bleef hij snel ademhalend staan. Om hen heen klonken verbeten fluisterende stemmen en boven hen klonken ook verbeten fluisterende stemmen. 'Wat gebeurt er toch?' 'De Koning is er vandoor met Marlowe - ze hebben duizenden dollars bij zich.' 'Is 't waarachtig? Vlug, misschien kunnen we hen te pakken krijgen!' 'Vooruit!' 'We moeten dat geld hebben.' En Grey hoorde rapporten aan, Smedly-Taylor hoorde rapporten aan en Timsen ook en er gingen tegenstrijdige geruchten en Timsen beet zijn mannen vloekend toe dat ze moesten zorgen het geld te krijgen voor de mannen van Grey of die van Smedly-Taylor er de hand op konden leggen. 'We moeten dat geld hebben!' Smedly-Taylors mannen stonden op hun posten; ze hielden de Australiërs in het oog, maar ze wisten ook niet waar de vluchtelingen nu zaten. Welke kant waren ze uitgegaan? Waar moesten ze hen zoeken? En Grey wachtte ook. Hij wist dat beide ontsnappingsroutes geblokkeerd waren, de noordelijke en de zuidelijke. Het was slechts een kwestie van tijd. Het nog te doorzoeken terrein werd steeds kleiner. Grey wist dat ze hem niet konden ontsnappen en dat ze het geld nog bij zich zouden hebben als hij hen aanhield. Ze zouden het niet durven te verbergen. De som was te groot. Maar Grey wist niets van Smedly-Taylors mannen en ook niets van Timsens Australiërs. 'Kijk,' zei Peter Marlowe zacht, terwijl hij zijn hoofd behoedzaam oprichtte en in het donker tuurde. De Koning kneep zijn ogen halfdicht en zocht. Toen zag hij de MP's op nog geen vijftig meter afstand. Hij draaide zich snel om. Er waarden nog veel meer schimmen rond, die allemaal haastig liepen en zochten. 'Het is mis,' zei hij wanhopig. Daarna staarde de Koning in de andere richting, over de prikkeldraadversperring. In de jungle was het donker. Aan de andere kant van het draad liep een wachtpost heen en weer. O.K., zei hij bij zich zelf. Dan het laatste plan maar. Erop of eronder. 'Luister,' zei hij dringend en hij haalde al het geld te voorschijn en propte het in Peter Marlowes zakken. 'Ik zal je dekken. Ga de jungle in. Het is onze enige kans.' 'Jezus, dat lukt me nooit. De schildwacht ziet me vast -' 'Vooruit, het is onze enige kans!' 'Het gaat niet. Beslist niet.' 'Als je er bent, begraaf je het geld en je komt op dezelfde manier terug. Ik zal je dekken. Godverdomme, je moet het doen.' 'Maar kerel, die vent schiet me dood. Hij is geen vijftig meter van ons af,' zei Peter Marlowe. 'We moeten het maar opgeven.' Hij keek om zich heen, wanhopig zoekend naar een andere uitweg en bracht door een onverwachte beweging zijn vergeten arm in onzachte aanraking met de zijkant van de greppel, zodat hem een kreet van pijn ontsnapte. 'Als jij het geld voor me redt, Peter,' zei de Koning wanhopig, 'zal ik je arm voor je redden.' 'Wat zeg je?' 'Je hebt het gehoord! Ga dan!' 'Maar hoe kun je -' 'Donder op,' interrumpeerde de Koning heftig. 'Als je het geld redt.' Een moment staarden Peter Marlowes ogen in die van de Koning, toen verliet hij de greppel, holde naar het prikkeldraad en gleed er onder door, ieder ogenblik een kogel verwachtend. Precies op hetzelfde moment dat hij begon te rennen, was de Koning uit de greppel gesprongen en naar het pad gehold. Hij struikelde opzettelijk en liet zich met een kreet van woede in het zand vallen. De bewaker keek onwillekeurig en lachte luid. Toen hij verder liep, zag hij alleen een schaduw, die van alles had kunnen zijn, maar bepaald geen mens. Peter Marlowe schuifelde als een jungledier op zijn buik door de vochtige plantenwirwar. Nu hield hij zijn adem in en bleef roerloos liggen. De schildwacht naderde en zijn voet werd op een paar centimeter van Peter Marlowes hand neergezet, toen kwam de andere voet een stap verder neer en toen de soldaat vijf stappen verder was, schuifelde Peter Marlowe dieper het kreupelhout in, terwijl de schildwacht verder liep, vijf, tien, twintig, dertig stappen. Toen de man zich op veertig stappen afstand bevond en hij veilig was, was het alsof zijn hart dat schijnbaar had stil gestaan weer begon te kloppen. Hij moest even rusten, om op adem te komen, om het bonzen van zijn hart te laten verminderen en zijn arm te sparen, de arm die weer van hem zou zijn. Als de Koning het zei, dan was het zo. Hij lag op de grond en bad om adem en bad om kracht en hij bad voor de Koning. De Koning slaakte een zucht van verlichting, toen hij zag dat Peter Marlowe de jungle had weten te bereiken. Hij stond op en terwijl hij zijn kleren afklopte, doken Grey en een MP naast hem op. 'Blijf staan.' 'Wie, ik?' De Koning deed alsof hij Grey in het donker niet herkende. 'O, bent u het? Goedenavond, kapitein Grey.' Hij rukte zich los van de MP die hem bij de arm had gegrepen. 'Handen weg!' 'Je bent mijn arrestant,' zei Grey, bezweet en vuil van de jacht. 'Waarom? Kapitein.' 'Fouilleer hem, sergeant.' De Koning verzette zich niet. Nu hij het geld niet meer bij zich had, kon Grey hem niets maken. Niets. 'Hij heeft niets bij zich, kapitein,' zei de MP. 'Zoek in die greppel.' En toen, tegen de Koning: 'Waar is Marlowe?' 'Wie?' vroeg de Koning onaangedaan. 'Marlowe!' snauwde Grey. Deze schoft had het geld niet bij zich en Marlowe was weg! 'Hij loopt waarschijnlijk een eindje om. Kapitein.' De Koning bleef beleefd; hij concentreerde zich nu op Grey, want hij voelde instinctief dat alle gevaar nog niet geweken was en dat er bij de gevangenismuur een groep kwaadwillige schimmen wachtten, die nog even naar hem keken voor ze zich in het niets oplosten. 'Waar heb je het geld gelaten?' zei Grey. 'Wat voor geld?' 'Het geld dat je voor de diamant hebt gekregen.' 'Welke diamant? Kapitein!' Grey wist dat hij voorlopig verslagen was. Hij kon niets beginnen, tenzij hij Marlowe ontdekte met het geld. Goed, schoft die je bent, dacht Grey, buiten zich zelf van woede. Goed, ik laat je gaan, maar ik zal je volgen en jij zult me bij Marlowe brengen. 'Je kunt voorlopig gaan,' zei Grey. 'Ditmaal ben je ons te slim af geweest. Maar mijn kans komt nog wel.' In zich zelf grinnikend liep de Koning terug naar zijn hut. Jij dacht dat ik je wel bij Peter zou brengen, hè Grey? Maar jij bent zo verdomd slim dat je er naïef van wordt. In de hut trof hij Max en Tex aan. Ze waren even bezweet als hij. 'Wat is er gebeurd?' vroeg Max. 'Niets, Max. Waarschuw Timsen. Zeg hem dat hij onder het raam wacht. Ik moet hem spreken. Laat hem de hut niet binnengaan. Grey staat vast nog ergens op de loer.' 'O.K.' De Koning ging koffie zetten. Zijn geest functioneerde weer normaal. Hoe moest de ruil plaatsvinden? Waar? En hoe moest hij Timsen aanpakken? Hoe kon hij Grey's aandacht afleiden van Peter? 'Wou je me spreken, maat?' De Koning ging niet naar het raam. Zijn blik ging door de hut. De Amerikanen begrepen de wenk en lieten hem alleen. Hij keek naar Dino die ook wegging en beantwoordde Dino's scheve glimlach. 'Timsen?' zei hij, druk bezig met de koffie. 'Ja, maat?" 'Ik zou je verdomme je keel moeten afsnijden.' 'Maar kerel, het was mijn schuld niet. Er is iets mis gegaan -' 'Ja. Jij wou het geld en de diamant hebben.' 'Dat mocht ik toch wel proberen, kameraad?' Timsen grinnikte. 'Ik zal het niet meer doen.' 'Daar zal ik verdomme wel voor zorgen.' De Koning mocht Timsen wel. Een linke jongen. Bij zo'n hoge inzet kon je hem niet kwalijk nemen dat hij vals probeerde te spelen. Bovendien had hij Timsen nodig. 'We proberen het de volgende keer als het licht is. Dan zal er niets "mis gaan". Ik waarschuw je wel wanneer.' 'Best, maat. Waar zit die Pommy?' 'Wie bedoel je?' Timsen lachte. 'Tot morgen!' De Koning dronk zijn koffie op en riep Max toe de voordeur te bewaken. Geluidloos sprong hij door het raam, vluchtte de schaduwen in en sloop naar de muur van de gevangenis. Hij deed zijn best niet te worden opgemerkt, maar hij deed niet al te zeer zijn best en hij lachte inwendig, toen hij voelde dat Grey hem volgde. Hij zette de komedie voort, dook telkens weg achter hutten en schoot nu eens naar links en dan weer naar rechts. Grey bleef hem meedogenloos schaduwen en de Koning lokte hem naar de poort van de gevangenis en door het hek naar de cellenblokken. Ten slotte rende de Koning naar een cel op de vierde verdieping en deed alsof hij bijna ten einde raad was toen hij de cel betrad en de deur op een kier liet staan. Om het kwartier liep hij naar de gang en keek in beide richtingen en dit ging zo voort tot Tex eindelijk verscheen. 'Alles in orde,' zei Tex. 'Mooi.' Peter was dus behouden teruggekomen en hij hoefde dus geen komedie meer te spelen. Hij keerde naar zijn hut terug en begroette Peter Marlowe met een knipoogje. 'Waar heb jij gezeten?' 'Ik wou eens kijken hoe het met jou ging.' 'Trek in een kop koffie?' 'Graag.' Grey stond in de deuropening. Hij zei niets, hij keek alleen. Peter Marlowe droeg slechts een sarong. Het was een kledingstuk dat geen zakken had. Hij droeg zijn armband over zijn schouder. Peter Marlowe bracht de kroes aan zijn lippen en nam een slok koffie, terwijl hij Grey fixeerde tot Grey in de duisternis verdween. Peter Marlowe stond uitgeput op. 'Ik geloof dat ik nu maar naar bed ga.' 'Ik ben trots op je, Peter.' 'Je meende toch wat je zei?' 'Ja, zeker.' 'Dank je.' Die nacht had de Koning er een nieuw probleem bij. Hoe kon hij in Godsnaam doen wat hij had beloofd?
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    Larkin voelde zich ernstig verontrust, terwijl hij naar de Australische hut liep. Hij maakte zich zorgen over Peter Marlowe, die veel meer last had van zijn arm dan hij wilde toegeven. Een gewone vleeswond kon nooit zoveel pijn doen, er moest meer achter zitten. Hij maakte zich ook zorgen over zijn vriend Mac. Die had weer in zijn slaap gepraat en gegild. En dan maakte hij zich nog zorgen over zijn vrouw, Betty. De laatste nachten had hij zelf onrustig gedroomd, verwarde dromen over Betty die in bed lag met andere kerels terwijl hij toekeek en zij hem uitlachte. Larkin betrad de hut en liep naar Townsend, die op zijn brits lag. Townsends ogen waren dichtgeslagen, zijn gezicht was gezwollen en opengekrabd; op zijn armen en zijn borst had hij kneuzingen en blauwe plekken. Toen hij zijn mond opende om iets te zeggen zag Larkin een bloederig gat waar hem een paar tanden waren uitgeslagen. 'Wie heeft het gedaan, Townsend?' 'Ik weet het niet,' jammerde Townsend. 'Het was een overval.' 'Waarom?' Tranen vloeiden over zijn gekneusde gezicht en lieten groezelige sporen achter. 'Ik had een - ik had een - niks - niks. Ik weet het niet.' 'We zijn alleen, Townsend. Wie heeft het gedaan?' 'Ik weet het niet.' Uit Townsends mond drong een langgerekt gekreun. 'O Jezus, wat hebben ze me een pijn gedaan, wat een pijn, wat een pijn!' 'Waarom hebben ze je overvallen?' 'Ik - ik -' Townsend had het liefst 'De diamant! Ik had de diamant!' willen roepen en de overste willen vragen hem te helpen tegen de schurken die hem de steen hadden ontstolen. Maar hij kon niet vertellen dat hij de eigenaar van de diamant was geweest, want dan zou de overste hem vragen hoe hij eraan was gekomen en dan zou hij moeten zeggen van Gurble. En dan zouden er nieuwe vragen volgen; hoe was Gurble eraan gekomen? En had Gurble zelfmoord gepleegd? Ze zouden misschien wel zeggen dat het moord was en geen zelfmoord, maar dat was niet waar, tenminste, hij, Townsend, wist van niks, maar misschien had iemand Gurble koud gemaakt om hem de diamant af te jatten. Maar nee, dacht Townsend, die nacht lag Gurble niet in zijn krib en ik voelde de ring door het tijk van de matras heen en ik heb 'm er uitgehaald - en niemand kon me iets maken en Gurble pleegde die nacht toevallig juist zelfmoord, zodat alles goed scheen te gaan. Maar misschien heb ik Gurble vermoord doordat ik die steen heb gestolen, misschien was dat de laatste druppel voor 'm, die de emmer deed overvloeien; hij was al uit z'n groep gezet, omdat ie rantsoenen zou hebben gestolen en toen was ie ook z'n ring nog kwijt. Misschien is die arme bliksem daarvan gek geworden en is ie daarom in de latrine gedoken! Maar waarom zou ie rantsoenen stelen als ie nog 'n diamant had die ie kon verpatsen? Da's toch te gek. Maar misschien heb ik Gurbles dood op m'n geweten omda'k z'n diamant heb gestolen en ik heb me zelf al duizendmaal vervloekt omdat ik die steen heb gejat. Sinds ik een dief ben, heb ik geen rust of duur meer. En eigenlijk ben ik blij dat ie nou weg is, dat ze 'm hebben gestolen. 'Ik weet het niet,' snikte Townsend. Larkin zag dat het zinloos was en liet Townsend maar alleen met zijn ellende. 'O, neem me niet kwalijk, aal,' zei Larkin, toen hij bij de deur bijna tegen aalmoezenier Donovan opbotste. 'Hallo, oude vriend.' Donovan was schimmig, onmogelijk uitgeteerd, maar zijn diepliggende ogen hadden een vredige uitdrukking. 'Hoe gaat het? En met Mac? En die jongen, Peter?' 'Best, dank u.' Larkin maakte een hoofdbeweging in de richting van de hut waarin Townsend lag. 'Weet u iets van dat geval?' Donovan keek eens naar Townsend en antwoordde toen op zachtzinnige toon: 'Ik zie alleen een man die pijn lijdt.' 'Sorry, ik had het u niet moeten vragen.' Larkin dacht even na en glimlachte toen. 'Zullen we weer eens bridgen? Vanavond? Na het eten?' 'Ja. Graag. Dat zou me veel plezier doen.' 'Goed. Na het eten.' De aalmoezenier keek Larkin na en liep toen naar Townsends krib. Townsend was niet katholiek. Maar de aalmoezenier deelde aan iedereen mee van zijn geestkracht, want hij wist dat alle mensen Gods kinderen zijn. Maar is dat wel zo? vroeg hij soms. Zijn Gods kinderen tot zulke dingen in staat?




     




    Om twaalf uur in de middag begon het te regenen en te waaien. Algauw was alles en iedereen doorweekt. Toen hield de regen op, maar de wind ging niet liggen. Stukken atap van de daken zeilden door het kamp, samen met palmbladeren en afgewaaide strohoeden. Wat later hield ook de wind op en was het kamp weer normaal: zon, hitte en vliegen. Het water in de greppels bleef nog een half uur stromen en zakte toen langzaam weg in het zand. Er kwamen nog meer vliegen. Peter Marlowe liep lusteloos de heuvel op. Zijn voeten waren even bemodderd als zijn benen, want hij had tijdens de bui buiten gelopen in de hoop dat regen en wind de knagende pijn zouden verdrijven. Maar dat was niet gebeurd. Hij stond voor het raam van de Koning en keek naar binnen. 'Peter, kerel, hoe voel je je?' vroeg de Koning, opstaand van zijn bed. Hij haalde een pakje Kooa's voor de dag. 'Ontzettend.' Peter Marlowe ging op de bank buiten de hut zitten. 'Ik zou mijn arm er wel willen afhakken.' Hij lachte vreugdeloos. 'Dat was een grapje.' De Koning sprong op en dwong zich tot een glimlach. 'Zet het van je af -' 'Hoe kan ik het in Godsnaam van me afzetten?' Peter Marlowe had onmiddellijk spijt van zijn uitbarsting. 'Sorry. Ik ben een beetje uit mijn evenwicht. De helft van de tijd weet ik nauwelijks wat ik zeg.' 'Neem een sigaret.' De Koning gaf hem vuur. Ja, ja, zei de Koning bij zich zelf, nu zit je ermee. Die Engelsman leert snel, heel snel. Tenminste, dat geloof ik. 'Laten we eens kijken. We wikkelen het zaakje morgen af. Vanavond haal jij het geld. Ik zal je dekken.' Maar Peter Marlowe hoorde hem niet. Zijn arm brandde een woord in zijn brein. Amputeren! En hij hoorde hef gillen van de zaag en voelde die door zijn arm gaan, zodat beenstof opdwarrelde, stof van de botten in zijn arm. Er ging een huivering door zijn lichaam. 'Hoe - hoe zit het eigenlijk?' mompelde hij, opkijkend van zijn arm. 'Kun je iets voor me bereiken?' De Koning knikte en zei bij zich zelf: Zie je wel, je hebt gelijk. Peter is de enige die weet waar het geld is en Peter haalt het geld niet voor jij hem de geneesmiddelen levert. Genees je hem niet, dan ook geen geld. Heb je geen geld, dan ook geen steen. Geen steen, geen winst. Hij zuchtte en zei bij zich zelf: je bent een goocheme jongen en je kent de mensen door en door. Maar goed bezien was dat gisteravond geen slechte ruil. Als Peter het risico niet had genomen, zouden we nu allebei in de bajes zitten, zonder een cent, zonder iets. En Peter had hem geluk gebracht. Hij stond er beter voor dan ooit. En afgezien daarvan was Pete een beste jongen. Een aardige vent En, goeie God, wie raakt er nu graag zijn arm kwijt? Pete heeft het recht me onder druk te zetten. Ik ben blij dat hij wat van me heeft geleerd. 'Laat het maar aan Uncle Sam over!' 'Aan wie?' 'Uncle Sam!' De Koning staarde hem verbaasd aan. 'De Verenigde Staten, dat weet je toch wel. Zo iets,' zei hij geërgerd, 'als John Buil. 'Ach ja, sorry. Ik ben vandaag een beetje -' Peter Marlowe had plotseling het gevoel dat hij moest braken. 'Ga jij nou rustig een poosje op je krib liggen. Ik zorg voor alles.' Peter Marlowe kwam wankelend overeind. Hij wilde glimlachen, de Koning bedanken, hem de hand drukken, maar in zijn brein was slechts plaats voor het woord 'amputeren', en hij voelde alleen de zaag, en daarom knikte hij maar en liep weg. Godallemachtig, dacht de Koning vol wrok. Hij denkt dat ik hem in de steek laat, dat ik niks voor hem zal doen als hij me niet onder druk kan zetten. Jezus, Peter, ik zou je ook zonder dat helpen. Natuurlijk. Ook al hoefde je niks voor me te doen. Verdomme, je bent toch mijn vriend. 'Hé, Max.' 'Ja?' 'Haal Timsen eens vlug hierheen.' 'Best,' zei Max en vertrok. De Koning ontsloot de zwarte kist en haalde er drie eieren uit. Tex. Wil jij een ei voor je zelf maken? En dan deze twee ook?' 'Nou, wat dacht je?' zei Tex, grijnzend en hij nam de eieren aan. 'Zeg, ik heb eens naar Eva gekeken. Ik zweer je dat ze al weer dikker begint te worden.' 'Dat bestaat niet. We hebben haar gisteren laten dekken.' Tex maakte een paar danspassen. 'Over twintig dagen zijn we weer allemaal vader.' Hij nam de olie en liep naar buiten, naar de keuken. De Koning strekte zich uit op zijn krib en krabde peinzend aan een muggenbeet, terwijl hij keek naar de gekko's die insekten najoegen en copuleerden tussen de balken van het dak. Hij sloot zijn ogen en lag tevreden te denken. Het was pas twaalf uur in de middag en hij had al een hele dagtaak achter de rug. Verdomme, vanaf 's morgens zes uur was het hele zaakje wat hem betrof al in kannen en kruiken geweest. Hij grinnikte in zich zelf toen hij eraan terug dacht. Ja, ja, een goeie reputatie en handige reclame brachten hun geld altijd op ... Het was even voor het licht werd gebeurd. Hij had geslapen, maar niet meer zo vast. Een voorzichtige, gedempte stem had een eind gemaakt aan zijn droom. Hij was onmiddellijk wakker geworden en had buiten zijn raam een mannetje zien staan dat hem aan een wezel deed denken. Een mannetje dat hij nooit eerder had gezien. 'Ja?' 'Ik heb iets dat jij wilt kopen.' De stem was kleurloos en schor geweest. 'Wie ben je?' Als enig antwoord had het mannetje zijn groezelige vuist met de afgebrokkelde smerige nagels geopend. De ring met de diamant lag op zijn palm. 'Hij kost tienduizend. Ik wil 'm snel van de hand doen,' had de onbekende er spottend aan toegevoegd. Juist toen de Koning de ring wilde opnemen, sloot de vuist zich weer en werd de hand teruggetrokken. 'Vanavond.' Een grijns met een tandeloze mond. 'Het is de echte, geloof dat maar gerust.' 'Is hij van jou?' 'Ik heb 'm in m'n hand, waar of niet?' 'Akkoord. Hoe laat?' 'Blijf vanavond thuis. Ik kom wel als er geen verraaiers in de buurt zijn.' En de man was even onverwacht verdwenen als hij te voorschijn was gekomen. De Koning strekte zich nog behaaglijker uit. Arme Timsen, zei hij bij zich zelf, die stakker zit er vies tussen! Ik krijg de ring voor de helft van de prijs. 'Morgen, maat,' zei Timsen. 'Wou je me spreken?' De Koning deed zijn ogen open en bedekte een geeuw met zijn hand, toen Timsen de hut betrad. 'Hallo.' De Koning zwaaide zijn benen uit het bed en rekte zich genietend. 'Ik was moe vandaag. Te veel opwinding. Heb je zin in een ei? Ik laat er een paar klaar maken.' 'En of ik zin heb in een ei.' 'Maak het je gemakkelijk.' De Koning kon het zich permitteren om gastvrij te doen. 'Nu, wat de zaken betreft. We zullen vanmiddag oversteken.' 'Nee, nee.' Timsen schudde het hoofd. 'Vandaag niet. Morgen.' Het kostte de Koning moeite om niet breed te grijnzen. 'Dan loeren ze niet meer zo op ons,' zei Timsen. 'Ik hoor dat Grey niet meer in het hospitaal ligt. Hij zal je hut wel in het oog houden.' Timsen scheen ernstig bezorgd. 'We moeten voorzichtig zijn. Jij en ik, allebei. Het mag niet mis gaan. Ik moet ook aan jouw belang denken. Ten slotte zijn we kameraden.' 'Ach, wat, morgen,' zei de Koning, teleurstelling veinzend. 'Laten we de zaak vanmiddag afhandelen.' En hij luisterde, inwendig gierend van de lach, naar Timsens argumenten waarom ze zo voorzichtig moesten zijn: de eigenaar is bang, hij is gisteravond zelfs afgetuigd, ik en m'n jongens konden hem nog maar net op tijd helpen. De Koning wist nu zeker dat Timsen doodongelukkig was, dat de diamant hem was ontfutseld, en dat hij nu tijd probeerde te winnen. Ik wed, zei de Koning genietend bij zich zelf, dat die Aussies ernaar snakken om de rover te ontdekken. Ik zou niet graag in die vent z'n schoenen staan - als ze hem vinden. Hij deed alsof hij zich liet overhalen. Voor het geval Timsen ontdekte wie de ring nu had en de oorspronkelijke afspraak zou doorgaan. 'Nou, vooruit dan maar,' zei de Koning nors. 'Er zit iets in wat je zegt. Morgen dan.' Hij stak nog een sigaret op, nam een trek, gaf de sigaret door aan Timsen en zei allervriendelijkst, maar met bedoeling: 'Mijn jongens slapen 's nachts bijna niet meer nu het zo heet is. Er zijn er altijd minstens vier op. De hele nacht.' Timsen begreep het dreigement. Maar hij had andere zorgen. Wie kon Townsend hebben beroofd? Hij hoopte vurig dat zijn jongens die rotvent snel zouden vinden. Hij wist dat hij de rovers moest opsporen voor ze zich met de diamant tot de Koning wendden, want dan viste hij achter het net. 'Ik weet het. Met mijn jongens gaat het net zo - het was maar gelukkig dat ze m'n arme kameraad Townsend zo gauw hebben ontzet.' Wat een ezel. Hoe was het Gods ter wereld mogelijk dat iemand zich liet overvallen zonder om hulp te brullen voor het te laat was? 'Je kunt tegenwoordig niet voorzichtig genoeg zijn.' Tex bracht de eieren binnen en de mannen aten ze met de lunchrijst en dronken daarna sterke koffie. Toen Tex afruimde, had de Koning het onderwerp waarover hij wilde praten juist aangesneden. 'Ik ken een vent die medicamenten nodig heeft.' Timsen schudde het hoofd. 'Die kan ie wel op z'n buik schrijven, de arme bliksem. Geen kans. Absoluut niet.' Aha, dacht hij. Medicamenten! Voor wie zou dat zijn? Niet voor de Koning zelf. Die blaakt van gezondheid. Hij wil ze ook niet verhandelen. De Koning doet nooit zaken in medicamenten, en dat is maar goed ook, want nu ben ik de enige. Het moest wel voor een goeie vriend van de Koning zijn. Anders zou hij zich er niet mee inlaten. Hij wil er niet in handelen. De oude McCoy! Ik hoor dat hij zich de laatste dagen niet goed voelt. Of de kolonel. Die ziet er ook slecht uit. 'Ik heb gehoord dat er een Engelsman moet zijn die nog wat kininetabletten heeft. Maar Jezus, hij vraagt er een kapitaal voor.' 'Ik moet anti-tetanusserum hebben. En sulfonamidepoeder.' Timsen floot. 'Geen aankomen aan!' zei hij. Anti-tetanusserum en sulfonamiden. De Pommy! Jezus, heeft die gangreen? Nu had hij het laatste stukje van de legpuzzel gevonden. Het moest de Pommy zijn! Dat Timsen het monopolie van de handel in medicamenten bezat, was niet alleen aan zijn sluwheid te danken. Hij was apothekersassistent geweest, maar had zijn beroep angstvallig verzwegen toen hij in militaire dienst kwam. Dan zouden de schoften hem bij de Medische Dienst hebben gestopt en dan zou hij geen kans hebben gekregen om te vechten. En iedere Australiër die zich zelf respecteerde, verdomde het om zo'n luizige non-combattant te zijn. 'Geen aankomen aan,' zei hij nogmaals, hoofdschuddend. 'Luister,' zei de Koning. 'Ik zal het je eerlijk zeggen.' Timsen was de enige man die hem de geneesmiddelen kon leveren, en hij had hem dus nodig. 'Het is voor Peter.' 'Beroerd,' zei Timsen. In zijn hart voelde hij medelijden. Arme bliksem. Gangreen. Een aardige vent, met veel lef. Hij voelde nog de dreun die de Pommy hem de vorige avond had gegeven. Toen ze met hun vieren die overval hadden gepleegd op de Koning en de Pommy. Timsen had allerlei bijzonderheden over Peter gehoord toen hij in relatie met de Koning was getreden. Je moest nu eenmaal uitkijken en inlichtingen waren altijd waardevol. Timsen wist van de vier Duitse vliegtuigen en de drie Jappen, hij wist van het dorp en dat de Pommy op Java een ontvluchtingspoging had gedaan. Een vent die wat durfde, niet zo'n doetje als de meesten. Maar toch, als je het goed bekeek, was het vrij onnozel van hem geweest om het te proberen. Het was te ver. Ja. Veel te ver. Maar die Pommy was toch wel een mooi nummer. Timsen vroeg zich af of hij het risico zou nemen: een mannetje naar het huis van de Japanse arts sturen om de medicamenten achterover te drukken. Het was gewaagd, maar eerder gelukt. Arme Marlowe, hij moest 'm wel knijpen. Natuurlijk bezorg ik hem dat spul - en ik doe het gratis, of hoogstens voor wat het mij kost.




    Timsen haatte de handel in medicamenten, maar iemand moest het doen en dan beter hij dan een ander; zijn prijzen waren altijd redelijk en hij wist dat hij een fortuin zou kunnen verdienen door aan de Jappen te verkopen, maar dat deed hij nooit, alleen aan het kamp en met een winst die als je aan de risico's dacht eigenlijk bescheiden was. 'Ik kan wel kotsen,' zei Timsen, 'als ik aan al die medische voorraden denk die in de loods aan de Kedah Street liggen.' 'Ach, dat is maar een gerucht.' 'Waarachtig niet. Ik heb ze zelf gezien, maat. Bij een corvee. Het ligt er vol spullen van het Rode Kruis - plasma, kinine, sulfa, alles, van de vloer tot de zoldering en nog in de kisten. Het is een loods die zeker honderd meter lang is en dertig breed. En alles gaat naar die rot-Jappen. Ze nemen alles aan wat er wordt afgezonden. De spullen komen via Tsjoengking binnen, heb ik gehoord. Het Rode Kruis stuurt ze naar de Siamezen - per adres, krijgsgevangenenkamp Changi. Jezus, ik heb zelfs de etiketten gezien, maar de Jappen gebruiken ze gewoon zelf.' 'Zijn er meer lui die hiervan weten?' 'Ik heb het tegen de overste gezegd en die heeft het tegen de kampcommandant gezegd en die heeft het tegen die Jappenschoft - hoe heet ie ook weer? Yoshima -gezegd. De kampcommandant heeft de voorraden opgeëist. Maar de Jappen lachten hem uit en zeiden dat het maar een gerucht was en daarmee was het uit. Er zijn nooit meer corveeërs geweest. De smeerlappen. Het is gemeen, terwijl wij die medicamenten zo hard nodig hebben. Ze zouden ons er toch wat van kunnen geven. Mijn kameraad is een half jaar geleden gestorven aan suikerziekte omdat er geen insuline was. En ik heb kisten vol insuline gezien - kisten vol.' Timsen draaide een sigaret, hoestte, spuwde en was zo verontwaardigd dat hij tegen de muur trapte. Hij wist dat het zinloos was zich erover op te winden. En dat hij geen kans had in die loods door te dringen. Maar hij kon aan anti-tetanusserum en sulfa komen voor de Pommy. Waarachtig wel - en hij zou hem het spul gratis leveren. Maar Timsen was veel te handig om zich te laten doorzien. Het zou kinderachtig zijn om de Koning te laten merken dat hij ergens wel een zacht plekje had, want dan zou de Koning dat vast en zeker later gebruiken om hem in de boot te nemen. Ja en hij had de Koning nodig voor dat zaakje met de diamant. O, verrek! Ik was een ogenblik vergeten dat ze ons de ring hebben afgejat. Timsen noemde dus een schandelijk hoge prijs en liet de ander afdingen. Maar hij vroeg toch een vrij hoog bedrag, want hij wist dat de Koning het zich kon permitteren en argwaan zou krijgen als hij te laag ging. 'Goed,' zei de Koning ten slotte somber. 'Vooruit dan maar.' Niet al te somber. Hij had wel verwacht dat Timsen hem zou afzetten en al was de prijs hoger dan hij eigenlijk wilde betalen, er was niets aan te doen. 'Het duurt drie dagen,' zei Timsen, wetend dat het dan te laat zou zijn. 'Ik moet het spul vanavond hebben.' 'Dan kost het je vijfhonderd meer.' 'Ik ben toch je kameraad!' riep de Koning nu werkelijk gegriefd uit. 'Wij zijn vrienden en jij zet me vijfhonderd dollar extra af.' 'Goed, maat.' Timsen keek hem met een droefgeestige hondeblik aan. 'Maar je weet hoe het gaat. Dan lever ik pas over drie dagen.' 'Godverdomme. Vooruit dan maar weer.' 'En de verpleger komt je pp een extra vijfhonderd dollar.' 'Jezus Christus! Waar heb ik een verpleger voor nodig?' Timsen zag de Koning vol leedvermaak tegenspartelen. 'Kijk eens,' zei hij opgewekt, 'wat wou je met het spul doen als je het eenmaal hebt? Hoe wou je de patiënt behandelen?' 'Weet ik dat, verdomme!' 'Daar zijn die vijfhonderd dollar voor. Jij dacht zeker dat je die Pommy het spul kon geven en dat hij er dan mee naar het hospitaal kon lopen en tegen de eerste de beste pil kon zeggen: "Kijk, hier heb ik anti-tetanusserum en sulfa, behandel die rotarm van me daarmee." Dan zegt die pil toch zeker: "Hoe kom jij aan dat serum?" en als de Pommy het niet wil zeggen, dan gappen ze het hem af en geven de rommel aan zo'n smerige Engelse kolonel met aambeien.' Met een vlot gebaar haalde hij het pakje sigaretten uit de borstzak van de Koning en bediende zich. 'En,' zei hij, maar nu in volle ernst, 'je moet een plaats zoeken waar ie om zo te zeggen heimelijk kan worden behandeld. Waar hij kan liggen. Dat serum pakt sommige lui hard aan. En nog iets: ik ben niet verantwoordelijk als het mis gaat met de behandeling.' 'Wat kan er nog mis gaan als we anti-tetanusserum en sulfa hebben?' 'Sommige lui kunnen er niet tegen. Ze gaan er alleen van braken. Sneu. Bovendien weten we niet hoe ver het vergiftigingsproces al is.' Timsen stond op. 'In de loop van de avond dus. O ja, en de instrumenten kosten ook vijfhonderd.' De Koning werd razend. 'Godallemachtig, wat voor instrumenten?' 'Spuitjes en verband en zeep. Jezus!' Timsen was diep verontwaardigd. 'Dacht je soms dat het serum een pil was, die je maar in z'n reet hoefde te steken?' De Koning keek Timsen verontwaardigd na, zich ergerend aan zijn eigen onnozelheid. Jij dacht dat je alles wist, hè; jij hoopte voor een sigaret te kunnen ontdekken hoe je gangreen moet genezen, hè? en toen vergat je nog te vragen, idioot, wat je met het spul moest doen als je het eenmaal had. Nu ja, dondert niet. Het geld ligt ervoor klaar. En Pete krijgt zijn arm terug. En de prijs valt best mee. Toen herinnerde de Koning zich de sluwe kleine rover en hij begon te stralen. Ja, het was toch wel mooi wat hij die dag had bereikt.
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    Die avond gaf Peter Marlowe zijn eten weg. Hij gaf het niet aan Mac of Larkin, zoals hij had moeten doen, maar aan Ewart. Hij wist dat de mannen van zijn groep hem zouden dwingen te vertellen wat hem scheelde als hij zijn eten voor hen beschikbaar stelde. En het had geen zin het hun te vertellen. Die middag was hij ziek van pijn en angst opnieuw naar dr. Kennedy gegaan. En hij was bijna gek geworden toen het verband van de wond werd gerukt. De dokter had eenvoudig gezegd: 'Het gif is nu al boven de elleboog. Ik kan de arm beneden het gewricht amputeren, maar dat heeft geen zin meer. Je kunt nu beter met één amputatie volstaan. Je houdt een behoorlijke stomp over - minstens een centimeter of dertien vanaf de schouder. Genoeg voor een prothese. Ruimschoots genoeg.' Kennedy had zijn vingers rustig tegen zijn slapen gedrukt. 'Verspil niet nog meer tijd, Marlowe.' Hij had droogjes gelachen en gezegd: 'Domani é troppo tardi' en toen Peter hem niet begrijpend aankeek had hij eraan toegevoegd: 'Morgen is het misschien te laat.' Peter Marlowe had wankelend zijn krib bereikt en zich daarin met zijn angst teruggetrokken. Hij had zijn eten, toen het hem werd gebracht, weggegeven. 'Heb je koorts?' vroeg Ewart, blij met het extrarantsoen. 'Nee.' 'Kan ik iets voor je doen?' 'Laat me in Godsnaam met rust!' Peter Marlowe had zich afgewend van Ewart. Een poos later stond hij op, want hij had tot zijn spijt bedacht dat hij die avond zou bridgen met Mac en Larkin en de aalmoezenier. Je bent een idioot, hield hij zich zelf woedend voor, je had rustig in je bed moeten blijven tot het tijd was om naar de jungle te gaan en het geld te halen. Maar hij wist dat hij niet in staat was om uren achtereen op zijn krib te liggen tot hij veilig kon gaan. Het was beter als hij afleiding zocht. 'Hallo, kameraad!' Larkins rimpelige gezicht glimlachte. Peter Marlowe beantwoordde de glimlach niet. Hij zat met een grimmig gezicht in de deuropening. Mac keek eens naar Larkin die bijna onmerkbaar zijn schouders ophaalde. 'Peter,' zei Mac, zich dwingend tot een opgewekte toon, 'het nieuws wordt met de dag beter, niet? Binnenkort zijn we allemaal vrij.' 'Precies!' zei Larkin. 'Dat maken jullie jezelf wijs. We komen nooit levend uit Changi,' zei Peter. Hij wilde niet onaangenaam zijn, maar hij kon de woorden niet inhouden. Hij wist dat hij Mac en Larkin ermee griefde, maar hij was niet bereid iets te doen om zijn uitspraak te verzachten. Hij werd geobsedeerd door het idee van een stomp. Er liep een huivering over zijn ruggegraat en zijn testikels werden ijskoud. Hoe zou de Koning hem ooit kunnen helpen? Wees toch nuchter! Als de Koning zo'n arm had - wat zou ik dan kunnen doen, al ben ik zijn vriend? Niets. Ik geloof niet dat hij iets voor me kan bereiken - iets dat op tijd komt. Zie de feiten onder ogen, Peter. Een amputatie of doodgaan. Heel eenvoudig. En je kunt nog niet doodgaan. Als je eenmaal geboren bent, dan is het je plicht in leven te blijven zolang je kunt. Tegen iedere prijs. Ja, hield Peter Marlowe zich zelf voor, je kunt maar beter nuchter zijn. De Koning kan niets voor je doen, niets. En je had ook niets van hem moeten eisen. Dit is jouw zaak, niet de zijne. Ga het geld halen, geef het aan hem en ga dan naar het hospitaal, ga op die tafel liggen en laat hen je arm afhakken. En zo zaten ze met hun drieën - hij, Mac en Larkin, bijeen in de duisternis en de stank. Toen de aalmoezenier zich bij hen voegde, dwongen ze hem een beetje rijst met blachang te eten. Ze moesten hem wel dwingen het nu op te eten, omdat hij het anders zou weggeven, zoals hij het grootste deel van zijn rantsoenen ook altijd weggaf. 'Jullie zijn erg goed voor me,' zei Donovan. Zijn ogen lachten ondeugend toen hij eraan toevoegde: 'Als jullie je nu alle drie vanavond nog zouden bekeren zou mijn geluk volkomen zijn.' Mac en Larkin lachten met hem mee. Peter Marlowe lachte niet. 'Wat heb je toch, Peter?' vroeg Larkin, een beetje scherp. 'Je loopt de hele avond al met een zuur gezicht rond.' 'Die jongen voelt zich misschien niet helemaal lekker,' zei Donovan snel, om een pijnlijke stilte te voorkomen. 'Zeg, wat zijn de berichten de laatste dagen gunstig, niet?' Alleen Peter Marlowe stond buiten de vriendschappelijke sfeer in het kleine vertrek. Hij wist dat hij zich hinderlijk gedroeg, maar hij kon er niets aan doen. Niets. Het spel kwam op gang en Donovan opende met twee schoppen. 'Pas,' zei Mac ontevreden. 'Drie ruiten,' zei Peter Marlowe. De woorden waren nauwelijks uit zijn mond of hij had al spijt, want hij had ruiten gezegd terwijl hij harten bedoelde. 'Pas,' zei Larkin kortaf. Hij vond het nu jammer dat hij had voorgesteld die avond te bridgen. Er was zo geen aardigheid aan. 'Drie klaveren,' zei Donovan. 'Pas.' 'Pas,' zei Peter Marlowe en ze keken hem alle drie verwonderd aan. Donovan glimlachte. 'Je bent te kleingelovig -' 'Ik geloof helemaal niet.' Het werd woedend gezegd en de opmerking viel volkomen uit de toon. 'Sorry, Peter. Ik maakte maar -' 'Zeg eens, Peter,' interrumpeerde Larkin streng, 'al ben jij nu in een slecht humeur -' 'Ik heb recht op mijn eigen mening en ik vond dat een ongepaste opmerking,' riep Peter Marlowe woedend. Hij richtte zijn aanval weer op Donovan. 'U denkt zeker dat u alles kunt zeggen wat u wilt, omdat u voor martelaar speelt door uw rantsoenen weg te geven en bij de manschappen in de kazerne te slapen. Maar ik moet niets van uw geloof hebben! Wat schiet je ermee op? Niets! Het geloof en God - dat is goed voor kleine kinderen. Maar wat kan God nu eigenlijk doen? Werkelijk doen? Nou? Nou?' Mac en Larkin staarden Peter Marlowe aan, alsof ze hem niet herkenden. 'Hij kan genezen,' zei de aalmoezenier, die al wist dat Peter gangreen had. Hij wist veel dingen die hij liever niet had geweten. Peter Marlowe smeet zijn kaarten op tafel. 'Waanzin!' schreeuwde hij, door het dolle heen. 'U weet best dat het waanzin is! En dan zou ik nog iets willen zeggen nu we het er toch over hebben. God is volgens mij krankzinnig, een sadistische, kwaadaardige krankzinnige, een bloedzuiger -' 'Peter, ben je stapelgek geworden?' barstte Larkin uit. 'Nee, waarachtig niet. Kijk nu eens wat God doet!' raasde Peter door, zijn gezicht verwrongen van woede. 'God - dat is het kwade, als er tenminste een god bestaat. Denk maar aan al het bloed dat er ter ere Gods is vergoten.' Hij bracht zijn gezicht vlakbij dat van Donovan. 'De inquisitie. Weet u wel? De duizenden die gemarteld en verbrand zijn in Zijn Naam? Door katholieke sadisten! En dan praat ik nog niet eens over de Azteken en de Inca's en de miljoenen arme Indianen. En de protestanten hebben de katholieken verbrand en gedood en de katholieken de joden en de mohammedanen, en weer de joden en nog eens de joden - en later de mormonen en de Quakers en zo is de rotzooi maar doorgegaan. Doodslaan, martelen, verbranden! Als het maar ter ere Gods wordt gedaan, mag alles! Wat een schijnheilig gedoe! Praat me niet over het geloof! Het is waardeloos!' 'En toch geloof jij in de Koning,' zei Donovan zacht. 'U bedoelt zeker dat die een werktuig in Gods hand is?' 'Misschien wel. Ik weet het niet.' 'Dat zal ik hem eens vertellen.' Peter Marlowe lachte hysterisch. 'Hij zal zich bescheuren!' 'Luister eens, Marlowe.' Larkin stond trillend van woede op. 'Je maakt je excuses of je gaat hier weg!' 'Maakt u geen zorgen, overste,' snauwde Peter Marlowe terug, 'ik ga al.' Hij stond op en keek hen woedend aan; hij haatte hen en hij haatte zich zelf. 'Luister goed, priester. Je bent een schertsfiguur. Jij en je God zijn allebei belachelijk. Je dient God niet, je dient de duivel. Jij bent de dienaar van de duivel.' Hij greep een handvol kaarten van de tafel en gooide ze de aalmoezenier in het gezicht. Toen rende hij naar buiten, de duisternis in. 'Wat scheelt Peter in Godsnaam?' vroeg Mac, het ontzette stilzwijgen verbrekend. 'In Godsnaam,' zei Donovan vol deernis. 'Peter heeft gangreen. Hij moet zijn arm laten amputeren, anders gaat hij dood. Je kon de rode strepen boven zijn elleboog al duidelijk zien.' 'Wat?' Larkin staarde Mac verbijsterd aan. Toen schoten ze allebei overeind en renden naar de deur. Maar de aalmoezenier riep hen terug. 'Wacht maar af, jullie kunnen niets doen.' 'Verdomme, er moet toch iets zijn.' Larkin stond in de deuropening. 'Die arme jongen - en ik dacht nog wel - die arme jongen -' 'We kunnen alleen afwachten. En vertrouwen op God en bidden. Misschien kan de Koning hem helpen.' En de aalmoezenier vervolgde met matte stem: 'Want de Koning is inderdaad de enige die nog iets kan doen.' Peter Marlowe wankelde de Amerikaanse hut binnen. 'Ik ga het geld nu halen,' zei hij zacht tegen de Koning. 'Ben je gek? Er zijn nog te veel lui buiten.' 'Ze kunnen allemaal barsten,' zei Peter Marlowe woedend. 'Wil je dat geld hebben of niet?' 'Ga zitten. Ga zitten!' De Koning dwong Peter Marlowe plaats te nemen, hij gaf hem een sigaret en een beker koffie en dacht: Jezus, wat moet ik me toch afbeulen voor een beetje geld. Geduldig legde hij Peter Marlowe uit dat hij niet onbekookt te werk mocht gaan, dat alles in orde zou komen, dat de medicamenten al besteld waren. Een uur later was Peter Marlowe wat gekalmeerd; hij wist nu tenminste wat hij zei. Maar de Koning besefte dat zijn woorden geen indruk op hem maakten. Hij zag hem af en toe knikken, maar hij wist dat Peter Marlowe niet hoorde wat hij zei, dat hij heel ver af was van hem, de Koning, en van alle anderen. 'Is het nog geen tijd?' vroeg Peter Marlowe, geheel verteerd door pijn; hij wist, dat als hij nu niet ging, hij nooit meer zou gaan. De Koning wist dat het nog te vroeg was, maar hij wist ook dat hij hem niet langer in de hut kon houden. En dus zond hij naar alle kanten wachten uit. Het gehele gebied werd bewaakt. Max hield de wacht bij Grey, die op zijn bed lag. Byron Jones III hield de wacht bij Timsen. En Timsen bevond zich in het noorden, bij de poort en wachtte op de aankomst van de medicamenten en Timsens jongens, een andere bron van gevaar, zochten nog steeds wanhopig naar de overvaller. De Koning en Tex keken toe terwijl Peter Marlowe als in trance liep, de hut uit, het pad over en naar de sloot bij het prikkeldraad. Hij wankelde toen hij op de rand stond, stapte er toen overheen en waggelde naar het prikkeldraad toe. 'Verdomme,' zei Tex, 'ik kan het niet aanzien!' 'Ik ook niet,' zei de Koning. Peter Marlowe trachtte zijn blik te concentreren op de versperring ondanks de pijn die hem nu in een toestand van delirium had gebracht. Hij bad om een kogel. Hij kon de verpletterende pijn niet meer verdragen. Maar er kwam geen kogel en dus liep hij verder, grimmig recht op, toen wankelde hij tegen de versperring aan. Hij greep het prikkeldraad beet om steun te hebben. Toen boog hij zich om door het prikkeldraad heen te stappen, kreunde even en viel, terwijl de helse pijnen hem het bewustzijn ontnamen. De Koning en Tex renden naar de prikkeldraadversperring, namen hem op en droegen hem weg. 'Wat is er met hem?' vroeg een stem uit de duisternis. 'Ik geloof dat hij een tikje mesjokke is geworden,' antwoordde de Koning, 'vooruit Tex, laten we hem naar de hut brengen.' Ze droegen hem de hut in en legden hem op het bed van de Koning. Toen rende Tex weg om de uitgezette wachten te waarschuwen en de toestand in de hut werd weer normaal. Er stond buiten één man op wacht. Peter Marlowe lag op het bed, hij kreunde en ijlde. Een ogenblik later kwam hij weer bij bewustzijn. 'O, mijn God,' zei hij hijgend en trachtte het bed te verlaten, maar zijn lichaam liet het niet toe. 'Hier,' zei de Koning angstig en gaf hem vier aspirines. 'Doe maar kalm aan, alles komt in orde.' Zijn hand beefde toen hij hem hielp wat water te drinken. Verdomme, dacht hij, stel je voor dat Timsen vannacht de medicamenten niet brengt, dan haalt Peter het niet en hoe moet ik dan verdomme mijn centen krijgen? Verdomme nogantoe! Toen Timsen eindelijk verscheen, was de Koning een wrak. 'Hallo, maat,' zei Timsen die ook zenuwachtig was. Hij had zijn beste vriend moeten dekken bij de grote poort, terwijl die door het prikkeldraad naar de bungalow van de Japanse dokter was gegaan, die op vijftig meter afstand stond en niet zo heel ver van Yoshima's huis en voor een man met zenuwen veel te dicht bij het wachthuis. Maar de Aussie was naar binnen geslopen en weer naar buiten en hoewel hij wist dat er geen bekwamere dief bestond in de gehele wereld, had hij toch staan zweten en was hij op geweest van zenuwen toen zijn mannetje eindelijk veilig terugkeerde. 'Waar behandelen we hem?' vroeg hij. 'Hier.' 'O.K. Maar dan mag je wel wat wachten uitzetten.' 'Waar is de verpleger?' 'Ik ben de eerste,' zei Timsen allesbehalve op zijn gemak. 'Steven kan hier nu nog niet komen. Hij neemt het later van mij over.' 'Weet je echt wat je doen moet?' 'Steek verdomme liever licht aan,' zei Timsen. 'Natuurlijk weet ik dat. Heb je kokend water klaar?' 'Nee.' 'Jezus, schiet dan een beetje op! Weten jullie Yanks dan helemaal niets?' 'Nou, doe maar rustig aan!' De Koning knikte tegen Tex en Tex zette het water op. Timsen opende de zak met chirurgische gereedschappen en legde een kleine handdoek klaar. 'Mag ik barsten,' zei Tex, 'als ik ooit iets heb gezien wat zó schoon was.' Timsen spuwde op de grond en waste zijn handen met een nieuw stuk zeep en begon toen het spuitje en het pincet uit te koken. Daarna boog hij zich over Peter Marlowe heen en sloeg hem voorzichtig in het gezicht. 'Hallo, maat.' 'Ja,' zei Peter Marlowe zwakjes. 'Ik ga de wond schoonmaken, snap je?' Peter Marlowe deed zijn best om al zijn gedachten op die woorden te concentreren. 'Wat?' 'Ik ga je nou het serum inspuiten ...' 'Ik moet naar het hospitaal,' zei hij en het klonk alsof hij dronken was. 'Het is nu tijd ... ik heb ... ik zeg je ...' Maar toen vervaagden zijn gedachten totaal. 'Dat is misschien maar beter ook,' zei Timsen. Toen het spuitje gesteriliseerd was, gaf Timsen hem een injectie met morfine. 'Jij moet me helpen,' zei hij kortaf tegen de Koning. 'Veeg dat verrekte zweet uit mijn ogen.' De Koning greep gehoorzaam een handdoek. Timsen wachtte tot hij zag dat de injectie begon uit te werken, toen rukte hij het oude verband eraf en legde de wond bloot. 'Verdomme!' Het hele gebied om de wond was opgezwollen en paars en groen van kleur. 'Ik ben bang dat het te laat is.' 'Mijn God,' zei de Koning, 'geen wonder dat de arme bliksem gek werd van de pijn.' Timsen beet zijn tanden op elkaar en begon voorzichtig het slechtste deel van de verrotte, stinkende huid weg te snijden, daarna onderzocht hij de wond zorgvuldig en waste die zo schoon als maar mogelijk was. Daarna strooide hij er sulfapoeder op en legde een nieuw, keurig verband aan. Toen hij hiermee klaar was, ging hij overeind staan en zuchtte. 'Jezus, mijn rug!' Hij keek naar het blinkend witte verband. Toen wendde hij zich tot de Koning. 'Heb je een stuk hemd?' De Koning greep een hemd van de muur en gaf hem dat. Timsen scheurde er de arm uit, maakte daar een ruw verband van en bond dat om het schone verband heen. 'Waar is dat nou voor?' vroeg de Koning. 'Camouflage,' zei Timsen. 'Dacht je soms dat hij door het kamp kon lopen met zo'n stralend wit verband zonder te worden tegengehouden door nieuwsgierige dokters en MP's die hem vragen waar hij dat vandaan heeft?' 'O, juist ja.' 'Valt me mee, dat je het snapt.' De Koning ging daar niet op in. Hij voelde zich nog te misselijk door de aanblik van Peter Marlowes arm en de stank ervan en het bloed en het onbeschrijflijk smerige verband dat op de grond lag. 'Hé, Tex, smijt dat vieze ding eens weg.' 'Wat? Ikke?' 'Weg d'r mee!' Tex pakte met veel tegenzin het vieze verband op en liep ermee naar buiten. Hij schopte de zachte aarde weg en begroef het en toen gaf hij over. Toen hij terugkwam, zei hij: 'Goddank dat ik dat niet iedere dag hoef te doen.' Bevend vulde Timsen opnieuw het spuitje en boog zich over Peter Marlowe heen. 'Let goed op. Verdorie nou, let op,' zei hij toen hij bemerkte dat de Koning zich afwendde. 'Als Steven niet; komt, zul jij dit misschien moeten doen. De injectie moet intraveneus zijn, snap je? Eerst zoek je de ader. Dan steek je de naald er voorzichtig in en dan trek je de zuiger iets terug totdat je ziet dat er wat bloed inkomt, zie je? Dan weet je zeker dat de naald in de ader zit. Zodra je daar zeker van bent, hoef je het serum er alleen nog maar in te spuiten. Maar niet te vlug. Gebruik ongeveer drie minuten voor één cc.' De Koning keek toe, vol afschuw, tot de naald werd teruggetrokken en Timsen een wattenplukje op de plek legde. 'Verdomme,' zei de Koning, 'dat speel ik nooit klaar.' 'Als je hem liever dood laat gaan, O.K.' Timsen zweette en hij voelde zich ook misselijk. 'En mijn ouwe heer wou nog wel dat ik dokter werd!' Hij duwde de Koning opzij, stak zijn hoofd uit het raam en gaf over. 'Verdomme, zet wat koffie voor me.' Peter Marlowe bewoog zich en kwam half bij. 'Alles komt weer in orde, maat. Versta je me?' Timsen boog zich zorgzaam over hem heen. Peter Marlowe knikte, met een wazige blik, en beurde zijn arm op. Een ogenblik staarde hij er vol intense verbazing naar, toen mompelde hij: 'Wat is er gebeurd? Hij... zit... er nog aan.' 'Natuurlijk zit hij eraan,' zei de Koning trots. 'We hebben je juist prima geholpen. Met serum en alles! Ik en Timsen!' Peter Marlowe keek hem alleen maar aan, zijn mond bewoog, maar er kwamen geen woorden uit. Ten slotte zei hij, na een hele tijd: 'Hij... zit... er nog aan!' Hij gebruikte zijn rechterhand om te voelen naar de arm die er niet meer moest zijn, maar er toch nog aan zat. Toen hij zeker wist dat hij niet droomde, liet hij zich weer achterovervallen in een poel van zweet en begon te huilen. Een paar minuten later sliep hij. 'Arme bliksem,' zei Timsen. 'Hij dacht zeker dat hij op de operatietafel lag.' 'Hoe lang blijft hij buiten westen?' 'Een paar uur, denk ik. En luister nou eens goed. Hij moet om de zes uur een injectie hebben, tot het vergif eruit is. Gedurende laten we zeggen achtenveertig uur. En elke dag een schoon verband. En telkens weer sulfapoeder. Maar één ding mag je niet vergeten, de injecties moet hij in ieder geval hebben! En kijk niet vreemd op als hij de hele boel onderkotst. Er komt nu eenmaal altijd een reactie. En een beroerde. Ik heb de eerste dosis nogal zwaar gemaakt.' 'Dacht je dat hij een kans heeft?' 'Dat kan ik je pas over tien dagen zeggen.' Timsen bond de zak weer dicht en maakte een keurig pakje van de zeep, de handdoek, het spuitje, het serum en het sulfapoeder. 'En laten we nou eens afrekenen, goed?' De Koning haalde het pakje te voorschijn dat Shagata hem had gegeven. 'Sigaret?' 'Graag.' Toen de sigaretten opgestoken waren, zei de Koning op zakelijke toon: 'We kunnen afrekenen zodra de zaak met die diamant doorgaat' 'O, nee, maat. Ik heb mijn werk gedaan, en ik krijg mijn centen. En dit hier heeft daar niks mee te maken,' zei Timsen op scherpe toon. 'Het kan geen kwaad om een dag of twee te wachten.' 'Jij hebt genoeg geld en dan heb je nog verdiend aan...' Hij zweeg plotseling toen hij de hele zaak doorhad. 'Aha,' zei hij met een brede lach op zijn gezicht en wees met zijn duim op Peter Marlowe. 'Geen geld voordat je maat het gaat halen, is dat het?' De Koning deed zijn polshorloge af. 'Wil je dit zo lang als onderpand hebben?' 'O, nee, maat, ik vertrouw je.' Hij keek naar Peter Marlowe. 'Het lijkt me dat er heel wat van jou afhangt, mannetje.' Toen hij zich weer tot de Koning wendde, lagen er lachrimpeltjes om zijn ogen. 'Dat geeft mij ook nog even tijd, hè?' 'Huh?' vroeg de Koning onschuldig. 'Kom maat, schei d'r mee uit. Je weet net zo goed als ik dat de ring gestolen is. D'r is er maar één hier in het kamp die de diamant kan verpatsen. Als ik er zelf kans toe had gezien, dacht je dan soms dat ik jou erbij zou hebben gehaald?' Timsen lachte vrolijk. 'Dat geeft mij dus tijd om de overvaller op te sporen, is het niet? Als hij nu bij je komt, heb je het geld niet om hem te betalen. En geen geld, geen diamant.' Timsen zweeg even en zei toen op uiterst vriendelijke toon: 'Jij kunt me natuurlijk waarschuwen als de schoft hem komt aanbieden, nietwaar? Het ding is ten slotte mijn eigendom, waar of niet?' 'Inderdaad,' zei de Koning vriendelijk. 'Maar je zult me niet waarschuwen,' zei Timsen en zuchtte: 'Wat een smerig stel dieven.' Hij boog zich over Peter Marlowe heen en nam diens pols op. 'Hm,' zei hij peinzend, 'de pols is beter.' 'Hartelijk dank voor je hulp, Tim.' 'Vergeet het maar, maat. Ik heb nu ook geld belegd in die kerel. En ik zal hem bewaken als een havik, wat?' Hij lachte weer en liep naar buiten. De Koning was uitgeput. Nadat hij voor zich zelf koffie had gezet, knapte hij een beetje op, ging achterover liggen in een stoel en viel in slaap. Hij werd met schrik wakker en keek naar het bed. Peter Marlowe lag naar hem te staren. 'Hallo,' zei Peter Marlowe zachtjes. 'Hoe voel je je?' vroeg de Koning die opstond en zich uitrekte. 'Afgrijselijk. En ik moet overgeven. Ik weet niet hoe ik je moet bedanken... ik... ik.' De Koning stak de laatste Kooa aan en plaatste die tussen Peter Marlowes lippen. 'Je hebt het verdiend, kameraad.' Terwijl Peter Marlowe krachten verzamelde, vertelde de Koning hem van de behandeling. 'De enige plaats die ik kan bedenken,' zei Peter Marlowe, 'is de hut van de overste. Mac kan me wakker maken en me de hut uithelpen ... En ik kan het grootste deel van de tijd op mijn eigen bed liggen.' De Koning hield voorzichtig een van zijn etensblikken vast, terwijl Peter Marlowe overgaf. 'Ik zou dat ding maar in de buurt houden. Mijn God,' zei Peter Marlowe toen hem iets te binnen schoot, 'heb ik het geld gehaald?' 'Nee, je bent flauw gevallen aan deze kant van het prikkeldraad.' 'O, mijn God, ik geloof nooit dat ik het vanavond klaarspeel.' 'Maak je geen zorgen, Peter. Je doet het maar zodra je beter bent. Het heeft geen zin om onnodige risico's te lopen.' 'Maar zal dat de transactie niet in de war sturen?' 'Nee, hoor. Maak je daarover maar geen zorgen.' Peter Marlowe gaf opnieuw over en daarna zag hij er verschrikkelijk uit. 'Gek,' zei hij en bedwong de volgende aanvechting om over te geven met geweld, 'ik heb heel vreemd gedroomd. Ik droomde dat ik reuze ruzie had met Mac en met Donovan. Mijn God, ik ben blij dat dat maar een droom is geweest.' Hij drukte zich met behulp van zijn goede arm omhoog, zwaaide heen en weer en liet zich terugvallen. 'Help me overeind, wil je?' 'Doe maar kalm aan, het is nog maar even na "lichten-uit".' 'Maat!' De Koning sprong naar het raam toe en tuurde in de duisternis. Hij zag de vage omtrek van de kleine wezelachtige man, die zich tegen de muur aandrukte. 'Vlug,' fluisterde de man, 'ik heb de diamant hier.' 'Je moet nog even wachten,' zei de Koning. 'Ik kan je het geld pas over twee dagen geven.' 'Jij vuile rothond!' 'Verdomme, smeerlap,' zei de Koning, 'als je twee dagen wilt wachten is het goed en anders kun je naar de bliksem lopen.' 'O.K., twee dagen dan.' De man gooide er een paar obscene vloeken uit en verdween. De Koning hoorde hoe zijn snelle voetstappen zich verwijderden en een ogenblik later weerklonken de snelle stappen van de achtervolgers. En even later werd de stilte alleen nog verbroken door het gesjirp van de krekels. 'Wat was dat allemaal?' vroeg Peter Marlowe.
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    Twee dagen lang vocht Peter Marlowe met de dood. Maar hij wilde leven. En hij overwon. 'Peter!' Mac schudde hem behoedzaam wakker. 'Ja, Mac?' 'Het is tijd.' Mac hielp Peter Marlowe opstaan, en samen daalden ze het trapje af, de jongeman steunend op de oudere, en zo gingen ze in het donker terug naar hun eigen hut. Steven stond al te wachten. Peter Marlowe ging op Larkins brits liggen en kreeg de injectie. Hij moest zijn tanden op elkaar zetten om niet te gillen; Steven was voorzichtig, maar de naald was stomp. 'Zo,' zei Steven. 'Laten we je nu even temperaturen.' Hij stak de thermometer in Peters mond, haalde toen het verband van de arm en bekeek de wond. Het vlees was niet meer gezwollen, de groene en paarse vlekken waren weg en er begonnen zich harde, stevige korsten te vormen. Steven strooide nog wat sulfapoeder op de plek. 'Heel goed,' zei Steven, tevreden over het succes van zijn behandeling, maar lang niet tevreden over het vooruitzicht van die dag. Die akelige sergeant Flaherty ook, dacht hij, een misselijke man. Hij weet dat ik het een afschuwelijk karwei vind en daarom wijst hij me er juist telkens voor aan. 'Ellendig,' zei hij hardop. 'Wat?' Mac en Larkin en Peter Marlowe keken hem geschrokken aan. 'Is mijn arm niet in orde?' vroeg Peter Marlowe. 'O jawel, kereltje. Ik had het over iets anders. Laten we eens naar je temperatuur kijken.' Steven nam de thermometer en lachte Peter Marlowe toe terwijl hij de stand van het kwik controleerde. 'Normaal. Dat wil zeggen, een streepje boven normaal, maar dat hindert niet. Jij hebt enorm geluk gehad.' Hij hield het lege flesje van het serum omhoog. 'Ik heb je juist de laatste dosis gegeven.' Steven nam zijn pols. 'Heel goed.' Hij keek naar Mac. 'Heb je een handdoek?' Mac reikte hem er een aan en Steven goot er koud water op en gaf Peter Marlowe een kompres. 'Die heb ik nog gevonden,' zei hij, hem twee aspirines toedienend. 'Dat helpt altijd wat, kereltje. Rust nu maar een poosje.' Hij wendde zich tot Mac, stond op en streek zijn sarong om zijn heupen glad. 'Er is hier niets meer voor me te doen. Hij is nog erg zwak. Je moet hem wat soep geven. En zoveel eieren als je maar kunt krijgen. En goed voor hem zorgen.' Hij keek nog eens naar de sterk vermagerde Peter. 'Hij is in de laatste twee dagen zeker zes kilo afgevallen, de arme jongen, en dat is gevaarlijk voor iemand die toch al zo mager is als hij. Hij weegt hoogstens vijftig kilo en dat is te gek voor iemand die zo lang is.' 'Eh ... we moeten je nog hartelijk bedanken, Steven,' zei Larkin bars. 'We stellen het op hoge prijs dat je zoveel voor hem hebt gedaan. Je begrijpt me wel.' 'Niks,' antwoordde de Koning terwijl hij zich afvroeg of de man ontsnapt was. Maar hij wist dat wat er ook gebeurde, hij in ieder geval de diamant zou krijgen. Als hij tenminste de hand kon leggen op het geld om ervoor te betalen. 'Ik ben altijd blij als ik kan helpen,' zei Steven opgewekt en hij draaide aan een krulletje dat op zijn voorhoofd viel. Mac keek eens naar Larkin. 'Als er iets is dat wij voor jou kunnen doen, Steven - dan hoef je het maar te zeggen.' 'Dat is heel vriendelijk. Jullie zijn allebei zo - lief voor me,' zei hij meisjesachtig, bewonderende blikken werpend op de overste, wat de verlegenheid van de twee oudere mannen nog vergrootte. Hij speelde met de Christoffelmedaille die hij aan een kettinkje om zijn hals droeg. 'Als jullie morgen het latrinecorvee voor me willen overnemen, doe ik alles voor jullie wat jullie maar willen. Alles. Ik kan niet tegen die ellendige kakkerlakkenlucht. Walgelijk,' zei hij kwijnend. 'Willen jullie dat voor me doen?' 'Best, Steven,' zei Larkin zuur. 'We zien je dan wel als het licht wordt,' bromde Mac en hij deed een stap achteruit om aan een liefkozing van Steven te ontsnappen. Larkin was niet snel genoeg en Steven legde zijn hand om het middel van de overste en beklopte het teder. 'Welterusten, lieve kerels. Ach, wat zijn jullie toch aardig voor Steven.' Toen hij weg was, keek Larkin Mac woedend aan. 'Als je ook maar één woord zegt, krijg je een dreun van me.' Mac grinnikte. 'Ach man, wind je niet op. Maar ik kreeg wel de indruk dat je het heerlijk vond.' Hij boog zich over Peter Marlowe, die had liggen toekijken. 'Vond je niet, Peter?' 'Ik geloof dat jullie allebei wel zin hebben,' zei Peter Marlowe met een flauwe glimlach. 'Hij heeft zijn geld al gehad en dan gaan jullie nog aanbieden karweitjes voor hem op te knappen, alleen om hem in de verleiding te brengen. Wat hij ziet in twee vieze ouwe kerels begrijp ik trouwens niet.' Mac grijnsde naar Larkin. 'Ach, wat knapt dat jochie aardig op. Nu kan hij al weer echt meedoen. En niet - hoe noemt de Koning het ook weer? - "de moord steken".' 'Is de eerste injectie nu twee of drie dagen geleden?' vroeg Peter Marlowe. 'Twee dagen.' Twee dagen? Het lijkt me wel twee jaar, dacht Peter Marlowe. Maar morgen ben ik sterk genoeg om het geld te gaan halen. Die nacht kwam de aalmoezenier na het avondappèl weer bij hen bridgen. Toen Peter Marlowe hem vertelde van een ruzie die hij in een nachtmerrie met hen had gehad, lachten ze allemaal hartelijk. 'Ja, jongen,' zei Mac, 'als je hard koorts hebt, kun je de gekste ideeën krijgen.' 'Ja,' zei de aalmoezenier. Toen glimlachte hij tegen Peter. 'Ik ben blij dat je arm genezen is.' Peter Marlowe glimlachte terug. 'Er gebeurt hier niet veel waarvan u niet op de hoogte bent, hè?' 'Er gebeurt hier niet veel waarvan Hij niet op de hoogte is.' Donovan zei het heel rustig en volkomen sereen. 'We zijn in goede handen.' Hij grinnikte en voegde eraan toe: 'Zelfs jullie drieën hier!' 'Nu, dat is een troost,' zei Mac, 'al geloof ik dat de overste hier een hopeloos geval is!' Na het bridgen, toen Donovan weg was, knikte Mac tegen Larkin. 'Ga jij op de uitkijk staan. Dan luisteren we nog even naar het nieuws en gaan naar bed.' Larkin hield de weg in het oog en Peter Marlowe ging op de veranda zitten en deed zijn best scherp uit te kijken. Twee dagen. Er waren naalden in zijn arm gestoken en nu was hij genezen en had zijn arm terug. Vreemde dagen, als in een droom verlopen dagen, maar nu was alles in orde. Het nieuws was bijzonder goed en ze gingen allemaal weer naar bed. Ze sliepen tevreden in en droomden niet.




     




    Toen het licht werd ging Mac naar de kippenren en vond drie eieren. Hij nam ze mee, maakte er een omelet van en vulde die met een beetje rijst dat hij van de vorige dag had bewaard en voegde er wat knoflook aan toe voor de smaak. Hij ging ermee naar Peter Marlowes krib, maakte hem wakker en keek toe terwijl Peter alles opat. Plotseling kwam Spence de hut binnenrennen. 'Hé, lui!' riep hij. 'Er is wat post aangekomen in het kamp!' Macs maag kwam in opstand. O God, laat er een brief voor me zijn! Maar er was geen brief voor Mac. In totaal waren er drieënveertig brieven voor de tienduizend man. De Japanners hadden in de loop van drie jaar tweemaal post uitgereikt. Een handje vol brieven. En bij drie gelegenheden hadden de mannen toestemming gekregen een kaart van vijfentwintig woorden te schrijven. Of de kaarten ooit waren verzonden, wist niemand. Larkin was een van degenen die een brief ontving. De eerste die hij in al die tijd had ontvangen. Zijn brief was gedateerd 21 april 1945. Vier maanden oud. De ouderdom van de andere brieven varieerde van drie weken tot meer dan twee jaar. Larkin las en herlas de brief. Daarna las hij hem voor ain Mac, Peter Marlowe en de Koning, terwijl ze om hem heen zaten op de veranda van de bungalow.




     




    Lieveling, dit is brief no. 205, las hij. Ik maak het goed en Jeannie ook; Moedei logeert bij ons en we wonen nog in hetzelfde huis als altijd. We hebben geen berichten meer van je gehad sinds je brief gedateerd 1 februari 1942, postmerk Singapore. Maar we weten toch dat alles goed met je is en we bidden voor je behouden thuiskomst. Ik ben iedere brief op die manier begonnen; als je deze aanhef dus eerder hebt gelezen, vergeef het me dan. Maar het is moeilijk omdat ik niet weet of deze brief je zal bereiken, of je ooit brieven van me hebt ontvangen. Ik houd van je. Ik heb je nodig. En ik mis je zo erg dat het soms ondraaglijk is. Vandaag voel ik me verdrietig. Ik weet niet waarom, maar het is zo. Ik wil niet somber zijn en ik was juist van plan je allerlei prettige dingen te schrijven. Misschien voel ik me verdrietig omdat ik mevrouw Gurble heb gesproken. Zij heeft gisteren een kaart ontvangen en ik niet. Ik ben gewoon jaloers, geloof ik. Maar zo ben ik nu eenmaal. Zeg Vic Gurble in ieder geval dat zijn vrouw, Sarah, een kaart heeft ontvangen, gedateerd 6 januari 1943. Ze maakt het goed en haar zoontje is een schat. Sarah is dolblij dat ze weer contact met haar man heeft. O ja, en de meisjes van het regiment maken het allemaal goed. Timsens moeder houdt zich schitterend. En vergeet niet Tom Masters de groeten van me te doen. Ik heb zijn vrouw gisteravond nog gesproken. Ze maakt het ook goed en verdient veel geld voor hem. Ze heeft een nieuwe zaak. O ja, en ik heb Elizabeth Ford gesproken, Mary Vickers ...




     




    Larkin keek op van de brief. 'Ze noemt zeker een dozijn vrouwen op. Maar hun mannen zijn allemaal dood. Allemaal. De enige die nog leeft is Timsen.' 'Lees door, kerel,' zei Mac snel, zich pijnlijk bewust van de gemartelde blik in Larkins ogen. Larkin vervolgde:




     




    Vandaag is het heet en ik zit op de veranda. Jeannie speelt in de tuin en ik geloof dat ik met het weekend maar eens naar ons huisje in de Blue Mountains ga. Ik zou je graag wat over het nieuws willen schrijven, maar dat mag niet. O God, hoe moet je schrijven naar een vacuüm? Hoe kan ik dat weten? Waar ben je, mijn lieveling, in Godsnaam, waar ben je? Ik schrijf niet meer, ik houd hier op met mijn brief en stuur hem niet af... o, mijn liefste, ik bid voor je - bid jij ook voor mij. Bid alsjeblieft voor me, bid voor me -




     




    Na even te hebben gezwegen zei Larkin: 'Er staat geen handtekening onder en - en het adres is door mijn moeder geschreven. Wat vinden jullie daar nu van?' 'Je weet hoe het gaat met die meisjes,' zei Mac. 'Ze heeft hem waarschijnlijk in een la gegooid en toen heeft je moeder hem gevonden en met de luchtpost weggestuurd, zonder hem te lezen, zonder er met haar over te praten. Je weet hoe moeders zijn. Hoogstwaarschijnlijk heeft Betty die hele brief vergeten en de volgende dag een andere geschreven toen ze zich wat opgewekter voelde.' 'Maar wat bedoelt ze met dat "Bid voor mij"?' vroeg Larkin. 'Ze weet dat ik dat iedere dag doe. Wat gebeurt er daarginds? Godallemachtig, zou ze ziek zijn?' 'Maak u toch geen zorgen, overste,' zei Peter Marlowe. 'Verdomme, wat weet jij van dat soort dingen?' viel Larkin uit. 'Hoe kan ik me geen zorgen maken?' 'Jij weet in ieder geval dat ze het goed maakt en je dochter ook,' snauwde Mac terug, die zelf bijna stierf van verlangen. 'Wees dankbaar met wat je hebt! Wij hebben helemaal geen brief ontvangen! Geen van ons! Jij boft.' En hij liep woedend naar buiten. 'Neem me niet kwalijk, Mac.' Larkin was hem snel nagelopen en nam hem mee terug. 'Neem me niet kwalijk, maar zie je, het is zo lang geleden -' 'Ach jongen, ik viel niet uit om wat jij zei. Ik dacht aan mijn eigen narigheid. Eigenlijk moet ik mijn excuses aanbieden. Ik was jaloers. Die post is een ellende.' 'Zeg dat wel,' zei de Koning. 'Daar word je gek van. De lui die een brief krijgen worden gek en de lui die er geen krijgen worden gek. Een grote ellende.'




     




    De schemering viel. Het was na het avondeten. Alle Amerikanen zaten bijeen. Kurt spuwde op de vloer en zette het blad neer. 'Hier zijn er negen. Ik heb er eentje gehouden. Mijn tien procent.' Hij spuwde nog eens en liep weg. Ze keken allemaal naar het blad. 'Ik geloof dat ik weer moet overgeven,' zei Peter Marlowe. 'Ik kan het je niet kwalijk nemen,' gaf de Koning toe. 'Ik weet het nog niet.' Max schraapte zijn keel. 'Ze zien er precies uit als konijnenboutjes. Klein natuurlijk, maar net konijnenboutjes.' 'Wil je er een proberen?' vroeg de Koning. 'Waarachtig niet. Ik zei alleen dat ze erop leken. Ik mag toch wel een mening hebben, of niet soms?' 'Ik zal barsten,' zei Timsen. 'Ik had nooit gedacht dat je zo iets zou kunnen verkopen.' 'Als ik het niet wist -' Tex zweeg. 'Ik heb zo'n honger. En ik heb niet zoveel vlees bij elkaar gezien sinds we die hond hadden.' 'Wat voor hond?' vroeg Max argwanend. 'Ach, dat was jaren geleden,' zei Tex. 'In - eh - '43.' 'O.' 'Verdomme!' zei de Koning, nog gefascineerd door het blad. 'Het ziet er prima uit.' Hij boog naar voren en snoof eens, maar niet van al te dichtbij. 'Het ruikt goed...' 'Maar dat is het niet,' interrumpeerde Byron Jones III zuur. 'Het is rattenvlees.' De Koning trok zijn hoofd haastig terug. 'Verdomme, waarom zeg je dat, schoft?' riep hij terwijl de anderen schaterden. 'Maar Jezus, man, het is rattenvlees. Zoals jij praatte zou iemand er trek in krijgen!' Peter Marlowe nam er behoedzaam een boutje af en legde dat op een bananenblad.




    'Dit moet ik hebben,' zei hij en keerde naar zijn hut terug. Hij ging naar zijn brits en fluisterde tegen Ewart: 'Misschien eten we vanavond iets lekkers.' 'Wat dan?' 'Dat zeg ik je niet. Iets speciaals.' Peter Marlowe wist dat Drinkwater hun gesprek afluisterde; hij legde het bananenblad op zijn plank en zei tegen Ewart: 'Ik kom zo terug.' Toen hij een half uur later terug kwam, was het bananenblad verdwenen en Drinkwater ook. 'Ben jij weg geweest?' vroeg Peter Marlowe aan Ewart. 'Even maar. Drinkwater vroeg me wat water voor hem te halen omdat hij zich zo beroerd voelde.' En toen kreeg Peter Marlowe een hysterische lachbui, zodat iedereen in de hut dacht dat hij zijn verstand had verloren. Pas toen Mike hem door elkaar schudde, hield hij op met lachen. 'Sorry, een mop die ik je niet kan vertellen.' Toen Drinkwater terug was, deed Peter Marlowe alsof hij zich diep ongelukkig voelde omdat hij iets eetbaars was kwijt geraakt. Drinkwater deed heel bezorgd en zei, zijn lippen aflikkend: 'Wat een smerige streek!' en Peter Marlowe kreeg weer een hysterische aanval. Ten slotte begaf Peter Marlowe zich wankelend naar zijn brits en ging nog slap van het lachen wat rusten. Zijn vermoeidheid in combinatie met zijn uitputting van de laatste dagen deden hem al gauw inslapen en in zijn dromen zag hij Drinkwater hele bergen kleine boutjes opeten, terwijl hij zelf, Peter Marlowe, toekeek en Drinkwater telkens zei: 'Wat heb je toch? Wat heb je toch? Ze zijn verrukkelijk, verrukkelijk ...' Ewart schudde hem wakker. 'Er staat een Amerikaan buiten, Peter. Hij moet je spreken.' Peter Marlowe voelde zich nog slap en misselijk, maar hij stond op. 'Waar is Drinkwater?' 'Ik weet het niet. Hij is weggegaan nadat jij die aanval kreeg.' 'O.' Peter Marlowe lachte weer. 'Ik was bang dat het maar een droom was.' 'Wat?' Ewart nam hem scherp op. 'Niets.' 'Ik weet niet wat jij toch hebt, Peter. Je doet erg vreemd de laatste tijd.' Tex stond aan de lijkant van de hut op Peter te wachten. 'Pete,' fluisterde hij. 'De Koning vraagt waar je blijft. Je bent erg laat.' 'Ach, verdomme! Sorry, ik was ingedommeld!' 'Ja, dat dacht hij al. Hij vroeg me of ik je wou zeggen dat je maar eens moest opschieten.' Tex fronste de wenkbrauwen. 'Voel je je weer goed?' 'Ja. Nog een beetje slap. Maar het gaat best.' Tex knikte en haastte zich weg. Peter Marlowe wreef zich over zijn gezicht en liep de geasfalteerde weg af naar de douches, waar zijn lichaam nieuwe kracht ontleende aan het koude stromende water. Hij vulde zijn fles en begaf zich naar de latrines. Hij koos een gat onderaan de helling, zo dicht mogelijk bij het prikkeldraad. Er stond maar een draaddunne maansikkel. Hij wachtte tot er even niemand in de buurt van de latrines was, sloop toen heimelijk over het kale terrein, gleed onder het draad door en kroop in de richting van de jungle. In gebukte houding liep hij een eind parallel met de omheining, voortdurend uitkijkend naar de wachtpost die hier patrouilleerde. Het duurde een uur voor hij de plek in de jungle vond waar hij het geld had verborgen. Hij ging zitten, nam de dikke pakken bankbiljetten en bond ze om zijn dijen, waarna hij zijn sarong dubbel sloeg, zodat die niet tot zijn enkels maar tot zijn knieën reikte. De dubbele stof maskeerde de verdachte dikte van zijn benen tenminste enigszins. Hij moest nog zeker een uur ter hoogte van de latrines wachten voor hij een goede kans kreeg om onder het prikkeldraad door te kruipen. Daarna hurkte hij in het donker boven een van de gaten om op adem te komen en te wachten tot zijn hart wat minder bonsde. Ten slotte nam hij zijn waterfles en slenterde weg. 'Hallo, maat,' zei Timsen, die grijnzend uit het donker opdook. 'Mooie avond, wat?' 'Ja,' zei Peter Marlowe. 'Schitterende avond voor een wandelingetje, wat?' 'Zo?' 'Is het goed als ik meeloop?' 'Best. Loop gerust mee, Tim, ik ben blij je te zien. Dan riskeer ik niet dat ik word overvallen. Wat zeg jij?' 'Precies, maat. Je bent een heer.' 'Jij bent zelf ook niet slecht, oude schurk.' Peter Marlowe gaf hem een klap op zijn schouder. 'Ik heb je nog nooit bedankt.' 'Tot je dienst, maat. Waarachtig als God,' zei Timsen grinnikend, 'je had me er bijna ingeluisd. Ik dacht één ogenblik dat jij alleen kwam kakken.' De Koning keek grimmig toen hij Timsen zag, maar toch niet al te grimmig want ten slotte had hij het geld nu weer. Hij telde het en borg het op in zijn kist. 'Nu hoeven we alleen de steen nog te hebben.' 'Ja, kameraad.' Timsen schraapte zijn keel. 'Als wij die rover te pakken krijgen voor hij hier komt of nadat hij hier komt krijg ik de overeengekomen prijs, is het niet? Als jij de ring koopt en wij de dief niet te pakken krijgen, is de extra winst voor jou. Afgesproken?' 'Best,' zei de Koning. 'Zo doen we het.' 'Mooi. God zal hem bijstaan als we hem krijgen.' Timsen knikte tegen Peter Marlowe en liep de hut uit. 'Peter, neem jij het bed,' zei de Koning, die op de zwarte kist zat. 'Je ziet eruit als een vaatdoek.' 'Ik wou gaan slapen.' 'Blijf nog een poosje. Misschien heb ik straks iemand nodig die ik kan vertrouwen.' De Koning zweette; het was alsof de kist met het vele geld hitte uitstraalde. Peter Marlowe lag op het bed, zijn hart deed nog pijn van het uitputtende avontuur. Hij sliep, maar zijn geest bleef gespannen. 'Maat!' De Koning was met één sprong bij het raam. 'Ja?' 'Vlug.' Het mannetje was doodsbang; het wit van zijn angstig heen en weer schietende ogen glansde in het licht. 'Vooruit, vlug.' De Koning ontsloot haastig de zwarte kist, sloeg het deksel naar achteren, haalde de stapel van tienduizend dollar die hij al had afgeteld, eruit en rende naar het raam. 'Hier. Tien mille. Ik heb ze geteld. Waar is de diamant?' 'Als ik het geld krijg.' 'Als ik de diamant heb,' zei de Koning die de biljetten niet losliet. Het mannetje staarde hem agressief aan en opende toen zijn vuist. De Koning staarde naar de ring met de diamant, maar maakte geen aanstalten hem te grijpen. Je moet zeker zijn, hield hij zich zelf nerveus voor. Je moet het zeker weten. Ja, hij is het. Ik geloof dat het dezelfde ring is. 'Vooruit, maat,' beet het mannetje hem met zijn schorre stem toe. 'Pak aan.' De Koning liet de biljetten pas los toen hij de ring stevig beet had en het mannetje schoot snel weg. De Koning hield zijn adem in; hij boog zich naar het licht en bekeek de ring nauwkeurig. 'Het is gelukt, Peter, kameraad,' fluisterde hij triomfantelijk. 'Het is gelukt. We hebben de steen. En we hebben het geld.' Uitgeput na de zenuwslopende dagen die achter hem lagen, maakte de Koning een zakje koffiebonen open en deed alsof hij de ring erin liet glijden. In plaats daarvan hield hij het kleinood bij zich. Zelfs Peter Marlowe, die vlak bij hem stond, liep erin. Zodra hij de kist had afgesloten, kreeg hij een hoestbui. Niemand zag hoe hij de ring overbracht naar zijn mond. Hij nam op de tast de beker koud geworden koffie die voor hem stond en dronk die leeg. Hij had de ring ingeslikt. De diamant was veilig. Volkomen veilig. Hij zat in zijn stoel en probeerde zich te ontspannen. O ja, hield hij zich zelf triomfantelijk voor. Het is je weer gelukt. Het fluitje, dat gevaar aankondigde, snerpte door de duisternis. Max kwam geluidloos binnen. 'Smerissen,' zei hij en sloot zich snel aan bij de mannen die zaten te pokeren. 'Verdomme!' De Koning moest zich dwingen om in beweging te komen en greep de stapel bankbiljetten. Hij gooide Peter Marlowe een bundel van een paar centimeter dikte toe, propte wat in zijn eigen zakken en verdeelde de rest over de anderen. Hij legde een stapel op tafel, greep een stoel en deed alsof hij meespeelde. 'Vooruit, geef dan toch, sukkel,' zei de Koning. 'Goed, goed,' zei Max. 'Vijf kaarten.' Hij haalde een biljet van honderd te voorschijn. 'We zetten honderd in.' 'Maak er tweehonderd van,' zei Tex, stralend. 'Ik ga mee!' Ze deden allemaal mee, triomfantelijk, uitgelaten en Max gaf de eerste twee kaarten, waarbij hij zelf een aas kreeg. 'Ik zet er vierhonderd op.' 'Dubbel,' zei Tex, die een tweetje had. 'Ik doe mee,' zei de Koning en toen hij opkeek stond Grey in de deuropening. Tussen Brough en Yoshima in. En achter Yoshima stond Shagata met nog een bewaker.
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    'Allemaal naast de bedden,' beval Brough, zijn gezicht strak en nerveus. De Koning wierp een moordlustige blik op Max, die op de uitkijk had gestaan. Max had een fout begaan. Hij had 'smerissen' gezegd en de Japanners niet opgemerkt. Als hij 'Jappen' had gezegd, zou er een ander plan zijn gevolgd. Peter Marlowe probeerde overeind te komen. Zodra hij stond nam zijn misselijkheid toe en daarom wankelde hij naar de tafel van de Koning en leunde er tegenaan. Yoshima staarde naar het geld dat op tafel lag. Brough had het al opgemerkt en zijn gezicht drukte weerzin uit. Grey zag het en zijn polsen hamerden. 'Waar komt dat geld vandaan?' vroeg Yoshima. Er viel een allesomvattende stilte. Toen krijste Yoshima: 'Waar komt dat geld vandaan?' De Koning verging van angst. Hij had Shagata gezien en hij wist dat Shagata nerveus was en de Koning besefte dat Utram Road plotseling heel dichtbij was gekomen. 'Dat is ons pokergeld, kapitein.' Yoshima liep door de hut tot hij vlak voor de Koning stond. 'Het is dus niet van de zwarte handel afkomstig?' 'Nee, kapitein,' zei de Koning, zich dwingend tot een glimlach. Peter Marlowe voelde dat hij moest braken. Hij stond te wankelen op zijn benen en was bijna gevallen. Alles draaide om hem heen. 'Mag ik - gaan zitten?' vroeg hij. Yoshima keek in zijn richting en zag de armband. 'Wat doet een Engelse officier hier?' Hij verwonderde zich, want volgens zijn spionnen hadden de Engelsen en de Amerikanen nauwelijks contact met elkaar. 'Ik - was - ik was hier op bezoek om ...' Peter Marlowe kon zijn zin niet afmaken. Hij stamelde 'Excuseer me -' en liep struikelend naar het raam om over te geven. 'Wat scheelt hem?' vroeg Yoshima. 'Ik geloof - dat hij koorts heeft, kapitein.' 'Jij daar,' zei Yoshima tegen Tex. 'Zet hem op die stoel.' 'Ja, kapitein,' zei Tex. Yoshima keek weer naar de Koning. 'Hoe kan hier zoveel geld zijn zonder zwarte handel?' vroeg hij op vriendelijke toon. De Koning was zich bewust van de blikken die op hem rustten, van de angstige stilte en van de diamant die zich in zijn maag bevond en van Shagata in de deuropening. Hij kuchte. 'Gewoon, we - we sparen ons geld op om te kunnen gokken.' Yoshima's hand schoot uit, hij gaf de Koning een klap zodat deze achteruit wankelde. 'Leugenaar!' De klap deed geen pijn, maar de Koning voelde zich toch dodelijk getroffen. Mijn God, dacht hij, het is mis. Het is uit met mijn geluk. 'Kapitein Yoshima.' Brough begon heen en weer te lopen in de hut. Hij wist dat het zinloos was zich met het geval te bemoeien - hij zou alles misschien nog erger maken - maar hij moest het proberen. 'Bek houden!' riep Yoshima. 'Die man liegt. Iedereen weet het. Smerige Yank!' Yoshima wendde zich af van Brough en keek weer naar de Koning. 'Geef me je waterfles!' Als in een droom haalde de Koning de fles van de plank en overhandigde hem aan Yoshima. De Japanner schonk het water eruit, schudde de fles heen en weer en tuurde erin. Daarna gooide hij hem op de grond en wendde zich tot Tex. 'Geef me je waterfles.' Peter Marlowe voelde dat zijn maag weer in opstand kwam. Wat moeten ze met die waterflessen? gilde zijn brein. Hebben ze die van Mac en Larkin ook onderzocht? En wat doe ik als Yoshima mij naar mijn fles vraagt? Hij kokhalsde en wankelde weer naar het raam. Yoshima onderzocht systematisch alle flessen in de hut. Ten slotte stond hij voor Peter Marlowe. 'Je waterfles.' 'Ik -' begon Peter Marlowe, maar weer kreeg hij braakneigingen; zijn knieën knikten en hij kon geen woord uitbrengen. Yoshima wendde zich tot Shagata en gaf hem in het Japans op woedende toon een bevel. Shagata zei:'Hai.' 'Jij!' Yoshima wees op Grey. 'Je gaat met deze man en de bewaker mee om zijn waterfles te halen.' 'Best.' 'Excuseer me, kapitein,' zei de Koning snel. 'Zijn waterfles ligt hier.' De Koning tastte onder zijn bed en haalde er een fles uit, een reservefles die hij voor noodgevallen bewaarde. Yoshima nam de fles aan. Hij was erg zwaar. Zwaar genoeg om een radio of althans onderdelen ervan te bevatten. Hij haalde de kurk eraf en hield de fles ondersteboven. Er kwam een stroom droge rijstkorrels uit. De rijst bleef stromen tot de fles licht en leeg was. Geen radio. Yoshima slingerde de fles van zich af. 'Waar is de radio?' snauwde hij. 'Die is er niet -' begon Brough, vurig hopend dat Yoshima hem niet zou vragen waarom de Engelsman die hier op bezoek was zijn fles onder het bed had gezet. 'Bek houden.' Yoshima en de bewakers zochten de hele hut af, maar er waren niet meer waterflessen en daarna bekeek Yoshima alle flessen nog eens. 'Waar is de waterfles-radio?' schreeuwde hij. 'Ik weet dat hij hier is. Een van jullie heeft hem! Waar is hij?' 'Er is hier geen radio,' herhaalde Brough. 'We kunnen de hele hut voor u leeghalen als u dat wilt.' Yoshima besefte dat er op een of andere manier iets niet klopte met de tip die hij had ontvangen. Ditmaal was hem alleen gezegd dat de radio zich in een fles of een paar flessen bevond en dat vanavond een van de mannen die zo'n fles had zich in de Amerikaanse hut moest bevinden. Zijn ogen gingen van de ene man naar de andere. Wie? Ach, hij kon hen natuurlijk allemaal meenemen naar de wacht, maar daarmee zou hij niet opschieten - niet zolang hij de radio niet had. De generaal hield niet van fiasco's. En zonder radio - Ditmaal had hij dus gefaald. Hij wendde zich tot Grey. 'Zeg tegen de kampcommandant dat alle waterflessen in beslag worden genomen. Ze moeten vanavond op de wacht worden ingeleverd.' 'Ja, kapitein,' zei Grey. In zijn ingevallen gezicht vielen alleen de ogen op. Yoshima wist nu al dat de flessen waarin zich de radio bevond, begraven of verborgen zouden zijn als de andere werden ingeleverd. Maar dat hinderde niet - het zoeken ernaar zou gemakkelijker worden, want het zou noodzakelijk zijn telkens een andere schuilplaats te kiezen en bij het wisselen hiervan zouden ogen toezien. Wie had kunnen denken dat mannen op het idee zouden komen een radio in een waterfles te verbergen? 'Amerikaanse varkens,' gromde hij. 'Jullie verbeelden je dat jullie slim zijn. En sterk. En groot. Maar onthoudt dit goed. Al duurt de oorlog honderd jaar, wij zullen jullie verslaan. Ook al zouden jullie de Duitsers verslaan. Wij kunnen alleen doorvechten. Jullie zullen ons nooit verslaan, nooit. Jullie kunnen velen van ons doden, maar dan doden wij nog veel meer Amerikanen. Jullie zullen ons nooit overwinnen. Want wij hebben geduld en wij zijn niet bang om te sterven. Ook al duurt het tweehonderd jaar - uiteindelijk zullen we jullie vernietigen.' Daarna stormde hij weg. Nu wendde Brough zich tot de Koning. 'Ik dacht dat jij zo'n handige jongen was! En nu laat je die Jappen hier binnenwandelen terwijl al dat geld op tafel ligt! Jij moet je hoofd laten nakijken.' 'Ja, waarachtig, dat is zo.' 'En dan nog iets. Waar is de diamant?' 'Wat voor diamant, kapitein?' Brough ging zitten. 'Overste Smedly-Taylor heeft me bij zich laten komen en gezegd dat kapitein Grey over inlichtingen beschikte waaruit bleek dat jij een diamant had, waarvan je niet de rechtmatige eigenaar was. Jij - en luitenant Marlowe. Je begrijpt natuurlijk wel dat ik erbij moet zijn, als jij wordt gefouilleerd. Ik heb er geen bezwaar tegen dat kapitein Grey hier rondkijkt - als ik er maar bij ben. We wilden juist hierheen gaan, toen Yoshima binnen kwam en tierde dat hij deze hut wou doorzoeken - een van jullie zou een radio in een waterfles hebben - klinkklare onzin natuurlijk. Grey en ik kregen bevel met hem mee te gaan.' Nu het onderzoek had plaats gevonden was hij dolblij dat er geen radio was ontdekt; hij wist nu bovendien dat Peter Marlowe en de Koning samen meer moesten weten van die radio in de waterfles. Waarom zou de Koning anders doen alsof die Amerikaanse waterfles het eigendom van de Engelsman was? 'Goed,' zei Brough tegen de Koning. 'Trek je kleren maar uit. Je wordt gefouilleerd. En we zullen je krib en je zwarte kist ook nakijken.' Hij draaide zich om. 'Jullie houden je kalm en gaan door met je spelletje.' Hij wierp een blik op de Koning. 'Tenzij je bereid bent me de diamant te overhandigen.' 'Wat voor diamant, kapitein?' Terwijl de Koning zich begon te ontkleden, liep Brough naar Peter Marlowe. 'Kan ik iets voor je doen, Pete?' vroeg hij. 'Alleen een slokje water.' 'Tex,' beval Brough, 'haal water voor hem.' En daarna, zich weer tot Peter Marlowe wendend: iJe ziet er heel slecht uit. Wat scheelt je?' 'Alleen - koorts - ik voel me bedonderd.' Peter Marlowe lag achterover op het bed van Tex en dwong zich tot een flauwe glimlach. 'Ik schrok me rot, toen die ellendige Jappen eraan kwamen.' 'Ik ook.' Grey doorzocht de kleren van de Koning en de zwarte kist en de planken en de zak met bonen en de mannen keken verbaasd toen de diamant niet werd ontdekt. 'Marlowe!' Grey stond voor hem. Peter Marlowes ogen waren met bloed belopen. Hij kon nauwelijks zien. 'Ja?' 'Ik sta erop je te fouilleren.' 'Luister eens, Grey,' zei Brough, 'je hebt natuurlijk het recht om hier een onderzoek in te stellen als ik aanwezig ben, maar je hebt beslist niet het recht...' 'Laat maar,' zei Peter Marlowe. 'Het kan me niet schelen. Als ik ... me er tegen verzet... dan denkt hij alleen ... Help me even, wil je?' Peter Marlowe deed zijn sarong af en wierp die met de dikke stapel bankbiljetten op een bed. Grey controleerde de zomen zorgvuldig. Ten slotte wierp hij het kledingstuk woedend terug op het bed. 'Waar heb je dit geld vandaan?' 'Gewonnen bij het spel,' zei Peter Marlowe en pakte zijn sarong op. 'En jij,' blafte Grey tegen de Koning, 'hoe kom jij daar aan?' Hij hield een tweede dikke bundel bankbiljetten omhoog. 'Bij elkaar gegokt,' zei de Koning op onschuldige toon, terwijl hij zich aankleedde, en Brough had moeite om een glimlach te verbergen. 'Waar is de diamant?' 'Wat voor diamant, kapitein?' Brough stond op en liep naar de pokertafel. 'Het lijkt me dat hier geen diamant aanwezig is.' 'Maar waar komt al dat geld dan vandaan?' 'Hij zegt dat hij het bij elkaar heeft gegokt. Gokken is niet verboden. Ik zelf ben natuurlijk geen voorstander van gokken,' voegde hij er met een mager lachje aan toe, zijn ogen strak op de Koning gericht. 'Maar je weet toch heel goed dat het onmogelijk is,' zei Grey. 'Het is niet waarschijnlijk, dat geef ik toe,' zei Brough. Hij had medelijden met Grey - met zijn koortsige ogen, zijn zenuwachtig vertrekkende mond en zijn vochtige handen. 'Jij wilde hier een zorgvuldig onderzoek instellen, dat heb je gedaan en er is hier geen diamant.' Hij zweeg toen Peter Marlowe wankelend naar de deur liep. De Koning ving hem op juist voor hij viel. 'Wacht even,' zei de Koning, 'ik zal je wel helpen. Ik geloof dat ik hem beter naar zijn hut kan brengen.' 'Jij blijft hier,' zei Brough. 'Grey, misschien wil jij hem ondersteunen.' 'Hij kan doodvallen wat mij betreft,' zei Grey en zijn ogen richtten zich op de Koning. 'En jij ook, maar niet voordat ik je gesnapt heb! En die dag komt!' 'Als het zover is, zal ik hem heel hard aanpakken.' Brough keek de Koning aan. 'O.K.?' 'Zeker, kapitein.' Brough keek weer naar Grey. 'Maar zolang dat niet het geval is en hij mijn bevelen gehoorzaamt, kunnen we niets beginnen.' 'Maar beveel hem dan toch om met die zwarte handel op te houden,' zei Grey. Brough hield zich in bedwang. 'Och, er gaat niets boven de lieve vrede,' zei hij en voelde de minachting die zijn mannen voor hem koesterden op dit ogenblik - en hij glimlachte inwendig. Die smeerlappen. 'Ik beveel jou,' zei hij tegen de Koning, 'om je zwarte handel stop te zetten. Onder zwarte handel versta ik de verkoop van etenswaren en goederen, alles, aan je eigen mensen tegen winst. Je mag niets meer met winst verkopen.' 'Handel in verboden goederen, dat is zwarte handel!' 'Kapitein Grey, met winst verkopen aan en stelen van de vijand is geen zwarte handel. Een beetje handel kan geen kwaad.' 'Maar dat is tegen de voorschriften!' 'Dat zijn voorschriften van de Jappen! En ik erken geen vijandelijke bevelen. En zij zijn onze vijanden, kapitein Grey.' Brough wilde een einde maken aan deze onzin. 'Geen zwarte handel! Dat is een bevel.' 'Jullie Amerikanen nemen het wel voor elkaar op, dat moet ik zeggen.' 'En nu is het genoeg geweest. Ik heb voor één avond al genoeg gehad aan Yoshima. Niemand drijft hier zwarte handel en er worden hier geen wetten overtreden die werkelijk wetten zijn - voor zover ik weet. En dat is dan dat. Als ik er iemand op betrap dat hij etenswaren steelt of medicamenten of ze met winst verkoopt, dan zal ik hem persoonlijk zijn poten breken en die in zijn bek stoppen. Ik ben de hoogste Amerikaanse officier en dit zijn mijn mannen en dat is mijn beslissing. Begrepen?' Grey staarde Brough aan en nam zich voor ook hem nauwkeurig in het oog te houden. Corrupte soldaten, corrupte officieren. Hij draaide zich om en stapte de hut uit. 'Help Peter weer op zijn bed, Tex,' zei Brough. 'Natuurlijk, Don.' Tex beurde hem op in zijn armen en lachte tegen Brough. 'Als een baby, kapitein,' zei hij en liep naar buiten. Brough keek naar het geld op de pokertafel. 'Ja,' mompelde hij voor zich uit, 'gokken is verkeerd, absoluut verkeerd.' Hij keek op naar de Koning en zei suikerzoet: 'Ik heb iets tegen gokken, jij ook?' Oppassen, dacht de Koning, Brough heeft die echte vuile officierstrek op zijn smoel. Hoe komt het dat ze allemaal dat vieze trekje op hun gezichten hebben en dat je het gevaar dan op tien meter afstand kunt zien aankomen? 'Och,' zei de Koning, bood Brough een sigaret aan en stak die voor hem aan, 'het hangt er vanaf hoe je het bekijkt.' 'Dank je, er gaat niets boven een fabriekssigaret. En hoe bekijk jij het dan, korporaal?' 'Als ik win, vind ik het prachtig, als ik verlies, vind ik het niet zo mooi.' En in gedachten voegde hij eraan toe, waar wil je nu eigenlijk heen, vuile hond? Brough gromde iets en keek naar de grote stapel bankbiljetten voor de plaats waar de Koning had gezeten. Hij knikte peinzend en telde de biljetten die hij in de hand hield. Hij zag de grote stapels voor elk van de spelers liggen. 'Het lijkt me dat dit een spelletje was waarbij alle spelers wonnen,' zei hij op nadenkende toon zonder tot een van hen in het bijzonder het woord te richten. De Koning antwoordde niet. 'Het lijkt me dat je je wel een bijdrage kunt permitteren.' 'Huh?' 'Ja, verdomme!' Brough stak de bankbiljetten omhoog. 'Een bijdrage als dit, bij voorbeeld. Voor de kas, de kas van het fonds voor officieren en minderen.' De Koning kreunde. Bijna vierhonderd dollar. 'Jezus, Don ...' 'Gokken is een slechte gewoonte, net als vloeken en het misbruiken van Gods naam. Als je pokerde zou je het ook kunnen verliezen, niet? En wat had je dan? Niets. Een bijdrage aan het fonds zou goed zijn voor je zielenheil.' Sjacheren, dacht de Koning, proberen de helft eraf te krijgen. 'Nou, ik zou graag ...' 'Prachtig.' Daarop wendde Brough zich tot Max. 'Jij ook, Max.' 'Maar, kapitein ...' begon de Koning opgewonden. 'Jouw beurt is voorbij.' Max deed zijn uiterste best om niet naar de Koning te kijken en Brough zei: 'Ja, kijk maar gerust naar hem, hij is een beste vent, hij heeft zijn bijdrage al geleverd, waarom dan jij niet?' Brough nam driekwart van elk stapeltje en telde het geld snel. Waar de Koning bij was. Die moest erbij zitten en toekijken. 'Dat betekent tien dollar per man per week gedurende zes weken,' zei Brough. 'Donderdag is betaaldag. O, Max, wil je alle veldflessen verzamelen en naar de wacht brengen? Nu, onmiddellijk.' Hij stopte het geld in zijn zak en liep naar de deur. In het gehele kamp werden de veldflessen nu ingenomen. Mac en Larkin en Peter Marlowe waren in de bungalow. Op het bed, naast Peter Marlowe, lagen hun veldflessen. 'We zouden de radio eruit kunnen halen en de flessen in een van de boorgaten gooien,' zei Mac. 'Vanaf dit ogenblik zijn die veldflessen niet meer te verbergen.' 'We kunnen ze zoals ze zijn in een boorgat gooien,' zei Larkin. 'Dat meent u toch niet werkelijk, overste?' vroeg Peter Marlowe. 'Nee, maat, maar het leek me goed dat het even werd gezegd. En nu moeten we een besluit nemen.' Mac nam een van de flessen op. 'Misschien geven ze de andere over een dag of wat terug. We kunnen wat er in zit op geen enkele manier beter verbergen dan zo.' Hij keek op en zei venijnig: 'Wie is in godsnaam de schoft die hiervan weet?' Ze keken naar de veldflessen. 'Is het niet langzamerhand tijd om naar het nieuws te luisteren?' vroeg Peter Marlowe. 'Zeker, jochie,' zei Mac en keek Larkin aan. 'Ik ben het er mee eens,' zei die. De Koning was nog wakker, toen Timsen door het raam tuurde en zei: 'Maat.' 'Ja?' Timsen hield een bundeltje bankbiljetten omhoog. 'We hebben de tien die jij betaald hebt.' De Koning zuchtte, opende zijn zwarte kist en betaalde wat hij schuldig was. 'Dank je, maat,' zei Timsen en lachte kirrend. 'Ik hoor dat je een meningsverschil hebt gehad met Grey en Yoshima.' 'O, ja?' 'Jammer dat Grey de steen niet heeft gevonden. Ik zou niet graag in jouw schoenen staan - of in die van Pete, o, nee, mannetje, nee. Lijkt me heel gevaarlijk, wat?' 'Loop naar de bliksem, Timsen.' Timsen lachte. 'Het was alleen maar bedoeld als een vriendelijke waarschuwing. O, ja, de eerste aflevering gaas ligt onder de hut, genoeg voor een honderd kooien of zo.' Hij telde honderd twintig dollar af. 'Ik heb de eerste aflevering verkocht voor dertig dollar per pootje. Hier is je aandeel - fifty-fifty.' 'Wie heeft ze gekregen?' Timsen knipoogde. 'Vrindjes van me. Welterusten, maat.' De Koning nam er weer zijn gemak van in bed en controleerde of het muskietennet goed vast zat onder zijn matras. Hij was zich volledig bewust van het gevaar. Hij wist dat hij pas over twee dagen naar het dorp zou kunnen gaan en tussen dat ogenblik en nu zouden vele ogen hem dag en nacht gadeslaan. Hij sliep onrustig en de volgende dag bleef hij in de hut, omringd door wachten. Na de lunch werd er een onverwacht onderzoek ingesteld. Drie keer doorzochten de bewakers de vertrekjes voordat men het opgaf. Toen het donker werd sloop Mac naar het latrinegebied en haalde de drie veldflessen op uit een van de boorgaten. Hij maakte ze schoon en bracht ze terug naar de bungalow waar hij ze aansloot. Hij, Larkin en Peter Marlowe luisterden naar het nieuws en prentten alle details in hun geheugen. Na afloop bracht hij de flessen niet terug naar het boorgat, want hoe voorzichtig hij ook was geweest, hij wist dat men hem had gadegeslagen. Het drietal besloot de veldflessen niet meer te verbergen. De mannen wisten, zonder zich aan wanhoop over te geven, dat zij nu heel spoedig betrapt zouden worden.
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    De Koning liep haastig door de jungle. Toen hij het kamp naderde werd hij wat voorzichtiger, maar hij liep door tot hij zich ongeveer tegenover de Amerikaanse hut bevond. Hij lag op de grond en geeuwde tevreden, het ogenblik afwachtend waarop hij snel het pad zou kunnen oversteken en onder het prikkeldraad doorglippen om de Amerikaanse hut te bereiken. Het restant van het geld deed zijn zakken uitpuilen. Hij was alleen naar het dorp gegaan. Peter Marlowe was nog niet sterk genoeg om hem te begeleiden. Hij had Cheng San ontmoet en had hem de diamant overhandigd. Daarna hadden ze heerlijk gegeten en na afloop was hij naar Kasseh gegaan die hem vriendelijk had ontvangen. Het ochtendgloren tintte de hemel, toen de Koning onder het prikkeldraad doorgleed en de hut bereikte. Pas toen hij in bed wilde gaan liggen, bemerkte hij dat de zwarte kist weg was. 'Wel jullie verdoemde hoerenzonen!' schreeuwde hij. 'Kan ik jullie dan verdomme niks toevertrouwen!' 'Loop naar de bliksem, man,' zei Max, 'Het ding was er een paar uur geleden nog. Toen ben ik even naar de latrine geweest.' 'Maar waar is hij nu dan, verdomme?' Geen van de mannen had iets gezien of wist waar de kist nu was. 'Haal Samson en Brant,' zei de Koning tegen Max. 'Verdomme,' zei Max, 'daar is het nog veel te vroeg...' 'Ik zeg haal ze!' Nog geen half uur later arriveerde kolonel Samson, die transpireerde van angst. 'Wat is er? Ze moeten me hier niet zien, weet je.' 'De een of andere schoft heeft mijn zwarte kist gestolen. Jij kunt me helpen de dader te vinden.' 'Maar hoe kan ik ...' 'Het kan me geen flikker schelen, hoe,' zei de Koning, hem in de rede vallend. 'Je houdt je oren wagenwijd open overal waar officieren met elkaar praten. En je krijgt geen cent meer van me voor ik weet wie het gedaan heeft.' 'Maar korporaal, ik heb er niets mee te maken gehad!' 'Zodra ik het weet beginnen de wekelijkse betalingen weer. En donder nou maar op.' Enkele minuten later arriveerde majoor Brant en onderging dezelfde behandeling. Zodra hij weg was maakte de Koning voor zich zelf een ontbijt klaar, terwijl de andere bewoners van de hut het kamp afzochten. Hij had het eten juist op, toen Peter Marlowe binnenkwam. De Koning vertelde hem dat de zwarte kist gestolen was. 'Dat is een lelijke strop,' zei Peter Marlowe. De Koning knikte en gaf hem daarna een knipoogje. 'Het kan me niet veel schelen. Ik heb de rest van het geld van Cheng San gekregen - en ik heb dus weer volop. Maar ik vond dat ik de jongens nodig weer eens moest laten weten wie hier aan de touwtjes trekt. Ze waren de laatste tijd wat slordig geworden.' Hij stak hem een klein stapeltje bankbiljetten toe. 'Hier is je aandeel in de verkoop van de diamant.' Peter Marlowe had het geld heel graag aangenomen, maar hij schudde afwijzend zijn hoofd. 'Hou het maar. Ik ben je veel meer schuldig dan ik je ooit zal kunnen terugbetalen. En dan praat ik nog niet eens over het geld dat je hebt uitgegeven voor mijn arm.' 'Zoals je wilt, Peter. Maar we blijven partners, niet?' Peter Marlowe glimlachte. 'Natuurlijk.' Het luik werd geopend en Kurt klom de hut binnen. Tot nu toe zeventig,' zei hij. 'Zeventig wat?' vroeg de Koning. 'Jonge ratten, het is weer zover.' 'Verrek,' zei de Koning, 'die was ik helemaal vergeten.' 'Dan is het maar goed dat ik er wel aan heb gedacht, hè? Ik zal er over een paar dagen weer tien slachten. Het heeft geen zin om voer te verknoeien aan de mannetjes. Er zijn er zeker al vijf of zes die groot genoeg zijn.' De Koning werd misselijk van het idee, maar hij zei: 'O.K. Ik zal Timsen waarschuwen.' Toen Kurt weg was, zei Peter Marlowe: 'Ik ben van plan hier een paar dagen weg te blijven.' 'Waarom?' 'Dat lijkt me beter. We kunnen de radio niet meer verbergen. We hebben met z'n drieën besloten voorlopig binnen te blijven.' 'Willen jullie verdomme zelfmoord plegen? Doe dat rotding toch weg als je denkt dat ze je in de gaten hebben. Als ze je dan ondervragen ontken je steenhard alles.' 'Dat hebben we overwogen, maar onze radio is de enige die er nog in het kamp over is en daarom willen we hem zolang mogelijk intact houden. Als we een beetje geluk hebben snappen ze ons niet.' 'Vergeet niet dat je in de eerste plaats aan no. 1 moet denken, kameraad.' Peter Marlowe glimlachte. 'Ja, dat weet ik. En daarom is het beter dat ik hier voorlopig niet meer kom. Ik wil je er niet graag in betrekken.' 'Wat doe je als Yoshima koers zet naar jullie hut?' 'Dan gaan we er vandoor!' 'Waar naartoe, voor de donder?' 'Rennen is altijd beter dan rustig blijven zitten.' Dino, die op dat ogenblik op wacht stond, stak zijn hoofd naar binnen. 'Sorry, maar Timsen komt deze kant uit.' 'O.K.,' zei de Koning, 'ik verwachtte hem.' Hij wendde zich weer tot Peter Marlowe. 'Je moet het zelf weten, Peter, maar ik zou het ding in jouw plaats wegdoen.' 'Ik wou dat we het konden doen, maar het gaat niet.' De Koning wist dat het geen zin had er verder over door te praten. 'Hallo maat,' zei Timsen die de hut betrad. Zijn gezicht stond strak van woede. 'Ik hoor dat je iets kwijt bent geraakt.' 'Ja, ik schijn een nieuw stel waakhonden nodig te hebben.' 'Nou en ik ook,' zei Timsen woedend. 'De dieven hebben jouw zwarte kist onder mijn hut gedeponeerd, verdomme, onder mijn hut!' 'Watte?' 'Hij ligt onder mijn hut, volkomen leeg. Een schoftenstreek. Dat betekent dat hij niet door een van de Aussies is gestolen, die zouden hem beslist niet onder mijn hut hebben geschoven. Nee, het moeten Pommies zijn geweest of Yanks.' 'Noem es namen.' 'Ik weet niet wie het gedaan heeft. Ik weet alleen maar dat het mijn mannen niet zijn geweest, daar verwed ik mijn kop onder.' 'Ik geloof je zo wel. Maar je kunt rond vertellen dat ik duizend dollar uitloof voor bewijzen tegen de dieven.' De Koning stak zijn hand onder zijn kussen en haalde onverschillig de stapel bankbiljetten te voorschijn die Cheng San hem had gegeven bij de overdracht van de diamant. Hij haalde er drie honderd dollar af en bood die aan Timsen aan, die met open mond stond te kijken naar de enorme stapel geld. 'Ik heb wat suiker nodig, koffie en olie - en een paar kokosnoten. Kun je daarvoor zorgen?' Timsen nam het geld aan, maar kon zijn ogen niet afwenden van de grote stapel geld. 'Je hebt de diamant verkocht, hè? Kerel, ik had niet gedacht dat je het voor elkaar zou krijgen. Maar je hebt 't 'm geflikt, niet?' 'Natuurlijk,' zei de Koning nonchalant. 'Ik heb genoeg om het een paar maanden uit te houden.' 'Een jaar, verdomme,' zei Timsen, die er helemaal van ondersteboven was. Hij draaide zich om en liep langzaam naar de deur. Toen keek hij plotseling om en lachte. 'Duizend, hè? Nou, dat zal wel resultaten opleveren, wat?' 'Dat denk ik ook,' zei de Koning. 'Het lijkt me alleen nog een kwestie van tijd.' Binnen een uur wist het hele kamp dat de Koning een beloning van duizend dollar had uitgeloofd. Vele ogen keken met hernieuwde belangstelling om zich heen. Oren werden gespitst om gefluisterde woorden op te vangen. Mannen zochten verwoed in hun herinnering naar aanwijzingen. Het was nog slechts een kwestie van tijd voordat iemand de beloning zou komen opeisen. Toen de Koning die avond door het kamp liep, voelde hij sterker dan ooit tevoren de haat, de afgunst en de felheid waarmee hij werd nagekeken. Het deed hem oneindig goed, want hij wist dat dit betekende dat ze allemaal wisten dat hij veel geld had, meer dan wie ook. Terwijl zij zelf niets hadden. Allemaal wisten ze nu dat hij de grote transactie met succes had volbracht. Samson sprak hem aan en Brant - en vele anderen - en hoewel hij misselijk werd van hun onderdanig gekruip, deed het hem toch enorm genoegen dat ze dit nu voor het eerst in het openbaar deden. Hij kwam voorbij de hut van de MP en zelfs Grey die voor de deur stond, beantwoordde slechts zijn correcte groet en beval hem niet te blijven staan om gefouilleerd te worden. De Koning glimlachte voor zich heen want hij wist dat zelfs Grey voortdurend aan al dat geld moest denken en aan de beloning. Niemand kon de Koning nu nog kwaad doen. Die stapel bankbiljetten betekenden voor hem veiligheid, leven en macht. En de hele stapel was alleen van hem.
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    Dit keer kwam Yoshima heimelijk, maar met grote snelheid. Hij kwam niet zoals gewoonlijk door het kamp over de weg, maar hij verscheen met een groot aantal bewakers die plotseling onder het prikkeldraad doorglipten en toen Peter Marlowe de eerste bewaker zag was het al te laat. De bewakers hadden de hut omsingeld en ze konden nergens meer heen, vluchten was onmogelijk. Mac lag nog onder zijn klamboe en luisterde nog door het oortelefoontje toen Yoshima de bungalow binnensnelde. Peter Marlowe, Larkin en Mac werden in een hoek gedrongen. Toen nam Yoshima het oortelefoontje op en luisterde. De radio was nog aangesloten en hij hoorde het slot van de nieuwsuitzending. 'Heel ingenieus,' zei hij en legde het oortelefoontje neer. 'Uw namen, alstublieft?' 'Ik ben overste Larkin, dit is majoor McCoy en dit is eerste luitenant Marlowe.' Yoshima glimlachte. 'Wilt u een sigaret?' vroeg hij. Ze namen alle drie een sigaret van hem aan. Yoshima stak ze voor hen aan en nam toen zelf ook een sigaret. Ze rookten in stilte. Toen zei Yoshima: 'Zet de radio af en kom met mij mee.' Macs vingers beefden toen hij zich bukte. Hij keek zenuwachtig om toen een tweede Japanse officier plotseling uit de nacht opdook. De officier fluisterde Yoshima iets in het oor. Yoshima staarde hem sprakeloos aan, daarna schreeuwde hij iets tegen een van de bewakers, die zich in de deuropening posteerde. Daarna verdween Yoshima haastig met de officier en alle andere bewakers. 'Wat is er aan de hand?' vroeg Larkin, zijn blik strak gericht op de bewaker die hem zijn geweer met bajonet voorhield. Mac stond wat dichter bij zijn bed, boven de radio, zijn knieën trilden en hij kon nauwelijks ademhalen. Toen hij ten slotte in staat was om te spreken, zei hij hees: 'Ik geloof dat ik het begrijp. Het komt door het nieuws. Ik heb geen tijd gehad om het jullie te vertellen. Wij... hebben een nieuw soort bom. Een atoombom. Gistermorgen om kwart over negen is er één afgeworpen op Hiroshima. De hele stad is verdwenen. Ze zeggen dat er honderdduizenden slachtoffers zijn - mannen, vrouwen en kinderen!' 'O, mijn God!' Larkin ging plotseling zitten en de zenuwachtige bewaker legde aan en bracht de vinger aan de trekker, terwijl Mac in het Maleis schreeuwde: 'Nee, nee, hij gaat alleen maar zitten!' 'Allemaal zitten!' schreeuwde de bewaker terug in het Maleis en vloekte hen stijf. Toen ze zijn bevel hadden opgevolgd zei hij: 'Gij zijt dwazen. Wees voorzichtiger als ge beweegt - want ik ben er verantwoordelijk voor dat ge niet ontsnapt. Blijf zitten en blijf op uw plaatsen zitten! Ik schiet zonder waarschuwing!' En dus zaten ze daar en spraken niet met elkaar. Na geruime tijd vielen ze in slaap onder het schelle licht van de elektrische lamp en ze sloegen onrustig dommelend naar muskieten, totdat de dageraad de muskieten verdreef. Bij het aanbreken van de dag werd de wacht afgelost. Maar de drie vrienden bleven zitten. Buiten de bungalow liepen zenuwachtige mannen over het pad, maar ze keken de andere kant op totdat ze het vertrek van de drie ongelukkigen ver achter zich hadden gelaten. Het was een sombere dag onder een brandende hemel. De dag verliep heel traag, trager dan welke dag daarvoor ook. Midden in de middag keek het drietal op toen Grey de bewaker naderde en groette. Hij droeg twee etensblikken. 'Kan ik ze dit geven? Makan?' Hij opende de etensblikken en liet de bewaker het eten zien. De bewaker haalde zijn schouders op en knikte. Grey liep over de veranda en zette het eten in de deuropening neer. Zijn ogen waren roodomrand en hun blik was fel. 'Het spijt me dat het eten koud is,' zei hij. 'Ben je gekomen om ons uit te lachen, Grey, ouwe jongen?' vroeg Peter Marlowe, terwijl een genadeloos lachje op zijn gezicht kwam. 'Als je verdomme denkt dat ik het lollig vind dat zij je naar de andere wereld zullen helpen, dan vergis je je. Ik wilde je erop betrappen dat je de voorschriften en wetten overtrad - dat je nu gepakt bent omdat je je leven waagde voor ons allemaal, wat heb ik daaraan? Nu zul je nog in een nevel van roem verdwijnen; je hebt meer geluk gehad dan je verdient.' 'Peter,' fluisterde Mac, 'leidt de aandacht van de bewaker af!' Peter Marlowe 6tond op en liep snel naar de deuringang. Hij salueerde voor de bewaker en vroeg toestemming om naar de latrines te gaan. De bewaker wees naar de grond vlak bij de bungalow. Peter Marlowe ging op zijn hurken zitten en deed zijn behoefte; hij vond het afschuwelijk dat hij dit zo in het openbaar moest doen, maar was dankbaar dat hij het tenminste niet in het kleine vertrek behoefde te doen. Terwijl de bewaker Peter Marlowe in het oog hield, gaf Mac de nieuwsberichten fluisterend door aan Grey die doodsbleek werd. Grey stond op," knikte tegen Peter Marlowe die terugknikte en salueerde voor de bewaker. De bewaker wees op dé met vliegen bedekte uitwerpselen en zei tegen Grey dat hij terug moest komen met een emmer om de rommel weg te halen. Grey gaf het nieuws door aan Smedly-Taylor, die het fluisterend aan anderen toevertrouwde en spoedig wist heel Changi het - lang voordat Grey een emmer had gevonden, de rommel had opgeruimd en een andere emmer had klaargezet die ze konden gebruiken. De eerste grote angst verspreidde zich door het kamp. De angst voor represailles. Toen de zon onderging, werd de wacht opnieuw afgelost, en de nieuwe bewaker was Shagata. Peter Marlowe richtte het woord tot hem, maar Shagata gebaarde met zijn bajonet dat hij terug moest gaan naar het kleine vertrek. 'Ik kan niet met u spreken. Gij zijt betrapt met een radio en een radio is verboden. Ik zal u zelfs neerschieten als een van u tracht te ontsnappen.' Hij liep terug naar de deur. 'Verdomme,' zei Larkin, 'waarom knallen ze ons nou niet gewoon neer?' Mac keek Shagata aan. 'Heer,' zei hij en gebaarde in de richting van zijn bed, 'ik smeek u mij een gunst te verlenen. Mag ik daar rusten, alstublieft? Ik heb deze nacht weinig geslapen.' 'Vanzelfsprekend, rust zo lang daar nog gelegenheid voor is, oude man.' 'Ik dank u. Vrede zij met u.' 'En met u.' Mac liep naar zijn bed toe en ging liggen. Hij liet zijn hoofd rusten op het kussen. 'Hij is nog aangesloten,' zei hij, zijn stem met de grootste moeite in bedwang houdend. 'Dit is een muziekuitzending, ik kan het duidelijk horen.' Larkin zag het oortelefoontje vlakbij Macs hoofd en begon plotseling te lachen. En toen lachten ze alle drie. Shagata richtte met een ruk het geweer óp de drie mannen. 'Houd daarmee op,' riep hij, bang voor het gelach. 'Wij smeken u om vergiffenis,' zei Peter Marlowe. 'Wij, die al zo dicht bij de eeuwigheid zijn, lachen om de kleinste kleinigheid.' 'Waarlijk, gij zijt de dood zeer nabij - en grote dwazen om u te laten betrappen bij het overtreden van een voorschrift. Maar ik hoop dat ik de moed zal hebben te lachen als mijn tijd zal zijn aangebroken.' Hij wierp een pakje sigaretten in het vertrek. 'Daar,' zei hij, 'het spijt me dat ge betrapt zijt.' 'Mij ook,' zei Peter Marlowe. Hij verdeelde de sigaretten en keek in de richting van Mac. 'Wat spelen ze?' 'Bach, jochie,' antwoordde Mac die al zijn geestkracht nodig had om niet weer in hysterisch gelach uit te barsten. Hij legde zijn hoofd wat dichter bij het oortelefoontje. 'En hou nou eens een poosje je mond en laat me van de muziek genieten.' 'Dat kunnen we misschien wel om de beurt doen,' zei Larkin. 'Hoewel iedereen die geniet van Bach niet helemaal goed snik is.' Peter Marlowe rookte zijn sigaret op en zei vriendelijk tegen Shagata: 'Bedankt voor de sigaretten.' De vliegen zwermden om de emmer en om de ruwe klep die erop lag. De middagregen kwam vroeg en verdreef de stank en toen verscheen de zon en begon het natte Changi te drogen. De Koning liep tussen de rij bungalows door, zich bewust van de op hem gerichte blikken. Hij bleef voorzichtig staan buiten de bungalow van de ten dode opgeschrevenen. Tabee, Shagata-san,' zei hij. 'Ichi-bon dagje, hè? Kan ik even praten met mijn ichi-bon vriend?' Shagata keek hem niet-begrijpend aan. 'Hij smeekt u om toestemming tot mij te mogen spreken,' zei Peter Marlowe. Shagata dacht even na en knikte toen. 'Vanwege het geld dat ik verdiend heb aan de verkoop, moogt gij met hem spreken ...' Hij wendde zich tot Peter Marlowe. 'Als gij mij uw woord wilt geven dat gij geen van drieën zult proberen te ontsnappen.' 'Ge hebt ons woord.' 'Vlug dan, ik zal de wacht houden.' Shagata ging zo staan dat hij de weg in het oog kon houden. 'Er gaan geruchten dat alle bewakers worden samengetrokken in het wachthuis,' begon de Koning zenuwachtig. 'Ik verdom het, maar ik ga vannacht niet slapen. De schoften zijn in staat om het 's nachts te doen.' Zijn lippen waren droog. Hij had de hele dag uitgezien naar enig teken van de guerrilla's dat voor hem aanleiding zou zijn geweest om te vluchten. Maar hij had niets gezien. 'Luister.' Hij liet zijn stem dalen en vertelde hen van zijn plan. 'Als de moordpartij begint, loop dan de bewaker ondersteboven en kruip bij onze hut onder het prikkeldraad door. Ik zal jullie drieën trachten te dekken, maar verwacht daar niet al te veel van.' Daarna stond hij op, knikte tegen Shagata en liep weg. In de Amerikaanse hut riep hij een krijgsraad bijeen. Hij zette zijn plan uiteen, maar vermeldde niet dat er slechts tien man mee konden gaan. Het plan werd intensief besproken en daarna besloten ze te wachten. 'Meer kunnen we niet doen,' zei Brough en hij sprak uit wat ze allen dachten. 'Als we het nu probeerden zouden we allemaal aan flarden worden geschoten.' Alleen de heel erg zieken sliepen die nacht. En degenen - een oneindig klein aantal - die zich zelf vredig in Gods hand gevoelden - of in die van het noodlot. Dave Daven sliep. 'Ze hebben Dave vanmiddag teruggebracht uit Utram Road,' had Grey gefluisterd toen hij hun hun avondmaal bracht. 'Hoe gaat het hem?' vroeg Peter Marlowe. 'Hij weegt nog maar 65 pond.'




     




    Daven sliep die nacht en de afgrijselijke dag die erop volgde en hij stierf ongeveer op het ogenblik dat Mac de omroeper hoorde zeggen: 'De tweede atoombom heeft Nagasaki vernietigd. President Truman heeft Japan een laatste ultimatum gesteld - onvoorwaardelijke overgave of totale vernietiging.' De volgende dag gingen de werkgroepen weer het kamp uit en hoe ongelooflijk het ook leek, ze keerden terug. Er kwamen nog steeds rantsoenen in het kamp en Samson woog de rantsoenen in het openbaar en bracht extra rantsoenen naar de mannen die hem het toezicht op de rantsoenen hadden gegeven. Er lagen nog altijd rantsoenen voor twee dagen in de voorraadhut en de keukens en er was gekookt eten en de vliegen zwermden en er was niets veranderd. De wandluizen beten en de muskieten beten en de ratten zoogden hun jongen. Enkele mannen stierven. Zaal zes kreeg drie nieuwe patiënten. En weer een dag, weer een nacht en nog een dag. Toen hoorde Mac de heilige woorden: 'Dit is Calcutta. Radio Tokio heeft zojuist aangekondigd dat de Japanse regering onvoorwaardelijk capituleert. Drie jaar en tweehonderdvijftig dagen nadat de Japanners Pearl Harbor overvielen - is de oorlog voorbij - God Save The King!' Korte tijd later wist heel Changi het. En de woorden vulden de hemel en werden één met de aarde. Maar weer gingen twee dagen en twee nachten voorbij, waarin niets veranderde. Op de derde dag liep de kampcommandant met Awata, de Japanse sergeant, langs de rij hutten. Peter Marlowe en Mac en Larkin zagen het tweetal naderen en ze stierven duizend doden bij elke stap die de mannen deden. Ze begrepen onmiddellijk dat hun tijd was gekomen.
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    'Jammer,' zei Mac. 'Ja,' zei Larkin. Peter Marlowe zat naar Awata te staren en zei niets. Het gezicht van de kampcommandant vertoonde diepe lijnen van vermoeidheid. Maar desondanks waren zijn schouders recht en liep hij met stevige pas. Hij was even netjes en verzorgd gekleed als altijd, met de linkermouw van zijn hemd keurig bevestigd achter zijn koppel. Aan zijn voeten droeg hij houten sandalen en zijn pet was door het tropenzweet in de loop der jaren grijsgroen geworden. Hij liep de treden van de veranda op en aarzelde in de deuropening. 'Morgen,' zei hij hees, toen ze opstonden. Awata schreeuwde iets onverstaanbaars tegen de bewaker. De bewaker boog en kwam naast Awata staan. Nog een kort bevel en de beide mannen schouderden hun geweren. En marcheerden weg. 'Het is afgelopen,' zei de kampcommandant hees. 'Neem de radio mee en volg mij.' Geheel verdoofd deden ze wat hij beval en ze liepen het vertrek uit en voelden de zon weer. En de zon en de lucht waren heerlijk. Ze volgden de kampcommandant, terwijl de verbaasde blikken van de mannen van Changi hen volgden. De zes oudste oversten zaten te wachten in het verblijf van de kampcommandant. Brough was er ook. Allen salueerden. De kampcommandant beantwoordde de groet en wendde zich toen tot het drietal. 'Ga zitten. We zijn jullie veel dank verschuldigd.' En eindelijk zei Larkin: 'Is het werkelijk afgelopen?' 'Ja. Ik heb een bezoek gebracht aan de generaal.' De kampcommandant keek de kring zwijgende gezichten rond en verzamelde zijn gedachten. 'Tenminste ik geloof dat het afgelopen is. Yoshima was bij de generaal. Ik zei... ik zei: "De oorlog is afgelopen." De generaal zat me aan te staren, terwijl Yoshima de woorden vertaalde. Ik wachtte, maar hij zei niets en dus zei ik nog maar eens: "De oorlog is afgelopen. Ik ... ik ... ik eis uw overgave." De kampcommandant wreef over zijn kale schedel. Ik wist niet wat ik verder moest zeggen. De generaal keek me heel lang aan. Yoshima zei niets, helemaal niets. 'Ten slotte sprak de generaal en Yoshima vertaalde: "Ja, de oorlog is voorbij. Gij zult terugkeren naar uw post in het kamp. Ik heb mijn bewakers bevel gegeven het kamp de rug toe te keren en u te beschermen tegen iedereen die het kamp wil binnendringen om u kwaad te doen. Zij zijn nu uw bewakers - voor uw bescherming -totdat ik verdere bevelen zal krijgen. En u blijft verantwoordelijk voor de discipline in het kamp." 'Ik wist niet wat ik moest zeggen en dus vroeg ik hem de rantsoenen te verdubbelen en ons medicijnen te geven. Hij zei: "Morgen worden de rantsoenen verdubbeld en zal ik u wat medische voorraden verstrekken. Helaas hebben wij niet veel. Maar u bent verantwoordelijk voor de discipline. Mijn bewakers zullen u verdedigen tegen degenen die u wensen te doden." "Wie zijn dat?" vroeg ik. De generaal haalde zijn schouders op en zei: "Uw vijanden. Dit onderhoud is afgelopen."' 'Verdomme,' zei Brough, 'ze zouden waarschijnlijk graag zien dat wij een poging deden om uit te breken, dan konden ze ons neerknallen.' 'We kunnen de mannen niet laten gaan,' zei Smedly-Taylor, 'ze zouden tekeer gaan als wilden. Maar we moeten wel iets doen. Misschien kunnen we eisen dat ze ons hun wapens overdragen ...' De kampcommandant stak zijn hand op. 'Ik geloof dat het enige wat we kunnen doen is: afwachten. Ik ... ik denk dat er hier wel iemand zal komen. En tot zolang kunnen we waarschijnlijk het beste maar gewoon doorgaan. We hebben toestemming om een groep mannen naar zee te zenden om te baden. Vijf man uit elke hut. Bij toerbeurt. O, mijn God,' zei hij en het klonk als een gebed, 'ik hoop dat niemand op hol zal slaan. We hebben nog altijd geen zekerheid dat de Jappen hier het bevel tot overgave zullen gehoorzamen. Ze zouden heel goed de strijd kunnen voortzetten. Het enige wat we kunnen doen, is er het beste van te hopen en ons voor te bereiden op het slechtste.' Hij zweeg en keek Larkin aan. 'Ik vind dat de radio hier moet blijven.' Hij knikte tegen Smedly-Taylor. 'Jij zorgt voor een permanente bewaking.' 'Goed, kolonel.' 'Jullie,' zei de kampcommandant tegen Larkin, maar het sloeg ook op Mac en Peter Marlowe, 'zorgen natuurlijk verder voor de bediening.' 'Als u het niet erg vindt, kolonel, dan verzoek ik u dat iemand anders te laten doen. Ik zal hem wel repareren als er iets mee is, maar ik vermoed dat u hem 24 uur per etmaal aangesloten wilt hebben. Dat zouden wij toch niet kunnen doen - enne, als ik het zeggen mag, nu het toch openbaar is zou ik zeggen dat anderen misschien ook wel eens willen luisteren.' 'Ik belast jou ermee, overste,' zei de kampcommandant tegen Smedly-Taylor. 'Goed, kolonel,' zei Smedly-Taylor. 'En laten we nu de operationele problemen eens bekijken.' Buiten de hut van de kampcommandant verzamelde zich een groep nieuwsgierige toeschouwers - onder wie Max - die ongeduldig op het nieuws wachtten, die wilden weten wat er gebeurd was en waarom de Japanners de wacht bij de in beslag genomen radio hadden ingetrokken. Toen Max de spanning niet langer kon verdragen, rende hij terug naar de Amerikaanse hut. 'Hé, kerels!' schreeuwde hij. 'Komen de Jappen eraan?' schreeuwde de Koning, klaar het raam uit te springen en onder het prikkeldraad door te glijden. 'Nee, Jezus, nee,' zei Max helemaal buiten adem. 'Nou wat is er dan, verdomme?' vroeg de Koning. 'Ze hebben de Japanse bewakers weggehaald bij Pete en de radio!' zei Max, die nog naar adem hijgde. 'En de kampcommandant heeft Pete, Larkin en de Schot - èn de radio - meegenomen naar zijn hut. Daar heeft een grote bespreking plaats. Alle oversten zijn erbij - en Brough is er ook.' 'Weet je dat zeker?' vroeg de Koning. 'Ik zeg je toch dat ik het met mijn eigen ogen heb gezien, maar geloven doe ik het ook nog niet.' Tijdens de geladen stilte die volgde, haalde de Koning een sigaret te voorschijn en toen sprak Tex uit wat hij al had begrepen. 'Dan is het afgelopen. Dan is het werkelijk afgelopen. Dat betekent het - als ze de bewakers bij de radio hebben weggehaald.' Tex keek de ring rond. 'Waar of niet?' Max liet zich op zijn brits zakken en veegde het zweet van zijn gezicht. 'Dat leek mij ook. Als ze de bewaking hebben ingetrokken, dan betekent dat dat ze het hier de bewakers bij de radio hebben weggehaald.' Tex keek de kring rond. 'Waar of niet?' Maar Tex werd in beslag genomen door zijn eigen pogingen om de toestand te begrijpen. Eindelijk zei hij rustig: 'Het is afgelopen.' De Koning trok nuchter aan zijn sigaret en zei: 'Ik zal het geloven als ik het zie.' En toen was hij plotseling bang in de vreemde stilte die volgde. Dino sloeg automatisch vliegen dood. Byron Jones III speelde zonder na te denken zijn loper. Miller nam die en liet zijn koningin ongedekt. Max tuurde naar zijn voeten. Tex krabde zich. 'Nou, ik voel me net als anders,' zei Dino en stond op. 'Ik ga maar es kijken,' zei hij en liep naar buiten. 'Ik weet niet of ik moet lachen of huilen,' zei Max. 'Maar ik heb het gevoel dat ik moet overgeven.' 'Ik snap er niks van,' zei Tex hardop en wist niet eens dat hij iets had gezegd. 'Ik snap er niks van.' 'Hé, Max,' zei de Koning, 'ga jij eens koffie zetten.' Max liep automatisch naar buiten en vulde een pannetje met water. Teruggekomen deed hij de stekker van de kookplaat in het stopcontact en zette het pannetje erop. Hij begon terug te lopen naar zijn brits, maar bleef halverwege staan. Hij draaide zich om en staarde de Koning aan. 'Wat is er, Max?' vroeg de Koning, niet erg op zijn gemak. Max keek hem aan en bewoog spastisch zijn lippen, zonder een geluid uit te brengen. 'Waar kijk je naar, verdomme?' Plotseling griste Max het pannetje van de kookplaat en slingerde het door het raam naar buiten. 'Ben jij godverdomme gek geworden?' barstte de Koning uit, 'je hebt me helemaal natgegooid.' 'Da's rot,' schreeuwde Max. Zijn ogen puilden uit zijn hoofd. 'Ik moest je halfdood slaan. Ben jij stapelgek!' 'De oorlog is afgelopen, maak jij verdomme je eigen koffie maar,' gilde Max met een begin van schuim in zijn mondhoeken. De Koning sprong overeind en stond boven Max, zijn gezicht vol vlekken van woede. 'Sodemieter op of ik trap je de grond in!' 'Doe dat maar, probeer dat maar, maar vergeet niet dat ik sergeant-majoor ben. Ik sleep je voor de krijgsraad!' Max begon hysterisch te lachen en toen ging het lachen plotseling over in tranen, tranen die hem over het gezicht stroomden. Max vluchtte weg uit de hut en liet een stilte, vervuld van afgrijzen, achter. 'Stapelgek,' zei de Koning. 'Zet even water op, Tex, wil je?' Hij ging in zijn hoekje zitten. Tex stond in de deuropening en keek Max na. 'Ik heb het te druk,' zei hij na een pijnlijk moment van aarzeling. De Koning had het gevoel dat zijn maag in zijn lichaam omdraaide. Hij bedwong het gevoel van misselijkheid en zei: 'Ja, dat zie ik.' Hij voelde hoe diep de stilte was. Hij haalde zijn portefeuille te voorschijn en zocht er een biljet van tien dollar uit. 'Hier is tien dollar. Vergeet maar even hoe druk je bent en haal water.' Hij verborg de pijn in zijn buik en sloeg Tex nauwkeurig gade. Maar Tex antwoordde niet en keek de andere kant uit. 'Je zult toch altijd nog moeten eten tot het werkelijk afgelopen is,' zei de Koning minachtend en keek de hut rond. 'Wie wil er koffie?' 'Ik zou graag een kop koffie drinken,' zei Dino rustig. De Koning liet het tiendollarbiljet op tafel vallen. Dino keek erna. 'Nee, dank je,' zei hij hees en schudde zijn hoofd. 'Alleen koffie.' Hij liep niet al te vast op zijn benen de hut door. 'Ik hoop voor jullie dat de oorlog werkelijk afgelopen is, smeerlappen,' zei de Koning minachtend.




     




    Peter Marlowe verliet de hut van de kampcommandant en liep haastig naar de Amerikaanse hut. Hij beantwoordde automatisch de groeten van de mannen die hij kende en hij voelde dat hij voortdurend werd gadegeslagen door ogen die niet konden geloven wat ze zagen. Ja, dacht hij, ik kan het zelf ook nog niet geloven. Spoedig weer thuis zijn, spoedig weer vliegen, de ouwe heer terugzien, een borreltje met hem drinken en met hem lachen. En de hele familie terugzien. Mijn God, wat zal dat vreemd zijn. Ik leef. Ik leef, ik ben er levend doorgekomen! 'Hallo, kerels!' riep hij uit terwijl hij de hut betrad en zijn gezicht straalde. 'Hallo, Peter,' zei Tex, sprong op en drukte hem warm de hand. 'Kerel wat waren wij blij toen de wacht werd weggenomen, ouwe jongen!' 'En wij dan!' zei Peter Marlowe en lachte. Terwijl ze om hem heen kwamen staan, warmde hij zich aan hun hartelijkheid. 'Wat doen de hoge pieten?' vroeg Dino. Peter Marlowe vertelde het en ze keken nadenkend voor zich uit. Allemaal voelden ze twijfel, behalve Tex. 'Verrek, we hoeven ons niet op het ergste voor te bereiden,' zei hij, 'de oorlog is afgelopen!' 'Afgelopen,' zei Max nors, terwijl hij de hut binnenliep. 'Hallo, Max, ik ..maar Peter Marlowe zweeg plotseling, geschrokken van de uitdrukking in Max' ogen. 'Voel je je wel goed?' vroeg hij verward. 'Natuurlijk,' antwoordde Max driftig. Hij schoof langs hen heen en liet zich op zijn bed vallen. 'Waar kijken jullie verdomme naar? Mag een mens dan nooit eens even uitvallen, zonder dat jullie hem allemaal aankijken?' 'Kalm maar aan,' zei Tex. 'Godzijdank zal ik spoedig dit luizehol verlaten,' zei Max, wiens gezicht grijsbruin van kleur was. Zijn mond beefde. 'Dan hoef ik jullie rotzakken tenminste ook niet meer te zien.' 'Kop dicht, Max.' 'Loop naar de bliksem.' Max veegde het speeksel van zijn kin; hij stak zijn hand in zijn zak en haalde een bundel tiendollarbiljetten te voorschijn die hij woest in stukken scheurde en toen als confetti rond liet dwarrelen. 'Wat heb je toch, Max?' vroeg Tex. 'Niks, vuile smeerlap. Die biljetten zijn niks meer waard.' 'Watte?' 'Ik ben net in de kampwinkel geweest, ik wou een kokosnoot halen. Maar die verrekte Chinees wou mijn geld niet aannemen. Hij zei dat hij zijn hele voorraad verkocht had aan de kampcommandant. Tegen een schuldbekentenis. "De Engelse regering zal tegen overlegging hiervan zoveel Straits Dollars betalen!" Met die Jappendollars kun je je reet afvegen, da's het enige waar ze nog goed voor zijn!' 'Bliksem nogantoe!' zei Tex. 'Da's het bewijs! Als de Chinezen het Jappengeld niet meer aannemen, dan is het afgelopen, dan hebben we het gehaald, waar of niet, Peter?' 'Zo is het,' zei Peter Marlowe. Hij voelde zich goed door hun vriendschap. Zelfs de kwaadaardige blikken van Max konden zijn geluk niet verstoren. 'Ik kan je niet zeggen hoeveel jullie me hebben geholpen, alles bij elkaar genomen en de geintjes niet te vergeten.' 'Verrek,' zei Dino, 'je behoort bij ons.' Hij stompte hem speels in de buik. 'Voor een Limey ben jij nog niet eens zo gek.' 'Je kan je luie lijf maar beter naar de States brengen als je uit het kamp komt, misschien laten we je wel in Amerika binnen,' zei Byron Jones III. 'Texas moet je gezien hebben, Petertje. Als je ooit naar Amerika gaat, vergeet dan niet de Staat der staten.' 'Daar zal niet veel kans op zijn,' zei Peter te midden van het gejoel. 'Maar als ik er ooit kom, kun je op me rekenen.' Hij keek naar de hoek waar de Koning altijd zat. 'Hoe is het met onze moedige leider?' 'Die is dood!' riep Max uit en schudde van het lachen, een lachen dat onfatsoenlijk aandeed. 'Wat?' vroeg Peter geschrokken. 'Hij leeft nog,' zei Tex, 'maar toch is hij dood.' Peter Marlowe keek Tex onderzoekend aan. Toen zag hij de uitdrukking op hun gezichten. Plotseling voelde hij zich diep terneergeslagen. 'Is dat niet een beetje cru?' 'Niks hoor.' Max spoog op de grond. 'Hij is dood. We hebben ons uit de naad gewerkt voor die smeerlap en nou is-ie dood.' Peter Marlowe werd vervuld van afschuw voor Max. 'Maar toen de situatie slecht was, heeft hij jullie eten gegeven en geld ...' 'Daar hebben we voor gewerkt!' schreeuwde Max en de pezen stonden scherp en gespannen in zijn hals. 'Ik heb me genoeg door die rotzak laten treiteren!' Hij zag de distinctieven op Peter Marlowes arm. 'En door jou ook, jij Limeyschoft! Wou je me soms de kont kussen zoals je het hem hebt gedaan?' 'Houd je smoel, Max,' zei Tex dreigend. 'Val dood, pooier!' schreeuwde Max en spuwde in de richting van Tex en het speeksel vormde een streep op de ruwe houten vloer. Tex liep rood aan en wierp zich op Max, die hij met een enorme klap met de achterkant van zijn hand tegen de muur sloeg. Max viel van zijn bed af, maar hij was in een oogwenk weer op de been, griste een mes van zijn plank af en deed een felle uitval naar Peter Marlowe. Tex slaagde er nog net in om Max' arm te pakken te krijgen, zodat het mes alleen even Peter Marlowes buik schramde. Dino greep Max om de nek beet en schoof hem terug naar de brits. 'Ben jij helemaal stapelgek?' vroeg hij hijgend. Max keek omhoog, zijn gezicht trilde, zijn ogen waren strak gericht op Peter Marlowe. Plotseling begon hij te gillen en slingerde zich met geweld van zijn brits, vechtend als een waanzinnige, zijn armen woest door de lucht klievend, de lippen teruggetrokken, de nagels klauwend. Peter Marlowe greep een van zijn armen en ze vielen allemaal op Max aan en hesen hem terug op de brits. Er waren drie man nodig om hem daarop te houden, terwijl hij trapte en gilde, vocht en beet. 'Hij is gek geworden!' schreeuwde Tex. 'Geef hem een opdonder.' 'Haal touwen!' riep Peter Marlowe hijgend, terwijl hij zijn voorarm stevig onder Max' kin hield, buiten bereik van de knarsende tanden. Dino werkte een van zijn armen vrij en sloeg Max met de volle vuist op de kin, waardoor deze bewusteloos werd. 'Jezus,' zei hij tegen Peter Marlowe toen ze allemaal overeind kwamen, 'hij had je zowat vermoord.' 'Vlug,' zei Peter Marlowe, 'stop iets tussen zijn tanden of hij zal goddomme zijn tong nog afbijten.' Dino vond een stuk hout en bond dat vast tussen Max' tanden. Daarna bonden ze zijn handen vast. Toen Max eindelijk veilig lag, voelde Peter Marlowe zich ontspannen, maar zijn knieën knikten. 'Dank je, Tex. Als jij dat mes niet had tegengehouden, zou ik er nu geweest zijn.' 'O, dat was niks, zuiver een reflex. Wat doen we met hem?' 'Haal maar een dokter. Hij heeft gewoon een aanval gehad, dat was alles. Over het mes praten we niet.' Peter Marlowe wreef over de pijnlijke plek op zijn buik en keek naar de zonderlinge, spastische bewegingen die Max maakte. 'Arme bliksem.' 'Goddank dat je hem tegenhield, Tex,' zei Dino, 'ik griezel als ik eraan denk wat er anders zou zijn gebeurd.' Peter Marlowe keek naar het hoekje van de Koning. Onwillekeurig strekte hij zijn arm en genoot van de kracht die hij erin voelde. 'Hoe gaat het daarmee, Peter?' vroeg Tex. Het duurde lang voor Peter Marlowe de juiste woorden had gevonden. 'D'r zit leven in, Tex, mijn arm leeft - het dode gevoel is helemaal verdwenen.' Toen draaide hij zich om en verliet de hut. Toen hij de Koning eindelijk vond, schemerde het al. De Koning zat op een stronk van een gevelde kokospalm in de noordelijkste groentetuin, half verscholen achter klimplanten. Hij tuurde somber naar het kamp en bewoog zich niet toen Peter Marlowe naderde. 'Hallo, ouwe jongen,' zei Peter Marlowe opgewekt, maar de groet stierf weg toen hij de ogen van de Koning zag. 'Wat wenst u? Luitenant,' vroeg de Koning op beledigende toon. 'Ik wou je zien en spreken.' Ach, mijn God, dacht hij en hij was vervuld van medelijden omdat hij begreep wat er zich in zijn vriend afspeelde. 'Nou, je hebt me gezien, wat wil je verder?' De Koning draaide hem de rug toe. "Donder op!' 'Ik ben je vriend, of was je dat vergeten?' 'Ik heb geen vrienden, donder op!' Peter Marlowe ging naast de boomstronk op zijn hurken zitten en haalde de twee fabriekssigaretten uit zijn zak. 'Hier rook eens. Die heb ik van Shagata gekregen.' 'Rook ze zelf maar op. Luitenant.' Even speet het Peter Marlowe dat hij de Koning had gevonden. Maar hij ging niet weg. Hij stak zorgvuldig beide sigaretten op en bood er de Koning een van aan. De Koning bewoog zich niet. 'Kom nou.' De Koning sloeg hem de sigaret uit de hand. 'Loop naar de bliksem met je verrekte sigaret. Wil jij hier met alle geweld blijven? Goed dan!' Hij stond op en liep weg. Peter Marlowe greep hem bij de arm. 'Kerel, dit is de mooiste dag van ons hele leven! Bederf dat nou niet omdat je celvriendjes een beetje vervelend tegen je deden.' 'Neem die hand weg! Of ik ruk hem van je lijf af,' gromde de Koning. 'Trek je toch niets van hen aan,' zei Peter Marlowe, en de woorden stroomden uit zijn mond. 'De oorlog is voorbij, dat is het enige wat belangrijk is. Het is afgelopen en we hebben het overleefd. Weet je nog wat je me voortdurend hebt voorgehouden? Denk aan nr. één! Nou, je leeft en je bent erdoor! Wat kan het nou verder verdommen wat ze zeggen?' 'Ze kunnen me geen bliksem schelen, het heeft niks met ze te maken. En jij kunt me ook geen bliksem schelen!' De Koning rukte zijn arm los. Peter Marlowe keek de Koning hulpeloos aan. 'Ik ben je vriend, verdomme. Ik wil je helpen!' 'Ik heb je hulp niet nodig.' 'Dat weet ik. Maar ik zou toch graag goede vrienden met je blijven. Kijk eens,' vervolgde hij moeizaam, 'je zult nu spoedig weer thuis komen ...' 'Ach klets niet man, ik heb geen thuis,' zei de Koning terwijl het bloed hem naar het hoofd steeg. De wind ritselde in de bladeren. Sprinkhanen sjirpten monotoon. Muskieten zwermden om hen heen. De lichten uit de hutten wierpen scherpe schaduwen en de maan zeilde langs een fluwelen hemel. 'Maak je nu maar geen zorgen, ouwe jongen,' zei Peter Marlowe vol begrip en medeleven. 'Alles komt in orde.' Hij schrok niet meer terug voor wat hij zag in de ogen van de Koning. 'Dacht je?' vroeg de Koning gekweld. 'Zeker.' Peter Marlowe aarzelde. 'Het spijt jou dat het afgelopen is, niet?' 'Laat me met rust, verdomme, laat me met rust!' schreeuwde de Koning, wendde zich af en ging weer op de boomstronk zitten. 'Alles komt in orde,' zei Peter Marlowe, 'en vergeet niet dat ik je vriend ben.' Hij stak zijn linker hand uit en raakte even de schouder van de Koning aan, maar hij voelde dat die onder zijn hand werd weggerukt. 'Wel te rusten, kerel,' zei hij rustig. 'En tot morgen.' En diep terneergeslagen liep hij weg. Morgen, beloofde hij zich zelf, morgen zal ik hem kunnen helpen. De Koning ging wat gemakkelijker zitten op de boomstronk; hij was blij weer alleen te zijn, hoewel die eenzaamheid hem tegelijkertijd vervulde met een diepe vrees.




     




    De oversten Smedly-Taylor, Jones en Sellars maakten hun borden schoon. 'Verrukkelijk,' zei Sellars en likte de jus van zijn vingers. Smedly-Taylor zoog nog eens op het bot, ook al was dat al helemaal schoon. 'Jones, jongens, dat was fantastisch.' Hij boerde. 'Wat een magnifieke manier om de grote dag te besluiten! Heerlijk. Smaakt net als konijn! Een beetje taaier, maar verrukkelijk.' 'Ik heb in geen jaren zo van een maaltijd genoten,' zei Sellars triomfantelijk. 'Het vlees is een beetje vet, maar verduiveld, het smaakt fantastisch.' Hij keek Jones aan. 'Kun je er nog meer van krijgen? Eén poot per persoon is niet veel.' 'Misschien.' Jones nam voorzichtig het laatste rijstkorreltje op. Zijn bord was leeg en droog en hij had een vol gevoel. 'Dat was nu eens echt een gelukje, wat?' 'Waar heb je ze vandaan?' 'Ik had het van Blakely. Een Aussie verkocht ze,' zei Jones boerend. 'Ik heb alles gekocht wat hij had.' Hij keek even naar Smedly-Taylor. 'Gelukkig dat jij nog geld had.' Smedly-Taylor bromde iets onverstaanbaars. Hij opende zijn portefeuille en wierp driehonderdzestig dollar op tafel. 'Daar heb je genoeg voor nog zes pootjes. We behoeven nu niet meer zuinig te zijn, heren, wel?' Sellars keek naar de bankbiljetten. 'Als jij al dat geld verborgen had, waarom heb je er dan maanden geleden niet iets van gebruikt?' 'Ja, waarom niet?' Smedly-Taylor rekte zich uit. 'Omdat ik het voor deze dag heb bewaard. En daarmee uit!' Zijn granieten ogen boorden zich in die van Sellars. 'O, kom nu, beste kerel,' zei Sellars, 'ik bedoel daar niets mee. Ik begrijp alleen niet hoe je het hebt klaargespeeld, dat is alles.' Jones glimlachte. 'Daar moet een Amerikaan bij hebben geholpen. Ze zeggen dat de Koning er bijna in bleef toen hij het merkte.' 'Wat heeft de Koning met mijn geld te maken?' vroeg Smedly-Taylor. 'Niets.' Jones begon het geld te tellen. Het was inderdaad driehonderdzestig dollar, genoeg voor twaalf Rusa Tikus pootjes a dertig dollar, want dat was in werkelijkheid de prijs en niet zestig zoals Smedly-Taylor meende. Jones glimlachte terwijl hij bedacht dat Smedly-Taylor zich best de dubbele prijs kon veroorloven, nu hij zoveel geld had. Hij vroeg zich af hoe Smedly-Taylor de diefstal had georganiseerd, maar hij wist dat de overste het gebeurde strikt geheim zou houden. Zoals hij niet van plan was ooit een woord te zeggen over de drie andere Rusa Tikus pootjes die hij en Blakely die middag in het geheim hadden gekookt en opgegeten. Blakely één en hij twee. Die twee gevoegd bij het pootje dat hij zojuist had verorberd, waren de reden dat hij nu het gevoel had dat hij nooit weer honger zou krijgen. 'Mijn God,' zei hij over zijn maag wrijvend, 'ik geloof dat ik van mijn leven niet zoveel heb gegeten.' 'Daar wen je wel aan,' zei Sellars. 'Ik heb nog altijd honger. Probeer er nog een paar te krijgen, jochie.' Smedly-Taylor zei: 'Spelletje bridge?' 'Prachtig,' zei Sellars, 'magnifiek. Maar wie wou je als vierde man nemen?' 'Samson?' Jones lachte. 'Ik wed dat hij helemaal in de war zou zijn als hij wist dat wij vlees hebben gegeten.' 'Hoe lang denk je dat de onzen nodig zullen hebben om Singapore te bereiken?' vroeg Sellars, die zijn best deed zijn angst te verbergen. Smedly-Taylor keek Jones aan. 'Een paar dagen. Hoogstens een week. Als de Jappen hier tenminste de strijd werkelijk opgeven.' 'Als ze ons de radio laten houden, dan kunnen ze toch niet meer van plan zijn om te vechten!' 'Ik hoop dat je gelijk hebt, mijn God, ja.' Ze keken elkander aan, het heerlijke eten helemaal vergeten en verdiept in hun zorgen voor de toekomst. 'We behoeven ons nergens zorgen over te maken ... het zal... het zal allemaal wel goed gaan,' zei Smedly-Taylor en deed zijn best niets van zijn angst te laten blijken. Maar inwendig was hij bezeten door een razende angst als hij dacht aan Maisie, aan zijn zoons en zijn dochter, zouden ze nog leven?




     




    Vlak voor het aanbreken van de dag vloog een viermotorig vliegtuig over het kamp. Of het een geallieerde of een Japanse machine was wisten ze niet, maar bij het eerste motorgeronk had zich een paniek van de gevangenen meester gemaakt omdat ze dachten dat er een regen van bommen op hen zou worden uitgeworpen. Toen er geen bommen vielen en het toestel weer verdween, maakte deze paniek plaats voor een andere. Misschien hebben ze ons wel vergeten. Misschien zullen ze hier nooit komen. Ewart zocht op de tast zijn weg de hut in en schudde Peter Marlowe wakker. 'Peter, ze zeggen dat die machine boven het vliegveld heeft gecirkeld en dat er een man aan een parachute is uitgesprongen.' 'Heb je dat zelf gezien?' 'Nee.' 'Heb je met iemand gesproken die het zelf had gezien?' 'Nee, het is maar een gerucht.' Ewart deed zijn best om zijn angst te onderdrukken. 'Ik ben doodsbang dat de Jappen gek zullen worden zodra de vloot de haven binnenstoomt!' 'Geen sprake van!' 'Ik ben naar de hut van de kampcommandant geweest. Daar zit een heel stel kerels die regelmatig nieuwsbulletins uitgeven. In het laatste stond ...' het duurde even voor Ewart verder kon spreken ... 'dat het aantal slachtoffers in Hiroshima en Nagasaki meer dan driehonderdduizend bedraagt. Ze zeggen dat de mensen er nog steeds sterven als vliegen - dat die helse bom de lucht bederft of zo iets en de mensen blijft doden. Mijn God, als dat in Londen was gebeurd en als ik de leiding had van een kamp als dit... dan... dan zou ik ze allemaal afslachten, tot de laatste man!' Peter Marlowe kalmeerde hem, verliet de hut en liep in het groeiende licht naar de poort. Inwendig was hij eigenlijk even bang als Ewart. Hij wist dat die gelijk had. Zo'n helse bom was al te erg. Maar plotseling drong een diepe waarheid tot hem door. En hij prees de mannen die deze bom hadden uitgedacht. Want die bommen hadden de gevangenen van Changi het leven gered. O, ja, dacht hij, wat er verder ook" met die bommen gebeurt, ik zal altijd dankbaar blijven voor de eerste twee en de mannen zegenen die ze hebben gemaakt. Want zij hebben mij mijn leven teruggegeven toen er eigenlijk al geen hoop op leven meer mogelijk was. En al hebben die eerste twee duizenden en duizenden vernietigd, ze hebben juist door hun enorme uitwerking honderdduizenden anderen het leven gered. Ons leven, maar ook dat van Japanners. Mijn hemel, dat is de waarheid, zo is het. Hij stond bij de hoofdpoort. De bewakers stonden er als gewoonlijk. Maar ze stonden met de rug naar het kamp, het geweer nog altijd in de hand. Peter Marlowe keek er vol verwondering naar. Hij was er vast van overtuigd dat deze mannen blindelings zouden sterven ter verdediging van de mannen die nog maar enkele dagen geleden verachte vijanden waren. Mijn God, dacht Peter Marlowe, wat zijn sommige mensen toch vreemd. En toen dook plotseling in het groeiende licht van de dageraad een verschijning op. Een vreemde man, een man met breedte en dikte, een man die een mens leek. Een blanke man. Hij droeg een vreemde groene uniform en zijn parachutistenlaarzen waren glanzend gepoetst en de metalen gesp op zijn baret glinsterde als vuur en hij had een revolver aan zijn wijde koppel en er hing een keurige ransel op zijn rug. De man liep midden op de weg, zijn hielen klikten op het asfalt. Totdat hij vlak voor de wachtpost stond. De man, van wie Peter Marlowe nu zag dat hij de rang van kapitein had, bleef staan en keek de bewakers strak aan. 'Salueren, verdomde schoften!' Toen de bewakers hem stompzinnig bleven aanstaren, liep de kapitein naar de dichtstbij zijnde bewaker toe en rukte hem het geweer met de bajonet uit de hand en stak dat met een venijnige duw in de grond. 'Salueren, verdomde schoften!' De bewakers keken hem zenuwachtig aan. Toen haalde de kapitein zijn revolver te voorschijn en schoot een kogel af voor de voeten van de bewakers. 'Salueren, verdomde schoften.' Awata, de Japanse sergeant, Awata de Gevreesde, stapte zwetend en nerveus een pas voorwaarts en boog. Toen bogen ze allemaal. 'Dat is beter, vuile schoften,' zei de kapitein. Toen rukte hij ieder van de bewakers het geweer uit de hand en wierp het op de grond. 'Vooruit, het wachthuis in!' Awata begreep wat dat handgebaar betekende. Hij beval de bewakers zich in het gelid op te stellen. Daarna bogen ze allemaal op zijn bevel opnieuw. De kapitein staarde hen aan. Toen beantwoordde hij de groet. 'Salueren, verdomde schoften,' zei de kapitein weer. En weer bogen de bewakers. 'Goed,' zei de kapitein. 'En als ik de volgende keer beveel: "Salueren!" dan salueer je, begrepen!' Awata en alle bewakers bogen en de kapitein wendde zich af en liep naar de versperring. Peter Marlowe voelde de ogen van de kapitein op zich gericht en op de mannen die om hem heen stonden en hij schrok en deed een paar passen achteruit. Het eerste wat hij in de ogen van de kapitein las, was afschuw en toen medelijden. De kapitein schreeuwde de bewakers toe: 'Open dit hek, verdomme, jullie vuile schoften!' Weer begreep Awata onmiddellijk de handbeweging en hij rende snel met drie bewakers naar het hek en schoof het open. Daarna liep de kapitein door de poort naar binnen en toen ze het hek achter hem wilden sluiten, schreeuwde hij: 'Blijf van dat verrekte ding af.' En ze bleven eraf en bogen weer. Peter Marlowe trachtte zijn gedachten te concentreren. Dit was helemaal mis. Alles ging mis. Dit kon toch niet. En toen stond de kapitein plotseling voor hem. 'Hallo,' zei de kapitein, 'ik ben kapitein Forsyth. Wie voert hier het bevel?' De woorden klonken heel vriendelijk en zacht. Maar Peter Marlowe zag alleen maar dat de kapitein hem van het hoofd tot de voeten opnam. Wat is er? Wat is verkeerd aan me? vroeg Peter Marlowe zich wanhopig af. Wat is er met me? Verschrikt deed hij weer een pas achteruit. 'Je behoeft niet bang voor me te zijn.' De stem van de kapitein was vol medeleven. 'De oorlog is afgelopen. Ik ben hierheen gezonden om ervoor te zorgen dat jullie goed worden behandeld.' De kapitein deed een stap voorwaarts. Peter Marlowe stapte haastig achteruit en de kapitein bleef staan. Hij haalde heel langzaam een pakje Players te voorschijn, echte Engelse Players. 'Een sigaret?' De kapitein kwam naar hem toe en Peter Marlowe ging er in panische angst vandoor. 'Wacht toch even!' riep de kapitein hem na. Toen benaderde hij een andere man, maar die vluchtte ook. Allemaal vluchtten ze voor de kapitein. De tweede grote angstgolf nam bezit van Changi. De angst voor je zelf. Ben ik wel goed? Ben ik na al die tijd nog wel goed? Ik bedoel, goed in mijn hoofd? Het is ten slotte drie en een half jaar! Weet je nog wat Van der Zelt heeft gezegd over impotentie? Zou het waar zijn? Zou ik nog weer deugen voor de liefde? Zal ik weer goed worden? Ik zag de afschuw in de ogen van de kapitein. Waarom? Wat is er mis aan me? Zou ik hem ... zou ik hem durven ... durven vragen ... ben ik nog goed?




     




    Toen de Koning voor het eerst hoorde van de officier, lag hij op zijn bed in een sombere bui. Hij had nog altijd de uitverkoren plaats onder het raam, maar hij had nu niet meer ruimte dan de andere mannen - ruim een meter bij twee meter. Hij had niets gezegd en zij hadden niets gezegd, maar hij had hen aangekeken en allen hadden zijn blik ontweken. En niemand was zijn avondmaal gaan halen, tenminste, niemand had het voor hem bewaard. Het was door anderen opgegeten. 'Tjee,' had Tex gezegd, 'het spijt me, maar we hebben je vergeten. Misschien is het beter als je er voortaan op tijd bent. Iedereen moet maar voor zijn eigen eten zorgen.' En dus had hij een van zijn eigen kippen opgegeten. Hij had het beest zelf schoongemaakt, gebraden en opgegeten. Dat wil zeggen, hij had de helft opgegeten en de rest bewaard voor het ontbijt. Nu had hij nog maar twee kippen over. De andere had hij in de laatste paar dagen opgegeten. En die had hij gedeeld met de mannen die het werk hadden gedaan. Gisteren had hij getracht de hele voorraad van de kampwinkel op te kopen. Maar de stapel geld die hij voor de diamant had gekregen was waardeloos. Hij had in zijn portefeuille nog altijd elf Amerikaanse dollars en die hadden nog hun volle waarde. Maar hij bedacht met een huivering dat je het op elf dollar en twee kippen niet lang zou uithouden. Hij had de afgelopen nacht maar weinig geslapen. Maar in de sombere uren voor het aanbreken van de dag had hij zich zelf teruggevonden. Hij had zich voorgehouden dat dit slappe, weke gedoe geen houding was voor een Koning - het deed niets ter zake dat de mannen door of langs hem heen hadden gekeken toen hij gisteravond door het kamp liep. Brant en Prouty en Samson en alle anderen waren hem voorbijgelopen en hadden zijn groet niet beantwoord. En zo was het met iedereen gegaan. Met Tinker Bell en Timsen, met de MP's en zijn spionnen en de mannen die in zijn dienst hadden gestaan - mannen die hij had geholpen, die hij had gekend, of voor wie hij dingen had verkocht, of die hij aan eten, sigaretten of geld had geholpen. Ze hadden allemaal naar hem gekeken alsof hij niet meer bestond. Terwijl alle ogen hem altijd door het kamp hadden gevolgd, terwijl hij altijd omgeven was geweest door haat als hij door het kamp liep, was er nu niets meer, geen blikken, geen haat, geen herkenning, niets. Het was een kille gewaarwording geweest door het kamp te lopen als een levende geest. Naar zijn hut terug te keren als een geest. In bed te liggen als een geest. Niets, leegte, niets. Hij luisterde, terwijl Tex het ongelooflijke nieuws over de kapitein vertelde en hij voelde een nieuwe vrees aan zich knagen. 'Wat is er aan de hand?' vroeg hij. 'Waarom zijn jullie allemaal zo stil? D'r is een vent van buiten het kamp aangekomen, da's alles.' Niemand zei iets. De Koning stond op, zich ergerend over de stilte, de stilte hatend. Hij trok zijn beste hemd aan en zijn schone broek en veegde het stof van zijn gepoetste schoenen. Hij zette zijn pet goed scheef op en bleef een ogenblik in de deuropening staan. 'Ik denk dat ik vandaag maar eens een lekker etentje ga klaarmaken,' zei hij tegen niemand in het bijzonder. Toen hij omkeek kon hij de honger in hun ogen lezen en de nauwelijks verborgen hoop. Hij voelde zich warmer worden en normaler en keek hen onderzoekend aan. 'Ben jij druk vandaag, Dino?' vroeg hij ten slotte. 'Eh, ik? Nee, eh, nee,' zei Dino. 'Mijn bed moet nog worden opgemaakt en er moeten een paar dingen worden gewassen.' 'Wou je dat ik dat deed?' vroeg Dino, niet erg op zijn gemak. 'Voel je d'r wat voor?' Dino vloekte binnensmonds, maar de herinnering aan de geuren van de gebraden kip de vorige avond was sterker dan zijn afkeer. 'Zeker,' zei hij. 'Dank je, kameraad,' zei de Koning spottend, lachend om Dino's doorzichtige strijd met zijn geweten. Hij draaide zich om en begon de treden af te lopen. 'Eh, welke kip wil je vandaag hebben?' riep Dino hem na. De Koning bleef niet staan. 'Daar zal ik nog wel es over denken,' zei hij. 'Doe jij het bed en de was nou maar!' Dino keek hem in de deuropening na. 'Vuile schoft!' 'Ga jij de was nou maar doen,' zei Tex. 'Och barst toch, ik heb honger.' 'Hij heeft je zo gek gekregen dat jij zijn werk doet zonder je iets te beloven. Helemaal niet zeker dat jij vandaag kip eet!' 'Hij eet er vandaag een,' zei Dino koppig, 'en ik zal m'n deel krijgen. Hij heeft nog nooit kip gegeten zonder de man die hem hielp wat mee te geven.' 'En gisteren dan?' 'Kerel, ik dacht dat hij erin bleef toen hij zag dat wij hem zijn extra ruimte hadden afgenomen.' Dino dacht aan de Engelse kapitein en aan thuis en aan zijn meisje en hij vroeg zich af of ze op hem zou hebben gewacht of dat ze misschien al getrouwd was. Natuurlijk, dacht hij somber, je zult zien dat ze getrouwd is en dat er niemand op me wacht. Hoe zal ik in godsnaam een baantje krijgen? 'Dat was daarvóór,' zei Byron Jones III. 'Ik wil er wat onder verwedden dat de schoft hem braadt en opeet waar wij allemaal bij zitten.' Maar hij dacht aan thuis. Ik zal barsten als ik daar weer heenga, dacht hij. Ik wil mijn eigen flat hebben, maar waar haal ik in godsnaam het geld vandaan? 'Nou, en wat dan nog?' vroeg Tex. 'We zitten hier misschien nog twee of drie dagen.' En dan naar huis, naar Texas, dacht hij. Zou ik mijn baantje terugkrijgen? En waar moet ik verdomme wonen? Waar haal ik geld vandaan? Zou ik in bed nog wat presteren? 'Wat vind je van die Limeykapitein, Tex? Vind jij dat we met hem moeten praten?' 'Ja, dat is beter, maar verdomme, dat kan nog wel even wachten. Vanmiddag of morgen misschien. We moeten eerst aan het idee wennen.' Tex onderdrukte een huivering. 'Toen hij me aankeek, was het net alsof hij naar een ... naar een krankzinnige keek! Verdomme, wat is er mis met me? Weet jij dat? Ik zie er toch gewoon uit?' Ze keken Tex allemaal onderzoekend aan om te ontdekken wat de kapitein voor bijzonders aan hem had gezien. Maar ze zagen alleen Tex, de Tex die ze drie en een half jaar hadden gekend. 'Ik zou zeggen dat je er gewoon uitziet,' zei Dino ten slotte. 'Als er iemand mesjokke is, dan is het die vent zelf. Ik zal barsten als ik me alleen boven Singapore liet uitwerpen met al die rotjappen in de buurt. Nee, jongens, die vent is zelf gek.'




     




    De Koning liep langs de muur van de gevangenis. Je bent een stomme hond, zei hij tegen zich zelf. Waar ben jij nou zo kapot van? Alles komt toch goed, alles is goed. En jij bent nog altijd de Koning. Hij zette zijn pet nog iets schever en lachte terwijl hij aan Dino dacht. Ja, die schooier zou nu wel staan te vloeken en zich afvragen of hij werkelijk een stuk kip zou krijgen. Laat 'm maar zweten, dacht hij opgewekt. Hij stak het pad over tussen twee van de hutten. Rondom de hutten stonden groepjes mannen. Ze keken allemaal in noordelijke richting, naar de poort en wachtten zwijgend. Hij passeerde een andere hut en zag de kapitein staan in een meer van leegheid, terwijl hij stomverwonderd om zich heen keek. Hij zag de kapitein naar een groepje mannen toelopen en lachte sarcastisch toen ze er vandoor gingen. Gek, dacht hij, volkomen gek. Wat is er nou om bang voor te zijn? Die vent is een doodgewone kapitein en hij zal zeker hulp nodig hebben. Maar waarom die kerel zelf zo bang is, dat is me een raadsel. Hij versnelde zijn pas, maar zijn voetstappen waren onhoorbaar en de kapitein stond met de rug naar hem toe. 'Morgen, kapitein,' zei hij en groette bijzonder correct. Kapitein Forsyth draaide zich geschrokken om. 'O, hallo.' Hij beantwoordde de groet opgelucht. 'Goddank dat hier tenminste nog iemand normaal is.' Toen realiseerde hij zich wat hij gezegd had. 'O, sorry, ik wou ...' 'Ja, dat is O.K.,' zei de Koning vriendelijk. 'Dit smerige gat is genoeg om iedereen de stuipen op het lijf te jagen. Tjonge, wat zijn wij blij dat u hier bent. Welkom in Changi.' Forsyth glimlachte. Hij was veel kleiner dan de Koning, maar gebouwd als een tank. 'Dank u. Ik heet kapitein Forsyth en ik ben hierheen gezonden om voor het kamp te zorgen totdat de vloot arriveert.' 'Wanneer is dat?' 'Over zes dagen.' 'Kan dat nou niet vlugger?' 'Die dingen kosten tijd, veronderstel ik,' zei Forsyth. Hij knikte in de richting van de hutten. 'Wat is er toch met al die mannen? Ze doen alsof ik de pest heb.' De Koning haalde zijn schouders op. 'Ik vrees dat de schok voor hen te veel is. Ze durven hun ogen nog niet te geloven. U weet hoe sommige mensen zijn. En we zitten hier al heel lang.' 'Dat is waar,' zei Forsyth langzaam. 'Zot, dat ze zo bang voor u zijn.' De Koning haalde zijn schouders op. 'Maar zo is het leven. En het is ten slotte hun zaak.' 'Ben jij Amerikaan?' 'Ja, natuurlijk, we zijn hier met vijfentwintig lui. Officieren en minderen. Kapitein Brough is onze hoogste officier. Die is neergeschoten tijdens de grote sprong in '43. Zal ik u bij hem brengen?' 'Graag.' Forsyth was doodop. Ze hadden hem deze opdracht vier dagen geleden in Birma gegeven. Het wachten, de vlucht en de sprong en die scène voor het wachthuis en de zorgen over wat hij hier zou aantreffen en over wat de Jappen zouden doen en hoe hij in 's hemelsnaam zijn opdracht moest uitvoeren, hadden zijn slaap verdreven en zijn dromen tot een marteling gemaakt. Wel, ouwe jongen, je hebt zélf om deze opdracht gevraagd, je hebt hem gekregen en daar sta je nu. De eerste proef, bij het wachthuis, heb je in ieder geval goed doorstaan. Verdomde sufferd, dacht hij, je was zo bang dat je niets anders kon uitbrengen dan "Salueren, vuile schoften!" Forsyth zag, dat groepjes mannen bij de hutten en achter de ramen en vanuit deuropeningen en in de schaduw naar hem stonden te kijken. Ze zwegen allemaal. Hij zag de straat die zich splitste, hij zag het stuk met de latrines, hij zag de smerige hutten en in zijn neus drong de stank van zweet, schimmel en urine. En overal schimmen - schimmen in lompen, schimmen in lendendoeken, schimmen in sarongs - uitgeteerd en zonder enig vlees op hun lichaam. 'Voelt u zich wel goed?' vroeg de Koning bezorgd. 'U ziet er niet al te best uit.' 'Ja, ik voel me best. Wie zijn die arme bliksems?" 'Zo maar wat kerels,' zei de Koning, 'officieren.' 'Wat?' 'Wat wat? Is er iets met ze?' 'Wou je me zeggen dat dat officieren zijn?' 'Natuurlijk. Al deze hutten zijn officiershutten. En die rij, daar wonen de hoge pieten in, majoors, luitenant-kolonels en kolonels. D'r zitten zo'n duizend Aussies en Lim - Engelsen," verbeterde hij snel, 'in de hutten ten zuiden van de gevangenis. In de gevangenis zelf zitten zeven- of achtduizend Engelsen en Aussies. Allemaal soldaten en onderofficieren.' 'En zien die er allemaal zo uit?' 'U bedoelt?' 'Zien die er allemaal zo uit en zijn ze allemaal zo gekleed?' 'Ja,' lachte de Koning, 'ze zien er een beetje uit als zwervers, niet? Het is me tot nu toe nooit opgevallen.' En toen zag hij dat Forsyth hem onderzoekend aankeek. 'Wat is er?' vroeg hij en de glimlach verdween van zijn gezicht. Achter en om hen sloegen mannen hen gade, ook Peter Marlowe. Maar ze bleven allemaal buiten bereik. Ze vroegen zich allemaal af of ze werkelijk een echte man zagen praten, een man die er als een man uitzag en die een revolver droeg aan zijn koppel. 'Waarom ben jij zo anders als zij?' vroeg Forsyth. 'Wat bedoelt u daarmee?' 'Nou, jij bent behoorlijk gekleed en zij lopen allemaal in vodden.' De Koning glimlachte weer. 'Ik ben erg zuinig op mijn kleren geweest.' 'En jij ziet er volkomen fit uit.' 'Niet zo fit als ik wel zou willen, maar ik mag wel zeggen dat ik me niet al te slecht voel. Zal ik u nu eens even rondleiden? Ik kan u misschien van dienst zijn. Ik zou wel wat jongens bij elkaar kunnen krijgen. D'r zijn praktisch geen voorraden in het kamp, maar in de garage staat een vrachtwagen. We zouden naar Singapore kunnen rijden en het een en ander "organiseren"...' 'Hoe komt het dat jij klaarblijkelijk enig bent in je soort?' vroeg Forsyth. En zijn woorden klonken als kogels. 'Watte?' Forsyth wees met een stompe vinger op het kamp. 'Ik kan van hier misschien twee- of driehonderd man zien, maar jij bent de enige die behoorlijk is gekleed. De enige man die niet zo dun is als een bamboestokje ben jij.' Hij draaide zich weer om en keek de Koning aan met een staalharde blik. 'Alleen jij voelt je goed.' 'Ik ben net als zij. Alleen ben ik een beetje handiger geweest. En ik heb geluk gehad.' 'In een hel als deze bestaat geen geluk.' 'Toch wel,' zei de Koning. 'En er steekt geen kwaad in om goed voor je kleren te zorgen en geen kwaad in om zo fit te blijven als maar mogelijk is.' 'Geen kwaad, dat is waar, als het tenminste niet ten koste van de anderen is gegaan.' En toen blafte hij: 'Waar is het bureau van de kampcommandant?' 'Daarginds,' wees de Koning. 'Die eerste rij gebouwtjes. Maar ik snap niet wat u plotseling bezielt! Ik dacht dat u het prettig zou vinden als er iemand was die u een beetje op de hoogte kon brengen van de stand van zaken.' 'Jouw hulp heb ik niet nodig, korporaal! Hoe heet je?' De Koning betreurde het dat hij zijn tijd had verknoeid om die idioot te helpen. 'King, kapitein.' 'Je kunt gaan, korporaal, maar ik zal je niet vergeten. En ik zal ervoor zorgen dat een van de eersten die ik te spreken krijg kapitein Brough is.' 'En wat bedoelt u daar, verdomme, mee?' 'Ik bedoel daarmee, dat ik je bijzonder verdacht vind,' zei Forsyth kortaf. 'Ik wil weten waarom jij zo fit bent en de anderen niet. Om hier fit te blijven moet je geld hebben en er zijn maar heel weinig methoden om aan geld te komen in zo'n kamp. Als spion van de Jappen zou je natuurlijk aan geld kunnen komen, of door het verkopen van geneesmiddelen of eten of ...' 'Ik mag verrekken als ik me dat laat aanleunen!' 'Je kunt gaan, korporaal! Maar geloof maar, dat ik een nauwkeurig onderzoek naar je zal laten instellen!' Het kostte de Koning een enorme inspanning om zijn vuist niet in het gezicht van de kapitein te smakken. 'Je kunt gaan,' herhaalde Forsyth en voegde er toen nog venijnig aan toe: 'Maak dat je wegkomt!' De Koning groette en liep weg, terwijl zijn bloeddoorlopen ogen alles in een roodachtig waas hulden. 'Hallo,' zei Peter Marlowe tegen de Koning, 'mijn God, ik wou dat ik jouw lef had.' De Koning zag nu weer iets beter en hij stiet hees uit: 'Hallo. Luitenant.' Hij begon hem voorbij te lopen. 'Mijn God, Rajah, wat is er toch in 's hemelsnaam aan de hand met jou?' 'Niets. Ik heb alleen geen zin om te praten.' 'Waarom niet? Als ik iets heb gedaan dat je gekwetst heeft, zeg het dan in godsnaam.' 'Nee, het heeft niets met jou te maken.' De Koning dwong zich te glimlachen, maar in zijn binnenste weergalmde de kreet, Jezus, wat heb ik dan voor verkeerds gedaan? Ik heb die schoften te eten gegeven, ik heb ze geholpen en nou doen ze allemaal alsof ik er niet meer bij hoor. Hij keek om naar Forsyth en zag hem tussen twee hutten verdwijnen. En die, dacht hij ineenkrimpend, die schoft denkt dat ik een spion van de Jappen ben. 'Wat heeft hij gezegd?' vroeg Peter Marlowe. 'Niets. Hij... eh ... eh, ik moet iets voor hem doen.' 'Ik ben je vriend, laat me je helpen. Is het niet voldoende dat ik hier ben?' Maar de Koning wilde zich alleen maar verbergen. Forsyth en de anderen hadden zijn prestige vernietigd. Hij wist dat hij verloren was. Zonder gezicht, zonder prestige voelde hij zich vervuld van panische angst. 'Tot ziens,' mompelde hij, salueerde en verdween zo vlug mogelijk. O, God, jammerde hij inwendig, geef me mijn gezicht terug, o, God, geef me mijn gezicht terug. De volgende dag vloog een vliegtuig laag over het kamp. Uit de buik van het toestel vielen voorraden omlaag. Een deel daarvan kwam in het kamp terecht. Niemand ging zoeken naar wat er buiten viel. Niemand verliet de veilige geborgenheid van Changi. Het kon nog altijd een truc zijn. De vliegen zwermden rond, enkele mannen stierven. Weer een dag. Vliegtuigen cirkelden boven het vliegveld. Een kolonel stapte het kamp binnen. Hij bracht dokters mee en ziekenverplegers. En allerlei medische voorraden. En weer cirkelden er toestellen rond en daalden op het vliegveld. Plotseling reden er gierende jeeps door het kamp en kwamen er reusachtige mannen met sigaren, en vier artsen. Het waren allemaal Amerikanen. Ze renden het kamp binnen, gaven alle Amerikanen een enorm aantal prikken, lieten ze emmers vol sinaasappelsap drinken, brachten eten en sigaretten mee en omhelsden hun landgenoten - hun jongens, hun helden. Ze hielpen hen de jeeps in en reden hen naar de poort van Changi waar een vrachtwagen stond te wachten. Peter Marlowe keek verbaasd toe. Maar het zijn helemaal geen helden, dacht hij, een beetje in de war gebracht. En wij ook niet. Wij hebben verloren. Wij hebben onze oorlog verloren. Wij waren geen helden, wij zeker niet. Hij zag de Koning door deze mist van verwarrende gedachten. Zijn vriend. Hij had dagenlang gewacht op een mogelijkheid om met hem te praten, maar telkens weer had de Koning hem weggezonden. 'Later,' had de Koning altijd weer gezegd, 'ik ben nu te druk.' Toen de nieuwe Amerikanen in het kamp arriveerden, was er nog altijd geen tijd geweest. En zo stond Peter Marlowe dus met vele anderen bij de poort en keek toe bij het vertrek van de Amerikanen, wachtend op een laatste kans om afscheid te nemen van zijn vriend. Om hem te bedanken voor zijn arm en voor het plezier dat ze samen hadden gehad. Bij de toeschouwers bevond zich ook Grey. Forsyth stond vermoeid naast de vrachtauto. Hij gaf de lijst over. 'U krijgt het origineel,' zei hij tegen de oudste Amerikaanse officier. 'Uw mannen staan er allemaal op met hun rang, hun onderdeel en hun legernummer.' 'Dank u,' zei de majoor, een stevige paratroeper met een vierkante, vlezige kin. Hij tekende de lijst en gaf de vijf kopieën terug. 'Wanneer komt de rest van jullie mensen?' 'Over een paar dagen.' De majoor keek om zich heen en huiverde. 'U zult anders zeker wel wat hulp nodig hebben.' 'Heeft u misschien nog een extra voorraad medicamenten?' 'Zeker. We hebben hier nog een vliegtuig vol staan. Weet u wat, zodra ik deze jongens op weg heb geholpen, zal ik u de hele zaak brengen in onze jeeps. Ik zal u ook een dokter bezorgen en twee verplegers, totdat uw eigen mensen hier komen.' 'Dank u.' Forsyth trachtte de vermoeidheid uit zijn gezicht te wrijven. 'We hebben ze dringend nodig en ik zal wel tekenen voor de medicamenten. SEAC zal zeker met mijn handtekening akkoord gaan.' 'Niks te tekenen, wat kan mij die papierrommel schelen. U heeft medicamenten nodig, en u krijgt ze. Daar zijn ze toch voor?' Hij wendde zich af. 'Vooruit, sergeant, laad die mannen maar in.' Hij liep naar de jeep en keek toe terwijl de draagbaar stevig werd bevestigd. 'Wat dunkt u ervan, dokter?' 'Och, hij zal de States wel halen.' De dokter keek op van de bewusteloze figuur, keurig bevestigd in het dwangbuis. 'Maar dat is dan ook alles. Zijn hersens komen nooit weer in orde, vrees ik.' 'Arme bliksem,' zei de majoor vermoeid en hij zette een haaltje bij Max' naam. 'Verduivelde pech zou ik zeggen.' En fluisterend voegde hij eraan toe: 'En de rest?' 'Niet zo best. Ze hebben allemaal duidelijke ontwenningssymptomen, levensangst, vrees voor de toekomst. Er is er maar één bij die er fysiek draaglijk aan toe is.' 'Ik zal barsten als ik snap hoe al die kerels het hebben uitgehouden. Ben je in de gevangenis geweest?' 'Ja, ik heb er vlug even rondgekeken. Dat was genoeg.' Peter Marlowe keek somber toe. Hij wist dat zijn gedrukte stemming niet alleen te wijten was aan het vertrek van zijn vriend. Er zat meer achter. Hij betreurde het vertrek van de Amerikanen. Hij had op de een of andere manier het gevoel dat hij bij hen hoorde en dat was natuurlijk onzin, want het waren buitenlanders. Maar hij had zich geen vreemdeling gevoeld in hun midden. Ben ik jaloers? vroeg hij zich af. Is het afgunst? Nee, dat geloof ik niet. Maar ik heb het gevoel dat zij naar huis gaan en dat ze mij achterlaten. Hij liep wat dichter naar de truck toe, toen het bevel werd gegeven om aan boord te klimmen. Brough en Tex en Dino en Byron Jones III en al die anderen zagen er vreemd uit in hun nieuwe gesteven uniformen. Ze praatten, schreeuwden en lachten. Behalve de Koning. Hij stond enigszins terzijde. Alleen. Peter Marlowe was blij dat de Koning nu weer bij zijn eigen mensen was en hij bad dat alles weer goed met hem zou gaan als ze maar eenmaal weer op weg waren. 'Vooruit, jongens, in de wagen.' 'Vooruit, d'rin, opschieten!' 'Volgende stopplaats, Amerika!' Grey was er zich niet van bewust dat hij naast Peter Marlowe stond. 'Ze zeggen,' zei hij naar de vrachtwagen kijkend, 'dat er een toestel klaar staat om hen linea-recta terug naar Amerika te vliegen. Een speciaal vliegtuig. Hoe is het mogelijk? Voor een handjevol soldaten, wat luitenants en een kapitein?' Peter Marlowe had Grey ook niet gezien, Hij keek hem onderzoekend aan en verachtte hem. 'Wat ben jij toch een verrekte snob, Grey, als het erop aankomt.' Grey draaide abrupt zijn hoofd om. 'O, ben jij het.' 'Ja.' Peter Marlowe knikte in de richting van de vrachtauto. 'Zij vinden dat de ene man net zo goed is als de andere. En daarom krijgen ze een vliegtuig helemaal voor hen alleen. Een voortreffelijke opvatting, als je er goed over nadenkt.' 'Kom me nou niet vertellen dat de hogere klassen eindelijk hebben begrepen ...' 'Ach, barst toch,' zei Peter Marlowe en liep van Grey weg omdat hij zich weer kwaad voelde worden. Naast de truck stond een sergeant, een forse man met vele strepen op zijn mouw en een niet aangestoken sigaar in de mond. 'Vooruit, instappen, jongens,' herhaalde hij geduldig. De Koning was de laatste. 'Verdomme en nu de wagen in,' gromde de sergeant. De Koning bewoog zich niet. Toen wierp de sergeant ongeduldig zijn sigaar weg en met zijn vinger scherpe, stekende bewegingen makend, riep hij: 'Hé daar, jij, korporaal! Vooruit, met je luie reet de wagen in!' De Koning ontwaakte uit zijn verdoving. 'Zeker, sergeant, sorry, sergeant.' Hij stapte gedwee in de wagen en bleef staan terwijl ieder om hem heen zat. De mannen praatten opgewonden met elkaar, maar niet met hem. Niemand scheen op hem te letten. Hij hield zich vast aan het zijschot van de truck toen de motor plotseling begon te razen en wegschoot, een brede nevel van Changi-stof achter zich opwervelend. Peter Marlowe liep als een haas naar voren en stak zijn hand op om tegen zijn vriend te wuiven. Maar de Koning keek niet om. Niet één keer. Plotseling voelde Peter Marlowe zich heel eenzaam daar bij de poort van Changi. 'Dat was de moeite waard om te zien,' zei Grey met innige voldoening. Peter Marlowe wendde zich tot hem. 'Ga weg, voordat ik je .. 'Heerlijk om hem zo te zien vertrekken! "Hé daar, jij, korporaal! Vooruit, met je luie reet de wagen in!" ' Er lag een venijnige glans in Grey's ogen. 'Precies goed voor zo'n stuk gauwdief.' Maar Peter Marlowe herinnerde zich de Koning alleen zoals hij werkelijk was geweest. Dat was de Koning niet, die zo gedwee had gezegd: "Ja, sergeant." Dat was de Koning niet. Het was een andere man geweest, weggerukt uit de schoot van Changi, dat de man zo lang had gekoesterd. 'Precies goed voor zo'n smerige gauwdief,' herhaalde Grey met nadruk. Peter Marlowe balde zijn goede linkervuist. 'Ik heb je genoeg gewaarschuwd.' Hij smakte zijn vuist vol in Grey's gezicht en sloeg hem achteruit. Maar Grey bleef op de been en wierp zich op Peter Marlowe. De beide mannen rukten en sjorden aan elkaar, totdat Forsyth plotseling naast hen opdook. 'Waarom vechten jullie, voor de donder?' 'Nergens om,' zei Peter Marlowe. 'Laat me los,' zei Grey en trok zijn arm uit Forsyths hand. 'Uit de weg!' 'Als jullie me ook nog maar één seconde langer moeilijkheden bezorgen,' zei hij, 'dan krijgen jullie allebei licht arrest!' Verontwaardigd ontdekte Forsyth toen pas dat de ene man een kapitein was en de ander een eerste luitenant. 'Schamen jullie je niet om hier te vechten als een stel gewone soldaten? Vooruit, maak allebei dat je hier vandaan komt! De oorlog is afgelopen, verdomme!' 'O, ja?' Grey keek nog eenmaal naar Peter Marlowe en liep toen weg. 'Wat was er nu tussen jullie tweeën?' vroeg Forsyth. Peter Marlowe keek in de verte. De vrachtauto was al uit het gezicht verdwenen. 'U zou het toch niet begrijpen,' zei hij en wendde zich af. Forsyth keek hem na tot hij verdwenen was. Dat kun je nog een miljoen keer herhalen, dacht hij uitgeput, en elke keer zou het waar zijn. Ik begrijp niets van jullie, helemaal niets. Hij liep terug naar de poort van Changi. Er stonden, als steeds, mannen die zwijgend naar de weg staarden. De poort was, als steeds, bewaakt. Maar de bewakers waren nu officieren en geen Japanners of Koreanen meer. Op de dag van aankomst had hij die weggestuurd en vervangen door een groep officieren die voor de veiligheid van het kamp moesten zorgen en ervoor dienden te waken dat geen van de gevangenen het kamp verliet. Wat dat betreft waren de bewakers overbodig geweest, want niemand had geprobeerd ervandoor te gaan. Ik begrijp er niets van, dacht Forsyth. Het lijkt waanzinnig, maar niets is hier normaal. En pas op dat ogenblik schoot het hem te binnen dat hij de verdachte Amerikaan niet had gerapporteerd - die korporaal. Hij had zoveel aan zijn hoofd gehad, dat hij de man compleet was vergeten. Wat stom, en nu was het te laat! Maar toen bedacht hij dat de Amerikaanse majoor nog terug zou komen. Goed, dacht hij, dan kan ik het hem vertellen. Die zal dan de zaak wel afhandelen.




     




    Twee dagen later arriveerden er weer Amerikanen. Een echte generaal was er zelfs bij. Hij werd door de fotografen en verslaggevers omzwermd als een koningin door de bijen. Men bracht de generaal naar de hut van de kampcommandant. Peter Marlowe, Mac en Larkin kregen opdracht daar ook te verschijnen. De generaal nam het oortelefoontje van de radio op en deed alsof hij luisterde. 'Even zo houden, generaal.' 'Nog één keer, generaal.' Peter Marlowe werd naar voren geschoven en moest zich over de radio heenbuigen alsof hij de generaal uitlegde hoe het ding werkte. 'Nee, zo niet, laat je gezicht zien. Ja, laat je botten maar zien, Sam, in het licht. Zo, da's beter.' Die nacht kwam de derde, de laatste en grootste angstgolf bezit nemen van Changi. De vrees voor de dag van morgen. Heel Changi wist nu dat de oorlog voorbij was. Nu moesten ze de toekomst onder ogen zien. De toekomst buiten Changi. En die toekomst begon nu! Nu!




     




    De mannen van Changi trokken zich in zich zelf terug. Ze konden nergens anders een toevlucht zoeken. Zich nergens verbergen. Alleen in hun eigen binnenste. En daar heerste panische schrik. De geallieerde vloot stoomde Singapore binnen. En nog meer buitenstaanders stortten zich op Changi. En toen begonnen de vragen.




    -Naam, rang en legernummer, eenheid?




    -Waar heb je gevochten?




    -Wie is er gestorven?




    -Wie is er gedood?




    -Wat kun je vertellen van de terreur? Hoe vaak ben je geslagen? Wie heb je aan de bajonet zien rijgen?




    -Niemand? Onmogelijk! Denk na, man. Gebruik je hoofd! Hoeveel zijn er gestorven? Op de boot? Drie, vier, vijf? Waaraan? Wie was daarbij?




    -Wie zijn er over van je eenheid? Tien? Van een heel regiment? Mooi, dat is beter. En hoe zijn die anderen gestorven? Details, man!




    -O, je hebt ze toch aan de bajonet zien rijgen?




    -De Pagoda Pas? O, de spoorweg! Ja, daar weten we alles van. Wat kun je daar nog aan toevoegen? Hoeveel eten kreeg je? Waren er verdovingsmiddelen voor operaties? Neem me niet kwalijk, natuurlijk, nu zie ik het, dat was ik even vergeten. Cholera?




    -Ja, ik weet alles van Kamp Drie. Maar Veertien? Wat weet je daarvan? Het kamp op de grens van Birma en Siam? Daar zijn duizenden gestorven, is het niet?




     




    En behalve dat de buitenstaanders talloze vragen stelden, kwamen ze ook met meningen. De mannen van Changi hoorden de vreemden fluisteren.




    -Heb je die man gezien? Mijn God, dat is toch te gek! Hij loopt naakt rond! In het openbaar!




    -En kijk daar eens! Daar doet een man in het openbaar zijn behoefte. En, mijn God, hij gebruikt niet eens papier! Hij doet het met zijn handen en met water! Mijn God, ze doen het allemaal zo!




    -Kijk dat smerige bed eens! Mijn God, het krioelt van de wandluizen!




    -Wat zijn die arme kerels diep gezonken! Ze zijn erger dan beesten!




    -Het hele stel hoort in een gekkenhuis thuis. Zeker, de Jappen zijn er de oorzaak van, maar het lijkt me toch veiliger om ze maar op te sluiten. Ze schijnen niet meer te weten wat goed en wat kwaad is!




    -Kijk ze eens vreten van die viezigheid! Mijn God, dan geef je ze brood en aardappelen, maar ze willen alleen rijst hebben!




    -Ik ga terug naar het schip, ik moet dit aan de anderen vertellen, dat is iets wat ze nooit meer te zien krijgen!




    -Verduiveld, die verpleegsters durven hoor! Snap je dat die hier zo maar rondlopen?




    -Klets niet, die zijn hier zo veilig als wat! Er komen hier heel wat meisjes even kijken. Verduiveld, die daar, dat is me d'r een! Wat een meid!




    -Bah, zie je hoe die gevangenen naar hen kijken, bah!




     




    Maar behalve vragen en meningen, brachten de buitenstaanders ook antwoorden mee.




    -O, eerste luitenant Marlowe? Ja, we hebben een telegram gehad van de Admiraliteit. Kapitein-ter-zee Marlowe is eh ... het spijt me, uw vader is dood. Tijdens gevechtshandelingen gesneuveld op de konvooiroute naar Moermansk. 10 september '43, het spijt me. De volgende.




    -Kapitein Spence? Ja, we hebben heel wat post voor u. Die kunt u in het wachthuis krijgen. O, ja. Uw vrouw en kind ... ja, uw vrouw en kind zijn gedood bij een luchtaanval op Londen, in januari van dit jaar. Het spijt me, een V2. Afschuwelijk. Wie volgt.




    -Overste Jones? Ja, u bent bij de eerste groep die morgen vertrekt. Alle hoofdofficieren gaan voor. Bon voyage! Wie volgt.




    -Majoor McCoy? O, ja, u heeft gevraagd naar uw vrouw en zoon. Laat eens kijken, die waren aan boord van de "Empress of Shropshire", is het niet? Het schip dat op 9 februari uit Singapore wegvoer? Het spijt me, daar is niets van bekend. We weten alleen dat het voor de kust van Borneo tot zinken is gebracht. Er zijn geruchten dat er destijds overlevenden waren, maar als dat zo is, waar die dan nu zijn - dat weet niemand. U zult geduld moeten hebben. Er schijnen overal gevangenenkampen te zijn, op Celebes, Borneo - u moet geduld hebben! Wie volgt.




    -Ah, overste Smedly-Taylor? Sorry, slecht nieuws, overste. Uw vrouw is gedood bij een luchtaanval. Twee jaar geleden. Uw jongste zoon, squadron leader P. R. Smedly-Taylor VC, is vermist boven Duitsland in '44. Uw zoon John zit in Berlijn bij het bezettingsleger. Hier is zijn adres. Rang? Luitenant-kolonel. Wie volgt.




    -Overste Larkin? O, Australiërs moeten hier niet zijn. Wie volgt!




    -Kapitein Grey? Hm, ja, dat is een beetje lastig. Kijk eens, u bent in '42 als vermist opgegeven. Het spijt me, maar uw vrouw is hertrouwd. Ze is ... eh ... eh ... wel, hier is haar tegenwoordige adres. U moet zich wenden tot het Bureau van de Advocaat-Generaal. Van die juridische dingen heb ik geen verstand. Wie volgt.




    -Kapitein Ewart? O, ja, van het Malakkaregiment, is het niet? Kapitein, het doet me genoegen u te kunnen zeggen dat uw vrouw en drie kinderen in veiligheid zijn. Ze zitten in het Cha Song kamp in Singapore. Ja, we hebben vanmiddag vervoer voor u. Wat zegt u? Ja, dat weet ik niet. Hier staat drie - en niet twee kinderen. Misschien een tikfout. Wie volgt!




     




    Er gingen nu meer mannen zwemmen. Maar de buitenwereld joeg hen nog steeds schrik aan en de mannen waren blij als ze terug waren in het kamp. Sean ging ook zwemmen. Hij liep met de mannen naar het strand. In zijn hand droeg hij een bundeltje. Toen de groep het strand had bereikt, wendde Sean zich af en de mannen lachten en juichten om de homo die zijn kleren niet durfde uittrekken als een gewoon mens.




    'Flikker!'




    'Homo!'




    'Viezerd!'




    Sean liep langs het strand, weg van de scheldwoorden, tot hij een plekje had gevonden waar hij alleen was. Hij trok zijn korte broek uit en zijn hemd, en deed zijn avondsarong aan en de opgevulde bustehouder en de jarretelgordel en de kousen. Toen kamde hij zijn haar en maakte zijn gezicht op. Zorgvuldig, met de grootste zorg. En toen stond het meisje op, vol zelfvertrouwen en heel gelukkig. Ze trok haar schoentjes met hoge hakken aan en liep de zee in. De zee verwelkomde haar en deed haar gemakkelijk inslapen. En in de loop van de tijd verslond hij de kleren en het lichaam en het gehele wezen.




     




    Er stond een majoor in de deuringang van Peter Marlowes hut. Zijn tuniek was volgehangen met medailles en hij leek erg jong. Hij keek de hut rond en staarde naar de weerzinwekkende figuren die op hun bedden lagen, zich verkleedden, rookten of zich voorbereidden om een douche te nemen. Zijn ogen bleven rusten op Peter Marlowe. 'Waar sta jij godverdomme naar te kijken!' schreeuwde Peter Marlowe. 'Man, spreek niet zo tegen me! Ik ben majoor en ...' 'Het kan me geen pest schelen, al was je Jezus Christus zelf! Donder op! Donder op!' 'In de houding! Ik breng je voor de krijgsraad!' schreeuwde de majoor, terwijl zijn ogen uit zijn hoofd puilden en het zweet over zijn gezicht stroomde. 'Je moest je schamen om daar alleen in een rok te staan ...' 'Het is geen rok, dat is een sarong.' 'Het is een rok, en jij staat daar in een rok, halfnaakt! Jullie krijgsgevangenen denken maar dat je je alles kunt permitteren. Nou, maar zo is het niet! Ik zal jou wel eens respect bijbrengen ...' Peter Marlowe greep zijn bajonet die in de schede zat, rende naar de deur en hield het gevaarlijke ding vlak voor het gezicht van de majoor. 'En nou donder je onmiddellijk op, of bij God, ik snij je je verdomde keel af!' De majoor verdween met haastige spoed. 'Kalm aan, Peter,' zei Phil. 'Je zult ons allemaal nog in moeilijkheden brengen.' 'Maar waarom staren ze dan zo naar ons? Waarom? Verdomme, waarom?' schreeuwde Peter Marlowe. Maar hij kreeg geen antwoord.




     




    Een dokter liep de hut binnen, een dokter met een Rode-Kruisband om de arm en hij haastte zich - maar deed alsof hij geen haast had - en hij glimlachte tegen Peter Marlowe. 'Let maar niet op hem,' zei hij en wees op de majoor die door het kamp liep. 'Waarom staren al die mensen zo naar ons, verdomme?' 'Hier, rook een sigaret en blijf er maar kalm bij.' De dokter leek aardig en rustig, maar hij was een buitenstaander - en dus niet te vertrouwen. 'Rook een sigaret en blijf er maar kalm bij, dat is verdomme alles wat jullie weten te zeggen,' zei Peter Marlowe verontwaardigd. 'Ik vraag u, waarom staren ze allemaal zo naar ons?' De dokter stak zelf een sigaret op en ging op een van de bedden zitten en had daar onmiddellijk spijt van, want hij wist dat al die bedden besmet waren. Maar hij wilde helpen. 'Jullie hebben allemaal een ondenkbaar lijden doorstaan, jullie zijn wandelende skeletten. Jullie gezichten bestaan bijna alleen uit ogen, grote ogen en in die ogen ligt een blik van ...' Hij zweeg even en zocht naar woorden, want hij wist dat ze hulp nodig hadden, verzorging en veel hartelijke vriendelijkheid. 'Ik weet niet precies hoe ik het moet beschrijven. Het is een schichtige blik... nee, dat is niet helemaal het juiste woord. En angst is het ook niet. Maar jullie hebben allemaal diezelfde blik. En jullie leven allemaal nog, terwijl jullie volgens menselijke berekening al lang dood hadden moeten zijn. Wij weten niet waarom jullie niet dood zijn en niet waarom jullie het hebben overleefd. Ik bedoel ieder van jullie hier, waarom? Wij, buitenstaanders, staren naar jullie, omdat jullie iets fascinerends hebben ...' 'Als mensen met vreemde afwijkingen, hè?' 'Ja,' zei de dokter rustig. 'Zo zou je het kunnen stellen, maar ...' 'Ik zweer bij alles wat me heilig is, dat ik de eerste de beste hufter die weer naar me kijkt alsof ik een aap ben, vermoord!' 'Hier,' zei de dokter in een poging om hem te kalmeren. 'Hier heb je wat pillen, die zullen je kalmeren ...' Peter Marlowe sloeg de dokter de pillen uit de hand en schreeuwde: 'Ik moet jouw verdomde pillen niet, ik wil met rust worden gelaten!' En hij vluchtte weg uit de hut. De Amerikaanse hut was verlaten. Peter Marlowe ging liggen op het bed van de Koning en huilde.




     




    'Dag, Peter,' zei Larkin. 'Dag, overste.' 'Dag, Mac.' 'Het ga je goed, jochie.' 'Schrijf eens!' Larkin drukte hun de hand en liep toen naar de poort van Changi, waar vrachtwagens stonden te wachten om de laatste Aussies naar de schepen te brengen. Naar huis. 'Wanneer vertrek jij, Peter?' vroeg Mac toen Larkin verdwenen was. 'Morgen. En jij?' 'Ik ga nu weg, maar ik blijf in Singapore. Het heeft voor mij geen zin om op de boot te stappen voordat ik weet waar ik naar toe moet.' 'Nog altijd geen nieuws?' 'Nee. Ze kunnen overal in heel India of in Nederlands Indië zitten. Maar als zij en Angus dood waren, zou ik het wel weten, denk ik, hier van binnen.' Mac pakte zijn rugzak op en controleerde onbewust of het geheime sardineblikje er nog altijd zat. 'Ik heb bij geruchte gehoord dat er een aantal vrouwen in Singapore zijn die destijds op de "Shropshire" zijn geweest. Misschien weet een van hen iets of kan me een aanwijzing geven.' Hij zag er oud uit, met scherpe groeven in zijn gezicht, maar heel sterk. Hij stak zijn hand uit. 'Slamat.' 'Slamat.' 'Puki 'mahlu.' 'Senderis' zei Peter Marlowe, zich bewust van zijn tranen. Maar hij schaamde er zich niet voor, evenmin als Mac voor de zijne. 'Je kunt me schrijven per adres de Bank van Singapore, dat weet je, hè, jochie?' 'Ik zal schrijven, het ga je goed, Mac.' 'Slamat.' Peter Marlowe stond in de straat die het kamp in tweeën deelde en zag Mac de heuvel oplopen. Boven aangekomen draaide Mac zich om en wuifde nog één keer. Peter Marlowe wuifde terug en Mac werd verzwolgen door de menigte. Toen was Peter Marlowe helemaal alleen.




     




    De laatste ochtendschemering in Changi. Er stierf nog een man. Enkele officieren uit Hut Zestien waren al vertrokken. Zij die er het slechtst aan toe waren. Peter Marlowe lag onder zijn klamboe, half in slaap. Rondom hem werden mannen wakker, stonden op, gingen hun behoefte doen. Barstairs stond op zijn hoofd en oefende zich in yoga, Phil Mint peuterde al met één hand in zijn neus en sloeg vliegen dood met de andere, er was al een partijtje bridge aan de gang, Myner speelde al toonladders op zijn houten pianobord en Thomas vloekte omdat het ontbijt te laat was. 'Wat vind je ervan, Peter?' vroeg Mike. Peter Marlowe opende zijn ogen en keek hem onderzoekend aan. 'Nou, je ziet er in ieder geval heel anders uit, dat moet ik toegeven.' Mike wreef over zijn gladgeschoren bovenlip met de rug van zijn hand. 'Ik voel me naakt.' Hij keek weer naar zich zelf in de spiegel. Toen haalde hij zijn schouders op en zei: 'Nou, hij is eraf en daarmee uit.' 'Hé! Eten halen!' schreeuwde Spence. 'Wat is er?' 'Pap, toast, marmelade, roereieren, spek en thee.' Sommige mannen beklaagden zich omdat hun porties te klein waren, anderen omdat ze te groot waren. Peter Marlowe nam alleen de roereieren en de thee. Hij deed de eieren door wat rijst die hij van de vorige dag had bewaard en genoot enorm van het maal. Hij keek op toen Drinkwater met veel drukte binnenkwam. 'O zeg, Drinkwater?' Hij hield hem tegen. 'Heb je een minuutje?' 'O, natuurlijk.' Drinkwater verwonderde zich over Peter Marlowes plotselinge vriendelijkheid. Maar hij hield zijn bleekblauwe ogen neergeslagen, omdat hij bang was dat zijn allesverterende haat voor Peter Marlowe anders al te duidelijk zichtbaar zou zijn. Kalm aan, Theo, dacht hij, kalm blijven. Je hebt het maandenlang uitgehouden, maar bederf het nu niet allemaal, nog een paar uur en dan kun je hem en al die andere verschrikkelijke kerels vergeten. Lyles en Blodger hadden niet het recht om je in verleiding te brengen. Absoluut geen recht, ze hebben gekregen wat hun toekwam. 'Herinner je je nog het konijnenpootje dat je hebt gestolen?' Drinkwaters ogen flikkerden van woede. 'Wat... waarover heb je het?' Aan de andere kant van het gangetje hield Phil op met krabben en keek op. 'Kom nou, Drinkwater,' zei Peter Marlowe, 'het kan me echt niet meer schelen. Waarom ook, verdomme? De oorlog is voorbij en we hebben het overleefd. Maar je herinnert je dat konijnenpootje toch nog wel, is het niet?' Drinkwater was veel te handig om zich op een zo simpele wijze te laten vangen. 'Nee,' bromde hij, 'ik weet niet waar je het over hebt.' Maar het kostte hem moeite genoeg om niet te kraaien: "Heerlijk man, heerlijk was dat!" 'Het was eigenlijk geen konijn, weet je.' 'Zo? Nu, het spijt me, Marlowe - maar ik ben het niet geweest. Ik weet nog altijd niet wie dat pootje heeft weggenomen, maar ik was het niet.' 'Ik zal je vertellen wat het was,' zei Peter Marlowe, genietend van dit ogenblik. 'Het was ratte vlees, rattenvlees.' Drinkwater lachte. 'Heel amusant,' zei hij sarcastisch. 'Geloof je me niet? Nou, maar het was van een rat, hoor! Ik had hem zelf gevangen. Hij was groot en harig en hij had zweren op zijn hele lijf. En misschien had hij wel pestbacillen bij zich.' Phil knipoogde tegen Peter Marlowe en knikte vrolijk instemmend: 'Zo is het, dominee. Hij zat vol zweren. Ik heb Peter het pootje zien ontvellen ...' Toen gaf Drinkwater over op zijn mooie, nieuwe uniform en hij rende naar buiten en daar gaf hij weer over. Peter Marlowe begon te lachen en spoedig lachte de hele hut met hem mee. 'O, mijn God, Peter,' zei Phil met moeite, 'wat een briljant idee. Te zeggen dat het van een rat was! O, mijn God, dat had die schoft verdiend!' 'Maar het was werkelijk van een rat,' zei Peter Marlowe. 'Ik heb het met opzet zo neergelegd dat ik wist dat hij het zien zou en zou gappen.' 'Ja, natuurlijk,' zei Phil sarcastisch en zwaaide automatisch met zijn vliegenmepper. 'Man, bederf zo'n prachtverhaal nou niet. Fantastisch!' Peter Marlowe wist dat ze hem niet zouden geloven en dus sprak hij er niet meer over. Niemand zou het geloven of hij moest hun de fokkerij laten zien... Mijn God! De fokkerij! Zijn maag draaide om in zijn lijf. Hij trok zijn nieuwe uniform aan. Op de epauletten was zijn rang aangeduid, eerste luitenant-vlieger. Op zijn linkerborst zijn vliegerembleem. Hij keek om zich heen naar zijn bezittingen - een bed, een klamboe, een matras, een deken, een sarong, een werkhemd, een versleten short, twee paar houten sandalen, een mes, een lepel en drie aluminium bordjes. Hij pakte de hele zaak van zijn bed, liep ermee naar buiten en stak er de brand in. 'Hé, jij daar!... o, neem me niet kwalijk, luitenant,' zei de sergeant. 'Vuurtjes zijn hier heel gevaarlijk.' De sergeant was een buitenstaander, maar Peter Marlowe was niet bang meer voor buitenstaanders. Nu niet meer. 'Donder op,' snauwde hij. 'Maar luitenant...' 'Donder op zeg ik, verdomme!' 'Ja, luitenant.' De sergeant groette en Peter Marlowe was erg trots omdat hij nu niet bang meer was voor buitenstaanders. Hij beantwoordde de groet en had er onmiddellijk spijt van, want hij had zijn uniformpet niet op. Hij trachtte zijn fout te verbergen achter een: 'Verdomme, waar heb ik mijn pet gelaten?' en liep terug naar de hut, terwijl hij voelde dat zijn angst voor de buitenstaanders terugkeerde. Maar hij zette het met geweld van zich af en zwoer bij zich zelf dat hij nooit meer bang zou zijn, nooit meer. Hij vond zijn pet en het verborgen sardineblikje. Hij stak het blikje in zijn zak en liep de treden van de hut af naar de weg langs het prikkeldraad. Het kamp was nu bijna helemaal verlaten. De laatste Engelsen vertrokken vandaag met hetzelfde konvooi als hij. Weg. Lang nadat alle Aussies waren vertrokken en een eeuw na de Yanks. Maar dat was te verwachten. Wij doen alles een beetje langzamer, maar we komen er ook. Hij bleef bij de Amerikaanse hut staan. De canvasluifel zwaaide treurig heen en weer op een wind uit het verleden. En toen ging Peter Marlowe voor het laatst de hut binnen. De hut was niet leeg. Grey was er, keurig uitgedost in een nieuwe uniform. 'Jij komt voor het laatst nog eens kijken naar de plaats van je grote triomfen?' vroeg hij venijnig. 'Ja, zo zou je het ook kunnen noemen.' Peter Marlowe rolde een sigaret en legde de restjes terug in zijn tabaksdoos. 'En nu is de oorlog voorbij en zijn jij en ik weer gelijken.' 'Dat is waar,' zei Grey. De huid van zijn gezicht was strak gespannen en de ogen leken die van een slang. 'Ik haat je als de pest.' 'Herinner je je Dino nog?' 'Ja, hoezo?' 'Die was jouw spion, hè?' 'Och, ik geloof dat het nu geen kwaad meer kan om dat te erkennen.' 'De Koning wist alles van Dino af.' 'Dat geloof ik niet.' 'Dino verstrekte je die gegevens allemaal op bevel. Op bevel van de Koning.' Peter Marlowe lachte. 'Je bent een smerige leugenaar.' 'Waarom zou ik daar nou om liegen?' vroeg Peter Marlowe. 'De tijd van liegei is nu voorbij. Maar Dino deed het allemaal op bevel. Is het je nooit opgevallen dat je altijd net even te laat kwam? Altijd!' O, mijn God, dacht Grey. Ja, ja, ja, nou snap ik het allemaal. Peter Marlowe trok aan zijn sigaret. 'De Koning dacht dat als hij niet zorgde dat je wat echte inlichtingen kreeg, het te gevaarlijk kon worden. Dan zou je wel eens een spion kunnen opduikelen die wij vertrouwden. En daarom heeft hij er je een op een presenteerblaadje aangeboden.' Grey voelde zich plotseling heel moe. Doodmoe. Vele dingen waren moeilijk te begrijpen. Vele dingen, vreemde dingen. Toen zag hij Peter Marlowe met zijn spottende grijnslach en al zijn opgekropte woede ontlaadde zich. Hij vloog door de hut heen en schopte het bed van de Koning ondersteboven en smeet diens bezittingen naar alle kanten. Toen draaide hij zich met een ruk om naar Peter Marlowe. 'Heel handig, maar ik heb de Koning weer klein zien krijgen en dat zal met jou ook nog eens gebeuren! Met jou en met je hele stinkende klasse!' 'Zo?' 'Daar kun je donder op zeggen. Ik krijg je op de een of andere manier nog wel te pakken, al zou het me mijn hele leven kosten. Ik zal je er in het eind wel onder -krijgen! Jouw geluk duurt ook niet eeuwig!' 'Dat is geen kwestie van geluk.' Grey spietste een vinger in de richting van Marlowes gezicht. 'Jij bent gelukkig geboren en hier in Changi heb je ongelooflijk veel geluk gehad. Man, je hebt zelfs je zieltje nog min of meer gered.' 'Waar heb je het over?' vroeg Peter Marlowe en duwde de vinger van zich af. 'Over het bederf, het morele, geestelijke bederf. Als jij nog een paar maanden met die duivel was omgegaan, dan zou je voorgoed bedorven zijn geweest. Jij was al bezig een echte leugenaar en bedrieger te worden, net als hij.' 'Hij was geen duivel en hij heeft nooit iemand tekort gedaan. Het enige wat hij gedaan heeft, was zich aanpassen bij de omstandigheden.' 'De wereld zou er treurig uitzien, als iedereen zich verborg achter die verontschuldiging. Er is nog zoiets als de moraal.' Peter Marlowe wierp zijn sigaret op de grond en wreef het peukje fijn in het stof. 'Vertel me nu niet dat jij liever dood zou zijn met je verrekte deugdzaamheid, dan in leven met hier en daar een compromis.' 'Hier en daar?' lachte Grey venijnig. 'Jij hebt alles verkocht - je eer - je integriteit - je trots - en alles voor wat cadeautjes van de grootste schooier in dit pesthol.' 'Als je er goed over nadenkt, had de Koning een scherp omschreven erecode. Maar je hebt in één ding gelijk. Hij heeft me veranderd. Hij heeft me laten zien dat een man een man is, ongeacht zijn afkomst. En dat was in strijd met mijn hele opvoeding. Ik had dus ongelijk toen ik je uitlachte om iets waaraan jij niets kon doen. Dat spijt me nu. Maar ik blijf je verachten om de man die je bent.' 'Ik heb tenminste mijn ziel niet verkocht!' Grey's uniform vertoonde strepen van het zweet. Hij keek Peter Marlowe kwaadaardig aan. Maar in zijn binnenste raasde de haat die tegen zich zelf was gericht. En Smedly-Taylor dan? Ja, dacht hij, ik heb mijn eer ook verkocht. Maar ik wist tenminste dat het verkeerd was wat ik deed. En ik weet waarom ik het deed. Ik schaamde me voor mijn afkomst en ik wilde ook bij de dure jongens horen. Bij jouw verdomde klasse, Marlowe. In het leger. Maar dat kan me nu geen pest meer schelen. En hardop zei hij: 'Jij en je vriendjes regeren de wereld, maar dat zal niet lang meer duren, verdomme. We zullen ons wreken, mensen zoals ik. We hebben geen oorlog gevoerd om op ons te laten spuwen! We krijgen jullie nog wel!' 'Nou, succes dan maar!' Grey deed zijn best om zo normaal mogelijk adem te halen. Hij ontspande zijn vuisten met de grootste moeite en veegde zich het zweet uit de ogen. 'Maar jij, jij bent niet eens de moeite waard om een pak op je donder te geven. Jij bent al dood.' 'Ik zou liever zeggen dat we allebei springlevend zijn!' Grey wendde zich af en liep naar de deur. Op de bovenste trede keek hij nog eenmaal om. 'Er is een ding waarvoor ik jou en de Koning eigenlijk zou moeten bedanken,' zei hij giftig. 'Mijn haat voor jullie tweeën heeft me in leven gehouden.' Toen liep hij weg en keek niet meer om. Peter Marlowe keek uit over het kamp en toen naar de hut en naar de overal in het rond liggende bezittingen van de Koning. Hij pakte het bord op waarvan ze eieren hadden gegeten en zag dat het al bedekt was met stof. Werktuiglijk zette hij de tafel weer overeind en legde het bord erop, verzonken in gedachten. Gedachten over Grey en de Koning en Samson en Sean en Max en Tex en waar was Macs vrouw en was N'ai alleen maar een droom en de generaal en de buitenstaanders en thuis en Changi. Ik weet het niet, dacht hij, ik weet het niet. Is het verkeerd om je aan te passen? Is het verkeerd om in leven te blijven? Wat zou ik gedaan hebben als ik Grey was geweest? Wat zou Grey hebben gedaan als hij mij was geweest? Wat is goed en wat is kwaad? En Peter Marlowe besefte met snijdend verdriet dat de enige man die het hem misschien had kunnen vertellen, gestorven was op de barre zeeën van de Moermanskroute. Zijn ogen keken naar de dingen van het verleden - de tafel waarop zijn arm had gerust, het bed waarop hij genezen was, de bank die hij en de Koning hadden gedeeld, de stoelen waarin ze zo vaak hadden zitten lachen - die waren nu al oud en begonnen te rotten. In de hoek lag een bundeltje Japanse dollars. Hij pakte ze op en staarde ernaar. Toen liet hij ze vallen, een voor een. Terwijl de bankbiljetten neerstreken, zwermden de vliegen erop af. Peter Marlowe stond in de deuringang. 'Vaarwel,' zei hij voor de laatste keer tegen alle dingen die aan zijn vriend hadden toebehoord. 'Vaarwel en bedankt.' Hij liep de hut uit en langs de gevangenismuur tot hij de rij vrachtwagens bereikte die geduldig stonden te wachten buiten de poort van Changi. Forsyth stond naast de laatste wagen, innig dankbaar dat zijn werk hier was afgelopen. Hij was geheel uitgeput en Changi had zijn merkteken op hem geplaatst Hij beval het konvooi te vertrekken. De eerste wagen zette zich in beweging en de tweede en de derde en alle vrachtwagens verlieten Changi en slechts één keer keek Peter Marlowe om. Toen hij ver weg was. Toen Changi een parel geleek in een smaragdkleurige oesterschaal, blauwwit onder de koepel van de tropenhemel - toen Changi weer lag op een kleine heuvel en er een krans van groen omheen lag en verderop dat groen plaats maakte voor het blauwgroen van de oceaan en de zeeën doorliepen tot aan de horizon. En toen keek ook hij niet meer om.




     




    Die nacht lag Changi verlaten. Door de mensen verlaten. Maar de insekten waren gebleven. En de ratten. Die waren er ook nog. Onder de hut. Vele waren gestorven, want de mannen die hen hadden gevangen, hadden hen vergeten. Maar de sterksten leefden nog. Adam rukte aan het gaas om bij het voedsel buiten zijn kooi te komen; hij vocht tegen het gaas zoals hij dat had gedaan vanaf het ogenblik waarop ze hem in de kooi hadden gestopt. En zijn geduld werd beloond. De zijkant van de kooi scheurde plotseling uiteen en hij viel op het voedsel aan en verslond het. En toen rustte hij. En daarna begon hij met vernieuwde krachten aan de volgende kooi en in de loop van de tijd verslond hij ook daarvan de inhoud. Eva voegde zich bij hem en hij verzadigde zich aan haar en zij aan hem. En daarna gingen ze samen op zoek naar voedsel. Later stortte een hele zijkant van een tunnel in en de levenden voedden zich met de doden en de levenden die zwak waren werden voedsel voor de levenden die sterk waren, totdat de overlevenden even sterk waren. En daarna vochten ze onder elkaar en gingen op strooptocht. En Adam heerste, want hij was de Koning. Tot de dag waarop de wil om Koning te zijn hem verliet. Toen stierf ook hij en werd voedsel voor de sterkeren. En de sterkste was altijd de Koning, niet door zijn kracht alleen, maar door zijn slimheid, zijn geluk en zijn kracht tezamen. Zo was het bij de ratten.




     


  